
GIPUZKOAKO FORU ALDUNDIA

MUGIKORTASUNEKO ETA LURRALDE
ANTOLAKETAKO DEPARTAMENTUA

Mugikortasuneko eta Garraio Publikoko
Zuzendaritza Nagusia

Garraio gaietan espedienteak ireki direla adierazteko
jakinarazpenak.

Indarrean dagoen 16/87 Legea, Lurreko Garraioen Antola-
menduari buruzkoa, urratzeagatik irekitako espedienteen
zerrenda argitaratzen da interesatuei salaketa ezin izan zaielako
jakinarazi, 30/1992 Legeak, Herri Administrazio Guztien
Zuzenbide Arauen eta Administrazio Jardunbidearenak, 59.5
artikuluan xedatzen duenari jarraituz.

DIPUTACION FORAL DE GIPUZKOA

DEPARTAMENTO DE MOVILIDAD Y
ORDENACION DEL TERRITORIO

Dirección General de Movilidad y Transporte Público

Notificaciones de incoación de expedientes en mate-
ria de transporte.

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 59.5 de la
Ley 30/92, de 26 de noviembre de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común, se procede a la publicación de la relación de expedien-
tes de infracción a la vigente Ley 16/87 de Ordenación de los
Transportes y cuyas notificaciones de denuncia no han podido
notificarse a los interesados.
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Espedientea 
Expediente 

Salaketaren 
eguna 
Fecha 

denuncia 

Erantzulea(IFK) 
Responsable(CIF) 

Urratutako agindua / Zigortzailea 
Precepto Infringido / Sancionador 

Zigorra 
Sanción 

25% murriztutako 
zigorra

Sanción reducida el 
25% 

SS11377008 02/06/2008 FERNANDEZ BARRIO, SL (B28120624) Art.141.4 LOTT Art 143.1.f LOTT  
Art 201.1.f ROTT 1.501,00 (*) 1.125,75 

SS11568008 04/08/2008 MUDANZAS EUROPEAS UNIDAS (B84443019) Art.142.2 LOTT Art 143.1.c LOTT  
Art 201.1.c ROTT 341,00 (*) 255,75 

SS11586008 05/07/2008 COGATRUCK SL (B06528582) Art.140.19 LOTT Art 143.1.h LOTT  
Art 201.1.h ROTT 3.471,00 (*) 2.603,25 

SS11625008 04/08/2008 MUDANZAS EUROPEAS UNIDAS (B84443019) Art.140.19 LOTT Art 143.1.h LOTT  
Art 201.1.h ROTT 4.081,00 (*) 3.060,75 

SS11667008 02/08/2008 METRANSI SL (MEJIAS TRANSPORTES 
INFORMATICOS) (B41903998) 

Art.140.1.9 LOTT Art 143.1.i LOTT  
Art 201.1.i ROTT 4.601,00 (*) 3.450,75 

SS11668008 22/07/2008 URALDE MERCANCIAS POR  
CARRETERA S.L. (B01306125) 

Art.140.10 LOTT Art 143.1.i LOTT  
Art 201.1.i ROTT 4.601,00 (*) 3.450,75 

SS11669008 28/07/2008 LAURA PLATEL NUÑEZ (71105615B) Art. 140.13 LOTT Art 143.1.i LOTT  
Art 201.1.i ROTT 4.601,00 (*) 3.450,75 

SS11722008 03/07/2008 ALCHATRANS S.L. (B04195095) Art.140.24 LOTT Art 143.1.g LOTT  
Art 201.1.g ROTT 2.001,00 (*) 1.500,75 

SS11723008 09/07/2008 AUTOCARES GRANSUR SL (B18468900) Art.140.24 LOTT Art 143.1.g LOTT  
Art 201.1.g ROTT 2.001,00 (*) 1.500,75 

SS11729008 07/04/2008 REPARTOS MILUCE, SA (A31586803) Art.140.24 LOTT Art 143.1.g LOTT  
Art 201.1.g ROTT 2.001,00 (*) 1.500,75 

SS11765008 30/07/2008 FRANCISCO UROSA PICAZO  
(AV ROSALES 76 2B MADRID) 

Art.140.1.9/Art.141.31 LOTT  
Art 143.1.k LOTT Art 201.1.k ROTT 1.501,00 (*) 1.125,75 

SS11766008 20/09/2008 Mª JESUS SETIEN VALDES (71620786M) Art.142.9 LOTT Art 143.1.b LOTT  
Art 201.1.b ROTT 201,00 (*) 150,75 

SS11770008 14/08/2008 TTES GARDE Y NECO SL (B31598238) Art.140.22 LOTT Art 143.1.h LOTT  
Art 201.1.h ROTT 3.301,00 (*) 2.475,75 

SS11782008 30/07/2008 AVICOLA NAVARRA SL (B31217359) Art.141.19 LOTT Art 143.1.e LOTT  
Art 201.1.e ROTT 1.001,00 (*) 750,75 

SS11786008 30/08/2008 ADOLFO MURAS PEREIRA (36096621F) Art.140.22 LOTT Art 143.1.h LOTT  
Art 201.1.h ROTT 3.301,00 (*) 2.475,75 

SS11790008 08/08/2008 MIGUEL FERNANDEZ ALUSTIZA (14938956L) Art.142.9 LOTT Art 143.1.b LOTT  
Art 201.1.b ROTT 201,00 (*) 150,75 

SS11794008 25/08/2008 ARRANZ PAZ, JAVIER (14875792J) Art.142.8 LOTT Art 143.1.b LOTT  
Art 201.1.b ROTT 201,00 (*) 150,75 

SS11810008 04/08/2008 MUDANZAS EUROPEAS UNIDAS (B84443019) Art.142.9 LOTT Art 143.1.b LOTT  
Art 201.1.b ROTT 201,00 (*) 150,75 

SS11823008 28/07/2008 RAMON LARUNBE CANO (72140212E) Art.142.9 LOTT Art 143.1.b LOTT  
Art 201.1.b ROTT 201,00 (*) 150,75 

SS11824008 28/07/2008 RAMON LARUNBE CANO (72140212E) Art.141.19 LOTT Art 143.1.e LOTT  
Art 201.1.e ROTT 1.001,00 (*) 750,75 

SS11825008 05/08/2008 TTES. A. PEREZ ZARAGOZA E HIJOS 
(B73095978) 

Art.141.19 LOTT Art 143.1.e LOTT  
Art 201.1.e ROTT 1.001,00 (*) 750,75 

SS11828008 14/08/2008 TRANSMAN FRIO SL (B04280749) Art.140.1.9 LOTT Art 143.1.i LOTT  
Art 201.1.i ROTT 4.601,00 (*) 3.450,75 

SS11859008 18/07/2008 COGATRUCK SL (B06528582) Art.141.4 LOTT Art 143.1.f LOTT  
Art 201.1.f ROTT 1.651,00 (*) 1.238,25 

SS11869008 29/09/2008 CONSTRUCCIONES Y REFORMAS LEIRE S.L. 
(B95434973) 

Art.142.2 LOTT Art 143.1.c LOTT  
Art 201.1.c ROTT 381,00 (*) 285,75 

SS11874008 30/08/2008 ADOLFO MURAS PEREIRA (36096621F) Art.140.24 LOTT Art 143.1.g LOTT  
Art 201.1.g ROTT 2.001,00 (*) 1.500,75 
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Salaketa eta espediente horietan adierzitako zigorra ezar
daiteke, eta jakinarazitzat ematen dira, eta, aldi berean, intere-
satuei jakinarazten zaie departamentu honetan, eta hamabost
eguneko epearen barruan, bere alde egoki iruditzen zaiena ida-
tziz alegatzeko eskubidea dutela, egokitzat jotzen dituzten fro-
gak aurkeztu edota proposatuz.

(*) Proposatutako isunaren zenbatekoa %25 murriztuko
da jakinarazpen hau jasotzen denetik hamabost egun igaro
baino lehen ordaintzen bada. Ordainketa horrek zigor prozedu-
rari amaiera emango lioke, nahiz eta espedientearen ebazpena-
ren kontra errekurtsoa aurkeztu ahal izango den.

Interesatuak aurreko paragrafoan azaldutako ordainketa egin
nahi badu, Gipuzkoako Kutxako 2101 0381 05 000316381/3 zk.
kontu korrontean dirua sartuz edo banku transferentziaren bitar-
tez egin ahal izango du, eta dirusarreraren edo transferentziaren
frogagiria postaz Foru Aldundiko Zerbitzura bidali behar du,
zigor espedientearen zenbakia adierazita.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 21a.—Segundo Díez Moli-
nero, idazkari teknikoa.

(283) (886)

Mugikortasuneko eta Garraio Publikoko
Zuzendaritza Nagusia

Garraio gaietan ireki diren urraketen ebazpen propo-
samenei buruzko jakinarazpenak.

Indarrean dagoen 16/87 Legea, Lurreko Garraioen Antola-
menduari buruzkoa, urratzeagatik irekitago espedienteei
buruzko ebazpen proposamenen zerrenda argitaratzen da inte-
resatuei ezin izan zaielako jakinarazi, 30/1992 Legeak, Herri
Administrazio Guztien Zuzenbide Arauen eta Adminiztrazio
Jardunbidearenak, 59.5 artikuluan xedatzen duenari jarraituz.

Las denuncias de referencia y los correspondientes expe-
dientes, que podrán dar lugar a las sanciones que se indican, se
dan por notificados, haciéndoles saber el derecho que les asiste
a los interesados de alegar por escrito ante este Departamento y
en el plazo de quince días cuanto estimen conveniente en su
defensa con aportación o proposición en su caso, de las pruebas
que consideren oportunas.

(*) El importe de la sanción propuesta se reducirá en un
25% si se realizara el pago en los 15 días siguientes a esta noti-
ficación. El pago así efectuado pondrá fin al procedimiento san-
cionador, sin perjuicio del recurso que pudiera corresponder
frente a la resolución que se dicte.

Cuando el interesado se acoja al sistema de pago previsto en
el párrafo anterior, éste deberá realizarse mediante ingreso o
transferencia bancaria a la cuenta n.º 2101 0381 05 000316381/3
de la Caja de Gipuzkoa-Kutxa indicando el número de expe-
diente sancionador y enviando por correo copia del justificante
de ingreso al Servicio de Transportes de la Diputación Foral.

Donostia-San Sebastián, a 21 de enero de 2009.—El secre-
tario técnico, Segundo Díez Molinero.

(283) (886)

Dirección General de Movilidad y Transporte Público

Notificaciones de propuesta de resoluciones dictadas
por infracciones en materia de transporte.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 59.5 de la
Ley 30/92, de 26 de noviembre de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común, se procede a la publicación de la relación de propues-
tas resolución relativas a expedientes de infracción a la vigente
Ley 16/87 de Ordenación de los Transportes Terrestres que no
han podido notificarse a los interesados.

GIPUZKOAKO A.O.—2009 urtarrilak 30 N.º 19 B.O. DE GIPUZKOA—30 de enero de 2009 2.555

Espedientea 
Expediente 

Salaketaren 
eguna 
Fecha 

denuncia 

Erantzulea(IFK) 
Responsable(CIF) 

Urratutako agindua / Zigortzailea 
Precepto Infringido / Sancionador 

Zigorra 
Sanción 

25% murriztutako 
zigorra

Sanción reducida el 
25% 

SS21875008 18/07/2008 TTES. Y EXCV GARAYAR S.L.  
(PL. DONOSTIA 3 OIARTZUN) 

Art.141.4 LOTT Art 143.1.f LOTT  
Art 201.1.f ROTT 1.611,00 (*) 1.208,25 

SS30059008 08/08/2008 ALBA BUS SA (A02114437) Art.142.9 LOTT Art 143.1.b LOTT  
Art 201.1.b ROTT 201,00 (*) 150,75 

SS30066008 02/08/2008 AUTOCARES RODRIGUEZ E HIJOS (B13183330) Art.140.24 LOTT Art 143.1.g LOTT  
Art 201.1.g ROTT 2.001,00 (*) 1.500,75 

Espedientea 
Expediente 

Erantzulea  
Responsable

Alegazioak  
Alegaciones 

NA /IFK 
DNI/CIF 

Urratutako agindua / Zigortzailea 
Precepto Infringido / Sancionador 

Zigorra
Sanción 

(€) 

SS10847008 FRESHLINER TRANSPORT & 
LOGISTIC SL Ezestea / Desestimadas B73492399 Art 143.1.h LOTT Art 201.1.h ROTT 3.301,00

SS10854008 RAMON ARMENTEROS 
PAGADOR Ezestea / Desestimadas 50454328X Art 143.1.f LOTT Art 201.1.f ROTT 1.501,00

SS10901008 JOSE ANTONIO LOPEZ SOLER Ezestea / Desestimadas Art 143.1.c LOTT Art 201.1.c ROTT 325,00

SS10940008 ANTONIO MARFIL, SL Ezestea / Desestimadas B29805082 Art 143.1.h LOTT Art 201.1.h ROTT 3.301,00

SS11158008 OBBE TRANS FRIO SL  
(E DE MIGUEL JIMENEZ) Ezestea / Desestimadas B20745485 Art 143.1.g LOTT Art 201.1.g ROTT 2.001,00

SS11185008 AUTOCARES GRANSUR SL Ezestea / Desestimadas B18468900 Art 143.1.g LOTT Art 201.1.g ROTT 3.300,00

SS11260008 MARIA TERESA NAVARRO 
MERINA 

Neurri batean onestea / 
Estimadas en parte 30511241Q Art 143.1.b LOTT Art 201.1.b ROTT 201,00



Goian aipatuko ebazpen proposamena jakinarazten da eta
interesatuei hamabost eguneko epea ematen zaie entzunaldi tra-
mitearen barruan egoki iruditzen zaizkien alegazioak egiteko
eta agiri eta informazioak aurkezteko instruktoreari. Ere berean,
adierazten da espedientea azter dezaketela Zuzendaritza nagu-
sian.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 21a.—Segundo Díez Moli-
nero, idazkari teknikoa.

(284) (888)

Mugikortasuneko eta Garraio Publikoko
Zuzendaritza Nagusia

Garraio gaietan egin diren urraketen ebazpenei
buruzko jakinarazpenak.

Indarrean dagoen 16/87 Legea, Lurreko Garraioen
Antolamenduari buruzkoa, urratzeagatik irekitako espedienteei
buruzko ebazpenen zerrenda argitaratzen da interesatuei ezin
izan zaielako jakinarazi, 30/1992 Legeak Herri Administrazio
Guztien Zuzenbide Arauen eta Administrazio Jardunbi-
dearenak, 59.5 artikuluan xedatzen duenari jarraituz.

Se le notifica la propuesta de resolución anteriormente indi-
cada, concediéndole un plazo de quince dias para que en tramite
de la audiencia formule las alegaciones y presente los docu-
mentos e informaciones que estime pertinentes ante el instruc-
tor, señalándole que puede consultar el expediente en esta
Dirección General.

Donostia-San Sebastián, a 21 de enero de 2009.—El secre-
tario técnico, Segundo Díez Molinero.

(284) (888)

Dirección General de Movilidad y Transporte Público

Notificaciones de resoluciones dictadas por infrac-
ciones en materia de transporte.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 59.5 de la
Ley 30/92, de 26 de noviembre de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común, se procede a la publicación de la relación de resolucio-
nes relativas a expedientes de infracción a la vigente Ley 16/87
de Ordenación de los Transportes Terrestres que no han podido
notificarse a los interesados.
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SS10230008 23/02/2008 TRANS  
HERMANOS MINGORANCE B18499848 Art.140.26.2 LOTT Art 143.1.g LOTT

Art 201.1.g ROTT 2.001,00 

SS10395008 17/04/2008 Mª TERESA ORTEGA PEREZ 20190031X Art.142.8 LOTT Art 143.1.b LOTT 
Art 201.1.b ROTT 201,00 

SS10607008 23/02/2008 TRANS HERMANOS  
MINGORANCE B18499848 Art.140.24 LOTT Art 143.1.g LOTT  

Art 201.1.g ROTT 2.001,00 

SS10780008 16/03/2008 SANTA ANA RUIZ MA 29787844S Art.142.2 LOTT Art 143.1.c LOTT 
Art 201.1.c ROTT 356,00 

SS11017008 06/05/2008 RAFAEL LEONTIN BERAR PL BADAJOZ  
2 B 1º 2 

Art.142.2 LOTT Art 143.1.c LOTT 
Art 201.1.c ROTT 351,00 

SS11025008 17/05/2008 BRINKO  
SOCIEDAD COOPERATIVA F20495370 Art.141.4 LOTT Art 143.1.f LOTT 

Art 201.1.f ROTT 1.501,00 

SS11035008 22/05/2008 MARIA TERESA  
NAVARRO MERINA 30511241Q Art.142.2 LOTT Art 143.1.c LOTT 

Art 201.1.c ROTT 381,00 

SS11054008 30/04/2008 FCO.M PUYADENA CORTA 15939009D Art.142.2 LOTT Art 143.1.c LOTT 
Art 201.1.c ROTT 381,00 

SS11059008 09/05/2008 RUEDA ESPINOSA  
JOSE LUIS 72432427E Art.140.19 LOTT Art 143.1.h LOTT  

Art 201.1.h ROTT 4.081,00 

SS11112008 16/05/2008 COQUITRANS S.L. B82537689 Art.140.24 LOTT Art 143.1.g LOTT  
Art 201.1.g ROTT 2.001,00 

SS11147008 20/05/2008 CONSERVAS IÑAKI, SL B31485931 Art.140.24 LOTT Art 143.1.g LOTT  
Art 201.1.g ROTT 2.001,00 

SS11174008 28/04/2008 COMERCIAL DIMOVIL S.A. CARRETERA
MADRID KM 381 

Art.140.24 LOTT Art 143.1.g LOTT  
Art 201.1.g ROTT SOBRESEIDO 

SS11176008 22/05/2008 STAR CAMPAS S.L. B02408334 Art.140.24 LOTT Art 143.1.g LOTT  
Art 201.1.g ROTT 2.001,00 

SS11184008 10/04/2008 ALAIZGO S.L. B31740160 Art.140.24 LOTT Art 143.1.g LOTT  
Art 201 1 g ROTT 2.001,00 



Ebazpen honek ez dio amaiera ematen administrazio bide-
ari. Interesatuek ebazpen honen aurka gora jotzeko errekurtsoa
aurkez diezaiokete Mugikortasuneko eta Lurralde Antolaketako
Departamentuko Foru Diputatuari, jakinarazpenaren biharamu-
netik hasita hilabeteko epean. Dena dela, egoki iritzitako beste
edozein errekurtso aurkez daiteke.

Isuna gehienez ere hamabost eguneko epean ordaindu
beharko da, behin administrazio bidean irmoa denetik hasita eta
epe horretan ordaintzen ez bada premiamenduz kobratuko da
errekargu eta guzti.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 21a.—Segundo Díez Moli-
nero, idazkari teknikoa.

(285) (890)

Mugikortasuneko eta Garraio Publikoko
Zuzendaritza Nagusia

Garraio gaietan egin diren urraketen errekurtsoen
ebazpenei buruzko jakinarazpenak.

Indarrean dagoen 16/87 Legea, Lurreko Garraioen
Antolamenduari buruzkoa, urratzeagatik irekitako espedientee-
tan aurkeztu diren arrekurtsoei erantzunez emandako ebazpe-
nak ematen dira argitara 30/1992 Legeak, Herri Administrazio
Guztien Zuzenbide Arauen eta Administrazio Jardunbi-
dearenak, 59.5 artikuluan xedatzen duenari jarraituz.

— Espedientea: SS10140007.

Erantzulea: Aiora Obeso Lacombe.

NA/NIF: 44559807K.

Isuna: 1.501,00 €.

Ebazpena: Aiora Obeso Lacombek Departamentuaren
2007/9/5 Ebazpenaren kontra aurkeztutako errekurtsoa ezestea
eta zigorra berrestea.

— Espedientea: SS10993007.

Erantzulea: Ttes. Femer 007 SL.

NA/NIF: B73338303.

Isuna: 201,00 €.

Ebazpena: Ttes. Femer 007 SL enpresak Departamentuaren
2007/11/21 Ebazpenaren kontra aurkeztutako errekurtsoa ezes-
tea eta zigorra berrestea.

La presente Resolución no pone fin a la vía administrativa.
Los interesados podrán interponer recurso de alzada ante la
Ilma.Diputada Foral del Departamento de Movilidad y
Ordenación del Territorio en el plazo máximo de un mes con-
tado a partir del día siguiente al de su notificación, sin perjuicio
de utilizar cualquier otro recurso que estimen pertinente.

La multa deberá abonarse en un plazo no superior a 15 días
una vez resulte firme en vía Administrativa y, de no hacerse
efectiva en dicho plazo, se procederá a su cobro en vía de apre-
mio con los recargos que procedan.

Donostia-San Sebastián, a 21 de enero de 2009.—El secre-
tario técnico, Segundo Díez Molinero.

(285) (890)

Dirección General de Movilidad y Transporte Público

Notificación de resolución de recursos dictados por
infracciones en materia de transporte.

De conformidad con lo dispuesto en el art. 59.5 de la Ley
30/92 de 26 de noviembre de Regimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común, se procede a la publicación de las resoluciones recaídas
frente a recursos interpuestos en expedientes de infracción a la
vigente Ley 16/87 de Ordenación de los Transportes Terrestres
que no han podido notificarse a los interesados:

— Expediente: SS10140007.

Responsable: Aiora Obeso Lacombe.

DNI/CIF: 44559807K.

Sanción: 1.501,00 €.

Resolución: Desestimar el recurso interpuesto por Aiora
Obeso Lacombe frente a la Resolución de este Departamento de
fecha 05/09/2007 confirmando la sanción impuesta.

— Expediente: SS10993007.

Responsable: Ttes. Femer 007 SL.

DNI/CIF: B73338303.

Sanción: 201,00 €.

Resolución: Desestimar el recurso interpuesto por Ttes.
Femer 007 SL frente a la Resolución de este Departamento de
fecha 21/11/2007 confirmando la sanción impuesta.
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SS11202008 16/05/2008 COQUITRANS S.L. B82537689 Art.141.4 LOTT Art 143.1.f LOTT 
Art 201.1.f ROTT 1.666,00 

SS11225008 08/06/2008 JESUS OTERO ARRANZ 51396477X Art.142.8 LOTT Art 143.1.b LOTT 
Art 201.1.b ROTT 201,00 

SS11317008 17/06/2008 MATERIALES GOIMAT B20931978 Art.140.19 LOTT Art 143.1.h LOTT  
Art 201.1.h ROTT 3.951,00 

SS11380008 25/06/2008 JOSE FCO  
CAMINOS AGUIRRE 72449278Z Art.142.2 LOTT Art 143.1.c LOTT 

Art 201.1.c ROTT 341,00 

(*) Ordainduta / Pagado 



— Espedientea: SS12856006.

Erantzulea: Logistica Santa Cruz, SL.

NA/NIF: B73156556.

Isuna: 2.000,00 €.

Ebazpena: Logística Santa Cruz, SL enpresak Departa-
mentuaren 2007/6/26 Ebazpenaren kontra aurkeztutako
errekurtsoa ezestea eta zigorra berrestea.

— Espedientea: SS12872006.

Erantzulea: Julian Muñoz Adamuz.

NA/NIF: 37720198Z.

Isuna: 1.501,00 €.

Ebazpena: Julian Muñoz Adamuzek Departamentuaren
2007/6/26 Ebazpenaren kontra aurkeztutako errekurtsoa ezes-
tea eta zigorra berrestea.

— Espedientea: SS12876006.

Erantzulea: Julian Muñoz Adamuz.

NA/NIF: 37720198Z.

Isuna: 2.000,00 €.

Ebazpena: Julian Muñoz Adamuzek Departamentuaren
2007/6/26 Ebazpenaren kontra aurkeztutako errekurtsoa ezes-
tea eta zigorra berrestea.

Foru Agindu horiek behin betikoak dira eta amaiera ematen
diote administrazio bideari. Interesatuek foru agindu horien
aurka administrazioarekiko auzi errekurtsoa aurkez dezakete
Donostiako Administrazioarekiko Auzietako Epaitegietan, jaki-
narazpenaren biharamunetik hasita bi hilabeteko epean. Dena
dela, egoki iritzitako beste edozein errekurtso aurkez daiteke.

Isuna gehienez ere hamabost laneguneko epean ordaindu
beharko da, eta epe horretan ordaintzen ez bada premiamenduz
kobratuko da errekargu eta guzti.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 21a.—Segundo Díez Moli-
nero, idazkari teknikoa.

(286) (891)

GIZARTE POLITIKAKO DEPARTAMENTUA

Prestazio ekonomikoen alorrean emandako egintze-
tan agertu eta jakinaraztea.

Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Admi-
nistrazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legeko
59.5 eta 61. artikuluetan xedatutakoaren arabera, behean adie-
razitako interesatuari jakinarazpena egiten ahalegindu arren,
Foru Administrazio honi egotzi ezin zaizkion arrazoiengatik
jakinarazpen hori ezin izan da gauzatu.

Hortaz, iragarki hau argitaratzen da interesatu horri adieraz-
teko jarraian aipatzen den tokian eta ordutegian agertu behar
duela, dela zuzenean dela ordezkari bidez, jakinarazpena jaso
dezan. Horretarako, 15 egun naturaleko epea du iragarki hau
Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratu ondorengo egu-
netik aurrera, dagokion egintzaren eduki osoa jakiteko eta jaki-
naren gainean dagoela jaso ahal izateko.

Interesatua epe horretan agertzen ez bada, jakinarazpena
egin dela ulertuko da legezko ondorio guztietarako, agertzeko
epea bukatzen den egunaren biharamunetik aurrera.

— Expediente: SS12856006.

Responsable: Logística Santa Cruz, SL.

DNI/CIF: B73156556.

Sanción: 2.000,00 €.

Resolución: Desestimar el recurso interpuesto por Logistica
Santa Cruz, SL frente a la Resolución de este Departamento de
fecha 26/06/2007 confirmando la sanción impuesta.

— Expediente: SS12872006.

Responsable: Julian Muñoz Adamuz.

DNI/CIF: 37720198Z.

Sanción: 1.501,00 €.

Resolución: Desestimar el recurso interpuesto por Julian
Muñoz Adamuz frente a la Resolución de este Departamento de
fecha 26/06/2007 confirmando la sanción impuesta.

— Expediente: SS12876006.

Responsable: Julian Muñoz Adamuz.

DNI/CIF: 37720198Z.

Sanción: 2.000,00 €.

Resolución: Desestimar el recurso interpuesto por Julian
Muñoz Adamuz frente a la Resolución de este Departamento de
fecha 26/06/2007 confirmando la sanción impuesta.

Las anteriores Ordenes Forales son definitivas y ponen fin
a la vía administrativa. Los interesados podrán interponer con-
tra las mismas recurso contencioso-administrativo ante los
Juzgados de lo Contencioso-Administrativo de Donostia-San
Sebastián, en el plazo de. Dos meses, a partir del día siguiente
al de su notificación, sin perjuicio de la interposición de cual-
quier otro que se estime pertinente.

La multa deberá abonarse en un plazo no superior a quince
días y, de no hacerse efectiva en dicho plazo, se procederá a su
cobro en vía de apremio con los recargos que correspondan.

Donostia-San Sebastián, a 21 de enero de 2009.—El secre-
tario técnico, Segundo Díez Molinero.

(286) (891)

DEPARTAMENTO DE POLITICA SOCIAL

Notificación por comparecencia de actos dictados en
materia de prestaciones económicas.

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.5 y 61
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de
las Administraciones Públicas y del Procedimiento Adminis-
trativo Común, se ha intentado la notificación directa a la per-
sona interesada abajo mencionada, sin que haya sido posible
practicarla por causas no imputables a esta Administración Foral.

Por ello, se publica el presente anuncio, requiriendo a la
misma para que por sí o por medio de representante, comparezca
para la práctica de dicha notificación en el lugar y horario que a
continuación se especifica, en el plazo de 15 días naturales conta-
dos desde el siguiente al de la publicación de este anuncio en el
BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa, para conocimiento del contenido
íntegro del correspondiente acto y constancia de tal conocimiento.

De no comparecer en el citado plazo, la notificación se
entenderá producida a todos los efectos legales desde el día
siguiente al vencimiento del plazo señalado para comparecer.
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Noiz eta non agertu: Astelehenetik ostiralera bitartean,
9:00etatik 14:00etara, Gizarte Politikako Departamentuko
Aldizkako Laguntzen Zerbitzuko bulegoetan, 943.112.588 tele-
fonoan hitzordua eskatuz.

Donostia, 2008ko urtarrilaren 26a.—M.ª Socorro Equiza
Equiza, idazkari teknikoa. (959)

— NA/IFZ: 15371817C.
Izen-abizenak: Gomez, Ruiz, Sara.
Esped. kodea.: 8.056.
Prestazioa: Oinarrizko Errenta.
Prozedura fasea: Ebazpena.

Oker jasotako prestazioak itzultzeari buruzko egin-
tzetan agertu eta jakinaraztea.

Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Admi-
nistrazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legeko
59.5 eta 61. artikuluetan xedatutakoaren arabera, eransten den
zerrendan adierazitako interesatuei jakinarazpena egiten ahale-
gindu arren, ezin izan da gauzatu, foru administrazioa honi ego-
tzi ezin zaizkion arrazoiengatik. Hortaz, iragarki hau argitara-
tzen da interesatu horiei adierazteko jarraian aipatzen den
tokian eta ordutegian agertu behar dutela, dela zuzenean dela
ordezkari bidez, jakinarazpena jaso dezaten. Horretarako, 15
egun naturaleko epea dute iragarki hau Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN argitaratu ondorengo egunetik aurrera, dagozkien
egintzen eduki osoa jakiteko eta jakinaren gainean daudela jaso
ahal izateko. Interesatuei ohartarazten zaie, halaber, epe horre-
tan agertzen ez badira, jakinarazpena gauzatutzat joko dela,
legezko ondorio guztietarako, agertzeko epea bukatzen den
egunaren biharamunetik aurrera.

Noiz eta non agertu: Astelehenetik ostiralera bitartean,
9:00etatik 14:00etara, Gizarte Politikako Departamentuko
Aldizkako Laguntzen Zerbitzuko bulegoetan, 943.112.588 tele-
fonoan hitzordua eskatuz.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 28a.—Socorro Equiza
Equiza, Departamentuko idazkari teknikoa. (960)

Horario y lugar de comparecencia: De lunes a viernes, de
9:00 h. a 14:00 h. en las oficinas del Servicio de Prestaciones
Periódicas del Departamento de Política Social, previa cita lla-
mando al teléfono 943.112.588.

Donostia-San Sebastián, a 26 de enero de 2008.—La secre-
taria técnica, M.ª Socorro Equiza Equiza. (959)

— DNI/CIF: 15371817C.
Apellidos y nombre: Gomez, Ruiz, Sara.
Código exp.: 8.056.
Prestación: Renta Básica.
Fase procedimiento: Resolución.

Notificación por comparecencia de actos sobre rein-
tegro de prestaciones indebidamente percibidas.

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.5 y 61 de
la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común y habiéndose intentado la notificación directa a las personas
interesadas que figuran en la lista adjunta, sin que haya sido posible
practicarla por causas no imputables a esta Administración foral, se
publica el presente anuncio, requiriendo a las mismas para que por
sí o por medio de representante, comparezcan para la práctica de
dicha notificación en el lugar y horario que a continuación se espe-
cifica, en el plazo de 15 días naturales contados desde el siguiente
al de la publicación de este anuncio en el BOLETIN OFICIAL de
Gipuzkoa, para conocimiento del contenido íntegro de los corres-
pondientes actos y constancia de tal conocimiento. Asimismo se les
advierte que, de no comparecer en el citado plazo, la notificación se
entenderá producida a todos los efectos legales desde el día
siguiente al vencimiento del plazo señalado para comparecer.

Horario y lugar de comparecencia: De lunes a viernes, de
9:00 h. a 14:00 h. en las oficinas del Servicio de Prestaciones
Periódicas del Departamento de Política Social, previa cita lla-
mando al teléfono 943.112.588.

Donostia-San Sebastián, a 28 de enero de 2009.—La secre-
taria técnica, Socorro Equiza Equiza. (960)
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NA/IFZ 
DNI/CIF

Izen-abizenak 
Apellidos y nombre

Esped.. kodea. 
Código exp.

Prestazioa 
Prestación

Zenbatekoa 
Importe (€)

Prozedura fasea 
Fase procedimiento

15345085 ANDRES, ESPILLA, FERNANDO  8604-4   Renta Básica  409,19   Resolución 

44142368 VALDES, ECHEVERRIA, TRINIDAD  8616-1   Presatciones 
LISMI  168,42   Iniciación 

16285678 URIBE, VIDRIALES, AITOR  19339-1   Renta Básica  2267,28   Iniciación 

15984309 MAILLO, CERRATU, MARIA TERESA  19630-2   Pensiones no 
Contributivas  60,99   Iniciación 

15385297 FERNANDEZ, MATIAS, M. CARMEN  22253-7   Renta Básica  54,95   Iniciación 

34097498 BORRACHERO, MENDEZ, FRANCISCA  22745-1   Renta Básica  585,04   Iniciación 

08901252 ECHEVERRIA, CELAYA, MILAGROS  23612-4   Renta Básica  3164   Iniciación 

15965831 MAQUEDA, EGUREN, JOSE ANTONIO  24191-7   Renta Básica  585,82   Iniciación 

44345668 GHABALI, EL GHABALI, HASSAN EL  25185-3   Renta Básica  1232   Iniciación 

00000001 FERNANDES, MOREIRA, ELISABETE  26085-1   Renta Básica  91,68   Resolución 

72420637 GAITAN, APARICIO, ISABEL  26699-2   Pensiones no 
Contributivas  1163,18   Iniciación 

72420637 GAITAN, APARICIO, ISABEL  26699-3  
 Ayudas 

Economicas 
Individuales 

 564,63   Iniciación 



NA/IFZ 
DNI/CIF

Izen-abizenak 
Apellidos y nombre

Esped.. kodea. 
Código exp.

Prestazioa 
Prestación

Zenbatekoa 
Importe (€)

Prozedura fasea 
Fase procedimiento

35777190 URRUTIA, HERMOSO, MARIA LOURDES  34773-2   Renta Básica  0   Resolución 

16039858 ORMAECHEA, AURRECOECHEA, 
EDURNE  35690-5   Renta Básica  941,43   Resolución 

15963904 PEREZ, VILLARIÑO, JOSE ANTONIO  46798-2   Pensiones no 
Contributivas  1021,06   Iniciación 

72443896 MURILLO, JARA, PEDRO JAVIER  48688-1   Renta Básica  65,25   Resolución 

14967901 MUNGUIA, URRESTI, TERESA  52116-2  

 Prestación
Económica por 
cuidado en el 

entorno familiar 

 487,2   Iniciación 

72434289 MENDIZABAL, URANGA, MARIA CRUZ  54632-1   Pensiones no 
Contributivas  339,47   Iniciación 

34081760 CAÑAS, MORENO, CRISTINA  57019-4   Renta Básica  46,44   Resolución 

15125008 ALBEAR, GURRUCHAGA, JOSE MARIA  58077-1   Renta Básica  421,5   Iniciación 

72490726 GONZALEZ, ZAPIAIN, ANDREA  65432-2  Renta Básica  276,2   Resolución 

15389353 VAZQUEZ, MARTIN, ANTONIA  76015-2   Renta Básica  3545,13   Iniciación 

72486586 RODRIGUEZ, MARTIN, MARIA MAR  76685-9   Renta Básica  170,4   Resolución 

08717792 MANZANO, SOUSA, JOSEFA  78051-5  Renta Básica  487,13   Iniciación 

08686440 SUAREZ, PORTILLO, ANTONIO  78508-1  Renta Básica  837,52   Resolución 

15253399 RABADAN, GAMERO, MONTSERRAT  78515-9  Renta Básica  345,59   Devolución Fraccionada 

72433139 AGUIRRE, BLANCO, JUAN ANTONIO  79681-6   Renta Básica  104,02   Iniciación 

50112885 GARCIA, ABADIA, HERMINIA  79805-1  Renta Básica  0   Devolución Fraccionada 

15882326 GARCIA, LUCIO, JAVIER  79846-1   Renta Básica  616   Resolución 

72488067 JIMENEZ, BARRUL, ANGEL  81140-1   Renta Básica  1808,33   Devolución Fraccionada 

44129862 BERECIARTUA, SALAMERO, JUANA 
MARIA  83045-2   Renta Básica  1232   Resolución 

44170689 BALTASAR, SALCEDO, AINHOA  83131-2   Renta Básica  102,76   Resolución 

44170689 BALTASAR, SALCEDO, AINHOA  83131-3  Renta Básica  145,85   Iniciación 

15973095 FERNANDEZ, RABADAN, ANA MARIA  84632-4  Renta Básica  114,88   Resolución 

30560401 SILVA, DUAL, MARIA CARMEN  84984-1   Renta Básica  120,81   Resolución 

00000001 CHICUE, ZAPATA, MARIA FERNANDA  85287-6  Renta Básica  383,1   Devolución Fraccionada 

51635802 GOMEZ, TORRENTE, ANTONIO  85487-2   Renta Básica  3940,26   Devolución Fraccionada 

14966562 ORMAZABAL, AZURMENDI, MARIA 
PILAR  87153-1  

 Prestación
Económica por 
cuidado en el 

entorno familiar 

 328,36   Iniciación 

15912189 SOLORZANO, LOPEZ DE SAMANIEGO, 
JONE MIREN  87386-1   Renta Básica  19679,9   Iniciación 

15912189 SOLORZANO, LOPEZ DE SAMANIEGO, 
JONE MIREN  87386-1   Renta Básica  19679,9   Devolución Fraccionada 

35779754 GARCIA, CALAHORRA, INMACULADA  88210-12   Renta Básica  337,33   Resolución 

30674611 ORTUBE, PONCELA, AINARA  88989-8   Renta Básica  384,19   Resolución 

00000001 VARELA, RAMOS, CARMEN  89806-4  Renta Básica  1154,06   Iniciación 

44156364 FERNANDEZ, RUPEREZ, AMAIA  90989-2  Renta Básica  110,05   Resolución 

72582573 VIEITES, GARCIA, ANDONI  91211-2   Pensiones no 
Contributivas  220,86   Iniciación 

15151548 GONZALEZ, OCERIN, ANGEL MARIA  91780-1   Renta Básica  350   Resolución 
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Esped.. kodea. 
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Prestazioa 
Prestación

Zenbatekoa 
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44166151 CATALAN, DEL VAL, MONICA  93895-3  Renta Básica  101,44   Iniciación 

15130205 BENGOECHEA, SANZ, BEGOÑA  94766-1   Renta Básica  839,22   Devolución Fraccionada 

00000001 ALLALI, XXX, MOHAMED  96083-3   Renta Básica  7187,22   Iniciación 

45167958 ZULUAGA, OCHOA, SANDRA JANETH  96201-2   Renta Básica  112,28   Iniciación 

00000001 DA SILVA, DUARTE PEREIRA, MARIA 
ARMANDA  96891-3   Renta Básica  441   Iniciación 

72482279 GARCIA, ALONSO, NEREA  97399-8   Renta Básica  3883,95   Iniciación 

72421836 ODRIOZOLA, ARTECHE, IGNACIO  98565-2  Renta Básica  730,27   Iniciación 

44975622 RODRIGUEZ, VILCHES, UNAI  99717-7  Renta Básica  1100,95   Resolución 

44136100 LOPERA, SANCHEZ, M.ESTHER  99978-3   Renta Básica  302,36   Resolución 

34081094 ODRIOZOLA, GARAGORRI, MIREN 
GOIZARGI  100065-2   Renta Básica  582,75   Iniciación 

15918112 GUEREÑO, REVUELTA, M.LUISA  100438-3   Renta Básica  318,7   Resolución 

15238278 SAMPEDRO, LINAZASORO, MARIA 
ELENA  101113-1   Renta Básica  7608,66   Resolución 

39452440 PACO, BELO, ANTONIO JORGE  103646-4   Renta Básica  461,61   Resolución 

00000001 AHUMADA, OROZCO, RUBY  104233-2   Renta Básica  8955,5   Iniciación 

44134564 CARRASCO, ROSA, JESUS  105741-6   Renta Básica  258,83   Resolución 

00000001 SHCHERBYAK, XXX, NATALIA  105752-3  Renta Básica  6954,79   Iniciación 

00000001 BELKACEM, XXX, AHMED SERIR  105771-5  Renta Básica  197,68   Iniciación 

00000001 CHARIF, XXX, AHMED  105843-2   Renta Básica  843   Iniciación 

00000001 MALDONADO, BURGA, HUMBERTO  106638-2   Renta Básica  200,25   Iniciación 

00000001 QUINTERO, VALENCIA, M. ZORAIDA  107769-3   Renta Básica  921,65   Devolución Fraccionada 

35772210 RODRIGUEZ, ANTA, MARIA ELENA  108192-2   Renta Básica  501,14   Iniciación 

44170822 CIAURRIZ, QUIJADA, VANESSA  109458-2  Renta Básica  6129,82   Iniciación 

72537817 MOLINA, SAAVEDRA, PAOLA ANDREA  110661-3   Renta Básica  93,04   Resolución 

44900588 COSTALES, MONTALVO, SONIA  110722-1   Renta Básica  367,5   Iniciación 

31213379 MONJE, LAGE, GUILLERMO FRANCISCO 
JOSE  110798-1   Renta Básica  843   Iniciación 

00000001 REYNOSA, RODRIGUEZ, KENIA  111210-6   Renta Básica  712,1   Resolución 

00000001 KARBAL, XXX, AMINA  111784-3   Renta Básica  0   Devolución Fraccionada 

00000001 CAMPO, ACHINA, MARIA CARMEN  111877-2   Renta Básica  825,72   Iniciación 

72500819 CRISOSTOMO, GARCIA, CARMEN  112053-8   Renta Básica  602,33   Iniciación 

00000001 KARIM, XXX, ES SAADIA  113693-2   Renta Básica  5474,08   Devolución Fraccionada 

12646019 ANTON, PRIETO, EUFEMIA  114253-1  

 Prestación
Económica por 
cuidado en el 

entorno familiar 

 81,2   Iniciación 

15923364 PEON, CRUZADO, ANTONIO  114386-3   Pensiones no 
Contributivas  1322,67   Iniciación 

00000001 MOHAMED, BOUDA, NAKH  114424-2   Renta Básica  310,07   Resolución 

00000001 MOHAMED, BOUDA, NAKH  114424-4   Renta Básica  702,52   Iniciación 

15960572 AGUIRRE, ESNAL, MARIA DE LA 
ASUNCION  115084-2  

 Ayudas 
Economicas 
Individuales 

 307,98   Resolución 

44347505 SOTO, ZULUAGA, ANDREA PATRICIA  116341-3   Renta Básica  196   Iniciación 
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15934768 SAN MARTIN, OSINALDE, JOSE RAMON 116711-2   Renta Básica  1768,67   Resolución 

00000001 QUINTERO, GALVIS, MARIA DEL 
CARMEN  118074-3   Renta Básica  3767,75   Devolución Fraccionada 

00000001 MIHAI, XXX, MARIA  118567-2   Renta Básica  845,4   Devolución Fraccionada 

15392874 HERNANDEZ, RIVERO, CRISTINA  118827-1   Renta Básica  196   Resolución 

00000001 ID MBARK, XXX, MOHAMED  119609-1  Renta Básica  932,93   Devolución Fraccionada 

72486824 MARTINEZ, SANCHEZ, EDURNE  120050-2   Renta Básica  933,55   Iniciación 

00000001 MASSABIE, POSSAMAI, MARIANTONIA  120429-4   Renta Básica  1371,01   Iniciación 

00000001 CHENOUF, XXX, NAIMA  120655-4   Renta Básica  1203,51   Resolución 

14520184 IBACETA, BEDIALAUNETA, MARIA 
ISABEL  121539-1   Renta Básica  1052,44   Iniciación 

34109555 LASA, LIZASO, MARIA IZASKUN  122467-1  Renta Básica  608,5   Devolución Fraccionada 

45084226 MOHAMED, MOHAMED LIAHAMADI, 
NAYA  122553-3   Renta Básica  1215,75   Iniciación 

15378260 ESCOBAR, MIRANDA, ROSA  122647-2  Renta Básica  6211,75   Resolución 

00000001 SMOUNI, XXX, KHADIJA  122858-3   Renta Básica  8   Iniciación 

00000001 OZORIO, NALI, PAULO CESAR  122943-2   Renta Básica  0   Iniciación 

72464491 ANSA, MENDIZABAL, ION  122978-1  Renta Básica  336,86   Iniciación 

15927697 LAFFITE, VARONA, MARIA CARMEN  124371-1   Renta Básica  555,15   Devolución Fraccionada 

00000001 SOARES, BARBOSA, MARIA LEONOR  124434-2   Renta Básica  366,36   Resolución 

72523654 OUAFA, HAMRIRI, FATIMA ZHORA  124797-1   Renta Básica  27,27   Resolución 

15251334 IGLESIAS, ORDOÑEZ, MONTSERRAT  125247-2   Renta Básica  170,96   Resolución 

15381195 ZAPATA, MARTINEZ, NURIA  126420-1   Renta Básica  256,5   Resolución 

00000001 SILVA, ARAUJO, MARILEIA  126836-3   Renta Básica  616   Iniciación 

00000001 HADDAN, XXX, MERIEM EL  127541-2  Renta Básica  201,41   Iniciación 

00000001 BARRERA, BRAVO, SERGIO PATRICIO  127676-1   Renta Básica  1869,58   Iniciación 

00000001 SALCAN, TAPIA, TANIA ELIZABETH 129121-3   Renta Básica  0   Resolución 

08514691 PIÑERO, GOMEZ, ANTONIA  130209-1  

 Prestación
Económica por 
cuidado en el 

entorno familiar 

 162,4   Iniciación 

00000001 CHUQUIPIONDO, CARDENAS, JOSE LUIS  130377-3   Renta Básica  334,7   Iniciación 

00000001 BURITICA, YEPEZ, MARIA NILSA  132640-1   Renta Básica  2700,25   Iniciación 

44138509 ECENARRO, ALVAREZ, EIDER  133344-2   Renta Básica  226,77   Iniciación 

15242861 ECHEVESTE, MARTINEZ, MARIA LUISA 133695-1   Renta Básica  1027,4   Iniciación 

00000001 RODRIGUEZ, ALVAREZ, ESTHELA  134068-1   Renta Básica  206,14   Iniciación 

00000001 CRETU, XXX, LOREDANA MARIANA  134347-1   Renta Básica  142,73   Resolución 

15150751 SASTRE, MEDIAVILLA, MARIA 
CRISTINA  135887-1   Renta Básica  158,73   Resolución 

00000001 ZAVALA, GOMEZ, VERONICA 
MERCEDES  136124-2   Renta Básica  357,3   Iniciación 

00000001 MIRANDA, SILES, FREDY MIGUEL  136445-1   Renta Básica  106,2   Iniciación 

15982445 ARTANO, PINGARRON, MAITE  136998-1   Renta Básica  102,08   Iniciación 
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PASAIAKO PORTUKO AGINTARITZA

Pasaiako Portuko Agintaritzak Muñoz e Iraundegui,
S.L.ri (I.F.K. B20010906) egindako jakinarazpena,
borondatezko epean 25,51 euroko zorra erreklama-
tzeari buruzkoa.

Ezaguna den bere azken helbidean (Zona portuaria
Molinao, Apdo. 59, 20110 Pasaia) jakinarazpena egitea ezinez-
koa izan denez, herri-administrazioen araubide juridikoari eta
administrazio-prozedura erkideari buruzko 30/1992 Legeko
59.5 artikuluan adierazitakoaren arabera, Portuko Agintaritzek
egindako eta 48/2003 Legean araututako zerbitzuen prezio pri-
batuak jakinarazten dira.

Elektrizitate-hornikuntzagatik kitapena, 08F017350 zenba-
kia, 25,51 euroko zenbatekoarerin, likidazio tartea 08/10/31an
hasia eta 08/11/30ra bitartean.

Pasaia, 2009ko urtarrilaren 19a.—Joxe Joan González de
Txabarri Miranda, Lehendakaria.

(104) (630)

GOBERNUAREN ORDEZKARIORDETZA GIPUZKOAN

Idazkaritza Nagusia

Iragarkia

Espedientea: A/20/2.º1434.

1986ko apirilaren 11ko 849/1986 Errege Dekretu bidez onar-
tutako Herri Jabari Hidraulikoaren Erregelamenduko 116. artiku-
luan aurreikusitakoaren arabera (ikus Estatuko Aldizkari
Ofiziala, hilaren 30ekoa), aditzera ematen da, denak jakinaren
gainean egon daitezen, Kantauriko Konfederazio Hidrografikoak
2008ko abenduaren 22an emandako ebazpenaren arabera, eta
aurrez landutako espedientearen ondorio gisa, Pizarrerías
Mendizabal SA enpresari baimena eman zaiola gehienez ere 0,23
l/s-ko berehalako ur emariaren ustiapen bat egiteko Arriaran erre-
katik, Beasaingo Udalerrian (Gipuzkoa), industria erabilerarako.

Oviedo, 2008ko abenduaren 30a.—Juan Miguel Llanos
Lavigne, Uren Komisario Ondokoa.

(18200) (167)

Ur Komisaldegia

Informazio publikoa

Gaia: Ur aprobetxamenduaren emakidaren
eskaera.

Eskatzailea: Gazteluko Udaletxea.

I.F.Z. zkia.: P 2004000B.

Helbidea: Urrope P/ 20491 – Gaztelu (Gipuzkoa).

Ibai edo ur-lasterraren izena: Zundaketa.

Eskatutako ur-emaria: 1,72 l/seg.

Udalerria eta Probintzia: Gaztelu (Gipuzkoa).

Helburua: Udalerria hornitzeko.

Obren eta helburuaren azalpen laburra:
Gazteluko Udaletxeak Garbilekuaren ondoan kokaturiko

zundaketatik etorritako 1,72 l/s-ko ura eskatu du, Gazteluko u.-
e.-an (Gipuzkoa).

AUTORIDAD PORTUARIA DE PASAJES

Notificación de Autoridad Portuaria de Pasajes para
Muñoz e Iraundegui, S.L. con C.I.F. B20010906 de la
reclamación en periodo voluntario de la deuda de
25,51 euros.

Habiendo sido infructuosa la notificación en el último
domicilio conocido a tales efectos (Zona portuaria Molinao,
Apdo. 59 de 20110 Pasaia). Se procede, en función a lo seña-
lado en el artículo 59.5 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
de régimen jurídico de las administraciones públicas y del pro-
cedimiento administrativo común, a la notificación de los pre-
cios privados por los servicios prestados por las Autoridades
Portuarias, regulados en la Ley 48/2003.

Liquidación por suministro eléctrico número 08F017350,
de importe 25,51 euros, con el periodo de liquidación iniciado
el 31/10/08 hasta el 30/11/08.

Pasaia, a 19 de enero de 2009.—El Presidente, Joxe Joan
González de Txabarri Miranda.

(104) (630)

CONFEDERACION HIDROGRAFICA DEL CANTABRICO

Comisaría de Aguas

Anuncio

Expediente: A/20/2.º1434.

De acuerdo con lo previsto en el artículo 116 del Reglamen-
to del Dominio Público Hidráulico aprobado por Real Decreto
849/1986 de 11 de abril (Boletín Oficial del Estado del día 30),
se hace público, para general conocimiento, que por resolución
de la Confederación Hidrográfica del Cantábrico, de fecha 22
de diciembre de 2008 y como resultado del expediente incoado
al efecto, le ha sido otorgada a Pizarrerías Mendizabal, S.A., la
oportuna concesión para aprovechamiento de 0,23 l/seg de agua
de la regata Arriarán, T.M. de Beasain (Gipuzkoa), con destino
a usos industriales.

Oviedo, a 30 de diciembre de 2008.—El Comisario de
Aguas Adjunto, Juan Miguel Llanos Lavigne.

(18200) (167)

Comisaría de Aguas

Información Pública

Asunto: Solicitud de concesión de un aprovechamien-
to de aguas.

Peticionario: Ayuntamiento de Gaztelu.

N.I.F. n.º: P 2004000B.

Domicilio: PL/ Urrope 20491 - Gaztelu (Gipuzkoa).

Nombre del río o corriente: Sondeo.

Caudal solicitado: 1,72 l/seg.

Término Municipal y Provincia: Gaztelu (Gipuzkoa).

Destino: Abastecimiento municipal.

Breve descripción de las obras y finalidad:
El Ayuntamiento de Gaztelu ha solicitado 1,72 l/s de agua

procedente de un sondeo situado junto al Lavadero, en el t.m.
de Gaztelu (Gipuzkoa).
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Hartune puntu berria iada harturiko iturrien osagarria izan-
go da. Zundaketak 202 metroko sakonera izango du eta ura
hornitzeko udalerriaren sareraino motobonbaren bitartez bul-
tzatuko da

Guztien ezagupenerako jendaurrera ematen dena, Gipuzkoako
ALDIZKARI OFIZIALEAN honako iragarki hau argitaratze biharamu-
netik zenbaturiko hogei eguneko epean, eskatutakoarekin erasanda
daudela irizten dutenek beren erreklamazioak aurkeztu ahal ditza-
ten, delako epe barruan, Gazteluko Udaletxean, edota Kantauriko
Konfederakuntza Hidrografikoan (Uren Komisaldegia, Errotaburu
Pasealekua, 1. Zkia. 8 solairua 20071 Donostia) bertan egongo
delarik ikusgai espedientea.

Oviedo, 2009ko urtarrilaren 19a.—Noemí López Fernández
Idazkari Nagusia, E.E. Zerbitzu-Burua, (2005/01/11ko
Estatuko Aldizkari Ofiziala, 2004/12/13ko Ebazpena,
2008/07/25eko Ebazpenak indarrean aitorturikoa).

(48) (793)

GIZARTE SEGURANTZAREN DIRUZAINTZA OROKORREKO
GIPUZKOAKO ZUZENDARITZA PROBINTZIALA

Zergabilketa Exekutiboa

Lan eta Immigrazio Ministerioaren Ediktua zordunei
jakinarazteari buruzkoa

Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Adminis-
trazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legearen
59.5 eta 61. artikuluetan ezarria denarekin bat (Estatuko
Aldizkari Ofiziala, hilaren 27koa), aurreko testu horri aldarazi
duen urtarrilaren 13ko 4/1999 Legeak (Estatuko Aldizkari
Ofiziala, hilaren 14koa) eta neurri fiskal, administratibo eta
gizarte mailakoak eman dituen abenduaren 27ko 24/2001
Legeak (Estatuko Aldizkari Ofiziala, hilaren 31koa) eman dien
idazkeraren arabera, interesatuari edo bere eskuordeari jakina-
razteko bi ahalegin egin ondoren eta Gizarte Segurantzaren
Zuzendaritza Orokorrari egotzi ezin zaizkion arrazoiengatik
hori ezinezkoa izan dela kontuan hartuta, ediktu honen bidez
adiarazten da jakinarazi gabe daudela idazki honi itsatsi zaion
zerrendan ematen diren interesatu, espediente zenbaki eta pro-
zedura duten ekintzak.

Adiarezi den hori guztia kontuan hartuta xedatu dut Gizarte
Segurantzarekin adierazi diren obligazioak dituzten subjektu
pasiboak edo era egokian egiaztatutako eskuordeak tramitearen
ardura duten organoetan aurkez daitezkeela, eta horretarako
hamar eguneko epea dutela, ediktu hau Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN argitaratuko den egunaren biharamunetik hasita.
Agerraldiaren xedea adierazi diren ekintza horien eduki osoa-
ren ezagutza izatea da, eta baita ezagutza hori jasota geratzea
ere. Agerraldi hori 09,00etatik 14,00ak arteko ordutegian egin
behar dute, astelehenetik ostiralera, herri horretako jaiegunetan
izan ezik. I. Eranskinean, gainera, administrazio-egintza bakoi-
tzari dagokion unitatearen helbidea, herria eta telefono eta fax-
zenbakiak ematen dira.

Halaber, interesatuei ohartarazten zaie ez badira adierazi
den epe horretan azaltzen jakinarazpena egintzat joko dela
legezko ondore guztietarako, hain zuen ere egertzeko ezarri den
epea bukatuko den egunaren biharamunetik hasita.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 17a.—Ignacio M.ª Quintana
Bergera, Derrigorrezko Zergabilketaren Probintziako Zuzenda-
riordea.

(11) (558)

El nuevo punto de toma será complementario de las fuentes
ahora captadas. El sondeo tendrá una profundidad de 202
metros y el agua será impulsada por una motobomba a la red
municipal de abastecimiento.

Lo que se hace público para general conocimiento por un
plazo de veinte días, contado a partir del siguiente a la fecha de
publicación del presente anuncio en el BOLETIN OFICIAL de
Gipuzkoa, a fin de que los que se consideren perjudicados con lo
solicitado, puedan presentar sus reclamaciones, durante el indi-
cado plazo, en el Ayuntamiento de Gaztelu, o en la Confederación
Hidrográfica del Cantábrico (Comisaría de Aguas, Paseo de
Errotaburu, 1-8.º, 20071 Donostia-San Sebastián), donde estará de
manifiesto el expediente.

Oviedo, a 19 de enero de 2009.—El Secretario General,
p.d., la Jefe de Servicio (Resolución de 13/12/2004, Boletín
Oficial del Estado de 11/01/2005, declarada vigente por
Resolución de 25/07/2008), Noemí López Fernández.

(48) (793)

DIRECCION PROVINCIAL DE LA TESORERIA
GENERAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL DE GIPUZKOA

Recaudación Ejecutiva

Edicto del Ministerio de Trabajo e Inmigración sobre
notificación a deudores.

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.5 y 61
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de régimen Jurídico de
las Administraciones Públicas y del Procedimiento Adminis-
trativo Común (Boletín Oficial del Estado del 27), según la
redacción dada por la Ley 4/1999, de 13 de enero (Boletín
Oficial del Estado del 14) que modifica la anterior y la Ley
24/2001, de 27 de diciembre (Boletín Oficial del Estado del 31)
de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social y ha-
biéndose intentado la notificación al interesado o su represen-
tante por dos veces, sin que haya sido posible practicarla por
causas no imputables a la Tesorería General de la Seguridad
Social, se pone de manifiesto, mediante el presente edicto, que
se encuentran pendientes de notificar los actos cuyo interesado,
número de expediente y procedimiento se especifican en rela-
ción adjunta.

En virtud de lo anterior dispongo que los sujetos pasivos,
obligados con la Seguridad Social indicados, o sus representan-
tes debidamente acreditados, podrán comparecer ante los órga-
nos responsables de su tramitación, en el plazo de diez días,
contados desde el siguiente a la publicación del presente edicto
en el BOLETÍN OFICIAL Gipuzkoa, para el conocimiento del con-
tenido integro de los mencionados actos y constancia de tal
conocimiento, en horario de 9,00 a 14,00 horas, de lunes a vier-
nes, excepto festivos. En el Anexo I se detalla el domicilio y
localidad de cada unidad asignada a dichos actos administrati-
vos, así como su teléfono y número de fax.

Asimismo, se advierte a los interesados que, de no compa-
recer en el citado plazo, la notificación se entenderá producida
a todos los efectos legales desde el día siguiente al vencimiento
del plazo señalado para comparecer.

Donostia-San Sebastián, a 17 de enero de 2009.—El Subdi-
rector Provincial de Recaudación Ejecutiva, Ignacio M.ª Quin-
tana Bergera.

(11) (558)
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GIZARTE SEGURANTZAREN DIRUZAINTZA OROKORREKO
GIPUZKOAKO ZUZENDARITZA PROBINTZIALA

20/03 zk.ko Zergabilketa Exekutiboko Unitatea

Ediktua

Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Adminis-
trazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legearen
59.4 eta 61. artikuluetan ezarria denarekin bat (Estatuko Aldizkari
Ofiziala, hilaren 27koa), aurreko testu horri aldarazi duen urtarri-
laren 13ko 4/1999 Legeak (Estatuko Aldizkari Ofiziala, hilaren
14koa) eta neurri fiskal, administratibo eta gizarte mailakoak
eman dituen abenduaren 27ko 24/2001 Legeak (Estatuko
Aldizkari Ofiziala, hilaren 31koa) eman dien idazkeraren arabera,
interesatuari edo bere eskuordeari jakinarazteko bi ahalegin egin
ondoren eta Gizarte Segurantzaren Zuzendaritza Orokorrari ego-
tzi ezin zaizkion arrazoiengatik hori ezinezkoa izan dela kontuan
hartuta, ediktu honen bidez adiarazten da jakinarazi gabe daudela
idazki honi itsatsi zaion zerrendan ematen diren interesatu, espe-
diente zenbaki eta prozedura duten ekintzak.

Adierazi den hori guztia kontuan hartuta xedatu dut Gizarte
Segurantzarekin adierazi diren obligazioak dituzten subjektu pasi-
boak edo era egokian egiaztatutako eskuordeak Zuzendaritza
Probintzial honetan tramitearen ardura duten organoetan aurkez
daitezkeela, eta horretarako hamar eguneko epea dutela, ediktu
hau Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratuko den eguna-
ren biharamunetik hasita. Agerraldiaren xedea adierazi diren ekin-
tza horien eduki osoaren ezagutza izatea da, eta baita ezagutza
hori jasota geratzea ere. Agerraldi hori 9,00etatik 14,00ak arteko
ordutegian egin behar dute, astelehenetik ostiralera, udalerri
horretan jaia denean izan ezik. Helbidea: U.R.E. 20/03, Urkizu
pasalekua 19, 20600 Eibar, Tlf.: 943.821.765, Fax: 943.821.767.

Halaber, interesatuei ohartarazten zaie ez badira adierazi
den epe horretan azaltzen jakinarazpena egintzat joko dela
legezko ondore guztietarako, hain zuen ere egertzeko ezarri den
epea bukatuko den egunaren biharamunetik hasita.

Eibar, 2009ko urtarrilaren 8a.—Alberto Rodríguez Vadillo,
Zergabiltzaile Exekutiboa. (652)

DIRECCION PROVINCIAL DE LA TESORERIA
GENERAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL DE GIPUZKOA

Unidad de Recaudación Ejecutiva 20/03

Edicto

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.4 y 61 de
la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común (Boletín Oficial del Estado del 27), según la redacción
dada por la Ley 4/1999, de 13 de enero (Boletín Oficial del
Estado del 14) que modifica la anterior y la Ley 24/2001, de 27
de diciembre (Boletín Oficial del Estado del 31) de Medidas
Fiscales, Administrativas y del Orden Social y habiéndose inten-
tado la notificación al interesado o su representante por dos veces,
sin que haya sido posible practicarla por causas no imputables a
la Tesorería General de la Seguridad Social, se pone de mani-
fiesto, mediante el presente edicto, que se encuentran pendientes
de notificar los actos cuyo interesado, número de expediente y
procedimiento se especifican en relación adjunta.

En virtud de lo anterior dispongo que los sujetos pasivos,
obligados con la Seguridad Social indicados, o sus representan-
tes debidamente acreditados, podrán comparecer ante los órga-
nos responsables de su tramitación en esta Dirección Provin-
cial, en el plazo de diez días, contados desde el siguiente a la
publicación del presente edicto en el BOLETIN OFICIAL de
Gipuzkoa, para el conocimiento del contenido integro de los
mencionados actos y constancia de tal conocimiento, en horario
de 9,00 a 14,00 horas, de lunes a viernes, excepto festivos en la
localidad. Domicilio: U.R.E. 20/03 Paseo de Urkizu n.º 19
20600 Eibar, Tlf.: 943.821.765, Fax: 943.821.767.

Asimismo, se advierte a los interesados que, de no compa-
recer en el citado plazo, la notificación se entenderá producida
a todos los efectos legales desde el día siguiente al vencimiento
del plazo señalado para comparecer.

Eibar, a 8 de enero de 2009.—El Recaudador Ejecutivo en
funciones, Alberto Rodríguez Vadillo. (652)
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Hona zerrenda / Relación que se cita 

Identif. Zka. 
N.º identif. 

Izena / Sozietatearen izena 
Nombre / Razón social

P.K. 
C.P. 

Herria 
Localidad 

Espedientea 
Expediente 

Prozedura 
Procedimiento 

Unitatea 
Unidad 

20103534229 MUSIC NAME S.L. 20749 ZESTOA 20 03 05 8989 PROVIDENCIA DE SUBASTA 
20 03 403 09 105490 

U.R.E. 20/03 

201018666281 ABBAS QAISAR 20730 AZPEITIA 20 03 06 128753 PROVIDENCIA DE SUBASTA 
20 03 602 09 103167 

U.R.E. 20/03 

481000225107 CASTILLO LLORENTE  
FRANCISCO JAVIER 

20560 OÑATI 20 03 07 173341 PROVIDENCIA DE SUBASTA 
20 03 403 09 102561 

U.R.E. 20/03 

20/03 zk.ko Zergabilketa Exekutiboko Unitatea

Ediktua

Gizarte Segurantzaren Diruzaintza Orokorreko Gipuzkoako Eibarren
dagoen Dirubilketa Betearazleko 20/03 Atalean ihardunean nabi-
len Dirubiltzaile betearazlea naizen honek hauxe jakinarazten dut:

Ondasun Higiezinak Enbargatzeko Eginbidea:
Mota/Identifikatzailea: 200040842624.

Espedientearen zenbakia: 20 03 08 205906.

Ordaindu gabeko zorra: 639,37 euro.

Izena/Sozietatearen izena: Tabares Alcaraz Francisca.

Agiriaren zenbakia: 20 03 501 08 4865686.

Unidad de Recaudación Ejecutiva 20/03

Edicto

El Recaudador Ejecutivo de la Tesorería General de la Seguri-
dad Social, Unidad de Recaudación Ejecutiva 20/03 de Gi-
puzkoa, con sede en Eibar hace saber:

Diligencia de Embargo de Bienes Inmuebles:
Tipo/Identificador: 200040842624.

Número expediente: 20 03 08 205906.

Deuda pendiente: 639,37 euros.

Nombre/Razón social: Tabares Alcaraz Francisca.

Numero de documento: 20 03 501 08 4865686.



Eginbidea: Nahitaezko Dirubilketako Atal honetan premia-
menduzko administrazio-espedientea instruitzen ari da zordu-
naren aurka Gizarte Segurantzarekin duen zorrarengatik. Zor-
dunari zorrari dagozkion premiamendu probidentziak zaizkio;
hona xehekapena:

Premiamendu Probidentziaren Zk. Aldia Araubidea

20 08 013075223 03-2008 0521

20 08 013503538 04-2008 0521

Zorraren zenbatekoa:
Printzipala: 488,70 euro.

Errekargua: 97,74 euro.

Interesak: 21,55 euro.

Sortutako kostuak: 31,38 euro.

Aurrekontuko kostuak eta interesak: 19,18 euro.

Guztira: 658,55 euro.

Zordunak ez du ordaindu zorra eta, ondorioz, Gizarte Segu-
rantzaren Dirubilketako Araubide Orokorreko 103. Artikuluan
ezarritakoarekin bat etorriz (araubide hori ekainaren 11ko
1.415/2004 Errege Dekretuak onetsi zuen; Estatuko Aldizkari
Ofiziala, 25ekoa), ondoko zerrendan zehaztutako ondasun higie-
zinak enbargatuko zaizkio.

Enbargu hau dela bide ondasunok espediente honetan azal-
dutako zordunaren erantzukizunei atxikita geratu dira (aurrean
gaurko egunean izan den zorra zehaztu da).

Enbargu eginbide hau zordunari, ezkontideari (edukiz gero),
gainerako edukitzaileei eta hartzekodun hipotekarioie jakinarazi
behar zaie, eta adierazi behar zaie ondasunak merkatuko pre-
zioak aintzat hartuta eta Nahitaezko Dirubilketako Atal honek
edo beraren laguntzaileek (Dirubilketako Arautegian zehaztu
dira) erabili ohi dituzten balorazio-irizpideen arabera tasatuko
direla, zorra ordaintzen ez bada enkante publikoan salduko bai-
tira. Zordunak eragozpenik jarri ezean, tasazio hori hartuko da
enkanterako oinarritzat. Zorduna ez badago ados atxiki zaizkion
ondasunen tasazioarekin, beste balorazio bat aurkeztu beharko
du hamabost eguneko epean, dirubilketako organoek edo haien
laguntzaileek egindako lehen balorazioa jakinarazi zaion eguna-
ren biharamunetik zenbatuta. Bi balorazioak bat ez badatoz,
erregela hau aplikatuko da: Bien arteko diferentzia ez bada txi-
kiena bainto %20 gehiago, ondasun guztien balioen batura kon-
tuan izanik, tasazio altuena hartuko da ondasunen baliotzat.
Bestela, Nahitaezko Dirubilketako Atalak beste peritu tasatzaile
bat izendatzeko eskatuko dio bidezko lanbide edo merkataritza
elkargo edo elkarteari, eta hark beste balorazio bat egin beharko
du izendatzen dutenetik hamabost egun igaro baino lehen.
Balorazio hori aurreko bien artekoa izan behar da, behin betikoa
izango da eta enkante oinarria finkatzeko erabiliko da, aurrean
aipatutako Arautegiko 110 eta 111. artikuluekin bat etorriz.

Halaber, agindua bidaliko da bidezko Jabetzaren Erregistrora
enbargoaren aurreneurrizko idatzoharra egiteko Gizarte Seguran-
tzarean Diruzaintza Orokorraren alde. Finka bakoitzaren gaineko
zamen ziurtagirira eskatuko da, bidezko jarduketak egingo dira
eta, behar denean, espediente hau Probintzia Zuzendaritzara bida-
liko da, enkanterako baimena eman dezan.

Azkenik, eta aurrean aipatutako arautegiko 103. artikuluko
2 eta 3. idatz-zatietan xedatutakoaren arabera, honen bidez
enbarbatutako ondasunen jabetza titiuluak eskatzen dizkizut.
Jakinarazpen hau jaso eta hurrengo egunetik aurrera 10 egu-
neko epea edukiko duzu tituluok aurkezteko; aldi horretan ez
badituzu aurkezten, zure kontura ordeztuko ditugu.

Diligencia: En el expediente administrativo de apremio que
se instruye en esta Unidad de Recaudación Ejecutiva contra el
deudor de referencia, por deudas a la Seguridad Social, una vez
notificadas al mismo las providencias de apremio por los débi-
tos perseguidos, cuyo importe a continuación se indica:

N.º Prov. Apremio Período Régimen

20 08 013075223 03-2008 0521

20 08 013503538 04-2008 0521

Importe de la deuda:
Principal: 488,70 euros.

Recargo de apremio: 97,74 euros.

Intereses: 21,55 euros.

Costas devengadas: 31,38 euros.

Costas e intereses presupuestados: 19,18 euros.

Total debitos: 658,55 euros.

No habiendo satisfecho la mencionada deuda y conforme a lo
previsto en el artículo 103 del Reglamento de Recaudación de la
Seguridad Social aprobado por el Real Decreto 1.415/2004 de 11
de junio (Boletín Oficial del Estado del día 25), declaro embarga-
dos los inmuebles pertenecientes al deudor que se describen en la
relación adjunta.

Los citados bienes quedan afectos en virtud de este embargo
a las responsabilidades del deudor en el presente expediente,
que al día de la fecha ascienden a la cantidad total antes rese-
ñada.

Los bienes serán tasados por esta Unidad de Recaudación
Ejecutiva, por las personas o colaboradores que se indican en el
citado Reglamento de Recaudación, a efectos de la posible venta
en pública subasta de los mismos en caso de no atender al pago
de su deuda, y que servirá para fijar el tipo de salida, de no mediar
objeción por parte del apremiado. Si no estuviese conforme el
deudor con la tasación fijada, podrá presentar valoración contra-
dictoria de los bienes que le han sido trabados en el plazo de
quince días, a contar desde el siguiente al de la notificación de la
valoración inicial efectuada por los órganos de recaudación o sus
colaboradores. Si existe discrepancia entre ambas valoraciones,
se aplicará la siguiente regla: Si la diferencia entre ambas, consi-
deradas por la suma de los valores asignados a la totalidad de los
bienes, no excediera del 20 por ciento de la menor, se estimará
como valor de los bienes el de la tasación más alta. En caso con-
trario, la Unidad de Recaudación Ejecutiva solicitará a los
Colegios o asociaciones profesionales o mercantiles oportunos, la
designación de otro perito tasador, que deberá realizar nueva
valoración en plazo no superior de quince días desde su designa-
ción. Dicha valoración, que será la definitivamente aplicable,
habrá de estar comprendida entre los límites de las efectuadas
anteriormente, y servirá para fijar el tipo de subasta, de acuerdo
con los artículos 110 y 111 del mencionado Reglamento.

Asimismo, expídase el oportuno mandamiento al Registro
de la Propiedad correspondiente, para que se efectúe anotación
preventiva del embargo realizado, a favor de la Tesorería
General de la Seguridad Social. Solicítese certificación de car-
gas que figuren sobre cada finca y llévense a cabo las actuacio-
nes pertinentes y la remisión, en su momento, de este expe-
diente a la Dirección Provincial para autorización de la subasta.

Por último, y de acuerdo a lo dispuesto en los extractos 2.º y
3.º de los artículos 103 del citado reglamento, se le solicita
mediante esto los títulos de propiedad de los bienes embargados.
Dispondrá de 10 días una vez recibida esta notificación, si no los
presenta en ese periodo serán reemplazados a su cuenta.
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Zordunari eta Vicente Arevalo Barcala bahiketa honen berri
emateko modurik izan ez denez, ediktu hau argitarata ematen da.

Administrazio-bidea agortzen ez duen egintza honen aurka
gora jotzeko errekurtsoa aurkez daiteke Gizarte Segurantzaren
Diruzaintza Orokorreko Probintza-Zuzendaritzan, hilabeteko
epean, doakionak jasotzen duenetik, hala agintzen baita Gizarte
Segurantzari buruzko Lege Orokorraren 34. atalean. Lege hori
ekainaren 20ko 1/1994 Legegintzako Errege-Dekretuaz onartu
zen (ekainaren 29ko Boletín Oficial del Estado). Halaber, jakina-
razten da behartze-bideko prozedura ez dela bertan behera utziko,
non ez diren betetzen zorra ordainduko delako bermeak.

Finkaren deskribapena:
Bergaran dagoen 43,84 metro koadro dituen merkataritza-

lokala etxebizitza. Kalea: Perualde Zenbakia: 4 eta 2 Posta
Kodea: 20570. Herria: Bergara.

Erregistroko datuak:
Erregistroko Zk.: 01. Liburuki Zk.: 783. Liburuaren Zk.:

204. Orri Zk.: 11. Finka Zk.: 13.320.

Eibar, 2009ko urtarrilaren 8a.—Alberto Rodríguez Vadillo,
Zergabiltzaile Exekutiboa. (653)

20/04 zk.ko Zergabilketa Exekutiboko Unitatea

Ediktua

Gizarte Segurantzaren Diruzaintza Orokorreko Gipuzkoako Tolo-
san dagoen Dirubilketa Betearazleko 20/04 Atalean ihardunean
nabilen dirubiltzaile betearazlea naizen honek hauxe jakinaraz-
ten dut:

Ondasun Higiezinak Enbargatzeko Eginbidea:
Mota/Identifikatzailea: 07 291085971403.

Espedientearen zenbakia: 20 04 08 00137683.

Ordaindu gabeko zorra: 1.872,48 euros.

Izena/Sozietatearen izena: Miculaiciuc Ioan.

Agiriaren zenbakiak: 20 04 501 08 004777780.

Eginbidea: Nahitaezko Dirubilketako Atal honetan premia-
menduzko administrazio-espedientea instruitzen ari da zordu-
naren aurka Gizarte Segurantzarekin duen zorrarengatik. Zor-
dunari zorrari dagozkion premiamendu probidentziak zaizkio;
hona xehekapena:

Premiamendu Probidentziaren Zk. Aldia Araubidea

20 08 010262526 09/2007 0521

20 08 010262627 10/2007 0521

20 08 010714382 11/2007 0521

20 08 012641551 01/2008 0521

20 08 012641652 02/2008 0521

20 08 013180610 03/2008 0521

Zorraren zenbatekoa:
Printzipala: 1.449,42 euro.

Errekargua: 289,89 euro.

Interesak: 94,87 euro.

Sortutako kostuak: 38,30 euro.

Aurrekontuko kostuak eta interesak: 170,00 euro.

Guztira: 2.042,48 euro.

No siendo posible notificar al deudor y a Vicente Arevalo
Barcala, la referida diligencia, se publica el presente edicto.

Contra el acto notificado, que no agota la vía administra-
tiva, podrá formularse recurso de alzada ante la Dirección
Provincial de la Tesorería General de la Seguridad Social en el
plazo de un mes, contado a partir de su recepción por el intere-
sado, conforme a lo dispuesto en el artículo 34 del Texto Refun-
dido de la Ley General de la Seguridad Social, aprobado por el
Real Decreto Legislativo 1/1994 de 20 de junio (Boletín Oficial
del Estado del día 29), significándose que el procedimiento de
apremio no se suspenderá sin la previa aportación de garantías
para el pago de la deuda.

Descripción de la finca embargada:
Local comercial de 43,84 metros cuadrados sito en Bergara.

Calle: Perualde Número: 4 y 2. Código Postal: 20570. Locali-
dad: Bergara.

Datos registro:
N.º Reg.: 01. N.º Tomo: 0783. N.º Libro: 204. N.º Folio: 11.

N.º Finca: 13.320.

Eibar, a 8 de enero de 2009.—El Recaudador Ejecutivo en
Funciones, Alberto Rodríguez Vadillo. (653)

Unidad de Recaudación Ejecutiva 20/04

Edicto

El Recaudador Ejecutivo de la Tesorería General de la Segu-
ridad Social, Unidad de Recaudación Ejecutiva 20/04 de
Gipuzkoa, con sede en Tolosa hace saber:

Diligencia de Embargo de Bienes Inmuebles:
Tipo/Identificador: 291085971403.

Número expediente: 20 04 08 00137683.

Deuda pendiente: 1.872,48 euros.

Nombre/Razón Social: Miculaiciuc Ioan.

Numero de documento: 20 04 501 08 004777780.

Diligencia: En el expediente administrativo de apremio que
se instruye en esta Unidad de Recaudación Ejecutiva contra el
deudor de referencia, por deudas a la Seguridad Social, una vez
notificadas al mismo las providencias de apremio por los débi-
tos perseguidos, cuyo importe a continuación se indica:

N.º Prov. Apremio Período Régimen

20 08 010262526 09/2007 0521

20 08 010262627 10/2007 0521

20 08 010714382 11/2007 0521

20 08 012641551 01/2008 0521

20 08 012641652 02/2008 0521

20 08 013180610 03/2008 0521

Importe de la deuda:
Principal: 1.449,42 euros.

Recargo de apremio: 289,89 euros.

Intereses: 94,87 euros.

Costas devengadas: 38,30 euros.

Costas e intereses presupuestados: 170,00 euros.

Total débitos: 2.042,48 euros.
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Zordunak ez du ordaindu zorra eta, ondorioz, Gizarte Segu-
rantzaren Dirubilketako Araubide Orokorreko 103. Artikuluan
ezarritakoarekin bat etorriz (araubide hori ekainaren 11ko
1.415/2004 Errege Dekretuak onetsi zuen; Estatuko Aldizkari
Ofiziala, 25ekoa), ondoko zerrendan zehaztutako ondasun
higiezinak enbargatuko zaizkio.

Enbargu hau dela bide ondasunok espediente honetan azal-
dutako zordunaren erantzukizunei atxikita geratu dira (aurrean
gaurko egunean izan den zorra zehaztu da).

Enbargu eginbide hau zordunari, ezkontideari (edukiz ge-
ro), gainerako edukitzaileei eta hartzekodun hipotekarioie ja-
kinarazi behar zaie, eta adierazi behar zaie ondasunak merka-
tuko prezioak aintzat hartuta eta Nahitaezko Dirubilketako Atal
honek edo beraren laguntzaileek (Dirubilketako Arautegian
zehaztu dira) erabili ohi dituzten balorazio-irizpideen arabera
tasatuko direla, zorra ordaintzen ez bada enkante publikoan sal-
duko baitira. Zordunak eragozpenik jarri ezean, tasazio hori
hartuko da enkanterako oinarritzat. Zorduna ez badago ados
axtiki zaizkion ondasunen tasazioarekin, beste balorazio bat
aurkeztu beharko du hamabost eguneko epean, diru-bilketako
organoek edo haien laguntzaileek egindako lehen balorazioa
jakinarazi zaion egunaren biharamunetik zenbatuta. Bi balora-
zioak bat ez badatoz, erregela hau aplikatuko da: Bien arteko
diferentzia ez bada txikiena bainto %20 gehiago, ondasun guz-
tien balioen batura kontuan izanik, tasazio altuena hartuko da
ondasunen baliotzat. Bestela, Nahitaezko Dirubilketako Atalak
beste peritu tasatzaile bat izendatzeko eskatuko dio bidezko
lanbide edo merkataritza elkargo edo elkarteari, eta hark beste
balorazio bat egin beharko du izendatzen dutenetik hamabost
egun igaro baino lehen. Balorazio hori aurreko bien artekoa
izan behar da, behin betikoa izango da eta enkante oinarria
finkatzeko erabiliko da, aurrean aipatutako Arautegiko 110 eta
111. artikuluekin bat etorriz.

Halaber, agindua bidaliko da bidezko Jabetzaren Erre-
gistrora enbargoaren aurreneurrizko idatzoharra egiteko Gizarte
Segurantzarean Diruzaintza Orokorraren alde. Finka bakoitza-
ren gaineko zamen ziurtagirira eskatuko da, bidezko jarduketak
egingo dira eta, behar denean, espediente hau Probintzia Zuzen-
daritzara bidaliko da, enkanterako baimena eman dezan.

Azkenik, eta aurrean aipatutako arautegiko 103. artikuluko
2 eta 3. idatz-zatietan xedatutakoaren arabera, honen bidez
enbarbatutako ondasunen jabetza titiuluak eskatzen dizkizut.
Jakinarazpen hau jaso eta hurrengo egunetik aurrera 10 egu-
neko epea edukiko duzu tituluok aurkezteko; aldi horretan ez
badituzu aurkezten, zure kontura ordeztuko ditugu.

Zordunari eta beste edukitzaile, Gheorghe Miculaiciuceri,
bahiketa honen berri emateko modurik izan ez denez, ediktu
hau argitaratzera ematen da.

Administrazio-bidea agortzen ez duen egintza honen aurka
gora jotzeko errekurtsoa aurkez daiteke Gizarte Segurantzaren
Diruzaintza Orokorreko Probintza-Zuzendaritzan, hilabeteko
epean, doakionak jasotzen duenetik, hala agintzen baita Gizarte
Segurantzari buruzko Lege Orokorraren 34. atalean. Lege hori
ekainaren 20ko 1/1994 Legegintzako Errege-Dekretuaz onartu
zen (ekainaren 29ko Boletín Oficial del Estado). Halaber, jakina-
razten da behartze-bideko prozedura ez dela bertan behera utziko,
non ez diren betetzen zorra ordainduko delako bermeak.

No habiendo satisfecho la mencionada deuda y conforme a
lo previsto en el artículo 103 del Reglamento de Recaudación
de la Seguridad Social aprobado por el Real Decreto
1.415/2004 de 11 de junio (Boletín Oficial del Estado del día
25), declaro embargados los inmuebles pertenecientes al deudor
que se describen en la relación adjunta.

Los citados bienes quedan afectos en virtud de este embargo
a las responsabilidades del deudor en el presente expediente,
que al día de la fecha ascienden a la cantidad total antes rese-
ñada.

Los bienes serán tasados por esta Unidad de Recaudación
Ejecutiva, por las personas o colaboradores que se indican en el
citado Reglamento de Recaudación, a efectos de la posible
venta en pública subasta de los mismos en caso de no atender al
pago de su deuda, y que servirá para fijar el tipo de salida, de
no mediar objeción por parte del apremiado. Si no estuviese
conforme el deudor con la tasación fijada, podrá presentar valo-
ración contradictoria de los bienes que le han sido trabados en
el plazo de quince días, a contar desde el siguiente al de la noti-
ficación de la valoración inicial efectuada por los órganos de
recaudación o sus colaboradores. Si existe discrepancia entre
ambas valoraciones, se aplicará la siguiente regla: Si la diferen-
cia entre ambas, consideradas por la suma de los valores asig-
nados a la totalidad de los bienes, no excediera del 20 por ciento
de la menor, se estimará como valor de los bienes el de la tasa-
ción más alta. En caso contrario, la Unidad de Recaudación
Ejecutiva solicitará a los Colegios o asociaciones profesionales
o mercantiles oportunos, la designación de otro perito tasador,
que deberá realizar nueva valoración en plazo no superior de
quince días desde su designación. Dicha valoración, que será la
definitivamente aplicable, habrá de estar comprendida entre los
límites de las efectuadas anteriormente, y servirá para fijar el
tipo de subasta, de acuerdo con los artículos 110 y 111 del men-
cionado Reglamento.

Asimismo, expídase el oportuno mandamiento al Registro
de la Propiedad correspondiente, para que se efectúe anotación
preventiva del embargo realizado, a favor de la Tesorería Gene-
ral de la Seguridad Social. Solicítese certificación de cargas que
figuren sobre cada finca y llévense a cabo las actuaciones per-
tinentes y la remisión, en su momento, de este expediente a la
Dirección Provincial para autorización de la subasta.

Finalmente, y a tenor de lo dispuesto en el artículo 103.2 y
3 del repetido Reglamento, se le requiere para que facilite los
títulos de propiedad de los bienes inmuebles embargados en el
plazo de 10 días a contar desde el siguiente a la recepción de la
presente notificación, advirtiéndole que de no hacerlo así, serán
suplidos tales títulos a su costa.

No siendo posible notificar al deudor y al cotitular, Gheor-
ghe Miculaiciuc, la referida diligencia, se publica el presente
edicto.

Contra el acto notificado, que no agota la vía administra-
tiva, podrá formularse recurso de alzada ante la Dirección
Provincial de la Tesorería General de la Seguridad Social en el
plazo de un mes, contado a partir de su recepción por el intere-
sado, conforme a lo dispuesto en el artículo 34 del Texto
Refundido de la Ley General de la Seguridad Social, aprobado
por el Real Decreto Legislativo 1/1994 de 20 de junio (Boletín
Oficial del Estado Del día 29), significándose que el procedi-
miento de apremio no se suspenderá sin la previa aportación de
garantías para el pago de la deuda.
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— Finka: 01.

Finkaren deskribapena:
Finka 668 - etxebizitzaren %50. Kalea: Yurre auzoa, Insaus-

ti Enea Zenbakia Solairua: 1.º ezk. Posta-Kodea: 20212 Herria:
Olaberria.

Erregistroko datuak:
Erregistroko Zk.: 02. Liburuki Zk.: 2.128. Liburuaren Zk.:

27. Orri Zk.: 143. Finka Zk.: 668.

Tolosa, 2009ko urtarrilaren 14a.—Olga Aseguinolaza Lasu-
en, Zergabiltzaile Exekutiboa. (725)

20/04 zk.ko Zergabilketa Exekutiboko Unitatea

Ediktua

Gizarte Segurantzaren Diruzaintza Orokorreko Gipuzkoako
Tolosan dagoen Dirubilketa betearazleko 20/04 Atalean ihar-
dunean nabilen dirubiltzaile betearazlea naizen honek hauxe
jakinarazten dut:

Ondasun Higiezinak Enbargatzeko Eginbidea:
Mota/Identifikatzailea: 07 011000930149.

Espedientearen zenbakia: 20 04 08 00160420.

Ordaindu gabeko zorra: 1.222,48 euro.

Izena/Sozietatearen izena: Icutza Murguiondo Unai.

Agiriaren zenbakiak: 20 04 501 08 004534573.

Eginbidea: Nahitaezko Dirubilketako Atal honetan premia-
menduzko administrazio-espedientea instruitzen ari da zordu-
naren aurka Gizarte Segurantzarekin duen zorrarengatik.
Zordunari zorrari dagozkion premiamendu probidentziak zaiz-
kio; hona xehekapena:

Premiamendu Probidentziaren Zk. Aldia Araubidea

20 08 010652344 11/2007 0521

20 08 012527272 01/2008 0521

20 08 012527373 02/2008 0521

20 08 013114427 03/2008 0521

Zorraren zenbatekoa:
Printzipala: 976,28 euro.

Errekargua: 195,24 euro.

Interesak: 50,96 euro.

Sortutako kostuak: 0,00 euro.

Aurrekontuko kostuak eta interesak: 117,00 euro.

Guztira: 1.339,48 euro.

Zordunak ez du ordaindu zorra eta, ondorioz, Gizarte Segu-
rantzaren Dirubilketako Araubide Orokorreko 103. Artikuluan
ezarritakoarekin bat etorriz (araubide hori ekainaren 11ko
1.415/2004 Errege Dekretuak onetsi zuen; Estatuko Aldizkari
Ofiziala, 25ekoa), ondoko zerrendan zehaztutako ondasun hi-
giezinak enbargatuko zaizkio.

Enbargu hau dela bide ondasunok espediente honetan azal-
dutako zordunaren erantzukizunei atxikita geratu dira (aurrean
gaurko egunean izan den zorra zehaztu da).

— Finca: 01.

Descripción de la finca:
Finca 668 - 50% de vivienda. Calle: B.º Yurre, casa Insausti

Enea Número: Piso: 1.º Puerta: Izq. Código Postal: 20212
Pueblo: Olaberria.

Datos registro:
N.º Registro: 02. N.º Tomo: 2.128. N.º Libro: 27. N.º Folio:

143. N.º Finca: 668.

Tolosa, a 14 de enero de 2009.—La Recaudadora Ejecutiva
en funciones, Olga Aseguinolaza Lasuen. (725)

Unidad de Recaudación Ejecutiva 20/04

Edicto

El Recaudador Ejecutivo de la Tesorería General de la Segu-
ridad Social, Unidad de Recaudación Ejecutiva 20/04 de Gi-
puzkoa, con sede en Tolosa hace saber:

Diligencia de Embargo de Bienes Inmuebles:
Tipo/Identificador: 011000930149.

Número expediente: 20 04 08 00160420.

Deuda pendiente: 1.222,48 euros.

Nombre/Razón Social: Icutza Murguindo Unai.

Numero de documento: 20 04 501 08 004534573.

Diligencia: En el expediente administrativo de apremio que
se instruye en esta Unidad de Recaudación Ejecutiva contra el
deudor de referencia, por deudas a la Seguridad Social, una vez
notificadas al mismo las providencias de apremio por los débi-
tos perseguidos, cuyo importe a continuación se indica:

N.º Prov. Apremio Período Régimen

20 08 010652344 11/2007 0521

20 08 012527272 01/2008 0521

20 08 012527373 02/2008 0521

20 08 013114427 03/2008 0521

Importe de la deuda:
Principal: 976,28 euros.

Recargo de apremio: 195,24 euros.

Intereses: 50,96 euros

Costas devengadas: 0,00 euros.

Costas e intereses presupuestados: 117,00 euros.

Total débitos: 1.339,48 euros.

No habiendo satisfecho la mencionada deuda y conforme a lo
previsto en el artículo 103 del Reglamento de Recaudación de la
Seguridad Social aprobado por el Real Decreto 1.415/2004 de 11 de
junio (Boletín Oficial del Estado del día 25), declaro embargados los
inmuebles pertenecientes al deudor que se describen en la relación
adjunta.

Los citados bienes quedan afectos en virtud de este embargo
a las responsabilidades del deudor en el presente expediente,
que al día de la fecha ascienden a la cantidad total antes rese-
ñada.
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Enbargu eginbide hau zordunari, ezkontideari (edukiz ge-
ro), gainerako edukitzaileei eta hartzekodun hipotekarioie jaki-
narazi behar zaie, eta adierazi behar zaie ondasunak merkatuko
prezioak aintzat hartuta eta Nahitaezko Dirubilketako Atal
honek edo beraren laguntzaileek (Dirubilketako Arautegian
zehaztu dira) erabili ohi dituzten balorazio-irizpideen arabera
tasatuko direla, zorra ordaintzen ez bada enkante publikoan sal-
duko baitira. Zordunak eragozpenik jarri ezean, tasazio hori
hartuko da enkanterako oinarritzat. Zorduna ez badago ados
axtiki zaizkion ondasunen tasazioarekin, beste balorazio bat
aurkeztu beharko du hamabost eguneko epean, dirubilketako
organoek edo haien laguntzaileek egindako lehen balorazioa
jakinarazi zaion egunaren biharamunetik zenbatuta. Bi balora-
zioak bat ez badatoz, erregela hau aplikatuko da: Bien arteko
diferentzia ez bada txikiena bainto %20 gehiago, ondasun guz-
tien balioen batura kontuan izanik, tasazio altuena hartuko da
ondasunen baliotzat. Bestela, Nahitaezko Dirubilketako Atalak
beste peritu tasatzaile bat izendatzeko eskatuko dio bidezko
lanbide edo merkataritza elkargo edo elkarteari, eta hark beste
balorazio bat egin beharko du izendatzen dutenetik hamabost
egun igaro baino lehen. Balorazio hori aurreko bien artekoa
izan behar da, behin betikoa izango da eta enkante oinarria
finkatzeko erabiliko da, aurrean aipatutako Arautegiko 110 eta
111. artikuluekin bat etorriz.

Halaber, agindua bidaliko da bidezko Jabetzaren Erregistrora
enbargoaren aurreneurrizko idatzoharra egiteko Gizarte Seguran-
tzarean Diruzaintza Orokorraren alde. Finka bakoitzaren gaineko
zamen ziurtagirira eskatuko da, bidezko jarduketak egingo dira
eta, behar denean, espediente hau Probintzia Zuzendaritzara
bidaliko da, enkanterako baimena eman dezan.

Azkenik, eta aurrean aipatutako arautegiko 103. artikuluko
2 eta 3. idatz-zatietan xedatutakoaren arabera, honen bidez
enbarbatutako ondasunen jabetza titiuluak eskatzen dizkizut.
Jakinarazpen hau jaso eta hurrengo egunetik aurrera 10 egu-
neko epea edukiko duzu tituluok aurkezteko; aldi horretan ez
badituzu aurkezten, zure kontura ordeztuko ditugu.

Zordunari, Unai Ikutza Murgiondo, eta beste edukitzaile,
Ion Joseba Ikutza Murguindori, bahiketa honen berri emateko
modurik izan ez denez, ediktu hau argitaratzera ematen da.

Administrazio-bidea agortzen ez duen egintza honen aurka
gora jotzeko errekurtsoa aurkez daiteke Gizarte Segurantzaren
Diruzaintza Orokorreko Probintza-Zuzendaritzan, hilabeteko
epean, doakionak jasotzen duenetik, hala agintzen baita Gizarte
Segurantzari buruzko Lege Orokorraren 34. atalean. Lege hori
ekainaren 20ko 1/1994 Legegintzako Errege-Dekretuaz onartu
zen (ekainaren 29ko Boletín Oficial del Estado). Halaber, jakina-
razten da behartze-bideko prozedura ez dela bertan behera utziko,
non ez diren betetzen zorra ordainduko delako bermeak.

— Finka: 01.

Finkaren deskribapena:
Finka 15.231. Etxebizitza, Trastero eta Aparkalekuarekin.

1/3 jabetasun osoan.

Kalea: Orhy Zenbakia: 24. Solairua: 1.º B. Posta-Kodea:
01010. Herria: Gazteiz.

Erregistroko datuak:
Erregistroko Zk.: 01. Liburuki Zk.: 4.337. Liburuaren Zk.:

403. Orri Zk.: 127. Finka Zk.: 15.231.

Tolosa, 2009ko urtarrilaren 15a.—Olga Aseguinolaza La-
suen, Zergabiltzaile Exekutiboa. (726)

Los bienes serán tasados por esta Unidad de Recaudación
Ejecutiva, por las personas o colaboradores que se indican en el
citado Reglamento de Recaudación, a efectos de la posible
venta en pública subasta de los mismos en caso de no atender al
pago de su deuda, y que servirá para fijar el tipo de salida, de
no mediar objeción por parte del apremiado. Si no estuviese
conforme el deudor con la tasación fijada, podrá presentar valo-
ración contradictoria de los bienes que le han sido trabados en
el plazo de quince días, a contar desde el siguiente al de la noti-
ficación de la valoración inicial efectuada por los órganos de
recaudación o sus colaboradores. Si existe discrepancia entre
ambas valoraciones, se aplicará la siguiente regla: Si la diferen-
cia entre ambas, consideradas por la suma de los valores asig-
nados a la totalidad de los bienes, no excediera del 20 por ciento
de la menor, se estimará como valor de los bienes el de la tasa-
ción más alta. En caso contrario, la Unidad de Recaudación
Ejecutiva solicitará a los Colegios o asociaciones profesionales
o mercantiles oportunos, la designación de otro perito tasador,
que deberá realizar nueva valoración en plazo no superior de
quince días desde su designación. Dicha valoración, que será la
definitivamente aplicable, habrá de estar comprendida entre los
límites de las efectuadas anteriormente, y servirá para fijar el
tipo de subasta, de acuerdo con los artículos 110 y 111 del men-
cionado Reglamento.

Asimismo, expídase el oportuno mandamiento al Registro de
la Propiedad correspondiente, para que se efectúe anotación pre-
ventiva del embargo realizado, a favor de la Tesorería General de
la Seguridad Social. Solicítese certificación de cargas que figuren
sobre cada finca y llévense a cabo las actuaciones pertinentes y
la remisión, en su momento, de este expediente a la Dirección
Provincial para autorización de la subasta.

Finalmente, y a tenor de lo dispuesto en el artículo 103.2 y
3 del repetido Reglamento, se le requiere para que facilite los
títulos de propiedad de los bienes inmuebles embargados en el
plazo de 10 días a contar desde el siguiente a la recepción de la
presente notificación, advirtiéndole que de no hacerlo así, serán
suplidos tales títulos a su costa.

No siendo posible notificar al deudor, Unai Icutza Mur-
guiondo, y al cotitular, Ion Josefa Icutza Murguindo, la referida
diligencia, se publica el presente edicto.

Contra el acto notificado, que no agota la vía administra-
tiva, podrá formularse recurso de alzada ante la Dirección
Provincial de la Tesorería General de la Seguridad Social en el
plazo de un mes, contado a partir de su recepción por el intere-
sado, conforme a lo dispuesto en el artículo 34 del Texto
Refundido de la Ley General de la Seguridad Social, aprobado
por el Real Decreto Legislativo 1/1994 de 20 de junio (Boletín
Oficial del Estado Del día 29), significándose que el procedi-
miento de apremio no se suspenderá sin la previa aportación de
garantías para el pago de la deuda.

— Finca: 01.

Descripcion de la finca:
Finca 15.231 - 1/3 en pleno dominio de Vivienda con tras-

tero y aparcamiento.

Calle: Orhy. Número: 24. Piso: 1.º B Código Postal: 01010.
Pueblo: Vitoria.

Datos registro:
N.º Registro: 01. N.º Tomo: 4.337. N.º Libro: 403. N.º Folio:

127. N.º Finca: 15.231.

Tolosa, a 15 de enero de 2009.—La Recaudadora Ejecutiva
en funciones, Olga Aseguinolaza Lasuen. (726)
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EUSKO JAURLARITZA

KULTURA SAILA

AGINDUA, 2009ko urtarrilaren 13koa, Kultura sail-
buruarena, Donostiako (Gipuzkoa) Ganboa baserria,
Kultura Ondasun gisa, Monumentu izendapenaz Eus-
kal Kultura Ondarearen Zerrenda Orokorrean sartu
ez egiteko dena.

Euskal Autonomia Erkidegoak, Konstituzioaren 148.1.16.
eta Estatutuaren 10.19. artikuluen babesean, eskumen osoa be-
reganatu zuen Kultura Ondarearen gaiari dagokionez. Aipa-
tutako eskumen horretan oinarrituz, Euskal Kultura Ondareari
buruzko uztailaren 3ko 7/1990 Legea onartu zen, kultura-inte-
resa duten Euskal Autonomia Erkidegoko ondasunak deklara-
tzeko prozedurak arautzen dituena.

2006ko urtarrilaren 31n Kultura, Gazteria eta Kirol Sailbu-
ruordearen Ebazpena eman zen. Ebazpen honen bidez Donos-
tiako (Gipuzkoa) Ganboa baserria, aurkezten zuen balio kultu-
rala eta indarrean dagoen legedia ikusirik, Euskal Kultura
Ondarearen Zerrenda Nagusian sartzeko espedienteari hasiera
eman zitzaion. Ebazpen hau 2006ko martxoaren 1eko 42. zka.
duen Euskal Herriko Agintaritzaren Aldizkarian argitaratua
izan zen.

Aipatutako espedientearen administrazio-tramitazioak es-
pedientea jendaurrean jartzera eta interesdunei entzutera be-
hartu zuen, aipatutako 7/1990 Legeko 17. eta 11.3. artikuluetan
eta artikulu horiekin erlazionatutako beste xedapenetan ezarri-
takoarekin bat etorriz.

Informazioa jendaurrean jartzeko eta interesdunei entzuteko
izapidea egin ondoren, José Ramón Osinalde Echaniz jaunak,
alegazio-idazkia aurkeztu zuen Osinalde SLren izenean, eta
bertan José Manuel Ábalos Vázquez arkitektoaren txosten tek-
nikoa erantsi zuen, bai eta 2006ko otsailaren 8an higiezinari
hainbat argazki egin izana egiaztatzen duen notario-akta ere.

Hona zertan datzan Osinalde SLren alegazioa:

Txosten teknikoan oinarrituta, higiezina guztiz abandona-
tuta eta erortzeko zorian dagoela esaten du. Horrenbestez, kon-
tserbazioa bermatzeko, goitik beherainoko zaharberritzea behar
du; ez da nahikoa ohiko baliabide teknikoen bidez egindako
konponketa bat, erabilera eta bizigarritasun baldintza gutxie-
nekoak beteko baditu. Horregatik, baserria Euskal Kultura
Ondarearen Inbentario Orokorrean sartzearen aurka dago.

Txosten teknikoak higiezina erortzeko zorian dagoela dio,
eta bereziki zurezko egituraren egoera txarra azpimarratzen du.
Hainbesteraino, non ezinbestekotzat jotzen baitu goitik beherai-
noko berreraikitzea, kalteak ezin baitira ohiko baliabideen
bitartez konpondu: Zurezko egitura osoa eraitsi eta berria jarri
behar da, bai eta barruko trenkada guztiak ere, eta hormetako
deformazio, pitzadura eta arrakalak ere konpondu.

GOBIERNO VASCO

DEPARTAMENTO DE CULTURA

ORDEN de 13 de enero de 2009, de la Consejera de
Cultura, por la que se resuelve no inscribir el caserío
Ganboa, sito en Donostia-San Sebastián (Gipuzkoa)
como Bien Cultural, con la categoría de Monumento, en
el Inventario General del Patrimonio Cultural Vasco.

La Comunidad Autónoma del País Vasco, al amparo del ar-
tículo 148.1.16 de la Constitución y a tenor del artículo 10.19
del Estatuto de Autonomía, asumió la competencia exclusiva en
materia de Patrimonio Cultural, en cuyo ejercicio se aprueba la
Ley 7/1990, de 3 de julio, del Patrimonio Cultural Vasco, que
regula los procedimientos de declaración de los bienes de inte-
rés cultural de la Comunidad Autónoma del País Vasco.

El Viceconsejero de Cultura, Juventud y Deportes, a la vista
del interés cultural del caserío Ganboa, sito en Donostia-San
Sebastián (Gipuzkoa), fundamentado en su valor cultural, y a
tenor de lo dispuesto por la normativa legal aplicable, resolvió
incoar mediante Resolución de 31 de enero de 2006, publicada
en Boletín Oficial del País Vasco n.º 42, de 1 de marzo, el expe-
diente para su inclusión en el Inventario General de Patrimonio
Cultural Vasco.

La tramitación administrativa del referido expediente
implicó, de conformidad a lo previsto en los artículos 17 y 11.3
de la mencionada Ley 7/1990 y en las demás disposiciones con-
cordantes, el sometimiento de dicho expediente al trámite de
información pública, durante el cual, también, se concedió au-
diencia a los interesados.

Abierto el trámite de información pública y audiencia a los
interesados, José Ramón Osinalde Echaniz, en nombre de
Osinalde, SL, presenta escrito de alegaciones, adjuntando in-
forme técnico firmado por el arquitecto José Manuel Ábalos
Vázquez, y de un Acta notarial que certifica la toma de una
serie de fotografías del inmueble el 8 de febrero de 2006.

Osinalde, SL, alega lo siguiente:

Que, conforme al informe técnico que le acompaña, el
inmueble se encuentra completamente abandonado y ruinoso.
Debido a ello, su conservación requiere su restauración com-
pleta, no siendo reparable por medios técnicos normales, para
su uso y para que cumpla con las condiciones mínimas de habi-
tabilidad. Por ello se opone a su inclusión en el Inventario
General de Patrimonio Cultural Vasco.

El informe técnico describe el estado general del inmueble
como de ruinoso, destacando especialmente el mal estado de
conservación de la estructura de madera. Hasta tal punto, que se
considera que los daños observados suponen en la práctica la
necesidad de una reconstrucción, al no ser reparables técnica-
mente por medios normales. Además, dicho informe considera
necesario demoler y sustituir completamente la estructura de
madera, así como toda la tabiquería interior, y reparar las defor-
maciones, grietas y fisuras observadas en muros.
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Alegazioak ikusita eta 2006ko apirilaren 11n baserrian egin-
dako bisitaldiaren ondoren, esan beharra dago benetan utzia dago-
ela higiezina eta, ondorioz, zurezko egitura ezin okerrago. Halako
egoera eskasean, non ezin bisita daitekeen gutxieneko segurtasun-
neurriak bermaturik. Horrenbestez, soilik arrisku gutxien duten
espazioak ikusi ahal izan ziren. Horrek esan nahi du ikustaldia ez
dela osoa izan, baina bai, ordea, nahikoa higiezina bertan behera
utzia dagoela egiaztatzeko.

Egia da, alde batetik, horren egoera txarra duten higiezine-
tan jasotzen den aurreneko inpresioa, segurtasun-eza dela eta,
benetako hondamen egoera baino areago doala. Baina, guztia-
rekin ere, ikusiak ikusita, hondamendi erabatekoa dela esan
liteke, sailkatutako eta inbentariatutako ondasunen aurri-egoe-
raren deklarazioari buruzko araudiari jarraituz (azaroaren
10eko 306/1998 Dekretua). Arau horri men eginda, unea iristen
denean, Administrazioak ezin izango ditu Ganboa baserriaren
jabeak behartu baserria kontserbatzeko.

Hori guztia dela eta, aipaturiko Legearen 17. artikuluan oina-
rrituz, Euskal Kultura Ondarearen Zerbitzu Teknikoek egindako
txostena aztertu ondoren, eta Kultura, Gazteria eta Kirol sailbu-
ruordearen proposamena aintzat hartuz, honako hau

EBATZI DUT:

Lehena. Donostiako (Gipuzkoa) Ganboa baserria Kultura
Ondasun gisa, Euskal Kultura Ondarearen Zerrenda Orokorre-
an ez sartzea.

Bigarrena. Espedienteko interesdunei, Donostiako Udalari,
Gipuzkoako Foru Aldundiko Kultura eta Lurralde Antolamendu
eta Sustapenerako Sailei eta Eusko Jaurlaritzako Lurralde
Antolamendu eta Ingurumen Sailari Agindu hau jakinaraztea.

Hirugarrena. Ondasuna Euskal Kultura Ondarearen
Zerrenda Orokorrean sartzen ez duen Agindua Euskal Herriko
Agintaritzaren Aldizkarian eta Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN argitaratzea.

AZKEN XEDAPENAK

Lehena. Inskribatzeko ez den Agindu honek Euskal
Herriko Agintaritzaren Aldizkarian argitaratzen den egunetik
izango ditu ondorioak.

Bigarrena. Administrazio-bidea amaitzen duen Agindu
honen aurka, interesdunek aukerako berraztertzeko errekurtsoa
jar diezaiokete Kultura sailburuari hilabeteko epean, edo bes-
tela, administraziorekiko auzi-errekurtsoa Euskal Autonomia
Erkidegoko Auzitegi Nagusiko administrazioarekiko auzieta-
rako salari bi hilabeteko epean, Agindu hau argitaratzen edo
jakinarazten den egunaren biharamunetik hasita.

Gasteiz, 2009ko urtarrilaren 13a.—Miren Azkarate Villar,
Kultura Sailburua.

(14399) (578)

En vista de las alegaciones y de la visita efectuada el día 11
de abril de 2006 al citado caserío, cabe señalar que ciertamente
el inmueble presenta un estado de abandono que está causando
un deterioro muy importante en su estructura lígnea. El estado
es tal, que no permite realizar una visita en las debidas condi-
ciones de seguridad y, por ello, se ha accedido solamente a la
parte considerada de menor riesgo. Ello supone que la visita no
es completa, aunque sí suficiente para dar fe del abandono al
que está sometido el inmueble.

Si bien es cierto que en edificios de este tipo, en ese estado
de abandono, la sensación de inseguridad en muchas ocasiones
supera la magnitud real de su deterioro, a la vista de lo obser-
vado, podemos decir que con alta probabilidad se da una situa-
ción de ruina física, conforme a la normativa que regula la
declaración de ruina de los bienes calificados e inventariados
(Decreto 306/1998, de 10 de noviembre). Según esa normativa,
no va a ser posible a la Administración requerir a sus propieta-
rios la conservación del caserío Ganboa.

Es por todo lo que antecede y, a tenor de lo establecido por el
artículo 17 de la mencionada Ley, visto el informe de los Servicios
Técnicos del Centro de Patrimonio Cultural Vasco y a propuesta
del Viceconsejero de Cultura, Juventud y Deportes,

RESUELVO:

Primero. No inscribir el caserío Ganboa en Donostia-San Se-
bastián (Gipuzkoa), como Bien Cultural, con la categoría de Monu-
mento, en el Inventario General del Patrimonio Cultural Vasco.

Segundo. Notificar la presente Orden a los interesados, así
como al Ayuntamiento de Donostia-San Sebastián, a los
Departamentos de Cultura y Euskera y Ordenación y Promoción
Territorial de la Diputación Foral de Gipuzkoa y al Departamento de
Medio Ambiente y Ordenación del Territorio del Gobierno Vasco.

Tercero. Publicar la presente Orden de no inclusión del
bien en el Inventario General del Patrimonio Cultural Vasco en
el Boletín Oficial del País Vasco y en el BOLETIN OFICIAL de
Gipuzkoa.

DISPOSICIONES FINALES

Primera. La presente Orden de no inscripción surtirá
efectos a partir del día de su publicación en el Boletín Oficial
del País Vasco.

Segunda. Contra la presente Orden que agota la vía admi-
nistrativa, los interesados podrán interponer, en su caso, previa-
mente Recurso potestativo de Reposición ante la Consejera de
Cultura en el plazo de un mes, o bien, directamente, Recurso
Contencioso-Administrativo ante la sala de lo Contencioso-Ad-
ministrativo del Tribunal Superior de Justicia del País Vasco
dentro del plazo de dos meses, contados a partir del día si-
guiente al de su última publicación.

Vitoria-Gasteiz, a 13 de enero de 2009.—La Consejera de
Cultura, Miren Azkarate Villar.

(14399) (578)
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DONOSTIAKO UDALA

Hiri Mantentze eta Zerbitzuetako 
Administrazio Atala

Gordailutik ibilgailuak ateratzea

AYUNTAMIENTO DE DONOSTIA-SAN SEBASTIAN

Sección Administrativa de Mantenimiento 
y Servicios Urbanos

Retirada de vehículos del depósito
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Matrikula Marka Titularra Kontrola
Matrícula Marca Titular Control

SS-4944-AN Seat Toledo Emilio Echeverria Martinez 2008-0859

C-0647-BMS Vespa Piaggio Zip Alejandro Diaz-Gonzalez Salcedo 2008-1178

BA-2486-AC Opel Astra Yari Merchan Amezcua 2008-1200

YLJ569 Volkswagen Jelle de Swert 2008-1201

SS-6659-AN Bmw 318 Dieng Saliou 2008-1229

C-3582-BGV Vespa Piaggio Energy 50 Javier Rua Gómez 2008-1251

SS-7861-AP Opel Astra Román Araujo Zarza 2008-1260

SS2679AL Honda Sccopy 75 Aiert Loinaz Eguía 2008-1271

6924-CZH Suzuki Burgman Richard Urkia Fernandez 2008-1390

5655VE64 Renault Zane Ray Hawley 2008-1413

C-1471-BSX Aprilia Robert Lorenzo Ger Gonzalez 2008-1432

C-2432-BJY Yamaha Cy Leticia Perez España 2008-1445

C-3984-BRG Mega; Piaggio Elena M.ª Morales Paino 2008-1483

SS-8448-AF Renault R 19 Guilford Develops SL 2008-1591

Goian adierazitako jabeei jakinarazten zaie bide publikotik
kendu egin ditugula beren ibilgailuak, arrazoi desberdinak
direla medio, eta orain ibilgailu horiek horretarako xedaturik
dauden areto edo esparruetan daudela.

Ibilgailu horiek bide publikotik kendu zirenetik bi hilabete
baino gehiago igaro dira edo hilabete baino gehiagoz toki
berean aparkaturik egon dira, beren baliabidez mugitzea gala-
razten dieten matxurak dituztela nahiz matrikula-plakak falta
dituztela, eta horregatik, kalean utzita daudela ondorioztatu da
arrazionalki. (Trafikoari, Motordun Ibilgailuen Zirkulazioari
eta Bide Segurtasunari buruzko Legearen 71-1 a, (a-b) artiku-
lua).

Jabeei jakinarazpenak egitea lortu ez denez, iragarki hau
argitaratzen da, Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren
eta Administrazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko
30/1992 Legearen 59.5 artikuluan xedatutakoa betetzeko, eta
errekerimendua egiten zaie iragarki hau argitaratu eta hurrengo
egunetik hasita hamabost eguneko epean ibilgailua udal-gor-
dailutik atera dezaten. Ohartarazten zaie, hori egin ezean, ibil-
gailu horri hiri hondakin solido gisako tratamendua emango
zaiola (Trafikoari, Motordun Ibilgailuen Zirkulazioari eta Bide
Segurtasunari buruzko Legearen 71-1 a, (a-b) artikulua).

Hiri hondakin solidoak abandonatzea, bestetik, arau hauste
larria da, eta horrek 601,02 eurotik hasi eta 30.050,61 euro
bitarteko isuna jartzea ekar dezake (Hondakinen gaineko
10/1998 Legeko 34 eta 35 artikuluak), eta gainera ibilgailua
suntsitzea ekarriko du (Hiri Hondakin Solidoak biltzeko udal-
ordenantzako 63.3 artikulua).

Donostia, 2009ko urtarrilaren 15a.—Alberto Mendavia
González, Hiri Mantentze eta Zerbitzuetako Administrazio
Ataleko Burua.

(70) (714)

Se comunica a las personas propietarias de los vehículos
arriba indicados, que los mismos han sido retirados de la vía
pública por diversas causas, encontrándose depositados en
locales o recintos establecidos al efecto.

Habiendo transcurrido más de dos meses desde la fecha de
su retirada de la vía pública, o habiendo permanecido estacio-
nados por un tiempo superior a un mes en el mismo lugar, pre-
sentando desperfectos que hagan imposible su desplazamiento
por sus propios medios, o faltándole las placas de matricula-
ción, se presume racionalmente su abandono. (Artículo 71-1 a,
(a-b) de la Ley sobre Tráfico, Circulación de Vehículos a Motor
y Seguridad Vial).

Intentadas sin efecto las notificaciones a las personas pro-
pietarias, se publica este anuncio en cumplimiento de lo dis-
puesto en el art. 59.5 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común, requiriéndoles para que
en el plazo de quince días contados desde el siguiente a la fecha
de publicación de este anuncio, retiren el vehículo del depósito,
con la advertencia de que, en caso contrario, se procederá a su
tratamiento como residuo sólido urbano (Artículo 71-1 a (a-b)
de la Ley sobre Tráfico, Circulación de Vehículos a Motor y
Seguridad Vial).

El abandono de residuos urbanos, constituye una infracción
grave, y puede dar lugar a una sanción desde 601,02 a
30.050,61 euros. (artículos 34 y 35 de la Ley 10/1998 de
Residuos), conllevando, además, la destrucción del vehículo
(artículo 63.3 de la Ordenanza municipal de recogida de resi-
duos urbanos).

Donostia-San Sebastián, a 15 de enero de 2009.—El Jefe de
la Sección Administrativa de Mantenimiento y Servicio
Surbanos, Alberto Mendavia González.

(70) (714)



Idazkaritza Nagusia

Ilunbe Multzoaren Araudiaren Behin Betiko Ones-
pena,

Donostiako Udalak, 2008ko azaroaren 28an egindako
osoko bilkuran, Ilunbe Miltzoaren Araudiaren behin behingo
onespena erabaki zuen eta informazio publikorako epea
zabaldu zuen, edozein pertsonek egokitzat zituen iradokizunak
eta alegazioak aurkezteko.

Epea amaituta ez da iradokizunik ezta alegaziorik ere aur-
keztu eta ondorioz, Legea 7/1985, apirilaren 2ko Toki Jaurbi-
dearen Oinarriak Arautzeko, 49 c) artikuluan agintzen dena
aplikatuz, behin-behineko akordioa behin betiko bihurtu da.

Ados ez dagoenak bi hilabete du errekurtsoa jartzeko
Euskal Herriko Auzitegi Nagusiaren Administrazioarekiko
Auzietarako Sailaren aurrean.

Esandako epea argitalpen hau eta hurrengo egunetik aurrera
hasiko da.

Legea 7/1985, apirilaren 2ko Toki Jaurbidearen Oinarriak
Arautzeko 70.2 artikuluan agintzen duena betez, bestetik,
behin-betiko onartutako Estatutuak argitara ematera goaz.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 15a.—Juan Carlos Etxe-
zarreta Villaluenga, Udalbatzaren Idazkari Nagusia.

(43) (727)

ILUNBE MULTZOAREN ARAUDIA

1. KAPITULUA

ARAUBIDE OROKORRA

1. artikulua. Udal zerbitzu publikoa.
Ilunbe zentroa udal zerbitzu publikoa da. Donostian dago,

eta bi osagai hauek ditu: Erabilera anitzeko pabilioia eta txan-
dakako aparkalekua.

Zentroa, aisiako eta hirugarren sektoreko jarduerekin
batera, Ilunbe multzoaren parte da. Multzoak legez tokatzen
zaizkion zerbitzu espezifikoak izango ditu, hura erabiltzen
duten pertsonen segurtasuna eta irisgarritasuna bermatuta izan
dadin.

2. artikulua. Kudeatzeko modua.
Lizitazio publikoaren bidez esleitzen den zerbitzu publikoa

kudeatzeko administrazio emakidaren bitartez gauzatuko da
Ilunbe zentroaren ustiapena.

Emakidako tituluan ezartzen diren baldintzetan (halako
baldintzarik ezarri bada), emakidaren eremuak aisiako eta hiru-
garren sektoreko jarduerak ere barne hartu ahalko ditu.

3. artikulua. Arautzea.
Zerbitzuaren araubide juridikoa araudi honetan dago zehaz-

tuta. Araudiak, izan ere, administrazio eskumenak esleitzen
ditu, administratuentzako prestazioek duten irismena zehazten
du, eta prestazioari dagozkion alderdi juridiko, ekonomiko eta
administratiboak arautzen ditu.

Araubide juridiko hori barne araudiak osatuko du. Barne
araudia emakida duen entitateak proposatuko du, eta Udalaren
onarpena beharko du.

Aplikagarri izango dira, orobat, jardueraren gai diren arloe-
tan eskumenak dituzten Administrazioek onartutako arauak,
unean–unean indarrean direnak.

Secretaría General

Aprobación Definitiva del Reglamento del Complejo
Ilunbe.

El Excmo. Ayuntamiento Pleno, en sesión celebrada el día
28 de noviembre de 2008, acordó aprobar inicialmente el
Reglamento del Complejo Ilunbe y, al propio tiempo, abrir un
periodo de información pública, a fin de que cualquier persona
tuviese ocasión de formular alegaciones o sugerencias.

Finalizado el plazo no se presentaron sugerencias ni alega-
ciones y, en consecuencia, se entiende aprobado definitiva-
mente el citado Reglamento.

Este acuerdo pone fin a la vía administrativa y podrá ser
impugnado directamente ante la sala de lo Contencioso-
Administrativo del Tribunal Superior de Justicia del País Vasco,
en el plazo de dos meses.

Este plazo se computará desde el día siguiente al de la
publicación de este anuncio.

De acuerdo con lo dispuesto en el art. 70.2 de la citada Ley
7/1985, a continuación se procede a la publicación del texto
íntegro del Reglamento aprobado.

Donostia-San Sebastián, a 15 de enero de 2009.—El
Secretario General del Pleno, Juan Carlos Etxezarreta Villaluenga.

(43) (727)

REGLAMENTO DEL COMPLEJO ILUNBE

CAPITULO 1

REGIMEN GENERAL

Artículo 1. Servicio público municipal.
El Centro Ilunbe es un servicio público municipal com-

puesto por un pabellón multiusos, y aparcamiento de rotación
ubicado en Donostia-San Sebastián.

El Centro se integra en el Complejo Ilunbe que junto con el
Centro incluye actividades de ocio y terciarias. El Complejo
contará con aquellos servicios específicos que legalmente
correspondan y que garanticen la seguridad y accesibilidad de
las personas usuarias.

Artículo 2. Forma de gestión.
La explotación del Centro Ilunbe se realiza mediante con-

cesión administrativa de gestión de servicio público adjudicada
a través de licitación pública.

En los términos que, en su caso, se establezcan en el título
concesional el ámbito de la concesión podrá alcanzar también
las actividades de ocio y terciarias.

Artículo 3. Regulación.
El régimen jurídico del servicio viene determinado por este

Reglamento que atribuye las competencias administrativas,
determina el alcance de las prestaciones a favor de los adminis-
trados y regula los aspectos de carácter jurídico, económico y
administrativo relativos a la prestación.

Este régimen jurídico se completará con el Reglamento de
régimen interior que propuesto por la entidad concesionaria
será aprobado por el Ayuntamiento.

Serán de aplicación las normas que aprobadas por las
Administraciones competentes en las materias objeto de activi-
dad estén en cada momento vigentes.
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4. artikulua. Tarifak.
Zerbitzuak eta jarduerak egiteagatik, emakidadunak libreki

ezartzen dituen tarifak kobratuko ditu.

5. artikulua. Erabiltzaileei eman beharreko tratua.
Instalazioko langileek, eta han kokatzen diren jardueretako

langileek, betiere, tratu egokia emango diete erabiltzaileei, eta
prestutasunez erantzungo diete haiek egindako laguntza eta
informazio eskaerei.

6. artikulua. Hizkuntzako betebeharrak.
Ilunbe multzoa bera nahiz han egiten diren zerbitzu eta jar-

duerak ustiatzean, informazioari eta arretari dagokienez,
unean–unean Euskal Autonomia Erkidegoko hizkuntza koofi-
zialtasuneko araubidean indarrean diren hizkuntza betekizunak
beteko dira.

7. artikulua. Erreklamazioak.
Erabiltzaileek idatziz egin ahal izango dituzte erreklama-

zioak, multzoko instalazioetan eskuragarri izango duten liburu
ofizialean. Dena dela, horrek ez du ekarriko Udalean ere
erreklamatzeko bidea ixterik. Era berean, zerbitzua hobetze-
arren egoki deritzeten iradokizunak egin ahal izango dituzte.

2. KAPITULUA

ERABILERA ANITZEKO PABILIOIAREN USTIAPENA

8. artikulua. Pabilioiaren erabilera.
Erabilera anitzeko pabilioiak erabilera hauek izango ditu:

Kirol ekitaldiak, zezen plaza, eta bestelako aisia eta kultura eki-
taldiak. Indarrean den araudiarekin bat heldu badira, betiere.

Udalaren baimena izanez gero, bestelako ekitaldiak egiteko
ere erabili ahal izango da.

9. artikulua. Antolatzea eta lagatzea.
Emakidadunak, lehen adierazitako jarduera arloetan, egoki

deritzon ekitaldi oro antolatu ahalko du.

Orobat, instalazioa hirugarrenei laga ahalko die, libreki
ezartzen duen tarifa kobratu eta gero.

10. artikulua. Baimena.
Emakidadunaren erantzukizuna izango da –eta, hala dago-

kionean, ekitaldiak antolatzen dituzten enpresen erantzu-
kizuna– beharrezko baimen oro lortzea, bai eta arlo bakoitzean
aplikatzekoa diren arauak betetzea ere.

11. artikulua. Erantzukizuna.
Emakidaduna edo enpresa antolatzaileak izango dira, ondo-

rio guztietarako, instalazioetan gertatzen den istripu ororen
erantzule.

3. KAPITULUA

APARKALEKUAREN USTIAPENA

12. artikulua. Aparkalekuaren erabilera.
Aparkaleku osoa erabilera publikoko aparkaleku gisa erabi-

liko da, txandakako aparkalekuaren araubidean.

13. artikulua. Erabilera.
Txandakatze araubidekoak diren erabilera publikoko apar-

kalekuak iriste ordenaren arabera erabili ahal izango dituzte
automobilzaleek. Ezin izango da unean-uneko araudiak agin-

Artículo 4. Tarifas.
Por la prestación de los servicios y actividades la entidad

concesionaria percibirá las tarifas que libremente determine.

Artículo 5. Trato a las personas usuarias.
El personal de la instalación, así como el de las actividades

que en ella se ubican, mantendrán, en todo momento, un trato
correcto con las personas usuarias y atenderán con diligencia
las peticiones de ayuda e información que le sean solicitadas.

Artículo 6. Obligaciones lingüísticas.
En la explotación del Complejo y los servicios y activida-

des que en él se desarrollan se cumplirá con las obligaciones
lingüísticas que en relación con la información y atención estén
en cada momento vigentes en el marco del régimen de coofi-
cialidad lingüística de la Comunidad Autónoma de Euskadi.

Artículo 7. Reclamaciones.
Las personas usuarias podrán formular por escrito sus recla-

maciones en el correspondiente libro oficial que estará a su dis-
posición en las instalaciones del Complejo, todo ello sin perjuicio
de las reclamaciones que se puedan hacer ante el Ayuntamiento.
Igualmente, podrán realizar las sugerencias que en cuanto a la
mejora en la prestación del servicio entiendan oportuna.

CAPITULO 2

EXPLOTACIÓN DEL PABELLON MULTIUSOS

Artículo 8. Uso del pabellón.
El uso del pabellón multiusos será el de celebración de

eventos deportivos, plaza de toros y celebración de otros even-
tos de ocio y culturales, de acuerdo con la normativa vigente.

Previa autorización municipal podrá, asimismo, destinarse a
la celebración de otro tipo de eventos o actos.

Artículo 9. Organización y cesión.
La entidad concesionaria podrá organizar en los ámbitos de

actividad antes señalados cuanto evento estime oportuno.

Podrá, asimismo, ceder la instalación a terceros, previo
pago de la tarifa que libremente determine.

Artículo 10. Autorización.
Serán responsabilidad de la entidad concesionaria y, en su

caso, de las empresas organizadoras de los eventos la consecución
de cuanta autorización y permiso sea preciso así como el cumpli-
miento de la normativa que en cada ámbito sea de aplicación.

Artículo 11. Responsabilidad.
La entidad concesionaria y las empresas organizadoras

serán responsables a todos los efectos de cuantos accidentes se
produzcan en la instalación.

CAPITULO 3

EXPLOTACIÓN DEL APARCAMIENTO

Artículo 12. Destino del aparcamiento.
El aparcamiento se destinará en su totalidad a aparcamiento

de uso público en régimen de rotación.

Artículo 13. Uso.
Las plazas de estacionamiento de uso público en régimen de

rotación podrán ser utilizadas por los vehículos según el orden
de llegada, sin reservas ni preferencias distintas a las estableci-
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tzen ez duen erreserbarik edo lehentasunik eman. Halaber, ez da
ibilgailurik atzera botako baldin eta toki hutsik bada eta ezarri-
tako neurrien mugak betetzen badituzte, salbu eta ibilgailu
horiek onartzeak gainerako erabiltzaileei arriskua edo eragoz-
penak badakarzkie.

14. artikulua. Abonamenduak.
Emakida duen enpresak ez du inolako abonamendurik

hitzartzerik izango erabiltzaileekin, ez egunekorik, ez gaueko-
rik, ez astekorik, ez hilekorik, ez eta urtekorik ere, salbu Udalari
berariaz eskatzen badio eta berariazko baimena lortzen badu.

Udalaren baimentze erabakiak ezarriko ditu gehieneko toki
kopurua eta abonamenduen baldintzak, eta baimen hori eragi-
nik gabe utzi ahalko du edonoiz, interes publikoko arrazoiak
direla eta.

15. artikulua. Tarifak.
Udalak onartuko ditu tarifa gehienekoak. Tarifa horiek

aplikatzean, une horretan indarrean den araudia bete beharko
da.

16. artikulua. Langileak eta bitartekoak.
Aparkalekuko zerbitzu publikoak izango ditu beharrezko

langileak, bitarteko mekanikoak eta –behar izanez gero– balia-
bide informatikoak, zerbitzua segurtasun, eraginkortasun eta
irisgarritasun baldintza egokietan egin dadin. Hala, erabiltzaile
guztiek Autonomia Erkidegoan ofizialak diren bi hizkuntzak
erabiltzeko eskubidea bermatuko da, eta testu idatzi guztiak bi
hizkuntzetan idatzita izango dira. Informazio panelak braillen
ere idatziko dira.

Aparkalekurako sarreran edo sarreretan, informazio sistema
bat izango da. Aparkalekua beteta dagoen ala tokirik dagoen
adieraziko du, uneoro. Tokia dagoela adierazten duenean, zen-
bat leku huts dauden adierazi beharko du.

17. artikulua. Aparkalekuaren erabiltzaileen berariazko
eskubide eta betebeharrak.

1. Txandakatzekoak diren tokietako erabiltzaileek esku-
bide hauek izango dituzte:

a) Ibilgailua aparkatzeko leku bat izateko eskubidea.

b) Sartu den eguna eta ordua eta ibilgailuaren identifika-
zioa adierazten dituen ziurtagiria edo frogagiria jasotzeko esku-
bidea.

c) Prezioak, ordutegiak eta aparkalekua erabiltzeko
arauak, funtzionamendu arauak eta erreklamazio orriak Euskal
Autonomia Erkidegoko bi hizkuntza ofizialetan eta erraz ikus-
teko moduan izateko eskubidea.

d) Ibilgailua eman zen egoera berean atzera hartzeko
eskubidea, aparkalekura sartu izanaren egiaztagiria baldin
badu.

e) Ibilgailua aparkalekuan den denboran zaintze eta jagote
zerbitzuaz gozatzeko eskubidea.

f) Betebeharrak guztiz edo zati batean ez bete ez direlako
jabeari edo ibilgailuaren erabiltzaileari eragiten zaizkion kalte-
engatik erantzungo zaion eskubidea.

2. Txandakatzekoak diren lekuen erabiltzaileek betebehar
hauek izango dituzte:

a) Ibilgailua atera aurretik, zehaztutako prezioa ordain-
tzea.

b) Egiaztagiria edo frogagiria erakustea, edo, agiri hori
galduz gero, ibilgailuaren gaineko eskubidea egiaztatzea, ibil-
gailua aparkalekutik ateratzeko.

das con carácter imperativo por la normativa vigente en cada
momento, y sin rechazo de ningún vehículo mientras haya espa-
cio disponible y cumplan con los límites de dimensiones esta-
blecidos, salvo que su admisión implique peligro o molestias
para las demás personas usuarias.

Artículo 14. Abonos.
La entidad concesionaria no podrá concertar con las perso-

nas usuarias ningún tipo de abono, ni diario, ni nocturno, ni
semanal, ni mensual, ni anual, salvo que expresamente se lo
solicite al Ayuntamiento y obtenga una autorización expresa.

El acuerdo municipal de autorización fijará el número
máximo de plazas y las condiciones de los abonos, pudiendo en
cualquier momento y por razones de interés público dejar sin
efecto esta autorización.

Artículo 15. Tarifas.
La aprobación de las tarifas máximas corresponderá al

Ayuntamiento debiendo respetarse en su aplicación la norma-
tiva vigente en cada momento.

Artículo 16. Personal y medios.
El servicio público de estacionamiento estará dotado del

personal y de los medios mecánicos y, en su caso, informáticos
necesarios para que su prestación se efectúe en las condiciones
debidas de seguridad, eficacia y accesibilidad. Se garantizará el
derecho de las personas usuarias a utilizar las dos lenguas ofi-
ciales de la Comunidad Autónoma, y todos los textos escritos
estarán redactadas en las dos lenguas. Los paneles informativos
se redactarán también en braille.

En la entrada o entradas al aparcamiento existirá un sistema
de información que indique en todo momento la situación de
completo o libre, indicando en este último caso el número de
plazas disponibles.

Artículo 17. Derechos y obligaciones específicas de las
personas usuarias del aparcamiento.

1. Las personas usuarias de las plazas de rotación tendrán
derecho a que se les:

a) Facilite un espacio para el estacionamiento del vehí-
culo.

b) Entregue un justificante o resguardo con expresión del
día y hora de entrada y la identificación del vehículo.

c) Indique de manera fácilmente perceptible los precios,
horarios y las normas de uso y funcionamiento del aparca-
miento, y las hojas de reclamaciones en las dos lenguas oficia-
les de la Comunidad Autónoma del País Vasco.

d) Restituya el vehículo en el estado en el que le fue entre-
gado, en cuanto que sea portador del justificante del acceso al
aparcamiento.

e) Preste el servicio de vigilancia y custodia de los vehí-
culos durante el tiempo de la ocupación.

f) Responda de los daños y perjuicios que se ocasione
tanto a la persona propietaria como a la usuaria del vehículo,
por el incumplimiento total o parcial de las obligaciones.

2. Las personas usuarias de las plazas de rotación estarán
obligados a:

a) Abonar el precio fijado antes de retirar el vehículo.

b) Exhibir el justificante o resguardo, o acreditar en caso
de extravío su derecho sobre el vehículo para proceder a reti-
rarlo.
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c) Zaindu beharreko objektuak zein diren adieraztea, eta
zehazten zaion tokian uztea, zehazten zaizkion neurriak beteta;
edo, hala badagokio, ibilgailua zehazten zaion tokian aparka-
tzea, zehazten zaizkion neurriak beteta.

d) Arauei eta aparkalekuaren arduradunaren jarraibideei
jarraitzea, aparkalekuaren erabileraz eta segurtasunaz den
bezainbatean.

e) Aparkaleku barruan ibilgailua trebetasun faltaz gida-
tzeagatik edo arauak ez betetzeagatik eragiten dituzten kalteen-
gatik erantzutea aparkalekuaren emakidadunaren aurrean,
Udalaren aurrean eta gainerako erabiltzaileen aurrean.

4. KAPITULUA

BESTELAKO JARDUERA ETA ZERBITZUAK

18. artikulua. Aplikazioa.
Kapitulu honetan jasotako zehaztapenak, kasu honetan bai-

zik ez dira aplikatuko: Multzoko aisiako eta hirugarren sekto-
reko jarduerak emakidaren eremuan eta xedean sartzen baldin
badira.

19. artikulua. Erabilerak.
Multzoaren barruan izan ahalko dira merkataritza erabilerak

eta aisiako, kiroletako, turismoko, kulturako, ostalaritzako eta
zerbitzuetako erabilera osagarriak, berariazko hirigintza antola-
menduan baimenduak. Betiere, lizitazioa arautzeko baldintza
agirian ezarritako mugak bete beharko dira.

Donostiako Udalak baimendutako erabileretarako erabiliko
dira instalazioak. Jarduera aldaketa oro, Udalak baimendu
dezan aurkeztu beharko du zerbitzuaren kudeatzaileak.

20. artikulua. Baimenak.
Instalazioetan egiten diren jarduera guztiek, indarrean eta

aplikagarri zaizkien arau guztiak bete beharko dituzte. Era
berean, Udalaren jarduera baimen egokia izan beharko dute.

21. artikulua. Barne araudia.
Emakidadunak, jarduerei ekin aurretik, barne araudia taxu-

tuko du. Barne araudiaren hasierako testua eta geroztiko alda-
ketak Udalari aurkeztu beharko zaizkio, onar ditzan. Udalak
arautuko ditu instalazioetako barne diziplinari buruzko xeheta-
sunak. Emakidadunaren betebehar izango da ordena zaintzea.
Horretarako behar diren jarraibideak ezarri ahalko ditu; hala
ere, polizia eskubideak izango ditu Udalak, multzoaren titular
denez.

22. artikulua. Ordutegiak.
Jarduera jarraituki egitea bermatuko da. Udalaren ahalmena

da instalazioetako ordutegia onartzea. Alde horretatik, emaki-
dadunak Udalari aurkeztu beharko dio instalazioetako ordute-
giaren proposamena, instalazioetan egingo diren erabilerak
zehaztutakoan. Ordutegiaren barruan, berezitasunak ezarri
ahalko dira, lokal bakoitzean egiten den salerosketaren edo jar-
dueraren arabera. Berezitasun horiek proposamenean zehaz-
tuko dira. Ordutegia eta haren berezitasunak, onartu eta gero,
barne araudian jasoko dira.

23. artikulua. Gastu komunak.
Lokalen bat errentan hartuta duten edo jardueren titular

diren pertsona guztiek instalazioen gastu komunetatik dagokien
partea ordaindu beharko dute, barne araudian ezarritako propor-
tzioan.

c) Declarar los objetos a custodiar y depositarlos en el
lugar y con las medidas indicadas, o, en su caso, estacionar el
vehículo en el lugar y con las medidas señaladas.

d) Seguir las normas e instrucciones del responsable del
aparcamiento respecto al uso y seguridad del mismo.

e) Responder frente a la entidad concesionaria del aparca-
miento, frente al Ayuntamiento, y frente a las demás personas usua-
rias, de los daños y perjuicios que les cause por incumplimiento y
por impericia en la conducción del vehículo dentro del recinto.

CAPITULO 4 

DE OTRAS ACTIVIDADES Y SERVICIOS

Artículo 18. Aplicación.
Las determinaciones contempladas en este Capítulo serán

de aplicación únicamente en el caso de que en el ámbito y
objeto de la concesión se incluyan las actividades de ocio y ter-
ciarias del complejo.

Artículo 19. Usos.
El Complejo podrá albergar usos comerciales y usos com-

plementarios de ocio, deportivos, turísticos, culturales, hostele-
ros y de servicios, permitidos por la ordenación urbanística
específica con las limitaciones que, en su caso, se establezcan
en el pliego de condiciones que regule la licitación.

Las instalaciones se destinarán a los usos autorizados por el
Ayuntamiento de Donostia–San Sebastián. Cualquier cambio
de actividad deberá ser sometido por parte del gestor/a del ser-
vicio a la aprobación municipal.

Artículo 20. Autorizaciones.
Todas las actividades que se desarrollen en las instalaciones

deberán cumplir cuanta normativa vigente le sea de aplicación.
Asimismo, deberán contar con la preceptiva licencia de activi-
dad municipal.

Artículo 21. Reglamento de régimen interior.
La entidad concesionaria elaborará un reglamento de régi-

men interior antes del inicio de las actividades, cuyo texto ini-
cial y sus posteriores modificaciones deberán ser sometidos a la
conformidad municipal y que regulará los aspectos relativos a la
disciplina interior de las instalaciones. Será obligación de la
entidad concesionaria cuidar del buen orden, pudiendo dictar las
oportunas instrucciones, sin perjuicio de los poderes de policía
que se reserva el Ayuntamiento como titular del complejo.

Artículo 22. Horarios.
Se garantizará la prestación continuada de la actividad. Es

potestad del Ayuntamiento la aprobación del horario de las ins-
talaciones. A tal efecto, la entidad concesionaria deberá elevar
al Ayuntamiento la propuesta de horario de las instalaciones una
vez determinados los usos a desarrollar en las mismas. Dentro
del horario, podrán establecerse peculiaridades en función del
tipo de comercio o actividad que se desarrolle en cada local,
que serán concretadas en la propuesta. El horario aprobado y
sus especialidades, una vez aprobados, serán recogidos en el
Reglamento de Régimen Interior.

Artículo 23. Gastos comunes.
Las personas arrendatarias de los locales o titulares de las

actividades deberán sufragar la parte que les corresponda de los
gastos comunes de las instalaciones, en la proporción que se fije
en el Reglamento de Régimen Interior.
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5. KAPITULUA

ERABILTZAILEEN ESKUBIDEAK ETA
BETEBEHARRAK

24. artikulua. Erabiltzaileen eskubideak.
Ilunbe multzoko instalazioen erabiltzaileek, oro har, esku-

bide hauek dituzte:

— Instalazioak eta egiten diren zerbitzuak erabiltzeko esku-
bidea, berariazko erabilera arauen eta erabiltzailetzat gaitzen
duen txartelaren arabera.

— Instalazioetan zerbitzu egiten duten langileengandik eta
gainerako erabiltzaileengandik errespetuzko eta begirunezko
tratua jasotzeko eskubidea.

— Euskal Autonomia Erkidegoan ofiziala den edozein
hizkuntzatan komunikatzeko eta zerbitzua jasotzeko eskubidea.

— Kexak, iradokizunak eta erreklamazioak egiteko eskubi-
dea. Kudeaketaren arduradunak erreklamazio orriak izan
beharko ditu, Kontsumitzaileen eta Erabiltzaileen Estatutuari
buruzko Legean (6/2003 Legea, 2003ko abenduaren 22koa) eta
lege hori garatzeko araudian ezarritakoari jarraituz.

— Noiznahi Ilunbe multzoko edozein langileri identifika-
zioa eskatzeko eskubidea, erreklamazioak egiteko.

— Mugikortasun edo bestelako elbarritasunen bat duten
erabiltzaileek lehentasuna eta bana-banako arreta izateko esku-
bidea dute. Hala, Ilunbe multzoan sartzeko, egoteko eta irteteko
prozesu osoan bertako langileek lagun diezaietela eskatu ahal
izango dute.

— Indarrean dagoen legeriak, araudi honek nahiz barne
araudiak onartutako beste edozein eskubide.

25. artikulua. Erabiltzaileen betebeharrak.
Ilunbe multzoaren erabiltzaileek, oro har, betebehar hauek

dituzte:

— Instalazioak eta ekipamendua erabiltzean, araudi hone-
tan nahiz barne araudian xedatutakoari eta instalazioetako lan-
gileek emandako erabilera oharrei jarraitzeko betebeharra.
Betiere, bete egin behar da zerbitzuari eta zerbitzuen gorabehe-
rei buruzko karteletan eta iragarkietan adierazitakoa.

— Beharrezko denean, instalazioetara sartzeko gaitzen
duen txartela aurkezteko betebeharra. Eta, eskatzen zaionean,
NANa edo identifikatzeko beste agiri ofizialen bat erakusteko
betebeharra.

— Instalazioetan, langileekin eta gainerako erabiltzaileekin
behar bezala jokatzeko betebeharra.

— Indarrean dagoen legeriak, araudi honek nahiz barne
araudiak ezarritako beste edozein betebehar.

6. KAPITULUA

ZEHATZEKO ARAUBIDEA

26. artikulua. Ordena berrezartzeko neurriak.
Instalazioetako langileek neurriak hartu ahal izango dituzte,

ordena eta zerbitzuaren funtzionamendua berrezartzeko.
Gainera, bidezko diren zehapenak aplikatuko dira. Jokabide
hauetakoren bat duten erabiltzaileak instalazioetatik kanporatu
ahal izango dituzte:

CAPITULO 5

DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LAS PERSONAS
USUARIAS

Artículo 24. Derechos de las personas usuarias.
Son derechos de las personas usuarias de las instalaciones

del Complejo Ilunbe en general los siguientes:

— Usar y disfrutar, de acuerdo a las normas de uso especí-
ficas y de conformidad con su título habilitante, de las instala-
ciones y servicios que se prestan.

— Ser tratados con respeto y deferencia por el personal que
presta sus servicios en las instalaciones y por el resto de perso-
nas usuarias.

— Recibir los servicios y comunicarse en cualquiera de las
lenguas oficiales de la CAPV.

— Presentar quejas, sugerencias y reclamaciones. La per-
sona responsable de la gestión deberá poseer hojas de reclama-
ciones de conformidad con lo establecido en la Ley 6/2003, de
22 de diciembre, del estatuto de las personas consumidoras y
usuarias y normativa de desarrollo.

— Solicitar en cualquier momento la identificación de cual-
quiera de los trabajadores/as del Complejo, a los efectos de rea-
lizar las reclamaciones correspondientes.

— Disfrutar de atención personalizada y preferente las per-
sonas usuarias de movilidad reducida así como aquellas que
presenten algún tipo de discapacidad, pudiendo solicitar que el
personal de las instalaciones les ayude y facilite todo el proceso
de acceso al complejo, estancia y salida del mismo.

— Cualquier otro derecho que venga reconocido por la
legislación vigente, por este Reglamento y por el Reglamento
de Régimen Interior.

Artículo 25. Obligaciones de las personas usuarias:
Son obligaciones de las personas usuarias del Complejo

Ilunbe en general las siguientes:

— Utilizar las instalaciones y equipamiento conforme a lo
dispuesto en este Reglamento y el Reglamento de Régimen
Interior y a las indicaciones de uso del personal de las instala-
ciones. En todo caso se debe de respetar lo dispuesto en carte-
les y anuncios colocados en aquellos temas relacionados con el
servicio y sus incidencias.

— Presentar el título habilitante para el acceso a las instala-
ciones cuando sea necesario y cuando sea requerido, el DNI u
otro documento oficial de identificación.

— Comportarse correctamente en las instalaciones tanto
con el personal como con las restantes personas usuarias.

— Cualquier otro obligación que venga impuesta por la
legislación vigente, por este Reglamento y por el Reglamento
de Régimen Interior.

CAPITULO 6

REGIMEN SANCIONADOR

Artículo 26. Medidas para restablecer el orden
El personal de las instalaciones podrá adoptar medidas para

restablecer el orden y funcionamiento del servicio, sin prejuicio
de las sanciones que procedan. Podrá proceder a expulsar de las
instalaciones a las personas usuarias que incurran en alguna de
las siguientes conductas:
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— Araudi honetan instalazioen erabilerari buruz ezarritako
arauren bat edozein eratan haustea. Halakoetan, unean bertan
balioztatuko da egoera, eta kontuan hartuko dira xehetasun
hauek: Hutsegitearen larritasuna, arau haustea zuzentzeko abi-
suei kasurik ez egitea, beste erabiltzaileei kalte nabaria egitea,
aurretik ere arau hauste hori egin duela jakitea, eta antzeko
beste hainbat xehetasun.

— Sartzeko balio duen txartelik ez izatea, txartela nahitaez-
koa denean.

— Gizarte bizikidetzaren eta higienearen kontrako ekintzak
egitea, edo beste jokabide antisozial batzuk izatea.

27. artikulua. Arau hausteak.
Arau hausteak honela sailkatzen dira: Oso larriak, larriak

eta arinak.

28. artikulua. Arau hauste oso larriak.
Arau hauste oso larritzat jotzen dira hau dakartenak:

a) Instalazioetako langileei edo erabiltzaileei tratu txarra
ematea, edo bizikidetza nabarmen nahastea, eta, halaxe, larriki,
berehala eta zuzenean eragitea instalazioetako lasaitasunari.
Instalazioen erabiltzaile adingabeei edo mugikortasun urrikoei
tratu txarra ematen bazaie, edo indarkeria erabiltzen bada, oso
larritzat hartuko dira beti.

b) Instalazioetan alarma faltsuak eragitea.

c) Instalazioak edo instalazioetako zerbitzuak erabiltzeko
eskubidea duten beste erabiltzaile batzuei erabiltzen ez uztea.
Betiere oso larritzat jotzen da, baldin adingabeei edo mugikor-
tasun urriko gizabanakoei eragiten badie, edo indarkeria erabil-
tzen bada.

d) Beste erabiltzaileei beren legezko eskubideak erabil-
tzen ez uztea; direla araudi honek ematen dizkien eskubideak,
edo direla aplikatzekoa den beste edozein arau juridikok ema-
ten dizkien eskubideak.

e) Zerbitzu publikoari normal funtzionatzen ez uztea edo
traba larri eta nabarmena jartzea.

f) Ekipamenduak, azpiegiturak, instalazioak eta elementu
higigarri edo higiezinak larri edo nabarmen hondatzen dituzten
ekintzak egitea. Oso larritzat hartuko dira, konpontzearen kos-
tua 1.500,1 euro baino gehiago denean.

g) Larrialdi eta ebakuazio planerako beharrezko elementu
hauek lapurtzea, txikitzea edo hondatzea: Alarmak, fitxak, txa-
lekoak, su itzalgailu eta kartelak

h) Segurtasun araudia ez betetzea.

i) Zigor Kodeko 368. artikuluan zehazturiko gaiak (droga
toxikoak, estupefazienteak edo gai psikotropikoak) kontsumi-
tzea edo saltzea, instalazioetan oro har.

j) Inoren ondasunak legez kontra bereganatzen harrapa-
tzea.

k) Larritzat hartzeko moduko jazarpen fisiko, moral edo
sexualeko jarrerak hartzea.

l) Arau hauste larritzat jotako jokabideak errepikatzea.

29. artikulua. Arau hauste larriak.
Arau hauste larritzat jotzen dira hau dakartenak:

a) Instalazioetako langileei edo erabiltzaileei tratu txarra
ematea, edo bizikidetza nabarmen nahastea, baldin ez bada
betetzen oso larritzat jotzeko baldintzarik.

— Cualquier infracción de las normas que se contienen en
este Reglamento y que se refieran a la utilización de las insta-
laciones. En tal sentido, se valorará en el acto la situación con-
currente, teniendo en cuenta circunstancias como la gravedad
de la falta, el caso omiso a las advertencias para que se elimine
esa infracción, el prejuicio manifiesto a otras personas usuarias,
reincidencia conocida, y otras de similar índole.

— La no posesión de título válido de acceso, cuando ésta
sea obligatoria.

— Realizar actos contrarios a la convivencia social, higiene
u otras conductas antisociales.

Artículo 27. Infracciones.
Las infracciones se clasificarán en muy graves, graves y

leves.

Artículo 28. Infracciones muy graves.
Se consideran muy graves las infracciones que supongan:

a) El maltrato al personal o a las personas usuarias de las
instalaciones, o cualquier otra perturbación relevante de la con-
vivencia que afecte de manera grave, inmediata y directa a la
tranquilidad de las Instalaciones. El maltrato a las personas
usuarias de las Instalaciones que sean menores de edad o per-
sonas con movilidad reducida o se utilice la violencia tendrán
siempre consideración de muy grave.

b) Provocar alarmas falsas en las Instalaciones.

c) El impedir el uso de las instalaciones o de los servicios
en las mismas a otras personas usuarias con derecho a su utili-
zación. Se considera muy grave siempre que afecte a menores
de edad o personas con movilidad reducida o se utilice la vio-
lencia.

d) El impedir el ejercicio de derechos legítimos de otras
personas usuarias, tanto de los que les atribuye este reglamento
como cualquier otra norma jurídica de aplicación.

e) El impedimento o la grave y relevante obstrucción al
normal funcionamiento del servicio público.

f) Los actos de deterioro grave o relevante de equipa-
mientos, infraestructuras, instalaciones y elementos, sean mue-
bles o inmuebles. Se consideran muy graves cuando el costo de
su reparación es superior a 1.500,1 euros.

g) Los robos, destrozos o cualquier desperfecto que se rea-
lice sobre los elementos necesarios para el Plan de emergencia y
evacuación: Alarmas, fichas, chalecos, extintores y carteles.

h) El incumplimiento de la normativa de seguridad.

i) El consumo o tráfico con las sustancias previstas en el
artículo 368 del Código Penal (drogas tóxicas, estupefacientes o
sustancias psicotrópicas) dentro de las instalaciones en general.

j) Ser sorprendidos/as apoderándose ilícitamente de
bienes ajenos.

k) Adoptar actitudes de acoso físico, moral o sexual que
puedan ser calificados como graves.

l) La reiteración en conductas calificadas de infracción
grave.

Artículo 29. Infracciones graves.
Se consideran graves las infracciones que supongan:

a) El maltrato al personal o a las personas usuarias de las
instalaciones, o cualquier otra perturbación relevante de la con-
vivencia cuando no concurran las circunstancias para calificar-
las de muy graves.
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b) Instalazioak edo zerbitzuak erabiltzeko eskubidea
duten beste erabiltzaile batzuei, erabiltzen ez uztea, oso larritzat
jotzen ez denean.

c) Ekipamenduak, azpiegiturak, instalazioak eta elementu
higigarri edo higiezinak hondatzea, konpontzeko kostua 1.500
eta 600 euro artekoa denean.

d) Instalazioak erabiltzea baimentzen duen agiririk gabe
erabiltzea, behin eta berriz.

e) Zerbitzuak erabiltzeagatik ez ordaintzea.

f) Araudi honek edo barne araudiak debekatutako anima-
liak edo bestelako elementuak sartzea, salbu eta zerbaiten
laguntzarako erabiltzen diren zakurrak.

g) Instalazioko langileek emandako jarraibideei kasu ez
egitea.

h) Lokalak errentan hartuta dituztenek nahiz jardueren
titularrek ez betetzea araudi honetan eta barne araudian haien-
tzat ezarrita dauden betebeharrak.

i) Arau hauste oso larrietako ekintza berak egitea, baldin
hurrengo artikuluko irizpideak aplikatuta arau hauste larritzat
jotzen badira.

30. artikulua. Arau hauste arinak.
Arau hauste arintzat jotzen dira hauek:

a) Instalazioak erabiltzea baimentzen duen agiririk gabe
erabiltzea.

b) Denda gunean eta aisialdiko gunean erretzea, salbu eta
erretzaileentzako tokietan (denda gunean) eta kanpo librean
(denda gunean eta aisialdiko gunean).

c) Arau hauste larrietako ekintza berak egitea, baldin
hurrengo artikuluko irizpideak aplikatuta arau hauste arintzat
jotzen badira.

d) Ekipamenduak, azpiegiturak, instalazioak eta elementu
higigarri edo higiezinak hondatzea, konpontzeko kostua 600 eta
1 euro artekoa denean.

e) Higienearen kontrako ekintzak egitea edo beste joka-
bide antisozial batzuk izatea, larri edo oso larritzat jotzeko
modukoak ez badira intentsitatea, intentzioa, utzikeria maila,
pertsonen osasunarentzako eta segurtasunarentzako arriskua
edo behin baino gehiagotan egitea kontuan hartuta.

31. artikulua. Larritasun maila erabakitzeko irizpideak.
Zehazki, arau hausteak oso larri, larri edota arin gisa sailka-

tuko dira, irizpide hauek aplikatuz:

a) Lasaitasunari edo beste gizabanako edo jarduera
batzuen eskubideen gauzatze baketsuari eragindako kaltearen
zenbaterainokoa.

b) Osasungarritasun edo apaingarri publikoei eragindako
kaltearen zenbaterainokoa.

c) Zerbitzua edo gune publikoa erabiltzeko eskubidea
duten gizabanakoei, zerbitzu edo gune horren erabileran era-
gindako kaltearen zenbaterainokoa.

d) Zerbitzu publikoaren funtzionamendu normalari era-
gindako kaltearen zenbaterainokoa.

e) Ekipamenduei, azpiegiturei, instalazioei edo zerbi-
tzuko elementuei eragindako kaltearen zenbaterainokoa.

f) Nahita egin izana, arduragabekeria maila, gizabanakoen
osasun eta segurtasunerako arriskua, eta berriro egin izana.

b) El impedir el uso de las instalaciones o de los servicios
a otras personas usuarias con derecho a su utilización cuando
no se considere muy grave.

c) Los actos de deterioro de equipamientos, infraestructu-
ras, instalaciones y elementos, sean muebles o inmuebles
cuando el costo de su reparación sea por cuantía entre 1.500 y
600 euros.

d) El utilizar las instalaciones sin documento que habilite
al uso, de forma reiterada.

e) No abonar las utilizaciones de los servicios.

f) Introducir animales, salvo perros de asistencia, u otros
elementos prohibidos por el Reglamento de Régimen Interior.

g) No atender las instrucciones que les de el personal de
la Instalación.

h) Incumplirse por las personas arrendatarias de los loca-
les o titulares de las actividades las obligaciones establecidas
para los mismos en este Reglamento y en el Reglamento de
Régimen interior.

i) Los mismos actos que las faltas muy graves pero
cuando se ponderen con la aplicación de los criterios del artí-
culo siguiente.

Artículo 30. Infracciones leves.
Se consideran infracciones leves:

a) El utilizar las instalaciones sin documento que habilite
al uso.

b) Fumar en el centro comercial salvo en las zonas habili-
tadas para fumadores o espacios al aire libre y en el Centro de
Ocio, salvo en los espacios al aire libre.

c) Los mismos actos que las faltas graves pero cuando se
produzcan en su grado leve por la ponderación de los criterios
del artículo siguiente.

d) Los actos de deterioro de equipamientos, infraestructu-
ras, instalaciones, instalaciones y elementos, sean muebles o
inmuebles cuando el costo de su reparación sea por cuantía
entre 600 y 1 euro.

e) Los actos contrarios a la higiene u otras conductas anti-
sociales, salvo que por su intensidad, intencionalidad, grado de
negligencia, riesgo para la salud y seguridad de las personas o
reincidencia se clasifiquen como graves o muy graves.

Artículo 31. Criterios de gravedad.
En concreto, las infracciones se clasificarán en muy graves,

graves y leves, de acuerdo con los siguientes criterios:

a) Intensidad de la perturbación ocasionada en la tranqui-
lidad o en el pacífico ejercicio de los derechos de otras perso-
nas o actividades.

b) La intensidad de la perturbación causada a la salubri-
dad u ornato públicos.

c) La intensidad de la perturbación ocasionada en el uso
de un servicio o de un espacio público por parte de las personas
con derecho o utilizarlos.

d) La intensidad de la perturbación en el normal funcio-
namiento del servicio público.

e) La intensidad de los daños ocasionados en los equipa-
mientos, infraestructuras, instalaciones o elementos del servicio.

f) Intencionalidad, grado de negligencia, riesgo para la
salud y seguridad de las personas, y reincidencia.
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32. artikulua. Zehapenak.
Arau hauste arinei, ondorengo zehapen hauetako bat edo

gehiago aplikatuko zaizkie, zehatzeko ahalari buruzko arauekin
bat etorrita:

— 50 eurotik 750 eurora bitarteko isuna, eta instalazioetatik
egun batetik hirura bitartean kanporatzea.

Arau hauste larriei, ondorengo zehapen hauetako bat edo
gehiago aplikatuko zaizkie, zehatzeko ahalari buruzko arauekin
bat etorrita:

— 750,1 eurotik 1.500 eurora bitarteko isuna, eta instala-
zioetatik egun batetik hirura bitartean kanporatzea.

Arau hauste oso larriei, ondorengo zehapen hauetako bat
edo gehiago aplikatuko zaizkie, zehatzeko ahalari buruzko
arauekin bat etorrita:

— 1.500,1 eurotik 3.000 eurora arteko isuna, eta instala-
zioetatik kanporatuko dira aste batetik lau astera bitartean.

33. artikulua. Kalteak konpontzea.
Artikulu honetan tipifikatutako egitateengatik jartzen diren

zehapenez gainera, arau hauslearen betebeharra izango da
ondasunak lehengo egoeran utzi eta berritzea, eta eragindako
kalte eta galeren kalte ordainak ematea. Kalte ordainen zenba-
tekoa, zehapen espedientearen ebazpenean finkatuko da.

34. artikulua. Zehapen espedienteak.
Ustezko arau hauste bat egin dela jakindakoan, Donostiako

Udalak, dagokion administrazio unitatearen bidez, zehapen
espedientea abiatuko du, alkatearen edo hark eskuordetutako
zinegotziaren ebazpenez. Administrazio publikoen zehatzeko
ahalaren erabilerari buruzko arauei jarraituz izapidetu beharko
da prozedura.

Espedientea instalazioetako erabiltzaile baten kontra abia-
tzen baldin bada zuzenean, txostena eskatuko zaio multzoaren
emakida duen enpresari eta, hala badagokio, baita lokala erren-
tan hartuta duen pertsonari edo jardueraren titularra denari ere.

Berebat, emakidadunaren ekimenez abiatu ahalko da zeha-
pen espedientea. Horretarako, emakidadunak gertatutakoaren
txostena helarazi beharko dio organo eskudunari, dagokion
zehapen espedientea hasi eta ebazteko.

Idazkaritza Nagusia

Donostiako Autobus Geltokiaren Araudiaren behin
betiko onespena.

Donostiako Udalak, 2008ko azaroaren 28an egindako
osoko bilkuran, Donostiako Autobus Geltokiaren Araudiaren
behin behingo onespena erabaki zuen eta informazio publiko-
rako epea zabaldu zuen, edozein pertsonek egokitzat zituen ira-
dokizunak eta alegazioak aurkezteko.

Epea amaituta ez da iradokizunik ezta alegaziorik ere aur-
keztu eta ondorioz, Legea 7/1985, apirilaren 2ko Toki Jaurbi-
dearen Oinarriak Arautzeko, 49 c) artikuluan agintzen dena
aplikatuz, behin-behineko akordioa behin betiko bihurtu da.

Ados ez dagoenak bi hilabete du errekurtsoa jartzeko
Euskal Herriko Auzitegi Nagusiaren Administrazioarekiko
Auzietarako Sailaren aurrean.

Artículo 32. Sanciones.
A las infracciones leves se les aplicará una o varias de las

sanciones siguientes, de conformidad con la normativa regula-
dora de la potestad sancionadora:

— Una sanción de multa de 50 a 750 euros, y expulsión de
las instalaciones de un día a tres días.

A las faltas graves se les aplicará una o varias de las san-
ciones siguientes, de conformidad con la normativa reguladora
de la potestad sancionadora:

— Una sanción de multa de 750,1 a 1.500 euros y expulsión
de las instalaciones de tres días a una semana.

A las faltas muy graves se les aplicará una o varias de las
sanciones siguientes, de conformidad con la normativa regula-
dora de la potestad sancionadora:

— Una sanción de multa de 1500,1 a 3.000 euros y la
expulsión de las instalaciones de una semana a cuatro semanas.

Artículo 33. Restitución de daños.
Con independencia de las sanciones que puedan imponerse

por los hechos tipificados en este artículo, la persona infractora
estará obligada a la restitución y reposición de los bienes a su
estado anterior, con la indemnización de los daños y perjuicios
causados cuya cuantía será fijada en la resolución del expe-
diente sancionador.

Artículo 34. Expedientes sancionadores.
Al tener conocimiento de la comisión de una presunta

infracción, el Ayuntamiento de Donostia-San Sebastián, a tra-
vés de la unidad administrativa correspondiente, iniciará expe-
diente sancionador mediante resolución de la Alcaldía o
Concejal/a en quien delegue. El procedimiento habrá de trami-
tarse conforme a la normativa reguladora del ejercicio de la
potestad sancionadora de las administraciones públicas.

En el supuesto de que el expediente se inicie directamente
contra una persona usuaria de los locales de las instalaciones, se
solicitará informe a la empresa concesionaria del Complejo y,
en su caso, a la persona arrendataria del local o titular de la acti-
vidad correspondiente.

Podrá, asimismo, incoarse expediente sancionador a inicia-
tiva de la entidad concesionaria. A tal fin la entidad concesio-
naria deberá elevar informe sobre los hechos acontecidos al
órgano competente para la incoación y resolución del corres-
pondiente expediente sancionador.

Secretaría General

Aprobación definitiva del Reglamento de la Estación
de Autobuses de Donostia-San Sebastián.

El Excmo. Ayuntamiento Pleno, en sesión celebrada el día
28 de noviembre de 2008, acordó aprobar inicialmente
Reglamento de la Estación de Autobuses de Donostia-San
Sebastián y, al propio tiempo, abrir un periodo de información
pública, a fin de que cualquier persona tuviese ocasión de for-
mular alegaciones o sugerencias.

Finalizado el plazo no se presentaron sugerencias ni alega-
ciones y, en consecuencia, se entiende aprobado definitiva-
mente el citado Reglamento.

Este acuerdo pone fin a la vía administrativa y podrá ser
impugnado directamente ante la sala de lo Contencioso-
Administrativo del Tribunal Superior de Justicia del País Vasco,
en el plazo de dos meses.
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Esandako epea argitalpen hau eta hurrengo egunetik aurrera
hasiko da.

Legea 7/1985, apirilaren 2ko Toki Jaurbidearen Oinarriak
Arautzeko 70.2 artikuluan agintzen duena betez, bestetik,
behin-betiko onartutako Estatutuak argitara ematera goaz.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 15a.—Juan Carlos Etxe-
zarreta Villaluenga, Udalbatzaren Idazkari Nagusia.

(44) (728)

DONOSTIAKO AUTOBUS GELTOKIAREN ARAUDIA

1. KAPITULUA

ARAUBIDE OROKORRA

1. artikulua. Udal zerbitzu publikoa.
Autobus geltokia udal zerbitzu publikoa da, eta zerbitzu

hauek zentralizatzea du xede: Erabilera orokorreko bidaiari
garraioko linea erregular iraunkorretako autobusak abiatzeko,
iristeko eta Donostian geldituta iragaiteko zerbitzuak; bai eta
horiek eta bidaiariak garraiatzeko bestelako zerbitzu publikoak
elkarri lotzeko zerbitzuak ere.

Geltokiak, legez dagozkion berariazko instalazio eta zerbi-
tzu guztiak izango ditu.

2. artikulua. Txandakako aparkaleku publikoa.
Geltokiak txandakako aparkaleku publikoa izango du.

Aparkaleku horrek, era berean, zerbitzu egingo die trenbide
geltokiari eta –oro har– herritar guztiei.

3. artikulua. Nahitaez erabili beharra.
Geltokia erabili beharko dute, nahitaez, hirirako hiriarteko

zerbitzuak egiten dituzten eta Udalak zehazten dituen ibilgailu
guztiek. Horretan, bete egin beharko da Lurreko Garraioen
Antolamenduari buruzko Legeko (16/1987 Legea, 1987ko
uztailaren 30ekoa) 131.2 artikuluan eta lege horren araudiko
75. artikuluan xedatutakoa. Hala ere, maiztasun handia dute-
lako geltokia itotzea eragin dezaketen aldiriko edo hiri ingu-
ruko zerbitzuak –edo hiri inguruko zerbitzutzat jo daitezkee-
nak– geltokia nahitaez erabili behar horretatik salbuets
daitezke. Horretarako, ibilgailu salbuetsi horiek gelditzeko
beste toki batzuk baimenduko ditu Udalak.

Salbuespen gisa, geltokira iritsi aurretik beren ibilbidean
bidaiari ugariko guneetatik —konparazio batera, osasun lagun-
tzako zentroetatik, ikastetxeetatik, geraleku intermodaletatik
eta antzekoetatik— igarotzen diren zerbitzuei dagokienez,
Udalak baimena eman diezaieke adierazitako tokian geldialdia
egin dezaten, erabiltzaileen erosotasunerako. Hala ere, hori
gertatzen denean, geltokiko zerbitzuak erabiltzearen tarifak
ordaindu beharko dira, berdin–berdin.

Alde horretatik, Udalak ebazpen bat atera eta zerbitzu
zerrenda bat egingo du, salbuetsita izango direnak nahiz bidaia-
riak hiriko beste puntu batzuetan ere uzteko aukera izango dute-
nak jasoko dituena.

4. artikulua. Kudeatzeko modua.
Lizitazio publikoaren bidez esleitzen den zerbitzu publikoa

kudeatzeko administrazio emakidaren bitartez gauzatuko da
geltokiaren ustiapena.

5. artikulua. Arautzea.
Zerbitzuaren araubide juridikoa araudi honetan dago zehaz-

tuta. Araudiak, izan ere, administrazio eskumenak esleitzen
ditu, administratuentzako prestazioek duten irismena zehazten
du, eta prestazioari dagozkion alderdi juridiko, ekonomiko eta
administratiboak arautzen ditu.

Este plazo se computará desde el día siguiente al de la
publicación de este anuncio.

De acuerdo con lo dispuesto en el art. 70.2 de la citada Ley
7/1985, a continuación se procede a la publicación del texto
íntegro del Reglamento aprobado.

Donostia-San Sebastián, a 15 de enero de 2009.—El
Secretario General del Pleno, Juan Carlos Etxezarreta Villaluenga.

(44) (728)

REGLAMENTO DE LA ESTACIÓN DE AUTOBUSES DE
DONOSTIA-SAN SEBASTIAN

CAPITULO 1

REGIMEN GENERAL

Artículo 1. Servicio público municipal.
La estación de autobuses es un servicio público municipal

destinado a la centralización de los servicios de salida, llegada
y tránsito con parada en Donostia-San Sebastián, de autobuses
de líneas regulares de transporte de viajeros permanentes de uso
general, así como para su interconexión con otros servicios
públicos de transporte de viajeros.

La estación contará con todas las instalaciones y servicios
específicos que legalmente correspondan.

Artículo 2. Aparcamiento público de rotación.
La estación contará con un aparcamiento público de rota-

ción que prestará, igualmente, servicio a la estación de ferroca-
rril y a la ciudadanía en general.

Artículo 3. Obligatoriedad de su uso.
La utilización de la Estación es obligatoria, en los términos

fijados por el artículo 131, 2.º de la Ley 16/1987, de 30 de julio,
de Ordenación de los Transportes Terrestres, y 75 de su
Reglamento, para todos los vehículos que efectúen los servicios
interurbanos a la ciudad y que se señalen por el Ayuntamiento.
No obstante, los servicios de cercanías o suburbanos cuya
importante frecuencia pueda congestionar la Estación o cuyo
servicio pueda ser considerado como de entorno urbano, pue-
den ser eximidos de dicha obligación, a cuyo efecto se autori-
zarán otros lugares de estacionamiento por parte del
Ayuntamiento.

En casos excepcionales, cuando los servicios antes de rendir
viaje en la Estación pasen en su recorrido por centros de gran
afluencia de viajeros, tales como Centros de Asistencia Sanitaria,
Centros Docentes, Paradas Intermodales y otros análogos,
podrán ser autorizados por el Ayuntamiento a efectuar parada en
el lugar que se indique para una mayor facilidad de las personas
usuarias, lo que no supondrá dejar de abonar las tarifas que
correspondan por la utilización de los servicios de la Estación.

A estos efectos el Ayuntamiento elaborará mediante
Resolución administrativa la lista de servicios incorporando
tanto los casos exentos como los que tienen posibilidad de
hacer descargas de pasajeros por la ciudad.

Artículo 4. Forma de gestión.
La explotación de la estación se realiza mediante concesión

administrativa de gestión de servicio público adjudicada a tra-
vés de licitación pública.

Artículo 5. Regulación.
El régimen jurídico del servicio viene determinado por este

Reglamento que atribuye las competencias administrativas,
determina el alcance de las prestaciones a favor de los adminis-
trados y regula los aspectos de carácter jurídico, económico y
administrativo relativos a la prestación.
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Araubide juridiko hori barne araudiak osatuko du. Barne
araudia emakida duen enpresak proposatuko du, eta Udalaren
onarpena beharko du.

Aplikagarri izango dira, orobat, garraio arloko eskumenak
dituzten Administrazioek onartutako arauak, unean–unean
indarrean direnak.

6. artikulua. Tarifak.

Geltokiko zerbitzuak egitearen ordainetan, Udalak une
bakoitzean zehazten dituen tarifa aplikagarriak kobratuko dira.

7. artikulua. Erabiltzaileei eman beharreko tratua.

Instalazioko langileek, eta erabiltzaile diren enpresatako
langileek, betiere, tratu egokia emango diete erabiltzaileei, eta
behar bezala erantzungo diete haiek egindako laguntza eta
informazio eskaerei.

8. artikulua. Hizkuntzako betebeharrak.

Geltokia eta geltokian egindako zerbitzuak ustiatzean,
informazioari eta arretari dagokienez, unean–unean Euskal
Autonomia Erkidegoko hizkuntza koofizialtasuneko araubi-
dean indarrean diren hizkuntza betekizunak beteko dira.

9. artikulua. Erreklamazioak.

Erabiltzaileek idatziz egin ahalko dituzte erreklamazioak,
geltokiko instalazioetan eskuragarri izango duten liburu ofizia-
lean. Era berean, zerbitzua hobetzearren egoki deritzeten irado-
kizunak egin ahalko dituzte.

10. artikulua. Informazio orokorra.

Informazio panel batzuk eta geltokiaren web orrian sartzeko
puntu batzuk ere izango dira geltokian, autobusen zain egoteko
tokietan. Braillen ere izango da informazioa.

Era berean, megafonia zerbitzua ere izango da geltokian,
megafoniatik esaten dena erabiltzaileentzako toki guztietan
entzuteko modua emango duena.

2. KAPITULUA

GELTOKIAREN USTIAPENA

11. artikulua. Ustiapen eremu gehigarria.

Baldin geltokiaren ahalmenak hala ahalbidetzen badu, gelto-
kia beste zerbitzu batzuetarako erabili ahalko da (dela zerbitzu
erregularretarako, dela eskatu ahalako zerbitzuetarako). Hala
ere, Udalak aldez aurretik baimena eman beharko du, adierazi-
tako berariazko kasuetan, eta lehentasun ordena honetan:

1. Araudi honek geltokia erabiltzera behartzen dituen
emakidetan –bidaiariak errepidez garraiatzeko zerbitzu publiko
erregularren emakidetan– espedizio kopuruaren gehikuntza
gisa baimentzen direnak.

2. Araudi honen indarraldia hasi eta gero esleitzen diren
emakida berrietako zerbitzuak.

3. Hori eskatzen duten garraio zerbitzu erregularrak, gel-
tokian sartzetik salbuetsita dauden zerbitzu erregularren artetik.

4. Bidaiarien eskatu ahalako garraio zerbitzuak, erabilera
bereziko garraio erregularreko edo aldi baterako garraio erre-
gularreko baimena dutenak.

Este régimen jurídico se completará con el Reglamento de
régimen interior que propuesto por la empresa concesionaria
será aprobado por el Ayuntamiento.

Serán de aplicación las normas que aprobadas por las
Administraciones competentes en materia de transporte estén
en cada momento vigentes.

Artículo 6. Tarifas.

Por la prestación de los servicios de la Estación se percibi-
rán las tarifas de aplicación que determine en cada momento el
Ayuntamiento.

Artículo 7. Trato a las personas usuarias.

El personal de la instalación, así como el de las empresas
usuarias mantendrán, en todo momento, un trato correcto con
las personas usuarias y atenderán con corrección las peticiones
de ayuda e información que les sean solicitadas.

Artículo 8. Obligaciones lingüísticas.

En la explotación de la estación y los servicios que en ella
se prestan se cumplirá con las obligaciones lingüísticas que en
relación con la información y atención estén en cada momento
vigentes en el marco del régimen de cooficialidad lingüística de
la Comunidad Autónoma de Euskadi.

Artículo 9. Reclamaciones.

Las personas usuarias podrán formular por escrito sus recla-
maciones en el correspondiente libro oficial que estará a su dis-
posición en las instalaciones de la estación. Igualmente, podrán
realizar las sugerencias que en cuanto a la mejora en la presta-
ción del servicio entiendan oportunas.

Artículo 10. Información general

La estación contará con paneles de información y puntos de
acceso a la página web de la estación en las zonas de espera de
la misma. La información estará disponible en braille.

Asimismo la estación contará con un servicio de megafonía
audible desde cualquiera de los espacios destinados a la persona
usuaria.

CAPITULO 2

EXPLOTACIÓN DE LA ESTACIÓN

Artículo 11. Ambito de explotación adicional.

Siempre que la capacidad de la Estación lo permita, se
podrá utilizar la misma para otros servicios, tanto regulares
como discrecionales, siendo necesaria la autorización previa
del Ayuntamiento en los supuestos específicos que se indican y
con el orden de preferencia siguiente:

1.º Los que se autoricen como incremento de expedicio-
nes en las concesiones de servicio público regular de transporte
de viajeros por carretera que están obligados al uso de la
Estación por el presente Reglamento.

2.º Los servicios de nuevas concesiones que puedan adju-
dicarse con posterioridad a la entrada en vigor de este
Reglamento.

3.º Los servicios regulares de transportes que lo soliciten,
de aquellos que están exceptuados de realizar su entrada en la
Estación.

4.º Los servicios de transporte discrecional de viajeros
provistos de la correspondiente autorización de transporte regu-
lar de uso especial o regular temporal.
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5. Eskatu ahalako edo turismoko garraio publikorako eta
garraio pribaturako baimenen babesean noizean behin gauza-
tzen diren zerbitzuak. Bi kasuetan, dagokion organoaren aldez
aurreko baimena behar da.

12. artikulua. Zirkulazioa eta zerbitzuak ustiatu eta
kudeatzea.

Barne araudian ezarriko dira autobusen eta bidaiarien zir-
kulazioa eta egiten diren zerbitzuak ustiatu eta kudeatzeko
baldintza zehatzak. Araudi hori emakida duen enpresak propo-
satuko du, eta Udalaren onarpena beharko du. Barne araudian
jasoko dira, beharrezko jotzen diren bestelako baldintzez gai-
nera, ondorengo hauei dagozkien baldintzak:

— Autobusak geltokira sartzea.

— Nasen erabilera.

— Nasak erabiltzeko eta bidaiariak hartzeko eta uzteko
denborak.

— Autobusak geltokitik irtetea.

— Txartelak egitea.

— Sarbide publikoko edo mugatuko eremuak eta instala-
zioak.

— Zerbitzuen erabilera.

— Geltokiaren web orria egitea

— Zerbitzuak erabiltzea (erabiltzaileen segurtasunerako eta
arretarako zerbitzuak, komunak, kafetegia eta kontsigna).

13. artikulua.

Garraio enpresek, beren jarduera gauzatzean, dagozkien
legezko betebeharrak bete beharko dituzte betiere.

14. artikulua. Garaiz iristea.

Enpresek beren ibilgailuen etorrera eta irteera ordutegiak
ahalik eta zehaztasun handienaz beteko dituzte. Dena dela,
aurreikusten diren zerbitzu atzerapenak, istripuengatik, matxu-
rengatik edo bestelako kausengatik atzerapenik gertatuz gero,
behar bezala jakinaraziko dituzte bai geltokiko informazio pan-
tailetan eta baita web orrian ere.

15. artikulua. informazioa.

Enpresek erabiltzaileei garaiz jakinaraziko dizkiete zerbi-
tzuak eta ordutegiak, bai eta zerbitzuetan nahiz ordutegietan
gertaturiko gorabeherak ere.

Informazio hori panelen eta megafoniaren bidez zabalduko
da, eta baita –ahal denean– geltokiaren web orriaren bidez ere.

16. artikulua. Garraioen emakidadun diren enpresekiko
komunikazioa.

Geltokiko erakunde ustiatzaileak eta garraio lineen emakida
duten enpresek elkarri bidaltzen dizkioten barne araubideko
idazki, eskutitz edo ohar guztiak (edo entregatu direla egiaztatu
nahi denean) bi aletan idatziko dira. Hartzaileak kopia zigilatu
edo sinatu beharko du, eta hartu duen eguna idatziz adierazi
beharko du, behar bezala jasota gera dadin. Idatzi, eskutitz edo
ohar horiek ahal dela elektronikoki egingo dira.

5.º Los servicios que en forma esporádica se efectúen al
amparo de autorizaciones de transporte público discrecional o
turístico y los transportes privados, en ambos casos, con autori-
zación previa del órgano concedente.

Artículo 12. Explotación y gestión del tráfico y servicios.

Los términos concretos de explotación y gestión del tráfico
de autobuses y viajeros, así como de los servicios que se pres-
ten se determinarán en el Reglamento de régimen interior que a
propuesta de la empresa concesionaria será aprobado por el
Ayuntamiento. En el mismo se recogerán, además de cuales-
quiera otros que se entiendan necesarios los términos en rela-
ción con:

— Entradas de autobuses en la estación.

— Utilización de dársenas.

— Tiempos de uso de dársenas y de carga y descarga de
viajeros.

— Salidas de autobuses de la estación.

— Expedición de billetes.

— Espacios e instalaciones de acceso público o restringido.

— Uso de los diferentes servicios.

— Creación de página web de la estación.

— Uso de los diferentes servicios(servicios de seguridad y
atención a las personas usuarias, servicios higiénicos, cafetería
y consigna de equipajes).

Artículo 13.

Las empresas de transporte en el ejercicio de su actividad
propia cumplirán en todo momento con las obligaciones legales
que correspondan.

Artículo 14. Puntualidad.

Las empresas observarán la máxima puntualidad en los
horarios de entrada y salida de sus vehículos informando de
forma adecuada de los retrasos que por accidente, avería u otras
causas se prevean en los servicios, tanto en las pantallas infor-
mativas situadas en la Estación, como a través de la web.

Artículo 15. Información.

Las empresas informarán a las personas usuarias, puntual-
mente, de los servicios y horarios, así como de las incidencias
surgidas en relación con los mismos.

Dicha información será difundida a través de los paneles y
de la megafonía, así como –cuando sea posible– mediante la
página web de la estación.

Artículo 16. Comunicación con empresas concesionarias
de transporte.

Todo escrito, carta o nota de régimen interior que la entidad
explotadora de la Estación, y las empresas concesionarias de
líneas de transportes se dirijan mutuamente o interese acreditar
su entrega, se redactará por duplicado, viniendo obligado el
receptor a sellar o firmar la copia haciendo constar la fecha de
recepción, para la debida constancia. Se procurará en la medida
de las posibilidades disponibles, que estos escritos, carta o nota
se realicen en formato electrónico.
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17. artikulua. Garraio enpresen erantzukizuna.
Garraio zerbitzuen emakidadun diren enpresak izango dira

geltoki honen barruan beren ibilgailuek eragiten dituzten istri-
puen erantzule, ondorio guztietarako. Orobat, geltokiko gauzei
eta pertsonei nahiz geltokikoak ez direnei eragindako kalteen
erantzule ere izango dira, salbu eta geltokiko langileei egozte-
koak diren kausen ondorioz gertaturiko istripuak direnean.

Halaber, ondorio guztietarako, enpresa horiek izango dute
beren jardueran egiten duten lege hauste ororen gaineko eran-
tzukizuna, nahiz eta lege haustea geltokiko eremu fisikoan ger-
tatu.

3. KAPITULUA

APARKALEKUAREN USTIAPENA

18. artikulua. Aparkalekuaren erabilera.
Aparkaleku osoa erabilera publikoko aparkaleku gisa erabi-

liko da, txandakako aparkalekuaren araubidean.

19. artikulua. Erabilera.
Txandakatze araubidekoak diren erabilera publikoko apar-

kalekuak iriste ordenaren arabera erabili ahalko dituzte ibilgai-
luek. Ezingo da erreserbarik egin, eta ez da inolako lehentasu-
nik emango. Halaber, ez da ibilgailurik atzera botako toki
hutsak dauden bitartean eta ezarritako neurrien mugak betetzen
dituzten heinean, salbu eta ibilgailu horiek onartzeak gainerako
erabiltzaileei arriskua edo eragozpenak badakarzkie.

20. artikulua. Abonamenduak.
Emakida duen enpresak ez du inolako abonamendurik

hitzartzerik izango erabiltzaileekin, ez egunekorik, ez gaueko-
rik, ez astekorik, ez hilekorik, ez eta urtekorik ere, salbu Udalari
eskatzen badio eta berariazko baimena lortzen badu.

Udalaren baimentze erabakiak ezarriko ditu gehieneko toki
kopurua eta abonamenduen baldintzak, eta baimen hori eragi-
nik gabe utzi ahalko du edonoiz, interes publikoko arrazoiak
direla eta.

21. artikulua. Tarifak.
Udalak zehaztuko ditu tarifak. Tarifa horiek aplikatzean,

une horretan indarrean den araudia bete beharko da.

22. artikulua. Langileak eta bitartekoak.
Aparkalekuko zerbitzu publikoak izango ditu beharrezko

langileak, bitarteko mekanikoak eta –behar izanez gero– balia-
bide informatikoak, zerbitzua segurtasun eta eraginkortasun
baldintza egokietan egin dadin.

Aparkalekurako sarreran edo sarreretan, informazio sistema
bat izango da. Aparkalekua beteta dagoen ala tokirik dagoen
adieraziko du, uneoro. Tokia dagoela adierazten duenean, zen-
bat leku huts dauden adierazi beharko du. Era berean, hiriko
beste aparkaleku batzuetan zenbat toki den libre ere adieraziko
du.

Txandakatzekoa den leku bakoitzak leku hutsei antze-
mateko sistema izango du, eta libre (hartu gabe) dauden tokiak
adierazteko mekanismoa izango du.

Geltokiak txirrindentzako aparkalekuak izango ditu, behar
bezala adierazita egongo direnak.

Artículo 17. Responsabilidad de empresas de transporte.
Las empresas concesionarias de servicios de transporte

serán responsables a todos los efectos de cuantos accidentes
ocasionen sus vehículos dentro de esta Estación. Esta responsa-
bilidad se extiende a los daños causados a las personas y a las
cosas, bien sean ajenas a la Estación o pertenecientes a la
misma, excepto cuando los accidentes se produzcan por causas
imputables al personal afecto a la Estación.

Asimismo, estas empresas serán a todos los efectos respon-
sables de cuanta infracción legal puedan cometer en el ejercicio
de su actividad aunque la infracción se cometa en el ámbito
físico de la estación.

CAPITULO 3

EXPLOTACIÓN DEL APARCAMIENTO

Artículo 18. Destino del aparcamiento.
El aparcamiento se destinará en su totalidad a aparcamiento

de uso público en régimen de rotación.

Artículo 19. Uso.
Las plazas de estacionamiento de uso público en régimen de

rotación podrán ser utilizadas por los vehículos según el orden
de llegada, sin reservas ni preferencias de ninguna clase, y sin
rechazo de ningún vehículo mientras haya espacio disponible y
cumplan con los límites de dimensiones establecidos, salvo que
su admisión implique peligro o molestias para las demás perso-
nas usuarias.

Artículo 20. Abonos.
La empresa concesionaria no podrá concertar con las perso-

nas usuarias ningún tipo de abono, ni diario, ni nocturno, ni
semanal, ni mensual, ni anual, salvo que lo solicite al
Ayuntamiento y obtenga una autorización expresa.

El acuerdo municipal de autorización fijará el número
máximo de plazas y las condiciones de los abonos, pudiendo en
cualquier momento y por razones de interés público dejar sin
efecto esta autorización.

Artículo 21. Tarifas.
La determinación de las tarifas corresponderá al

Ayuntamiento debiendo respetarse en su aplicación la norma-
tiva vigente en cada momento.

Artículo 22. Personal y medios.
El servicio público de estacionamiento estará dotado del

personal y de los medios mecánicos y, en su caso, informáticos
necesarios para que su prestación se efectúe en las condiciones
debidas de seguridad y eficacia.

En la entrada o entradas al aparcamiento existirá un sistema
de información que indique en todo momento la situación de
completo o libre, indicando en este último caso el número de
plazas disponibles. Asimismo, existirá un dispositivo con la
referencia de otros aparcamientos de la ciudad y las plazas dis-
ponibles en cada uno de ellos.

Cada una de las plazas destinadas a rotación dispondrá de
un sistema de detección de plazas libres y estará dotada de un
mecanismo que permita señalizar aquellas plazas que se
encuentran libres (no ocupadas).

La instalación estará dotada de plazas de estacionamiento
para bicicletas debidamente señalizadas.
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23. artikulua. Berariazko eskubideak eta betebeharrak.
1. Txandakatzekoak diren tokietako erabiltzaileek esku-

bide hauek izango dituzte:

a) Ibilgailua aparkatzeko leku bat izateko eskubidea.

b) Sartu den eguna eta ordua eta ibilgailuaren identifika-
zioa adierazten dituen ziurtagiria edo frogagiria jasotzeko esku-
bidea.

c) Prezioak, ordutegiak eta aparkalekua erabiltzeko
arauak, funtzionamendu arauak eta erreklamazio orriak erraz
ikusteko moduan izateko eskubidea.

d) Ibilgailua eman zen egoera berean atzera hartzeko
eskubidea, aparkalekura sartu izanaren egiaztagiria baldin
badu.

e) Ibilgailua aparkalekuan den denboran zaintze eta jagote
zerbitzuaz gozatzeko eskubidea.

f) Betebeharrak guztiz edo zati batean ez bete ez direlako
jabeari edo ibilgailuaren erabiltzaileari eragiten zaizkion kalte-
engatik erantzungo zaion eskubidea.

2. Txandakatzekoak diren lekuen erabiltzaileek betebehar
hauek izango dituzte:

a) Ibilgailua atera aurretik, zehaztutako prezioa ordain-
tzea.

b) Egiaztagiria edo frogagiria erakustea, edo, agiri hori
galduz gero, ibilgailuaren gaineko eskubidea egiaztatzea, ibil-
gailua aparkalekutik ateratzeko.

c) Zaindu beharreko objektuak zein diren adieraztea, eta
zehazten zaion tokian uztea, zehazten zaizkion neurriak beteta;
edo, hala badagokio, ibilgailua zehazten zaion tokian aparka-
tzea, zehazten zaizkion neurriak beteta.

d) Arauei eta aparkalekuaren arduradunaren jarraibideei
jarraitzea, aparkalekuaren erabileraz eta segurtasunaz den
bezainbatean.

e) Aparkaleku barruan ibilgailua trebetasun faltaz gida-
tzeagatik edo arauak ez betetzeagatik eragiten dituzten kalteen-
gatik erantzutea aparkalekuaren emakidadunaren aurrean,
Udalaren aurrean eta gainerako erabiltzaileen aurrean.

4. KAPITULUA

ERABILTZAILEEN ESKUBIDEAK ETA
BETEBEHARRAK

24. artikulua. Erabiltzaile diren pertsona partikularren
eskubideak.

Autobus geltokiko instalazioen erabiltzaileek, oro har,
eskubide hauek dituzte:

— Instalazioak eta egiten diren zerbitzuak erabiltzeko esku-
bidea, berariazko erabilera arauen eta erabiltzailetzat gaitzen
duen txartelaren arabera.

— Instalazioetan zerbitzu egiten duten langileengandik eta
gainerako erabiltzaileengandik errespetuzko eta begirunezko
tratua jasotzeko eskubidea.

— Euskal Autonomia Erkidegoan ofiziala den edozein
hizkuntzatan komunikatzeko eta zerbitzua jasotzeko eskubidea.

— Bulegoetan, instalazioetan edo Udalaren nahiz geltokia-
ren webean, instalazioak erabiltzeko eta instalazioetan egiten
diren zerbitzuak erabiltzeko baldintzei buruzko informazioa
jasotzeko eskubidea. Baldintza horiei buruz, eskatzen dituzten
dokumentuak eman beharko zaizkie.

Artículo 23. Derechos y obligaciones específicas.
1. Las personas usuarias de las plazas de rotación tendrán

derecho a que se les:

a) Facilite un espacio para el estacionamiento del vehículo.

b) Entregue un justificante o resguardo con expresión del
día y hora de entrada y la identificación del vehículo.

c) Indique de manera fácilmente perceptible los precios,
horarios y las normas de uso y funcionamiento del aparca-
miento, y las hojas de reclamaciones.

d) Restituya el vehículo en el estado en el que le fue entre-
gado, en cuanto que sea portador del justificante del acceso al
aparcamiento.

e) Preste el servicio de vigilancia y custodia de los vehí-
culos durante el tiempo de la ocupación.

f) Responda de los daños y perjuicios que se ocasione
tanto al propietario como a la persona usuaria del vehículo, por
el incumplimiento total o parcial de las obligaciones.

2. Las personas usuarias de las plazas de rotación estarán
obligados a:

a) Abonar el precio fijado antes de retirar el vehículo.

b) Exhibir el justificante o resguardo, o acreditar en caso
de extravío su derecho sobre el vehículo para proceder a reti-
rarlo.

c) Declarar los objetos a custodiar y depositarlos en el
lugar y con las medidas indicadas, o, en su caso, estacionar el
vehículo en el lugar y con las medidas señaladas.

d) Seguir las normas e instrucciones del responsable del
aparcamiento respecto al uso y seguridad del mismo.

e) Responder frente a la empresa concesionaria del aparca-
miento, frente al Ayuntamiento, y frente a las demás personas usua-
rias, de los daños y perjuicios que les cause por incumplimiento y
por impericia en la conducción del vehículo dentro del recinto.

CAPITULO 4

DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LAS PERSONAS
USUARIAS

Artículo 24. Derechos de las personas usuarias particulares.

Son derechos de las personas usuarias de las instalaciones
de la estación de autobuses en general los siguientes:

— Usar y disfrutar, de acuerdo a las normas de uso especí-
ficas y de conformidad con su título habilitante, de las instala-
ciones y servicios que se prestan.

— Ser tratados con respeto y deferencia por el personal que
presta sus servicios en las instalaciones y por el resto de perso-
nas usuarias.

— Recibir los servicios y comunicarse en cualquiera de las
lenguas oficiales de la CAPV.

— Ser informado, tanto en las oficinas, como en la
Instalación o a través de la página Web municipal y la de la
estación, sobre las condiciones de uso de las instalaciones y ser-
vicios que se prestan en las mismas, con entrega de los docu-
mentos que soliciten referidos a las mismas.
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— Kexak, iradokizunak eta erreklamazioak egiteko eskubi-
dea. Kudeaketaren arduradunak erreklamazio orriak izan
beharko ditu, Kontsumitzaileen eta Erabiltzaileen Estatutuari
buruzko Legean (6/2003 Legea, 2003ko abenduaren 22koa) eta
lege hori garatzeko araudian ezarritakoari jarraituz.

— Geltokiko eta garraio enpresetako edozein langileri edo-
noiz identifikazioa eskatzeko eskubidea, erreklamazioak egi-
teko.

— Mugikortasun urriko erabiltzaileek eta hala behar duten
elbarriek lehentasuna eta bana-banako arreta izateko eskubidea
dute. Sartzeko eta irteteko prozesu osoan bertako langileek
lagun diezaietela eskatu ahal izango dute.

— Indarrean dagoen legeriak, araudi honek nahiz barne
araudiak onartutako beste edozein eskubide.

25. artikulua. Erabiltzaile diren pertsona partikularren
betebeharrak.

Autobus geltokiaren erabiltzaileek, oro har, betebehar
hauek dituzte:

— Instalazioak eta ekipamendua erabiltzean, araudi hone-
tan nahiz barne araudian xedatutakoari eta instalazioetako lan-
gileek emandako erabilera oharrei jarraitzeko betebeharra.
Betiere, bete egin behar da segurtasunari, zerbitzuari eta zerbi-
tzuen gorabeherei buruzko karteletan eta iragarkietan adierazi-
takoa.

— Beharrezko denean, instalazioetara sartzeko gaitzen
duen txartela aurkezteko betebeharra. Eta, eskatzen zaionean,
NANa edo identifikatzeko beste agiri ofizialen bat erakusteko
betebeharra.

— Instalazioetan, langileekin eta gainerako erabiltzaileekin
behar bezala jokatzeko betebeharra.

— Indarrean dagoen legeriak, araudi honek nahiz barne
araudiak ezarritako beste edozein betebehar.

26. artikulua. Garraio enpresen eskubideak eta betebeha-
rrak.

Geltokia erabiltzen duten garraio enpresa emakidadunen
eskubide eta betebeharrak, araudi honetan eta barne araudian
daude ezarrita.

5. KAPITULUA

ZEHATZEKO ARAUBIDEA

27. artikulua. Ordena berrezartzeko neurriak.
Instalazioetako langileek neurriak hartu ahal izango dituzte,

ordena eta zerbitzuaren funtzionamendua berrezartzeko.
Gainera, bidezko diren zehapenak aplikatuko dira. Jokabide
hauetakoren bat duten erabiltzaileak instalazioetatik kanporatu
ahal izango dituzte:

— Araudi honetan instalazioen erabilerari buruz ezarritako
arauren bat edozein eratan haustea. Halakoetan, unean bertan
balioztatuko da egoera, eta kontuan hartuko dira xehetasun
hauek: Hutsegitearen larritasuna, arau haustea zuzentzeko abi-
suei kasurik ez egitea, beste erabiltzaileei kalte nabaria egitea,
aurretik ere arau hauste hori egin duela jakitea, eta antzeko
beste hainbat xehetasun.

— Sartzeko balio duen txartelik ez izatea, txartela nahitaez-
koa denean.

— Presentar quejas, sugerencias y reclamaciones. El res-
ponsable de la gestión deberá poseer hojas de reclamaciones de
conformidad con lo establecido en la Ley 6/2003, de 22 de
diciembre, del estatuto de las personas consumidoras y usuarias
y normativa de desarrollo.

— Solicitar en cualquier momento la identificación de cual-
quiera de los trabajadores/as de la estación y de las empresas de
transporte, a los efectos de realizar las reclamaciones corres-
pondientes.

— Disfrutar las personas usuarias de movilidad reducida así
como las personas minusválidas que lo precisen de atención
personalizada y preferente, pudiendo solicitar que el personal
de las instalaciones les ayuden y les facilite todo el proceso de
acceso-salida.

— Cualquier otro derecho que venga reconocido por la
legislación vigente, por este Reglamento y por el Reglamento
de Régimen Interior.

Artículo 25. Obligaciones de las personas usuarias parti-
culares.

Son obligaciones de las personas usuarias de la estación de
autobuses en general las siguientes:

— Utilizar las instalaciones y equipamiento conforme a lo
dispuesto en este Reglamento y el Reglamento de Régimen
Interior y a las indicaciones de uso del personal de las instala-
ciones. En todo caso se debe de respetar lo dispuesto en carte-
les y anuncios colocados en aquellos temas relacionados con la
seguridad, el servicio y sus incidencias.

— Presentar el título habilitante para el acceso a las instala-
ciones cuando sea necesario y cuando sea requerido, el DNI u
otro documento oficial de identificación.

— Comportarse correctamente en las instalaciones tanto
con el personal como con las restantes personas usuarias.

— Cualquier otro obligación que venga impuesta por la
legislación vigente, por este Reglamento y por el Reglamento
de Régimen Interior.

Artículo 26. Derechos y obligaciones de empresas de
transporte.

Los derechos y obligaciones de las empresas concesionarias
de transporte que utilicen la Estación son los establecidos en
este Reglamento y en el Reglamento de Régimen Interior.

CAPITULO 5

REGIMEN SANCIONADOR

Artículo 27. Medidas para restablecer el orden.
El personal de las instalaciones podrá adoptar medidas para

restablecer el orden y funcionamiento del servicio, sin perjuicio
de las sanciones que procedan. Podrá proceder a expulsar de las
instalaciones a las personas usuarias que incurran en alguna de
las siguientes conductas:

— Cualquier infracción de las normas que se contienen en
este Reglamento y que se refieran a la utilización de las insta-
laciones. En tal sentido, se valorará en el acto la situación con-
currente, teniendo en cuenta circunstancias como la gravedad
de la falta, el caso omiso a las advertencias para que se elimine
esa infracción, el perjuicio manifiesto a otras personas usuarias,
reincidencia conocida, y otras de similar índole.

— La no posesión de título válido de acceso, cuando ésta
sea obligatoria.
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— Gizarte bizikidetzaren eta higienearen kontrako ekintzak
egitea, edo beste jokabide antisozial batzuk izatea; Gizabideari
buruzko udal ordenantzan hala tipifikatuta dauden ekintzak eta
jokabideak, besteak beste.

28. artikulua. Arau hausteak.

Arau hausteak honela sailkatzen dira: Oso larriak, larriak
eta arinak.

29. artikulua. Arau hauste oso larriak.

Arau hauste oso larritzat jotzen dira hau dakartenak:

a) Instalazioetako langileei edo erabiltzaileei tratu txarra
ematea, edo bizikidetza nabarmen nahastea, eta, halaxe, larriki,
berehala eta zuzenean eragitea instalazioetako lasaitasunari.
Instalazioen erabiltzaile adingabeei edo mugikortasun urrikoei
tratu txarra ematen bazaie, edo indarkeria erabiltzen bada, oso
larritzat hartuko dira beti.

b) Instalazioetan alarma faltsuak eragitea.

c) Instalazioak edo instalazioetako zerbitzuak erabiltzeko
eskubidea duten beste erabiltzaile batzuei erabiltzen ez uztea.
Betiere oso larritzat jotzen da, baldin adingabeei edo mugikor-
tasun urriko gizabanakoei eragiten badie, edo indarkeria erabil-
tzen bada.

d) Beste erabiltzaileei beren legezko eskubideak erabil-
tzen ez uztea; direla araudi honek ematen dizkien eskubideak,
edo direla aplikatzekoa den beste edozein arau juridikok ema-
ten dizkien eskubideak.

e) Zerbitzu publikoari normal funtzionatzen ez uztea edo
traba larri eta nabarmena jartzea.

f) Ekipamenduak, azpiegiturak, instalazioak eta elementu
higigarri edo higiezinak larri edo nabarmen hondatzen dituzten
ekintzak egitea. Oso larritzat hartuko dira, konpontzearen kos-
tua 1.500,1 euro baino gehiago denean.

g) Larrialdi eta ebakuazio planerako beharrezko elementu
hauek lapurtzea, txikitzea edo hondatzea: Alarmak, fitxak, txa-
lekoak, su itzalgailu eta kartelak.

h) Segurtasun araudia ez betetzea.

i) Zigor Kodeko 368. artikuluan zehazturiko gaiak (droga
toxikoak, estupefazienteak edo gai psikotropikoak) kontsumi-
tzea edo saltzea, instalazioetan oro har.

j) Inoren ondasunak legez kontra bereganatzen harrapa-
tzea.

k) Jazarpen fisiko, moral edo sexualeko jarrerak hartzea.

l) Arau hauste larritzat jotako jokabideak errepikatzea.

30. artikulua. Arau hauste larriak.

Arau hauste larritzat jotzen dira hau dakartenak:

a) Instalazioetako langileei edo erabiltzaileei tratu txarra
ematea, edo bizikidetza nabarmen nahastea, baldin ez bada
betetzen oso larritzat jotzeko baldintzarik.

b) Instalazioak edo zerbitzuak erabiltzeko eskubidea
duten beste erabiltzaile batzuei, erabiltzen ez uztea, oso larritzat
jotzen ez denean.

c) Ekipamenduak, azpiegiturak, instalazioak eta elementu
higigarri edo higiezinak hondatzea, konpontzeko kostua 1.500
eta 600 euro artekoa denean.

— Realizar actos contrarios a la convivencia social, higiene
u otras conductas antisociales, entre ellas los actos y conductas
de dichas características ya tipificadas en la Ordenanza de
Civismo.

Artículo 28. Infracciones.

Las infracciones se clasificarán en muy graves, graves y
leves.

Artículo 29. Infracciones muy graves.

Se consideran muy graves las infracciones que supongan:

a) El maltrato al personal o a las personas usuarias de las
instalaciones, o cualquier otra perturbación relevante de la con-
vivencia que afecte de manera grave, inmediata y directa a la
tranquilidad de las Instalaciones. El maltrato a las personas
usuarias de las Instalaciones que sean menores de edad o per-
sonas con movilidad reducida o la utilización de la violencia
tendrán siempre consideración de muy grave.

b) Provocar alarmas falsas en las Instalaciones.

c) El impedir el uso de las instalaciones o de los servicios
en las mismas a otras personas usuarias con derecho a su utili-
zación. Se considera muy grave siempre que afecte a menores
de edad o personas con movilidad reducida o se utilice la vio-
lencia.

d) El impedir el ejercicio de derechos legítimos de otras
personas usuarias, tanto de los que les atribuye este reglamento
como cualquier otra norma jurídica de aplicación.

e) El impedimento o la grave y relevante obstrucción al
normal funcionamiento del servicio público.

f) Los actos de deterioro grave o relevante de equipa-
mientos, infraestructuras, instalaciones y elementos, sean mue-
bles o inmuebles. Se consideran muy graves cuando el costo de
su reparación es superior a 1.500,1 euros.

g) Los robos, destrozos o cualquier desperfecto que se rea-
lice sobre los elementos necesarios para el Plan de emergencia y
evacuación: Alarmas, fichas, chalecos, extintores y carteles.

h) El incumplimiento de la normativa de seguridad.

i) El consumo o tráfico con las sustancias previstas en el
artículo 368 del Código Penal (drogas tóxicas, estupefacientes o
sustancias psicotrópicas) dentro de las instalaciones en general.

j) Ser sorprendidos apoderándose ilícitamente de bienes
ajenos.

k) Adoptar actitudes de acoso físico, moral o sexual.

l) La reiteración en conductas calificadas de infracción
grave.

Artículo 30. Infracciones graves.

Se consideran graves las infracciones que supongan:

a) El maltrato al personal o a personas usuarias de las ins-
talaciones, o cualquier otra perturbación relevante de la convi-
vencia cuando no concurran las circunstancias para calificarlas
de muy graves.

b) El impedir el uso de las instalaciones o de los servicios
a otras personas usuarias con derecho a su utilización cuando
no se considere muy grave.

c) Los actos de deterioro de equipamientos, infraestructu-
ras, instalaciones y elementos, sean muebles o inmuebles
cuando el costo de su reparación sea por cuantía entre 1.500 y
600 euros.
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d) Instalazioak erabiltzea baimentzen duen agiririk gabe
erabiltzea, behin eta berriz.

e) Zerbitzuak erabiltzeagatik ez ordaintzea.

f) Araudi honek edo barne araudiak debekatutako anima-
liak edo bestelako elementuak sartzea, salbu eta zerbaiten zerbi-
tzua emateko erabiltzen diren zakurrak edo konpainia egiteko
erabiltzen diren zakurrak eta katuak, behar bezala lotuta ibiliz
gero oinezkoentzako guneetan.

g) Instalazioko langileek emandako jarraibideei kasu ez
egitea.

h) Garraio enpresek beste edozein eratan araudi hau edo
barne araudia ez betetzea.

i) Arau hauste oso larrietako ekintza berak egitea, baldin
hurrengo artikuluko irizpideak aplikatuta arau hauste larritzat
jotzen badira.

31. artikulua. Arau hauste arinak.
Arau hauste arintzat jotzen dira hauek:

a) Instalazioak erabiltzea baimentzen duen agiririk gabe.

b) Erretzaileentzako guneetatik kanpora erretzea.

c) Arau hauste larrietako ekintza berak egitea, baldin
hurrengo artikuluko irizpideak aplikatuta arau hauste arintzat
jotzen badira.

d) Ekintza arriskutsuak egitea nahiz ekipamenduak,
azpiegiturak, instalazioak eta elementu higigarri edo higiezinak
hondatzea, konpontzeko kostua 600 eta 1 euro artekoa denean.

e) Higienearen kontrako ekintzak egitea edo beste joka-
bide antisozial batzuk izatea, larri edo oso larritzat jotzeko
modukoak ez badira intentsitatea, intentzioa, utzikeria maila,
pertsonen osasunarentzako eta segurtasunarentzako arriskua
edo behin baino gehiagotan egitea kontuan hartuta.

32. artikulua. Larritasun maila erabakitzeko irizpideak.
Zehazki, arau hausteak oso larri, larri edota arin gisa sailka-

tuko dira, irizpide hauek aplikatuz:

a) Lasaitasunari edo beste gizabanako edo jarduera
batzuen eskubideen gauzatze baketsuari eragindako kaltearen
zenbaterainokoa.

b) Osasungarritasun edo apaingarri publikoei eragindako
kaltearen zenbaterainokoa.

c) Zerbitzua edo gune publikoa erabiltzeko eskubidea
duten gizabanakoei, zerbitzu edo gune horren erabileran era-
gindako kaltearen zenbaterainokoa.

d) Zerbitzu publikoaren funtzionamendu normalari era-
gindako kaltearen zenbaterainokoa.

e) Ekipamenduei, azpiegiturei, instalazioei edo zerbi-
tzuko elementuei eragindako kaltearen zenbaterainokoa.

f) Nahita egin izana, arduragabekeria maila, gizabanakoen
osasun eta segurtasunerako arriskua, eta berriro egin izana.

33. artikulua. Zehapenak.
Arau hauste arinei, zehapen hauek aplikatuko zaizkie, zigor

ahalmenari buruzko arauekin bat etorrita:

— 50 eurotik 750 eurora bitarteko isuna.

Arau hauste larriei, zehapen hauek aplikatuko zaizkie, zigor
ahalmenari buruzko arauekin bat etorrita:

d) El utilizar las instalaciones sin documento que habilite
al uso, de forma reiterada.

e) No abonar las utilizaciones de los servicios.

f) Introducir animales, salvo perros de asistencia o perros
o gatos de compañía que vayan debidamente sujetos en los
espacios peatonales de la estación, u otros elementos prohibidos
por el Reglamento de Régimen Interior.

g) No atender las instrucciones que les de el personal de
la Instalación.

h) Cualquier otro incumplimiento por las empresas de
transporte de este Reglamento o del Reglamento de régimen
interior.

i) Los mismos actos que las faltas muy graves pero
cuando se ponderen con la aplicación de los criterios del artí-
culo siguiente.

Artículo 31. Infracciones leves.
Se consideran infracciones leves:

a) La utilización de las instalaciones sin documento que
habilite al uso.

b) Fumar en las Instalaciones, fuera de los espacios habi-
litados para ello.

c) Los mismos actos que las faltas graves pero cuando se
produzcan en su grado leve por la ponderación de los criterios
del artículo siguiente.

d) Los actos peligrosos o de deterioro de equipamientos,
infraestructuras, instalaciones, instalaciones y elementos, sean
muebles o inmuebles cuando el costo de su reparación sea por
cuantía entre 600 y 1 euro.

e) Los actos contrarios a la higiene u otras conductas anti-
sociales, salvo que por su intensidad, intencionalidad, grado de
negligencia, riesgo para la salud y seguridad de las personas o
reincidencia se clasifiquen como graves o muy graves.

Artículo 32. Criterios de gravedad.
En concreto, las infracciones se clasificarán en muy graves,

graves y leves, de acuerdo con los siguientes criterios:

a) Intensidad de la perturbación ocasionada en la tranqui-
lidad o en el pacífico ejercicio de los derechos de otras perso-
nas o actividades.

b) La intensidad de la perturbación causada a la salubri-
dad u ornato públicos.

c) La intensidad de la perturbación ocasionada en el uso
de un servicio o de un espacio público por parte de las personas
con derecho o utilizarlos.

d) La intensidad de la perturbación en el normal funcio-
namiento del servicio público.

e) La intensidad de los daños ocasionados en los equipa-
mientos, infraestructuras, instalaciones o elementos del servicio.

f) Intencionalidad, grado de negligencia, riesgo para la
salud y seguridad de las personas, y reincidencia.

Artículo 33. Sanciones.
A las infracciones leves se les aplicará las sanciones

siguientes, de conformidad con la normativa reguladora de la
potestad sancionadora:

— Una sanción de multa de 50 a 750 euros.

A las faltas graves se les aplicará las sanciones siguientes,
de conformidad con la normativa reguladora de la potestad san-
cionadora:
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— 750,1 eurotik 1.000 eurora bitarteko isuna.

Arau hauste oso larriei, zehapen hauek aplikatuko zaizkie,
zigor ahalmenari buruzko arauekin bat etorrita:

— 1.000,1 eurotik 3.000 eurora bitarteko isuna.

34. artikulua. Kalteak konpontzea.
Artikulu honetan tipifikatutako egitateengatik jartzen diren

zehapenez gainera, arau hauslearen betebeharra izango da
ondasunak lehengo egoeran utzi eta berritzea, eta eragindako
kalte eta galeren kalte ordainak ematea. Kalte ordainen zenba-
tekoa, zehapen espedientearen ebazpenean finkatuko da.

35. artikulua. Zehapen espedienteen izapideak.
Emakida duen enpresak gertatutakoaren txostena helarazi

beharko dio organo eskudunari, dagokion zehapen espedientea
hasi eta ebazteko.

Zehapen espedienteak eta zuhurtasunezko neurriak,
Administrazio publikoen zehapen ahalmenari buruzko arauei
jarraituz izapidetuko dira.

Hirigintzako Idazkaritza Teknikoa

Herrera pasealekuko 49.ean igogailua jartzeko nahi-
taezko desjabetze espedienteak erasandako ondasun
eta eskubide zerrenda onartzea.

Hona hemen Donostiako Udalaren Gobernu Batzarrak
2009ko urtarrilaren 16an erabakia:

1. Herrera pasealekuko 49an igogailua jartzeak erasan-
dako ondasunak eta eskubideak nahitaez desjabetzeko zerrenda
onartzea.

2. Nahitaezko Desjabetze Legeko 21. artikuluak agintzen
duen eran argitaratzea eta jakinaraztea erabaki hau.

3. Erabaki hau administrazio bidean irmo egindakoan,
desjabetzeak erasandako ondasunen eta eskubideen balio justua
zehazteko espedienteari ekitea, banakako tasazioa eginda.

Jabea: Valentina Murillo Felipe.

Erregistroko datuak: Alea: 2066; liburua: 377; orria: 40;
orubea: 18035.

Finka mota: Lokala.

Jabetza horizontaleko zk.: 2.

Eragindako azalera: 1,71 m².

Erabaki honek buru eman dio administrazio bideari.
Konforme ez dagoenak berraztertzeko errekurtsoa aurkez die-
zaioke Donostiako Gobernu Batzarrari, hilabete baino lehen,
edo, bestela, bi hilabete baino lehen Administrazio Auzietarako
Donostiako Epaitegira jo zuzenean.

Iragarki hau Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratu
eta hurrengo egunean hasiko dira epeak.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 21a.—Iñaki Atxukarro
Arruabarrena, Hirigintzako Zuzendaria.

(392) (707)

— Una sanción de multa de 750,1 a 1.000 euros.

A las faltas muy graves se les aplicará las sanciones siguien-
tes, de conformidad con la normativa reguladora de la potestad
sancionadora:

— Una sanción de multa de 1.000,1 a 3.000 euros.

Artículo 34. Restitución de daños.
Con independencia de las sanciones que puedan imponerse

por los hechos tipificados en este artículo, el infractor estará obli-
gado a la restitución y reposición de los bienes a su estado ante-
rior, con la indemnización de los daños y perjuicios causados cuya
cuantía será fijada en la resolución del expediente sancionador.

Artículo 35. Tramitación de los expedientes sancionadores.
La empresa concesionaria deberá elevar informe sobre los

hechos acontecidos al órgano competente para la incoación y
resolución del correspondiente expediente sancionador.

Los expedientes sancionadores y las medidas cautelares
correspondientes se tramitarán de conformidad con la norma-
tiva reguladora de la potestad sancionadora de las Adminis-
traciones Públicas.

Secretaría Técnica de Urbanismo

Aprobación de la relación de bienes y derechos afec-
tados por el expediente de expropiación forzosa para
la instalación de un ascensor en el paseo de Herrera
N.º 49.

La Junta de Gobierno Local de este Ayuntamiento de
Donostia-San Sebastián, con fecha 16 de enero de 2009 ha
acordado lo siguiente:

1.º Aprobar la relación de los bienes y derechos afectados
por el Proyecto de instalación de un ascensor en el inmueble
situado en el Paseo de Herrera n.º 49.

2.º Proceder a la publicación y notificación del presente
acuerdo en los términos señalados en el Artículo 21 de la Ley
de Expropiación Forzosa.

3.º Una vez firme en vía administrativa el presente
acuerdo, iniciar el expediente para la determinación, mediante
procedimiento de tasación individual, del justiprecio de los
bienes y derechos afectados por la expropiación.

Propietaria: Valentina Murillo Felipe.

Datos Registrales: Tomo: 2066; Libro: 377; Folio: 40;
Finca: 18035.

Naturaleza de la finca: Local.

N.º Propiedad Horizontal: 2.

Superficie afectada: 1,71 m².

Contra el precedente acuerdo, que pone fin a la vía admi-
nistrativa, podrá interponerse recurso de reposición ante la
Junta de Gobierno Local, en el plazo de un mes, o impugnarlo
directamente en el plazo de dos meses ante el Juzgado de lo
Contencioso-Administrativo de Donostia-San Sebastián.

Los plazos señalados se computarán a partir del día
siguiente al de la publicación del presente anuncio en el
BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Donostia-San Sebastián, a 21 de enero de 2009.—El
Director de Urbanismo, Iñaki Atxukarro Arruabarrena.

(392) (707)
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Euskararen Udal Patronatua

Iragarkia

Donostia Hiriko Euskararen Udal Patronatuaren Gobernu
Kontseiluak, 2008ko abenduaren 9an egindako bilkuran,
3.000,00 €tik gorako ondorengo diru laguntzak ematea erabaki
zuen:

Programa: Euskararen ekimen estrategikoak. Donostiako
plan orokorra.

Proiektua: Donostiako euskaltegientzako diru laguntzak 2008.

Kontu saila: 1.1800.010.481.01.01.

Onuradunak Zenbatekoa

Donostiako AEK 10.237,50 €

Gernika 21 euskaltegia 4.590,00 €

Ilazki euskaltegia 7.005,00 €

Proiektua: «Euskararen ekimen estrategikoak. Donostiako
plan orokorra» garatzeko edota osatzeko 2008 urtean jarduerak
eta egitasmoak antolatzen dituzten irabazi asmorik gabeko
elkarteentzako diru laguntzak.

Kontu saila / Partida: 1.1800.010.481.01.02

Onuradunak Zenbatekoa

Euskarak Batzen 3.779,66 €

Hik Hasi Euskal Heziketarako Elkartea 4.710,60 €

Zurriola Antzeki Eskola 5.175,58 €

Donostia, 2008ko urtarrilaren 14a.—Edurne Otamendi
Garmendia, Zuzendaria.

(4) (712)

ABALTZISKETAKO UDALA

Iragarkia

Kredituen aldaketarako 2008 ekitaldiko 1 zenbakidun espe-
dientea, Udalbatzak 2008ko abenduaren 18ko bilkuran hase-
rako izaeraz onartu zuen, Udal Erregimenari buruzko Oinarriak
arautzen dituen apirilaren 2ko 1/1985 Legeko 112.3 artikuluan,
Udal Entitateen Aurrekontuari buruzko otsailaren 26ko 4/1991
Foru Araueko 15.1 artikuluan eta Udal Entitateen Aurrekon-
tuaren Araudia onartzen duen abenduaren 1eko 96/1992 Foru
Dekretuko 19.1 artikuluan ezarritakoa betez, eta ondorengo
arauen arabera jendeari ezagutzera ematen zaio:

a) Erakutsita dagoen lekua: Kontuhartzailetza.

b) Aztertzeko eta hala badagokio, erreklamazioak jar-
tzeko epea: Hamabost lanegunetakoa, Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN iragarki hau argitara eman eta ondorengo lanegu-
netik hasita.

c) Honako hauek jar ditzakete erreklamazioak: FAko 17.1
artikuluan eta eta FDko 21.1 artikuluan aipatutako interesatuek
nahiz akordioaren aurka botatu zuten kideek.

d) Aurkezpen zioak: FAko 17.2 artikuluan eta FDko 21.2
artikuluan adierazitakoak nahiz antolamendu juridikoa urra-
tzea.

e) Aurkezpenerako bulegoa: Udaletxeko Sarrera Erregis-
troa.

f) Errekurtsoa aurkezteko organoa: Udalbatza osoa.

Patronato Municipal de Euskera

Anuncio

El Consejo de Gobierno del Patronato Municipal de
Euskera de Donostia-San Sebastián, en sesión celebrada el 9 de
diciembre de 2008, acordó conceder las siguientes subvencio-
nes de importe superior a 3.000,00 €:

Actuaciones estratégicas de normalización del euskera.
Plan general de Donostia-San Sebastián.

Proyecto: Subvenciones a euskaltegis de Donostia-San
Sebastián 2008.

Partida: 1.1800.010.481.01.01.

Entidades beneficiarias Importe

Donostiako AEK 10.237,50 €

Gernika 21 euskaltegia 4.590,00 €

Ilazki euskaltegia 7.005,00 €

Proyecto: Ayudas a asociaciones sin ánimo de lucro para la
realización de proyectos y actividades durante el año 2008, con
el fin de desarrollar o complementar las «actuaciones estratégi-
cas del euskera. Plan general de Donostia-San Sebastián».

Partida: 1.1800.010.481.01.02

Entidades beneficiarias Importe

Euskarak Batzen 3.779,66 €

Hik Hasi Euskal Heziketarako Elkartea 4.710,60 €

Zurriola Antzeki Eskola 5.175,58 €

Donostia-San Sebatián, a 14 de enero de 2008.—La
Directora, Edurne Otamendi Garmendia.

(4) (712)

AYUNTAMIENTO DE ABALTZISKETA

Anuncio

Aprobado con carácter inicial por el Pleno Municipal, en
sesión del 18 de diciembre de 2008, el expediente de modifica-
ción de créditos n.º 1 del ejercicio de 2008 de conformidad con
lo dispuesto en el artículo 112.3 de la Ley 1/1985, del 2 de abril,
reguladora de las bases del Régimen Local, en el 15.1 de la
Norma Foral 4/1991, del 26 de febrero, Presupuestaria de las
Entidades Locales, y en el 19.1 del Decreto Foral 96/1992, del
1 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento Presupues-
tario de las Entidades Locales, queda sometido a exposición
pública en las siguientes condiciones:

a) Lugar de exposición: Intervención.

b) Plazo para examinar el expediente y presentar recla-
maciones: Quince días hábiles, a partir del día hábil siguiente al
de la publicación de este anuncio en el BOLETIN OFICIAL de
Gipuzkoa.

c) Legitimados para reclamar: Los interesados citados en
el artículo 17.1 de la NF y en el artículo 21.1 del DF y los cor-
porativos que votaron en contra.

d) Motivos de impugnación: Los citados en el artículo
17.2 de la NF y en el 21.2 del DF y el quebranto del ordena-
miento jurídico.

e) Oficina donde deben presentarse: Registro de Entrada
municipal.

f) Órgano ante el que se recurre: Pleno Municipal.
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Adierazitako infomazio epea igaro eta inolako erreklamazio
edo oharpenik egin ez bada, aipatu Kredituen Aldaketerako
Zehaztapidetza behin-betirako onartuko da, beste erabakirik
hartzeko beharrik gabe.

Abaltzisketa, 2008ko abenduaren 19a.—Jesus M.ª Gorosti-
di Irazusta, Alkatea. (161)

Iragarkia

2008ko urteari dagokion zabor tasari buruzko errolda onar-
turik, jendaurrean jartzen da, uztailaren 5eko 11/1989 Foru
Arauak 14. artikuluko 1. zenbakian xedatutakoa betez, hurren-
go arauei jarraiki:

a) Ikusgai dagoen lekua: Udal Idazkaritza.

b) Aztertzeko epea: Hilabete, iragarki hau Gipuzkoako
ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratu eta hurrengo lanegunetik
aurrera kontatuta.

c) Desadostasuna adierazteko epea: Hilabetekoa, b) ata-
lean adierazten den moduan.

d) Errekurritzen zaion organoa: Udal Osoko Bilkura.

e) Erreklamazioak aurkezteko tokia: Udaleko sarrera
erregistroan bulego orduetan.

f) Errekurtsoa jartzearen eraginak: Aipaturiko Foru Araua-
ren 14. artikuluko 2. zenbakian xedatutakoak.

Abaltzisketa, 2008ko abenduaren 19a.—Jesus M.ª Gorosti-
di Irazusta, Alkatea. (162)

AIAKO UDALA

Iragarkia

3/98 Legeari jarraituz hamabost egunez jendaurrean daude
honako jarduera espedienteak:

1. Kokapena: Andatza auzoa - Agerresoro-haundi baserria.
Jarduera: Esnetarako behien ustiakuntza.
Eskatzailea: Agirresoroaundi, SC.
Teknikari gaitua: Aitor Gerenabarrena Osa (Nekazal Inge-

niaria).
Proiektu bisatua: 2008/11/13 (Aragoi, Nafarroa eta Euskal

Herriko Nekazal Ingeniarien Elkargo Ofiziala).

Aia, 2009ko urtarrilaren 15a.—Alkatea. (608)

AIZARNAZABALGO UDALA

Iragarkia

Maria Isabel Egialde Aizpurua Andereak, Udal honetan
Iharduera Baimena eskatu du, herri honetako Mugitzagaina
auzoko 12an (Amilibian) Behin aragi eta zaldien ustiapen ihar-
duera.

Horregatik, Iharduera Gogaikarri, Kaltergarri eta Arrisku-
tzuen Erregelamenduko 30.artikuluaren 2 zenbakiko a) atalaren
arabera, informazio publikoa zabaltzen da ezarri nahi den ihar-
duerak nolabait ikutzen dituela uste dutenek honen bidez egoki
deritzeten alegazioak egin ahal ditzaten. Horretarako, espedien-
tea nork nahi ikus dezan, agerian egongo da hamabost eguneko

Si transcurrido el período de exposición no se ha presentado
reclamación u observación alguna, la modificación de créditos
se considerará definitivamente aprobada, sin necesidad de otro
acuerdo.

Abaltzisketa, a 19 de diciembre de 2008.—El Alcalde, Jesús
M.ª Gorostidi Irazusta. (161)

Anuncio

Aprobado el padrón municipal de recogida de basuras
correspondiente al año 2008 se somete a exposición pública, en
cumplimiento de lo dispuesto en el número 1.º del artículo 14.º
de la Norma Foral 11/1989, del 5 de julio, conforme a las si-
guientes normas:

a) Lugar donde se expone: Secretaría municipal.

b) Plazo para examinarlo: Un mes, a partir del día hábil
siguiente al de la publicación de este anuncio en el BOLETIN

OFICIAL de Gipuzkoa.

c) Plazo para presentar reclamaciones: Un mes, en la
forma indicada en el apartado b).

d) Órgano ante el que se recurre: Pleno municipal.

e) Lugar de presentación de reclamaciones: Registro de
Entrada municipal, en horario de oficinas.

f) Consecuencias de la interposición del recurso: Las se-
ñaladas en el apartado 2 del artículo 14 de dicha Norma Foral.

Abaltzisketa, a 19 de diciembre de 2008.—El Alcalde, Jesús
M.ª Gorostidi Irazusta. (162)

AYUNTAMIENTO DE AIA

Anuncio

Conforme a la Ley 3/98 estarán expuestos al público duran-
te quince días los siguientes expedientes de actividad:

1. Ubicación: Barrio Andatza - caserío Agerresoro-haundi.
Actividad: Explotación de vacas lecheras.
Solicitante: Agirresoroaundi, SC.
Técnico habilitado: Aitor Gerenabarrena Osa (ingeniero

agrónomo).
Proyecto visado: 13/11/2008 (Colegio Oficial de Ingenieros

Agrónomos de Aragón, Navarra y País Vasco).

Aia, a 15 de enero de 2009.—El Alcalde. (608)

AYUNTAMIENTO DE AIZARNAZABAL

Anuncio

Maria Isabel Egialde Aizpuru ha solicitado en éste
Ayuntamiento Licencia para desarrollar la actividad de explota-
ción de carne y equino en Mugitzagaina Auzoa, 12 (Amilibia)
de éste municipio.

Por ello, de conformidad con el apartado a) del número 2
del artículo 30 del Reglamento de Actividades Molestas,
Insalubres, Nocivas y Peligrosas, se abre información pública
para que quienes se consideren afectados de algún modo por la
actividad que se pretende establecer, puedan hacer las observa-
ciones pertinentes, significando que el expediente en cuestión
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epean, bulego lanorduetan, Udal honetako Idazkaritzan, epe
horretan Udaletxeko Erregistro Orokorrean egiten diren alega-
zioak eta murtziloak jasoko direlarik.

Aizarnazabal, 2009ko urtarrilaren 16a.—Aizpea Manterola
Salaberria Anderea, Alkatea.

(19) (729)

ANDOAINGO UDALA

Biztanleen Udal Errolda

Iragarkia
Toki Erakundeen Populazioari eta Mugaketari buruzko

Erregelamenduaren 72 artikuluaren arabera, abenduaren 20ko
2.612/1996 Errege Dekretuak aldatutakoa, honen bidez, Sousa
Gutiérrez Juan Carlos, Jiménez Montoya Rebeca eta Sousa
Jiménez Félix-i Bazkardo plaza 9, 4-C helbidean ofiziozko baja
emango zaiela jakinarazten da, 10 eguneko epe barruan iragarki
hau argitaratzen den egunetik kontatuta, helbide berria edo,
bere kasuan, aldatutako udalerria komunikatzen ez badute.

Behin emandako epea bukatuz gero dagokien baja emango
da, Lurralde Errolda Kontseiluaren txostenaren arabera.

Andoain, 2009ko urtarrilaren 9a.—Jose Antonio Pérez
Gabarain, Alkatea.

(74) (273)

ASTIGARRAGAKO UDALA

Errenta eta Zerga-bilketa

Trafiko arau-hausteagatik salaketa jakinaraztea.

Udal honek trafiko arau-hausteagatik ezarritako isunak,
lortu gabe, notifikatzen saiatu ondoren, edikto honen bidez egi-
ten da eta azaroaren 26ko 30/1992 Legearen, Herri Admi-
nistrazioen Lege Arauei eta Administrazio Ihardunbide
Arruntari buruz, 59.4 eta 61 artikuluen arabera. interesatuen
jakinaren gainean jartzen ditugu, jakin dezaten eta banan-banan
jakinarazita har dezaten, era berean ondorengoaren berri ema-
ten zaielarik:

PROZEDURA ZIGORTZAILEA

Izapidegilea: Udaltzaingoko kaboa edo ordezko izapidegi-
lea, alkatearen dekretu bidez izendatua. Hau errefusatu liteke
30/1992 Legearen 28 eta 29. artikuluei jarraiki.

Organo zigor jartzailea: Prozedura ebazteko eskudun orga-
noa Alkateak, zigorra jartzeko eskumena duena, (martxoaren
2ko 339/90 E.D.A.ren 68.2 artikulua).

Hasiera: Salaketaren jakinarazpena. Arau-hausleak bere
gogoz bere erantzukizunaz jabetu liteke edo isuna ordaindu
1.398/93 E.D.ren 8. artikuluan aurrikusitako ondorioekin, gida-
tzeko baimenarik gabe utz litekeen kasuetan izan ezik.

se hallará de manifiesto al público, por término de quince días
hábiles y durante las horas de oficina, en las oficinas de este
Ayuntamiento y que durante el mismo plazo se admitirán en el
Registro General del mismo, las reclamaciones que pudieran
formularse.

Aizarnazabal, a 16 de enero de 2009.—La Alcaldesa,
Aizpea Manterola Salaberria.

(19) (729)

AYUNTAMIENTO DE ANDOAIN

Padrón Municipal de Habitantes

Anuncio
De conformidad con el art. 72 del Reglamento de Población

y Demarcación Territorial de las Entidades Locales modificado
por R.D. 2.612/1996 de 20 de diciembre por la presente se noti-
fica a Sousa Gutiérrez Juan Carlos, Jiménez Montoya Rebeca y
Sousa Jiménez Félix que se procederá a darles de baja de oficio
en Bazkardo plaza 9, 4-C, si en el plazo de 10 días contados a par-
tir de la publicación del presente anuncio no comunican su direc-
ción actual o en su caso el municipio al cual se hayan trasladado.

Una vez finalizado el plazo concedido, se procederá a dar-
les de baja previo informe del Consejo Provincial de Empadro-
namiento.

Andoain, a 9 de enero de 2009.—El Alcalde, Jose Antonio
Pérez Gabarain.

(74) (273)

AYUNTAMIENTO DE ASTIGARRAGA

Rentas y Recaudación

Notificación de denuncias por infracción en materia
de tráfico.

Habiéndose intentado, sin efecto por parte de este
Ayuntamiento las notificaciones de denuncia por infracción de
la normativa vigente en materia de tráfico que a continuación se
relacionan, se procede a su práctica mediante el presente edicto,
de acuerdo con lo establecido en el artículo 59.4 y 61de la Ley
30/1992 de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común, lo que se hace público para conocimiento de los inte-
resados, a quienes debe servir este edicto de notificación indi-
vidual, con las siguientes advertencias:

PROCEDIMIENTO SANCIONADOR

Instructor: El Cabo de la Guardia Municipal del Ayunta-
miento de Astigarraga o instructor suplente nombrado por
decreto de alcaldia. Éste podrá ser recusado de acuerdo con los
art. 28 y 29 de la Ley 30/1992.

Órgano sancionador: El órgano competente para la resolu-
ción del procedimiento, el Sr. Alcalde titular de la potestad san-
cionadora (art. 68.2 del R.D.L. 339/90, de 2 de marzo).

Inicio: Notificación de la denuncia. El/La interesado/a
podrá reconocer voluntariamente su responsabilidad o realizar
el pago de la multa con los efectos previstos en el art. 8 del RD.
1.398/93, salvo la posible suspensión del permiso de conducir.
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Iraungitzea: Hasten den datatik urte bete buruan, etete
kasuetan izan ezik (320/94 E.D.ren 16. artikulua).

Errekurtsoak ez direla onartzen esan nahiko du administra-
zio isiltasunak.

Identifikazioa: Arau-hausteko unean ez bazina zu izango
gidaria, 15 egun izango dituzu izen eta bi deitura, NAN eta hel-
bidearekin gidaria identifikatzeko. Hori ez bazenuke adierazi
bezala egingo, erru larri egile gisa zigortua izango zara, kopuru
haundienarekin. (339/1990 E.D.ren 72.3 artikulua).

Alegazioak: Alegazioak egiteko 15 egun izango dituzu.
Bertan espediente-zenbakia eta ibilgailuaren matrikula adierazi
beharko duzu. Alegaziorik ez baduzu egiten, salaketa-jakina-
razpena ebazpen-proposamentzat joko da (320/1994 E.D.ren
13.2 artikulua).

Ordainketa: Udaleko Bilketa Bulegoan kreditu txartelarekin
eta nahi izanez gero, Udalaren izenean eta espediente zenbakia
adieraziz, banketxetan eta kolaboratzaileak diren kutxetan, zigor
espedientearen ebazpena eman baino lehen zehapenaren behin-
behiniko zenbatekoan %20aren beherapena eginez.

Astigarraga, 2009ko urtarrilaren 21a.—Agustin Semperena
Urdampilleta, Instruktorea.

(130) (635)

Caducidad: Un año después de la fecha de Inicio, salvo
causas de suspensión (art. 16 RD. 320/94).

En los recursos, el silencio administrativo será desestimato-
rio.

Identificación: Si no fuera Vd el/la conductor/a en el
momento de la infracción, en el plazo de 15 días, deberá iden-
tificarlo/a indicando nombre y dos apellidos, DNI y domicilio.
En caso de incumplimiento será sancionado/a por falta grave,
en su máxima cuantía. (art. 72.3 RD. 339/1990).

Alegaciones: Podrá formular Alegaciones en el plazo de 15
días indicando número de expediente y matrícula del vehículo.
Si no se presentan alegaciones, la notificación de denuncia se
considerará Propuesta de Resolución (art. 13.2 RD. 320/1994).

Pago: Puede realizarse en la oficina de recaudación de este
Ayuntamiento mediante tarjeta bancaria, o si lo prefiere, en los
bancos y entidades colaboradoras indicando el n.º de expe-
diente. Antes de que se dicte resolución del expediente sancio-
nador, con reducción del 20% del importe provisional de la san-
ción fijada.

Astigarraga, a 21 de enero de 2009.—El Instructor, Agustin
Semperena Urdampilleta.

(130) (635)
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Eranskina / Anexo

Espte. Zk. Salaketa Izen-abizenak Herria Matrikula Hautsitako araua Zenbatekoa
N.º Expte. Denuncia Nombre y apellidos Localidad Matrícula Precepto infringido Importe

2008-784 1113 ABAD CARRETO ALFONSO ERRENTERIA 9662-DLM RGC ART 94.2D 90

2008-748 837 ALBONIGA MENOR BARRENA JOSE RAMON DONOSTIA-SN. SN. SS-6649-BH RGC ART 171B 90

2008-763 939 ALDASORO SAGARDIA MARIA JOSE ASTIGARRAGA SS-0625-BF RGC ART 94.2C 90

2008-754 844 ALUSTIZA GOICOECHEA JOSE ASTIGARRAGA 3568-BPF RGC. ART 94.2A 90

2008-782 1110 ARAMBURU BARRENETXEA IÑAKI OIARTZUN 7073-DHZ RGC ART 171B 90

2008-706 922 ARAMENDI TELLECHEA MANUEL ASTIGARRAGA 8784-BPJ RGC ART 171B 90

2008-787 850 BARCENA RODRIGUEZ PABLO DONOSTIA-SN. SN. 4328-CHY RGC ART 171B 90

2008-747 826 CARGLASS B V SUCURSAL EN ESPAÑA BADALONA 3839-CZF RGC ART 171B 90

2008-801 1222 DE LA PALMA MENDIBIL FERNANDO DONOSTIA-SN. SN. SS-7677-BB RGC ART 171A 60

2008-788 1103 ECHANIZ LEGORBURU MIGUEL ANGEL DONOSTIA-SN. SN. 8937-BVW RGC ART 94.2D 90

2008-689 804 ECHARRI BEGIRISTAIN JOSE ANGEL LARRAUN 4224-GBS RGC. ART 94.2A 90

2008-704 917 ECHEVERRIA URRESTARAZU YON URNIETA 4449-FHS RGC ART 94.2E 90

2008-812 968 FINPLUS RENTING SA ALEGIA 4675-CWJ RGC ART 94.2C 90

2008-718 930 GARCIA PEREZ MARIANO DONOSTIA-SN. SN. 4940-BLW RGC ART 171B 90

2008-792 1111 GARCIA UGARTE MARÍA BEATRIZ DONOSTIA-SN. SN. 8867-DRK RGC ART 171B 90

2008-768 848 GONZALEZ ECEIZA PABLO ERRENTERIA 6041-FPZ RGC ART 171B 90

2008-821 1119 GRUPO ARAIMEN BAT SL DONOSTIA-SN. SN. 7369-BBL RGC ART 171B 90

2008-679 810 IBARGUREN AGUIRRE JUANA DONOSTIA-SN. SN. 4150-BNY RGC ART 94.2E 90

2008-714 1201 IGLESIAS IRAETA AITZOL BEASAIN NA-5570-BC RGC ART 171B 90

2008-854 1000 IPAR HOTZ SL URNIETA 1946-BXW RGC ART 94.2C 90

2008-858 1133 JIMENEZ HERNANDEZ DOLORES URNIETA SS-9387-AV RGC ART 94.2E 90

2008-833 647 JIMENEZ OIARZABAL URKO DONOSTIA-SN. SN. 0623-DCK RGC ART 94.2C 90

2008-802 1223 LAZCANO OTAÑO UNAI DONOSTIA-SN. SN. 2735-DTT RGC ART 171B 90

2008-793 1115 LIGIA AURORA VELASQUEZ OCHOA DONOSTIA-SN. SN. 4759-DVT RGC ART 171B 90

2008-739 833 MARTIN SOMOANO ALEJANDRO J. IRUN 1544-GDG RGC ART 94.2E 90

2008-654 632 MONROY ECHEVERRIA RICARDO USURBIL 6661-BCV RGC ART 94.2E 90

2008-805 965 MONTERO PABLO GABRIEL DONOSTIA-SN. SN. 6940-FWJ RGC ART 94.2E 90

2008-806 963 NAVASCUES SARDON ANA MARIA DONOSTIA-SN. SN. SS-4709-AT RGC ART 94.2G 90



2008-727 956 PAÑOS ESTALA JOSEBA IÑAKI DONOSTIA-SN. SN. SS-2066-AM RGC ART 94.2E 90

2008-753 1204 PAÑOS ESTALA JOSEBA IÑAKI DONOSTIA-SN. SN. SS-2066-AM RGC ART 94.2E 90

2008-783 1112 PASTORIZA NIETO JOSE MANUEL ASTIGARRAGA SS-2894-AK RGC ART 171B 90

2008-717 927 PUERTAS SOTO MARIA PILAR DONOSTIA-SN. SN. 6467-FVH RGC ART 94.2D 90

2008-796 1218 RODRIGUEZ IGLESIAS VICTOR MANUEL ASTIGARRAGA 0630-FFK RGC ART 94.2C 90

2008-699 951 RUIZ SUAREZ ARTURO DONOSTIA-SN. SN. 5784-BKC RGC ART 94.2C 90

2008-766 807 SALDIAS ORBEGOZO IÑAKI DONOSTIA-SN. SN. 7982-DCL RGC ART 94.2C 90

2008-725 957 SALGUERO GALLEGO ANTONIO ASTIGARRAGA SS-2766-AV RGC ART 94.2C 90

2008-722 924 SENDON CASARES JAIONE DONOSTIA-SN. SN. SS-7626-BJ RGC ART 171B 90

2008-683 624 UZCUDUN ECHENAGUSIA JOSE LUIS DONOSTIA-SN. SN. 3638-FCR RGC ART 94.2C 90

Espte. Zk. Salaketa Izen-abizenak Herria Matrikula Hautsitako araua Zenbatekoa
N.º Expte. Denuncia Nombre y apellidos Localidad Matrícula Precepto infringido Importe
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AZKOITIKO UDALA

Iragarkia

2009ko urtarrilaren 9ko Euskarako Zinegotzi Delegatuaren
Dekretuz onartu da 2009rako Azkoitiko udalerrian euskara
sustatzeko jardueretarako diru-laguntzak eskatzeko epea ireki-
tzea, 2008ko maiatzaren 19ko Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN argitaratutako oinarrien arabera.

Eskaerak aurkezteko epea atalen arabera:
Ohiko euskara jarduerak bideratzeko eskaerak 2009ko urta-

rrilaren 1etik martxoaren 31a arte.

Euskara ikasteko (2008-09 ikasturtea) eta uda ikastaroetako
(2009 urtea) 2009ko irailaren 30a baino lehen.

Errotulu, irudi korporatibo eta web orrien kasuen, jarri
aurretik komeni da egitea, testua euskaraz zuzena dela ziurta-
tzeko; beti ere 2009ko urtearen barruan.

Programa informatikoak euskaraz jartzeko eskabidea ere
urte osoan aurkeztu ahal izango da.

Azkenik, jarduera puntualei dagokienez, jarduera burutu
baino hilabete lehenago egin beharko da, gutxienez.

Eskaeren aurkezpena:
Eskariak Udaleko Erregistro Nagusian aurkeztu behar dira

Udalak horretarako jarriko dituen diru-laguntza eskari normali-
zatuetan (I. eranskina). Halaber, azaroaren 26ko Herri
Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio
Prozedura Erkidearen 30/1992 Legearen 38.4 artikuluak aipa-
tzen dituen lekuetan ere aurkeztu ahal dira.

Eskari normalizatuan zein aipatutako oinarrietan zehaztuta
dago kasu bakoitzean atxiki beharreko agiriak.

Eskari normalizatua eta oinarriak eskuragarri daude
Udaleko Erregistro Nagusian zein Udaleko web ofizialean.

Azkoitia, 2009ko urtarrilaren 9a.—Zinegotzi Delegatua.

(252) (642)

AYUNTAMIENTO DE AZKOITIA

Anuncio

Aprobado por Decreto del Concejal Delegado de Euskera
de fecha 9 de enero de 2009, se abre el plazo para presentar las
solicitudes de subvenciones para actividades de fomento del
euskera en el municipio de Azkoitia correspondientes a 2009,
según las bases publicadas en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa
de fecha 19 de mayo de 2008.

Plazo para la entrega de solicitudes según apartados:
Las solicitudes para la subvención de actividades habituales

se deberán presentar desde el 1 de enero hasta el 31 de marzo
de 2009.

Las solicitudes de subvención destinada a aprender euskera
(en el curso 2008-09) y a cursos de verano (en el año 2009) se
deberán presentar antes del 30 de setiembre de 2009.

Se recomienda presentar las solicitudes de subvención para
los rótulos, imágenes corporativas y páginas web previa colo-
cación de las mismas, con el objeto de verificar su corrección;
en cualquier caso, se deberán presentar en el 2009.

Las solicitudes de subvención de programas informáticos se
podrán presentar en el transcurso del 2009.

Finalmente, las solicitudes de subvención para actividades
de carácter puntual se deberán presentar, al menos, un mes
antes de su realización.

Presentación de solicitudes:
Las solicitudes se deberán presentar en la solicitud de sub-

vención normalizada (Anexo I) que a tal efecto dispondrá el
Ayuntamiento, en el Registro General del Ayuntamiento de
Azkoitia o en cualquiera de los lugares a los que se refiere el
artículo 38.4 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común.

Tanto en la solicitud de subvención normalizada como en
las bases citadas se especifica los documentos que hay que
adjuntar en cada caso.

La solicitud de subvención normalizada y las bases están
accesibles en el Registro General del Ayuntamiento y en la
página oficial del ayuntamiento.

Azkoitia, a 9 de enero de 2009.—El Concejal Delegado.

(252) (642)



Iragarkia

2008ko azaroaren 27an, hasierako onespena jaso du,
Alkatetza Dekretuz, A.U. 8, Danobaten Xehetasun Estudioak.
Hau jakitera ematen da, Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN

azaltzen denetik, 20 egunetako epean, goizeko 9etatik arratsal-
deko 14etara, jende aurrean egongo delako, Udaletxe honetako
Hirigintza sailean, ikusi eta iradokizunak aurkeztu ahal izateko.

Azkoitia, 2009ko urtarrilaren 14a.—Alkatea.

(246) (730)

Iragarkia

Azkoitia Lantzen S.A.k aurkeztutako «Txalon Erreka, 10
eremuaren» U.E. 1 exekuzio unitatearen Kontsertazio Hitzar-
mena behin betirako onartu da 2008ko abenduaren 26ko
Alkatetzaren Dekretuz.

Erabaki hau finkoa da eta amaiera ematen dio administra-
zio-bideari.

Errekurtsoak:

Erabaki honen aurka auzitara jo aurretik, interesdunak, hala
nahi izanez gero, erabakia berraztertzeko errekurtsoa aurkez
dezake, azaroaren 29ko 30/1992 eta urtarrilaren 13ko 4/1999
Legeen arabera, Alkatetzaren aurrean. Interesdunak hilabeteko
epea dauka horretarako: Erabaki honen jakinarazpena jaso eta
biharamunetik aurrerako hilabete osoa.

Bestela, erabaki hau berraztertzeko eskatu ordez, edo
berraztertzeko errekurtsoaren erantzunaren aurka joko balu,
zuzen-zuzenean administrazioarekiko auzi-errekurtsoa aurkez
dezake. Interesatuak bi hilabeteko epea dauka horretarako, erabaki
honen jakinarazpena jaso eta biharamunetik hasita. Errekurtsoa
aurkeztekotan, Gipuzkoako Administrazioarekiko Auzietarako
Epaitegira jo behar da. Bestaldetik, berraztertzeko errekurtsoa
erantzun gabe utziko balu administrazioak, interesdunak sei hila-
beteko epea izango du, errekurtsoa jarri zuen datatik kontatzen
hasita, administrazioarekiko auzi-errekurtsoa aurkezteko».

Azkoitia, 2008ko abenduaren 26a.—Alkatea.

(247) (732)

Azkoitiko Hiri Antolamendurako Plan Nagusiaren
10.1. Esku-hartze Unitatearen (Txalon Erreka)
Birpartzelatze proiektuaren behin betirako onarpena.

2008ko abenduaren 26an, Korporazioko Alkate-Lehen-
dakariak, Azkoitiko Hiri Antolamendurako Plan Nagusiaren
(Txalon Erreka) 10.1. Esku-hartze Unitatearen Birpartzelatze
Proiektuaren behin betirako onarpena egin zuen, Lurzoruari eta
Hirigintzari buruzko 2/2006 Legearen 163.3 a) artikuluan eza-
rritakoa betez.

Erabaki hau finkoa da eta amaiera ematen dio administra-
zio-bideari.

Errekurtsoak:

Erabaki honen aurka auzitara jo aurretik, interesdunak, hala
nahi izanez gero, erabakia berraztertzeko errekurtsoa aurkez
dezake, azaroaren 29ko 30/1992 eta urtarrilaren 13ko 4/1999
Legeen arabera, Alkatetzaren aurrean. Interesdunak hilabeteko
epea dauka horretarako: Erabaki honen jakinarazpena jaso eta
biharamunetik aurrerako hilabete osoa.

Anuncio

Aprobado inicialmente por Decreto de Alcaldía de 27 de
noviembre de 2008 el Estudio de Detalle del A.U. 8, Danobat, se
expone al público en la Oficina de Urbanismo de este
Ayuntamiento, de 9 a 14 horas, a efectos de que en el plazo de 20
días a contar desde la fecha de publicación del presente anuncio
en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa, los interesados puedan exa-
minarlo y presentar las reclamaciones que estimen pertinentes.

Azkoitia, a 14 de enero de 2009.—El Alcalde.

(246) (730)

Anuncio

Por Decreto de Alcaldía de fecha 26 de diciembre de 2008 se
procedió a la aprobación definitiva del Convenio de Concertación
referida a la unidad de ejecución U.E. 1 del area «10 Txalon
Erreka» de Azkoitia, promovido por Azkoitia Lantzen S.A.

Esta resolución es firme y pone fin a la vía administrativa.

Recursos:

Con anterioridad al inicio de la vía judicial, el interesado,
podrá potestativamente interponer un recurso de reposición
ante la Alcaldía, según lo dispuesto por la Ley 30/1992 de 29 de
noviembre y la Ley 4/1999 de 13 de enero. El interesado dis-
pone de un plazo de un mes desde el día siguiente a la recep-
ción de la notificación.

Asimismo, en vez del recurso de reposición, o en el caso de
interponerse contra la resolución del recurso, podrá presentar
directamente un recurso contencioso-administrativo. El intere-
sado dispone de un plazo de dos meses desde el día siguiente a
la recepción de la notificación. El recurso se presentará ante el
Juzgado de lo Contencioso-Administrativo de Gipuzkoa. Por
otro lado, si la administración no resolviese el recurso de repo-
sición, el interesado dispondrá de un plazo de seis meses desde
la presentación del recurso para interponer un recurso conten-
cioso-administrativo».

Azkoitia, a 26 de diciembre de 2008.—El Alcalde.

(247) (732)

Aprobación definitiva del Proyecto de Reparcelación
de la Unidad de Ejecución 10.1. (Txalon Erreka) del
Plan General de Ordenación Urbana de la villa de
Azkoitia.

Con fecha 26 de diciembre de 2008, el Alcalde-Presidente
de la Corporación, procedió a aprobar definitivamente, el
Proyecto de Reparcelación de la Unidad de Ejecución 10.1.
(Txalon Erreka) Plan General de Ordenación Urbana de
Azkoitia, en virtud de lo establecido en el artículo 163.3 a) de
la Ley 2/2006 de Suelo y Urbanismo.

Esta resolución es firme y pone fin a la vía administrativa.

Recursos:

Con anterioridad al inicio de la vía judicial, el interesado,
podrá potestativamente interponer un recurso de reposición
ante la Alcaldía, según lo dispuesto por la Ley 30/1992 de 29 de
noviembre y la Ley 4/1999 de 13 de enero. El interesado dis-
pone de un plazo de un mes desde el día siguiente a la recep-
ción de la notificación.
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Bestela, erabaki hau berraztertzeko eskatu ordez, edo
berraztertzeko errekurtsoaren erantzunaren aurka joko balu,
zuzen-zuzenean administrazioarekiko auzi-errekurtsoa aurkez
dezake. Interesatuak bi hilabeteko epea dauka horretarako, era-
baki honen jakinarazpena jaso eta biharamunetik hasita.
Errekurtsoa aurkeztekotan, Gipuzkoako Administrazioarekiko
Auzietarako Epaitegira jo behar da. Bestaldetik, berraztertzeko
errekurtsoa erantzun gabe utziko balu administrazioak, interes-
dunak sei hilabeteko epea izango du, errekurtsoa jarri zuen
datatik kontatzen hasita, administrazioarekiko auzi-errekurtsoa
aurkezteko».

Azkoitia, 2008ko abenduaren 26a.—Alkatea.

(248) (737)

BEASAINGO UDALA

Ediktua

Azaroaren 26ko Herri Administrazioen Erregimen Juridiko
eta Ihardunbide Administratibo Arruntaren 30/1992 Legeko,
59.4 eta 61 artikuluetan xedatuaren arabera, Agintaritza zehat-
zaileak ondoren aipatzen den pertsona edota erakundeei ezart-
zea erabakitako zehapena argitaratzen da, izan ere, azken hel-
bide ezagunean jakinarazpena egiten saiatu ondoren, ez baita
jakinerazterik lortu.

Bide administratiboan behin betikoa den ebazpen honen
aurka jo dezakezu Donostiako Kontentzioso-Administratiborako
Epaitegiaren aurrean Helegite kontentzioso Administratiboa sor-
tuz. Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratutako egunaren
biharamunetik zenbatzen hasi eta bi hilabeteko epean, eta beti
ere, bidezko deritzozun beste edozein errekurtso tarteratzearren
kalterik gabe.

Beasain, 2009ko urtarrilaren 15a.—Patxi Plazaola Muguruza,
Alkatea.

(85) (610)

Asimismo, en vez del recurso de reposición, o en el caso de
interponerse contra la resolución del recurso, podrá presentar
directamente un recurso contencioso-administrativo. El intere-
sado dispone de un plazo de dos meses desde el día siguiente a
la recepción de la notificación. El recurso se presentará ante el
Juzgado de lo Contencioso-Administrativo de Gipuzkoa. Por
otro lado, si la administración no resolviese el recurso de repo-
sición, el interesado dispondrá de un plazo de seis meses desde
la presentación del recurso para interponer un recurso conten-
cioso-administrativo».

Azkoitia, a 26 de diciembre de 2008.—El Alcalde.

(248) (737)

AYUNTAMIENTO DE BEASAIN

Edicto

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.4 y 61 de
la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común, se hace pública la desestimación del recurso de reposi-
ción, dictada por la Autoridad sancionadora, a la persona o enti-
dad que a continuación se relaciona, ya que habiéndose intentado
la notificación en el último domicilio conocido, ésta no se ha
podido practicar.

Contra la presente resolución que pone fin a la vía adminis-
trativa, podrá interponer, en el plazo de dos meses al de la publi-
cación del presente en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa, recurso
Contencioso-Administrativo de Donostia, Plaza Lasala 2, sin
perjuicio de que pueda ejercitar cualquier otro que estime per-
tinente.

Beasain, a 15 de enero de 2009.—El Alcalde, Patxi Plazaola
Muguruza.

(85) (610)
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Ediktua

Azaroaren 26ko Herri Administrazioen Erregimen Juridiko
eta Ihardunbide Administratibo Arruntaren 30/1992 Legeko,
59.4 eta 61 artikuluetan xedatuaren arabera, Agintaritza zehat-
zaileak ondoren aipatzen diren pertsona edota erakundeei ezart-
zea erabakitako hiri trafikoko zigorrak argitaratzen dira, izan
ere, azken helbide ezagunean jakinarazpena egiten saiatu ondo-
ren, ez baita jakinarazterik lortu.

Ezarritako zehapena, Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN

argitaratutako egunaren hurrengotik aurrera zenbatutako hama-
bost laneguneko epearen barruan ordaindu beharko da.

Epe hori isuna ordaindu gabe iraungiko balitz, kobraketa,
premiamenduzko prozeduraren bidez burutuko da, aipatutako
Lege-testuko 84.2 artikuluan ezarritakoaren arabera.

Ebazpen hau behin-betikoa da bide administratiboan, eta
beronen aurka errekurtso kontentzioso-administratiboa jarri ahal
izango da Gipuzkoako kontentzioso-Administratiboetarako

Edicto

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.4 y 61
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de
las Administraciones Públicas y del Procedimiento
Administrativo Común, se hacen públicas las sanciones por
infracción en materia de tráfico que se indican, dictadas por la
Autoridad sancionadora, a las personas o entidades que a conti-
nuación se relacionan, ya que habiéndose intentado la notifica-
ción en el último domicilio conocido, ésta no se ha podido prac-
ticar.

La sanción impuesta deberá ser satisfecha dentro de los
quince días hábiles siguientes al de la publicación del presente
en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Vencido éste plazo sin que se hubiese satisfecho la multa, su
exacción se llevará a cabo por el procedimiento de apremio de
conformidad con lo establecido en el art. 84.2 del Texto legal
citado.

La presente Resolución es definitiva en vía administrativa, y
contra la misma podrá interponerse recurso contencioso-admi-
nistrativo ante el Juzgado de lo Contencioso-Administrativo de
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Epaitegia, Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratutako
egunaren biharamunetik zenbatzen hasi eta bi hilabeteko epean.
Hala nahi izanez gero, bide kontentzioso administratiboari ekin
aurretik, birjarpen helegitea tartejar ahal izango da ebazpena
eman zuen organoaren aurrean hilabeteko epean, jakinarazpen
hau jaso eta biharamunetik hasita.

Hori guztia, aurretik adierazitako urtarrilaren 13ko 4/1999
Legearen 116. eta 117. artikulu eta kidekoetan ezarritakoarekin
bat etorriz, eta zure eskubideak babesteko egoki irizten dituzun
egintza edo errekurtsoak aurkezteari kalterik egin gabe.

Dagozkien espedienteak, Beasaingo Udaltzaingoaren bule-
goan aurkitzen dira.

Beasain, 2009ko urtarrilaren 15a.—Patxi Plazaola Muguruza,
Alkatea.

(86) (611)

Gipuzkoa, en el plazo de dos meses al de la publicación del pre-
sente en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa. Con carácter potesta-
tivo y previamente a la vía contencioso administrativa, podrá
interponer recurso de reposición ante el mismo órgano que la
dictó, en el plazo de un mes que se contará desde el día siguiente
al de la fecha de recepción de la presente notificación.

Todo ello, conforme a lo establecido en los arts. 116 y 117
y concordantes de la Ley 4/1999 de 13 de enero, y sin perjuicio
de cualquier otra acción o recurso que estimare oportuno inter-
poner para la mejor defensa de sus derechos.

Los correspondientes expedientes se encuentran en las ofi-
cinas de la Policía Municipal de Beasain.

Beasain, a 15 de enero de 2009.—El Alcalde, Patxi Plazaola
Muguruza.

(86) (611)
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Izen Abizenak Espte. zka. Matrikula Zenbatekoa
Nombre y Apellidos Nº Expte. Matrícula Importe

Priala Vasile 914-08 5399-FST 310

Jiménez Gonzalez Mateo 917-08 SS-1700-BH 30

Murgizu Bacaicoa Martin 920-08 3023-DJH 30

De Carvalho Pereira Idalina 921-08 1717-BCZ 30

Ebere Obama Enrique Benigno 922-08 SS-2579-AS 30

Tiudic Pavel 923-08 6180-FCS 30

Silanes Iraola M. Yolanda 929-08 SS-8668-AW 30

Luque Herzog Juan Manuel 930-08 7161-CSG 30

Ducal Servicio Tecnico 931-08 0909-GCX 30

Barandiaran Silva Ibon 934-08 5054-DJX 30

Mozo Ibarbia Jose Manuel 935-08 SS-3461-BH 30

Laver Vasile 938-08 3011-FJY 30

Ali Tariq 944-08 NA-2506-AJ 30

Guerrero Torres Jose Fco. 946-08 8460-CSC 30

Gonzalez Montenegro Marco Antonio 948-08 7511-BMY 30

Tudic Vasile 952-08 NA-0842-AH 100

Cocarca Adrian 953-08 4118-FCN 30

Vicente Movilla Raquel 955-08 3897-DZG 30

Coman Gheorghe Grigore 957-08 5272-FTV 30

Hemen Eraikuntzak S.L. 967-08 NA-6663-AW 30

Coman Gheorghe Grigore 968-08 5272-FTV 30

Fernandez CerdeiriÑa Jose L. 977-08 1751-GFJ 30

AriztimuÑo Mendiaraz Jose Domingo 978-08 9638-DLF 30

Garro Zurutuza Ander 981-08 NA-8259-AY 30

Alvarez Diaz Jose Antonio 983-08 1066-DYS 30

Flores Arriola IÑaki 984-08 5993-FWX 30

Arrizabalaga Albisu Yolanda 985-08 2087-BRH 30

Bejera Daniel 988-08 2661-BNS 30

Aldasoro Sukia Martin 995-08 M-5056-IC 30

Jimenez Gonzalez Mateo 996-08 SS-9494-AK 30

Iruretagoiena Eugi Pablo 998-08 0916-FKP 30

Jiménez Gonzalez Mateo 999-08 SS-9494-AK 30

Miculaiciuc Stefan 1000-08 SS-2666-AV 30

Arval Service Lease S.A. 1009-08 9839-DFN 30



Grijuc Jon 1012-08 9230-DRV 30

Finanzia Autorenting S.A. 1013-08 4432-CGH 30

Oncia Mihai Nelu 1014-08 8658-FRL 30

Negredo Gimeno Lara 1016-08 7862-DRC 30

Apalanza Urkola Gorka 1018-08 NA-0842-AH 30

Hernandez Hernandez Fco. Javier 1019-08 VI-7009-U 30

Gonzalez Lopez Egoitz 1021-08 3542-CLN 30

Petit Forestier Espanta S.L. 1022-08 2827-FLB 30

IbáÑez Somalo Juan Jose 1025-08 BI-2812-CB 30

Arias Albarran Feliciano 1026-08 SS-6170-AT 30

Transsalepar S.L. 1029-08 5062-FZX 301

Izen Abizenak Espte. zka. Matrikula Zenbatekoa
Nombre y Apellidos Nº Expte. Matrícula Importe
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Ediktua

Azaroaren 26ko Herri Administrazioen Erregimen Juridiko
eta Ihardunbide Administratibo Arruntaren 30/1992 Legeko,
59.4 eta 61 artikuluetan xedatuaren arabera, Agintaritza zeha-
tzaileak ondoren aipatzen diren pertsona edota erakundeei ezar-
tzea erabakitako hiri trafikoko salaketak argitaratzen dira, izan
ere, azken helbide ezagunean jakinarazpena egiten saiatu ondo-
ren, ez baita jakinarazterik lortu.

Dagozkien espedienteak, Beasaingo Udaltzaingoaren bule-
goan aurkitzen dira.

Salaketaren zehaztasunekin ados ez bazaude, Gipuzkoako
ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratutako egunaren hurrengotik
zenbatzen hasita hamabost laneguneko epean, idatziz aurkeztu
ahal izango dituzu bidezkoak iruditzen zaizkizun alegazioak
edota egoki deritzezun frogak proposatu ahal izango dituzu.

Epea igaro ondoren, alegazioak aurkezteko duzun eskubi-
dea erabili ez baduzu eta/edo frogak proposatu edo aurkeztu ez
badituzu, bidezkoak diren Ebazpenak diktatuko dira.

Zehapenaren zenbatekoa Udaltzaingoan, posta bidez edo
kutxan (espediente-zenbakia adieraziz), kontuan izanik,
%30eko beherapenarekin jakinarazpenaren ondoko 30 egutegi
egunez, 1.398/93 E.D.ren 8. artikuluan eta 339/1990 E.D.L.ren
77.2 artikuluan aurreikusitako ondorioekin, gidatzeko baimena-
rik edo lizentzirik gabe utz litekeen kasuetan izan ezik.

Beasain, 2009ko urtarrilaren 15a.—Patxi Plazaola
Muguruza, Alkatea.

(87) (613)

Edicto

De conformidad en lo dispuesto en los artículos 59.4 y 61
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de
las Administraciones Públicas y del Procedimiento
Administrativo Común, se hacen públicas las denuncias ins-
truidas por infracción en materia de tráfico por el Ayuntamiento
de Beasain, a las personas o entidades que a continuación se
relacionan, ya que habiéndose intentado la notificación en el
último domicilio conocido, ésta no se ha podido practicar.

Los correspondientes expedientes se encuentran en las ofi-
cinas de la Policía Municipal de Beasain.

Si no está conforme con los términos de la denuncia, en el
plazo de quince días hábiles siguientes al de la publicación del
presente en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa podrá presentar
escrito con las alegaciones que estime procedentes y proponer
las pruebas que considere oportunas.

Transcurrido dicho plazo sin que se haya hecho uso del
derecho para formular alegaciones y/o aportar o proponer prue-
bas, se dictarán las oportunas Resoluciones.

El importe de la Sanción puede realizarse en las dependen-
cias de la Policía Local, giro postal o a través de Entidad
Bancaria (indicando expediente) con reducción del 30 % sobre
la cuantía correspondiente durante los 30 días naturales siguien-
tes a la notificación, con los efectos previstos en el art. 8 del
R.D. 1.398/1993 y art. 77.2 del R.D.L. 339/1990, salvo suspen-
sión del permiso o licencia de conducir.

Beasain, a 15 de enero de 2009.—El Alcalde, Patxi Plazaola
Muguruza.

(87) (613)

Izen Abizenak Espte. zka. Matrikula Zenbatekoa
Nombre y Apellidos Nº Expte. Matrícula Importe

Ugartemendia Artola Ignacio 1120-08 NA-8627-AL 30

Fontaneria Ricardo Sanz S.L. 1124-08 7793-CPM 30

Gimeno Caballero Alberto 1127-08 7905-DTK 30

Ruiz Revilla Roberto 1129-08 VI-3922-U 30

Tiudic Pavel 1130-08 6180-FCS 30

Cdos Uno Ingenieros Cad Car S.L. 1132-08 1225-CBJ 30

Castelo Pecos Pedro M.ª 1141-08 BI-1728-BW 30

Rodríguez Echevarria Gabino 1142-08 SS-7337-BG 30



Gomez Tranche Felix Eufrasio 1143-08 7019-CTH 30

Dima Adrian 1147-08 9025-DYZ 30

Jimenez Gonzalez Mateo 1149-08 SS-1700-BH 120

Cubas Gheorge 1150-08 6007-DZS 100

Jiménez Gonzalez Mateo 1151-08 SS-1700-BH 30

Eizmendi Muguruza Miren Izaskun 1153-08 SS-9506-BD 30

Soberon Garcia Jesus 1155-08 4805-FXT 30

Agirre Franco Jose Antonio 1156-08 SS-2110-AZ 30

Iraola Garmendia Jose M.ª 1160-08 SS-5351-AM 30

Electra Aitzogorri S.A. 1162-08 0390-GBG 30

Fidalgo Pousa Jose Manuel 1163-08 0645-BCM 30

Beuka Gheorghe 1165-08 5647-DLG 100

Sanchez Hernandez Jaime 1174-08 6101-BBZ 30

Pedrosa Redondo Fco. Javier 1175-08 9597-FDT 30

Irastorza Corcuera Igor 1180-08 4462-DYC 30

Moriones OÑate Aitor 1184-08 3897-FDP 30

Pereira Montero Mercedes 1185-08 SS-1862-AC 30

Pacheco Albardeiro Jose Manuel 1209-08 S-6496-AF 30

Fernandez Capitan Manuel 1211-08 4218-CPJ 30

Lecea Arakama M.ª Isabel 1212-08 NA-7962-AZ 30

Gallo Quispe Segundo Leonidas 1213-08 SS-1951-AY 30

Buedan Aziz 1215-08 NL/76-GJ-GG 30

Charafeddine Mostef 1217-08 SS-7639-AN 120

Familia Osorio Herinelda 1222-08 NA-3282-AY 30

Fall Khadim 1224-08 SS-3496-AM 30

Bejera Daniel 1226-08 2661-BNS 30

Martin Olaizola Alexander 1227-08 SS-3907-BC 30

Marina Gheorghe 1228-08 NA-4166-AZ 30

Popovici Alexa 1230-08 2880-DJZ 30

Ciorei Ioan 1232-08 SS-4548-AM 30

Hernando Velasco Pedro 1233-08 NA-7093-AG 30

Pop Cristian 1234-08 6086-GFD 30

Franco Urquia Shandra 1235-08 0145-DRY 30

Gonzalez De Durana Mendia Xabier 1236-08 3708-CPV 30

Amenabarro Maiz Jesus M.ª 1238-08 4557-GCZ 30

Mújica Golbano David 1242-08 SS-3533-AM 30

Luque Herzog Juan Manuel 1243-08 7161-CSG 30

El Maazouz Mohammed 1245-08 9495-FFY 30

Ageles Building S.L. 1247-08 VI-6832-T 100

Aizpeolea Arostegi Beatriz 1248-08 SS-2708-BK 100

Sorginorratza S.A. 1249-08 6795-DYW 100

Mohamend Mohamend Liahamad Naya 1252-08 SS-2031-AT 30

Tainta Noble Iker 1254-08 6067-FDV 30

El Haazouz Mohammed 1255-08 9495-FFY 30

Pozo Itarte Jose Angel 1256-08 0732-BMD 30

Berridi Tamayo Idoia 1258-08 3596-DCR 30

Izen Abizenak Espte. zka. Matrikula Zenbatekoa
Nombre y Apellidos Nº Expte. Matrícula Importe
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Borrechero Mendez Jose 1259-08 4412-FJH 30

Jimenez Gonzalez Mateo 1263-08 SS-1700-BH 30

NuÑez Prieto Oscar 1269-08 7029-DXD 30

Alvarez Gil Agustin 1271-08 6465-CRM 30

Marina Gheorghe 1273-08 NA-4166-AZ 30

Lopez Rios Carlos 1277-08 4658-FSL 30

Pop Cristian 1278-08 6086-GFD 30

Izen Abizenak Espte. zka. Matrikula Zenbatekoa
Nombre y Apellidos Nº Expte. Matrícula Importe
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BEIZAMAKO UDALA

Iragarkia

Euskal Herriko Ingurugiroa Babesteko otsailaren 27ko
3/1998 Lege Orokorraren 58. artikuluan xedatutakoaren ondo-
rioetarako, behean aipatzen den jarduera-eskaera jendaurrean
ezagutzera ematen da, Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN ira-
garki hau argitaratzen den egunaren biharamunetik kontatzen
hasita 15 laneguneko epean, dagozkion oharrak egin ahal izateko.

Eskatzailea: Enerpellet SL.

Iharduera: Biomasa bidezko ur bero eta berogailu sistema.

Kokalekua: Beizamako erdi gunea.

Beizama, 2009ko urtarrilaren 20a.—Ramon Gerrikagoitia
Bengoetxea, Alkatea.

(6) (670)

BERGARAKO UDALA

Iragarkia

Saiatu arren ezin izan zaionez jakinarazi Hazel Umaña de
Benavides jaunari 2008ko abenduaren 19an Alkateak eman-
dako Dekretuaren bidez hartutako erabakia, iragarki honen
bidez jakinarazten zaio, Herri Administrazioen Araubide
Juridikoaren eta Administrazio Prozedura Erkidegoaren azaro-
aren 26ko 30/1992 Legearen 59.4 artikuluari jarraituz:

«Stefani Carolina Orellana Ayala andreak idatzi bat aur-
keztu du. Bertan eskatzen du Hazel Umaña de Benavides jau-
nari San Lorentzo 25-1. D etxebizitzan baja ematea, bertan bizi
ez delako.

Hau ikusirik, eta Toki Entitateen Biztanlegoa eta Lurral-
dearen Mugaketarako Erregelamenduak (uztailaren 1eko
1.690/1986 Errege Dekretuaren bitartez onartua eta abenduaren
20ko 2.612/1996 Errege Dekretuaren eta abenduaren 15eko
3.425/2000 Errege Dekretuaren bitartez aldatua) 72. artikuluan
dioenari jarraituz,

ERABAKI DUT

Lehena: Hazel Umaña de Benavides jaunari biztanleen udal
erroldan baja emateko espedienteari hasiera ematea.

AYUNTAMIENTO DE BEIZAMA

Anuncio

A los efectos de lo establecido en el Art.58 de la Ley
3/1998, de 27 de febrero, General de Protección del Medio
Ambiente del País Vasco, se hace pública la solicitud de activi-
dad abajo reseñada, para que en el plazo de 15 días hábiles, a
contar del día siguiente al de la inserción de este anuncio en el
BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa puedan formularse las observa-
ciones pertinentes.

Solicitante: Enerpellet SL.

Actividad: Producción de calefacción y ACS mediante bio-
masa.

Emplazamiento: Casco urbano de Beizama.

Beizama, a 20 de enero de 2009.—El Alcalde, Ramon
Gerrikagoitia Bengoetxea.

(6) (670)

AYUNTAMIENTO DE BERGARA

Anuncio

Intentada sin efecto la notificación a D. Hazel Umaña de
Benavides de la Resolución emitida por la Sra. Alcaldesa el 19
de diciembre de 2008, se le notifica por medio del presente
anuncio de conformidad con lo establecido en el artículo 59.4
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de
las Administraciones Públicas y del Procedimiento Adminis-
trativo Común.

«D.ª Stephani Carolina Orellana Ayala ha presentado un
escrito en el que solicita se dé de baja en San Lorentzo 25-1.º D
a don Hazel Umaña de Benavides, puesto que no reside en la
misma.

Visto lo cual, de conformidad con lo establecido por el art.
72 del Reglamento de Población y Demarcación Territorial de
las Entidades Locales (aprobado por Real Decreto 1.690/1986,
de 1 de julio y modificado por Real Decreto 2.612/1996, de 20
de diciembre y Real Decreto 3.425/2000, de 15 de diciembre),

HE RESUELTO

Primero: Dar inicio al expediente para dar de baja en el
Padrón Municipal de Habitantes a don Hazel Umaña de
Benavides.



Bigarrena: Interesatuari adieraztea 15 eguneko epean jaki-
narazi beharko diola Udalari zein helbide duen une honetan edo
zein udalerritara joan den.

Hirugarrena: Ohartaraztea aurreko puntuan zehaztutako
epean adierazpenik jasoko ez bagenu, Biztanle Udal Erroldan
baja emango zaiola, Erroldatze-kontuetarako Gipuzkoako Kon-
tseiluaren txostena jaso ondoren».

Gogorarazten zaio goian aipatutako 15 eguneko epe hori
iragarki hau Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratu eta
hurrengo egunetik kontatzen hasten dela.

Bergara, 2009ko urtarrilaren 12a.—Idazkaria.

(233) (614)

DEBAKO UDALA

Ediktua

Azaroaren 26ko Herri Administrazioen Erregimen Juridiko
eta Ihardunbide Administratibo Arruntaren 30/1992 Legeko,
59.4 eta 61 artikuluetan xedatuaren arabera, Agintaritza zeha-
tzaileak ondoren aipatzen diren pertsona edota erakundeei ezar-
tzea erabakitako zehapenak argitaratzen dira, izan ere, azken
helbide ezagunean jakinarazpena egiten saiatu ondoren, ez baita
jakinarazterik lortu.

Dagozkien espedienteak, Debako Dirubilketaren bulegoan
aurkitzen dira.

Prozeduraren instruktorea Udaltzainburua da, Joseba Egaña
Urkiri jauna, eta interesatuak hura ezetsi lezake 30/92 Legeko
28 eta 29 artikuluetan aipatzen diren arrazoengatik eta xedatzen
duten eran.

Salaketaren zehaztasunekin ados ez bazaude, Gipuzkoako
ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratutako egunaren hurrengotik
zenbatzen hasita hamabost laneguneko epean, idatziz aurkeztu
ahal izango dituzu bidezkoak iruditzen zaizkizun alegazioak
edota egoki deritzezun frogak proposatu ahal izango dituzu.

Epea igaro ondoren, alegazioak aurkezteko duzun eskubi-
dea erabili ez baduzu eta/edo frogak proposatu edo aurkeztu ez
badituzu, bidezkoak diren Ebazpenak diktatuko dira.

Zehapenaren behin-behineko zenbatekoa eskudiruz ordain
daiteke (postazko igorpena onartzen da, beti ere espediente-
zenbakia adierazis) salaketa hau jakinarazistako egunaren
hurrengo 10 lanegunen epearen barruan, ezarritako zehapena-
ren behin-behineko zenbatekoan %30ko beherapena eginez,
salbu eta egintzak Lege Penaletan zigortuak badaude edo arau-
hauste larri edo oso larrien kasuan berekin batera gainera gida-
tzeko baimena edo lizentzia kentzea badaramate (339/1990
E.D.L.ko 67. art.).

Deba, 2009ko urtarrilaren 19a.—Instruktorea. (669)

Segundo: Comunicar al interesado que en un plazo de 15
días deberá de hacer saber a este Ayuntamiento su dirección
actual o el nombre del municipio a donde se haya trasladado.

Tercero: Advertirle que si no efectuara manifestación alguna
en el plazo señalado en el apartado anterior, una vez recibido el
informe del Consejo de Empadronamiento de Gipuzkoa se pro-
cederá a darle de baja en el Padrón Municipal de Habitantes».

Se le recuerda que el plazo de 15 días mencionado comen-
zará a contarse desde el día siguiente a la publicación de este
anuncio en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Bergara, a 12 de enero de 2009.—La Secretaria.

(233) (614)

AYUNTAMIENTO DE DEBA

Edicto

De conformidad en lo dispuesto en los artículos 59.4 y 61 de
la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común, se hacen públicas las denuncias instruidas por el
Ayuntamiento de Deba, a las personas o entidades que a continua-
ción se relacionan, ya que habiéndose intentado la notificación en
el último domicilio conocido, ésta no se ha podido practicar.

Los correspondientes expedientes se encuentran en las ofi-
cinas de Recaudación Municipal de Deba.

El instructor del procedimiento sancionador es el jefe de la
Policía Municipal, D. Joseba Egaña Urkiri, el cual podrá ser
recusado por el interesado por las causas y en la forma que
determinan los art. 28 y 29 de la Ley 30/92.

Si no está conforme con los términos de la denuncia, en el
plazo de quince días hábiles siguientes al de la publicación del
presente en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa podrá presentar
escrito con las alegaciones que estime procedentes y proponer
las pruebas que considere oportunas.

Transcurrido dicho plazo sin que se haya hecho uso del
derecho para formular alegaciones y/o aportar o proponer prue-
bas, se dictarán las oportunas Resoluciones.

El importe provisional de la sanción puede hacerse efectivo
en metálico (admitiéndose por Giro Postal, siempre que se cite
el número de expediente) dentro de los 10 días hábiles siguien-
tes al de la notificación de esta denuncia con la reducción del
30 por 100 del importe provisional de la sanción fijada, salvo
que los hechos estén castigados en las Leyes Penales o que en
el caso de infracciones graves o muy graves además conlleven
la suspensión del permiso o licencia de conducir (art. 67 R.D.
Leg 339/1990).

Deba, a 19 de enero de 2009.—El Instructor. (669)
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Espte. Zka. Izen-Abizenak Matrikula Hasiera Data Hautsitako Araua Zenbatekoa
N.º Expte. Nombre y Apellidos Matrícula F. Infracción Precepto Infringido Importe

924 GANUZA CALVO MANUEL 4734-FYJ 19/7/2008 ART. 94.1 /RD 1.428/03 60

950 PEREZ DE ARENAZA DOVALES JOSE IGNACIO M-3036-ZF 2/9/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

959 MAC PV PROPERTY SL 6854-CWX 6/9/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

963 GOMEZ CAMPELO M ESTHER 3347-CPD 7/9/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

971 REY BARRIO MANUEL ALBERTO GC-7146-BY 10/9/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

977 SANCHEZ DIAZ MAITE 9874-DTG 13/9/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 90

984 MUÑOZ PEREZ SERGIO 8209-FKC 14/9/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

999 DE LA FUENTE GUEMBE FERMIN M 1661-CWC 17/9/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30



1003 REQUENA TRIVIÑO ANTONIA A-0851-EL 20/9/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 30

1014 MUÑOZ PEREZ SERGIO 8209-FKC 30/9/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

1026 URRA URIARTE ALEX 1670-FTP 18/8/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 60

1027 BOCSKOR ISTVAN 2441-BBW 28/6/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 30

1028 ESTABLECIMIENTOS DE BRICOLAJE SA 0810-DWS 17/8/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 60

1031 BELVER GARCIA SANTIAGO 3542-DNR 10/9/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

1033 VERGARA PRIETO LEIRE 5949-DJD 31/8/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

1034 AZURMENDI AGUIRREBEÑA JON 7256-DTK 19/9/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

1035 CEBRIAN LARRAÑAGA M ELENA 5608-BKT 2/10/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

1036 QUEREJETA URRESTI JOSE ANGEL SS-9353-BG 5/10/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 30

1041 MALAVE MATA PURIFICACION 1351-BXV 12/10/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 30

1042 MALAVE MATA PURIFICACION SS-2794-BK 13/10/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

1043 URQUIRI MUGICA KOLDO 3631-DMB 14/10/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

1044 ALUSTIZA ALEJOS VANESSA 6213-DXT 21/10/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

1051 FERNANDEZ MATUTE LUIS DAVID 3576-DGD 12/10/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 30

1053 HERNANDEZ SANTANO IKER 6426-DLW 13/10/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

1055 ARRIZABALAGA VICANDI CARMEN 7514-CFS 14/10/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

1056 ALI ASHIQ Z-1028-BD 16/10/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 90

1057 CARVALHO DE SOUSA JOSE AIRTON SS-8384-BG 21/10/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

1058 ROQUE GARCIA YERAI 5749-CVH 22/10/2008 ART. 91 /RD 1.428/03 96

1059 LOPEZ REYES EDUARDO B-7948-UD 23/10/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

1060 LEAL TORRES VIRGINIA 2761-CGJ 23/10/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

1061 MONTIEL ALDARONDO JOSE ANTONIO NA-7390-AX 28/10/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

Espte. Zka. Izen-Abizenak Matrikula Hasiera Data Hautsitako Araua Zenbatekoa
N.º Expte. Nombre y Apellidos Matrícula F. Infracción Precepto Infringido Importe
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Ediktua

Azaroaren 26ko Administrazioen Erregimen Juridiko eta
Ihardunbide Administratibo Arruntaren 30/1992 Legeko 59.4
eta 61 artikuluetan xedatuaren arabera, Agintaritza zehatzaileak
ondoren aipatzen diren pertsona edota erakundeei ezartzea era-
bakitako zehapenak argitaratzen dira, izan ere, azken helbide
ezagunean jakinarazpena egiten saiatu ondoren, ez baita jakina-
razterik lortu.

Ezarritako zehapena, Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN

argitaratutako egunaren hurrengotik aurrera zenbatutako hama-
gost eguneko epearen barruan ordaindu behardo da.

Epe hori isuna ordaindu gabe iraungiko balitz, kobraketa
premiamenduzko prozeduraren bidez burutuko da, aipatutako
Lege testuko 84.2 artikuluan ezarritakoaren arabera.

Ebazpen hau behin-betikoa da bide administrativoen, eta
beronen aurka errekurtso kontentzioso-administratiboa jarri
ahal izango da Donostian kokatutako Euskal Herriko Autonomi
Elkarteko Justizi Auzitegi Nagusiaren aurrean, Gipuzkoako
Aldiskari Ofizialean argitaratutako egunaren biharamunetik
zenbatzen hasi eta bi hilabeteko epean, aldez aurretik Ebazpena
diktatu duen organoari derrigorrez jakinarazita eta egoki deri-
tzon beste edozein arrekustso tartejartzearen kalterik gabe.

Dagozkion espedienteak Debako Dirubilketaren bulegoan
aurkitzen dira.

Deba, 2009ko urtarrilaren 19a.—Jesus M.ª Agirrezabala
Goitokia, Alkatea. (671)

Edicto

De conformidad a lo dispuesto en los artículos 59.4 y 61 de la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común, se hacen públicas las sanciones dictadas por la Autoridad
sancionadora a las personas o entidades que a continuación se
relacionan, ya que habiéndose intentado la notificación en el
último domicilio conocido, ésta no se ha podido practicar.

La sanción impuesta deberá ser satisfecha dentro de los
quince días hábiles siguientes al de la publicación del presente
en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Vencido este plazo sin que se hubiese satisfecho la multa, su
exanción se llevará a cabo por el procedimiento de apremio, de
conformidad con lo establecido en el artículo 84.2 del Texto
legal citado.

La presente Resolución es definitiva en vía administrativa,
y contra la misma podrá interponerse recurso contencioso-
administrativo ante el Tribunal Superior de Justicia de la
Comunidad Autónoma del País Vasco con sede en San
Sebastian, en el plazo de dos meses al de la publicación del pre-
sente en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa, previa notificación al
órgano que ha dictado la Resolución, con independencia de
cualquier otro que estime oportuno.

Los correspondientes expedientes se encuentran en la ofici-
nas de Recaudación Municipal de Deba.

Deba, a 19 de enero de 2009—El Alcalde, Jesus M.ª
Agirrezabala Goitokia. (671)
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Espte. Zka. Izen-Abizenak Matrikula Hasiera Data Hautsitako Araua Zenbatekoa
N.º Expte. Nombre y Apellidos Matrícula F. Infracción Precepto Infringido Importe

210 OLEAGA RUIZ DE ESCUDERO RUBEN 2353-BGV 1/5/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 90

214 GARCIA SUAREZ M EDITA 5300-CVJ 3/5/2008 ART. 91 /RD 1.428/03 96

231 CIRPACI VIOREL SS-8608-Z 14/5/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

244 PEREZ MARTINEZ ASTERIO SS-8388-BJ 6/6/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

251 ODRIOZOLA ECHEBERRIA M CARMEN 1810-BDF 19/6/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 60

253 IZKUE NUÑEZ FRANCISCO LUIS 9695-DXW 19/6/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

263 FERNANDEZ SAGERAS JOSE JAVIER 7165-BNX 7/6/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 30

283 DAVILA RODRIGUEZ JESSICA 2429-FMJ 28/6/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

293 MUIÑO CALVO JOSE VI-1901-N 21/6/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 90

297 VIANA APRAIZ FERNANDO VI-0432-X 21/6/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 30

302 DE SANTIAGO DE LOS SANTOS MIRYAM 6421-BPD 21/6/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

305 EL ASRI ABDELAZIZ 5693-FXG 21/6/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 60

308 MECOLALDE BILBAO GUILLERMO FELIPE 0928-BLW 21/6/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 60

317 BRAVO OCAMPO CLAUDIA FERNANDA 3911-FWY 22/6/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

319 FERNANDEZ AZURMENDI AMAYA MIREN 1225-FZS 23/6/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

328 MON HERMOSO DAVID 6588-BXK 28/6/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 30

333 DIEZ ALONSO ALFREDO 7979-DDM 28/6/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

334 GRANADO ARRANZ GERARDO VI-4089-O 28/6/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

342 GALLARDO RELLOSO VICTOR MANUEL M-0549-WV 29/6/2008 ART. 91 /RD 1.428/03 96

343 ZUBIAURRE URQUIRI M GEMMA 5851-BVR 29/6/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 90

345 GARCIA EGUIA M DEL PILAR VI-7633-U 29/6/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 30

350 BORRULL BORI FRANCESC 9560-FYM 2/5/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

353 LOPEZCARRIZOSA IVISON TRINIDAD 1689-FYC 20/5/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

354 BURGAÑA RUBIO PEDRO M 8614-DJL 2/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

357 URZURIAGA IZTUETA MARGARITA SS-3189-AT 4/7/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 30

358 URALDE CORTADA M INMACULADA 8068-CDH 4/7/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 30

361 ROZAS ELIZALDE PABLO SS-8248-BH 5/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 90

365 GAYARRE IZAGUIRRE IDOIA SS-5616-AX 8/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 60

370 ZARKETA ALBERDI BEATRIZ 5608-DWZ 9/7/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 60

371 BAQUEDANO OLAIZOLA IDOIA 8281-DHD 9/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

372 ANSUATEGUI CENGOTITABENGOA ENRIQUE 5591-BHP 9/7/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 30

381 URAIN BUENECHEA ASIER 6123-CSW 12/7/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 30

388 ADRIAN GOICOECHEA AITOR 3863-CBS 13/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

389 LOPEZ BUENECHEA FRANCISCO FERNANDO 1502-BRK 13/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

391 POBLACION MOSO IRATI 3693-BZK 13/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

397 TREJO ORTIZ FRANCISCO 7091-CGY 3/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

398 MALAVE MATA PURIFICACION 1351-BXV 13/7/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 90

400 AIT CHAOU AIT CHAOU HASSAN 6331-DJT 13/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

403 RAMOS DE LA CRUZ HILARIO 1070-DXG 14/7/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

404 CARNICER BUSTINDUY JOSE ANTONIO 1188-BSG 3/7/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

405 ASCASIBAR CENDOYA LUIS MIGUEL 9405-BNC 15/7/2008 ART. 91 /RD 1.428/03 96

407 MARTIJA ROTETA LUIS NA-8285-AM 15/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

415 MALAVE MATA PURIFICACION 1351-BXV 17/7/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

416 GARCIA IBACETA IÑAKI BI-5642-BL 18/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 60

420 GORROCHATEGUI GABILONDO JOSE VALENTIN 8420-FMW 4/7/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

430 SARASUA LASA AITOR 5392-GDS 19/7/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

431 QIU JINGZHOU M-4591-YZ 5/7/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 90

432 RODELGO GARCIA JOSE ANTONIO V-6292-GC 19/7/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

437 GALVAN NOVOA JOSE LUIS 2038-FRB 6/7/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

438 BESOLI DE CASTRO MARIA GI-9932-AX 7/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30



440 FLORES MONTERO RICARDO RIGOBERTO 9106-CVM 19/7/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

441 LOPEZ BUENECHEA FRANCISCO FERNANDO 1502-BRK 20/7/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 30

446 VALENCIA OROZCO JHON JAIRO 4539-CWP 9/7/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

450 ITURBE CAMINO JON IMANOL 8298-BBL 9/7/2008 ART. 91 /RD 1.428/03 96

452 BELAR EGUIGUREN BRUNO 4394-DBS 9/7/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 30

458 GARCIA RUBIO JUAN 1161-BSK 10/7/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

459 LOZANO MOYA CELSO 3772-CNT 10/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

460 GARCIA JIMENEZ, MATIAS 3028-DMV 23/7/2008 ART. 91 /RD 1.428/03 96

464 BERBEL PEREZ FRANCISCO SS-5779-BC 25/7/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 30

465 GRAÑA PEON ROSA MILAGROS BI-9592-CU 11/7/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

479 HURTADO FERNANDEZ FERNANDO 6127-FWY 25/7/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

480 GOMEZ TORIBIO PEDRO 5479-DCV 13/7/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

481 ARRAIET VIDAL, JOSEBA SS-5427-BH 26/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

484 SANCHEZ BELLON M ANGELES 1722-CWF 15/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

486 ROMAN HERGUETA URZAIZ MONT. ESTRUC. SL SS-9322-AX 16/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 90

488 GRAÑA PEON ROSA MILAGROS BI-9592-CU 17/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

491 VALVERDE AGUIRRE AITOR J. NA-4368-BB 26/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 60

493 ARRITOQUIETA AIZPITARTE IBAI SS-4307-BK 26/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

498 ROMERO BENITEZ JOSE SS-6432-BF 27/7/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

499 HERNANDO GOROSPE AMAIA 0022-BDV 27/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 60

501 SIMON MARTINEZ RAUL 1541-DKX 29/7/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 30

503 PEREZ MARTINEZ ASTERIO SS-8388-BJ 30/7/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

512 SARASOLA FRANCES AINHOA 8780-GCM 18/7/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

515 ROMAN HERGUETA URZAIZ MONT. ESTRUC. SL SS-9322-AX 18/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 90

516 ALVAREZ GARMENDIA M ROSARIO SE-5763-AM 18/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

533 HADZHIEV RUSI IRINOV SS-8537-AN 19/7/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

538 LARREATEGUI PAREDERO M ELIZABETH 5315-DXY 19/7/2008 ART. 91 /RD 1.428/03 96

539 GUISASOLA GALLASTEGUI IGNACIO 8910-CTJ 20/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 60

542 ARAMBURU AIZPURU M ELENA 3300-BFL 20/7/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 90

546 MONTALBAN SAN JOSE JUAN M-1023-XK 20/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 60

548 PEÑUELAS SEVILLA ANTONIO M-3867-YZ 21/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

549 BASTARRICA AREIZAGA JAVIER 6388-CMH 22/7/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

550 URRIOLABEITIA SIERRA IGOR BI-4632-CS 22/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 60

551 BELAR EGUIGUREN BRUNO 4394-DBS 22/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 60

564 ORTIZ FERNANDEZ DANIEL 0514-FWJ 27/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

566 GALLEGO TOBAJAS MIGUEL ANGEL NA-2245-BC 27/7/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

567 SALOMON GARCIA LUIS 9262-FKP 27/7/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

569 DE VICENTE MONTES RICARDO 4523-CWX 27/7/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

570 MARTIN ALFAGEME ALFONSO 6480-FPK 27/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

575 SUAREZ BRIGOS LOURDES 7689-FCX 28/7/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

576 GABILONDO ARBULU GOTZON 4078-CPM 25/7/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 30

580 ECHARRI GARCIA ARANTZA 0876-CJC 29/6/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

583 LARRAZABAL SANTOS UNAI 1083-DCY 25/7/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

586 MOLINA GAMARRA ROSA M 4539-BNB 25/7/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

590 ARANDA GARCIA INES 6617-BVK 25/7/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 90

594 GORROCHATEGUI ARANO AINARA 1652-CVR 26/7/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 90

595 TURRILLAS ARANCETA ANA SS-3651-BG 26/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 60

600 ORCOLAGA OSTOLAZA AITZIBER BI-6840-AL 31/7/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

601 CARRUSCA PALMA ANTONIO BI-7984-BH 31/7/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 30

605 OSTOLAZA PAGOAGA PEDRO SS-8905-BJ 26/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

Espte. Zka. Izen-Abizenak Matrikula Hasiera Data Hautsitako Araua Zenbatekoa
N.º Expte. Nombre y Apellidos Matrícula F. Infracción Precepto Infringido Importe
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606 BARACAS VALIENTE IVAN 6032-DMD 31/7/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 30

607 VERDEJO LUCAS RAMON MU-2841-CC 31/7/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 30

609 SAGI VELA CARBONELL JAIME 8432-DTT 26/7/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

610 ALCELAY BELAUSTEGUI ANA 0547-BMV 31/7/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 90

611 GONDRA GOIRIGOLZARRI TELMO 1361-CRV 26/7/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

612 JARA GARCIA JOVANNY JOEL M-4905VJ 26/7/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 30

617 BILBAO LARRAURI MIREN LOURDES 6350-FRL 31/7/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 90

620 DOMINGUEZ CIMAS M DEL MAR 5941-DJY 26/7/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 90

623 MANCISIDOR GELABURU ARITZ 1035-FFB 2/6/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 30

625 BOTAN NICU SS-6490-BG 25/7/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 30

627 CUENCA FERNANDEZ LANDER 8243-DXV 22/6/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

635 BARACAS VALENTE IVAN 6032-DMD 2/8/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 30

638 SAGARZAZU URQUIZU INKO M-1711-SV 2/8/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

640 MARIN HERVAS PEDRO M 4390-CGM 2/8/2008 ART. 94.1 /RD 1.428/03 90

653 MUÑOZ FERNANDEZ GORKA M-5516-UL 4/8/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

666 BOTAN NICU SS-5779-BC 10/8/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 30

668 BOTAN NICU SS-6490-BG 10/8/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

720 URIBARREN SAGASTA ZORIONE SS-1699-AV 10/8/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

737 MARTINEZ SOTO JESUS 8294-BPG 12/8/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

747 ZOHRA BENSLAIMAN FATIMA VI-8958-O 13/8/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

791 LIZARRAGA URRUTIA PEDRO SS-2034-AW 22/8/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

831 FLIS ANDRES IVAN SS-8236-AM 15/8/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 96

835 IGLESIAS PAZ FLORA 0771-BWH 15/8/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

842 DIEZ ALONSO ALFREDO 7979-DDM 17/8/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 120

857 IBAÑEZ VERDURAS ROCIO 0799-DZH 18/8/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

877 REVESTIMIENTOS AZPIRI SL 0947-FRZ 24/8/2008 ART. 154 /RD 1.428/03 30

879 BARREIRO AZCUE JOSUNE 6418-FXW 24/8/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 30

886 BELAR EGUIGUREN BRUNO 4394-DBS 27/8/2008 ART. 171 /RD 1.428/03 30

908 EL KALIMI MOHAMMED SS-1617-Z 29/8/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 30

918 ZUBIAURRE URQUIRI M GEMMA 5851-BVR 31/8/2008 ART. 94.2 /RD 1.428/03 60

Espte. Zka. Izen-Abizenak Matrikula Hasiera Data Hautsitako Araua Zenbatekoa
N.º Expte. Nombre y Apellidos Matrícula F. Infracción Precepto Infringido Importe
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Zergabilketa

Iragarkia, zerrendan ageri diren premiamendu-
probidentziak espedienteetan zehapenak ezarri direla
jakinaraztekoa.

Bi aldiz saiatu gara jakinarazpena helarazten behean ager-
tzen diren subjektu pasiboei behin bakarrik hartzailea ezeza-
guna zenean, eta orain, Gipuzkoako Lurralde Historikoko
Zergen gaineko martxoaren 8ko 2/2005 Foru Arauak 108. arti-
kuluan ezarritakoa betez, dei egiten diegu jakinarazpena jaso
dezaten behean azaldutako jardunbidean agertuz. Hala, iragarki
hau Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratu eta bihara-
munetik hamabost egun natural iragan baino lehen agertu
beharko dute Debako Udaleko Zerga Biltegian. Epea iragan eta
agertu ez badira, epea amaitu eta biharamunean egindakotzat
joko da jakinarazpena, legezko ondorio guztietarako.

Deba, 2009ko urtarrilaren 19a.—Enrique Artamendi
Benito, Zergabiltzailea. (672)

Recaudación

Anuncio por el que se notifica la providencia de apre-
mio recaída en los siguientes expedientes sanciona-
dores.

Intentada sin efecto la notificación en dos ocasiones, o en
una en los casos en que el destinatario ha resultado descono-
cido, a los sujetos pasivos que a continuación se relacionan, en
cumplimiento de lo dispuesto por el art. 108 de la Norma Foral
2/2005, de 8 de marzo, General Tributaria del TH de Gipuzkoa,
se les cita para ser notificados por comparecencia en el proce-
dimiento que se expresa, en la Sección de Recaudación de este
Ayuntamiento. La comparecencia deberá producirse en el plazo
de quince días naturales contados desde el siguiente al de la
publicación de este anuncio en el BOLETIN OFICIAL de
Gipuzkoa. Transcurrido dicho plazo sin comparecer, la notifi-
cación se entenderá producida a todos los efectos legales desde
el día siguiente al del vencimiento del plazo señalado.

Deba, a 19 de enero de 2009.—El Recaudador, Enrique
Artamendi Benito. (672)
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Espediente zerrenda / Relación de expedientes

Premiandu Probidentziak jakinarazpena / Notificación de la Providencia de Apremio
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48 VIERA JULIA ELENA 4200-FPX 22/12/2007 ART. 171 /RD 1.428 /03 90

82 EL AIDI OMAR M-0668-WH 17/2/2008 ART. 154 /RD 1.428 /03 30

111 BELAR EGUIGUREN BRUNO 4394-DBS 10/3/2008 ART. 154 /RD 1.428 /03 30

114 MANTELE SERGIO CO-5757-AH 12/3/2008 ART. 94.2 /RD 1.428 /03 30

116 ZABALA DEL RIO ALBERTO 5587-DVS 13/3/2008 ART. 94.2 /RD 1.428 /03 30

117 DIAGO SANTAMARINA UNAI VI-3455-X 13/3/2008 ART. 94.2 /RD 1.428 /03 90

119 MANTELE SERGIO CO-5757-AH 14/3/2008 ART. 94.2 /RD 1.428 /03 30

121 BELAR EGUIGUREN BRUNO 4394-DBS 16/3/2008 ART. 154 /RD 1.428 /03 30

123 LEGORBURU SAEZ DE MATURANA JOSE ANGEL 0536-CWS 23/3/2008 ART. 91 /RD 1.428 /03 96

128 LOZANO DONOSO INMACULADA VA-2993-T 27/3/2008 ART. 171 /RD 1.428 /03 30

129 ROMAN HERGUETA URZAIZ MONTAJES ESTRUCTURAS SL SS-9322-AX 30/3/2008 ART. 94.2 /RD 1.428 /03 90

132 LOPEZ ARROYO ESTHER 2611-BDS 12/3/2008 ART. 94.2 /RD 1.428 /03 30

136 AXPE ASTONDOA ZIGOR 5603-FKP 4/4/2008 ART. 94.2 /RD 1.428 /03 30

138 ESNAL RIONDA ALEJANDRO SS-2623-BJ 6/4/2008 ART. 171 /RD 1.428 /03 30

141 CARVALHO DE SOUSA JOSE AIRTON SS-8384-BG 12/4/2008 ART. 154 /RD 1.428 /03 30

155 JORGE ALBERDI OSCAR 0302-FXD 27/4/2008 ART. 94.1 /RD 1.428 /03 90

156 SEARA EIZAGUIRRE JOSE RAUL 7347-BXH 27/4/2008 ART. 171 /RD 1.428 /03 30

162 ESNAL RIONDA ALEJANDRO SS-2623-BJ 30/4/2008 ART. 94.2 /RD 1.428 /03 30

163 CARPINTERIA DE ALUMINIO ALUVAL SL 4706-CFJ 3/4/2008 ART. 154 /RD 1.428 /03 30

165 OSUA GIL JOSE RAMON NA-7481-AX 4/4/2008 ART. 94.2 /RD 1.428 /03 30

169 SANCHEZ DIAZ MAITE 9874-DTG 12/4/2008 ART. 154 /RD 1.428 /03 30

170 PEÑA ALVAREZ MIREN GOTZONE 0943-FFL 13/4/2008 ART. 171 /RD 1.428 /03 30

171 METALES PLAST Y ESTRATIF PLASTICEX SL 0093-CGX 21/4/2008 ART. 94.2 /RD 1.428 /03 30

173 BELAR EGUIGUREN BRUNO 4394-DBS 24/4/2008 ART. 154 /RD 1.428 /03 30

175 SANTESTEBAN ROTAECHE IGNACIO 6488-BWX 26/4/2008 ART. 171 /RD 1.428 /03 30

216 DEL RIO REPRESA FRANCISCO JAVIER 9783-BGS 3/5/2008 ART. 154 /RD 1.428 /03 30

Dirubilketa

Iragarkia

Zergabilketa Zerbitzuburua:

Jakinarazten du: Zergabilketa bulego honetan, ondoren
aipatzen diren zordunen aurka, premiamenduzko prozedura
jarraitzen dela.

Zergen Foru Arau Orokorrak 108.1 apartatuan ezartzen
duena beteaz, premiamenduzko prozeduraren hasiera jakinaraz-
ten saiatu arren ezin izan da gauzatu, eta ondorioz Iragarki hau
Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratzen da.

Eta eskatzen du, interesatuak, berauek edo ordezkariaren
bitartez, Zergabilketaren Bulegoan ager daitezela jakinarazpen
honen ezagupena egingo baitzaie.

Ordutegia: 9:00 etatik 13:00 etara.

C/ Portu zb: 1 20820 Deba.

Epea: 15 egun naturalekoa da iragarki hau Gipuzkoako
ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratzen den biharamunetik.

Epe hori igaro eta interesatuak azaltzen ez badira, jakina-
razpena gauzatutzat emango da epea amaitu eta hurrengo egu-
netik hasita, Legeak ezarririko ondorio guztieterako.

Deba, 2009ko urtarrilaren 19a.—Enrique Artamendi
Benito, Zergabilketa Zerbitzuburua. (673)

Recaudación

Anuncio

El Jefe del Servicio de Recaudación Municipal:

Hace saber: Que en esta Oficina de Recaudación se sigue
procedimiento de apremio contra los deudores cuya relación se
adjunta en el anexo.

Se ha intentado la notificación del inicio del procedimiento
de apremio, según lo dispuesto en el artículo. 108.1 de la Norma
Foral General Tributaria, sin que haya sido posible, por ello se
publica este Anuncio en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Y requiere a los deudores para que comparezcan en la
Oficina de la Recaudación Municipal personalmente o por
medio de algún representante para recibir la notificación de la
providencia de apremio.

Horario: 9:00 a 13:00.

C/ Puerto n.º: 1-Bajo 20820 Deba.

Plazo de comparecencia: 15 días naturales contados a par-
tir del día siguiente a la publicación de este Edicto en el
BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Transcurrido dicho plazo la notificación se producirá a
todos los efectos legales a partir del día siguiente al venci-
miento del plazo para comparecer.

Deba, a 19 de enero de 2009.—El Jefe del Servicio de
Recaudación Municipal, Enrique Artamendi Benito. (673)



EIBARKO UDALA

Biztanleen udal erroldaren baja espedientea Laura
Villa Delgado anderearen helbide inskripzioa kentze-
koa. Interesdunari entzutea.

Roberto Aranzabal Olaizola jaunak 2008-12-05ean datare-
kin; Laura Villa Delgado andereai udalerri honetako Bide-
barrieta 27 -2. B kalean duen Biztanleen Udal Erroldako hel-
bide-inskripzioari baja emateko eskaera egin du.

Bere eskabidearen justifikazio-agiri edo dokumentutzat, 2008-
10-17ko erabaki transakzionala ekarri du, 279/08 maizter-botatze
ahozko epaia konpontzeko eta Bidebarrieta kaleko 27-2 Bn
dagoen etxebizitzaren errenta-kontratua, eskaera egin duenaren
eta Laura Villa Delgado andrearen artean 2005-3- 1ean izenpetua.

Etxebizitza horren errenta-kontratu berri bat ere ekarri du
2008-12-2koa, Luis Rodrigo Correa Arango ugazabak izenpe-
tuta.

Alkatetzak 2009-01-14ko datarekin, Dekretua egin du
Laura Villa Delgado andereak helbidearen inskripzioak udalerri
honetako Biztanleen Udal Erroldaren baja espedienteari hasiera
ematekoa, udalherri honeko Bidebarrieta 27-2. B eskuan.

2009ko urtarrilaren 14a datarekin, udaltzainek txostena
egin dute.

1986ko uztailaren 11ko Toki-erakundeetako Biztanleriaren
eta Lurralde Mugapenaren Araudiaren 72. artikuluaren arabera,
«Udalek, inskripzio bidegabeagatik, ofiziozko baja emango
diete Araudi honetako 54. artikuluan ezarritako baldintzak bete
gabe erroldatuta agertzen direnei, interesdunari esateko duena
entzuteko aukera emanda, horren inguruko espedientean hor-
rela dela egiaztatu ondoren.

Hori dena jakinarazten dizugu iragarki hau Gipuzkoako
ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratzen denetik eta biharamunetik
aurrera, hamabost eguneko epean, espedientea aztertu eta zure
eskubideen alde nahi dituzun alegazioak, frogagiriak eta doku-
mentu guztiak aurkezteko.

AYUNTAMIENTO DE EIBAR

Expediente de baja en el padrón municipal de habi-
tantes de la inscripción del domicilio de Dña. Laura
Villa Delgado. Audiencia al interesado.

Con fecha 05-12-2008 D. Roberto Aranzabal Olaizola ha
instado se proceda a dar de baja en el Padrón Municipal de
Habitantes a la inscripción del domicilio de Laura Villa
Delgado en la C/ Bidebarrieta n.º 27-2.º B de este municipio.

Aporta como documento justificativo de su solicitud
acuerdo transaccional de 17-10-2008 para resolver juicio verbal
por deshaucio 279/08 y contrato de arrendamiento de la
vivienda sita en Bidebarrieta n.º 27- 2.º B, firmado el 01-03-
2005 entre el solicitante y Dña. Laura Villa Delgado.

También aporta nuevo contrato de arrendamiento de dicha
vivienda de fecha 02-12-2008 firmado por el propietario con D.
Luis Rodrigo Correa Arango.

Con fecha 14-01-2009 se ha dictado Decreto de Alcaldía por
el que se incoa expediente de baja en el Padrón Municipal de
Habitantes de la inscripción del domicilio Dña. Laura Villa
Delgado de la vivienda sita en la calle C/ Bidebarrieta n.º 27-2.º B.

Con fecha 14 de enero de 2009 se ha emitido informe por
agentes de la policía Local.

Conforme al artículo 72 del Reglamento de Población y
Demarcación Territorial de las entidades Locales de 11 de julio
de 1986 «los Ayuntamientos darán de baja de oficio, por ins-
cripción indebida a quienes figuren empadronados incum-
pliendo los requisitos establecidos en el artículo 54 de este
Reglamento una vez comprobada esta circunstancia en el corres-
pondiente expediente en el que se dará audiencia al interesado».

Todo lo cual se pone en su conocimiento para que en el plazo
de quince días a partir del día siguiente a la publicación de este
anuncio en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa pueda examinar el
expediente y presentar las alegaciones, justificantes, y documen-
tos que considere pertinentes en defensa de sus derechos.
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NAN/IFZ
DNI/CIF 

Izen-abizenak 
Apellidos y nombre 

Helbidea 
Dirección 

Likidazio zka.
N.º liquidac. 

Lik. Aldia 
Periodo 
Liqui. 

Azalpena 
Concepto 

Zenbat. 
(euro) 

Importe 
(eur.) 

X8299068R NANTELE SERGIO LERSUNDI KALEA-15, BAJO 20820-
DEBA 1960 2008-03 BASURAS 80,13 

25170286Y SAIZ LASHERAS AITOR ITURKALE 5-2º / 20820-DEBA 2282 2008-03 BASURAS 28,81 

72409474T ECHEVERRIA ECHEVERRIA 
PEDRO 

ARTZABAL AUZOA 5-1º / 
Cº REKALDE (20820-DEBA 943 2008-03 BASURAS 28,81 

15363800F VAZQUEZ CORRALES 
MANUEL HONDARTZA 6-7º C / 20820-DEBA 2630 2008-02 BASURAS 154,10 

15363800F VAZQUEZ CORRALES 
MANUEL HONDARTZA 6-7º C / 20820-DEBA 2631 2008-02 BASURAS 154,1 

15363800F VAZQUEZ CORRALES 
MANUEL HONDARTZA 6-7º C / 20820-DEBA 2631 2008-03 BASURAS 154,10 

15363800F VAZQUEZ CORRALES 
MANUEL HONDARTZA 6-7º C / 20820-DEBA 2632 2008-03 BASURAS 154,10 

15363800F VAZQUEZ CORRALES 
MANUEL HONDARTZA 6-7º C / 20820-DEBA 5 2008-01 TASA VELADORES 

VIA PUBLICA 277,56 

15363800F VAZQUEZ CORRALES 
MANUEL HONDARTZA 6-7º C / 20820-DEBA 2Y 2008-01 LIQ.IBI 66,18 



Hori dela eta hauxe jakinarazten zaizu:

Aurrena: Espedientea dokumentu hauekin osatu dela:

— 2008-12-05eko idatzia de D. Roberto Aranzabal
Olaizola jaunarena.

— Idazkari Nagusiaren 2008-12-10eko txostena.

— Alkatetzaren 2009-01-14ko dekretua.

— Udaltzaingoaren 2009-01-14ko txostena.

Bigarrena: 1986ko uztailaren 11ko Toki-erakundeetako
Biztanleriaren eta Lurralde Mugapenaren Araudiaren 68. arti-
kuluaren arabera, «herritar guztiek, egoera pertsonalean aldake-
taren bat badute, euren udalari eman behar diote horren berri,
aldaketok udal erroldan derrigorrez agertu behar diren datuen
aldaketa badakarte».

Eibar, 2009ko urtarrilaren 19a.—Miguel de los Toyos
Nazabal, Alkatea.

(317) (674)

Eibarko Udalaren ebazpenak, Administrazio Oro-
korreko Laguntzaile lanpostu bat barne sustapen
bidez betetzeko deialdiari buruzkoak.

1. Behin-betikotzat jotzea onartutakoen eta baztertuta-
koen behin-behineko zerrenda, 2008ko irailaren 19ko
Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALAren 180. alean argitaratua.

2. Epaimahaia osatuko dutenen izenak ematea, ondoko
hauek, alegia:

— Titularrak:
Mahaiburua:

— José Luis Irigoien Martínez, Eibarko Udaleko Antola-
keta, Langileria eta Informatika Saileko zuzendaria.

Bokalak:

— Aránzazu Echániz Petralanda, Eibarko Udaleko Idazkari
nagusia.

— Imanol Alberdi Arizmendiarrieta, Eibarko Udaleko
Herritarren Zerbitzurako bulegoaren arduraduna.

— Amaia Alberdi Bilbao, Eibarko Udaleko Pertsonal saila-
ren erdi-mailako teknikaria.

— Isabel Salud Aresté, Eibarko Udaleko administrari
laguntzailea.

— M.ª Sara Eguiluz Cerrillo, Autonomia erkidegoko-admi-
nistrazioko teknikaria.

— Susana Jauregialzo Arregi, Autonomia erkidegoko-
administrazioko Euskara teknikaria euskara azterketarako.

Idazkaria:

— Maria Pilar Olasolo Arrizabalaga, Eibarko Udaleko
Administrazio Orokorreko funtzionarioa.

— Ordezkoak:
Mahaiburua:

— Maria Urrategui Elorza Gogorza, Eibarko Udaleko
Informatika Saileko arduraduna.

Al efecto se le participa:

Primero: Que el expediente queda integrado por los
siguientes documentos:

— Escrito de fecha 05-12-2008 de D. Roberto Aranzabal
Olaizola.

— Informe de fecha 10-12-2008 de la Secretaria General.

— Decreto de Alcaldía de fecha 14-01-2009.

— Informe de la Policía Local de fecha 14-01-2009.

Segundo: Que conforme al artículo 68 del Reglamento de
Población y Demarcación Territorial de las Entidades Locales
de 11 de julio de 1986 «todos los vecinos deben de comunicar
a su Ayuntamiento las variaciones que experimenten sus cir-
cunstancias personales en la medida que impliquen una modifi-
cación de los datos que deben de figurar el Padrón municipal
con carácter obligatorio».

Eibar, a 19 de enero de 2009.—El Alcalde, Miguel de los
Toyos Nazabal.

(317) (674)

Resoluciones del Ayuntamiento de Eibar, referentes a
la convocatoria efectuada para la provisión por el
procedimiento de promoción interna de una plaza de
Auxiliar de Administración General.

1.ª Elevar a definitiva la lista provisional de admitidos/as
y excluídos/as publicada en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa
núm. 180 con fecha 19 de setiembre de 2008.

2.ª Fijar la composición nominal del Tribunal Calificador,
de la siguiente forma:

— Titulares
Presidente:

— D. José Luis Irigoien Martínez, Director de Organi-
zación, Personal e Informática del Ayuntamiento de Eibar.

Vocales:

— D.ª Aránzazu Echániz Petralanda, Secretaria General del
Ayuntamiento de Eibar.

— D. Imanol Alberdi Arizmendiarrieta, Responsable de la
Oficina de Atención a la Ciudadanía del Ayuntamiento de Eibar.

— D.ª Amaia Alberdi Bilbao, Técnica Media del Area de
Personal del Ayuntamiento de Eibar.

— D.ª Isabel Salud Aresté, Auxiliar administrativa del
Ayuntamiento de Eibar.

— D.ª M.ª Sara Eguiluz Cerrillo, Técnica de la Adminis-
tración Autonómica.

— D.ª Susana Jauregialzo Arregi, Técnica de Euskara de la
Administración Autonómica, para la prueba de euskara.

Secretaria:

— D.ª Maria Pilar Olasolo Arrizabalaga, funcionaria de
Administración General del Ayuntamiento de Eibar.

— Suplentes:
Presidente:

— D.ª Maria Urrategui Elorza Gogorza, Responsable del
Departamento de Informática del Ayuntamiento de Eibar.
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Mahaikideak:

— Miguel Angel Santiago Cano, Eibarko Udaleko Udal-
tzaingoko agentea.

— Koldobike Uriarte Ruiz de Egino, Autonomia erkide-
goko-administrazioko teknikaria.

— Jose Antonio Urizar Irazabal, Autonomia erkidegoko-
administrazioko Euskara teknikaria euskara azterketarako.

Idazkaria:

— Raquel Guenechea Oyarzábal, Eibarko Udaleko
Administrazio Orokorreko funtzionarioa.

3. Hautaketa probak, 2009ko otsailaren 4an hasiko dira,
goizeko 10:00etan.

Lehenengo ariketa: Idatzia, oinarriei erantsitako gai-zerren-
daren ezagutzari buruzkoa.

Tokia: Eibarko Udaletxea

Langileria Saila

Eibar, 2009ko urtarrilaren 15a.—Miguel de los Toyos
Nazábal, Alkatea.

(270) (616)

ELDUAINGO UDALA

Iragarkia

Toki Erakundeen Populazioari eta Mugaketari buruzko erre-
gelamenduak (abenduaren 20ko 2612/1996 Errege Dekretuak
aldatuta izanak), 72. artikuluan dionaren barabera, ondokoa
jakinarazten zaio:

Jesus Mari Aldunberri Urkizu.

Alkatetza honek, Gure Txokoa etxea helbidean ofiziozko
baja emango diola, beti ere, Lurralde Errolda Kontzeiluaren
ebazpena jaso ondoren eta iragarki hau argitaratzen denetik
hamabost egunetako epean helbide berria edo orain bizi den
herriaren izena adierazten ez badu.

Elduain, 2009ko urtarrilaren 12a.—Jose Angel Urkizu,
Lehendakaria.

(25) (740)

ELGOIBARKO UDALA

Elgoibarko Mintxeta kirolgunean padel pistak egoki-
tzeko obrak egiteko kontratuaren behin betiko eslei-
penaren iragarkia.

1. Erakunde esleitzailea.
a) Organismoa: Elgoibarko Udala.

b) Espedientea bideratzen ari den saila: Kontratazioa.

c) Espediente zenbakia: 16/2008.

2. Kontratuaren xedea.
a) Kontratu mota: Obrak.

b) Xedearen azalpena: Padel pistak egokitzeko obrak.

c) Lizitazioaren iragarkia argitaratu den Buletina edo
Aldizkari Ofiziala eta data: Ez.

Vocales:

— D. Miguel Angel Santiago Cano, Agente de la Policía
Municipal del Ayuntamiento de Eibar.

— D.ª Koldobike Uriarte Ruiz de Egino, Técnica de la
Administración Autonómica.

— D. Jose Antonio Urizar Irazabal, Técnico de Euskara de
la Administración Pública, para la prueba de euskara.

Secretaria:

— D.ª Raquel Guenechea Oyarzábal, funcionaria de
Administración General del Ayuntamiento de Eibar.

3.ª Fijar la fecha del próximo día 4 de febrero de 2009 a
las 10:00 horas, para el comienzo de las pruebas selectivas.

Primera prueba: Escrita y de conocimientos sobre el tema-
rio adjunto a las Bases.

Lugar: Ayuntamiento de Eibar.

Departamento de Personal.

Eibar, a 15 de enero de 2009.—El Alcalde, Miguel de los
Toyos Nazábal.

(270) (616)

AYUNTAMIENTO DE ELDUAIN

Anuncio

De conformidad con lo estipulado en el artículo 72 del
Reglamento de Población y Demarcación de las Entidades loca-
les modificado por el Real Decreto 2.612/1996 de 20 de diciem-
bre, por la presente se comunica a:

Jesus Mari Aldunberri Urkizu.

Esta Alcaldía procederá a dar de baja de oficio en la direc-
ción Gure Txokoa etxea, previo informe del Consejo Provincial
de Empadronamiento, si en el plazo de quince dias desde la
publicacion de este anuncio, no comunica su dirección actual o
el Municipio en el que resida en la actualidad.

Elduain, a 12 de enero de 2009.—El Presidente, Jose Angel
Urkizu.

(25) (740)

AYUNTAMIENTO DE ELGOIBAR

Anuncio de adjudicación definitiva del contrato de
las obras de acondicionamiento de pistas de padel en
la zona deportiva de Mintxeta, en Elgoibar.

1. Entidad adjudicadora.
a) Organismo: Ayuntamiento de Elgoibar.

b) Dependencia que tramita el expediente: Contratación.

c) Número de expediente: 16/2008.

2. Objeto del contrato.
a) Tipo de contrato: Obras.

b) Descripción del objeto: Obras de acondicionamiento de
pistas de padel.

c) Boletín o Diario Oficial y fecha de publicación del
anuncio de licitación: No.
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3. Tramitazioa, prozedura eta esleitzeko era.
a) Tramitazioa: Ohikoa.

b) Prozedura: Negoziatua.

c) Era: Publizitaterik gabe.

4. Lizitazioaren oinarrizko aurrekontua.
134.217,75 €, BEZ kanpo.

5. Behin betiko esleipena:
a) Data: 2009ko urtarrilaren 12an.

b) Kontratista: Amaro Estructuras.

c) Nacionalitatea: Espainiarra.

d) Esleipenaren diru-kopurua: 133.528 €, BEZ kanpo.

Elgoibar, 2009ko urtarrilaren 13a.—Alfredo Etxeberria
Murua, Alkatea.

(141) (619)

Ediktua

Javier del Rey Tadeo Elgoibarko Udaleko behin behineko Diru-
biltzaile-Agente Exekutiboa.

Jakinarazten du: Elgoibarko Udaleko Zergabilketako bule-
goan premiamenduzko espediente administratiboa irekita dago-
ela jarraian aipatzen denaren aurka Elgoibarko Udalarekin zo-
rrak izateagatik:

— Zorduna: Bodegas Vinorte, SL.
IFK: B20715298.
Eta hauxe da haren zenbatekoa: 262,95 €.

Espedientean jasota dagoen informazioaren arabera,
Lacarra Arruabarrena Jose (IFZ: 15355710J aipaturiko zerga
kredituaren erantzukizuna jasan dezake. Horren ondorioz, so-
zietate zordunaren Administratzaile den aldetik, bi aldiz saiatu
gara haren erantzukizuna deklaratzea helburu duten jarduketak
hasi direla zuzenean jakinarazten, azaroaren 26ko 30/1992
Legeak, Herri Administrazio Guztien Zuzenbide Arauen eta
Administrazio Prozedurarenak, 34. artikuluan xedatutakoa be-
tez.

Aurreko paragrafoan aipatzen den jakinarazpena egiten
saiatu arren, ezin izan da lortu haren helbidea non dagoen ez
jakiteagatik edo jakinaraztea ezinezkoa gertatzeagatik. Beraz,
Gipuzkoako Zergen Foru Arau Orokorrak 179 artikuluan dioe-
nari jarraiki, ediktu hau Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN

argitaratzen da horren berri izan dezan. Era berean, bera edo
bere ordezkariren bat prozeduran ager daitezela eskatzen da, eta
espresuki ohartarazten zaio iragarkia Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN argitaratu ondorengo 15 eguneko epean inor ez
bada agertzen, jakinarazitzat joko zaiola, agertzeko duen esku-
bidea eragotzi gabe.

Noiz eta non agertu: Astelehenetik ostiralera bitartean,
9,00tik 14,00etara, Elgoibarko Udalak Santa Ana Kalea 2an
daukan Zergabilketa Bulegoan.

Eskubide eta betebeharrak:
Jarduketa hauetan dituzun eskubideak eta betebeharrak

honako hauetan jasota daude: Gipuzkoako Lurralde Histori-
koko Zergen martxoaren 8ko 2/2005 Foru Araua, Zergadunen
Eskubide eta Betebeharrei buruzko otsailaren 26ko 1/1998 Le-
gean, eta abuztuaren 2ko 38/2006 Foru Dekretua, Gipuzkoako
Lurralde Historikoko Zergabilketa Erregelamenduaren Foru
Dekretuan; Era berean aurreko xedapenak garatzen dituzten
arauetan.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación.
a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Negociado.

c) Forma: Sin publicidad.

4. Presupuesto base de licitación.
134.217,75 €, IVA no incluido.

5. Adjudicación definitiva:
a) Fecha: 12 de enero de 2009.

b) Contratista: Amaro Estructuras.

c) Nacionalidad: Española.

d) Importe de adjudicación: 133.528 €, IVA no incluido.

Elgoibar, a 13 de enero de 2009.—El Alcalde, Alfredo Etxe-
berria Murua.

(141) (619)

Edicto

Javier del Rey Tadeo Recaudador-Agente Ejecutivo en funcio-
nes del Ayuntamiento de Elgoibar.

Hace saber: Que en expediente administrativo de apremio
que se instruye en la oficina de recaudación del Ayuntamiento
de Elgoibar General de Recaudación y Oficinas Tributarias por
deudas a favor del Ayuntamiento de Elgoibar:

— Deudor: Bodegas Vinorte, SL.
NIF: B20715298.
Por importe de: 262,95 €.

Obrando en el expediente información que podría determinar la
condición de Responsable por el crédito tributario citado a Lacarra
Arruabarrena Jose, con NIF 15355710J, se ha intentado por dos
veces la notificación directa al mismo, de la comunicación de ini-
cio de actuaciones tendentes a acordar la declaración de responsa-
bilidad en su condición de Administrador de la Sociedad deudora,
en cumplimiento de lo dispuesto en el Art. 34 de la Ley 30/1.992,
de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

No habiendo sido posible realizar la notificación referida en
el párrafo anterior, bien por ser desconocido su domicilio, bien
porque intentada la notificación no se ha podido practicar, y en
cumplimiento del artículo 179 de la Norma Foral General
Tributaria del Territorio Histórico de Gipuzkoa, se publica el
presente edicto en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa, para su
conocimiento, requiriéndole de comparecencia en el procedi-
miento por sí o por medio de representante, con la advertencia
expresa de que, si no lo hiciera dentro del plazo de 15 días
desde la publicación en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa, se le
tendrá por notificado, sin perjuicio de su derecho a comparecer.

Horario y lugar de comparecencia: De lunes a viernes, de
9,00 h. a 14,00 h. En la oficina de Recaudación del Ayunta-
miento de Elgoibar sita en Santa Ana Kalea, 2.

Derechos y obligaciones:
Sus derechos y obligaciones en el curso de las actuaciones

se hallan recogidos en la Norma Foral 2/2005, de 8 de marzo
General Tributaria del Territorio Histórico de Gipuzkoa, en la
Ley 1/1998, de 26 de febrero, de Derechos y Garantías de los
contribuyentes y en el Decreto Foral 38/2006, de 2 de agosto,
por el que se aprueba el Reglamento de Recaudación del Terri-
torio Histórico de Gipuzkoa, así como en las normas de des-
arrollo de las anteriores disposiciones.
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Bestalde, jakinarazten zaio alegazioak egin eta agiriak aur-
kezteko eskubidea duela, eta horiek guztiak organo eskudunek
kontuan hartuko dituztela ebazpen proposamena prestatzeko.
Era berean, jakinarazten zaio zergabilketako organo honek ba-
daezpadako neurriak hartu ditzakeela argi somatzen badu, zen-
tzuzko arrazoiak izateagatik, zorraren ordainketa eragozteko
moduan jokatu dela, beti ere jarduketa horiek Administrazioak
bidezko ekintza judizialei ekitea eragotzi gabe.

Elgoibar, 2009ko urtarrilaren 16a.—Javier del Rey Tadeo,
Behin Behineko Dirubiltzaile-Agente Exekutiboa. (620)

Hirigintza

Iragarkia

Albitxuriko F2 lur zatian jarri behar den piezak mekaniza-
tzeko ekintzaren legeztapen baimena eskatu du Mecanizados
Novak, S.L.

Denei aditzera ematen da argitarapen hau, ezarri nahi den
iharduerak nolabait erasaten dituela uste dutenek bidezko oha-
rrak egin ditzaten 15 egunetako epearen barruan.

Elgoibar, 2009ko urtarrilaren 14a.—Alfredo Etxeberria
Murua, Alkata.

(213) (675)

ERRENTERIAKO UDALA

Hiri Babeseko Saila

Zigor prozeduraren irekitzearen adierazpena

Udal honek Alkateak Ebaztutako Errenteriako Zakurrak
Eduki eta Zaintzeko Udal Ordenantzaren aurka Espedientea
Irekitzea, lortu gabe, notifikatzen saiatu ondoren, edikto honen
bidez egiten da azaroaren 26ko 30/1992 Legearen, Herri
Administrazioen Lege Arauei eta Administrazio Ihardunbide
Arruntari buruz, 59.4 artikuluaren arabera. Erabakiak interesa-
tuen jakinaren gainean jartzen ditugu, jakin dezaten eta banan-
banan jakinarazita har dezaten, era berean ondorengoaren berri
ematen zaielarik:

15 lanegun dituzula alegazioak egiteko, komenigarritzat
jotzen dituzun agiri edo informazioa ekartzeko eta proba
proposatzeko, bailabideak zehaztuz.

Alegaziorik ez bazenuke egingo, zigor-espediente hau
Erabaki-Proposamentzat joko da 1.398/1993 E.D.ren 13.2 arti-
kuluaren arabera.

Gipuzkoako Lurralde Historikoko diru-bilketa araudiaren
arabera diru kopuru hau jakinarazpenaren urrengo egunetik
hasita hilabeteko epea duzu ordaintzeko.

Isun hau Kutxako 21010064910010419067 zk.dun kontuan
ordaindu dezakezu ezarritako kopurua sartuz.

Errenteria, 2009ko urtarrilaren 14a.—Juan Carlos Merino
González, Alkatea.

(412) (657)

En concreto, se le informa del derecho a formular alegacio-
nes y a aportar documentos, que serán tenidos en cuenta por los
órganos competentes al redactar la correspondiente propuesta
de resolución. Asimismo, se le informa de que este órgano de
gestión recaudatoria podrá adoptar las medidas cautelares que
procedan cuando existan indicios racionales para presumir
actuaciones que puedan impedir la satisfacción de la deuda, sin
perjuicio de que dichas actuaciones puedan motivar el ejercicio
por la Administración de las oportunas acciones judiciales.

Elgoibar, a 16 de enero de 2009.—El Recaudador-Agente
Ejecutivo en funciones, Javier del Rey Tadeo. (620)

Urbanismo

Anuncio

Mecanizados Novak, S.L. ha solicitado la legalización de la
actividad de mecanizado de piezas a instalar en Albitxuri par-
cela F2.

Lo que se hace público para general conocimiento al objeto
de que quienes se consideren afectados de algún modo por la
actividad que se pretende establecer, puedan hacer las observa-
ciones pertinentes dentro del plazo de 15 días.

Elgoibar, a 14 de enero de 2009.—El Alcalde, Alfredo
Etxeberria Murua.

(213) (675)

AYUNTAMIENTO DE ERRENTERIA

Departamento de Protección Ciudadana

Notificación de incoacion de procedimiento sancionador 

Habiéndose intentado, sin efecto por parte de este Ayunta-
miento las notificaciones de la Incoación del Procedimiento
Sancionador a la Ordenanza Municipal Reguladora de la
Posesión y Cuidado de Perros de la Villa de Errenteria, dictada
por el Alcalde se procede a su práctica mediante el presente
edicto, de acuerdo con lo establecido en el artículo 59.4 de la Ley
30/1992 de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común, lo que se hace público para conocimiento de los intere-
sados, a quienes debe servir este edicto de notificación indivi-
dual, con las siguientes advertencias:

Dispone de un plazo de 15 días hábiles para formular ale-
gaciones, aportar documentos o informaciones que considere
convenientes y proponer prueba, concretando los medios de que
pretenda valerse.

En caso de no presentar alegaciones la presente resolución
de iniciación de expediente sancionador será considerada
Propuesta de Resolución según el artículo 13.2 del R.D.
1.398/1993.

De acuerdo con el reglamento de recaudación del Territorio
Histórico de Gipuzkoa, dicha cantidad deberá hacerse efectiva
en el plazo de un mes a partir del día siguiente a la notificación.

Podrá hacer efectivo el importe establecido a través de
ingreso en la cuenta de Kutxa n.º 21010064910010419067.

Errenteria, a 14 de enero de 2009.—El Alcalde, Juan Carlos
Merino González.

(412) (657)
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Espediente zerrenda:

— Izen-abizenak: Gorka Fonseca Jiménez.
Herria: Donostia.
Esped.: Z- 3/2008.
Hautsitako araua: 18. Art. Zakurrak Udal Araudia.
Zenbatekoa: 40,39 €.

Trafiko eta Garraio Saila

Trafiko arau-hausteagatik salaketa jakinaraztea

Udal honek trafiko arau-hausteagatik ezarritako isunak,
lortu gabe, notifikatzen saiatu ondoren, edikto honen bidez egi-
ten da eta azaroaren 26ko 30/1992 Legearen, Herri Adminis-
trazioen Lege Arauei eta Administrazio Ihardunbide Arruntari
buruz, 59.4 eta 61 artikuluen arabera. interesatuen jakinaren
gainean jartzen ditugu, jakin dezaten eta banan-banan jakinara-
zita har dezaten, era berean ondorengoaren berri ematen zaiela-
rik.

— Prozedura zigortzailea.

Izapidegilea: Udaltzaingoaren administrazio unitatearen
ofizialordea. Hau errefusatu liteke 30/1992 Legearen 28 eta 29.
artikuluei jarraiki.

Organo zigor jartzailea: Prozedura ebazteko eskudun orga-
noa Errenteriako Trafiko eta Garraio Delegatua da (otsailaren
25eko 320/1994 E.D.ren 15.3 artikulua, trafiko zigorrak jar-
tzeko Erregelamendua), Alkateak zigorra jartzeko eskumena
duenak,(martxoaren 2ko 339/1990 E.D.L.ren 68.2 artikulua)
2007ko azaroaren 14an dekretu bidez emandako ordezkatze-
aren arabera.

Iraungitzea: Hasten den datatik urte bete buruan, etete
kasuetan izan ezik (320/94 E.D.ren 16. artikulua).

Errekurtsoak ez direla onartzen esan nahiko du administra-
zio isiltasunak.

Identifikazioa: 339/1999 E.D.L-ren 72.3 artikuluaren aur-
kako arau-hausteak izan ezik, arau-hausteko unean ez bazina zu
izango gidaria, 15 egun izango dituzu izen eta bi deitura, NAN
eta helbidearekin gidaria identifikatzeko. Identifikazioa egingo
ez bazenu, arau-hauste oso larriagatik zigortua izango zera
(339/1990 E.L.D.ren 72.3 artikulua).

Alegazioak: Alegazioak egiteko 15 egun izango dituzu.
Bertan espediente-zenbakia eta ibilgailuaren matrikula adierazi
beharko duzu.

Alegaziorik ez baduzu egiten, salaketa-jakinarazpena ebaz-
pen-proposamentzat joko da (1.398/1993 E.D.ren 13.2 artiku-
lua).

Arau-hausleak bere gogoz bere erantzukizunaz jabetu liteke
1.398/93 E.D.ren 8. artikuluan aurreikusitako ondorioekin,
gidatzeko baimena edo lizentziarik gabe utz litekeen kasuetan
izan ezik.

Ordainketa: Banketxe entitate laguntzailetan, dagokion
kopuruaren %30eko beherapenarekin jakinarazpenaren ondoko
30 egutegi egunez, E.D.Aren 77.2 arikuluan aurrekusitako
ondorioekin.

Agiriak: Edozein momentuan ezagutu dezakezu prozedura-
ren tramitazioaren egoera eta espedientean dauden dokumen-
tuen kopiak eskuratu (30/1992 Legearen 35. Art.).

Errenteria, 2009ko urtarrilaren 20a.—Instruktorea.

(412) (656)

Relación de expedientes:

— Nombre y apellidos: Gorka Fonseca Jiménez.
Población: Donostia.
Exped.: Z- 3/2008.
Art. infringido: Art. 18 Ordenanza Municipal de Perros.
Importe: 40,39 €.

Departamento de Tráfico y Transportes

Notificación de denuncias por infracción en materia de tráfico

Habiéndose intentado, sin efecto por parte de este
Ayuntamiento las notificaciones de denuncia por infracción de
la normativa vigente en materia de tráfico que a continuación se
relacionan, se procede a su práctica mediante el presente edicto,
de acuerdo con lo establecido en el artículo 59.4 y 61de la Ley
30/1992 de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común, lo que se hace público para conocimiento de los inte-
resados, a quienes debe servir este edicto de notificación indi-
vidual, con las siguientes advertencias.

— Procedimiento sancionador.

Instructor: El suboficial de la unidad administrativa de la
policia local. Éste podrá ser recusado de acuerdo con los art. 28
y 29 de la Ley 30/1992.

Órgano sancionador: El órgano competente para la resolu-
ción del procedimiento es la Delegada de Tráfico y Transporte
del Ayuntamiento de Errenteria por delegación (art. 15.3 R.D.
320/1994 de 25 de febrero, Reglamento del procedimiento san-
cionador de tráfico) del Sr. Alcalde, titular de la potestad san-
cionadora (art. 68.2 del R.D.L. 339/1990 de 2 de marzo)
mediante decreto de 14 de noviembre de 2007.

Caducidad: Un año después de la fecha de Inicio, salvo
causas de suspensión (art. 16 RD. 320/94).

En los recursos, el silencio administrativo será desestimato-
rio.

Identificación: Salvo en las infracciones al artículo 72.3 del
R.D.L. 339/1990, si no fuera Vd el/la conductor/a en el
momento de la infracción, en el plazo de 15 días, deberá iden-
tificarlo/a indicando nombre y dos apellidos, DNI y domicilio.
En caso de incumplimiento será sancionado/a por infracción
muy grave. (art. 72.3 R.D.L. 339/1990).

Alegaciones: Podrá formular Alegaciones en el plazo de 15
días indicando número de expediente y matrícula del vehículo.

Si no se presentan alegaciones, la notificación de denuncia
se considerará Propuesta de Resolución.(Art. 13.2 RD.
1.398/1993).

El/La interesado/a podrá reconocer voluntariamente su res-
ponsabilidad con los efectos previstos en el art. 8 del
RD.1.398/93, salvo la posible suspensión del permiso o licen-
cia de conducción.

Pago: En las entidades bancarias colaboradoras, con reduc-
ción del 30% sobre la cuantía correspondiente, durante los 30
días naturales siguientes a la notificación, con los efectos pre-
vistos en el art. 77.2 del R.D.L 339/1990).

Documentos: Podrá conocer, en cualquier momento el
estado de la tramitación del procedimiento y obtener copias de
los documentos contenidos en el expediente (Art. 35 Ley
30/1992).

Errenteria, a 20 de enero de 2009.—El Instructor.

(412) (656)
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Arau Haustea / Infracción
Izena Udalerria Espte. Data Ordua Matrikula Artikulua Zenbatekoa
Nombre Municipio Expte. Fecha Hora Matricula Articulo Infringido Importe

ABAD CARRETO ALFONSO ERRENTERIA 13264-2008 04/12/2008 8:39:00 9662-DLM RGC.ART. 91-2 / RD 1428/20 100,00

ABDELMOUMEN DRISS ARRASATE 12892-2008 03/11/2008 17:20:00 CS-2002-AU ART.21-1 / OM. OTA 30,00

ABSOLUTE VISUAL SL BARCELONA 12756-2008 11/11/2008 11:00:00 B-2935-SS ART.21-2 / OM. OTA 30,00

AIZPUN IRURZUN JUAN PEDRO DONOSTIA-SN. SN. 12942-2008 05/11/2008 12:58:00 SS-7905-BJ ART.21-2 / OM. OTA 30,00

ALBENIZ MURGIONDO IGOR ERRENTERIA 13236-2008 02/12/2008 19:50:00 6246-CHG RGC.ART. 91-2 / RD 1428/20 100,00

ALCARAZ GAMECHO NEKANE PASAIA 12857-2008 10/11/2008 17:28:00 0343-DBC ART.21-1 / OM. OTA 30,00

ALMANDOZ MARTIARENA MAIDER HONDARRIBIA 12842-2008 11/11/2008 13:03:00 5421-FFC ART.21-1 / OM. OTA 30,00

ALMANDOZ MARTIARENA MAIDER HONDARRIBIA 12886-2008 03/11/2008 10:24:00 5421-FFC ART.21-1 / OM. OTA 30,00

ALVAREZ HERVADA IÑIGO ERRENTERIA 12900-2008 04/11/2008 11:22:00 3983-FRX ART.21-2 / OM. OTA 30,00

ALZURI ARREGUI JOSE MANUEL DONOSTIA-SN. SN. 12816-2008 11/11/2008 12:15:00 3901-BDN ART.21-2 / OM. OTA 30,00

AMEZUA ENATARRIAGA IKER DONOSTIA-SN. SN. 12847-2008 07/11/2008 19:25:00 SS-2588-BC ART.21-1 / OM. OTA 30,00

ARAMBERRI OLASCOAGA IZADI ERRENTERIA 12856-2008 10/11/2008 16:46:00 SS-3656-AT ART.21-1 / OM. OTA 30,00

ARAMBERRI OLASCOAGA IZADI ERRENTERIA 12747-2008 07/11/2008 12:11:00 SS-3656-AT ART.21-1 / OM. OTA 30,00

ARMENDARIZ RODRIGUEZ JOSE AURELIO DONOSTIA-SN. SN. 12723-2008 06/11/2008 11:17:00 SS-5355-BH ART.21-2 / OM. OTA 30,00

ASSOUFI ISMAIL DONOSTIA-SN. SN. 12811-2008 08/11/2008 11:57:00 SS-9037-X ART.21-2 / OM. OTA 30,00

AVILA OLAZABAL EKAIN URNIETA 12736-2008 12/11/2008 18:06:00 2993-CWR ART.21-2 / OM. OTA 30,00

AZPEITIA AYESTARAN JESUS MARIA OIAR¬TZUN 13200-2008 02/12/2008 17:10:00 5426-FPJ RGC. ART. 94-2 / RD 1428/20 60,00

BARCAIZTEGUI LARBURU IVAN PASAIA 12734-2008 12/11/2008 12:52:00 SS-9042-BG ART.21-1 / OM. OTA 30,00

BELAUNZARAN LECUONA JAVIER OIAR¬TZUN 12765-2008 08/11/2008 12:00:00 5609-DRG ART.21-2 / OM. OTA 30,00

BENCHAREF RACHID OIAR¬TZUN 12799-2008 04/11/2008 12:26:00 SS-3919-BG ART.21-2 / OM. OTA 30,00

BENGUERGOURA CHAKID ERRENTERIA 13249-2008 28/11/2008 19:00:00 SS-0093-BG RGC. ART. 94-2 / RD 1428/20 90,00

BOGAZ GARCIA JOSE DONOSTIA-SN. SN. 12915-2008 06/11/2008 10:05:00 SS-3697-BC ART.21-1 / OM. OTA 30,00

BOTOREA EMILIAN I. IRUN 12859-2008 10/11/2008 19:15:00 1561-BCJ ART.21-1 / OM. OTA 30,00

CALVO MARTINEZ LEIRE IRUN 12749-2008 08/11/2008 12:39:00 2110-FGT ART.21-1 / OM. OTA 30,00

CALVO MEJIAS MIGUEL ANGEL DONOSTIA-SN. SN. 13247-2008 28/11/2008 18:40:00 8800-FGC ART.21-1 / OM. OTA 30,00

CAMINOS AIZPURUA JOSE M TOLOSA 12796-2008 04/11/2008 10:59:00 3627-DDP ART.21-2 / OM. OTA 30,00

CARAMES CASCANTE JOSE FRANCISCO PASAIA 12931-2008 12/11/2008 10:53:00 SS-7915-BC ART.21-2 / OM. OTA 30,00

CARMONA FERNANDEZ JOAQUIN ERRENTERIA 12848-2008 10/11/2008 10:39:00 1312-DSS ART.21-1 / OM. OTA 30,00

CARPINTERIA METALICA ARPES SA ASTIGARRAGA 12767-2008 10/11/2008 12:15:00 0871-BMV ART.21-2 / OM. OTA 30,00

CASTELLANOS FERNANDEZ DEL RIO HIBAI DONOSTIA-SN. SN. 13243-2008 01/12/2008 8:40:00 6118-DHJ RGC. ART. 94-2 / RD 1428/20 90,00

CAYUELA SESTAYO IKER ERRENTERIA 12845-2008 06/11/2008 18:50:00 SS-6978-AU ART.21-2 / OM. OTA 30,00

CIA ARENAS MIKEL IRUN 12785-2008 12/11/2008 16:53:00 5510-CYS ART.21-1 / OM. OTA 30,00

CORCHERO MATEOS SARA ERRENTERIA 12769-2008 10/11/2008 12:50:00 9920-CDN ART.21-2 / OM. OTA 30,00

DABRE NAZIR SHAFICK ERRENTERIA 12901-2008 04/11/2008 11:42:00 SS-6916-AV ART.21-1 / OM. OTA 30,00

DE LOS MOZOS GARCIA ROBERTO DONOSTIA-SN. SN. 12889-2008 03/11/2008 11:39:00 5758-CGH ART.21-2 / OM. OTA 30,00

DE MIGUEL DOMINGUEZ ANTONIO ERRENTERIA 12836-2008 11/11/2008 10:19:00 SS-7264-BD ART.21-1 / OM. OTA 30,00

DE VICENTE TARAZONA IKER DONOSTIA-SN. SN. 12792-2008 03/11/2008 18:43:00 7635-FYB ART.21-2 / OM. OTA 30,00

DECORACIONES OIASSO S.L. IRUN 12694-2008 20/10/2008 0:00:00 SS-7514-BG ART. 72.3 / RDL.339/19 301,00

DECORACIONES Y AISLAMIENTOS ROMERO S.L. AZPEITIA 13212-2008 23/11/2008 16:12:00 SS-7229-AU RGC. ART. 94-2 / RD 1428/20 90,00

DIONISIO ANDRADE JUAN CARLOS HERNANI 13266-2008 30/10/2008 19:31:00 SS-9942-AM ART.21-1 / OM. OTA 30,00

DOMINGUEZ CARRERO NATALIA DONOSTIA-SN. SN. 13252-2008 04/12/2008 11:25:00 6170-CLX RGC. ART. 94 / RD 1428/20 90,00

DOMINGUEZ GONZALEZ ELIAS ERRENTERIA 12690-2008 27/11/2008 16:35:00 SS-5219-AZ RGC. ART. 94-2 / RD 1428/20 90,00

DRAGOI MIRCEA SABADELL 12753-2008 10/11/2008 12:37:00 0486-CYR ART.21-2 / OM. OTA 30,00

ECHENIQUE HERRERO FRANCISCO JAVIER ERRENTERIA 12781-2008 11/11/2008 19:31:00 3836-DLW ART. 21.6 / OM. OTA 30,00

ENRIQUEZ ERIMIAS JESUS M ERRENTERIA 13241-2008 01/12/2008 10:35:00 NA-4173-AH RGC. ART. 94-2 / RD 1428/20 60,00

ERDOCIA SORIA JUAN J. IRUN 12776-2008 11/11/2008 12:49:00 SS-9709-BH ART.21-2 / OM. OTA 30,00



ESCOBEDO BRAGADO ION E. IRUN 12713-2008 04/11/2008 17:01:00 5852-FBF ART.21-1 / OM. OTA 30,00

ESCOLAR FRANCES JOSE FIDEL ERRENTERIA 13258-2008 26/11/2008 16:50:00 3069-CCB RGC. ART. 94-2 / RD 1428/20 100,00

ESNAL MENDIBE FERNANDO MANUEL PASAIA 12795-2008 04/11/2008 10:22:00 9782-CPL ART.21-1 / OM. OTA 30,00

ESPAÑA ZUMAQUERO PEDRO S. IRUN 12783-2008 12/11/2008 12:42:00 SS-9477-AY ART.21-2 / OM. OTA 30,00

FACAL GIL MARIA CARMEN DONOSTIA-SN. SN. 12703-2008 03/11/2008 11:22:00 0766-FVS ART.21-2 / OM. OTA 30,00

FERNANDEZ BUSNADIEGO AINHOA ERRENTERIA 13234-2008 03/12/2008 12:05:00 8977-DXL ART.21-1 / OM. OTA 30,00

FERNANDEZ RIOLA RAFAEL IRUN 12513-2008 19/11/2008 8:33:00 SS-2522-AX ART 9.11.7 / OM.31/03/2 90,00

FERNANDEZ SANCHEZ ROBERTO ERRENTERIA 13208-2008 23/11/2008 16:20:00 8644-BGL RGC. ART. 94-2 / RD 1428/20 90,00

FLORIDO FRIAS MARIA DOLORES URNIETA 13237-2008 02/12/2008 17:27:00 SS-8635-AY RGC. ART. 94-2 / RD 1428/20 60,00

FONSECA MURIEL ANGEL DONOSTIA-SN. SN. 12770-2008 10/11/2008 12:53:00 3752-CCS ART.21-2 / OM. OTA 30,00

FRANCO GAMEIRO ROSA M. IRUN 12943-2008 06/11/2008 10:22:00 2683-FRH ART.21-1 / OM. OTA 30,00

GALAN ORTIZ VENANCIA TORRENT 12780-2008 11/11/2008 17:26:00 9014-GJF ART.21-1 / OM. OTA 30,00

GARCIA CABADA VICTOR ALCANADRE 13250-2008 04/12/2008 23:23:00 SS-1624-BD RGC. ART. 91-1 / RD 1428/20 100,00

GARCIA MONTEJO PAULINO IRUN 12768-2008 10/11/2008 12:46:00 1615-CYS ART.21-2 / OM. OTA 30,00

GARMENDIA MARTINEZ ALAIN DONOSTIA-SN. SN. 12810-2008 08/11/2008 10:44:00 SS-0074-BK ART.21-1 / OM. OTA 30,00

GARRO ELGUETA FRANCISCO JAVIER ERRENTERIA 12714-2008 04/11/2008 17:07:00 SS-0005-AP ART.21-1 / OM. OTA 30,00

GARRO LEIZEAGA KEPA ERRENTERIA 12884-2008 12/11/2008 18:45:00 6815-DWP ART.21-2 / OM. OTA 30,00

GASPAR HOLGUERA JOSE ANDOAIN 12840-2008 11/11/2008 11:45:00 1909-BCF ART.21-2 / OM. OTA 30,00

GOIBER SL ERRENTERIA 12952-2008 04/11/2008 17:28:00 4469-DCP ART.21-2 / OM. OTA 30,00

GONZALEZ GARCIA DAVID PASAIA 12804-2008 06/11/2008 17:15:00 MU-6502-BJ ART.21-1 / OM. OTA 30,00

GOROSTEGUI VENTOSO ERIZ PASAIA 12745-2008 07/11/2008 10:24:00 SS-3223-AY ART.21-1 / OM. OTA 30,00

GUTIERREZ GARCIA IGNACIO ERRENTERIA 13256-2008 03/12/2008 23:50:00 4087-FFH RGC. ART. 94-2 / RD 1428/20 90,00

HERNAEZ FERNANDEZ JOSE LUIS PUEBLA DE ARGANZON 13201-2008 27/11/2008 13:00:00 2143-DRF ART 9.11.7 / OM.31/03/2 90,00

HMIMSA OMAR DONOSTIA-SN. SN. 13214-2008 23/11/2008 16:11:00 SS-3548-AX RGC. ART. 94-2 / RD 1428/20 90,00

HU HAIHUA IRUN 12902-2008 04/11/2008 16:38:00 9095-GJC ART.21-1 / OM. OTA 30,00

ID MBARK MOHAMED IRUN 12908-2008 05/11/2008 12:25:00 SS-5412-BC ART.21-1 / OM. OTA 30,00

IGLESIAS LOBATO OSCAR ARRASATE 13233-2008 03/12/2008 13:05:00 5065-FTL RGC. ART. 91-1 / RD 1428/20 100,00

IGUIÑIZ LECUONA M BELEN HONDARRIBIA 12896-2008 03/11/2008 18:47:00 3263-CHK ART.21-2 / OM. OTA 30,00

IRADI URDAMPILLETA CANDIDO HERNANI 12704-2008 03/11/2008 17:10:00 0054-CXB ART.21-1 / OM. OTA 30,00

IVANIENKO GRIGORIEVNA TATIANA FRANCIA 13270-2008 09/09/2008 12:25:00 5825-FJV ART.21-2 / OM. OTA 30,00

JIB REFORMAS Y GREMIOS SL ERRENTERIA 13259-2008 26/11/2008 17:10:00 SS-0673-BH OM ART 9.11.4 / OM.31/03/2 30,00

JIMENEZ AMADOR AGUSTIN VALERO DONOSTIA-SN. SN. 12851-2008 10/11/2008 12:00:00 SS-3794-BD ART.21-2 / OM. OTA 30,00

JIMENEZ BUA YON OIAR¬TZUN 12882-2008 12/11/2008 16:58:00 2250-DPF ART.21-1 / OM. OTA 30,00

JIMENEZ CUESTA JUAN C. IRUN 13263-2008 04/12/2008 13:00:00 SS-5928-AY RGC. ART. 94-2 / RD 1428/20 60,00

JIMENEZ JIMENEZ RUBEN DONOSTIA-SN. SN. 12890-2008 03/11/2008 12:24:00 HU-3665-O ART. 21.6 / OM. OTA 30,00

JIMENEZ LAZARO MA ARANZAZU CASTEJON 12688-2008 29/11/2008 23:58:00 2493-BPD RGC. ART. 91-1 / RD 1428/20 100,00

LANDA SOTO ELENA M DONOSTIA-SN. SN. 12953-2008 04/11/2008 18:10:00 4415-CJB ART.21-2 / OM. OTA 30,00

LANDA SOTO ELENA M DONOSTIA-SN. SN. 12772-2008 10/11/2008 18:14:00 4415-CJB ART.21-2 / OM. OTA 30,00

LANDA SOTO ELENA M DONOSTIA-SN. SN. 12883-2008 12/11/2008 18:18:00 4415-CJB ART.21-2 / OM. OTA 30,00

LANDA SOTO ELENA M DONOSTIA-SN. SN. 12793-2008 03/11/2008 18:55:00 4415-CJB ART.21-2 / OM. OTA 30,00

LANDA SOTO IGOR DONOSTIA-SN. SN. 12773-2008 10/11/2008 19:38:00 SS-5938-AW ART.21-2 / OM. OTA 30,00

LECUONA ESTEVEZ JON ANDER OIAR¬TZUN 12748-2008 08/11/2008 11:09:00 5960-DRX ART.21-1 / OM. OTA 30,00

LEGARIA MONTES SHANDRA DONOSTIA-SN. SN. 12763-2008 08/11/2008 10:50:00 0377-CZC ART.21-1 / OM. OTA 30,00

LIZASO DEHESA EMILIO ERRENTERIA 12788-2008 03/11/2008 10:10:00 1189-DXJ ART.21-1 / OM. OTA 30,00

LOPEZ ARROYO JOSE LUIS ERRENTERIA 12752-2008 10/11/2008 12:17:00 SS-1056-BJ ART.21-2 / OM. OTA 30,00

LOPEZ ARROYO JOSE LUIS ERRENTERIA 12760-2008 12/11/2008 11:52:00 SS-1056-BJ ART.21-2 / OM. OTA 30,00

Arau Haustea / Infracción
Izena Udalerria Espte. Data Ordua Matrikula Artikulua Zenbatekoa
Nombre Municipio Expte. Fecha Hora Matricula Articulo Infringido Importe
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LOZANO GARCIA JUAN M ERRENTERIA 12818-2008 11/11/2008 17:24:00 SS-2142-BB ART.21-1 / OM. OTA 30,00

MAGRO DIAZ JUAN ANTONIO PASAIA 12935-2008 12/11/2008 16:55:00 SS-7531-BC ART.21-1 / OM. OTA 30,00

MARCOS RIEGO OSCAR ASTIGARRAGA 12903-2008 04/11/2008 18:26:00 7616-DFH ART.21-1 / OM. OTA 30,00

MARIN ALFARO DIEGO FUNES 12897-2008 03/11/2008 19:02:00 6232-BVJ ART.21-2 / OM. OTA 30,00

MARTIN BRUGUE IVAN PERALADA 12895-2008 03/11/2008 18:38:00 8104-BBF ART.21-2 / OM. OTA 30,00

MARTIN MARTIN ROBERTO ERRENTERIA 12791-2008 03/11/2008 17:30:00 NA-1219-AW ART.21-2 / OM. OTA 30,00

MARTINEZ GUISANDE ROMAN DONOSTIA-SN. SN. 12729-2008 10/11/2008 19:09:00 4663-BPX ART.21-2 / OM. OTA 30,00

MAS SALA SABIÑE PASAIA 12830-2008 06/11/2008 12:25:00 1188-FMT ART.21-2 / OM. OTA 30,00

MAYOZ URRITEGUI M. CORO DONOSTIA-SN. SN. 13268-2008 07/11/2008 21:00:00 0870-CJD RGC. ART. 94-2 / RD 1428/20 60,00

MIRAS MARTINEZ CESAR ERRENTERIA 12712-2008 04/11/2008 13:02:00 0881-BMP ART.21-1 / OM. OTA 30,00

MONTAJES ELECTRICOS TXIN¬GUDI S.L. IRUN 13265-2008 13/11/2008 0:00:00 4949-FHS ART. 72.3 / RDL.339/19 301,00

MORALEJO AVILA M SOLEDAD LASARTE-ORIA 12835-2008 11/11/2008 10:12:00 SS-0547-AW ART.21-1 / OM. OTA 30,00

MORALES LOPEZ PEDRO MARINO ERRENTERIA 12937-2008 12/11/2008 19:34:00 4153-DBP ART.21-2 / OM. OTA 30,00

MUÑOZ MARAÑON DAVID LASARTE-ORIA 12887-2008 03/11/2008 10:46:00 0946-FKS ART.21-1 / OM. OTA 30,00

MUÑOZ PIZARRO JUAN MANUEL ERRENTERIA 12913-2008 05/11/2008 17:00:00 SS-3496-BJ ART.21-1 / OM. OTA 30,00

MUÑOZ PIZARRO JUAN MANUEL ERRENTERIA 12876-2008 11/11/2008 18:55:00 SS-3496-BJ ART.21-1 / OM. OTA 30,00

MUÑOZ SAN SEGUNDO DAVID ERRENTERIA 12805-2008 06/11/2008 19:25:00 6465-DMM ART.21-1 / OM. OTA 30,00

NAJMI JAOUAD UHARTE-ARAKIL 12865-2008 11/11/2008 11:55:00 SS-5084-BF ART.21-1 / OM. OTA 30,00

NARVARTE PORTUGAL JOSE M ERRENTERIA 12779-2008 11/11/2008 17:17:00 SS-0677-BD ART.21-1 / OM. OTA 30,00

NEUMATICOS IRUÑA DONOSTI IRUN 12733-2008 11/11/2008 18:37:00 SS-3727-AU ART.21-1 / OM. OTA 30,00

OLAIZOLA LASA M IZASKUN ERRENTERIA 12920-2008 06/11/2008 18:17:00 7614-BVB ART.21-2 / OM. OTA 30,00

ORAA FERNANDEZ M. TERESA IRUN 12775-2008 11/11/2008 12:33:00 1197-BKL ART.21-2 / OM. OTA 30,00

OROZCO RIVERA JUAN C. IRUN 12755-2008 11/11/2008 10:45:00 CA-7654-AP ART.21-1 / OM. OTA 30,00

ORTIZ CHANS SHEILA ERRENTERIA 12720-2008 05/11/2008 17:37:00 4557-BVM ART.21-2 / OM. OTA 30,00

ORTIZ CHANS SHEILA ERRENTERIA 12823-2008 12/11/2008 19:06:00 4557-BVM ART.21-2 / OM. OTA 30,00

OSCOZ OCHOTORENA ROBERTO OIAR¬TZUN 13230-2008 03/12/2008 19:50:00 SS-8938-AX RGC. ART. 91-1 / RD 1428/20 100,00

OTEGI BLANCO AMPARO DONOSTIA-SN. SN. 12809-2008 07/11/2008 18:40:00 SS-4608-AZ ART.21-1 / OM. OTA 30,00

OYARBIDE ELIZONDO JOSE JAVIER ERRENTERIA 13232-2008 03/12/2008 11:25:00 6901-BWP RGC.ART 171 / RD 1428/20 30,00

PASCUAL LOPEZ ANTONIO CARCAIXENT 12891-2008 03/11/2008 16:23:00 V-2912-FY ART.21-1 / OM. OTA 30,00

PEREIRA VAREIRO ADELAIDA PASAIA 12968-2008 11/11/2008 17:40:00 NA-0293-AH ART.21-1 / OM. OTA 30,00

PEREZ NUÑEZ JESUS M ERRENTERIA 12955-2008 04/11/2008 18:35:00 7131-FMN ART.21-2 / OM. OTA 30,00

PETROV YANKOV DEYAN IRUN 12687-2008 29/11/2008 21:53:00 3610-BPF RGC. ART. 94-2F / RD 1428/20 60,00

PIZARRO BAÑOS MARI CARMEN LEZO 12888-2008 03/11/2008 11:33:00 SS-4928-AZ ART.21-1 / OM. OTA 30,00

PRIETO GARCIA MANUEL IRUN 13225-2008 03/12/2008 16:25:00 SS-7734-AW RGC. ART. 94-2 / RD 1428/20 60,00

PRODUCTOS QUIMICOS FM 2005 SL HERNANI 12696-2008 20/10/2008 0:00:00 P-2081-I ART. 72.3 / RDL.339/19 301,00

PULIDO LORO ANGEL MARIA LEZO 12709-2008 03/11/2008 19:13:00 9604-FYN ART.21-2 / OM. OTA 30,00

QUINTANA ALVAREZ MANUEL LEZO 12827-2008 03/11/2008 11:40:00 4029-DVT ART.21-2 / OM. OTA 30,00

RESTREPO RESTREPO ANDRES F. IRUN 12708-2008 03/11/2008 18:27:00 0866-CKY ART.21-1 / OM. OTA 30,00

RIVERO GONZALEZ JUANA DONOSTIA-SN. SN. 13210-2008 23/11/2008 16:17:00 3843-BCR RGC. ART. 94-2 / RD 1428/20 90,00

ROCHA GONZALEZ JUAN JOSE LEZO 12719-2008 05/11/2008 16:51:00 7999-DDT ART.21-1 / OM. OTA 30,00

RODRIGUEZ GOMEZ MARIA NEREIDA LEZO 12710-2008 04/11/2008 11:31:00 SS-6155-AK ART.21-1 / OM. OTA 30,00

RODRIGUEZ GONZALEZ JUAN A. IRUN 12862-2008 11/11/2008 10:47:00 0932-BTG ART.21-2 / OM. OTA 30,00

RODRIGUEZ GONZALEZ JUAN A. IRUN 12962-2008 07/11/2008 18:06:00 0932-BTG ART.21-1 / OM. OTA 30,00

RODRIGUEZ GONZALEZ JUAN A. IRUN 12855-2008 10/11/2008 16:39:00 0932-BTG ART.21-1 / OM. OTA 30,00

ROVI JURADO RAQUEL LEZO 12046-2008 23/10/2008 10:20:00 0556-FFL ART.21-1 / OM. OTA 30,00

SAGARZAZU URQUIZU INKO ERRENTERIA 12959-2008 07/11/2008 17:27:00 M-1711-SV ART. 21.8 / OM. OTA 30,00

Arau Haustea / Infracción
Izena Udalerria Espte. Data Ordua Matrikula Artikulua Zenbatekoa
Nombre Municipio Expte. Fecha Hora Matricula Articulo Infringido Importe
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SAGASTI OSA KOLDO ERRENTERIA 12826-2008 03/11/2008 11:32:00 B-4826-WK ART.21-2 / OM. OTA 30,00

SALVATIERRA SOTO IRAIA IRUN 13246-2008 29/11/2008 0:27:00 SS-4941-AS RGC. ART. 91-1 / RD 1428/20 100,00

SANTAMARIA CANTERA ANA ISABEL ERRENTERIA 13221-2008 17/11/2008 16:40:00 SS-1835-BF RGC. ART. 94-2 / RD 1428/20 90,00

SANTOS GONZALEZ JOSE MANUEL PASAIA 12750-2008 08/11/2008 12:45:00 7100-FHB ART.21-1 / OM. OTA 30,00

SAÑUDO ESCUDERO ANA MARIA OIAR¬TZUN 12834-2008 10/11/2008 11:07:00 7848-CGG ART.21-1 / OM. OTA 30,00

SIERRA HERRAN JAVIER ERRENTERIA 13248-2008 28/11/2008 20:35:00 2167-DVC RGC. ART. 94-2 / RD 1428/20 60,00

SORKUNDE ORTIZ DE ZARATE MIREN TERESE LEIOA 12388-2008 18/09/2008 11:28:00 4569-FKM ART.21-2 / OM. OTA 30,00

TEJERA NARVAIZA IVAN ERRENTERIA 12843-2008 06/11/2008 11:08:00 SS-0892-AX ART.21-2 / OM. OTA 30,00

TEJERA NARVAIZA IVAN ERRENTERIA 12771-2008 10/11/2008 18:02:00 SS-0892-AX ART.21-1 / OM. OTA 30,00

TEJERA NARVAIZA IVAN ERRENTERIA 12846-2008 07/11/2008 18:59:00 SS-0892-AX ART.21-1 / OM. OTA 30,00

TOBIAS BENITO ANGEL ERRENTERIA 12812-2008 10/11/2008 11:09:00 7404-DXV ART.21-2 / OM. OTA 30,00

TORIBIO BERRUETE OSCAR DONOSTIA-SN. SN. 12759-2008 12/11/2008 10:30:00 9417-BZB ART.21-1 / OM. OTA 30,00

TREJO ORTIZ FRANCISCO DONOSTIA-SN. SN. 12839-2008 11/11/2008 11:39:00 7091-CGY ART.21-1 / OM. OTA 30,00

UGALDE OLASCOAGA IDURRE ERRENTERIA 12850-2008 10/11/2008 11:07:00 SS-8854-AY ART.21-1 / OM. OTA 30,00

UGARTE AMBRINOS JUAN ANDRES DONOSTIA-SN. SN. 12715-2008 04/11/2008 18:50:00 4837-BYB ART.21-2 / OM. OTA 30,00

URKIZU LUJANBIO MAIDER LEZO 12744-2008 05/11/2008 12:00:00 3199-BWH ART.21-1 / OM. OTA 30,00

URQUIJO ARRIZABALAGA LARRAITZ ERRENTERIA 13255-2008 04/12/2008 8:35:00 SS-1702-AY RGC. ART. 94-2 / RD 1428/20 60,00

URQUIZA BARRENECHEA JUAN JOSE PASAIA 12926-2008 08/11/2008 11:30:00 2885-BJT ART.21-2 / OM. OTA 30,00

URTIZBEREA UGARTEMENDIA FERMIN HONDARRIBIA 12868-2008 11/11/2008 12:45:00 SS-2434-BH ART.21-1 / OM. OTA 30,00

USATEGUIETA ALDEA SL OIAR¬TZUN 12693-2008 17/10/2008 0:00:00 3602-DSX ART. 72.3 / RDL.339/19 301,00

VAZQUEZ HERNANDEZ JULIO ERRENTERIA 12852-2008 10/11/2008 12:11:00 VA-1082-U ART.21-1 / OM. OTA 30,00

VILLASANTE RUIZ LUIS PASAIA 12717-2008 04/11/2008 19:07:00 0599-DTD ART.21-1 / OM. OTA 30,00

YESOS IRUN SL IRUN 12881-2008 12/11/2008 16:50:00 SS-7692-BG ART.21-1 / OM. OTA 30,00

ZABALA AIESTARAN JUAN RAMON PASAIA 12948-2008 08/11/2008 12:44:00 9992-FYS ART.21-1 / OM. OTA 30,00

ZABALA ECEIZA ANA ISABEL HONDARRIBIA 12939-2008 03/11/2008 10:09:00 8359-DFL ART.21-1 / OM. OTA 30,00

ZARANDONA OYARZABAL M ISABEL DONOSTIA-SN. SN. 12711-2008 04/11/2008 11:39:00 5837-BFJ ART.21-2 / OM. OTA 30,00

ZULUETA OTEGUI TRINIDAD CERDANYOLA DEL VALLE 12909-2008 05/11/2008 12:46:00 B-3968-TB ART.21-1 / OM. OTA 30,00

Arau Haustea / Infracción
Izena Udalerria Espte. Data Ordua Matrikula Artikulua Zenbatekoa
Nombre Municipio Expte. Fecha Hora Matricula Articulo Infringido Importe

GIPUZKOAKO A.O.—2009 urtarrilak 30 N.º 19 B.O. DE GIPUZKOA—30 de enero de 2009 2.683

Trafiko eta Garraio Saila

Trafiko zigor erabakiaren adierazpena.

Udal honek Alkatetzaren Trafiko eta Garraio Delegatuaren
trafiko Zigor arloko Erabakiak, lortu gabe, notifikatzen saiatu
ondoren, edikto honen bidez egiten da azaroaren 26ko 30/1992
Legearen, Herri Administrazioen Lege Arauei eta Adminis-
trazio Ihardunbide Arruntari buruz, 59.4 artikuluaren arabera.
Erabakiak interesatuen jakinaren gainean jartzen ditugu, jakin
dezaten eta banan-banan jakinarazita har dezaten, era berean
ondorengoaren berri ematen zaielarik:

Behin betiko erabaki honen aurka, birjarpen errekurtsoa
jarri ahal izango duzu Alkate jaunaren aurrean, hilabeteko
epean edo administrazio-auzi errekurtsoa, dagokion Adminis-
trazio Auzietrako Epaitegian bi hilabeteko epean, epe hauek
notifikazio honen urrengo egunetik hasiko dira.

Isuna jakinarazpena jaso eta ondorengo hamabost egun
baliodunen barruan ordaindu beharko da, ondoren adierazten
den edozein bidez:

Departamento de Tráfico y Transporte

Notificación de resolución sancionadora en materia de tráfico

Habiéndose intentado, sin efecto por parte de este
Ayuntamiento las notificaciones de las Resoluciones sanciona-
doras en materia de Tráfico, dictadas por el Delegado de Alcaldía
del Departamento de Tráfico y Transporte se procede a su prác-
tica mediante el presente edicto, de acuerdo con lo establecido en
el artículo 59.4 de la Ley 30/1992 de 26 de noviembre, de
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común, lo que se hace público
para conocimiento de los interesados, a quienes debe servir este
edicto de notificación individual, con las siguientes advertencias:

Contra la presente resolución, que es definitiva, podrá inter-
poner recurso de reposición ante el Sr. Alcalde, en el plazo de
un mes o recurso contencioso-administrativo ante el Juzgado de
lo Contencioso-Administrativo correspondiente, en el plazo de
dos meses, plazos que se iniciarán a partir del día siguiente de
la presente notificación.

La sanción impuesta deberá ser satisfecha dentro de los
quince días hábiles siguientes a la fecha de notificación en las
entidades bancarias colaboradoras:



Kutxa, Caja Laboral, Guipuzcoano, BBVA, SCH, Caja
Rural, La Caixa.

Epe hori amaitu eta isuna ordaindua izan ez bada, premia-
mendu bitartez ordainaraziko da eta zor horri dagozkion gain-
karguak, interesak eta agian, prozeduraren kosteak gehituko
zaizkio.

Errenteria, 2009ko urtarrilaren 20a.—Trafiko eta Garraio
Delegatua.

(412) (659)

Espediente zerrenda:

— Izen-abizenak: Jesus Angel Abrego Sanz.
Herria: Errenteria.
Esped.: 7.635/08.
Matrikula: SS-6193-AX.
Hautsitako araua: A. 94.2 RD. 1.428/2003.
Zenbatekoa: 90,00.

Trafiko eta Garraio Saila

Zenbait espediente ebazpenen adierazpena

Udal honek zenbait espedienteen ebazpenak, lortu gabe,
notifikatzen saiatu ondoren, edikto honen bidez egiten du, aza-
roaren 26ko 30/1992 Legearen, Herri Administrazioen Lege
Arauei eta Administrazio Ihardunbide Arruntari buruz, 59.4
artikuluaren arabera. interesatuen jakinaren gainean jartzen
dugu, jakinarazpena egina izan dadin. Espediente hauek intere-
satuen esku daude Erenteriako Udaltzingoaren bulegoetan,
Maria de Lezo kalean.

Errenteria, 2009ko urtarrilaren 20a.—Trafiko eta Garraio
Delegatua.

(412) (660)

— Izena: Ekaitzcars, S.L.
Herria: Donostia.
Exped.: 3.948/08.
Jakinarazpena: Alegazioaren Onartezintasuna.

Trafiko eta Garraio Saila

Ibilgailuen erretiratzearen adierazpena

Udal honek, Udal gordelekura erretiratutako ibilgailuen
jabeei, edo ezezeagunak izanik, lortu gabe, notifikatzen saiatu
ondoren, edikto honen bidez egiten du azaroaren 26ko 30/1992
Legearen, Herri Administrazioen Lege Arauei eta Adminis-
trazio Ihardunbide Arruntari buruz, 59.4 artikuluaren arabera.
Erabakiak interesatuen jakinaren gainean jartzen ditugu, jakin
dezaten eta banan-banan jakinarazita har dezaten, era berean
ondorengoaren berri ematen zaielarik:

Ibilgailuen jebeek erretiratu beharko dituzte, erretiratze eta
estanziagatik sortutako gastuak aldez aurretik ordaindu ondo-
ren.

Erretiratze datatik bi hilabete igaro ondoren, ibilgailua
abandonatutzat hartuko da eta Hiri Hondakin Solidoa konside-
ratzeko eta zatikapenara bidaltzeko tramiteak egingo dira.

Kutxa, Caja Laboral, Guipuzcoano, BBVA, SCH, Caja
Rural, La Caixa.

Vencido el plazo de ingreso sin que se hubiere satisfecho la
multa, su exacción se llevará por el procedimiento de apremio,
devengándose los recargos correspondientes, intereses y en su
caso las costas que se produzcan.

Errenteria, a 20 de enero de 2009.—La Delegada de Tráfico
y Transporte.

(412) (659)

Relación de expedientes:

— Nombre y apellidos: Jesus Angel Abrego Sanz.
Población: Errenteria.
Exped.: 7.635/08.
Matrícula: SS-6193-AX.
Art. infringido: A. 94.2 RD. 1.428/2003.
Importe: 90,00.

Departamento de Tráfico y Transporte

Notificación de diversas resoluciones de expedientes

Habiéndose intentado, sin efecto por parte de este
Ayuntamiento la notificación de diversas resoluciones se pro-
cede a su práctica mediante el presente edicto, de acuerdo con
lo establecido en el artículo 59.4 de la Ley 30/1992 de 26 de
noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, lo que se
hace público para conocimiento de los interesados, a quienes
debe servir de notificación, indicándoles que dicho expediente
se encuentra a su disposición en las dependencias de la Policía
Local de Errenteria, c/ María de Lezo s/n.

Errenteria, a 20 de enero de 2009.—La Delegada de Tráfico
y Transporte.

(412) (660)

— Nombre: Ekaitzcars, S.L.
Población: Donostia-San Sebastián.
Exped.: 3.948/08.
Notificación: Inadmision de alegaciones.

Departamento de Tráfico y Transporte

Notificación de retirada de vehículos

Habiéndose intentado, sin efecto, por parte de este
Ayuntamiento las notificaciones de la retirada al Depósito
Municipal a los propietarios, o siendo éstos desconocidos, de
los vehículos que figuran en la relación adjunta, se procede a su
práctica mediante el presente edicto, de acuerdo con lo estable-
cido en el artículo 59.4 de la Ley 30/1992 de 26 de noviembre,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común, lo que se hace público
para conocimiento de los interesados, a quienes debe servir este
edicto de notificación individual:

Los propietarios de dichos vehículos deberán retirarlos pre-
vio pago de los gastos de retirada y estancia en el depósito.

Transcurridos dos meses desde su retirada, se considerará
vehículo abandonado y se realizarán los tramites pertinentes
para su tratamiento como residuo sólido urbano y su posterior
desguace.
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Errenteriako Ordenantza Fiskalaren arabera, erretiratze eta
zatikapenara bidalitako eguna bitarteko gordetze gastuen ordai-
narazpenaren prozedura egingo da.

Errenteria, 2009ko urtarrilaren 20a.—Trafiko eta Garraio
Delegatua.

(412) (661)

Ibilgailuen zerrenda:

— Erreferentzia: VR-42/09.

Matrikula-Bastidorea: 080014926.

Marka – Modeloa: Missouri bizikleta gorria.

Titularra: Ezezaguna.

Herria: Ezezaguna.

Trafiko eta Garraio Saila

Udal depositoan abandonaturik dauden ibilgailuen
titularrei egindako errekimenduaren notifikazioa.

Bi hilabete igaro ondoren aipatzen diren ibilgailuak erreti-
ratu zirenetek, ibilgailu abandonatutzat jo behar dira 339/1990
EDAren 71 artikuluaren arabera.

Udal honek, lortu gabe, notifikatzen saiatu ondoren, edikto
honen bidez egiten du azaroaren 26ko 30/1992 Legearen, Herri
Administrazioen Lege Arauei eta Administrazio Ihardunbide
Arruntari buruz, 59.4 artikuluaren arabera. Erabakiak interesa-
tuen jakinaren gainean jartzen ditugu, jakin dezaten eta banan-
banan jakinarazita har dezaten, era berean ondorengoaren berri
ematen zaielarik:

Errekimendua egiten zaie ondorengo zerrendan agertzen
diren ibilgailuen titularrei direneri, hamabost Eguneko epean
ibilgailuak Udal depositotik erretiratu ditzten, erretiratze eta
gordetze gastuak aurretik ordainduz Erretiratuko ez balu Hiri
Hondakin Solidotzat hartuko da eta Ibilgailuak bizi baliagarria-
ren bukaeran kudeatzea arautzen duen 1.383/2003 ED.ren ara-
bera joko da.

Errenteria, 2009ko urtarrilaren 20a.—Trafiko eta Garraio
Delegatua.

(412) (663)

Ibilgailuen zerrenda:

— Erreferentzia: VR-196/05.

Matrikula-Bastidorea: SS-4068-AL.

Marka – Modeloa: Opel Kadett.

Titularra: Zoco Azparren Beatriz.

Herria: Donostia.

Udal Dirubilketa

Iragarkia, zerrendan ageri diren zigor espedientee-
tan zehapenak ezarri direla jakinaraztekoa.

Udal honek Alkatetzaren trafiko Zigor arloko Erabakiak,
lortu gabe, notifikatzen saiatu ondoren, edikto honen bidez egi-
ten da azaroaren 26ko 30/1992 Legearen, Herri Administra-
zioen Lege Arauei eta Administrazio Ihardunbide Arruntari

De acuerdo con la Ordenanza Fiscal del Ayuntamiento de
Errenteria, se procederá a la exacción de los gastos originados
por la retirada y la estancia hasta la fecha de envío al desguace.

Errenteria, a 20 de enero de 2009.—La Delegada de Tráfico
y Transporte.

(412) (661)

Relación de vehículos:

— Referencia: VR-42/09.

Matrícula - Bastidor: 080014926.

Marca - Modelo: Bicicleta roja Missouri.

Titular: Desconocido.

Población: Desconocido.

Departamento de Tráfico y Transporte

Notificación de requerimiento a titulares de vehículos
abandonados en el depósito municipal.

Habiendo transcurrido más de dos meses desde la retirada
de los vehículos que figuran en la siguiente relación, los mis-
mos, se consideran vehículos abandonados, de conformidad
con el art. 71 del RDL. 339/1990.

Habiéndose intentado, sin efecto por parte de este
Ayuntamiento las notificaciones de esta circunstancia a los titula-
res de dichos vehículos o siendo éstos desconocidos, se procede a
su práctica mediante el presente edicto, de acuerdo con lo esta-
blecido en el artículo 59.4 de la Ley 30/1992 de 26 de noviembre,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común, lo que se hace público
para conocimiento de los interesados, a quienes debe servir este
edicto de notificación individual, con las siguientes advertencias:

Se requiere a los titulares de los vehículos que figuran en las
siguiente relación, para que en el plazo de quince días retiren
dichos vehículos del Depósito Municipal de vehículos, previo
pago de los gastos de traslado y estancia, advirtiéndole que de
no hacerlo así se considerará como Residuo Sólido Urbano y se
procederá de acuerdo con el RD. 1.383/2003 sobre gestión de
vehículos al final de su vida útil.

Errenteria, a 20 de enero de 2009.—La Delegada de Tráfico
y Transporte.

(412) (663)

Relación de vehículos:

— Referencia: VR-196/05.

Matrícula - Bastidor: SS-4068-AL.

Marca – Modelo: Opel Kadett.

Titular: Zoco Azparren Beatriz.

Población: Donostia-San Sebastián.

Recaudación Municipal

Anuncio por el que se notifica la sanción recaída en
los siguientes expedientes sancionadores.

Habiéndose intentado, sin efecto por parte de este Ayunta-
miento las notificaciones de las Resoluciones sancionadoras en
materia de Tráfico, dictadas por Alcaldía, se procede a su prác-
tica mediante el presente edicto, de acuerdo con lo establecido en
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buruz, 59.4 artikuluaren arabera. Erabakiak interesatuen jakina-
ren gainean jartzen ditugu, jakin dezaten eta banan-banan jaki-
narazita har dezaten, era berean ondorengoaren berri ematen
zaielarik:

Behin betiko erabaki honen aurka, birjarpen errekurtsoa
jarri ahal izango duzu Alkate jaunaren aurrean, hilabeteko
epean edo administrazio-auzi errekurtsoa, dagokion Adminis-
trazio Auzietrako Epaitegian bi hilabeteko epean, epe hauek
notifikazio honen urrengo egunetik hasiko dira.

Isuna jakinarazpena jaso eta ondorengo hamabost egun
baliodunen barruan ordaindu beharko da,: Kutxa, CLP, SCH,
BBVA, Guipuzkoano, Caja Rural, Caixa banketxe lagun-
tzaileetan.

Epe hori amaitu eta isuna ordaindua izan ez bada, premia-
mendu bitartez ordainaraziko da eta zor horri %20ko gainkar-
gua, interesak eta agian, prozeduraren kosteak gehituko zaiz-
kio.

Errenteria, 2009ko urtarrilaren 21a.—Trafiko Delekatua.

(414) (655)

el artículo 59.4 de la Ley 30/1992 de 26 de noviembre, de
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común, lo que se hace público
para conocimiento de los interesados, a quienes debe servir este
edicto de notificación individual, con las siguientes advertencias:

Contra la presente resolución, que es definitiva, podrá inter-
poner recurso de reposición ante el Sr. Alcalde, en el plazo de
un mes o recurso contencioso-administrativo ante el Juzgado de
lo Contencioso-Administrativo correspondiente, en el plazo de
dos meses, plazos que se iniciarán a partir del día siguiente de
la presente notificación.

La sanción impuesta deberá ser satisfecha dentro de los
quince días hábiles siguientes a la fecha de notificación en las
Entidades Bancarias Colaboradoras: Kutxa, CLP, SCH, BBVA,
Guipuzkoano, Caja Rural, Caixa.

Vencido el plazo de ingreso sin que se hubiere satisfecho la
multa, su exacción se llevará por el procedimiento de apremio,
devengándose los recargos correspondientes, intereses y en su
caso las costas que se produzcan.

Errenteria, a 21 de enero de 2009.—La Delegada de Tráfico.

(414) (655)
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ABAD CARRETO ALFONSO ERRENTERIA 2008-8236 9662-DLM ART.21-1 30,00

ABETE ARANAZ JOSEBA GOTZON DONOSTIA-SN. SN. 2008-8245 4274-BDP ART.21-2 30,00

AGUADO CEREZO FELIX PASAIA 2008-8283 NA-8455-AS ART.21-1 30,00

AGUADO MARTIN AINARA DONOSTIA-SN. SN. 2008-8546 0220-CRW RGC. ART. 91-1 100,00

AGUILAR CASADO ALVARO LEZO 2008-7476 8713-CCN ART.21-1 30,00

AIRA MARTIN JESUS ERRENTERIA 2008-8265 8583-FBD ART.21-1 30,00

ALAMI ABDELAZIZ IRUN 2008-6068 NA-9296-AT RGC. ART. 91-2 100,00

ALBILLOS GARCIA MARTA ERRENTERIA 2008-8233 0192-CSW ART.21-1 30,00

ALBIÑO GARRAIOAK SL LEITZA 2008-8519 6555-BZF ART. 72.3 301,00

ALFONSO GARCIA JULIAN DONOSTIA-SN. SN. 2008-7897 5302-FWH ART.21-2 30,00

ALONSO FERNANDEZ M LORENA ERRENTERIA 2008-9677 3263-DKF ART.21-2 30,00

ALONSO VILLADA AMOS LAGUARDIA 2008-7820 VI-7123-Y ART.21-2 30,00

ALVAREZ ALONSO FELIPE ERRENTERIA 2008-8572 0615-BDR RGC. ART. 94-2 60,00

ALVARO DE OLIVEIRA JOSE LUIS BARCELONA 2008-8575 SS-2780-BF RGC. ART. 94-2 60,00

AMARILLA CABELLO M ISABEL ERRENTERIA 2008-5944 1088-BVR RGC. ART. 94-2 91,00

APOLO ROMERO JAIME EDMUNDO ERRENTERIA 2008-6550 6613-DSZ RGC.ART. 91-2 100,00

ARAMBURU BALDA RAMON IRUN 2008-8266 2927-BFR ART.21-2 30,00

ARAMBURU LASHERAS PEDRO M OIARTZUN 2008-9684 3335-DGC ART.21-1 30,00

ARAMBURU RUEDA AMAIA PASAIA 2008-8261 0169-CHD ART.21-1 30,00

AREITIO ALVAREZ ARITZ IRUN 2008-6283 SS-6886-BF RGC. ART. 20 306,52

AROSTEGUI FONTEÑA AINHOA DONOSTIA-SN. SN. 2008-8324 9347-DTM ART.21-1 30,00

ARTOLA IRASTORZA ENRIQUE OIARTZUN 2008-8294 6912-BTZ ART.21-1 30,00

ASTARLOZA COSTAS ZUHAITZ PASAIA 2008-10193 SS-9330-BD ART.21-1 30,00

ASTARLOZA COSTAS ZUHAITZ PASAIA 2008-9942 SS-9330-BD RGC. ART. 94-2 90,00

ATECAFAR SL DONOSTIA-SN. SN. 2008-6591 SS-1620-AW ART. 72.3 301,00

AYESTARAN LEKUONA JOSEFA RAMONA DONOSTIA-SN. SN. 2008-8548 5372-CBR RGC. ART. 94-2 90,00

BALDA OTERMIN MARIA ISABEL ALMASSORA-ALMAZORA 2008-7840 CS-3960-AB ART.21-2 30,00



GIPUZKOAKO A.O.—2009 urtarrilak 30 N.º 19 B.O. DE GIPUZKOA—30 de enero de 2009 2.687

Izena Udalerria Espte. Matrikula Artikulua Zenbat.
Nombre Municipo Expte. Matrícula Artículo Importe

BARRANCO GONZALEZ MACARENA DONOSTIA-SN. SN. 2008-8102 0252-BKR RGC. ART. 94-2 60,00

BAYON TEJERO MARIANO LOGROÑO 2008-7898 6497-FJH ART.21-1 30,00

BEDOYA GRIGERA IGNACIO IRUN 2008-8137 SS-5695-AJ ART.21-1 30,00

BENITEZ CAMARA MIGUEL OIARTZUN 2008-9498 1467-DXR RGC. ART. 94-2 60,00

BENITO GARCIA ALZAGA Y OTROS, C.B. IRUN 2008-8530 6939-BTJ ART. 72.3 301,00

BEZERRA DE ALMEIDA SILVANA ERRENTERIA 2008-8195 SS-4810-Y ART.21-1 30,00

BICANDI GALLASTEGUI ESTIBALIZ DONOSTIA-SN. SN. 2008-8047 5775-FDJ ART.21-1 30,00

BICANDI GALLASTEGUI ESTIBALIZ DONOSTIA-SN. SN. 2008-8048 5775-FDJ ART.21-1 30,00

BOROBIA IZAGIRRE JOSE RAMON LASARTE-ORIA 2008-8587 8162-CTS RGC. ART. 94-2 60,00

BOUSSETTA ABDELLATIF ERREZIL 2008-8171 SS-8205-AN ART.21-1 30,00

BUENO LLORENTE JOSE FELIPE TOLOSA 2008-8254 SS-8831-AS ART.21-1 30,00

BURGA CAMPO JACQUELINE ISABEL LEITZA 2008-8231 SS-0314-AP ART.21-2 30,00

BURUGAIN ARAMBERRI ANDER ERRENTERIA 2008-8367 C-9675-BBX RGC. ART. 94-2 90,00

CABRERA CALVO M. LOURDES LEZO 2008-8268 SS-0091-AK ART.21-2 30,00

CABRERA CALVO M. LOURDES LEZO 2008-9813 SS-0091-AK ART.21-2 30,00

CALLE MARTINEZ LUIS VICENTE DONOSTIA-SN. SN. 2008-10106 2099-CNW ART.21-1 30,00

CANTABRA DE CHATARRA SA SANTANDER 2008-6587 BI-9501-BG ART. 72.3 301,00

CANTABRA DE CHATARRA SA SANTANDER 2008-6586 BI-9501-BG ART. 72.3 301,00

CARBALLO MUÑOZ DAVID ERRENTERIA 2008-8103 8435-FZR RGC. ART. 94-2 60,00

CARDONA ARAQUE SONIA PATRICIA LEZO 2008-8348 SS-6621-BG RGC. ART. 94-2 90,00

CARMONA SILANES MIGUEL ANGEL PASAIA 2008-8277 6790-BHS ART.21-1 30,00

CARPINTERIA ALAI SL OIARTZUN 2008-6584 4598-DKN ART. 72.3 301,00

CARTON ORTOPEDIA SL DONOSTIA-SN. SN. 2008-9855 5696-CDL ART. 72.3 301,00

CASETE ARTOLA RAUL ERRENTERIA 2008-6562 6527-CPS RGC. ART. 54.1 100,00

CAYUELA SESTAYO IKER ERRENTERIA 2008-8331 SS-6978-AU RGC. ART. 94-2 90,00

CEDILLO RODRIGUEZ FRANCISCO JAVIER ERRENTERIA 2008-8560 M-8026-SC RGC. ART. 94-2 60,00

CENDON CHAVERO REYES EMILIANO ZUMARRAGA 2008-5907 SS-3217-AU RGC. ART. 91-2 200,00

CHANCA OTERO JOSE LUIS ERRENTERIA 2008-8342 2663-FGM RGC. ART. 94-2 60,00

CHICO LOPEZ ANTONIO J. IRUN 2008-9880 5265-DGN RGC. ART. 94 90,00

CHILI AICHA IRUN 2008-8126 3548-BRR ART.21-1 30,00

CIGANDA PEREZ VICTOR MANUEL ERRENTERIA 2008-8274 SS-6584-BG ART.21-2 30,00

CLAVEL CALDERON FERNANDO ERRENTERIA 2008-8049 6085-DZJ ART.21-1 30,00

CONDE LOREZORO M ROSARIO ERRENTERIA 2008-8567 4553-BWW RGC. ART. 92.2 30,00

CONSTANTIN DALIN FLORIN IRUN 2008-6701 Z-7437-AL ART.21-1 30,00

CORDERO DE LA FUENTE IGOR LEZO 2008-9807 6734-CTB ART.21-1 30,00

CORRAL LEON JAVIER IRUN 2008-8069 C-5079-BCM RGC. ART. 94-2 90,00

CORTA URTIZBEREA M MILAGROS OIARTZUN 2008-8255 0553-CDP ART.21-1 30,00

CUESTA TASCON JOSE ANTONIO USURBIL 2008-8596 7601-CRH RGC.ART. 91-2 100,00

DEL SOL ASENSIO FLORENTINO LEZO 2008-6001 SS-1302-AZ RGC. ART.65-1A 200,00

DIEZ CEDILLO JOSE M ERRENTERIA 2008-8160 3380-BRR ART.21-2 30,00

DIEZ CEDILLO JOSE M ERRENTERIA 2008-8214 3380-BRR ART.21-1 30,00

DIEZ CEDILLO JOSE M ERRENTERIA 2008-8207 3380-BRR ART.21-2 30,00

DIEZ GABILONDO LUIS M ERRENTERIA 2008-8315 2875-FDP RGC. ART. 94-2E 100,00

DOMINGUEZ CAMBERO JUAN JESUS LEGORRETA 2008-8174 7662-CKD ART.21-2 30,00

DURAN CARBALLARES SERGIO ERRENTERIA 2008-8511 0740-FZG RGC.ART. 91-2 100,00

DUTA MARIAN ZARAUTZ 2008-8244 7200-CXW ART.21-2 30,00

ECHAVE OSA JOSE IGNACIO ZUMAIA 2008-8243 2438-DDP ART.21-2 30,00



ECHEVERRIA CHILLON AINHOA ERRENTERIA 2008-8317 1976-FHJ RGC. ART. 94 90,00

ECHEVERRIA CHILLON AINHOA ERRENTERIA 2008-8513 1976-FHJ RGC. ART. 94 90,00

EDDAHMANI BENAMAR NORA URNIETA 2008-9929 4546-DWD ART.21-1 30,00

EDUAL REFORMAS SL ERRENTERIA 2008-8522 9423-DCF ART. 72.3 301,00

EIZAGUIRRE GAMIO JOSE LUIS HERNANI 2008-9571 8293-BMK ART 159 90,00

EKAITZCARS SL BERA-VERA DE BIDASOA 2008-3948 2439-BHC ART. 72.3 301,00

EL HADRI OMAR DONOSTIA-SN. SN. 2008-5957 BI-4028-CP RGC.ART. 91-2 100,00

EL KHARMOUCHI DRISS SORIA 2008-9535 2456-CHP RGC. ART.18-2 100,00

ERASUN MARTINEZ CRISTINA ERRENTERIA 2008-7674 C-5522-BMW RGC. ART. 132 91,00

ESTEBAN UZTARRUZ JUAN CARLOS IRUN 2008-8585 1178-DMY ART.21-1 30,00

FERNADEZ MARIÑO GORKA USURBIL 2008-8588 SS-4419-BG ART.21-2 30,00

FERNANDEZ BUSNADIEGO AINHOA ERRENTERIA 2008-8229 8977-DXL ART.21-1 30,00

FERNANDEZ JIMENEZ MARGARITA DONOSTIA-SN. SN. 2008-5945 1274-BSB RGC.ART. 91-2 100,00

FERNANDEZ SOLAVERRIETA ARITZ HERNANI 2008-8507 7590-FXD ART.21-1 30,00

FERREIRO IGLESIAS EDUARDO DONOSTIA-SN. SN. 2008-8221 SS-7609-AX ART.21-1 30,00

FERREIRO IGLESIAS EDUARDO DONOSTIA-SN. SN. 2008-8227 SS-7609-AX ART.21-1 30,00

GALLARDO MORENO JUAN FRANCISCO LEZO 2008-10113 SS-2834-AL ART.21-1 30,00

GARCIA DUARTE FEDERICO LEZO 2008-8332 8772-BGL RGC. ART. 91-1 100,00

GARCIA OLONDRIZ NOEMI IRUN 2008-8130 SS-0227-AY ART.21-2 30,00

GARCIA RIVERA JUAN JESUS DONOSTIA-SN. SN. 2008-8370 8775-FTB ART 9.11.7 90,00

GARCIANDIA LORENZO IBANE PASAIA 2008-8172 4889-BPB ART.21-1 30,00

GARRIDO SANCHEZ JUAN MANUEL (T) ERRENTERIA 2008-9815 3963-FFP ART.21-1 30,00

GAVELA TORQUEMADA AGUSTIN IRUN 2008-8208 SS-5359-AV ART.21-2 30,00

GOMEZ RUBIO IGONE EIBAR 2008-9962 7299-FGB ART.21-1 30,00

GOMEZ RUBIO IGONE EIBAR 2008-10282 7299-FGB ART.21-1 30,00

GONZALEZ MALDONADO, RAUL ASTEASU 2008-8568 8675-BKG RGC. ART. 94 90,00

GONZALEZ SANCHEZ M CARMEN ERRENTERIA 2008-8561 NA-0580-BC RGC. ART. 94-2 90,00

GOYOAGA SARABIA FCO JAVIER MUSKIZ 2008-7899 7940-CPC ART.21-2 30,00

GREÑO RIVADULLA AITOR PASAIA 2008-8151 5569-BTW ART.21-2 30,00

GREÑO RIVADULLA AITOR PASAIA 2008-8194 5569-BTW ART.21-2 30,00

HERNANDEZ HERNANDEZ RAFAEL ANDOAIN 2008-10175 SS-2503-BD ART.21-1 30,00

HERRANZ CARRASCO M CARMEN ERRENTERIA 2008-5975 SS-7798-AY RGC. ART. 94-2 91,00

HILLAIRET NELLY MICHELLE LEZO 2008-8140 8145-FCV ART.21-1 30,00

HUICI PEREZ ENEKO ANDOAIN 2008-8086 SS-9708-P RGC. ART. 94-2 60,00

IGLESIAS GUIJO IKER MADRID 2008-7895 8379-CHJ ART.21-1 30,00

IGUIÑIZ LEKUONA M BELEN HONDARRIBIA 2008-8211 3263-CHK ART.21-2 30,00

IKABOUREN MOHAMED DONOSTIA-SN. SN. 2008-7102 1914-BFD RGC. ART. 94-2F 60,00

INDA GARMENDIA DANIEL ERRENTERIA 2008-8096 6982-BWT RGC. ART. 94-2F 60,00

IPARRAGUIRRE BLANCO ENRIQUE IRUN 2008-8133 NA-0921-AT ART.21-1 30,00

IRAZU LLANTADA MARIA OLATZ ANDOAIN 2008-8106 1836-BRH ART.21-1 30,00

IRAZU LOPETEGI MARIA TERESA LEZO 2008-8176 SS-2624-AX ART.21-2 30,00

ITURRI LIZARRIBAR GORKA DONOSTIA-SN. SN. 2008-9591 C-5409-BKH RGC. ART. 94-2 60,00

JIMENEZ SANTAMARIA FRANCISCO JAVIER ERRENTERIA 2008-8067 SS-9004-AH RGC. ART. 94-2 60,00

JORDE COBO CRISTIAN DONOSTIA-SN. SN. 2008-8279 SS-0230-BH ART.21-1 30,00

JOSE ANTONIO AGUIRRE IRASUEGUI SL ERRENTERIA 2008-6590 1280-FVY ART. 72.3 301,00

Izena Udalerria Espte. Matrikula Artikulua Zenbat.
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KOPI EASO SL DONOSTIA-SN. SN. 2008-6594 0624-BMP ART. 72.3 301,00

LAHCENE GUERDA KARIM DONOSTIA-SN. SN. 2008-8313 5833-FMW RGC ART 117-2 100,00

LANDA SOTO ELENA M DONOSTIA-SN. SN. 2008-8280 4415-CJB ART.21-2 30,00

LANDA SOTO ELENA M DONOSTIA-SN. SN. 2008-7843 4415-CJB ART.21-2 30,00

LANGLASS SL ASTIGARRAGA 2008-6598 SS-6211-BK ART. 72.3 301,00

LEON GARCIA FRANCISCO JAVIER ERRENTERIA 2008-8295 SS-1125-AW ART.21-2 30,00

LOIDI SAGASTUME ANDER ANDOAIN 2008-8163 0713-FTL ART.21-1 30,00

LOPEZ DE SAMANIEGO SAGARZAZU ANTONIO ZARAUTZ 2008-8150 SS-0379-BB ART.21-1 30,00

LOPEZ LEJARZA FRANCISCO DE BORJA ETXEBARRIA 2008-9835 2474-DTP ART.21-2 30,00

LOPEZ VALVERDE JUAN ANTONIO MADRID 2008-8146 7009-CMF ART.21-1 30,00

LOPEZ VALVERDE JUAN ANTONIO MADRID 2008-8199 7009-CMF ART.21-1 30,00

LORO MORENO ISABEL M.ª DONOSTIA-SN. SN. 2008-8258 2426-BVX ART.21-1 30,00

LOZANO GARCIA JUAN M ERRENTERIA 2008-9846 SS-2142-BB RGC. ART. 94-2 90,00

LOZANO SERRANO MERCEDES HERNANI 2008-8108 5158-FXR ART.21-1 30,00

MAILEGU, S.L. IRUN 2008-6583 9217-FHC ART. 72.3 301,00

MANJARRES SANCHEZ JESUS ARMANDO ERRENTERIA 2008-9682 7743-CCC ART.21-2 30,00

MANUELA MORCILLO CONCEPCIóN ERRENTERIA 2008-8101 9453-CPC RGC. ART. 132 60,00

MARIN ALFARO DIEGO ERRENTERIA 2008-6023 6232-BVJ RGC.ART. 91-2 100,00

MARTIN ASANZA JUAN CARLOS DONOSTIA-SN. SN. 2008-8117 2437-CKS ART.21-2 30,00

MARTIN ASANZA JUAN CARLOS DONOSTIA-SN. SN. 2008-8111 2437-CKS ART.21-1 30,00

MARTIN HERNANDEZ ISABEL ERRENTERIA 2008-6005 1970-CGM RGC. ART. 91-2 100,00

MARTIN HERNANDEZ ISABEL ERRENTERIA 2008-8345 1970-CGM RGC. ART. 94-2 90,00

MARTINEZ CABALLERO SHANDRA ERRENTERIA 2008-6352 SS-0369-AT RGC.ART. 91-2 100,00

MARTINEZ DE ILARDUYA ARCAUZ PEDRO MARIA DONOSTIA-SN. SN. 2008-8179 SS-5276-AX ART.21-1 30,00

MARTINEZ DE ILARDUYA ARCAUZ PEDRO MARIA DONOSTIA-SN. SN. 2008-9998 SS-5276-AX ART.21-1 30,00

MARTINS OUJO JONATHAN ERRENTERIA 2008-8075 SS-9967-BF RGC. ART. 91-2 100,00

MAYAN PESQUEIRA BEATRIZ LEZO 2008-8241 8656-CYK ART.21-2 30,00

MENDIZABAL ECHEVERRIA NERE ERRENTERIA 2008-8292 SS-4160-BG ART.21-2 30,00

MENDIZABAL TOLEDO FRANCISCO JAVIER ERRENTERIA 2008-10170 3297-FDT ART.21-1 30,00

MENDOZA LEGORBURU LEIRE ERRENTERIA 2008-8065 SS-8791-AH RGC. ART. 94-2 60,00

MERINO GARDUÑO RUFINO IRUN 2008-8129 2984-CTV ART.21-1 30,00

MONASTERIO PEREZ ARMANDO ERRENTERIA 2008-8360 SS-2039-BK RGC. ART. 94-2 60,00

MONTOYA GOMEZ ELOY ERRENTERIA 2008-8098 9103-BWF RGC. ART. 94-2 60,00

MORENO TURRILLAS M JOSE ERRENTERIA 2008-8256 0362-CRN ART.21-2 30,00

NIÑO LLANO JOSE MANUEL ERRENTERIA 2008-8580 SS-7594-BH RGC. ART. 94-2 90,00

NOVILLO GARRIDO DAVID ERRENTERIA 2008-8350 3006-DHN RGC. ART. 91-1 100,00

OLAIZOLA ALBERRO IOSU ANGEL OIARTZUN 2008-8371 1409-FNX RGC. ART.159.1 90,00

OLAIZOLA ALBERRO IOSU ANGEL OIARTZUN 2008-8158 1409-FNX ART.21-1 30,00

OMIL GARBIZU ITOITZ PASAIA 2008-8320 SS-6979-AZ RGC. ART. 91-1 100,00

OMIL SOTO ANTONIO MANUEL PASAIA 2008-8053 SS-6979-AZ RGC. ART. 94-2 60,00

ORTEGA FERNANDEZ IVAN DONOSTIA-SN. SN. 2008-8077 1234-DSD RGC.ART. 91-2 100,00

ORTEGA FERNANDEZ JULIO DONOSTIA-SN. SN. 2008-8565 1234-DSD RGC.ART. 91-2 100,00

OTAÑO ODRIOZOLA AINHOA ASTIGARRAGA 2008-8363 C-8965-BTP RGC. ART. 91-2 100,00

OUVIÑA ABREU JON ERRENTERIA 2008-7459 0904-BCM RGC. ART.117.1 100,00

OYON PELLON FRANCISCO JAVIER DONOSTIA-SN. SN. 2008-8365 2708-CFW OMT ART9.11.5 90,00
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PAGOLA PAGOLA ANTONIO LEZO 2008-9700 6571-DSY ART.21-1 30,00

PAGOLA PAGOLA ANTONIO LEZO 2008-9805 6571-DSY ART.21-1 30,00

PARRA DIONI ALVARO DONOSTIA-SN. SN. 2008-8092 8852-FWB ART.21-1 30,00

PARRA DIONI ALVARO DONOSTIA-SN. SN. 2008-8107 8852-FWB ART.21-1 30,00

PAVO REY JULIAN ERRENTERIA 2008-8599 8343-BPL RGC.ART. 91-2 100,00

PEÑA GARCIA JERAY ERRENTERIA 2008-8544 B-4237-TB RGC.ART. 91-2 100,00

PEREIRA ZUMALAKARREGUI OSCAR ERRENTERIA 2008-9732 SS-1800-BJ ART.21-1 30,00

PEREZ ALONSO JOSE FRANCISCO ERRENTERIA 2008-8341 9295-CWG RGC-ART. 91-2 200,00

PEREZ ARAMBURU JULEN IRUN 2008-5898 5036-DKS RGC.ART. 91-2 100,00

PEREZ GODOY JOSE MANUEL VILLABONA 2008-8083 2244-DDX RGC. ART. 94-2 90,00

PEREZ MARTINEZ JAVIER ERRENTERIA 2008-9686 2010-DWM ART.21-1 30,00

PEREZ MARTINEZ JOSE M ERRENTERIA 2008-9817 NA-4424-AT ART.21-1 30,00

PHILIPPOTIN SORIA SILVIA IRUN 2008-8562 7844-CMT RGC.ART. 91-2 100,00

PICHEL JIMENEZ JOSE MANUEL LEZO 2008-10133 0393-FBN ART.21-2 30,00

PIÑEIRO MARTINEZ JUAN VICENTE ERRENTERIA 2008-8364 8430-GDP RGC. ART. 79-1 91,00

PINTURAS DONOSTI SL DONOSTIA-SN. SN. 2008-6596 SS-8582-BH ART. 72.3 301,00

PINTURAS DONOSTI SL DONOSTIA-SN. SN. 2008-6595 SS-8582-BH ART. 72.3 301,00

PRADES CRUZ ARITZ LEZO 2008-8252 3810-BCR ART.21-2 30,00

PULIDO LORO GEMMA ERRENTERIA 2008-8382 SS-4156-AM RGC. ART. 91-1 100,00

QUEREJETA URRESTI JOSE ANGEL GETARIA 2008-8197 SS-9353-BG ART.21-1 30,00

QUINTIA VALENCIA RAMON IRUN 2008-8222 6808-DKJ ART.21-1 30,00

RAMOS IBARZABAL EDUARDO ERRENTERIA 2008-9632 3518-CNT RGC.ART. 91-2 100,00

REDONDO PEREZ MIGUEL ANGEL ERRENTERIA 2008-9617 4692-CMK RGC. ART. 94-2 60,00

RETEGUI ZULUETA MIREN IDOIA ERRENTERIA 2008-8071 IB-8777-CY RGC. ART. 91-1 100,00

RETEGUI ZULUETA MIREN IDOIA ERRENTERIA 2008-8203 IB-8777-CY ART.21-1 30,00

RODRIGUES DA CRUZ FERNANDEZ VICTOR JORGE DONOSTIA-SN. SN. 2008-7829 3469-CMP ART.21-1 30,00

RODRIGUES DA CRUZ FERNANDEZ VICTOR JORGE DONOSTIA-SN. SN. 2008-7822 3469-CMP ART.21-1 30,00

RODRIGUES DA CRUZ FERNANDEZ VICTOR JORGE DONOSTIA-SN. SN. 2008-8110 3469-CMP ART.21-1 30,00

RODRIGUEZ VELAZ M PILAR DONOSTIA-SN. SN. 2008-8286 SS-5802-AZ ART.21-1 30,00

RUS MIRCEA ZARAGOZA 2008-8119 3300-BDZ ART.21-2 30,00

SAAVEDRA GARCIA JOSE ANTONIO ERRENTERIA 2008-9600 9819-DSD RGC.ART. 91-2 100,00

SALA CALLEJA M LOURDES DONOSTIA-SN. SN. 2008-9759 SS-7279-BG ART.21-1 30,00

SAN JOSE ECHEVERRIGARAY EUSEBIO PASAIA 2008-8343 6377-FFX ART.21-2 30,00

SANCHEZ MENDOZA PEDRO PASAIA 2008-8122 6430-FVH ART.21-2 30,00

SANCHEZ PEDROSA M TERESA LASARTE-ORIA 2008-10196 1437-FCF ART.21-2 30,00

SAUCE BOUBETA JOSE IGNACIO ERRENTERIA 2008-9541 SS-7509-AN RGC. ART. 94-2 200,00

SEDANO BAILE JESUS ERRENTERIA 2008-8566 4491-DWL RGC.ART. 91-2 100,00

SIERRA HERRAN JAVIER ERRENTERIA 2008-6358 SS-5641-BC RGC. ART 91-2 100,00

SIMON MARTINEZ RAUL ERRENTERIA 2008-7537 1541-DKX ART 159 90,00

SORIA ALVARO PEDRO JAVIER ERRENTERIA 2008-6335 1042-DBG RGC.ART. 91-2 100,00

SUAREZ NORIEGA FERNANDO ERRENTERIA 2008-8068 SS-7119-AL RGC. A. 129-2 100,00

SUSPERREGUI PINO ERIKA ERRENTERIA 2008-8372 BI-6856-CL RGC. ART. 132 60,00

TAMAYO VELEZ JOSE ANTONIO ORIO 2008-8217 2141-CXC ART.21-1 30,00

TARRERO MIGUEL ALFREDO RAFAEL IRUN 2008-8589 7338-CHT RGC. ART. 94-2 100,00

TOBAR AGUADO HAICEA SARA ERRENTERIA 2008-8329 0910-CCG RGC. ART. 94-2 60,00

Izena Udalerria Espte. Matrikula Artikulua Zenbat.
Nombre Municipo Expte. Matrícula Artículo Importe
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TOBAR BARJA JOSE LUIS ERRENTERIA 2008-9750 3222-FYG ART.21-1 30,00

TOLOSA MUGICA M IZASKUN ERRENTERIA 2008-8551 SS-1761-AZ RGC. ART. 94-2 90,00

TORRES RODRIGUEZ MIREN JASONE DONOSTIA-SN. SN. 2008-8305 2783-CGM ART.21-2 30,00

TRANSMUNAGAMA SL DONOSTIA-SN. SN. 2008-6597 3882-DSG ART. 72.3 301,00

URRENGOECHEA ORRADRE ALVARO PASAIA 2008-10240 2121-BBW ART.21-2 30,00

URRESTI MURO CRISTINA DONOSTIA-SN. SN. 2008-8250 SS-2558-AP ART. 21.6 30,00

VALDERRAMA RODAJO RAFAEL IRUN 2008-8351 2772-BXZ RGC. ART. 91-1 100,00

VALDERRAMA RODAJO RAFAEL IRUN 2008-9599 2772-BXZ RGC. ART. 94-2 60,00

VAQUERLO FERRIN ANDRES IRUN 2008-8586 7428-CSD ART.21-1 30,00

VARELA RODRIGUEZ EMILIO JOSE DONOSTIA-SN. SN. 2008-8308 SS-7669-AN ART.21-2 30,00

VASQUEZ CLEMENTE ADOLFO VICTOR DONOSTIA-SN. SN. 2008-8170 SS-7677-AZ ART.21-1 30,00

VILLA NOGALES ROSA M ERRENTERIA 2008-8335 SS-5152-AV RGC. ART. 94-2 100,00

ZAPIRAIN CASTRO YURENA ERRENTERIA 2008-8334 SS-0702-AY RGC. ART. 91-2 200,00

ZUBIRIA MARCOS FERMIN ERRENTERIA 2008-8168 SS-9236-AZ ART.21-2 30,00

ZULOAGA GARBIZU ANDONI ERRENTERIA 2008-8347 0083-BKR ART 9.11.7 90,00

ZULOAGA GARBIZU ANDONI ERRENTERIA 2008-8300 0083-BKR ART.21-2 30,00

ZUMETA VITORIA JULIO CARLOS ERRENTERIA 2008-8060 8588-FBJ RGC. ART. 94-2 90,00

Izena Udalerria Espte. Matrikula Artikulua Zenbat.
Nombre Municipo Expte. Matrícula Artículo Importe
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ESKORIATZAKO UDALA

Iragarkia

Udalbatzarrak, 2009ko urtarrilaren 19an eginiko bileran,
hasiera batez onartu du 2009ko Aurrekontu Orokorra. Honako
hauek osatzen dute bera: Udalaren Aurrekontuak, Telesko
Udal-Telebista Fundazio Publikoaren Aurrekontuak eta Esko-
riatzako Industrialdea Sozietatearen Aurrekontuak.

Gipuzkoako Lurralde Toki Erakundeen aurrekontuei
buruzko abenduaren 19ko 21/2003 Foru Arauaren 15.1 artiku-
luan ezarritakoari jarraiki, Aurrekontua jendeari erakusten zaio,
ondorengo arau hauen arabera:

— Erakutsita dagoen lekua: Idazkaritza-Kontuhartzaile-
tzan.

— Aurrekontua aztertzeko eta, hala badagokio, erreklama-
zioak aurkezteko epea: Hamabost lanegun, iragarki hau
Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratu eta hurrengo
lanegunetik hasita.

— Honako hauek jar ditzakete erreklamazioak: 21/2003
Foru Arauaren 17.1 artikuluan aipatzen diren interesatuek eta
erabakiaren aurka bozkatu duten korporaziokideek.

— Inpugnatzeko arrazoiak: Aipaturiko 21/2003 Foru
Arauaren 17.2 artikuluan adierazitakoak, eta ordenamendu juri-
dikoa urratzea.

— Aurkezteko bulegoa: Udaletxearen sarrera erregistroan.

— Erreklamazioak jasotzen dituen organoa: Udalbatzarra.

— Jendeari erakusteko epea igarotzen bada inolako errekla-
mazio edo oharpenik jaso gabe, Aurrekontu Orokorra onartu-
tzat joko da behin-betiko, beste erabakirik hartu behar izan
gabe.

Eskoriatza, 2009ko urtarrilaren 20a.—Alkatea. (628)

AYUNTAMIENTO DE ESKORIATZA

Anuncio

El Ayuntamiento Pleno, en sesión celebrada el día 19 de enero
de 2009, ha aprobado inicialmente el Presupuesto General para el
ejercicio de 2009, integrado por el Presupuesto del Ayuntamiento,
el Presupuesto de la Fundación Publica Telesko Udal-Telebista y
el Presupuesto de Eskoriatzako Industrialdea S.A.

En cumplimiento de lo dispuesto en el art. 15.1 de la Norma
Foral 21/2003, de 19 de diciembre, presupuestaria de las
Entidades Locales del Territorio Histórico de Gipuzkoa, se
expone a información pública conforme a las siguientes reglas:

— Lugar donde se encuentra: En dependencias de
Secretaría-Intervención.

— Plazo para examinarlo y en su caso para presentar
reclamaciones: Quince días hábiles contados a partir del
siguiente también hábil del de la inserción de este anuncio en el
BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

— Quiénes pueden interponer reclamaciones: Los interesa-
dos que relaciona el art. 17.1 de la Norma Foral 21/2003, ade-
más de los miembros de la Corporación que hubieran votado en
contra del acuerdo.

— Motivos de impugnación: Los señalados en el art. 17.2 de
la Norma Foral 21/2003, antes citados, e infracción del ordena-
miento jurídico.

— Oficina de presentación: Registro de Entrada del Ayun-
tamiento.

— Órgano ante el que se reclama: Ayuntamiento Pleno.

— Si transcurrido el plazo de información expresado no se
hubiera presentado reclamación u observación alguna, se tendrá
por aprobado definitivamente el mencionado Presupuesto
General, sin necesidad de adoptar nuevo acuerdo.

Eskoriatza, a 20 de enero de 2009.—El Alcalde. (628)



EZKIO-ITSASOKO UDALA

Iragarkia

2009ko urtarrilaren 15eko R-09-03 Alkatetzaren
Ebazpenaren bidez, behin-betiko onarpena eman zaio Benancio
Azurmendi Oiarzabal jaunak sustatutako «Ezkioko A.10-5.3/1
Xehetasun Azterketa» proiektuari.

Erabaki hau behin-betikoa da eta administrazio bidea amai-
tzen du. Erabaki honen aurka administrazioarekiko auzi-
errekurtsoa jarri ahal izango da, Euskal Herriko Justizi Auzitegi
Nagusiaren Administrazioarekiko Auzitarako Sailaren aurrean,
iragarki hau Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratzen
den biharamunetik hasita bi hilabeteko epean.

Nolanahi ere, nahi izanez gero eta aurreko idatz-zatian adie-
razitako Administrazioarekiko Auzi-Errekurtsoaren aurretik,
berraztertzeko errekurtsoa aurkeztu ahal izango da Ebazpena
eman duen organoaren aurrean, iragarki hau Gipuzkoako
ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratzen den biharamunetik aurrera
hilabete bateko epean.

Guzti hau jendaurrean jartzen da, Lurzoruari eta Hirigin-
tzari buruzko ekainaren 303ko 2/2006 Legean xedatutakoaren
arabera.

Ezkio-Itsaso, 2009ko urtarrilaren 15a.—Maria Jose Telleria
Goikoetxea, Alkate Andrea.

(19) (747)

Iragarkia

Udal Osoko Bilkurak, 2008ko abenduaren 22an eginiko bil-
kuran eta legeak xedaturiko gehiengoarekin, behin-behineko
izaeraz onartu zuen Eraikuntza, Instalazio eta Obren Zerga
arautuko duen Ordenantza eta Eranskin berriei buruzko espe-
dientea.

Hartutako erabakia eta horretarako osatu den espedientea
informazio publikora jartzen dira, uztailaren 5eko 11/1989 Foru
Arauak, Gipuzkoako Udal Ogasunak Arautzeari buruzkoak,
16.1 artikuluan xedatzen duena betez, Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN eta Udaletxeko iragarki taulan iragarkiak argitara-
tuz. Hori guztia honako arauei jarraituz:

a) Ikusgai dauden tokia: Udaletxeko Idazkaritzan.

b) Aztertzeko eta, kasua balitz, erreklamazioak aurkez-
teko epea: 30 lanegunetakoa, iragarki hau Gipuzkoako
ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratu eta hurrengo lanegunetik
aurrera kontatuta, bulego orduetan.

c) Erreklamazioak aurkeztea zilegi zaienak: Uztailaren
5eko 11/1989 Foru Arauak 17. artikuluan aipatzen dituenak.

d) Aurkezteko tokia: Udaletxeko Sarreren Erregistro
Nagusian.

e) Errekurtsoa sartzen zaion organoa: Udalbatzarra.

Behin jendaurreko epea amaituta, inolako erreklamazio edo
oharrik aurkeztu ez balitz, behin-betikotzat joko da hartutako
akordioa, beste akordiorik hartu beharrik izan gabe.

Ezkio-Itsaso, 2009ko urtarrilaren 8a.—Maria Jose Telleria
Goikoetxea, Alkate Andrea.

(19) (748)

AYUNTAMIENTO DE EZKIO-ITSASO

Anuncio

Por Decreto de Alcaldía R-09-03 de fecha 15 de enero de
2009, se ha aprobado definitivamente el Proyecto de «Estudio
de Detalle de la parcela A.10-5.3/1 Ezkio» promovido por el Sr.
Benancio Azurmendi Oiarzabal.

El presente acuerdo es definitivo, y pone fin a la vía admi-
nistrativa, pudiendo interponerse contra el mismo recurso con-
tencioso-administrativo ante la Sala de lo Contencioso-
Administrativo del Tribunal Superior de Justicia del País Vasco
en el plazo de dos meses, contados a partir del día siguiente al
de la publicación de este anuncio en el BOLETIN OFICIAL de
Gipuzkoa.

No obstante, con carácter potestativo y previo al Recurso
Contencioso-Administrativo señalado en el párrafo anterior,
podrá interponerse recurso de reposición ante el mismo órgano
que ha dictado la Resolución en el plazo de un mes desde el día
siguiente al de la publicación de este anuncio en el BOLETIN

OFICIAL de Gipuzkoa.

Lo que se hace público en cumplimiento de lo preceptuado
en la Ley 2/2006 de 30 de junio de Suelo y Urbanismo.

Ezkio-Itsaso, a 15 de enero de 2009.—La Alcaldesa, Maria
Jose Telleria Goikoetxea.

(19) (747)

Anuncio

El Pleno de la Corporación en sesión celebrada el día 22 de
diciembre de 2008, acordó con la mayoría legalmente prevista,
aprobar provisionalmente, el expediente para aprobación de
nueva Ordenanza y Anexo referente al Impuesto sobre
Construcciones, Instalaciones y Obras.

El acuerdo adoptado, y el expediente al efecto instruido se
someten a información pública en cumplimiento de lo dispuesto
en el art. 16.1 de la Norma Foral 11/1989, de 5 de julio,
Reguladora de las Haciendas Locales de Gipuzkoa, mediante
publicación de anuncios en este BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa
y en el tablón de edictos de la Casa Consistorial, todo ello con-
forme a las siguientes reglas:

a) Lugar donde se hallan de manifiesto: En la Secretaría
de este Ayuntamiento.

b) Plazo para examinarlos y en su caso para formular las
reclamaciones: 30 días hábiles contados a partir del siguiente
hábil al de la inserción de este anuncio en el BOLETIN OFICIAL

de Gipuzkoa, en horario de oficina.

c) Legitimados para reclamar: Los que relaciona el artí-
culo 17 de la Norma Foral 11/1989, de 5 de julio.

d) Lugar de presentación: En el Registro General de
Entrada del Ayuntamiento.

e) Organo ante el que se recurre: Ayuntamiento Pleno.

Una vez transcurrido el plazo reglamentario de esta infor-
mación pública sin que se haya producido reclamación u obser-
vación alguna, se tendrá por definitivo el acuerdo adoptado sin
necesidad de adoptar nuevo acuerdo a tal efecto.

Ezkio-Itsaso, a 8 de enero de 2009.—La Alcaldesa, Maria
Jose Telleria Goikoetxea.

(19) (748)
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HERNANIKO UDALA

Iragarkia

Katea Legaia, S.L.L.k Udalerri honetako Epela bailarako 35
zenbakian enplegu zentro berezia, muntatze lan bereziak egi-
teko jarduera jartzeko baimena eskatu du.

Eta 3/1998 Legea, otsailaren 27koa, Euskal Herriko inguru-
giroa babesteko lege orokorraren 15. atalak dioenarekin bat eto-
rriz, jendaurrean jartzen da, hain zuzen ipini nahi den jarduerak
nolabait erasaten diela uste dutenek bidezko oharrak egiteko
aukera izan dezaten. Gainera, bertan ohartarazten da, delako
espedientea jendearen esku egongo dela hamabost egunez
bulego-orduetan Udaletxe honetako Hirigintza eta Ingurugiro
Sailean, eta epe horretan bertan egin litezkeen erreklamazioak
Udaletxeko Erregistro Orokorrean sarrera emanez bideratuko
direla.

Hernani, 2009ko urtarrilaren 13a.—Marian Beitialarran-
goitia Lizarralde, Alkatea.

(238) (667)

Esleipenaren iragarkia

1. Esleitzailea.
a) Espedientea bideratu duen saila: Kontratazioa eta

Ondarea.

2. Kontratuaren xedea.
a) Xehetasunak: Santa Barbarako Landa Parkea eraiki-

tzeko garai bateko Harrobiaren eremuan, eta ingurumena eta
paisaia egokitzeko lanak burutzeko administrazio emakida
kontratatzea. Harrobiaren ontzia indusketako lurrak isurtzeko
erabiliko da aldi baterako.

b) Lizitazio iragarkia argitaratu zen eguna eta aldizkari
ofiziala: 2008ko uztailaren 11ko Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALA, 133.zk.

3. Izapideak, jardunbidea eta esleipena egiteko modua.
a) Tramitazioa: Arrunta.

b) Jardunbidea: Irekia.

4. Esleipenaren oinarria.
Ez da ezarri.

5. Esleipena.
a) Eguna: 2008ko azaroren 27a. (Tokiko Gobernu Batza-

rra).

b) Esleipenduna: Campezo Construcción, S.A.

c) Zenbatekoa: 757.282,42 € (BEZ barne).

Hernani, 2009ko urtarrilaren 15a.—Marian Beitialarran-
goitia Lizarralde, Alkatea.

(217) (658)

Esleipenaren iragarkia

1. Esleitzailea.
c) Espedientea bideratu duen saila: Kontratazioa eta

Ondarea.

2. Kontratuaren xedea.
a) Xehetasunak: Hernaniko Atsegindegi plazarako

eguzki-oihala hornitzea eta jartzea.

AYUNTAMIENTO DE HERNANI

Anuncio

Por Katea Legaia, S.L.L. se ha solicitado licencia para cen-
tro especial de empleo, trabajos específicos de montaje en
Epela bailara, 35 de este término municipal de Hernani.

Y de conformidad con el artículo 58 de la Ley 3/1998, de 27
de febrero, general de protección del medio ambiente del País
Vasco, se abre información pública para que quienes se consi-
deren afectados de algún modo por la actividad que se pretende
establecer, puedan hacer las observaciones pertinentes, signifi-
cando que el expediente en cuestión se hallará expuesto al
público por el término de 15 días y durante las horas de oficina
en el Departamento de Urbanismo y Medio Ambiente, y que
durante el mismo plazo se admitirán en el Registro General del
Ayuntamiento, las reclamaciones que pudieran formularse.

Hernani, a 13 de enero de 2009.—La Alcaldesa, Marian
Beitialarrangoitia Lizarralde.

(238) (667)

Anuncio de adjudicación

1. Entidad adjudicadora.
a) Dependencia que tramita el expediente: Contratación y

Patrimonio.

2. Objeto del contrato.
a) Descripción del objeto: Contratación de la concesión de

obra pública de construcción del Parque Rural de Santa Bárbara,
en la zona de la antigua Cantera, como resultado de la explotación
temporal de la zona del vaso de la cantera como vertedero con-
trolado de tierras procedentes de excavación y de la ejecución de
las obras de acondicionamiento medioambiental y paisajístico.

b) Boletín Oficial y fecha de publicación del anuncio de
licitación: BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa n.º 133 del 11 de julio
de 2008.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación.
a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

4. Presupuesto base de licitación.
No se establece.

5. Adjudicación.
a) Fecha: 27 de noviembre de 2008 (Junta de Gobierno

Local).

b) Adjudicatario: Campezo Construcción, S.A.

c) Importe: 757.282,42 € (IVA incluido).

Hernani, a 15 de enero de 2009.—La Alcaldesa, Marian
Beitialarrangoitia Lizarralde.

(217) (658)

Anuncio de adjudicación

1. Entidad adjudicadora.
a) Dependencia que tramita el expediente: Contratación y

Patrimonio.

2. Objeto del contrato.
a) Descripción del objeto: Suministro e instalación de

toldo en la Plaza Atsegindegi de Hernani.
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b) Lizitazio iragarkia argitaratu zen eguna eta aldizkari
ofiziala: 2008ko abuztuaren 13ko Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALA, 154.zk.

3. Izapideak, jardunbidea eta esleipena egiteko modua.
a) Tramitazioa: Arrunta.

b) Jardunbidea: Irekia.

4. Esleipenaren oinarria.
Zenbateko osoa: 110.000,00 € (BEZ barne).

5. Esleipena.
a) Eguna: 2008ko abenduaren 16a. (Tokiko Gobernu

Batzarra).

b) Esleipenduna: Sistemas Kaixo, S.L.

c) Zenbatekoa: 92.652,52 € (BEZ barne).

Hernani, 2009ko urtarrilaren 15a.—Marian Beitialarran-
goitia Lizarralde, Alkatea.

(217) (662)

Esleipenaren iragarkia

1. Esleitzailea.
a) Espedientea bideratu duen saila: Kontratazioa eta

Ondarea.

2. Kontratuaren xedea.
a) Xehetasunak: Politena parkea urbanizatzeko egitasmo-

aren lanak egitea.

b) Lizitazio iragarkia argitaratu zen eguna eta aldizkari
ofiziala: 2008ko abuztuaren 22ko Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALA, 160.zk.

3. Izapideak, jardunbidea eta esleipena egiteko modua.
a) Tramitazioa: Arrunta.

b) Jardunbidea: Irekia.

4. Esleipenaren oinarria.
Zenbateko osoa: 450.010,40 € (BEZ barne).

5. Esleipena.
a) Eguna: 2008ko abenduaren 16a. (Tokiko Gobernu

Batzarra).

b) Esleipenduna: Construcciones Otegui-Gaztañaga, S.L.
y Zuaznabar, S.L., U.T.E.

c) Zenbatekoa: 364.688,43 € (BEZ barne).

Hernani, 2009ko urtarrilaren 15a.—Marian Beitialarran-
goitia Lizarralde, Alkatea.

(217) (664)

Esleipenaren iragarkia

1. Esleitzailea.
a) Espedientea bideratu duen saila: Kontratazioa eta

Ondarea.

2. Kontratuaren xedea.
a) Xehetasunak: Hernaniko Kaxkora sartzeko kontrol sis-

tema automatikoa jartzeko beharrezkoak diren elementuak eta
tresneria hornitzea eta jartzea eta haien mantentze lana egitea.

b) Boletín Oficial y fecha de publicación del anuncio de
licitación: BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa n.º 154 del 13 de
agosto de 2008.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación.
a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

4. Presupuesto base de licitación.
Importe total: 110.000,00 € (IVA incluido).

5. Adjudicación.
a) Fecha: 23 de setiembre de 2008 (Junta de Gobierno

Local).

b) Adjudicatario: Sistemas Kaixo, S.L.

c) Importe: 92.652,52 € (IVA incluido).

Hernani, a 15 de enero de 2009.—La Alcaldesa, Marian
Beitialarrangoitia Lizarralde.

(217) (662)

Anuncio de adjudicación

1. Entidad adjudicadora.
a) Dependencia que tramita el expediente: Contratación y

Patrimonio.

2. Objeto del contrato.
a) Descripción del objeto: Ejecución de las obras del

Proyecto de urbanización del Parque Politena.

b) Boletín Oficial y fecha de publicación del anuncio de
licitación: BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa n.º 160 del 22 de
agosto de 2008.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación.
a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

4. Presupuesto base de licitación.
Importe total: 450.010,40 € (IVA incluido).

5. Adjudicación.
a) Fecha: 16 de diciembre de 2008 (Junta de Gobierno

Local).

b) Adjudicatario: Construcciones Otegui-Gaztañaga, S.L.
y Zuaznabar, S.L., U.T.E.

c) Importe: 364.688,43 € (IVA incluido).

Hernani, a 15 de enero de 2009.—La Alcaldesa, Marian
Beitialarrangoitia Lizarralde.

(217) (664)

Anuncio de adjudicación

1. Entidad adjudicadora.
a) Dependencia que tramita el expediente: Contratación y

Patrimonio.

2. Objeto del contrato.
a) Descripción del objeto: Suministro e instalación de ele-

mentos y equipos necesarios para la implantación de un sistema
automático de control de accesos al Kaxko de Hernani, así
como su mantenimiento.
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b) Lizitazio iragarkia argitaratu zen eguna eta aldizkari
ofiziala: 2008ko abuztuaren 13ko Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALA, 154.zk.

3. Izapideak, jardunbidea eta esleipena egiteko modua.

a) Tramitazioa: Arrunta.

b) Jardunbidea: Irekia.

4. Esleipenaren oinarria.

— Hornikuntza eta instalazioa 200.000 € (BEZ barne).

— Mantentze zerbitzua: Ez da finkatu.

5. Esleipena:

a) Eguna: 2008ko irailaren 30a. (Tokiko Gobernu Batza-
rra).

b) Esleipenduna: Aeronaval de Construcciones E
Instalaciones, S.A. (Acisa).

c) Zenbatekoa:

— Hornikuntza eta instalazioa: 134.400 € (BEZ barne).

— Prebentzioko mantentze-lanak: 3.132 €/urtean (BEZ
barne).

Hernani, 2009ko urtarrilaren 15a.—Marian Beitialarran-
goitia Lizarralde, Alkatea.

(217) (665)

Esleipenaren iragarkia

1. Esleitzailea.

a) Espedientea bideratu duen saila: Kontratazioa eta
Ondarea.

2. Kontratuaren xedea.

a) Xehetasunak: RENFEko geralekua eta Hernaniko
herrigune hjistorikoa sarbide mekanikoen bidez elkartzeko egi-
tasmo berrituan jasotako lanak egitea (igogailuari dagokion
zaita izan ezik).

b) Lizitazio iragarkia argitaratu zen eguna eta aldizkari
ofiziala: 2008ko abuztuaren 20ko Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALA, 158.zk.

3. Izapideak, jardunbidea eta esleipena egiteko modua.

a) Tramitazioa: Arrunta.

b) Jardunbidea: Irekia.

4. Esleipenaren oinarria.

Zenbateko osoa: 836.116,07 € (BEZ barne).

5. Esleipena.

a) Eguna: 2008ko urriaren 13a. (Tokiko Gobernu Batza-
rra).

b) Esleipenduna: Urbycolan, S.L.

c) Zenbatekoa: 786.942,16 € (BEZ barne).

Hernani, 2009ko urtarrilaren 15a.—Marian Beitialarran-
goitia Lizarralde, Alkatea.

(217) (666)

b) Boletín Oficial y fecha de publicación del anuncio de
licitación: BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa n.º 154 del 13 de
agosto de 2008.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación.

a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

4. Presupuesto base de licitación.

— Suministro e instalación 200.000 € (IVA incluido).

— Servicio de mantenimiento: No se fija.

5. Adjudicación.

a) Fecha: 30 de setiembre de 2008 (Junta de Gobierno
Local).

b) Adjudicatario: Aeronaval de Construcciones E
Instalaciones, S.A. (Acisa).

c) Importe:

— Suministro e instalación: 134.400 € (IVA incluido).

— Mantenimiento preventivo: 3.132 €/anuales (IVA
incluido).

Hernani, a 15 de enero de 2009.—La Alcaldesa, Marian
Beitialarrangoitia Lizarralde.

(217) (665)

Anuncio de adjudicación

1. Entidad adjudicadora.

a) Dependencia que tramita el expediente: Contratación y
Patrimonio.

2. Objeto del contrato.

a) Descripción del objeto: Ejecución de las obras del
Proyecto reformado de accesos mecánicos de conexión del ape-
adero de RENFE con el Casco Histórico de Hernani, excepto la
parte correspondiente al ascensor.

b) Boletín Oficial y fecha de publicación del anuncio de
licitación: BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa n.º 158 del 20 de
agosto de 2008.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación.

a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

4. Presupuesto base de licitación.

Importe total: 836.116,07 € (IVA incluido).

5. Adjudicación.

a) Fecha: 13 de octubre de 2008 (Junta de Gobierno
Local).

b) Adjudicatario: Urbycolan, S.L.

c) Importe: 786.942,16 € (IVA incluido).

Hernani, a 15 de enero de 2009.—La Alcaldesa, Marian
Beitialarrangoitia Lizarralde.

(217) (666)
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HONDARRIBIKO UDALA

Iragarkia

Alkate Dekretu bidez onartu dira ondoren aipatzen diren
udal erroldak:

Trakzio mekanikodun ibilgailuen gaineko 2009.
urteko zerga. 2009. urteko taxiak.

Beraz, jendaurrean jarriko dira indarrean dauden legeek
agindutakoaren arabera, arau hauei jarraiki:

a) Agerian daudeneko lekua: Errenta Departamentua.

b) Aztertzeko epea: Iragarki hau Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN argitara eman eta hurrengo egunetik zenbatzen
hasita, hilabeteko epean.

c) Desadostasuna adierazteko epea: Hilabete bat, b) ata-
lean adierazi den bezala, arauzko berraztertze errekurtsoaren
bidez.

d) Errekurtsoa aurkezteko organoa: Alkatetza.

e) Erreklamazioak aurkezteko lekua: Udaletxeko Sarrera
Erregistroa, bulegoko lanorduetan.

f) Ordainketarako epea: 2009ko otsailaren 2tik 2009ko
apirilaren 3ra arte, biak barne.

g) Sarrera modua: Helbideratutako ordainagiriak martxo-
aren 26tik aurrera zergadunek adierazitako kontuetan kargatuko
dira.

Helbideratu gabeko ordainagiriak ohiko posta bidez bida-
liko dira zergadunek adierazitako zerga-helbideetara.

h) Ordaintzeko tokia:
a) Ordainketa-agirian zerrendatutako banketxeetan.

b) «www.hondarribia.org» Udalaren web orriaren bitartez
(on-line ordaintzeko).

c) Kutxazain automatikoen bitartez, zerbitzu hau eskain-
tzen duten erakundeetan.

Martxoaren 2tik aurrera, oharrik jaso ez bada, bikoizkia
eskatu behar da Udalaren Zergabilketan, jendea hartzeko ordue-
tan.

Ohartarazi nahi dugu borondatez ordaintzeko epea amaitu
ondoren, ordaindu gabeko zorren gaineko betearazteko aldia
hasiko dela, eta ondorioz gainkarguak, berandutza-interesak
eta, kasuan kasu, izan daitezkeen kostuak ordaindu beharko
direla.

Hondarribia, 2009ko urtarrilaren 20a.—Aitor Kerejeta Cid,
Alkatea.

(120) (716)

Iragarkia

Hondarribiko 2009ko Aurrekontu Orokorren onespenerako
akordioa jendeaurrean ipini zenetik hamabost lanegun baino
gehiago iragan direnez, adierazitako aurrekontua behin betiko
onartutzat jotzen da, ondorengo kapitulukako laburpenetan
zehazten diren kontsignazioekin:

AYUNTAMIENTO DE HONDARRIBIA

Anuncio

Aprobados por Decreto de Alcaldía los siguientes padrones
municipales:

Impuesto sobre vehiculos de tracción mecánica del
año 2009. Taxis del año 2009.

Se someten a información pública, en cumplimiento de lo dis-
puesto en la legislación vigente, conforme a las siguientes reglas:

a) Lugar donde están de manifiesto: Departamento de
Rentas.

b) Plazo para examinarlos: Un mes contado a partir del
siguiente hábil al de la inserción de este Anuncio en el BOLETIN

OFICIAL de Gipuzkoa.

c) Plazo para manifestar la disconformidad: Un mes
computado en la forma que se indica en el extremo b), mediante
la interposición del preceptivo recurso de reposición.

d) Organo ante el que se recurre: Alcaldía.

e) Lugar de presentación de reclamaciones: Registro de
Entrada del Ayuntamiento en horario de Oficina.

f) Periodo cobratorio: Desde el 2 de febrero de 2009 al 3
de abril de 2009, ambos inclusive.

g) Modo de ingreso: Los recibos domiciliados serán car-
gados a partir del día 26 de marzo en las cuentas indicadas por
los contribuyentes.

Los recibos no domiciliados se enviarán por correo ordina-
rio a los domicilios fiscales indicados por los contribuyentes.

h) Lugar de pago:
a) En las entidades bancarias colaboradoras que se rela-

cionan en la carta de pago.

b) A través de la página web municipal «www.hondarri-
bia.org» (pago on-line).

c) Por medio de cajero automático en las entidades de cré-
dito que dispongan del servicio.

A partir del 2 de marzo, si no se ha recibido el aviso, se
deberá solicitar un duplicado en Recaudación Municipal, en
horario de atención al público.

Se advierte que el vencimiento del plazo de pago volunta-
rio, determinará el inicio del periodo ejecutivo de las deudas no
satisfechas, devengándose los recargos correspondientes, inte-
reses de demora y, en su caso, las costas que se produzcan.

Hondarribia, 20 de enero de 2009.—El Alcalde, Aitor
Kerejeta Cid.

(120) (716)

Anuncio

Transcurrido el plazo de exposición al público del acuerdo
de aprobación del Presupuesto General para el año 2009 del
municipio de Hondarribia, sin que se haya producido reclama-
ción ni observación alguna contra dicho acuerdo, se da por
aprobado definitivamente, con las consignaciones presupuesta-
rias que a nivel de Capítulos se señalan seguidamente:

2.696 GIPUZKOAKO A.O.—2009 urtarrilak 30 N.º 19 B.O. DE GIPUZKOA—30 de enero de 2009



GORPORAZIOKO AURREKONTUA

SARRERAK
Kapitulua Izena Euroak

A) Eragiketa arruntak
1 Zerga zuzenak...................................... 5.418.100,00
2 Zeharkako zergak ............................... 300.000,00
3 Tasak eta beste sarrerak ...................... 1.335.172,00
4 Transf. Arrunta ................................... 10.787.540,00
5 Ondare sarrerak .................................. 453.300,00

B) Kapital eraginak
6 Inberts. erre. Inorenganatzea ............... 4.473.000,00
7 Kapital-Transferentziak ...................... 2.402.762,81
8 Finantza aktiboak ............................... 33.000,00

Guztira ................................... 25.202.874,81

GASTUAK
Kapitulua Izena Euroak

A) Eragiketa arruntak
1 Langilen ordainsariak .......................... 6.722.011,52
2 Ondasun erosketa ................................ 6.790.127,00
3 Finantz gastuak.................................... 1.000,00
4 Transferentzia arruntak........................ 2.869.108,44

B) Kapital eraginak
6 Inbertsio errealak ................................. 8.533.478,00
7 Kapital transferentziak ........................ 254.149,85
8 Finantz aktiboak .................................. 33.000,00

Guztira ................................... 25.202.874,81

HONDARRIBIA LANTZEN S.A. Aurrekontua

SARRERAK
Kapitulua Izena Euroak

B) Kapital eraginak
5 Ondare sarrerak .................................. 318.387,00
8 Finantza aktiboak ................................ - 33.876,84

Guztira ................................... 284.510,16

GASTUAK
Kapitulua Izena Euroak

A) Eragiketa arruntak
1 Langilen ordainsariak ......................... 76.360,16
2 Ondasun erosketa ............................... 108.150,00
6 Inbertsio errealak ................................ 100.000,00

Guztira ................................... 284.510,16

SENDOTUTAKO UDAL AURREKONTUA

SARRERAK
Kapitulua Izena Euroak

B) Kapital eraginak
1 Zuzeneko zergak ................................. 5.418.100,00
2 Zeharkako zergak ............................... 300.000,00
3 Tasak eta bestelako sarrerak ............... 1.335.172,00
4 Transferentzia arruntak ....................... 10.787.540,00
5 Ondare sarrerak .................................. 771.687,00

PRESUPUESTO DEL ENTE MUNICIPAL

INGRESOS
Capítulo Denominación Euros

A) Operaciones corrientes
1 Impuestos directos ................................ 5.418.100,00
2 Impuestos indirecto ............................... 300.000,00
3 Tasas y otros ingresos ........................... 1.335.172,00
4 Transfer. Corrientes ............................... 10.787.540,00
5 Ingresos patrimoniales .......................... 453.300,00

B) Operaciones de capital
6 Enaje. invers. Reales ............................. 4.473.000,00
7 Transferencias de capital ....................... 2.402.762,81
8 Activos financieros ............................... 33.000,00

Total ......................................... 25.202.874,81

GASTOS
Capítulo Denominación Euros

A) Operaciones corrientes
1 Gastos de personal ................................ 6.722.011,52
2 Compra de bienes .................................. 6.790.127,00
3 Gastos financieros ................................. 1.000,00
4 Transfer. Corrientes ............................... 2.869.108,44

B) Operaciones de capital
6 Inversiones reales .................................. 8.533.478,00
7 Transfer. de capital ................................ 254.149,85
8 Activos financieros. .............................. 33.000,00

Total ......................................... 25.202.874,81

PRESUPUESTO DE HONDARRIBIA LANTZEN, S.A.

INGRESOS
Capítulo Denominación Euros

B) Operaciones de capital
5 Ingresos patrimoniales .......................... 318.387,00
8 Activos financieros ............................... - 33.876,84

Total ......................................... 284.510,16

GASTOS
Capítulo Denominación Euros

A) Operaciones corrientes
1 Gastos de personal ................................ 73.360,16
2 Compra de bienes y servicios ............... 108.150,00
6 Inversiones reales .................................. 100.000,00

Total ......................................... 284.510,16

PRESUPUESTO GENERAL CONSOLIDADO

INGRESOS
Capítulo Denominación Euros

A) Operaciones corrientes
1 Impuestos directos ................................ 5.418.100,00
2 Impuestos indirectos ............................. 300.000,00
3 Tasas y otros ingresos ........................... 1.335.172,00
4 Transfer. Corrientes ............................... 10.787.540,00
5 Ingresos patrimoniales .......................... 771.687,00
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Kapitulua Izena Euroak

B) Kapital eraginak
6 Inber. Er. Best ..................................... 4.473.000,00
7 Kapital-Transfrentziak ........................ 2.402.762,81
8 Finantz aktiboak ................................. - 876,84

Guztira ................................... 25.487.384,97

GASTUAK
Kapitulua Izena Euroak

A) Eragiketa arruntak
1 Langilen ordainsariak ......................... 6.798.371,68
2 Ondasun erosketa ............................... 6.898.277,00
3 Finantz gastuak ................................... 1.000,00
4 Transfer. Arruntak ............................... 2.869.108,44

B) Kapital eraginak
6 Inbertsio errealak ................................ 8.633.478,00
7 Kapital transferentziak ....................... 254.149,85
8 Finantza aktiboak ............................... 33.000,00

Guztira ................................... 25.487.384,97

Bidezko ondorioetarako jendeaurrean jartzen dena, apirila-
ren 2ko 7/1985 Legeak, Tokiko Arauen Oinarriak Arautzekoak,
112 Artikuluko 3. Zenbakian, agindutakoa betez, jendeaurreko
erakusketan jartzen da.

Hondarribia, 2009ko urtarrilaren 19a.—Aitor Kerejeta Cid,
Alkatea.

(124) (718)

«32. Alde Zaharra» H.E.A.ko 32.3 EUko Hirigin-
tzako Jarduketa-Programaren hasierako onespena.

Alkatetzak 27/09 zk. duen Dekretuaren bitartez Arretxene
SAk aurkezturiko 32. Alde Zaharra» H.E.A.ko 32.3 EUko
Hirigintzako Jarduketa-Programari hasierako onespena ematea
erabaki zuen.

Urbanizatzeko Jarduketa-Programaren funtsezko edukiak.

Programaren xede diren jarduketa-unitateen mugapena:
Jarduteko eremua 32 Alde Zaharra Hirigintza Ekkuhartze
Eremuko 32.3 Exekuzio Unitatea da, Arau subsidiarioetan
zehaztua delarik.

Erregimena eta jarduketa-sistema: «32.3 EU»exekuzio uni-
tatea «erregimen pribatu» gisa eta hitzarmen bidezko sistemaz
burutuko da.

Birpartzelatze proiketuaren aurkezpenerako epea: Birpar-
tzelazio proiektua Hitzarmen Batzordeak aurkeztu beharko du
Hirigintza Intereseko elkarte Erregistroan izena emanda 4 hila-
beteko epean.

Urbanizazio obrak burutzeko epea: Hirigintza Proiektua
gehienez 12 hilabeteko epean aurkeztuko da Hitzarmen Batzor-
deak Hirigintza Intereseko elkarte Erregistroan izena eman
ondorengo 12 hilabeteetan gehienez.

Obrak bukatzeko, urbanizatzeko eta eraikitzeko epea:
Eraikitzeko lehen baimena lortzen denetik hasita 48 hilabeteko
epea izango da, EU banatzen den bi eremuetan.

Udalari dohainik kargarik gabe lagatutako lurren kokapena.

Capítulo Denominación Euros

B) Operaciones de capital
6 Enaj. Invers. Reales .............................. 4.473.000,00
7 Transferencias de Capital ...................... 2.402.762,81
8 Activos financieros ............................... - 876,84

Total ......................................... 25.487.384,97

GASTOS
Capítulo Denominación Euros

A) Operaciones corrientes
1 Gastos de personal ................................ 6.798.371,68
2 Compra de bienes .................................. 6.898.277,00
3 Gastos financieros ................................. 1.000,00
4 Transfer. Corrientes ............................... 2.869.108,44

B) Operaciones de capital
6 Inversiones reales .................................. 8.633.478,00
7 Transfer.de capital ................................. 254.149,85
8 Activos financieros ............................... 33.000,00

Total ......................................... 25.487.384,97

Lo que en cumplimiento de cuanto determina el artículo
112.3 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladores de las Bases
de Régimen Local, se expone a información pública.

Hondarribia, a 19 de enero de 2009.—El Alcalde, Aitor
Kerejeta Cid.

(124) (718)

Aprobación inicial del Programa de Actuación
Urbanizadora de la U.E. 32.3 del A.I.U. «32.Alde
Zaharra».

La Alcaldía mediante Decreto n.º 27/09, acordó aprobar ini-
cialmente el Programa de Actuación Urbanizadora de la U.E.
32.3 del A.I:U: «32. Alde Zaharra», presentado por Arretxene,
S.A.

Elementos esenciales de los contenidos del Programa de
Actuación Urbanizadora.

Delimitación de la unidad de actuación del Programa de
Actuación Urbanizadora: El área de actuación es la Unidad de
Ejecución 32.3 del Area de Intervención Urbanística 32. Alde
Zaharra, definida en las Normas Subsidiarias.

Régimen y sistema de actuación: La «unidad de ejecución»
«32.3» se ejecutará en condiciones de «regimen privado» y por
el sistema de concertación.

Plazo para la presentación de proyecto de reparcelación:
El Proyecto de Reparcelación deberá presentarse por la Junta de
Concertación en el plazo de 4 meses desde su inscripción en el
Registro de Agrupaciones de Interés Urbanístico.

Plazo para realización de las obras de urbanización: El
Proyecto de Urbanización se presentará en un plazo máximo de
12 meses desde la inscripción de la Junta de Concertación en el
Registro de Agrupaciones de Interés Urbanístico.

Plazo de la terminación de las obras de urbanización y edi-
ficación: Será de 48 meses desde la obtención de la primera
licencia de edificación, para cada una de los dos ámbitos en que
se divide la U.E.

Localización de terrenos de cesión gratuita al Ayuntamiento
libres de toda carga.
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Udalari Hirigintza-Ekintzak sortutako gainbalioetan elkar-
teak izan behar duen partaidetza gisa eraikigarritasun pondera-
tuaren %15 laga beharko zaio, kargarik gabe, eta hau 2/2006
Legearen 27.5 artikuluaren babesean Birpartzelazio Proiektuan
zehaztua izango den balio bereko diru kopuruaren ordainketaz
ordezkatuko da.

Lurrak urbanizatzeko obrak lagatzeko epeak eta behar
denean instalazio publikoei dagozkien eskubideak: Eremu
bakoitzaren urbanizazio obrak dagokion eraikitzeko baimena
eman ondorengo 48 hilabeteetan lagako dira gehienez.

Udalak obrak onartuko ditu Lur zoru eta Hirigintzaren
2/2006 Legearen 198 artikuluak ezarritakoaren arabera,
Udalarekin aurretik adostuz gero zati partzialetan egin ahal
izango delarik.

Etxebizitza bilatzeko programa.- Jarraitzen duen jarduera
bakarra «Itxola loradenda» da, Jabier Ugarteren osagarria den
2. eraikuntzako solairu bakarrean (sarrera Sabin Arana kalean
duelarik).

Jarduera honen amaiera Birpartzelazio Proiektuan sartuko
da, 2/2006 legearen bigarren xedapen gehigarrian 3.ean aurrei-
kusitakoaren arabera.

Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko, ekainaren 30eko,
2/2006 Legearen 156 Artikuluak dioenaren arabera espedientea
jendaurrean jartzen da Udal honetako Bulego Teknikoan, hogei
egunez, iragarki hau Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN

argitaratzen denetik hasita.

Hondarribia, 2009ko urtarrilaren 20a.—Aitor Kerejeta Cid,
Alkatea.

(121) (717)

IBARRAKO UDALA

Iragarkia

Jakinaren gainean jartzen zaitut Udalak, Alkatetzaren
2009ko urtarrilaren 16ko dekretuaz, honako ebazpen hau eman
duela:

— Udal honetako biztanleen erroldan izen ematea iraungi
izana adieraztea Priscila De Medeiros Andreari eta, ondorioz
baja ematea, izen emate erroldan berritzeko eskaera ez baitu
aurkeztu.

Administrazio-bidea amaitzen duen egintza adierazi horren
aurka administrazioarekiko auzi-errekurtsoa aurkez daiteke
EAEko Auzitegi Nagusiko Administrazioarekiko Auzietarako
dagokion epaitegian, bi hilabeteko epean, jakinerazpen hau jaso
eta biharamunetik kontatzen hasita, hala ezartzen baitute admi-
nistrazioarekiko auziak arautzen dituen uztailaren 13ko
29/1998 Legearen 8. eta 46. artikuluek, Herri Administrazioen
Araubide Juridikoaren eta Administrazio Prozedura Erkidearen
azaroaren 26ko 30/1992 Legea aldatu zuen urtarrilaren 13ko
4/1999 Legearen 109 c) artikuluarekin bat etorriz.

Nolanahi ere, nahi izanez gero, aurreko lerroaldean adiera-
zitako administrazioarekiko auzi-errekurtsoaren aurretik, jaki-
narazten zaizun egintza adieraziaren aurka berraztertzeko
errekurtsoa aurkez diezaiokezu ebazpena eman zuen organoari
hilabeteko epean, jakinarazpen hau jaso eta biharamunetik
kontatzen hasita.

Se deberá ceder al Ayuntamiento como participación de la
comunidad en las plusvalías generadas por la acción urbanís-
tica, el 15% de la edificabilidad ponderada, libre de cargas, que
al ámparo del art. 27.5 de la Ley 2/2006, se sustituirá por el
abono en metálico de su valor equivalente que quedará definido
en el Proyecto de Reparcelación.

Plazos de cesión de la obra de urbanización de los terrenos
y, en su caso, los derechos correspondientes a las dotaciones
públicas: Las obras de urbanización de cada uno de los dos
ámbitos se cederán en un plazo máximo de 48 meses a partir de
la concesión de la correspondiente licencia de edificación.

La recepción municipal de las obras de urbanización se efec-
tuará atendiendo a lo establecido por el artículo 198 de la Ley
2/2006, de Suelo y Urbanismo, pudiendo efectuarse por fases
parciales previo acuerdo con el Ayuntamiento de Hondarribia.

Programa de realojos.- La única actividad que persiste es la
desarrollada por la «Floristería Itxola» en la planta única del
edificio n.º 2 auxiliar de Jabier Ugarte (con entrada comercial
por Sabin Arana Kalea).

La extinción de ésta actividad quedará incorporada en el
Proyecto de Reparcelación conforme a lo previsto por la
Disposición Adicional Segunda 3. de la Ley 2/2006.

Conforme a lo dispuesto en el artículo 156 de la Ley
2/2006, de 30 de junio, de Suelo y Urbanismo, se somete a
información pública el expediente en la Oficina Técnica de este
Ayuntamiento, por el plazo de veinte días contados a partir del
día siguiente al de la publicación del presente anuncio en el
BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Hondarribia, a 20 de enero de 2009.—El Alcalde.

(121) (717)

AYUNTAMIENTO DE IBARRA

Anuncio

Pongo en su conocimiento que este Ayuntamiento, por
Decreto de Alcaldía de 16 de enero de 2009, ha emitido la
siguiente resolución:

— Declarar la caducidad de la inscripción del Padrón de habi-
tantes de este Ayuntamiento de Priscila De Medeiros y, en conse-
cuencia, acordar la baja, puesto que no ha presentado la corres-
pondiente solicitud de renovación de la inscripción padronal.

Contra el citado acto expreso, que es definitivo en vía admi-
nistrativa, se podrá interponer en el plazo de dos meses, contados
desde el día siguiente al de la recepción de la presente notificación,
recurso contencioso-administrativo ante el Juzgado de
Contencioso Administrativo que corresponda del Tribunal Superior
de Justicia del País Vasco, a tenor de lo establecido en los Arts. 8 y
46 de la ley 29/1998 de 13 de julio, reguladora de la Jurisdicción
Contencioso-Administrativa, en concordancia con el Art. 109.c) de
la Ley 4/1999 de 13 de enero, de modificación de la Ley 30/1992
de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

No obstante, con carácter potestativo y previo al Recurso
Contencioso Administrativo señalado en el párrafo anterior,
contra la resolución expresa que se le notifica, se podrá inter-
poner recurso de reposición, ante el mismo órgano que la dictó,
en el plazo de un mes que se contará desde el día siguiente al de
la fecha de la recepción de la presente notificación.
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Hori guztia, aurretik adierazitako urtarrilaren 13ko 4/1999
Legearen 116. eta 117. artikuluetan eta kidekoetan ezarritakoa-
rekin bat etorriz, eta zure eskubideak babesteko egoki irizten
dituzun beste edozein egintza edo errekurtso aurkezteko era-
gozpen izan gabe.

Ibarra, 2009ko urtarrilaren 16a.—Alkatea.

(99) (676)

Ediktua

France Telecom España, S.A. enpresak, udal baimena eska-
tzen du jarduerarako udal baimena eskatzen du telefono antena
aldatzeko 644 lursaileko dorrean, Ibarrako Izaskungo 1 ere-
muan.

Denek jakin dezaten argitaratzen da, ezarri nahi den jardue-
rak nolabait erasanik daudela irizten diotenek bidezko oharrak
egin ahal ditzaten hamar eguneko epean, martxoaren 9ko
165/1999 Dekretuak, Eusko Jaurlaritzaren Industria, Merkatari-
tza eta Turismo Saila, Osasun Saila, Lurralde Antolamendu,
Etxebizitza eta Ingurugiro Sailarenak, 3.2 artikuluan xedatuta-
koarekin bat etorriz, Udaletxeko Idazkaritzan idazkia aurkeztuz.

Ibarra, 2009ko urtarrilaren 15a.—Alkatea.

(69) (621)

LASARTE-ORIAKO UDALA

Estatistika Bulegoa

Iragarpena

Toki Erakundeetako Biztanleriaren eta Lurralde Muga-
penaren Araudiaren 72. Artikuluak xedaturikoaren arabera,
abenduaren 20ko 2.612/1996 Errege Dekretuak aldatu zuen
artikulu hori, honen bidez, ondoko zerrendaren pertsona hauei
zera jakinarazten zaie:

Alkatetza honek ofizioz baja emango dizula aipatutako
zerrendan agertzen den etxebizitzan, iragarki hau Gipuzkoako
ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratzen den egunetik hasi eta 15
eguneko epean zure egungo helbidearen edo gaur egun bizi
zaren Udalerriaren berri ematen ez badiguzu.

Emandako epe hori amaitu ondoren, baja emango zaizu
Herrialdeko Erroldatze Kontseiluak beharreko txostena egin
ondoren.

Lasarte-Oria, 2009ko urtarrilaren 20a.—Alkatea.

(200) (632)

Todo ello, conforme a lo establecido en los artículos 116,
117 y concordantes de la Ley 4/1999 de 13 de enero, anterior-
mente señalada, y sin perjuicio de cualquier otra acción o
recurso que se estime oportuno interponer para la mejor defensa
de derechos.

Ibarra, a 16 de enero de 2009.—La Alcaldesa.

(99) (676)

Edicto

France Telecom España, S.A., solicita licencia municipal de
actividad para sustitución de antena de telefonía en torre exis-
tente en la parcela 644, polígono 1 del barrio Izaskun de este
municipio de Ibarra.

Lo que se hace público para general conocimiento y al objeto
de que quienes se consideren afectados de algún modo por la
actividad que se pretende establecer, puedan hacer las observa-
ciones pertinentes dentro del plazo de diez días, de conformidad
con lo dispuesto en el artículo 3.2 del Decreto 165/99, de 9 de
marzo del Departamento de Industria, Comercio y Turismo, del
Departamento de Sanidad y del Departamento de Ordenación del
Territorio, Vivienda y Medio Ambiente del Gobierno Vasco,
mediante escrito a presentar en la Secretaría del Ayuntamiento.

Ibarra, a 15 de enero de 2009.—La Alcaldesa.

(69) (621)

AYUNTAMIENTO DE LASARTE-ORIA

Negociado de Estadística

Anuncio

De conformidad con lo estipulado en el art. 72 del
Reglamento de Población y Demarcación Territorial de las
Entidades Locales, modificado por R.D. 2.612/1996 de 20 de
diciembre, por la presente se comunica a las personas relacio-
nadas en la lista adjunta lo siguiente:

Esta Alcaldía procederá a darle de baja de oficio en el domi-
cilio en el que figura en dicha lista, si en el plazo de 15 días
desde la publicación de este anuncio en el BOLETIN OFICIAL de
Gipuzkoa no comunica su dirección actual o el nombre del
municipio en el que resida en la actualidad.

Una vez finalizado el plazo concedido, se procederá a darle
de baja previo informe del Consejo Provincial de Empa-
dronamiento.

Lasarte-Oria,  a 20 de enero de 2009.—La Alcaldesa.

(200) (632)
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Biztanleen erroldan ofizioz baja emateko pertsonen serenad 

Relación de personas propuestas para tramitar bajas de oficio 

Abizenak /Apellidos Izena / Nombre Helbidea /Dirección 

1 TOCAGON TOCAGON Antonio San Francisco, 1-4º B 

2 CHINCHILLA ESPINOSA José San Marcial, 1-7º D 

3 RUBIO RAMOS Ricardo San Francisco, 12-3º B 



Obrak eta Hirigintza

Iragarkia

Juan Luis Fuentes Rosco jaunari irekitako espedientean
ageri zen helbidean notifikazioa egiten bi aldiz saiatu arren,
ezin izan dira burutan atera bidalitako posta zertifikatuak.
Horiek horrela, Administrazio Publikoen Erregimen Juridi-
koaren eta Prozedura Administratibo Komunaren 30/1992
Legearen 59.4 artikuluak xedatzen duena aplikatuz, erabakia
argitara ematen da, notifikazioa egiteko helburuarekin.

Juan Luis Fuentes Rosco jaunari bidalitako notifikazioak
honela dio:

«Jakitera ematen dizut ezen, 2008ko apirilaren 15eko data-
rekin, honako ebazpen hau eman dela:

ALKATEAREN DEKRETUA

Lasarte-Orian, bi mila eta zortziko apirilaren hamabostean.

Ikusirik Juan Luis Fuentes Rosco jaunak aurkezturiko ida-
tzia, zeinetan baitio Kale Nagusia 8 behea helbidean dagoen
taberna-jatetxearen jarduerako lizentzia Marco Antonio Gomes
Amorim jaunari transmititu diola,

Ikusirik Korporazio Lokalen Zerbitzuen Erregelamenduko
13. artikuluak xedatzen duena (1955eko ekainaren 17ko
Dekretua),

Erregimen Lokaleko Oinarriak arautzeko 7/1985 Lege api-
rilaren 2koak 21. artikuluan aitortzen dizkidan atribuzioen ber-
tutez,

EBATZI DUT ONDOKO HAU:

Lehenik: Jakitun geratzea transmisio horretaz, 7/1985 Lege
apirilaren 2koak 84 1.b) artikuluan ezartzen dituen ondorioeta-
rako, Korporazio Lokalen Zerbitzuen Erregelamenduko 13.
artikuluak ezartzen duenaren arabera.

Aipatutako transmisio hori lizentzia erauki zeneko kondizio
beretan gertatzen da, haiek konplitu edo ez, eta zesio–har-
tzaileak haiek konplitzeko obligazioa subrogatzen du,
Korporazio Lokalen Zerbitzuen Erregelamenduko 13. artiku-
luak xedatzen duenaren arabera.

Obras y Urbanismo

Anuncio

Habiéndose intentado en dos ocasiones la notificación en el
domicilio que a los efectos constaba en el expediente a D.
Antonio M.ª Iraeta Loinaz, sin que pudiera llevarse a efecto los
correos certificados enviados, en aplicación del artículo 59.4 de
la Ley 30/1992 de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, se pro-
cede a la publicación del acuerdo a efectos de notificación.

La notificación a D. Antonio M.ª Iraeta Loinaz dice así:

«Le comunico que, con fecha 2 de diciembre de 2008, se ha
dictado el siguiente:

DECRETO DE ALCALDÍA

En Lasarte-Oria, a dos de diciembre de dos mil ocho,

Visto el escrito presentado por D. Antonio M.ª Iraeta
Loinaz, en el sentido de que ha transmitido la licencia de aper-
tura de Bar sita en Ganbo Kalea n.º 1 bajo a favor de Dña. María
Luisa Alonso Velasquez,

Visto lo dispuesto en el artículo 13 del Reglamento de
Servicios de las Corporaciones Locales (Decreto de 17 de junio
de 1955),

En virtud de las atribuciones que me concede el artículo 21
de la Ley 7/1985, de 2 de abril, reguladora de las Bases de
Régimen Local,

HE RESUELTO, LO SIGUIENTE:

Primero: Quedar enterado de esta transmisión a los efectos
que establece el artículo 84 1.b) de la Ley 7/1985, de 2 de abril,
en función de lo que establece el artículo 13, del Reglamento de
Servicios de las Corporaciones Locales.

La citada transmisión se produce en las mismas condicio-
nes, cumplidas o no, en que fue concedida la licencia con subro-
gación por parte del cesionario en la obligación de cumplirlas,
de conformidad con el artículo 13 del Reglamento de Servicios
de las Corporaciones Locales.

GIPUZKOAKO A.O.—2009 urtarrilak 30 N.º 19 B.O. DE GIPUZKOA—30 de enero de 2009 2.701

Abizenak /Apellidos Izena / Nombre Helbidea /Dirección 

4 RADUTA Meltiade Pablo Mutiozabal, 1-2º C 

5 RADUTA Silviu Pablo Mutiozabal, 1-2º C 

6 ROMÁN RODRÍGUEZ Luis Alberto Iñigo de Loyola, 4-4º C 

7 VILCHEZ FIGUEROA Belky Hortensia Iñigo de Loyola, 4-4º C 

8 PÉREZ VILLARINO José Antonio Jaizkibel, 8-5º B 

9 MEDINILLA ANTÚNEZ Teresa Teonila Geltoki, 15-2º C 

10 CALVETE ARENAS Juan José Nagusia, 69-1º A 

11 BÁEZ MORALES Catherine de los Ángeles Zumaburu, 1-2º B 

12 MARTÍNEZ VÁSQUEZ Ramón Antonio Uistin, 15-4º C 

13 FUNES Cristian Manuel Juan XXIII, 1-4º A 



Bigarrenik: Jakitera ematea Marco Antonio Gomes
Amorim jaunari ezen, Euskadiko Komunitate Autonomoaren
esparruan jendaurreko ikuskizunen eta olgetako jardueren ordu-
tegiak eta jarduera horien beste aspektu batzuk finkatzen dituen
296/1997 Dekretu abenduaren 16koa indarrean sartzearen
kariaz, aipaturiko lokal hori 3. taldean uztarturikoei asimilatua
geratzen dela.

Hirugarrenik: Jakitera ematea Marco Antonio Gomes
Amorim jaunari ezen, baldin eta ikus–entzunezko ekipamendu-
rik instalatu nahi badu, bere lizentziak baimendutako 90 dB(A)
maximoetara taratu beharko direla horiek, gerora zigilatzeko
dispositiboak instalatu beharko dituelarik, eta Udal honi jakina-
razi beharko diola tara egin duela, arren eta Udaleko Zerbitzu
Teknikoek dagokien egiaztapena eta zigiladura egin dezaten.

Hori guztia zuri helarazten dizut, jakin dezazun eta dagoz-
kion ondorioetarako.

Lasarte-Orian, 2008ko abenduaren 2a.—Ana Urchueguía
Asensio, Alkatea.

(177) (634)

Gizarte-Zerbitzuak

Iragarkia

Alkateak, 2009ko urtarrilaren 13ko 43 Dekretuaren bidez,
ondoko lehiaketa hau adjudikatu zen:

Lehiaketa: Lasarte–Oriako Udalaren Auzolan Programan
aurreikusita dauden prestakuntzako ekintzak garatzeko urgaz-
peneko zerbitzua.

Adjudikazio-hartzailea: Fondo Formación Euskadi, S.L.L.

Prezioa: 36.689,11 euro eta, salbuetsia dagoenez gero,
Balio Erantsiaren Zergari dagozkion 0,00 euro.

Hori guztia ageriko egiten dut, herritarrek jakin dezaten.

Lasarte-Oria, 2009ko urtarrilaren 13a.—Ana Urchueguía
Asensio, Alkatea.

(138) (633)

LIZARTZAKO UDALA

Iragarkia

2009 urteari dagokion Aurrekontu Orokorra jende aurrean
agerian egoteko epea igaro eta, inolako erreklamazio edo ohar-
penik aurkeztu ez denez, aipatu Aurrekontua behin-betirako
onartu da.

Udal Erregimenari buruzko Oinarriak arautzen dituen apiri-
laren 2ko 2/1985 Legeko 112.3 artikuluan ezarritakoa beteaz,
Aurrekontu Orokorra osatzen duen Aurrekontu bakoitza eta
Aurrekontu Kontsolidatua kapituluka laburturik Gipuzkoako
ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratzen dira:

Segundo: Comunicar a Dña. María Luisa Alonso Velasquez,
que con motivo de la entrada en vigor del Decreto 296/1997, de
16 de diciembre (BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa n.º 243 de 19 de
junio de 1997), modificado por Decreto 210/1998 de 28 de junio
(Boletín Oficial del País Vasco n.º 145 de 3 de agosto de 1998),
por el que se establecen los Horarios de Espectáculos Públicos y
Actividades Recreativas y otros aspectos relativos a estas activi-
dades en el ámbito de la Comunidad Autónoma del País Vasco,
el citado local queda asimilado a los vinculados en el Grupo 2.

Tercero: Comunicar a Dña. María Luisa Alonso Velasquez
que en el caso de que desee instalar equipos audiovisuales
(radio, TV o hilo musical), éstos deberán tararse a los 75 dB(A)
máximos permitidos por su licencia (medida correctora 5.ª del
Informe sobre Calificación y Medidas correctoras emitido por
el Departamento de Urbanismo, Arquitectura y Medio
Ambiente de la Diputación Foral de Gipuzkoa), debiendo insta-
lar dispositivos para su posterior precintado, dando cuenta a
este Ayuntamiento que ha efectuado la tara, con el fin de que los
Servicios Técnicos Municipales procedan a efectuar la corres-
pondiente comprobación y precintado.

Lo que traslado a Vd. para su conocimiento y efectos.

Lasarte-Oria, a 2 de diciembre de 2008.—La Alcaldesa,
Ana Urchueguía Asensio.

(177) (634)

Servicios Sociales

Anuncio

Mediante Decreto de Alcaldía 43 de 13 de enero de 2009, se
ha procedido a adjudicar el siguiente concurso:

Concurso: Servicio de Asistencia para el desarrollo de las
acciones formativas previstas en el Programa Auzolan del
Ayuntamiento de Lasarte-Oria.

Adjudicatario: Fondo Formación Euskadi, S.L.L.

Precio: 36.689,11 euros y el Impuesto sobre el Valor
Añadido de 0,00 euros, al estar exento.

Lo que se publica para su conocimiento general.

Lasarte-Oria, a 13 de enero de 2009.—La Alcaldesa, Ana
Urchueguía Asensio.

(138) (633)

AYUNTAMIENTO DE LIZARTZA

Anuncio

Transcurrido el plazo reglamentario de información pública
del Presupuesto General correspondiente al ejercicio 2009 sin
que se haya psroducido reclamación ni observación alguna, ha
quedado aprobado definitivamente dicho Presupuesto.

En cumplimiento de lo ordenado en el art. 112.3 de la Ley
2/1985, de 2 de abril, reguladora de las Bases del Régimen
Local, se inserta en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa dicho
Presupuesto General, resumido por Capítulos de cada uno de
los Presupuestos que lo integran y el Presupuesto consolidado:
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SARRERAK
Kapitulua Izena Euroak

1 Zuzeneko Zergak ..................................... 105.118,69
2 Zeharkako Zergak .................................... 10.000,00
3 Tasak eta Bestelako Zergak ..................... 66.573,75
4 Transferentzi Arruntak ............................. 434.761,32
5 Ondare Sarrerak ....................................... 4.546,24

Guztira ........................................ 621.000,00

GASTUAK
Kapitulua Izena Euroak

1 Pertsonal Gastuak .................................... 253.089,14
2 Gastuak Ondasun Arrunt eta Zerb. .......... 224.306,28
3 Finantza Gastuak ..................................... 10.066,39
4 Transferentzi Arruntak ............................. 95.266,55
6 Inbertsioak ............................................... 18.842,18
9 Pasibo Finantzarioak ............................... 19.429,46

Guztira ........................................ 621.000,00

Lizartza, 2009ko urtarrilaren 14a.—Alkate-Lehendakaria.
(677)

Iragarkia

Dagoeneko amaitua da 2 zkia. duen Kreditu Aldaketarako
Espedientea jendeari erakusteko epea, Kreditu gehigarrien
moalitateari dagokio berau, Udalaren 2008ko aurrekontuaren
barruan. Erreklamazio edo oharpenik aurkeztu ez denez, behin
betiko onarpena eman zaio aipatutako espedienteari.

Gipuzkoako Lurralde Historikoko Toki Erakundeen aurren-
kontuei buruzko abenduaren 19ko 21/2003 Foru Arauak, 34.3
artikuluan xedatutakoari jarraiki, argitara ematen da aldaketa
hori kapituluz kapitulu laburturik.

INGRESOS
Capítulo Denominación Euros

1 Impuestos Directos .................................. 105.118,69
2 ImpuestosIndirectos ................................. 10.000,00
3 Tasas y otros Ingresos ............................. 66.573,75
4 Transferencias Corrientes ........................ 434.761,32
5 Ingesos Patrimoniales .............................. 4.546,24

Total ............................................ 621.000,00

GASTOS
Capítulo Denominación Euros

1 Gastos de Personal .................................. 253.089,14
2 Gastos en Bienes Corrientes y Serv. ....... 224.306,28
3 Gastos Financieros .................................. 10.066,39
4 Transferencias Corrientes ........................ 95.266,55
6 Inversiones ............................................... 18.842,18
9 Pasibo Financieros ................................... 19.429,46

Total ............................................ 621.000,00

Lizartza a 14 de enero de 2009.—La Alcaldesa-Presidenta.
(677)

Anuncio

Transcurrido el plazo reglamentario de información pública
del Expediente de Modificación de Créditos n.º 2, en la moda-
lidad de créditos adicionales dentro del Presupuesto del
Ayuntamiento del año 2008, sin que se haya producido recla-
mación ni observación alguna, ha quedado definitivamente
aprobado dicho expediente.

En cumplimiento de lo dispuesto en art. 34.3 de la Norma
Foral 21/2003 de 19 de diciembre, Presupuestaria de las
Entidades Locales de Gipuzkoa, se publica dicha modificación
a nivel de Capítulos.
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Lizartza, 2009ko urtarrilaren 14a.—Alkatea. (678) Lizartza a 14 de enero de 2009.—La Alcaldesa. (678)

KREDITU GEHIGARRIAK FINANTZATZEKO PROPOSAMENA 
PROPUESTA DE FINANCIACIÓN DE CRÉDITOS ADICIONALES 

Kredituak/Créditos 
Kapitulua 
Capítulo Kontzeptua/Concepto Egungoak 

Actuales 
Aldaketak 

Modificaciones 
Behin-betikoak 

Definitivos 

I Pertsonalaren Gastuak / Gastos Personal 243.664,44 3.668,76 247.333,20

II Ondasun Arrunt eta Zerb / Compra Bienes ctes serv 236.337,28 9.169,99 245.507,27

III Maileguen Interesak / Intereses Préstamos 10.440,83 1.238,65 11.679,48

IV Transferentzi Arruntak /Transferencias Ctes. 97.975,88 5.187,82 103.163,70

VI Inbertsioak / Inversiones 40.563,14 14.109,26 54.672,40

IX Finantza Pasiboak / Pasivos Financieros 19.878,40 3.218,00 23.096,40

GUZTIRA/TOTAL 648.859,97 36.592,48 685.452,45

Kredituak/Créditos 
Kapitulua 
Capítulo Kontzeptua/Concepto Egungoak 

Actuales 
Aldaketak 

Modificaciones 
Behin-betikoak 

Definitivos 

870.000.00.01 Diruzaintzako Remanentea/Remanente Tesorería 30.859,97 36.502,48 67.452,45

GUZTIRA/TOTAL 30.859,97 36.502,48 67.452,45



MENDAROKO UDALA

Iragarkia

2009ko 1.hiruhileko Zabor Bilketa Tasaren Errolda 2009/3
zenbakidun Alkatetzaren Ebazpenaren bidez onarturik, jendau-
rreko informaziora jartzen da, Gipuzkoako Tokiko Ogasunak
Arautzen dituen uztailaren 5eko 11/1989 Foru Arauen 14.1 arti-
kuluan xedatutakoa betez. Era berean, Gipuzkoako Lurralde
Historikoko Zergabilketa Erregelamendua onesten duen apirila-
ren 9ko 27/1991 Foru Dekretuaren 78.artikuluan galdatzen den
borondatezko zergabilketaren epea eta modua adierazten dira.
Hori guztia ondoko arau hauen arabera:

a) Agertzen den tokia: Udal bulegoetan.

b) Aztertzeko epea: Iragarki hau Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN argitaratu eta biharamunetik aurrera hilabete bat.

c) Desadostasuna adierazteko epea: Hilabete bat, b) pun-
tuan adierazi bezala, arauzko birjapen errekurtsoaren bitartez.

d) Errekurtsoa aurkezten zaion organoa: Alkatetza-
Udalburua.

e) Erreklamazioak aurkezteko tokia: Udaletxeko Sarrera
Erregistroa, bulego ordutan.

f) Errekurtsoa tartejartzearen eraginak: Aipatutako Foru
Arauen 14.2 artikuluan xedatutakoak.

g) Zergabilketa epea: 2009ko urtarrilaren 1etik martxo-
aren 15era.

h) Sarrera modua: Ordainagiri helbideratuen kasuan ezik,
zergabiltze laguntzaile, banketxeak.

Argi geratzen da aipatutako zergabilketa epearen barruan
zor horiek ordaintzen ez badira, prozedura exekutiboaren bitar-
tez galdatuko direla eta premiamenduzko errekargua, berandu-
tza interesak eta, bidezko balitz, sor daitezken kostuak gehituko
direla.

Mendaro, 2009ko urtarrilaren 14a.—Irune Berasaluze
Lazkano, Alkatea.

(36) (646)

OIARTZUNGO UDALA

Iragarkia

Oiartzungo Udalaren Alkate-Lehendakari jaunak honoko
Ebazpen hau hartu du bi mila eta, 2009ko urtarrilaren zazpian:

1. Udal honen Kontuhartzaile karguan jarduteko,
Gipuzkoako Foru Aldundiaren aginduz bitarteko funtzionario
izendatu ondoren, María Jesús Otaegi Irureta andrearen alde
egindako izendapena, bertan behera uztea.

2. Aurreko puntuko erabakiaren eraginez Udal honetako
Kontuhartzaile lanpostua hutsik geratzen denez eta bera ezin
izan denez bete behin-behineko izendapen, edo funtzio metake-
taz ez-eta zerbitzu-aldiko prozeduren arabera (uztailaren 29ko,
1732/1994 Erret Dekretuaren 30, 31 eta 32 artikuluetan aurrei-
kusitakoak, behin betirako hornitzeko ez direnak), Udal honen
karrerako funtzionario den María Jesús Otaegi Irureta,
Administrazio Bereziko Teknikari andrea izendatzea Udal

AYUNTAMIENTO DE MENDARO

Anuncio

Aprobado por Resolución de Alcaldía n.º 3/2009 el Padrón
la Tasa de Recogida de Basuras correspondiente al 1er. trimes-
tre de 2009, se somete a Información Pública en cumplimiento
de lo dispuesto en el art. 14.1 de la Norma Foral 1/1989, de 5
de julio, Reguladora de las Haciendas Locales de Gipuzkoa.
Asimismo se señala el plazo y forma de recaudación voluntaria
que requiere el art. 78 del Decreto Foral 27/1991, de 9 de abril,
por el que se aprueba el Reglamento de Recaudación del
Territorio Histórico de Gipuzkoa. Todo ello conforme a las
siguientes reglas:

a) Lugar donde está de manifiesto: En las oficinas muni-
cipales.

b) Plazo para examinarlo: Un mes contado a partir del
siguiente día hábil al de la inserción de este anuncio en el
BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

c) Plazo para manifestar la disconformidad: Un mes
computado en la forma que se indica en el extremo b), mediante
la interposición del perceptivo recurso de reposición.

d) Organo ante el que se recurre: Alcaldía.

e) Lugar de presentación de reclamaciones: Registro de
Entrada del Ayuntamiento en horas de oficina.

f) Efectos de la interposición del recurso: Los dispuestos
en el art. 14.2 de la Norma Foral citada.

g) Plazo de recaudación: Del 1 de enero al 15 de marzo
de 2009.

h) Modo de ingreso: Excepto en el caso de recibos domi-
ciliados, en las entidades bancarias, colaboradoras de recauda-
ción.

Bien entendido que si en el expresado plazo de recaudación
no se hacen efectivas estas deudas serán exigidas por el proce-
dimiento ejecutivo y se incrementarán con el recargo de apre-
mio, los intereses de demora y, en su caso, las costas que se pro-
duzcan.

Mendaro, a 14 de enero 2009.—La Alcaldesa, Irune
Berasaluze Lazkano.

(36) (646)

AYUNTAMIENTO DE OIARTZUN

Anuncio

El Sr. Alcalde-Presidente del Ayuntamiento de Oiartzun ha
adoptado, el día siete de enero de dos mil nueve, la siguiente
Resolución:

1. Dejar sin efecto la designación de Interventor realizada
en su día a favor de doña María Jesús Otaegi Irureta, previo su
nombramiento como funcionario interino por parte de la
Diputación Foral de Gipuzkoa.

2. Quedando vacante, a resultas de la resolución del punto
anterior, el puesto de Interventor Municipal y, no siendo posi-
ble su provisión mediante nombramiento provisional, acumula-
ción de funciones o comisión de servicios de conformidad con
las formas de provisión no permanente reguladas en los artícu-
los 30, 31 y 32 del Real Decreto 1.732/1994, de 29 de julio, pro-
cede designar como Interventora Accidental del Ayuntamiento
de Oiartzun a la funcionaria de carrera de este Ayuntamiento
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honen Kontuhartzaile Akzidental, 2009-01-01eko ondorioz,
bere lanpostuaren maila eta titulazioaren arabera baduelako
nahikoa gaitasunik; izendapen hori aipatu Errege Dekretuaren
33. artikuluaren arabera egiten da.

Oiartzun, 2009ko urtarrilaren 14a.—Alkatea.

(196) (644)

Iragarkia

Udal honen Tokiko Gobernu Batzarrak, 2008ko abenduaren
23an, ondorengo Akordioa hartu zuen:

«Lintzirin-gaina. C, D eta E lursailak. Plan Partziala alda-
tzeko dokumentua» behin betikoz onartuta Zineazpiegiturak
Oiartzun S.L. enpresak Elena Salegui Usarraga arkitektoak ida-
tzitako «Oiartzun. 71. Eremua «Lintzirin Gaina. C, D eta E
Lursailak. Birpartzelazio Egitasmoa» dokumentua onartzea.

Beraz, aipatu espediente Udal honetako Idazkaritzan
egongo da ikusgai, goizeko 8tatik 14:30tara, dagokion ondo-
rioetarako.

Oiartzun, 2009ko urtarrilaren 19a.—Idazkaria.

(194) (645)

Udal Gordetegian jasota dauden ibilgailuen titula-
rrentzako errekerimenduzko jakinarazpena

Hemen ondoko zerrendan agertzen diren ibilgailuak Udal
Gordetegian erretiratu dira.

Egoera horren berri ematearren, ibilgailu horien titularrei
–ezezagunak hainbat kasutan– jakinarazpenak helarazteko Udal
honek egindako ahaleginak ondorio zehatzik izan ez duenez,
ediktu hau plazaratu du Udalak, hain zuzen ere Administrazio
Publiko eta Prozedura Administratibo Komuneko Erregimen
Juridikoaren azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 59.4 artikuluak
ezarritakoa betez. Erabakia publikoa da eta ediktu hau izango
da interesatuenganako jakinarazpen banako ofiziala, hauek iza-
nik kontuan hartu beharreko ohartarazpenak:

Ondorengo zerrendan agertzen diren ibilgailuen titularrei
eskatzen zaie, arren, hamabost eguneko epearen barruan erre-
tira ditzatela beren ibilgailuak Udal Gordetegitik, aldez aurretik
ibilgailuaren trasladoak eta egonaldiak eragindako gastuak
ordainduz; horrela egin ezean. Jakinarazten zaie bi hilabeteko
epea gainditu ezkero, ibilgailu abandonatuak kontsiderazioa
izango dute horiek, 339/1990 EDLaren 71 artikuluaren arabera,
Hiri Hondakin Solidotzat kontsideratuko dira ibilgailu horiek
eta berauen bizitza baliagarriaren amaierari buruz 1.383/2002
ED-ak dioena betetzeari ekingo zaio. Halaber, jakinarazten da
norberaren ibilgailua erretiratzeko interesik ez dagoenean eran-
tzukizun administratiboa salbuesteko modu bakarra ibilgailua
baimenduta dagoen hondakin-kudeatzaile baten esku uztea
dela, edota, bestela, Udal honi entregatzea. Bigarren kasu hone-
tan Udaletxeko Udaltzaingoan agertu beharko dute interesa-
tuek, aipaturiko epearen barruan, prozedura honi dagozkion tra-
miteak formalizatzera (10/1998 Legearen 33.2 artikulua).

Oiartzun, 2009ko urtarrilaren 15a.—Alkatea.

(203) (643)

con plaza de Técnico de Administración Especial, Doña María
Jesús Otaegi Irureta, con efectos desde 01-01-2009, dado que
acredita capacidad suficiente, tal como puede deducirse del
nivel así como de la titulación del puesto que ocupa. El citado
nombramiento se realiza de conformidad con lo dispuesto en el
artículo 33 del precepto anteriormente señalado.

Oiartzun, a 14 de enero de 2009.—El Alcalde.

(196) (644)

Anuncio

La Junta de Gobierno Local de este Ayuntamiento con fecha
23 de diciembre de 2008 adoptó, el siguiente Acuerdo:

Aprobado definitivamente el documento Lintzirin-Gaina.
Parcelas C, D y E. Modificación del Plan Parcial, la empresa
Zineazpiegiturak Oiartzun S.L. ha presentado el documento
«Oiartzun. Area 71 - Lintzirin Gaina. Parcelas C, D y E.
Proyecto de Reparcelación» y exponerlo al público durante un
plazo de 20 días, en cumplimiento del artículo 98 de la Ley
2/2006 de 30 de junio de Suelo y Urbanismo».

Por tanto, el citado expediente podrá consultarse en
Secretaría de este Ayuntamiento desde las 8:00 h. hasta las
14:30 h, a los efectos oportunos.

Oiartzun, a 19 de enero de 2009.—La Secretaria.

(194) (645)

Notificación de requerimiento a titulares de vehículos
depositados en el depósito municipal.

Habiendo sido retirados los vehículos que figuran en la
siguiente relación.

Habiéndose intentado, sin efecto por parte de este
Ayuntamiento, la notificación de esta circunstancia a los titulares
de dichos vehículos o siendo éstos desconocidos, se procede a su
práctica mediante el presente edicto, de acuerdo con lo estable-
cido en el artículo 59.4 de la Ley 30/1992 de 26 de noviembre,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común, lo que se hace público
para conocimiento de los interesados, a quienes debe servir este
edicto de notificación individual, con las siguientes advertencias:

Se requiere a los titulares de los vehículos que figuran en las
siguiente relación, para que en el plazo de quince días retiren
dichos vehículos del Depósito Municipal de vehículos, previo
pago de los gastos de traslado y estancia, advirtiéndole que de
no hacerlo en el plazo de dos meses desde la publicación del
anuncio, se consideran vehículos abandonados, de conformidad
con el art. 71 del RDL. 339/1990, así se considerará como
Residuo Sólido Urbano y se procederá de acuerdo con el R.D.
1.383/2002 sobre gestión de vehículos al final de su vida útil.
Igualmente se le hace saber que si no fuera de su interés la reti-
rada del vehículo indicado solo quedará exento de responsabi-
lidad administrativa si lo cede a un gestor de residuos autori-
zado, o lo entrega a este Ayuntamiento, debiendo en este último
caso personarse, dentro del plazo indicado, en las Dependencias
de esta Policía Local para formalizar los trámites correspon-
dientes (artículo 33.2 de la Ley 10/1998).

Oiartzun, a 15 de enero de 2009.—El Alcalde.

(203) (643)
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Ibilgailuen zerrenda:

— Erreferentzia: 330-08.

Matrikula-Bastidorea: MSP-GC-690.

Marka – Modeloa: Mercedes Benz.

Titularra: C&G Transporter.

Herria: Alemania.

— Erreferentzia: 005-09.

Matrikula-Bastidorea: Vi-3788-L.

Marka – Modeloa: Volkswagen Polo.

Titularra: Eguizabal Sota Jesus.

Herria: Autol.

— Erreferentzia: 326-08.

Matrikula-Bastidorea: A-2646-Bs.

Marka – Modeloa: Citroën Ax.

Titularra: Afzaal Ahmed.

Herria: Usurbil.

OÑATIKO UDALA

Oñatiko I.361 H.G., Ibarra areako Birpartzelazio
Proiektua behin betiko onartzea.

Oñatiko Udal Plenoak, 2008ko abenduaren 18an egindako
bilkuran, I.361 H.G., Ibarra areako Birpartzelazio Proiektua
behin betiko onartzea erabaki zuen.

Erabaki hau behin betikoa da eta administrazio bidea amai-
tzen du. Nahi izanez gero, Administrazioarekiko Auzi Errekur-
tsoa aurkez dezakete interesatuek Donostiako Adminis-
trazioarekiko Auzietako Epaitegietan, erabaki hau argitaratu,
edo kasu bada, jakinarazi eta biharamunetik bi hilabeteko
epean.

Hala ere, partikularrek aukera dute horren aurretik
Berraztertzeko Errekurtsoa aurkezteko Oñatiko Udalaren
Plenoari, argitaratu edo, kasu bada, jakinarazi eta biharamune-
tik hasita hilabeteko epean. Hori eginez gero, ezingo da admi-
nistrazioarekiko auzi errekurtsorik aurkeztu harik eta berrazter-
tzekoaren berariazko ebazpena eman edo ustezko ezespena
gertatu arte.

Oñati, 2009ko urtarrilaren 15a.—Alkatea.

(70) (623)

PASAIAKO UDALA

Jakinarazpena: Udal-erroldan baja emateko asmoa

Jakinarazpena egiterik izan ez denez, eta udal-erroldaren
kudeaketa eta berrikuspenari buruzko jarraibide teknikoak
beteaz (1997ko apirilaren 9ko ebazpena, apirilaren 11ko
Estatuko Aldizkari Ofiziala) hurrengo iragarkia argitaratu da:

Toki-erakundeetako Biztanleriaren eta Lurralde Mugape-
naren Araudiko 72. artikuluan xedatutakoaren arabera, uztaila-
ren 11ko 1.690/1986 Errege Dekretua, eta abenduaren 20ko
2.612/1996 Errege Dekretuak aldatua eta 1997ko apirilaren 9ko
Ebazpenean estipulatuaren arabera (1997ko apirilaren 11ko
Estatuko Aldizkari Ofiziala).

Relación de vehículos:

— Referencia: 330-08.

Matrícula - Bastidor: MSP-GC-690.

Marca - Modelo: Mercedes Benz.

Titular: C&G Transporter.

Población: Alemania.

— Referencia: 005-09.

Matrícula - Bastidor: Vi-3788-L.

Marca - Modelo: Volkswagen Polo.

Titular: Eguizabal Sota Jesus.

Población: Autol.

— Referencia: 326-08.

Matrícula - Bastidor: A-2646-Bs.

Marca - Modelo: Citroën Ax.

Titular: Afzaal Ahmed.

Población: Usurbil.

AYUNTAMIENTO DE OÑATI

Aprobación definitiva del Proyecto de Reparcelación
del A.U. I.361, área Ibarra de Oñati.

El Ayuntamiento Pleno, en sesión celebrada el día 18 de
diciembre de 2008, adoptó el acuerdo de aprobar definitiva-
mente el Proyecto de Reparcelación del A.U. I.361, área Ibarra.

Este acuerdo es definitivo y pone fin a la vía administrativa,
pudiendo interponerse contra el mismo Recurso Contencioso-
Administrativo ante los Juzgados de lo Contencioso-
Administrativo de Donostia-San Sebastián, en el plazo de dos
meses a partir del día siguiente a su publicación o, en su caso,
notificación.

Con carácter previo y potestativo los particulares podrán
interponer también Recurso de Reposición ante el Pleno del
Ayuntamiento de Oñati en el plazo de un mes a partir del día
siguiente al de su publicación o, en su caso, notificación. En
este caso no se podrá interponer el Recurso Contencioso-
Administrativo hasta que se resuelva expresamente el de
Reposición o se haya producido su desestimación presunta.

Oñati, a 15 de enero de 2009.—La Alcaldesa.

(70) (623)

AYUNTAMIENTO DE PASAIA

Notificación: Posibles baja de Padrón

No habiendo sido posible la notificación y de acuerdo con
las instrucciones técnicas sobre la gestión y revisión del padrón
municipal (Resolución de 9 de abril de 1977, Boletín Oficial del
Estado 11 de abril) se procede a insertar el presente anuncio:

De acuerdo con el artículo 72 del Reglamento de Población
y Demarcación Territorial de las Entidades Locales, Real
Decreto 1.690/1986, de 11 de julio modificado por el Real
Decreto 2.612/1996, de 20 de diciembre, y según lo estipulado
en la Resolución de 9 de abril de 1997 (Boletín Oficial del
Estdo de 11 de abril de 1997).
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Jakinaraztea zaizu udalak ofiziozko baja espedienteari ekin
diola dituen datuen arabera udalerri honetan bizi ez zarelako.
Hau jakinarazten zaizu bajarekin ados zauden ala ez esan deza-
zun hamar eguneko epean, bajarekin ados egon ezean egoki
deritzozun dokumentu eta egiaztagiriak aurkez ditzakezu urteak
dituen egun gehienetan udalerri honetan bizi zarela egiazta-
tzeko.

Fermín Hontoria Otegui:  NAN: 15.225.180.P

Youssef Mohammadi: Egoiliar Txartela: X-2246253-G

Rachel Elizabeth Ramsay: Egoiliar Txartela: X-3909614-M

Aziz Mahzoum: Pasaportea T126716

Daniel Diez Hernández: NAN: 72493361Y

Raúl Torres Arista: NAN: 48744440B

Fernando Torres Arista: NAN: 43480928A

Maria Luz Fernández Fernández: NAN: 10864940Q

Inge Zubizarreta Arregui :NAN: 72468176Y

Agnieszka Joanna Harmas: Egoiliar Txartela: X6843757S

Rachida Arajdal: Egoiliar Txartela: X7884696C

Luis Fernando Liccien Rios: Pasaportea: D0459274

Desire Mediero Fuentecilla: NAN: 72508067.S

Ramón Eriberto Salazar Bazurto: Pasaportea: SL83141

Marcial Estevez Escudero: NAN: 15987507T

Pasaia, 2009ko urtarrilaren 22a.—Idazkaria.

(162) (722)

Giza Baliabideak eta Antolakuntza

Iragarkia

Administrazio Orokorreko teknikari plaza betetzeko egin-
dako hautaketa prozesua amaitu da. Oposizio-lehiaketa bidez
egin zen (08-05-07ko Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argi-
taratu zen deialdia) eta iragarki honen bidez prozesu hori gain-
ditu dutenen zerrendaren berri ematen dugu:

Julen Mendoza Perez.

Bitarteko funtzionarioak izendatzeko lan-poltsari dagokio-
nez, adierazi prozesu guztia amaitu duen beste izangairik ez
dagoela.

Administrazio-bidea agortzen duen erabaki honen aurka
errekurtsoa jar daiteke Donostiako Administrazioarekiko
auzien Epaitegian, auzi hauek arautzen dituen uztailaren 13ko
29/1998 Legearen arabera, jakinarazpena jaso eta hurrengo
egunetik hasita bi hilabeteko epearen barruan.

Bestela, Toki Araubidearen Oinarriak arautzen dituen
Legearen 52.1 artikuluak dioenaren arabera, interesdunak
berraztertzeko errekurtsoa aurkez dezake goian aipatutako
organoan, jakinarazpena jaso eta hurrengo egunetik hasita hil-
abeteko epean, eta hau beste hilabete baten barruan erabakiko da.
Epe honen amaieran erabakirik ez badago, errekurtsoa ezetsitzat
joko da, eta administrazioarekiko auzibidea irekita geratuko da.

Interesdunak, halaber, komenigarria deritzon beste edozein
errekurtso jartzeko aukera badu.

Pasaia, 2009ko urtarrilaren 20a.—Maider Ziganda
Población, Alkatea.

(157) (679)

Se le notifica que el Ayuntamiento ha iniciado el expediente
de baja de oficio por no residir Vd habitualmente en este
Municipio, lo que se le comunica a fin de que en el plazo de
diez días manifieste si está o no de acuerdo con la baja,
pudiendo, en este último caso presentar los documentos y justi-
ficaciones que estime pertinentes al objeto de acreditar que es
en este municipio donde reside el mayor número de días al año.

Fermín Hontoria Otegui: DNI: 15.225.180.P

Youssef Mohammadi: Tarjeta de Residente: X-2246253-G

Rachel Elizabeth Ramsay: Tarjeta de Residente: X-3909614-M

Aziz Mahzoum Pasaporte: T126716

Daniel Diez Hernández: DNI: 72493361Y

Raúl Torres Arista: DNI: 48744440B

Fernando Torres Arista: DNI: 43480928A

Maria Luz Fernández Fernández: DNI: 10864940Q

Inge Zubizarreta Arregui: DNI: 72468176Y

Agnieszka Joanna Harmas: Tarjeta de Residente: X6843757S

Rachida Arajdal: Tarjeta de Residente: X7884696C

Luis Fernando Liccien Rios: Pasaporte: D0459274

Desire Mediero Fuentecilla: DNI: 72508067.S

Ramón Eriberto Salazar Bazurto: Pasaporte: SL83141

Marcial Estevez Escudero: DNI: 15987507T

Pasaia, a 22 de enero de 2009.—El Secretario.

(162) (722)

Recursos Humanos y Organización

Anuncio

Habiendo finalizado el proceso selectivo para la provisión
de una plaza de Técnico de Admninistración General mediante
el sistema de concurso-oposición (convocatoria publicada en el
BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa de 7-056-08) mediante el pre-
sente anuncio se hace pública la relación de aprobados de dicho
proceso:

Julen Mendoza Perez.

Referente a la bolsa de trabajo para nombramientos de fun-
cionarios interinos/as, declarar que no existe ningún otro aspi-
rante que haya finalizado todo el proceso.

La presente Resolución pone fin a la vía administrativa y
contra la misma podrá interponerse el correspondiente Recurso
ante el Juzgado de lo Contencioso-Administrativo de Donostia-
San Sebastián a tenor de lo dispuesto en la ley 29/1998 de 13 de
julio, reguladora de la Jurisdicción Contencioso-Administrativa,
en el plazo de dos meses contados desde el día siguiente a la
notificación de la presente.

Potestativamente, en los términos señalados en el art. 52.1
de la Ley Reguladora de las Bases del Régimen Local podrá el
interesado interponer recurso de reposición ante este órgano en
el plazo de un mes desde la notificación de la presente, el cual
deberá ser resuelto en el plazo de otro mes, al término del cual,
si no hubiere resuelto, se entenderá desestimado el recurso,
quedando expedita la vía contencioso-administrativa.

Asimismo el interesado podrá interponer cualquier otro
Recurso que considere oportuno.

Pasaia, a 20 de enero de 2009.—La Alcaldesa, Maider
Ziganda Población.

(157) (679)
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Giza Baliabideak eta Antolakuntza

Iragarkia
2008ko abenduaren 30ean Ohiko Udalbatzarra, ondorengo

akordioa hartu zen

5. Udalhitz 2008-2010eko akordioei atxikitzea.
Euskal Autonomia Erkidegoko Herri Administrazioan,

EUDEL, tokiko erakundeen ordezkaria eta sindikatu esangura-
tsuenen artean lan-hitzarmenen ibilbide luzea dago. Euskadiko
Herri eta Foru Administrazioko Langileen Lan Baldintzak
Arautzeko Hitzarmenarekin (ARCEPAFE) hasi ziren, eta
2006ko martxoko Udalhitz Akordioekin jarraitu zuten. Horiei
esker, lan baldintza aurreratuen marko bat egituratu da eta
Euskadiko Lurralde Erakundeen eraginkortasuna, kalitatea eta
herritarrei zerbitzua emateko izpiritua asko garatu da.

Langile Publikoaren Oinarrizko Estatutuari buruzko apirila-
ren 12ko 7/2007 Legeak, 34. artikuluan, Euskadiko udal-era-
kunde guztientzako lan-harremanen marko bateratua finkatzea
ahalbideratzen du, berariaz aitortzen baitie EUDEL bezalako
udalerrien elkarteei, negoziazio-prozesuetan toki mailako era-
kundeen ordezkaritza bere gain hartzeko aukera.

Horrela, EUDELek sindikatuen bitartekariekiko negozia-
zioen ardura hartu izana Udalen eta tokiko beste erakundeen
izenean, posible egiten da. Beraz, akordioak eta sektoreko
hitzarmenak formalizatuko ditu, erakunde bakoitzean berehala
ezartzeko, horietara atxikita eta bestelako izapiderik egin gabe.
Horrek izugarri sinpletzen du negoziazioen dinamika, eta era
berean, erakunde guztien arteko lan-baldintzak homogeneiza-
tzen dira. Hori guztia oso onuragarria da bertaratutako alderdi
guztientzat.

Irailaren 22an Udalhitz 2008-2010 Akordioak sinatu dira
honakoen artean: EUDEL- Euskadiko Udalen Elkartea, eta
ELA-STV, CCOO eta UGT sindikatuak. Akordio horien bidez,
euskal toki-erakundeetako funtzionario eta langileen baldintzak
arautzen dira eta udaletara igorri dira, dagozkion atxikipenak
gauzatu daitezen.

Bestalde, aipatu artikuluen 8. artikuluan aipatzen denez,
baldintza jakin batzuk erakunde edota pertsonen eremuan man-
tendu ahalko dira, baldin eta Akordioa gainditzen badute, eta
aurretiaz aitortutakoak badira.

Aurreko hori guztia kontuan hartuta, Udalbatzarrak, berta-
ratutako zinegotzi gehienen adostasunez, batetik Pertsonal
Batzordean jakinaren gainean jarri eta gaia aztertu ondoren eta
bestetik Batzorde honetan ordezkaritza duten udal honetako
sindikatuekin negoziatu ondoren,

ERABAKI DU

Lehenengoa: Euskal toki-erakundeetako funtzionario eta
langileen baldintzak arautzen dituzten Udalhitz 2008-2010
Akordioetara atxikitzea. Akordio horiek 2008ko irailaren 22an
sinatu ziren EUDEL- Euskadiko Udalen Elkartearen eta ELA-
STV, CCOO eta UGT sindikatuetako ordezkarien artean.

Udaltzaingoari buruzko eranskinaren idazkerak sortzen
duen nahasmena ikusirik, argitu udal honek 2/2008 legearen
lehen xedapen gehigarriaren edukia beteko duela eta zehazki
aurreikusitakoa aplikatzeak ez duela ekarriko gastu publikoa
gehitzea ezta udaltzainek jasotzen duten ordainsari osoen
urteko kopurua aldatzea ere.

Recursos Humanos y Organización

Anuncio

En Sesión Plenaria celebrada el pasado día 30 de diciembre
de 2008, se adoptó el siguiente acuerdo.

5. Adhesión a los acuerdos Udalhitz 2008-2010.
Existe en la Administración Local de la Comunidad

Autónoma Vasca una larga trayectoria de acuerdos de relacio-
nes laborales entre EUDEL, en representación de las entidades
locales, y los sindicatos más representativos, que se iniciaron en
los Acuerdos Reguladores de las Condiciones de Empleo del
Personal de la Administración Local y Foral de Euskadi
(ARCEPAFE), y prosiguieron en los Acuerdos Udalhitz, de
marzo de 2006, y que han permitido ir estructurando un marco
de condiciones de trabajo avanzado y un gran desarrollo de la
eficacia, calidad y espíritu de servicio a la ciudadanía de las
Instituciones territoriales vascas.

La Ley 7/2007, de 12 de abril, del Estatuto Básico del
Empleado Público, en su artículo 34, permite ahora consolidar
todavía más este marco unitario de relaciones laborales para
todas las instituciones municipales vascas, al reconocer de modo
explícito la posibilidad de que las asociaciones de municipios
como EUDEL asuman directamente la representación de las ins-
tituciones locales, a todos los efectos, en el proceso negociador.

De este modo se posibilita que EUDEL haya asumido las
negociaciones con los interlocutores sindicales en nombre de
las instituciones locales, formalizando acuerdos sectoriales de
aplicabilidad inmediata a cada institución mediante el trámite
de la adhesión a los mismos, lo cual supone una importantísima
simplificación de la dinámica negociadora y a la vez posibilita
la homogeneización de condiciones laborales entre todas las
instituciones, todo lo cual es muy beneficioso para todas las
partes en presencia.

El 22 de setiembre EUDEL, Asociación de Municipios
Vascos, y las Centrales Sindicales ELA-STV, CCOO y UGT
han suscrito los Acuerdos Udalhitz 2008-2010, reguladores de
las condiciones de personal funcionario y laboral de las institu-
ciones locales vascas, que han sido remitidos al objeto de que
este ayuntamiento se adhiera los mismos.

Por otra parte, el artículo 8 de los citados acuerdos señala
que podrán mantenerse en el ámbito de la institución o perso-
nas determinadas condiciones que superen el Acuerdo y reco-
nocidas con anterioridad.

Por cuanto antecede, el Pleno, por mayoría de los conceja-
les presentes, previo informe y estudio por la Comisión de
Personal y previa negociación con los sindicatos con represen-
tación en este Ayuntamiento en el seno de dicha Comisión.

ACUERDA

Primero: Adherirse a los Acuerdos Udalhitz 2008-2010
reguladores de las condiciones de trabajo del personal funcio-
nario y laboral de las instituciones locales vascas, de fecha 22
de setiembre de 2008, suscritos por EUDEL, Asociación de
Municipios Vascos, y la representación de los sindicatos ELA-
STV, CCOO y UGT.

Aclarar que este Ayuntamiento, dados los confusos térmi-
nos del anexo, relativo a la policía local, aplicará estrictamente
el contenido de la disposición adicional primera de la Ley
2/2008, y en concreto que la aplicación de este acuerdo no
supondrá incremento de gasto público ni modificación del cóm-
puto anual de las retribuciones totales que vienen percibiendo
los miembros de la policía local.
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Bigarren: Baldintza onuragarriagoak zein hitzarmen honi
egin dakizkiokeen hobekuntzak zehazteko negoziazio mahaia
irekitzea.

Hirugarrena: Akordio hauek jakinaraztea EUDELi,
Langileen Batzordeari, Sindikatu Atalei eta Udalean akredita-
zioa duten sindikatu guztiei.

Laugarrena: Erabaki honen berri ematea Gipuzkoako
ALDIZKARI OFIZIALEAN dagozkion ondorioetarako.

Administrazio-bidea agortzen duen erabaki honen aurka
errekurtsoa jar daiteke Donostiako Administrazioarekiko
auzien Epaitegian, auzi hauek arautzen dituen uztailaren 13ko
29/1998 Legearen arabera, jakinarazpena jaso eta hurrengo
egunetik hasita bi hilabeteko epearen barruan.

Bestela, Toki Araubidearen Oinarriak arautzen dituen
Legearen 52.1 artikuluak dioenaren arabera, interesdunak
berraztertzeko errekurtsoa aurkez dezake goian aipatutako orga-
noan, jakinarazpena jaso eta hurrengo egunetik hasita hilabeteko
epean, eta hau beste hilabete baten barruan erabakiko da. Epe
honen amaieran erabakirik ez badago, errekurtsoa ezetsitzat
joko da, eta administrazioarekiko auzibidea irekita geratuko da.

Interesdunak, halaber, komenigarria deritzon beste edozein
errekurtso jartzeko aukera badu

Pasaia, 2009ko abenduaren 30a.—Maider Ziganda
Población, Alkatea.

(157) (680)

SEGURAKO UDALA

Goiko Arrabala-5aren gaineko xehetasun azterlanari
hasierako onarpena.

Alkatetzaren dekretuaren bidez, 2009.eko urtarrilaren
19koa, Goiko Arrabala-5eko zehaztapen azterlanari hasierako
onarpena eman zaio, Jose Maria Aramburu Oiarzabalek, Gro-
Harlem S.L.k aurkeztua.

Horrela adierazten da, Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN

argitaratu ondorengo 20 egunetako epearen barruan interesa-
tuek alegazioak aurkez ditzaten.

a) Aztergai dagoen lekua: Segura Udaleko Bulego
Orokorra (Lardizabal, 5).

b) Alegazioak aurkezteko bulegoa: Udaletxeko Erregistro
Nagusian.

c) Jasotzen dituen organoa: Alkatetza.

Segura, 2009ko urtarrilaren 19a.—Alkatea. (741)

SORALUZEKO UDALA

Iragarkia

2008.eko Udal aurrekontuari dagokion 3. Kreditu
Aldaketako espedientearen informazio publikorako erregla-
menduzko epea bukatu denez, beraren aurka inolako errekla-
mazio edo oharpenik izan gabe, behin betirako onartua geldi-
tzen da udalbatza akordio bidez 2008.eko abenduaren 3an
hartutako erabakiaren bitartez, ondorengo Kapituluka egindako
laburpenaren arabera:

Segundo: Abrir la mesa de negociación con el fin de con-
cretar las condicionees más beneficiosas y las mejoras a este
convenio.

Tercero: Comunicar el presente acuerdo a EUDEL, a la
Junta de Personal, a las Secciones Sindicales y a todos los sin-
dicatos acreditados en este Ayuntamiento.

Cuarto: Publicar el presente acuerdo en el BOLETIN OFICIAL

de Gipuzkoa a los efectos oportunos.

La presente Resolución pone fin a la vía administrativa y
contra la misma podrá interponerse el correspondiente Recurso
ante el Juzgado de lo Contencioso-Administrativo de Donostia-
San Sebastián a tenor de lo dispuesto en la ley 29/1998 de 13 de
julio, reguladora de la Jurisdicción Contencioso-Adminis-
trativa, en el plazo de dos meses contados desde el día siguiente
a la notificación de la presente.

Potestativamente, en los términos señalados en el art. 52.1
de la Ley Reguladora de las Bases del Régimen Local podrá el
interesado interponer recurso de reposición ante este órgano en
el plazo de un mes desde la notificación de la presente, el cual
deberá ser resuelto en el plazo de otro mes, al término del cual,
si no hubiere resuelto, se entenderá desestimado el recurso,
quedando expedita la vía contencioso-administrativa.

Asimismo el interesado podrá interponer cualquier otro
Recurso que considere oportuno.

Pasaia, a 30 de diciembre de 2009.—La Alcaldesa, Maider
Ziganda Población.

(157) (680)

AYUNTAMIENTO DE SEGURA

Aprobación inicial del estudio de detalle de Goiko
Arrabala-5.

Mediante Decreto de Alcaldía de 19 de enero de 2009, se ha
aprobado inicialmente el Estudio de Detalle de Goiko Arrabala-
5, presentado por José Maria Aramburu Oiarzabal en represen-
tación de Gro-Harlem S.L.

Lo que se hace público para que en el plazo de 20 días, con-
tados desde su publicación en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa,
los interesados puedan presentar alegaciones.

a) Lugar de exposición: Oficinas del Ayuntamiento de
Segura (Lardizabal Kalea, 5).

b) Oficina para presentación de alegaciones: El Registro
General del Ayuntamiento.

c) Órgano ante el que se presentan: Alcaldía.

Segura, a 19 de enero de 2009.—La Alcaldesa. (741)

AYUNTAMIENTO DE 
SORALUZE-PLACENCIA DE LAS ARMAS

Anuncio

Transcurrido el Plazo reglamentario de información pública
del expediente de Modificación de Créditos N.º 3 correspon-
diente al Presupuesto Municipal de 2008, sin que se haya pro-
ducido reclamaciones ni observaciones contra el mismo, queda
aprobado definitivamente mediante acuerdo adoptado en sesión
plenaria de fecha 3 de diciembre del 2008, conforme al
siguiente resumen por capítulos:
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KREDITU GEHIKUNTZAK

IGOERAK
Kapitulua Izena Euroak

2 Ondasun arrunt eta zerbitzuak ............. 63.230,69
6 Inbertsio errealak ................................. 13.076,30

Guztira .................................... 76.306,99

FINANTZATZEN DITUZTEN BALIABIDEAK
Kapitulua Izena Euroak

8 Finantza aktiboak ................................. 76.306,99

Guztira .................................... 76.306,99

Denek jakin dezaten argitaratzen da.

Soraluze, 2009ko urtarrilaren 16a.—Jose Luis Arizaga
Urizar.

(80) (690)

Iragarkia

2008.eko Udal aurrekontuari dagokion 4. Kreditu
Aldaketako espedientearen informazio publikorako erregla-
menduzko epea bukatu denez, beraren aurka inolako errekla-
mazio edo oharpenik izan gabe, behin betirako onartua geldi-
tzen da Alkatetzak 2008.eko abenduaren 4ean hartutako
erabakiaren bitartez, ondorengo Kapituluka egindako laburpe-
naren arabera:

KREDITU GEHIKUNTZAK

IGOERAK
Kapitulua Izena Euroak

2 Ondasun arrunt eta zerb. erosketa ....... 29.413,30

Guztira .................................... 29.413,30

FINANTZATZEN DITUZTEN BALIABIDEAK

ZENBATEKOA
Kapitulua Izena Euroak

8 Diruzaintzako gerakina ........................ 29.413,30

Guztira .................................... 29.413,30

Denek jakin dezaten argitaratzen da.

Soraluze, 2009ko urtarrilaren 16a.—Jose Luis Arizaga
Urizar, Alkatea.

(80) (693)

Ediktua

Hiri trafikoaren alorrean indarrean dagoen araudia haustea-
gatik, eta ondoren zerrendatzen diren Zigor Prozeduraren jaki-
narazpena inolako ondoriorik gabe egiten ahalegindu eta gero,
iragarki honen bidez egingo da 30/1992 Legeak,(Herri
Administrazioen Zuzenbide Arauei eta Administrazio
Ihardunbide Arruntari buruzkoak), 59 eta 60 artikuluetan xeda-
tutakoaren arabera.

INCREMENTOS DE CREDITO

AUMENTOS
Capítulo Denominación Euros

2 Bienes corrientes y servicios ............... 63.230,69 
6 Inversiones reales ................................. 13.076,30

Total ........................................ 76.306,99

RECURSOS QUE LOS FINANCIAN
Capítulo Denominación Euros

8 Activos financieros .............................. 76.306,99

Total ........................................ 76.306,99

Lo que se publica para general conocimiento.

Soraluze, a 16 de enero de 2009.—El Alcalde, Jose Luis
Arizaga Urizar.

(80) (690)

Anuncio

Transcurrido el Plazo reglamentario de información pública
del expediente de Modificación de Créditos N.º 4 correspon-
diente al Presupuesto Municipal de 2008, sin que se haya pro-
ducido reclamaciones ni observaciones contra el mismo, queda
aprobado definitivamente mediante acuerdo adoptado por
Decreto de Alcaldía de fecha 4 de diciembre del 2008, con-
forme al siguiente resumen por capitulos:

INCREMENTOS DE CREDITO

AUMENTOS
Capítulo Denominación Euros

2 Gastos en bienes corrientes y serv. ...... 29.413,30

Total ........................................ 29.413,30

RECURSOS QUE LOS FINANCIAN

IMPORTE
Capítulo Denominación Euros

8 Remanente de tesorería ........................ 29.413,30

Total ........................................ 29.413,30

Lo que se publica para general conocimiento.

Soraluze-Placencia de las Armas, a 16 de enero de 2009.—
El Alcalde, Jose Luis Arizaga Urizar.

(80) (693)

Edicto

Habiéndose intentado sin efecto notificar la incoación de
los Procedimientos Sancionadores que a continuación se rela-
cionan, por infracción de la normativa vigente en materia de
tráfico urbano, se procede a su práctica mediante el presente
anuncio según disponen los artículos 59 y 60 de la Ley 30/1992,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común.
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Interesatuei horren berri ematen zaie eta haientzat hasierako
jakinarazpen balioa izango du, era berean ondorengoaren berri
ematen zaielarik:

1. Ediktu hau argitaratu eta biharamunetik aurrera 15 egu-
neko epean komenigarri iritzitako guztia azaldu eta bidezko iri-
tzitako froga guztiak aurkeztu ahal izango dituzte, Udaleko
Erregistro orokorrean aurkeztu eta alkate-lehendakariari zuzen-
duriko deskargu idatziaren bidez.

2. Ordainketa entitate laguntzaileetan egin daiteke:

Kutxa: 2101 0062 12 0010234599.

Euskadiko Kutxa: 3035 0004 91 0040900001.

(espte. zkia. eta matrikula aipatuz).

Jakinarazpen ondoko 30 egutegi egunez dagokion kopurua-
ren %30eko beherapenarekin.

3. Salaketa ordaintzeak bertan adierazitakoa onartzen dela
esan nahi du.

Lo que se hace público para conocimiento de los interesa-
dos a quienes debe servir de notificación inicial, informándoles
asimismo de que:

1.º Dentro del plazo de 15 días, contados desde el
siguiente al de la publicación del presente Edicto, podrán alegar
cuanto consideren conveniente y proponer las pruebas que esti-
men oportunas, mediante escrito de descargo presentado en el
Registro General del Ayuntamiento y dirigido al Sr. Alcalde-
Presidente.

2.º El pago de las sanciones podrá realizarlo en entidades
colaboradoras:

Kutxa: 2101 0062 12 0010234599.

C.L.P.: 3035 0004 91 0040900001.

(haciendo constar matrícula y n.º de expediente)

En el plazo de 30 días naturales siguientes al de publicación
del presente Edicto, contarán con una reducción del 30% sobre
la cuantía fijada provisionalmente.

3.º El pago de la denuncia supone la aceptación del con-
tenido de la misma.
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Espte. Zka. Matrikula Jabea Udalerria Zenbatekoa
N.º expte. Matrícula Propietario Localidad Importe

735-08 2826-BJX CORTES ROSILLO, TAMARA SORALUZE 20

739-08 5508-FBS ARLUZIAGA ARIZNABARRETA, IRAULTZ SORALUZE 20

745-08 BI-5866-BY CORTES CORTES, ENRIQUE SORALUZE 20

746-08 SS-9101-BJ BASURTO AMUTXASTEGI, LAURA EIBAR 20

747-08 4377-FXF RUIZ FLORES, ANGEL SORALUZE 20

748-08 O-8577-CG GARCIA RUIZ, ROCIO SORALUZE 20

749-08 4377-FXF RUIZ FLORES, ANGEL SORALUZE 20

750-08 O-8949-BK RESTAURANTE COLLAIZNOS S.L. ALLER 310

753-08 BI-8325-CN FAJARDO LUIS, OSCAR SORALUZE 20

755-08 2826-BJX CORTES ROSILLO, TAMARA SORALUZE 20

757-08 SS-5636-AV ARIZNABARRETA PEÑIN, VICTOR SORALUZE 20

759-08 7442-CVJ ELDUAYEN LASUEN, JUAN SORALUZE 20

761-08 SS-2135-AV GALARRAGA ZANGITU, ITXASO BERGARA 20

762-08 SS-8166-BB ARIZAGA LARRAÑAGA, MOISES SORALUZE 20

766-08 SS-4350-AW RASCON DEL BOSQUE, NEREA SORALUZE 20

767-08 SS-1837-AV ALDAZABAL LASKURAIN, JOSE ANTONIO SORALUZE 20

770-08 8373-CNB FILGUEIRA RODRIGUEZ, HERMESINDO SORALUZE 20

778-08 6052-BHK GARCIA DE CORTAZAR URZURIAGA, IBAI VITORIA-GASTEI 20

779-08 SS-9161-AH LUNCA COSMIN MIRANDA DE EB 20

782-08 BI-5866-BY CORTES CORTES, ENRIQUE SORALUZE 20

783-08 4377-FXF RUIZ FLORES, ANGEL SORALUZE 20

784-08 O-8577-CG GARCIA RUIZ, ROCIO SORALUZE 20

786-08 LO-1232-T LAPADAT DANIEL ERMUA 20

790-08 6546-CSH EGUREN UNAMUNO, EXTEBE SORALUZE 20

791-08 1442-DGX FAJARDO LUIS, SILVIA SORALUZE 20

794-08 5008-BPB AIZPURU TXURRUKA, JOSE FCO. SORALUZE 20

797-08 BI-5866-BY CORTES CORTES, ENRIQUE SORALUZE 20

801-08 SS-7970-AN IORDAN SIMONA ORDIZIA 20

802-08 SS-2430-AX SRASI HICHAM EIBAR 20

807-08 6701-DJL LEBRON ALCAIDE, FCO. LAZKAO 20

808-08 4377-FXF RUIZ FLORES, ANGEL SORALUZE 20

809-08 LO-1232-T LAPADAT DANIEL ERMUA 20

810-08 LO-1232-T LAPADAT DANIEL ERMUA 20

811-08 O-8577-CG GARCIA RUIZ, ROCIO SORALUZE 20



812-08 BI-5866-BY CORTES CORTES, ENRIQUE SORALUZE 20

813-08 6138-CCW URKIJO JAUREGIZAR, JASONE ELORRIO 20

814-08 BI-3740-CT TXOPITEA EGURROLA, ANA BELEN LEKEITIO 20

816-08 2826-BJX CORTES ROSILLO, TAMARA SORALUZE 20

817-08 8373-CNB FILGUEIRA RODRIGUEZ, HERMESINDO SORALUZE 20

818-08 SS-8425-BJ CHURRUCA AGIRRE, JONE SORALUZE 20

820-08 9471-DGP MANUEL BENGOA, SAIOA ARETXABALETA 20

821-08 SS-1191-AN ALONSO PASTORIZA, OSCAR SORALUZE 20

822-08 0108-FKR PEREZ JIMENEZ, FCA. ALTAGRACIA ZARAUTZ 20

Espte. Zka. Matrikula Jabea Udalerria Zenbatekoa
N.º expte. Matrícula Propietario Localidad Importe
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Soraluze, 2009ko urtarrilaren 15a.—Jose Luis Arizaga,
Alkatea.

(742)

TOLOSAKO UDALA

Iragarkia

Gobernu Batzarrak 2008ko abenduaren 15ean, besteak
beste, hurrengo erabaki hau hartu zuen:

1. Ondorengo Obrak kontratatzeko adjudikazio prozedura
arautzen duten baldintza administratibo partikularrak eta kon-
tratazio gastua onartzea: Tolosako «33. Bedaio» Hirigintza
Eremurako Plan Berezia Idazteko Laguntza eta Aholkularitza».

2. Adjudikazio prozedurari ekitea, Sektore Publikoko
Kontratuen 30/2007 Legeak, urriaren 30ekoak, xedatzen duen
publizitatea egin ondoren:

Prozedura honi ematen zaio publizitatea:

1. Helburua:
Tolosako «33. Bedaio» eremu urbanistikoko Plan Berezia

burutzeko lanak kontratatzea.

2. Lizitazio prezioa:
Lizitazio prezioa 25.960,00 € (BEZa barne).

3. Kontratuaren epea:
Pleguan agertzen den epean egin behar dira lanak.

4. Dokumentazioa:
Baldintza teknikoak, ekonomikoak eta administra-

tiboak Tolosako Udaletxeko Informazio eta Erregistro
Bulegoan daude interesatuen esku eta web horri honetan:
www.tolosakoudala.net

5. Behin-behineko bermea:
389,40 eurokoa.

6. Behin betiko bermea:
Adjudikazioaren zenbatekoaren %5a (BEZa kanpo).

7. Baldintza bereziak:
— Kaudimen finantzarioa: Baldintza-pleguan xedatutakoa.

— Kaudimen teknikoa: Baldintza-pleguan xedatutakoa.

Soraluze, a 15 de enero de 2009.—El Alcalde, Luis Arizaga. 

(742)

AYUNTAMIENTO DE TOLOSA

Anuncio

En Junta de Gobierno Local, de fecha 15.de diciembre de
dos mil ocho, se tomó, entre otros, el siguiente acuerdo:

1. Aprobar el gasto de contratación, así como el Pliego de
cláusulas administrativas particulares que han de regir el proce-
dimiento de adjudicación para la contratación de los trabajos
asistencia y consultoría para la redacción del Plan Especial del
ámbito urbanístico «33. Bedaio» de Tolosa.

2. Proceder a la apertura del procedimiento de adjudica-
ción, previo cumplimiento de la publicidad exigida por la ley
30//2007, de 30 de octubre, de Contratos del Sector Público:

Se da publicidad a la presente licitación:

1. Objeto:
Contratación de los trabajos de redacción del «Plan

Especial del ámbito urbanístico «33. Bedaio» de Tolosa.

2. Precio de licitación:
El precio de licitación es de 25.960,00 € (IVA incluido).

3. Plazo del contrato:
Los trabajos se realizaran en los plazo determinados en el

apartado correspondiente del pliego.

4. Documentación:
El Pliego de Condiciones Técnicas y Económico-

Administrativas se halla a disposición de los proponentes en la
oficina de información y Registro General del Ayuntamiento, y
en la página web: www.tolosakoudala.net

5. Garantía provisional:
Se establece la cantidad de: 389,40 euros.

6. Garantía definitiva:
El que resultare adjudicatario del contrato, estará obligado a

constituir una fianza definitiva de un 5% del importe de adjudi-
cación, excluido el IVA.

7. Requisitos específicos:
— Solvencia financiera: Lo dispuesto en el pliego de con-

diciones.

— Solvencia técnica: Lo dispuesto en el pliego de condi-
ciones.



8. Adjudikazio irizpideak:
Baldintza-pleguan xedatutakoa.

9. Proposamena egiteko eredua:
Lizitatzailearen datuak: 

Izen-deiturak: ........................................................................

Helbidea: ..............................................................................

Adinez nagusia. NAN zk.: ....................................................

Nork bere izenean ez badu jardun behar, noren ordezkari
da? ..............................................................................................

Neuk adierazia:

1. Tolosako «33. Bedaio» eremu urbanistikoko Plan
Berezia burutzeko lanak kontratatzea Tolosako Udalak antolatu
eta Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN, ....... zk.an, argitaratu-
tako prozeduran esku hartu nahi dut.

2. Sektore Publikoko Kontratuen 30/2007 Legeak, urria-
ren 30ekoak, 49. artikuluan aurreikusten duen ezgaitasunik edo
bateraezintasunik ez dut.

3. Behin-behineko bermea, ................................. eurokoa,
jarri izanaren agiria honekin batera doa.

4. Baldintzen pleguak eskatzen dituen agiriak honekin
batera doaz.

5. Baldintza ekonomikoak eta administratiboak oso oso-
rik onartzen ditut, baita prozedurari nahiz adjudikaziodun
bezala haren ondoriozko betebehar guztiak ere.

6. Industria Nazionala eta Lana babesten dituen Legeak
xedatzen dutena, aurreikuspena eta Gizarte Segurantza barne,
betetzeko hitza ematen dut.

7. Honako prezio hau proposatzen dut: ..............................

Tolosa, 2009ko ..........................ren ...........a.

Lehiaketaria.

10. Kartazal itxiak aurkezteko epea:
Tolosako Udaletxeko Sarera Erregistroan (Plaza Zaharra 6

b), Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN lizitazio prozesuaren
iragarkia argitaratzen den egunaren biharamunetik aurrera
hogeita hamargarren eguneko 13:00 baino lehen.

11. Behin-behineko adjudikazio-egintza lizitatzaileei jaki-
naraziko zaie eta Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN eta kon-
tratugilearen profilean ere argitaratuko da.

Tolosa, 2009ko urtarrilaren 19a.—Jokin Bildarratz Sorron,
Alkatea.

(118) (641)

E.48 «Tolosana» eremuko xehetasun-estudioaren
behin betiko onespena.

Dokumentua: E.48 «Tolosana» eremuko Xehetasun-
Estudioa, Jose Mari Aseginolaza eta Javier Telleria arkitektoek
idatzia eta Euskal Herriko Arkitektoen Elkargo Ofizialak
2008ko abuztuaren 5eko datarekin ikusi eta onetsia.

Sustatzailea: Bista Alai, S.A.

Behin betiko onarpena: Tolosako Udaleko Gobernu Batza-
rrak, 2008ko azaroaren 24ko bilkuran.

8. Criterios de adjudicación:
Lo dispuesto en el pliego de condiciones.

9. Modelo de proposición:
Datos del licitador:

D.: .........................................................................................

Domicilio: .............................................................................

Mayor de edad, con D.N.I. número: ......................................

En nombre propio (o en representación de): .........................
.....................................................................................................

Hace constar:

1. Que solicita su admisión a la licitación convocada por
el Ayuntamiento de Tolosa, según anuncio inserto en el BOLETIN

OFICIAL de Gipuzkoa, número ....................... para Contratación
de redacción del «Plan Especial del ámbito urbanístico «33.
Bedaio» de Tolosa.

2. Que no se halla incurso en ninguna de las causas de
incapacidad o incompatibilidad previstas en el artículo 49 de la
Ley 30/2007, de Contratos del Sector Público.

3. Adjunto documento acreditativo de haber depositado la
garantía provisional de ......................... euros.

4. Acompaña los demás documentos exigidos en el Pliego
de Cláusulas Económico-Administrativas.

5. Acepta plenamente los Pliegos de Cláusulas
Económico-Administrativas y cuantas obligaciones del mismo
se deriven como licitador y como adjudicatario, si lo fuese.

6. Asimismo, se compromete a cumplir lo dispuesto por
las Leyes protectoras de la Industria Nacional y del Trabajo en
todos sus aspectos, incluidos los de previsión y de Seguridad
Social.

7. Que propone como precio, la cantidad de .................. €.

Tolosa, a ................ de ................................... 2009.

El Licitador.

10. Plazo de presentación de plicas:
La documentación para tomar parte en la licitación, será pre-

sentada en el Registro de entrada del Ayuntamiento de Tolosa
(Plaza Zaharra 6, B) antes de las 13:00 horas del trigésimo día
natural siguiente de la fecha de publicación del anuncio del pro-
ceso de licitación en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

11. El acto de adjudicación provisional, será comunicado
a los licitadores. Asimismo, se publicará en el BOLETIN OFICIAL

de Gipuzkoa y en el perfil del contratante.

Tolosa, a 19 enero de 2009.—El Alcalde, Jokin Bildarratz
Sorron.

(118) (641)

Aprobación definitiva del Estudio de Detalle del Area
R.48 «Tolosana».

Documento: Estudio de Detalle del área R.48 «Tolosana»,
redactado por los Arquitectos D. Jose Mari Aseginolaza y D.
Javier Telleria, visado por el Colegio Oficial de Arquitectos
Vasco Navarro con fecha 5 de agosto de 2008.

Promotor: Bista Alai, S.A.

Aprobación definitiva: Junta de Gobierno del Ayuntamiento
de Tolosa, en sesión celebrada el día 24 de noviembre de 2008.
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Behin betiko onespeneko erabakiaren testua:
«Gobernu Batzarra 2008ko urriaren 13an akordioaren bidez

hasierako onarpena eman zitzaion, hainbat baldintza barne,
E.48 «Tolosana» eremuko xehetasun azterlanari. Lan hori Jose
Mari Aseginolaza eta Jabier Telleria Elorz arkitektoek idatzi
dute eta Euskal herriko Arkitektoen Elkargoak 2008ko abuz-
tuaren 5ean bisatu zuen. Xehetasun Azterlana Bista Alai, S.L.
delakoak sustatu du.

Informazio publikorako argitaratu dute Gipuzkoako
ALDIZKARI OFIZIALEAN, 203 zk.an, 2008ko urriaren 22an;
Berrian, 2008ko urriaren 21ean; Diario Vascon, 2008ko urria-
ren 21ean; eta Tolosaldeko Hitzan, 2008ko urriaren 21ean.
Inork ez du alegaziorik aurkeztu.

Ekainaren 30eko 2/2006 Legeak, Lurzoruari eta Hirigin-
tzari buruzkoak, 98. artikuluan xedatzen duenarekin bat etorriz,
eta Hirigintza batzordeak jaulikitako diktamena kontuan izanik,
Gobernu batzar honek, aho batez eta alkateak emandako ahal-
menez baliatuta,

ERABAKI DU

Lehena: Behin betiko onartzea E.48 «Tolosana» eremuko
Xehetasun Azterlana. 2008ko urriaren 13ko erabakian (hasie-
rako onarpena) ezarritako baldintzekin. BISTA ALAI, Sak sus-
tatu du eta Jose Mari Aseginolaza eta javier Telleria arkitektoek
idatzi dute, eta Euskal Herriko Arkitektoen Elkargo Ofizialak
2008ko abuztuaren 5ean bisatu zuen.

Bigarrena: Erabaki honen berri ematea Hirigintza departa-
mentuari eta interesatuari».

Helburua: Tolosako E.45 «Igarondo», I.6 «Elduarain» eta
E.9 «Ibarralde» eremuei dagokien Udal Planeamenduko Arau
Subsidiarioetako elementu aldaketa zehatzaren espedienteko
ordenazio xehatuaren zehaztapenak osatzea edo egokitzea,
baina ezarritako lerrokaduren eta sestren seinalamendu, zuzen-
keta eta osaketara eta bolumenen ordenaziora mugatuta.

Hirigintza erregimena:
— Lurzoruaren sailkapena: Hiri lurzoru finkatugabea.

— Kalifikazio globala:

Bizitegi erabilerako zona azalera: 5.322 m².

Eraikuntza aprobetxamendua ghienezko azalera eraikia,
bizitegi erabilera emateko: 5.775 m².

— Etxebizitza kopuru handiena: 50.

— Garapen erregimena: Arau Subsidiarioen exekuzioa
zuzenean.

Aurkezpena planeamendu erregistroan: 2008ko abenduaren
22an.

Errekurtsoak:
2008ko azaroaren 24ko Ebazpena behin betikoa da eta

administrazio bidea amaitzen du. Nahi izanez gero, administra-
zioarekiko auzi errekurtsoa aurkez dezake interesatuak Euska-
diko Justiziako Auzitegi Nagusiak Bilbon duen Adminis-
trazioarekiko Auzietako Salan, erabaki hau argitaratu edo,
kasua bada, jakinarazi eta biharamunetik bi hilabeteko epean.

Hala ere, partikularrek aukera dute horren aurretik
berraztertzeko hautazko errekurtsoa aurkezteko Udalbatzari,
argitaratu edo, kasua bada, jakinarazi eta biharamunetik hasita
hilabeteko epean. Hori eginez gero, ezingo da administrazioa-
rekiko auzi errekurtsorik aurkeztu harik eta berraztertzekoaren
berariazko ebazpena eman edo ustezko ezespena gertatu arte.

Tolosa, 2009ko urtarrilaren 16a.—Jokin Bildarratz Sorron,
Alkatea. (640)

Texto del acuerdo de aprobación definitiva:
«El 13 de octubre del corriente, la Junta de Gobierno aprobó

inicialmente, con una serie de condiciones, el Estudio de
Detalle del área R.48 «Tolosana», promovido por la Mercantil
Vista Alai S.A., según proyecto redactado por los Arquitectos
D. Jose Mari Aseginolaza y D. Jabier tellería Elorz, y visado
por el Colegio Oficial de Arquitectos Vasco Navarro con fecha
5 de agosto de 2008.

Efectuadas las publicaciones (B.O.gipuzkoa n.º 203 de 22
de octubre de 2008, Berria: 21 de octubre de 2008, Diario
Vasco: 21 de octubre de 2008, Tolosaldeko Hitza: 21 de octubre
de 2008) y transcurrido el período de información pública, no
se ha presentado alegación alguna.

De conformidad con lo establecido por el art. 98 de la Ley
2/2006, de 30 de junio, de Suelo y Urbanismo del País Vasco,
así como con el dictamen de la comisión informativa de
Urbanismo, la Junta de Gobierno, por unanimidad y en uso de
las facultades delegadas al efecto por la alcaldía,

ACUERDA

Primero: Aprobar definitivamente el Estudio de Detalle del
área R.48 «Tolosana», que promueve la Mercantil Bista Alai,
S.A., según proyecto redactado por los arquitectos D. Jose
Maria Aseginolaza y D. Javier Telleria, y visado por el Colegio
Oficial de Arquitectos con fecha 5 de agosto de 2008 con las
condiciones establecidas en el acuerdo de aprobación inicial de
13 de octubre de 2008.

Segundo: Dar cuenta de la adopción del presente acuerdo al
departamento de Urbanismo y al interesado».

Objeto: Completar o adaptar las determinaciones de la
ordenación pormenorizada del expediente de modificación pun-
tual de elementos de las Normas Subsidiarias de planeamiento
municipal de Tolosa, referido a las áreas R.45 «Igarondo», I.6
«Elduarain» y R.9 «Ibarralde», circunscribiéndose al señala-
miento, rectificaciones y complementación de las alineaciones
y rasantes establecidas, y a la ordenación de los volúmenes.

Régimen urbanístico:
— Clasificación del suelo: Urbano no consolidado.

— Calificación global:

Zona de uso Residencial Superficie: 5.322 m².

Aprovechamiento edificatorio sup. máx. construida uso
residencial: 5.775 m².

— Número máximo de viviendas: 50.

— Régimen de desarrollo: Ejecución directa de las Normas
Subsidiarias.

Presentación en el registro de planeamiento: 22 de diciem-
bre de 2008.

Recursos:
La Resolución de 24 de noviembre de 2008 es definitiva y

pone fin a la vía administrativa, pudiendo interponerse contra la
misma recurso contencioso-administrativo ante la Sala de lo
Contencioso Administrativo del Tribunal Superior de Justicia
del País Vasco en Bilbao en el plazo de dos meses a partir del
día siguiente al de su publicación o, en su caso, notificación.

Con carácter previo y potestativo los particulares podrán
interponer recurso de reposición ante el Pleno del Ayuntamiento
de Tolosa en el plazo de un mes a partir del día siguiente al de
su publicación o, en su caso, notificación. En este caso no se
podrá interponer el Recurso Contencioso Administrativo hasta
que se resuelva expresamente el de Reposición o se haya pro-
ducido su desestimación presunta.

Tolosa, a 16 de enero de 2009.—El Alcalde, Jokin
Bildarratz Sorron. (640)
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Akats zuzenketa

Tolosako Udaleko funtzionario plantilako bi udaltzain
agente txanda librean betetzeko lehiaketa-oposizioko deialdia
dela eta, hautaketa oinarrietan aldaketa batzuk proposatu dira:

1. Epaimahai kalifikatzailearen osaketa aldatzea, Euskal
Herriko Polizia Ikastegitik ordezkari bat bakarrik utziaz eta
udaltzaingoko Agente Lehen bat epaimahaira inkorporatuaz.

2. Hamalaugarren oinarrian, B) atalean, 

— Esaten duenean:
«Hautaketa izaera duen praktikaldiaren ebaluazioa, Euskal

Herriko Polizi Ikastegiko Hautaketa eta Jarraipen batzordeari
dagokio».

— Esan beharko luke:
«Hautaketa izaera duen praktikaldiaren ebaluazioa, Euskal

Herriko Polizi Ikastegiari dagokio».

3. Hamalaugarren oinarrian, B) atalean ere, 

— Esaten duenean:
«Praktikaldiko azken balorazioa gai/ez gai izango da eta

Euskal Herriko Polizi Ikastegiko Hautaketa eta Jarraipen zerbi-
tzuburuak Udaletxeko iragarki taulan argitaratuko du».

— Esan beharko luke:
«Praktikaldiko azken balorazioa gai/ez gai izango da eta

Euskal Herriko Polizi Ikastegiak Udaletxeko iragarki taulan
argitaratuko du».

4. Ebazpen hau Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN

argitaratzea.

Honen guztiaren berri emateko argitaratzen da.

Tolosa, 2009ko urtarrilaren 14a.—Jokin Bildarratz Sorron,
Alkatea.

(29) (574)

Udaltzaingoa

Trafiko arauhausteak burutu izanagatik espediente
zehatzaileei hasiera emateko erabakiak jakinaraz-
teko iragarkia.

Herri Administrazioen Erregimen Juridikoa eta Komuna
den Prozedura Administratiboa arautzeko 30/1992 Legearen
59-4. eta 61. artikuluen arabera, argitarapen honen aurretik
saiatu ziren jakinarazpen pertsonalak ez zituztenez beraien
ondorioak lortu, iragarki honen bidez trafiko, motorrezko ibil-
gailuen zirkulazioa eta bideetako segurtasuna arautzen duen
Legea urratu izanagatik espediente zehatzaileei hasiera ema-
teko erabakiak jakinarazten ditut

Iragarki honek, interesatu bakoitzarekiko, banakako jakina-
razpen pertsonalaren balioa izango du, eta kontuak izan
beharko da:

1. Iragarkian agertzen den pertsona bakoitza egotzi zaion
arauhaustearen erantzuletzat jo dudala, beraz iragarki hau argi-
taratu eta hurrengo 15 eguneko epe barruan Udaleko Udal-
tzaingoen Bulegoan ager daiteke, eta espedientea aztertu ezezik
Udaleko Alkate - Lehendakariari zuzenduta alegazioak eta ego-
kiak iruditzen zaizkion frogabideak ere proposatu ahal izango
ditu.

Corrección de errores

En relación a la convocatoria para la cobertura en propiedad
mediante concurso - oposición de 2 plazas de Agente de la
Escala Básica de Policía Local, en turno libre, de la plantilla de
funcionarios del Ayuntamiento de Tolosa, se han propuesto
algunas modificaciones en las bases de selección:

1.º Modificar la composición del Tribunal calificador,
dejando únicamente un representante de la Academia de Policía
del País Vasco y añadiendo como miembro a un Agente Primero
de la policía municipal.

2.º En la base décimo cuarta, apartado B), 

— Donde dice:
«La evaluación del periodo de prácticas, que tiene carácter

selectivo, corresponde a la División de Selección y Segui-
miento de la Academia de Policía del País Vasco».

— Debe decir:
«La evaluación del periodo de prácticas, que tiene carácter

selectivo, corresponde a la Academia de Policia del País Vasco».

3.º En la base decimocuarta también, apartado B), 

— Donde dice:
« La valoración final del periodo de prácticas, que será apto

o no apto, se hará pública en el Tablón de anuncios del
Ayuntamiento, por el Jefe de Selección y Seguimiento de la
policía del País Vasco».

— Debe decir:
«La valoración final del periodo de prácticas, que será apto

o no apto, se hará pública en el Tablón de anuncios del
Ayuntamiento, por la Academia de Policía del País Vasco».

4.º Publicar esta resolución en el BOLETIN OFICIAL de
Gipuzkoa.

Lo que se publica para conocimieto general.

Tolosa, a 14 de enero de 2009.—El Alcalde, Jokin Bildarratz
Sorron.

(29) (574)

Policía Municipal

Anuncio para notificar el acuerdo de incoación de los
expedientes sancionadores por infracción de tráfico.

Conforme a lo establecido en los art. 59,4 y 61 de la Ley
30/1992, de 26 de febrero, mediante este anuncio se notifica la
incoación de los procedimientos sancionadores que a continua-
ción se relacionan, después de haberse intentado, sin efecto, la
notificación personal de las denuncias por infracción de la nor-
mativa de Tráfico, Circulación de Vehículos a Motor y
Seguridad Vial.

Lo que se hace público para conocimiento de los interesa-
dos a quienes deberá de servir este anuncio de notificación indi-
vidual, informándole asimismo de que:

1. Las personas señaladas en este anuncio son considera-
das responsables de la infracción y en el plazo de 15 días desde
la publicación de este anuncio pueden comparecer en la Oficina
de la Policía Municipal de este Ayuntamiento para examinar el
expediente y alegar lo que consideren conveniente y proponer
los medios de prueba que estimen oportunos, todo ello por
medio de un escrito dirigido al Alcalde.
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Interesatuak aipatu den epe barruan ez balu deskargu orria
aurkeztuko edo berak aurkeztutako alegazioak soilik hartuko
balira kontuan, salaketa erabaki proposamena izatera iritsiko
litzateke

2. Arauhaustetzat jo dudanak ez balu arauhaustea burutu
benetako erantzulea identifikatu beharko du, eta identifikazioa
aurkeztu ezean edo luzatukoa desegokia izango balitz arau-
hauste oso larriaren erantzuletzat joko nuke eta 300 €.ko isuna
egokituko litzaioke.

3. Trafiko, motorrezko ibilgailuen zirkulazioa eta bidee-
tako segurtasuna arautzen duen Udal Ordenantzaren arabera
Udaltzaingoen Burua, espediente zehatzailearen organo
izapidetzailea izango da eta isuna Alkate - Lehendakariak era-
bakiko du.

4. Ordainketa Kutxako kontu zk. 2101 0227 08
0000089417, Euskadiko Kutxako kontua zk. 3035 0028 14
0280900078, edo Udaleko Zergabilketa bulegoan egin ahal
izango da esp. zk. adieraziz, eta dagokion kopuruaren %30eko
beherapenarekin jakinarazpenaren ondoko 30 egutegi egunez,
339/1990 E.D.Aren 77.2 arikuluan aurrekusitako ondorioekin.

Tolosa, 2009ko urtarrilaren 20a.—Iñaki Zabalza Vallejo,
Udaltzainburua.

(290) (636)

En el supuesto de no presentar el escrito de alegaciones, o
cuando no sean tenidos en cuenta otros hechos ni otras alega-
ciones que las aducidas por el interesado, la denuncia tendrá la
consideración de propuesta de resolución.

2. Si el titular del vehículo denunciado no es el autor de la
infracción deberá de identificar al responsable, con la adverten-
cia de que la no identificación o la identificación incompleta
será considerada una infracción grave sancionada con multa de
300,00 €.

3. Según la Ordenanza Municipal reguladora del tráfico,
circulación de vehículos amotor y seguridad vial, actuará como
Intructor el Jefe de la Policía Municipal, siendo el Alcalde-
Presidente el órgano competente para dictar la resolución san-
cionadora.

4. El pago se realizará en Kutxa c/c 2101 0227 08
0000089417, Euskadiko Kutxa c/c. 3035 0028 14 0280900078,
o en la Oficina de Recaudación indicando el n.º de exp.º y se
aplicará una reducción del 30% sobre la cuantía correspon-
diente durante los 30 días naturales siguientes a la notificación,
con los efectos previstos en el art. 77.2 del R.D.L 339/1990.

Tolosa, a 20 de enero de 2009.—El Jefe de la Policía
Municipal, Iñaki Zabalza Vallejo.

(290) (636)
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Izen-abizenak NAN Espte. urtea Espte. zka. Matrikula
Nombre DNI Año expte. Num. expte. Matrícula

FINANZIA AUTORENTING S A A60028776 2008 11023 6779-GFJ

TELLERIA FERNANDEZ MIGUEL 72418096C 2008 11582 2648-FZY

FINANZIA AUTORENTING S A A60028776 2008 12220 6779-GFJ

GONZALEZ GARCIA ARSENIO 09683537P 2008 12667 9242-DBC

FINANZIA AUTORENTING S A A60028776 2008 13660 6779-GFJ

DAFIRI ABDESLEM X3291462R 2008 14246 5264-DKW

OLANO ODRIOZOLA PEDRO MARIA 34096114V 2008 14284 3712-BGW

GALPARSORO JAUREGI M.DOLORES 15126610Q 2008 14285 0022-GDY

ALTUNA MARTINEZ, IÑIGO 34099982K 2008 14288 8219-FYV

DIS 94 SL B20478921 2008 14337 3712-BDZ

HERNANDEZ SANCHO MIREN SORNE 15907158J 2008 14352 SS-7677-BG

RUIZ PANDO MARIA JOSE 15361412B 2008 14412 4013-DYG

ORBEGOZO URDANPILLETA, JOSEBA XABIER 72445567Y 2008 14413 0550-FRX

ECHEVERRIA ALBISU DOMINGO 35772952V 2008 14421 4465-CJN

AZURMENDI ALBISU AGUSTINA 72464409B 2008 14437 6221-FGZ

USUE SAL A20145173 2008 14447 SS-1342-AJ

FERNANDEZ EGUIGUREN ICIAR 78866281V 2008 14468 1971-BRH

MARTINEZ PASTORIZA FRANCISCO J 15927657L 2008 14475 2971-DFP

ORMAZABAL APAOLAZA MIGUEL 44130097C 2008 14484 8562-BPL

ORMAZABAL APAOLAZA MIGUEL 44130097C 2008 14495 8562-BPL

ORMAZABAL APAOLAZA MIGUEL 44130097C 2008 14500 8562-BPL

DE JOAQUIN PEREIRA ENRIQUE 36106776L 2008 14517 B-2980-MP

IBARRA ARGI LANAK S.L. B20646089 2008 14519 4703-DMV

GUTIERREZ ZELATUN JESUS MARIA 15980540W 2008 14559 0777-BWM

RAZKIN IZQUIERDO, INGE 44125313C 2008 14572 4488-FFT

ARTUCHA SAN SEBASTIAN JESUS MARIA 15938829J 2008 14574 2107-DHM

SANCHEZ LANSALOT MARIA LOURDES 72441366Z 2008 14590 4687-CXG

MENDIZABAL ZABALETA MARIA CARMEN 72424301S 2008 14623 5122-FKN

AYERBE SEGUROLA M ELENA 34096844B 2008 14628 3137-DRS

REGLERO DE LA ROSA LUIS ARTURO 72378305L 2008 14650 6533-CYV



DAFIRI ABDESLEM X3291462R 2008 14659 5264-DKW

SANCHEZ LANSALOT MARIA LOURDES 72441366Z 2008 14694 4687-CXG

HERNANDEZ MUGICA GORKA 72462169W 2008 14702 7164-FZF

SAEZ ARRANZ M. TERESA 72566494E 2008 14713 7986-CZT

SERVIGRAF OFFSET Y DIGITAL SLL B20653432 2008 14716 1336-BWF

KASSAM ADIL X2182116Z 2008 14744 5320-BKB

CARVALHO DA COSTA MOISES X1788385C 2008 14797 2485-CHJ

SOLANA VIVORAS KEILA 72475040Q 2008 14838 3606-FTG

ARTUCHA SAN SEBASTIAN JESUS MARIA 15938829J 2008 14844 2107-DHM

GONZALEZ AIZPUN DAVID 72457458Y 2008 14858 5058-BNG

JIMENEZ ESCUDERO M TERESA 72507944F 2008 14949 SS-4054-AZ

URCOLA ECHECHIPIA GASPAR 44151004C 2008 14962 SS-5198-BB

SERVIGRAF OFFSET Y DIGITAL SLL B20653432 2008 14965 7552-DBW

SANCHEZ LANSALOT MARIA LOURDES 72441366Z 2008 14995 4687-CXG

AYERBE SEGUROLA M ELENA 34096844B 2008 15009 3137-DRS

KASSAM MOSTAPHA X0573628P 2008 15077 1144-BNJ

BALDA ARANA ANA 34102334G 2008 15083 SS-2144-BH

KASSAM ADIL X2182116Z 2008 15126 5320-BKB

AZURMENDI ALBISU AGUSTINA 72464409B 2008 15130 6221-FGZ

FRANCO DOMINGO MANUEL GREGORIO X8304088F 2008 15133 2478-BHG

KASSAM ADIL X2182116Z 2008 15177 5320-BKB

KASSAM ADIL X2182116Z 2008 15190 5320-BKB

SOLANA VIVORAS KEILA 72475040Q 2008 15236 3606-FTG

SERVIGRAF OFFSET Y DIGITAL SLL B20653432 2008 15278 7552-DBW

PARDIÑAS GOMEZ FRANCISCO 33261460X 2008 15384 SS-6086-BK

MAQUINARIA J ETXEZABAL SL B20677704 2008 15395 7503-DRP

URCOLA ECHECHIPIA GASPAR 44151004C 2008 15423 SS-5198-BB

MENOR VICARIA M CARMEN 15241598G 2008 15473 SS-0314-BB

SOLANA VIVORAS KEILA 72475040Q 2008 15490 3606-FTG

MOSQUERA MOLINERO FRANCISCO JAVIER 72447994H 2008 15517 4084-GDM

YURREBASO URRESTARAZU MIKEL GARIKOITZ 35774066G 2008 15544 3619-CKR

ARRIETA ALDALUR ESTANISLAO 72427587N 2008 15564 6098-FJH

HERNANDEZ SANCHO MIREN SORNE 15907158J 2008 15632 SS-7677-BG

SANCHEZ LANSALOT MARIA LOURDES 72441366Z 2008 15633 4687-CXG

ARTUCHA SAN SEBASTIAN JESUS MARIA 15938829J 2008 15639 2107-DHM

IRAOLA CALVO JAVIER 72459490Z 2008 15640 2066-BLH

SOLANA VIVORAS KEILA 72475040Q 2008 15646 3606-FTG

Izen-abizenak NAN Espte. urtea Espte. zka. Matrikula
Nombre DNI Año expte. Num. expte. Matrícula
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URRETXUKO UDALA

Iragarkia

Jendaurrean dago, Udal honetako Idazkaritzan, Udalak
2008ko abenduaren 29ko Osoko Bikuran onartutako Gipuzkoa-
Donostia Kutxa eta udalaren arteko mailegu kontratuaren
proiektua, bere ezaugarri nagusienak ondorengo hauek izanik:

Maileguaren helburua: Ipeñarrieta kalean kokaturiko onda-
sun higiezina erostea.

Zenbateko: 1.500.000 euro.

Interes mota: Euribor + 0,7 hiru hilabeteroko berrikustearekin.

Amortizazio epea: 10 urte, bi urteko gabealdiarekin.

Irekiera komisioa: %0.

Bermea: Udal Finantzaketarako Foru Fondoko partaidetza.

Legezko interesatuek beren erreklamazioak aurkez ditza-
teke iragarki hau Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratu
eta hurrengo egunetik hasita hamabost eguneko apean.
Aipatutako apean espedientea jendaurrean egongo da Udaletxe
honetako Idazkaritzan.

Epea igaro ondoren erreklamaziorik aurkeztu ez balitz, mai-
legu kontratuaren proiektu hau behin betirako onartutzat joko
da.

Urretxu, 2009ko urtarrilaren 15a.—Iñaki Zabala Bengoe-
txea, Alkatea.

(89) (695)

Iragarkia

Tokiko Gobernu batzarrak 2008ko abenduaren 29an egi-
niko bileran, hasiera batez onartu du 2 zk.a duen Kreditu
Aldaketarako Espedientea, kreditu gehigarrien modalitateari
dagokiona, Udalaren 2008ko Aurrekontuaren barruan.

Udal Entitateen Aurrekontuen Erregela menduak, abendua-
ren 1eko 96/1992 Foru Dekretu bidez onartuak, 40.3 artikuluan
xedatutakoa betez, aipatu espedientea jendeari erakusten zaio,
ondorengo arau hauen arabera:

a) Erakutsita dagoen lekua: Kontuhartzailetan.

b) Espedientea aztertzeko eta, hala badagokio, errekla-
mazioak aurkezteko epea: Hamabost lanegun, iragarki hau
Gipuzkoako Aldizkari Ofizialena artaratu eta hurrengo lanegu-
netik hasita.

c) Honako hauek jar dizakete erreklmazionak: 96/1992
Foru Dekretuaren 21.1 artikuluan aipatzen diren interesatuek
eta erabakiaren aurka bozkatu duten korporzaiokideek.

d) Inpugnatzeko arrazoiak: Aipatu Foru Dekretuaren 21.1
artikuluan adierazitakoak eta ordenamendiu juridikoa urratzea.

e) Aurkezteko bulegoa: Udaletxearen sarrera erregistroan.

f) Erreklamazioak jasotzen dituen organoa: Udala.

Jendeari erakusteko epea igarotzen bada inolako erreklama-
zio edo oharpenik jaso gabe, kreditu aldaketarako espedientea
onartutzat joko da behin-beteko, beste erabakirik hartu behar
izan gabe.

Urretxu, 2009ko urtarrilaren 15a.—Iñaki Zabala Bengoe-
txea, Alkatea.

(89) (697)

AYUNTAMIENTO DE URRETXU

Anuncio

En la Secretaria de este Ayuntamiento se halla expuesto al
público el Proyecto de Contrato de Préstamo con la Caja
Gipuzkoa-San Sebastian Kutxa, aprobado por el Pleno de la
Corporación en sesión de 29 de diciembre de 2008, cuyas
características con las siguientes:

Finalidad del préstamo: Adquisición de bien inmueble sito
en calle de Ipeñarrieta.

Importe: 1.500.000 euros.

Tipo de interés: Euribor + 0,7, con revisión trimestral.

Plazo de amortización: 10 años, con dos de carencia.

Comisión de apertura: 0%.

Garantía: Participación en el Fondo foral de Financiación
municipal.

Los interesados pueden formular sus reclamaciones durante
el plazo de quince días, contados a partir del siguiente al de
publicación de este anuncio en el BOLETIN OFICIAL de
Gipuzkoa, durante cuyo plazo estará el expediente a disposición
pública en la Secretaría de este Ayuntamiento.

La aprobación de este proyecto de contrato de préstamo se
entenderá definitiva en el supuesto de que no se presenten recla-
maciones durante el periodo de información pública del pre-
sente acuerdo.

Urretxu, a 15 de enero de 2009.—El Alcalde, Iñaki Zabala
Bengoetxea.

(89) (695)

Anuncio

La Junta de Gobierno Local en sesión celebrada el día 29 de
diciembre de 2008 aprobó inicialmente el expediente de
Modificación de Créditos n.º 2 en la modalidad de créditos adi-
cionales, dentro del Presupuesto del ejercicio del 2008.

En cumplimiento de lo dispuesto en el art. 40.3 del Regla-
mento Presupuestario de las Entidades Locales, aprobado por
Decreto Foral 96/1992, de 1 de diciembre, se somete a infor-
mación pública conforme a las siguientes reglas:

a) Lugar donde se encuentra: En las dependencias de
Intervención.

b) Plazo para examinarlo y, en su caso, para presentar
reclamaciones: Quince días hábiles contados a partir del
siguiente también hábil del de la inserción de este anuncio en el
BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

c) Quiénes pueden interponer reclamaciones: Los intere-
sados que relaciona el art. 12.1 del Decreto Foral 96/1992, ade-
más de los miembros de la Corporación que hubieran votado en
contra del acuerdo.

d) Motivos de impugnación: Los señalados en el art. 21.2
del mismo Decreto Foral e infracción del ordenamiento jurí-
dico.

e) Oficina de presentación: Registro de entrada del
Ayuntamiento.

f) Organo ante el que se reclama: Ayuntamiento.

Si transcurrido el plazo de información expresado no se
hubiese presentado reclamación u observación alguna, se ten-
drá por aprobado definitivamente el mencionado expediente de
modificación de crédito, sin necesidad de adoptar nuevo
acuerdo.

Urretxu, a 15 de enero de 2009.—El Alcalde, Iñaki Zabala
Bengoetxea.

(89) (697)
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Iragarkia

Udalbatzarrak 2008ko abenduaren 29an eginiko bileran,
hasiera batez onartu du 2 zk.a duen Kreditu aldaketarako
Espedientea, kreditu transferentzia modalitateari dagokiona,
Udalaren 2008ko Aurrekontuaren barruan.

Udal Entitateen Aurrekontuen Erregela menduak, abendua-
ren 1eko 96/1992 Foru Dekretu bidez onartuak, 40.3 artikuluan
xedatutakoa betez, aipatu espedientea jendeari erakusten zaio,
ondorengo arau hauen arabera:

a) Erakutsita dagoen lekua: Kontuhartzailetan.

b) Espedientea aztertzeko eta, hala badagokio, errekla-
mazioak aurkezteko epea: Hamabost lanegun, iragarki hau
Gipuzkoako Aldizkari Ofizialena artaratu eta hurrengo lanegu-
netik hasita.

c) Honako hauek jar dizakete erreklamazionak: 96/1992
Foru Dekretuaren 21.1 artikuluan aipatzen diren interesatuek
eta erabakiaren aurka bozkatu duten korporzaiokideek.

d) Inpugnatzeko arrazoiak: Aipatu Foru Dekretuaren 21.1
artikuluan adierazitakoak eta ordenamendiu juridikoa urratzea.

e) Aurkezteko bulegoa: Udaletxearen sarrera erregistroan.

f) Erreklamazioak jasotzen dituen organoa: Udala.

Jendeari erakusteko epea igarotzen bada inolako erreklama-
zio edo oharpenik jaso gabe, kreditu aldaketarako espedientea
onartutzat joko da behin-beteko, beste erabakirik hartu behar
izan gabe.

Urretxu, 2009ko urtarrilaren 15a.—Iñaki Zabala Bengoe-
txea, Alkatea.

(89) (698)

Iragarkia

Udalbatzak, 2008ko urriaren 27an, jarraian azaltzen den
2008 urterako plantilla organikoaren aldaketa onartu zuen.

Anuncio

El Ayuntamiento Pleno en sesión celebrada el día 29 de
diciembre de 2008 aprobó inicialmente el expediente de
Modificación de Créditos n.º 2 en la modalidad de transferen-
cias de créditos, dentro del Presupuesto del ejercicio del 2008.

En cumplimiento de lo dispuesto en el art. 40.3 del
Reglamento Presupuestario de las Entidades Locales, aprobado
por Decreto Foral 96/1992, de 1 de diciembre, se somete a
información pública conforme a las siguientes reglas:

a) Lugar donde se encuentra: En las dependencias de
Intervención.

b) Plazo para examinarlo y, en su caso, para presentar
reclamaciones: Quince días hábiles contados a partir del
siguiente también hábil del de la inserción de este anuncio en el
BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

c) Quiénes pueden interponer reclamaciones: Los intere-
sados que relaciona el art. 12.1 del Decreto Foral 96/1992, ade-
más de los miembros de la Corporación que hubieran votado en
contra del acuerdo.

d) Motivos de impugnación: Los señalados en el art. 21.2
del mismo Decreto Foral e infracción del ordenamiento jurídico.

e) Oficina de presentación: Registro de entrada del
Ayuntamiento.

f) Organo ante el que se reclama: Ayuntamiento.

Si transcurrido el plazo de información expresado no se
hubiese presentado reclamación u observación alguna, se ten-
drá por aprobado definitivamente el mencionado expediente de
modificación de crédito, sin necesidad de adoptar nuevo
acuerdo.

Urretxu, a 15 de enero de 2009.—El Alcalde, Iñaki Zabala
Bengoetxea.

(89) (698)

Anuncio

El Ayuntamiento Pleno, en sesión celebrada el 27 de octu-
bre de 2008, aprobó la modificación de la plantilla orgánica
correspondiente al año 2008 que se detalla a continuación.
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PLANTILLA ORGANIKOAREN ALDAKETA 2008 

Kop.. Izendapena TaldeaL.7/07 Egoera Oharrak 

KARRERAKO FUNTZIONARIENTZAKO LANPOSTUAK 

ADMINISTRAZIO BEREZIKO MAILA 

Zerbitzu berezien azpieskala

 Mota: Udaltzaingoa 

2 Udaltzaina C2 Azpitaldea 2 H 



Urretxun, 2009ko urtarrilaren 12a.—Iñaki Zabala Bengoe-
txea, Alkatea.

(83) (700)

Iragarkia

El Ayuntamiento Udalbatzak 2008ko urriaren 27an, jarraian
azaltzen den 2008 urterako lanpostuen zerrendaren aldaketa
onartu zuen.

Urretxu, a 12 de enero de 2009.—El Alcalde, Iñaki Zabala
Bengoetxea.

(83) (700)

Anuncio

El Ayuntamiento Pleno, en sesión celebrada el 27 de octu-
bre de 2008, aprobó la modificación de la relación de puestos
de trabajo para el año 2008 que se detalla a continuación.
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MODIFICACION PLANTILLA ORGANICA 2008 

N.º plazas Denominación Grupo L.7/07 Situación Observaciones 

PUESTOS RESERVADOS A FUNCIONARIOS DE CARRERA 

ESCALA ADMINISTRACION ESPECIAL 

Subescala Servicios Especiales

Clase: Policía Municipal 

2 Agente Subgrupo C2 2 V 

LANGILEEN ZERRENDAREN ALDAKETA  

KARRERAKO FUNTZIONARIOAK 

Izendapena Kopurua Hornitzeko era Saila Taldea DO KE Lanjardunaldia Titulazioa H.E.. Derrigortasuna Egoera 

Udaltzaina 2 Lehiaketa-oposizioa Udaltzaingoa C2 Azpitaldea 14 11.372,28 100 LH-I/ Eskola graduatua 2 Data : 2008-10-27 Hutsik 

MODIFICACION DE RELACION DE PUESTOS DE TRABAJO 

FUNCIONARIOS DE CARRERA 

Denominación N.º plazas Forma provisión Area 
Dependencia Grupo CD CE Dedicación Titulación P.L. Preceptividad Situación 

Agente 2 Concurso oposición Policía Municipal Subgrupo C2 14 11.372,28 100 FP-I/ Graduado escolar 2  Fecha : 27-10-2008 Vacante 

Urretxu, 2009ko urtarrilaren 12a.—Iñaki Zabala Bengoe-
txea, Alkatea.

(83) (702)

Iragarkia

Tokiko Gobernu Batzarrak, 2008ko abenduaren 11an egin-
dako bileran, honako akordioa hartu zuen:

Lehenengo. Udaltzaingoan sartuta, hiru udaltzain plaza,
lehiaketa-oposizio bidez betetzeko deialdia arautuko duten
oinarriak onartzea; titulazioari dagokionez C2 azpitaldean sar-
tutako egongo dira plaza horiek.

Bigarren. Udaletxe honetan hutsik dauden udaltzaingoan
sartuta, udaltzain hiru lanpostu funtzionarioei zuzendua, lehia-
keta-oposizio bidez betetzeko aukeraketa frogetarako deia egi-
tea, beti ere lehen onartutako oinarrien arabera.

Urretxu, a 12 de enero de 2008.—El Alcalde, Iñaki Zabala
Bengoetxea.

(83) (702)

Anuncio

La Junta de Gobierno Local, en sesión celebrada con fecha
11 de diciembre de 2008 adoptó el siguiente acuerdo:

Primero. Aprobar las Bases (Anexo 1) que han de regir la
convocatoria para la provisión por el sistema de concurso-opo-
sición de tres plazas de agente de la policía municipal, corres-
pondiente al nivel de titulación equivalente a la clasificación C2.

Segundo. Convocar pruebas selectivas para proveer por el
procedimiento de concurso-oposición las tres plazas de agente
de policía municipal el reservadas a funcionarios, vacantes en
este Ayuntamiento con arreglo a las Bases anteriormente apro-
badas.



HIRU UDALTZAIN LANPOSTU BETETZEKO
LEHIAKETA-OPOSIZIOAREN OINARRIAK

Lehena. Deialdiaren helburua.
Deialdi honen helburua da Udal honetako funtzionario

plantilan hutsik dauden hiru udaltzain lanpostu betetzea lehia-
keta-oposizio irekiaren bidez. Administrazio Bereziko Eskalan,
Zerbitzu Berezien Azpieskalan, Udaltzaingoaren klasean eta C2
sailkapen azpi-taldean daude sartuta lanpostu horiek.

Oposizioaren proba guztiak gainditu eta izendatuak ez diren
izangai guztiak lan-poltsa batean sartuko dira, lortu duten pun-
tuazioaren araberako hurrenkerarekin, eta sail horretan sortzen
diren aldian aldiko beharrak betetzeko erabiliko du Udalak.

Bigarrena. Lanpostuen ezaugarriak.
Lanpostu horiek Urretxuko Udalaren plantilla bakarrean

sartuko dira eta ez dute eskubiderik izango zerbitzuak postu
zehatz batean bakarrik emateko.

Hiru udaltzain lanpostuek 2. hizkuntza eskakizuna dute eza-
rrita, eta deialdi hau egin baino lehenagoko derrigortasun-data
dute. Lanpostu horietakoren bat eskuratzeko, beraz, derrigo-
rrezkoa izango da hizkuntza eskakizun hori egiaztatzea.

ARCEPAFEko 10. mailari dagokiona izango da jaso beha-
rreko ordainsaria.

Lanjarduna Urretxuko Udalak urtero zehaztuko duena
izango da, Udaltzaingoak dituen izaera eta behar bereziak kon-
tuan hartuta, beti ere.

Hirugarrena. Eginkizunak.
Udaltzain-agente lanpostuaren berariazko egitekoez gain,

udal plantilaren lanpostuen zereginen deskripzioan aldian-
aldian agertzen direnak.

Laugarrena. Izangaien baldintzak.
Lehiaketan onartua izateko eta, hala badagokio, oposizioan

parte hartu ahal izateko, ondorengo baldintzak bete beharko
dira:

1. Europako Batasuneko estatu kideetakoren bateko herri-
tarra izatea edo Europako Batasunak egindako eta Espainiako
estatuak berretsitako tratatu nazioartekoen bertutez langileen
zirkulazio librea aplikatzekoa zaion estaturen bateko herritarra
izatea, Enplegatu Publikoaren Oinarrizko Estatutuaren 7/2007
Lege apirilaren 12koak 57. artikuluan xedatzen duenaren ara-
bera. Halaber hartu ahalko dute parte espainiarren eta Europako
Batasuneko beste estatu kide batzuetako herritarren ezkonti-
deek, betiere zuzenbidez bananduak ez badaude, bai eta haren
eta ezkontidearen ondorengoek ere, betiere, era berean, zuzen-
bidez bananduak ez badaude, baldin eta hogeita bat (21) urtetik
beherakoak badira edo, urte gehiagoko adina izanda ere, haien
dependentziadunak badira.

2. 18 urte beteta eta 32 bete gabe izatea, eskaerak aurkezteko
azken egunean. Hala ere, adin mugarik altuena Udal Adminis-
trazioan egindako zerbitzuekin –Udal Polizia Kidegoetan–
konpentsatu ahal izango da.

3. Gutxienez 1,65 m-ko garaiera izan beharko dute gizo-
nezkoek eta 1,60 m-koa emakumezkoek.

4. Eskola graduatua, Lehen Mailako Lanbide Heziketa
edo antzeko tituluren bat izatea edo, titulua eskuratzeko eskubi-
deak ordainduta izatea.

CONCURSO-OPOSICION DE TRES PLAZAS DE 
AGENTE DE LA POLICIA LOCAL

Primera. Objeto de la convocatoria.
Es objeto de la presente convocatoria la provisión por turno

libre y mediante el sistema de concurso–oposición de tres pla-
zas de Agente de la Policía Local vacantes en la plantilla de fun-
cionarios de este Ayuntamiento, pertenecientes a la Escala de
Administración Especial, Subescala de Servicios Especiales,
Clase Policía Local, Grupo de Clasificación C2.

Todos los aspirantes que superen los distintos ejercicios de
la Oposición y, no resulten nombrados, integrarán, en el orden
de puntuación obtenido, una bolsa de trabajo que será utilizada
por el Ayuntamiento para cubrir necesidades temporales que
puedan surgir en el Departamento.

Segunda. Características de las plazas.
Dichas plazas se integran en la plantilla unitaria del

Ayuntamiento de Urretxu, y no conllevan derecho a prestar ser-
vicios en un puesto determinado.

Las tres plazas de Agente de la Policía Local tienen asig-
nado el perfil lingüístico 2, preceptivo en fecha anterior a la
presente convocatoria. Para acceder a ellas será exigencia obli-
gatoria acreditar el cumplimiento de dicho perfil.

La retribución a percibir será la que corresponda al nivel 10
del ARCEPAFE.

La jornada de trabajo será la que determine anualmente el
Ayuntamiento, de conformidad con la naturaleza y necesidades
del Servicio de Policía Local.

Tercera. Funciones.
Además de las específicamente propias del puesto de

agente, las que figuren en cada momento en la descripción de
tareas del puesto de trabajo de la plantilla.

Cuarta. Requisitos exigidos a los aspirantes.
Para ser admitido y, en su caso, tomar parte en la oposición

serán requisitos necesarios:

1. Ostentar la ciudadanía de alguno de los estados miem-
bros de la Unión Europea o ser nacional de algún estado al que,
en virtud de los Tratados Internacionales celebrados por la
Unión Europea y ratificados por el estado español, le sea de
aplicación la libre circulación de trabajadores, a tenor del artí-
culo 57 de la Ley 7/2007, de 12 de abril, del Estatuto Básico del
Empleado Público. También podrán participar el cónyuge de
los españoles y de los ciudadanos de otros estados miembros de
la Unión Europea, siempre que no estén separados de derecho,
así como sus descendientes y los de su cónyuge, siempre, asi-
mismo, que no estén separados de derecho, menores de veintiún
(21) años o mayores de dicha edad dependientes.

2. Tener cumplidos 18 años de edad y no haber cumplido
los 32 en la fecha en que finalice el plazo de presentación de
instancias. No obstante, podrá compensarse el límite máximo
de edad con servicios prestados en la Administración local, en
cuerpos de Policía Local.

3. Tener una estatura mínima de 1,65 m. Los hombres y
de 1,60 m las mujeres.

4. Estar en posesión o haber abonado los derechos para la
obtención del título de Graduado Escolar, Formación profesio-
nal de 1er. grado o equivalente.
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5. Plaza betetzeko eskatzen den 2. Hizkuntza-eskakizuna-
ren jabe dela egiaztatzea. Bai agiri bidez bai oposizioko fasean
horretarako jarriko diren probak gaindituz egiaztatu ahal izango
da baldintza hau.

6. Maltzurkeriazko delituagatik zigorrik jaso ez izana,
diziplina espedienteren baten bidez administrazio publikotik
baztertua ez izana eta funtzio publikorako gaitasun gabetuta ez
egotea. Hala ere, zigor-bidezko eta administrazioko arauen ara-
bera, birgaiketa-eskubidea aplikatu ahal izango da, baldin eta
hautagaiak hori egiaztatzen badu dagokion agiri ofizial bidez.

7. Hutsegite larria edo oso larria egiteagatik Euskal
Herriko Polizia kidegoren batean sartzeko hautaketa prozesutik
baztertua ez izana, edo baztertua izan zenetik kontatuta pres-
kripzio-epea adinako aldia iragana izatea.

8. Euskal Herriko Poliziaren hautaketa eta prestakuntza-
araudia onartzen duen uztailaren 19ko 315/1994 Dekretuaren
III. Eranskinean agertzen diren osasun arazo baztertzailerik ez
izatea. Betebehar hau bere garaian egiaztatu beharko da; epai-
mahaiak proposatutako izangaiei horretarako beharrezko diren
probak eta azterketak egingo zaizkie Urretxuko Udalak harta-
rako zehaztutako mediku-zerbitzuen bidez.

9. B motako gida baimena edo baliokidea izatea eskabi-
deak aurkezteko azken egunean, eta A eta BPT motako gida-
baimenak ateratzea karrerako funtzionario izendatua izan baino
lehen.

Eskabideak aurkezteko epea bukatzerako bete beharko dira
oinarri honetan zerrendatu diren betebeharrak, eta bere horretan
gorde beharko dira udal honetako karrerako funtzionario plaza
jabetzan hartzeko garaian, beti ere oinarri hauetako 5. eta 9. ata-
letan ezarritakoari kalterik eragin gabe.

Bosgarrena. Eskabideak.
Hautaprozesuan parte hartzeko eskabideak eredu ofizial eta

normalizatuan egingo dira. Eredu hori oinarri hauei erantsirik
doa, III. Eranskin gisa. Urretxuko Udaletxeko Erregistro
Orokorrean egongo da eskuragai eta halaber eskuratu ahal
izango da dalaren web gunean (www.urretxu.net).

Oposizio-lehiaketan onartzeko eskaerak Urretxuko
Udaleko Alkate-Udalburuaren izenean bidali beharko dira, eta
ondorengo baldintzak bete beharko dituzte, baztertuak ez iza-
teko:

a) Eskabideak aurkezteko epea amaitzen den egunerako
deialdiaren hirugarren oinarrian eskatzen diren baldintza guzti-
guztiak betetzen dituztela adierazi beharko dute izangaiek; 5.
eta 9. ataletan adierazitakoa izango dira salbuespenak.

b) Horretaz gain, eskabidearekin batera aurkeztu beharko
dira ondorengo agiriak:

— NAren fotokopia.

— B motako gidabaimenaren fotokopia.

— Deialdian parte hartzeko eskatutako tituluaren fotokopia.

— Eskaerak aurkezteko epe barruan 2. hizkuntza-eskaki-
zuna lortuta izanez gero, hori egiaztatzen duen agiria.

— Eskarian adierazi diren merituak egiaztatuko dituzten
agirien fotokopiak, lehiaketa atalean balora daitezen. Lehiaketa
atalean baloratuko diren merezimenduei buruzko datuak behar

5. Acreditar el cumplimiento del perfil lingüístico 2 exi-
gido para la plaza. Este extremo se podrá acreditar documental-
mente o bien mediante la superación de las pruebas que al
efecto se realicen en la fase de la oposición.

6. No haber sido condenado por delito doloso, ni separado
del servicio de la Administración Pública ni hallarse inhabili-
tado para el ejercicio de funciones públicas. Será aplicable, no
obstante, el beneficio de la rehabilitación, de acuerdo con las
normas penales y administrativas, siempre que aquella se acre-
dite mediante el correspondiente documento oficial por parte
del aspirante.

7. No haber sido excluido de un proceso selectivo para el
ingreso en algún cuerpo de la Policía del País Vasco por la
comisión de una falta grave o muy grave, salvo que hubiera
transcurrido un periodo de tiempo equivalente a su plazo de
prescripción contado desde la fecha de declaración de la exclu-
sión.

8. No estar incurso en el cuadro de exclusiones médicas
que figura en el anexo del Decreto 315/1994, de 19 de julio, por
el que se aprueba el reglamento de selección y formación de la
Policía del País Vasco. Este extremo habrá de acreditarse en su
momento, tras unas pruebas y un reconocimiento a que serán
sometidos los aspirantes propuestos por el Tribunal, en los ser-
vicios establecidos a tal efecto por el Ayuntamiento de Urretxu.

9. Estar en posesión del permiso de conducir de clase B o
equivalente, al término del plazo de presentación de solicitudes
y de las clases A y BPT, antes de su nombramiento como fun-
cionario de carrera.; los costes para obtener el mismo serán de
cuenta del aspirante.

Todos los requisitos enumerados en las presentes bases
deberán poseerse al día de finalización del plazo de presenta-
ción de instancias, y mantenerlos hasta el momento de la toma
de posesión como funcionario de carrera de este Ayuntamiento,
sin perjuicio de lo establecido en los apartados 5. y 9.

Quinta. Instancias.
Las instancias se ajustarán al modelo oficial y normalizado

que será facilitado en la Oficina de Registro del Ayuntamiento
de Urretxu y podrá obtenerse asimismo en la pagina web muni-
cipal (www.urretxu.net), y que se adjunta a las presentes bases
como Anexo III.

Las instancias solicitando ser admitido en el concurso opo-
sición se dirigirán al Sr. Alcalde-Presidente del Ayuntamiento
de Urretxu, debiendo reunir los siguientes requisitos para no ser
rechazadas:

a) Los aspirantes deberán hacer constar que reúnen todas
y cada una de las condiciones exigidas en la base cuarta de la
convocatoria, referidas siempre a la fecha de expiración del
plazo de presentación de instancias, a excepción de lo señalado
en los apartados 5 y 9.

b) Además, adjuntará a la instancia la siguiente documen-
tación:

— Fotocopia del DNI.

— Fotocopia del permiso de conducción clase «B».

— Fotocopia del título exigido para tomar parte en la con-
vocatoria.

— Fotocopia del documento acreditativo del cumplimiento
del perfil lingüístico 2, si ya lo hubiera acreditado a la fecha de
presentación de solicitudes.

— Fotocopia de los documentos acreditativos de los méri-
tos alegados para su valoración en la fase de concurso. Se debe-
rán hacer constar los datos relativos a los méritos a valorar en
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bezala egiaztatu beharko dira, bai kontratua aurkeztuta bai
Gizarte Segurantzak emandako lan-bizitzari buruzko ziurtagi-
riaren bidez. Kontratua aurkezten denean, xehetasun osoz
agertu beharko da iraupena. Era berean, egindako zerbitzuen
ziurtagiria ere aurkeztu beharko da, eta kontratualdian egin
diren lanak zehaztuko dira bertan.

Ez dira baloratuko eskabidean zerrendatzen edo egiaztatzen
ez diren merezimenduak.

c) Eskaerak, behar bezala beteta, Urretxuko Udalaren
Erregistro Nagusian (Iparragirre kalea, 20 - 20700 Urretxu)
aurkeztuko dira. Horretarako 20 laneguneko epea izango da,
deialdi hau Estatuko Aldizkari Ofizialean argitaratu ondorengo
egunetik hasita.

Horrez gain, azaroaren 26ko 30/1992 Legean, hau da, Herri
Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio
Prozedura Erkideari buruzko Legearen 38.4 atalean xedatuta
diren Herri-Administrazioetako erregistroetan ere sartu ahal
izango dira eskabideak. Urretxuko Alkate-Udalburuari bidali
beharko zaizkio, eta dagokion funtzionarioak jarri beharko die
eguna eta zigilua, eskabideak aurkezteko epearen barruan.

Seigarrena. Izangaiak onartzea.
Eskabideak aurkezteko epea amaitu ondoren, Alkate-udal-

buruak, onartutako eta baztertutako izangaien behin-behineko
zerrenda onartu eta argitaraziko du Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN, Udalaren iragarki taulan eta Udalaren web gunean.
Horrez gain, epaimahaia osatuko duten titularrak eta ordezkoak
ere izendatuko ditu ebazpen berean.

Aipatutako zerrendatik kanpo gelditutako izangaiek 10
laneguneko epea izango dute baztertzeko arrazoi izan diren
hutsuneak edo okerrak zuzentzeko, Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN argitaratu ondorengo egunetik hasita.

Erreklamaziorik egingo ez balitz, behin-behineko zerrenda
hori automatikoki behin betikotzat hartuko da. Erreklamaziorik
balego, berriz, onartu edo baztertu egingo dira, legokiekeen
eran, behin betiko zerrenda onartzeko emango den ebazpen
berean eta jendaurrean jarriko da aurrekoaren modu berean.

Ondoren, oposizio atalaren lehenengo azterketaren eguna
erabakiko du epaimahaiak. Ebazpen hori Urretxuko udaletxeko
iragarki-taulan eta Udaleko web gunean jarriko da.

Epaimahaiak Urretxuko udaletxeko iragarki-taulan eta web
gunean argitaratuko ditu jakinarazpenak eta oharrak.

Zazpigarrena. Epaimahai kalifikatzailea.
Honela eratuko da epaimahai kalifikatzailea:

Lehendakaria:

— Alkateak izendatzen duena.

Bokalak:

— Ertzaintzaren Akademiako ordezkari bat.

— HAEEko ordezkari bat, euskara proba egiteko.

— Beste Udal bateko udaltzainburua.

— Langileen ordezkari bat.

la fase de concurso, debidamente acreditados (bien presentado
el contrato, donde debe especificar con detalle la duración del
mismo, bien a través de la certificación emitida por la
Seguridad Social referida a la vida laboral. Asimismo, deberá
presentar certificado de la Servicios Prestados donde se detallen
las labores realizadas durante el contrato).

No serán objeto de valoración aquellos méritos que no se
detallen o se acrediten en la forma indicada en el párrafo supe-
rior.

c) Las instancias se presentarán debidamente cumplimen-
tadas en el Registro General del Ayuntamiento de Urretxu (C.
Iparragirre, 20 20700 Urretxu), dentro del plazo de 20 días
naturales contados desde el siguiente al de la publicación del
anuncio de la convocatoria en el Boletín Oficial del Estado.

Igualmente, las instancias podrán presentarse en los regis-
tros de las Administraciones Públicas señaladas en el art. 38.4
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de
las Administraciones Públicas y del Procedimiento
Administrativo Común. Se dirigirán al Alcalde-Presidente del
Ayuntamiento de Urretxu, debiendo ser fechadas y selladas por
el funcionario correspondiente dentro del plazo de presentación
de instancias.

Sexta. Admisión de los aspirantes.
Finalizado el plazo de presentación de instancias, el Alcalde

Presidente aprobará y publicará en el BOLETIN OFICIAL de
Gipuzkoa, así como en el tablón de anuncios del Ayuntamiento
y en la página web municipal, la lista provisional de aspirantes
admitidos y excluidos. Asimismo, en dicha resolución se desig-
narán a los miembros titulares y suplentes del Tribunal Cali-
ficador.

Los aspirantes que figuren excluidos en la referida lista, dis-
pondrán de un plazo de 10 días hábiles, contados a partir del
siguiente al de la publicación en el BOLETIN OFICIAL de
Gipuzkoa, para la subsanación de los defectos u omisiones que
hubieran motivado la exclusión.

La lista provisional, se entenderá automáticamente elevada
a definitiva si no se presentaran reclamaciones. Si las hubiera,
serán estimadas o desestimadas, en su caso, en una nueva reso-
lución por la que se apruebe la lista definitiva que se hará
pública de la misma forma que la anterior.

Seguidamente, el tribunal calificador resolverá la fecha del
primer examen de la fase de oposición. Esta resolución será
publicada en el Tablón de Anuncios del Ayuntamiento de Urre-
txu y en la página web municipal.

Todas las comunicaciones y notificaciones del Tribunal
Calificador, se realizarán por medio de su publicación en el
Tablón de Anuncios del Ayuntamiento de Urretxu y en la página
web municipal.

Séptima. Tribunal Calificador.
El Tribunal calificador estará constituido de la siguiente

forma:

Presidente:

— Aquel/lla que sea nombrado/a por el Alcalde.

Vocales:

— Un representante de la Academia de la Policía Vasca.

— Un representante del IVAP, para la prueba de euskera.

— El Jefe de la Policía Municipal de otro Ayuntamiento.

— Un representante del personal.
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Idazkaria:

— Udaleko idazkaria edo hark delegatutako funtzionarioa.

Titularrekin batera izendatu behar diren ordezkoek ere osa-
tuko dute epaimahaia.

Udalean presentzia duten alderdi politikoen ordezkariek
parte har dezakete begirale moduan.

Iritzia ematea eta botoa ematea izango dute epaimahaiko
kide guztiek, epaimahairen idazkariak izan ezik, honek ez baitu
botatzeko ahalmenik. Bertaratutako botodunen gehiengoaz era-
bakiko du epaimahaiak, eta berdinketa emanez gero, epaima-
haiburu diharduenaren botoak erabakiko du.

Epaimahaia osatu eta jardunari ekin ahal izateko, lehenda-
karia eta idazkaria eta, gutxienez, epaimahaiko kide titular edo
ordezkoen erdia bertaratu beharko da, edozein kasutan
gutxienez ere hiru kide bertaratu beharko dielarik.

Arau hauek aplikatzean sor litezkeen zalantza guztiak era-
bakiko ditu epaimahaiak, eta aurreikusi ez diren kasuetan zer
egin erabakiko du.

Egoki iritzitako probetan, aholkulari adituak ekarri ahal
izango ditu epaimahaiak. Euren espezialitate teknikoetan baino
ez dute lagunduko aholkulari horiek.

Zortzigarrena. Oposizioaldia.
Ariketa bakoitzeko deialdi bakarra egingo da, epaimahaiak

askatasun osoz aztertutako eta ezinbesteko arrazoi sendoen
bidez justifikatutako kasuetan salbu.

Oposizioaldiak ondorengo frogak izango ditu:

a) Gaitasun fisikoa. Derrigorrezkoa eta baztertzailea.

II. eranskinean deskribatzen diren probak egin beharko
dituzte izangaiek. Gehienez ere 30 puntuz baloratuko da, eta
hautaketa prozesutik kanpo geratuko dira gutxienez 10 puntu
lortzen ez duten hautagaiak.

b) Ezaguera teorikoak. Derrigorrezkoa eta baztertzailea.

I eranskinean agertzen diren gaietatik ateratako test motako
galdera sorta bati idatziz erantzutean datza. Gehienez ere 20
puntuz baloratuko da, eta hautaketa prozesutik kanpo geratuko
dira gutxienez 10 puntu lortzen ez duten hautagaiak.

c) Euskararen ezagupenak. Derrigorrezkoa eta bazter-
tzailea.

Egiaztagiria aurkeztuta edo dagozkion probak eginez egiaz-
tatu beharko dute hautagaiek 2. hizkuntz eskakizuna dutela. Gai
edo Ez Gai kalifikatuko da.

Ez dute aipatutako probarik egin beharrik izango 2. hizkun-
tza eskakizunaren baliokide den egiaztagiriren baten jabe dire-
nek; agiri horiek apirilaren 8ko 64/2008 Dekretuan araututa
daude, baliokidetzak finkatu eta Hizkuntzen Europako
Erreferentzi Marko Bateratua egokitzekoa.

d) Ezaguera praktikoak. Derrigorrezkoa eta baztertzailea.

Lanpostuaren egitekoekin lotutako kasu praktiko batzuk
idatziz garatu beharko dituzte. Gehienez ere 30 punturekin
baloratuko da eta hautaketa prozesutik kanpo geratuko dira
gutxienez 15 puntu lortzen ez duten hautagaiak.

Secretaria:

— La Secretaria del Ayuntamiento o funcionario en que
delegue.

El Tribunal quedará integrado además por los suplentes res-
pectivos que simultáneamente con los titulares habrán de desig-
narse.

Podrán estar presentes con carácter de observadores, repre-
sentantes de los partidos políticos con presencia en el Ayunta-
miento.

Todos los miembros del Tribunal, tendrán voz y voto, con
excepción de la Secretaria del mismo, que carecerá de esta
última facultad. Las decisiones del Tribunal se adoptarán por
mayoría de los votos presentes, resolviendo en caso de empate,
el voto del que actúe como Presidente.

El Tribunal no podrá constituirse ni actuar sin la asistencia
del/la Presidente/a y la Secretaria y de al menos la mitad de sus
miembros, titulares o suplentes y en todo caso un mínimo de
tres.

El Tribunal resolverá todas las dudas que pudieran surgir en
la aplicación de estas normas, así como lo que se deba hacer en
casos no previstos.

El Tribunal podrá disponer la incorporación a sus trabajos
de asesores especialistas para las pruebas que estime pertinen-
tes, limitándose dichos asesores a prestar su colaboración en sus
especialidades técnicas.

Octava. Fase de oposición.
Los aspirantes serán convocados para cada ejercicio en lla-

mamiento único, salvo causas de fuerza mayor debidamente
justificadas y libremente apreciadas por el Tribunal.

La oposición consistirá en la sucesiva celebración de las
siguientes pruebas:

a) Aptitud física. De carácter obligatorio y eliminatorio.

Los aspirantes deberán realizar las pruebas que se describen
en el anexo II. Se valorará sobre un máximo de 30 puntos, que-
dando eliminados del proceso selectivo los aspirantes que no
obtengan un mínimo de 10 puntos.

b) Conocimientos teóricos. De carácter obligatorio y eli-
minatorio.

Consistirá en la contestación por escrito a un cuestionario
de preguntas formuladas tipo test, extraídas del temario que
figura en el Anexo I. Se valorará sobre un máximo de 20 pun-
tos, quedando eliminados del proceso selectivo los aspirantes
que no obtengan un mínimo de 10 puntos.

c) Conocimientos de Euskera. De carácter obligatorio y
eliminatorio.

Los aspirantes deberán acreditar documentalmente o a tra-
vés de la realización de la correspondiente prueba, la supera-
ción del perfil lingüístico 2. Se calificará como Apto o No Apto.

Estarán exentos de realizar dicha prueba quienes acrediten
estar en posesión de alguno de los certificados que se equiparan
al perfil lingüístico 2 y que vienen regulados en el Decreto
64/2008 de 8 de abril, de convalidación, y adecuación de los
mismos al Marco Común Europeo de Referencia para las len-
guas.

d) Conocimientos prácticos. De carácter obligatorio y eli-
minatorio.

Consistirá en desarrollar por escrito varios supuestos prác-
ticos relacionados con las funciones propias del puesto. Se
valorará sobre un máximo de 30 puntos, quedando eliminados
del proceso selectivo los aspirantes que no obtengan un mínimo
de 15 puntos.
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e) Informatikako ezagupenak. Derrigorrezkoa eta bazter-
tzailea.

Windows XP eta Office 2003 buruzko ariketak egin
beharko dira.

Gehienez ere 30 punturekin baloratuko da eta hautaketa
prozesutik kanpo geratuko dira gutxienez 15 puntu lortzen ez
duten hautagaiak.

f) Froga Psikoteknikoa. Derrigorrezkoa eta baztertzailea.

Gaitasun intelektual eta pertsonalitatearen gaitasunei
buruzko test bat egin beharko da, Udaltzaingoaren agente kate-
goriako funtzioak betetzeko bariable potentzialak ebaluatu ahal
izateko. Halaber ezaugarri pertsonalak ebaluatuko dituen elka-
rrizketa froga honen atal bat izango da eta epaimahaiak trebeta-
sun sozialak, egoeretan zelan jardun, arrazoitzeko gaitasuna,
e.a. baloratuko ditu.

Gehienez ere 20 punturekin baloratuko da eta hautaketa
prozesutik kanpo geratuko dira gutxienez 10 puntu lortzen ez
duten hautagaiak.

g) Udalerria ezagutzen den neurtzeko proba; derrigorrez-
koa eta ez baztertzailea.

Urretxuko udalerriari buruzko galderak izango dira.
Gehienez 20 puntu lortu ahal izango dira.

Epaimahaiak proben ordena aldatu edo froga bat baino
gehiago egun berean egitea erabaki ahal izango du.

Bederatzigarrena. Lehiaketaldia.
Oposizioaldia gainditzen duten izangaiek lehiaketaldian

hartuko dute parte eta merezimendu hauek baloratuko zaizkie,
eskabideak aurkezteko epearen barruan egiaztatu badituzte, beti
ere:

— Administrazio publikoan udaltzain egindako lana. 0,40
puntu lan egindako hilabete bakoitzeko; 10 puntu gehienez ere.

— Lanpostuaren edukiarekin zerikusi zuzena duten presta-
kuntza edo hobekuntza ikastaroak. 6 puntu gehienez ere.

Hamargarrena. Ariketen kalifikazioa eta gainditutakoen
zerrenda.

Proba guztiak egin eta lehiaketaldia amaitu ondoren, proba
guztiak gainditu dituzten lehiakideen zerrenda emango du argi-
tara Epaimahaiak, guztira lortutako puntuazioaren arabera sail-
katuta, proba bakoitzean lortutako puntuak eta azken puntua-
zioak ageri direlarik.

Lehiaketa-oposizioaren azken emaitza bi atal horietan lor-
tutako puntuen batuketa izango da, eta emaitza horrek zehaz-
tuko du izangaien lehentasun sailkapena ere.

Sailkapenean berdinketa gertatuz gero, hurrengo irizpide
hauek hartuko dira kontuan hurrenkera honetan bertan:

a) Oposizioaldian puntuaziorik handiena lortu duena.

b) Administrazio Publikoan eginiko lanetan puntuaziorik
altuena lortu duena.

c) Ikasketa maila altuena duena.

Epaimahaiak Urretxuko Udaleko iragarki taulan eta web
gunean argitaratuko du prozedura gainditu dutenen zerrenda eta
Alkatetzara eramango du, hautatutako izangaiak praktikaldiko
funtzionario izendatzeko proposamenarekin batera.

e) Prueba conocimientos informáticos. De carácter obli-
gatorio y eliminatorio.

Consistirá en la realización de pruebas de conocimientos
informáticos relacionados con windows XP y Office 2003.

Se valorará sobre un máximo de 30 puntos, quedando eli-
minados del proceso selectivo los aspirantes que no obtengan
un mínimo de 15 puntos.

f) Prueba Psicotécnica. De carácter obligatorio y elimina-
torio.

Consistirá en la realización de test de aptitudes intelectuales
y de personalidad, que permitan evaluar las variables potencia-
les para el desempeño de las funciones de la categoría de agente
de la Policía Local. Así mismo se realizará una entrevista en la
que se evaluarán características personales como habilidades
sociales, manejo de situaciones, capacidad de razonamiento,
etc.

Se valorará sobre un máximo de 20 puntos, quedando eli-
minados del proceso selectivo los aspirantes que no obtengan
un mínimo de 10 puntos.

g) Prueba sobre conocimientos del término municipal, de
carácter obligatorio y no eliminatorio.

Consistirá en contestar algunas preguntas relativas al muni-
cipio de Urretxu. Se valorará sobre un máximo de 20 puntos.

El Tribunal podrá variar el orden de las pruebas o realizar
varias a la vez.

Novena. Fase de concurso.
Los asprirantes que superen la fase de oposición accederán

a la Fase de concurso, en la que se valorarán los siguientes
méritos, debidamente acreditados durante el plazo de presenta-
ción de solicitudes.

— Servicios prestados en la Administración Pública como
Agente de la Policía local: 0,40 puntos por mes de trabajo, hasta
un máximo de 10 puntos.

— Cursos de formación o perfeccionamiento directamente
relacionados con el contenido del puesto de trabajo convocado,
hasta un máximo de 6 puntos.

Décima. Calificación de los ejercicios y relación de apro-
bados.

Concluida la realización de todas las pruebas y de la fase de
concurso, el Tribunal hará pública la relación de aspirantes que
hubiesen superado todas las pruebas, por orden de puntuación
total alcanzada, con indicación de los puntos obtenidos en cada
prueba y la puntuación final.

El orden de clasificación definitiva del concurso-oposición
será la suma de las puntuaciones obtenidas en sus dos fases. La
calificación final del concurso-oposición determinará el orden
de prelación de los aspirantes.

Los empates a puntuación se resolverán atendiendo a los
siguientes criterios, por el orden de prioridad en que se estable-
cen:

a) Mayor puntuación en la fase de oposición.

b) Mayor puntuación en el apartado de servicios prestados
en la Administración Pública.

c) Mayor nivel de titulación.

El Tribunal Calificador publicará en el Tablón de Anuncios
del Ayuntamiento de Urretxu y en la página web municipal la
relación de aspirantes que han superado el proceso y la elevará
a la Alcaldía junto con la propuesta de nombramiento de fun-
cionario en prácticas a favor de los aspirantes seleccionados.
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Akta horretan jasoko dira derrigorrezko ariketa bazter-
tzaileak gainditu eta eskainitako plazarik lortu ez duten izangai
guztiak, azken puntuazioaren araberako hurrenkeran. Izangai
horiek guztiek, adierazitako puntuazio-hurrenkeraren arabera,
lan-poltsa bat osatuko dute eta zerrenda hori erabiliko da aldi
baterako sortzen diren beharrak betetzeko, Lehenengo
Oinarrian zehaztuta dagoen moduan.

Hamaikagarrena. Agiriak aurkeztea.
Hautespen prozesuaren emaitzak argitaratu eta 15 eguneko

epea izango dute hautatuek izan den izangaiak lehiaketa-oposi-
zioan parte hartzeko eskatutako baldintza eta betebeharrak
badituela frogatzeko. Ondorengo agiriak aurkeztu beharko ditu:

a) Eskabidearekin batera aurkeztutako agirien orijinalak.
Aurkeztutako fotokopiekin erkatu ondoren, orijinalak itzuli
egingo zaizkio izangaiari.

b) Kargu publikoetan aritzeko gaitasun gabetuta ez dago-
ela edota diziplina-espedienteren baten bidez Herri
Administrazioaren zerbitzutik baztertua ez dagoela adierazten
duen zinpeko aitorpena.

Une horretan, praktikaldiko funtzionario izendatuak izan
aurretik, mediku-azterketa egingo dute izangaiek.

Hautatutako izangaiek 15 eguneko epearen barruan, ezin-
besteko kasuetan izan ezik, dokumentazioa aurkeztuko ez
balute edo aurkeztu dituzten agiriak aztertu ondoren ikusiko
balitz eskatutako baldintza edo betebeharren bat ez dutela bete-
tzen, ezin izango dira praktikaldiko funtzionario izendatu eta
izendatuak izateko izan ditzaketen eskubideak galduko dituzte.
Horrelakoren bat gertatuko balitz, baliogabetze horren ondorioz
behin betiko sailkapen-zerrendan hurrengo postuetan datozenak
jarriko dira haien ordez, zerrendatze-hurrenkerari jarraituz,
baldintza eta betebeharrak egiaztatu ondoren, hutsik gelditu-
tako plazak bete arte.

Hamabigarrena. Praktikaldiko funtzionario izendatzea.
Aipatutako agiriak aurkezteko epea igaro ondoren, eta

zehaztutako betebeharrak bete eta gero, izangaiak praktikaldiko
funtzionario izendatuko dira, ondorengo Oinarrian xedatutako-
aren arabera.

Izendapenak interesatuei jakinaraziko zaizkie, udaletxeko
iragarki-taulan, web gunean eta Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN ere argitaratuko dira.

Hamahirugarrena. Prestakuntza eta praktikak.
Prestakuntza-ikastaroa eta praktikaldia derrigor egin beha-

rrekoak dira, eta bai bata bai bestea baztertzaileak dira.
Horietakoren bat ez egiteak edo egin eta ez gainditzeak, beste-
ren beharrik gabe, izangaia hautespen-prozesutik kanporatzea
ekarriko du, baita dagokion eskalan edo kategorian sartzeko
izan ditzakeen eskubide guztiak galtzea ere. Prestakuntza-ikas-
taroa eta praktikaldia antolatu eta garatzeaz arduratzen den
organoak izango du baztertzeko ahalmena.

Hala eta guztiz ere, izangaiak prestakuntza-ikastaroa egite-
tik salbuetsita geratuko dira baldin eta prestakuntza-ikastaroa
egin aurretik, prestakuntza-ikastaroaren balioztatzea egiazta-
tzen bazaie, Euskal Herriko Poliziaren Hautapen eta Prestakun-
tza Erregelamendua 19ko 315/1994 Dekretuaren 58. artikuluan
xedatutakoarekin bat etorriz.

Era berean eta salbuespen gisa, ezinbesteko kasuren bat
dela bide, izangaiak ikastaroan edo praktikaldian hasten ez
badira edo hasi eta gero bertan behera uzten badute, ikastaroa
eta praktikaldia egiteko aukera izango dute aurrerago, eragoz-

En dicha Acta deberán figurar, por orden de puntuación,
todos los aspirantes que, habiendo superado todos los ejercicios
obligatorios y eliminatorios, excediesen del número de plazas
convocadas. Dichos aspirantes integrarán, en el orden de pun-
tuación señalado, una bolsa de trabajo que se utilizará para
cubrir necesidades temporales, de acuerdo con lo establecido en
la Base Primera.

Decimoprimera. Presentación de documentación.
Los aspirantes seleccionados deberán presentar, dentro de

los 15 días siguientes al de la publicación de la relación defini-
tiva, los siguientes documentos acreditativos de las condiciones
y requisitos exigidos para tomar parte en el Concurso-
Oposición:

a) Los originales de la documentación aportada con la
solicitud que serán devueltos al aspirante una vez cotejados con
las fotocopias aportadas.

b) Declaración jurada de no hallarse inhabilitado para el
ejercicio de cargos públicos y de no haber sido separado
mediante expediente disciplinario, del servicio de la adminis-
tración publica.

En este momento los aspirantes serán sometidos a recono-
cimiento médico con carácter previo a su nombramiento.

Si el aspirante seleccionado dentro del plazo de 15 días y
salvo causa de fuerza mayor, no presentara la referida docu-
mentación, o del examen de la misma o del reconocimiento
médico se dedujera que carece de alguna de las condiciones o
requisitos exigidos, no podrá ser nombrado, quedando sin
efecto todas sus actuaciones con la pérdida de cuantos derechos
pudieran asistirle para su nombramiento. En tal caso, será sus-
tituido, siguiendo la prelación del orden de clasificación defini-
tiva, por aquel aspirante que como consecuencia de la referida
anulación, y previa acreditación del cumplimiento de los requi-
sitos y condiciones exigidas, hasta cubrir la plaza convocada.

Decimosegunda. Nombramiento de funcionario en prácticas.
Transcurrido el plazo de presentación de la documentación

citada y cumplidos los requisitos especificados, se procederá al
nombramiento de los aspirantes en calidad de funcionarios en
prácticas, en función de lo dispuesto a la siguiente Base de esta
convocatoria.

Los nombramientos se notificarán a los interesados y se
publicarán en el Tablón de Anuncios, en la página web munici-
pal y en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Decimotercera. Formación y prácticas.
El curso de formación y periodo de prácticas tienen carác-

ter obligatorio y eliminatorio, individualmente considerados, y
la no incorporación o su no superación determinará la automá-
tica exclusión del aspirante del proceso selectivo y la pérdida de
cuantos derechos pudieran asistirle para su ingreso en la corres-
pondiente escala o categoría. La declaración de la exclusión se
efectuará por el órgano responsable de la organización y des-
arrollo del curso de formación y periodo de prácticas.

No obstante lo dispuesto en el apartado anterior, quedarán
eximidos de la realización del curso de formación los aspiran-
tes a los que previamente a la realización del mismo, se les haya
reconocido la convalidación del curso de formación, de acuerdo
a lo recogido en el art. 58, del Decreto 315/1994, de 19 de julio,
por el que se aprueba el reglamento de Selección y Formación
de la Policía del País Vasco.

Asimismo y excepcionalmente, aquellos aspirantes que,
concurriendo causa de fuerza mayor, no se incorporen al curso
o periodo de prácticas o no lleguen a completar el mismo,
podrán hacerlo en los siguientes que se celebren una vez des-
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pen izan den gorabehera desagertzen denean. Ikastaroa eta
praktikaldia antolatu eta garatzeaz arduratzen den organoari
dagokio dena delako arrazoia aztertzea, baita kasuan kasuko
erabakia hartzea ere.

Prestakuntza-ikastaroa eta praktikaldia ezin izango dira
batera egin.

Uztailaren 19ko 315/1994 Dekretuak, Ertzaintzaren aukera-
keta- eta heziketa-araudia onesten dituenak, arautuko ditu
prestakuntza-ikastaroa eta praktikaldia.

I. Prestakuntza-ikastaroa.

Prestakuntza-ikastaroa egoki jotzen den ikastegian edo
ikastegietan emango da, eta hautatze izaera duen ikastaro aka-
demikoa izango da. Ezarritako ikasketa-planaren arabera osa-
tuko da eta ikasketa-plan horretan aurreikusitako iraupena
izango du. Euskal Herriko Polizia Ikastegiak emandako ebaz-
penaren bidez finkatuko da ikastaroaren hasiera-eguna.

Euskal Herriko Polizia Ikastegiko iragarki-taulan jakinara-
ziko da azken emaitza. Era berean, Ikastegiak berak jakinara-
ziko dizkio kalifikazioak deialdia egin duen organoari, eta kali-
fikazio horiek lotesleak izango dira.

II. Praktikaldia.

1. Praktikaldia prestakuntzaldia gainditzen duten izan-
gaiek egingo dute, jarduera-eremu bakoitzaren arabera izan-
gaiaren osotasunezko trebakuntza lortzeko egokien gertatzen
diren zentro edo egoitzetan, eta bereziki, Urretxuko Udal-
tzaingoaren polizi-zerbitzuen egitura eta jarduera ezagutzeko
aproposak direnetan, Agente Kategoriari dagokionean.

2. Praktikaldiaren ebaluazioa, hautaketa izaera duena,
Euskal Herriko Poliziaren Ikastegiari dagokio. Udaltzaingoaren
Oinarrizko Eskalako Agente Kategoriari dagozkion funtzioak
betetzeko izangaiak adierazten duen egokitasuna da ebaluatuko
dena, lanak betetzearekin loturiko eraginkortasun profesionala
kontuan harturik.

3. Praktikaldia hasi baino lehenago, Euskal Herriko
Poliziaren Ikastegiko Zuzendari Andreak, bere Ebazpenaren
bitartez, Praktikaldiaren baliabideak, balorazio prozedura eta
iraupena zehaztuko ditu. Ebazpen hori Euskal Herriko
Poliziaren Ikastegiko Iragarki-oholean jendaurreratuko da.

4. Praktikaldiaren azken balorazioa, gai edo ez gai izango
dena, Euskal Herriko Poliziaren Ikastegiko iragarki-oholean
jendaurreratuko da.

Hamalaugarrena. Lanpostuaz jabetzea.
Lanpostuaz jabetzeko eginbidean, ohiko atalez gain,

Administrazioaren zerbitzuan diharduten langileen bateraezin-
tasunei buruzko apirilaren 30eko 598/85 Errege Dekretuaren
13. artikuluan eskatzen diren aitorpenak ere jaso beharko dira.

Izendatuek 30 egun natural izango dituzte kargua hartu eta
apirilaren 5eko 707/1979 Errege Dekretuan eskatzen den
baldintza betetzeko, izendapenaren jakinarazpena egiten den
egunaren biharamunetik hasita.

Alkateak, interesatuak hala eskatuta, lanpostuaz jabetzeko
epea luzatu ahal izango du; epe hori ez da adierazitako epearen
erdia baino luzeagoa izango.

Arrazoirik gabe, aipatutako epean lanpostuaz jabetzen ez
denak lanpostuari uko egin diola ulertuko da.

aparecidas las circustancias impeditivas. La apreciación de la
causa corresponderá al órgano responsable de la organización y
desarrollo del curso y prácticas, al que competerá adoptar la
resolución que proceda.

El curso de formación y el periodo de prácticas no podrán
simultanearse en su desarrollo.

El curso de formación y periodo de prácticas se regirán por
lo establecido en el Decreto 315/1994, de 19 de julio, por el que
se aprueba el Reglamento de Selección y Formación de la
Policía del País Vasco.

I. Curso de Formación.

El curso de formación, que se desarrollará en el Centro o
Centros que se consideren adecuados a tal fin, consistirá en un
curso académico de carácter selectivo que se realizará con-
forme al plan de estudios establecido y con la duración que en
el mismo se prevea, cuyo inicio será dispuesto en virtud de
resolución de la Academia de Policía del País Vasco.

La Calificación final se hará pública en el Tablón de
Anuncios de la Academia de Policía del País Vasco. Dichas
calificaciones serán comunicadas al órgano convocante por la
propia Academia, siendo vinculantes para éstos.

II. Período de prácticas.

1. El período de prácticas se realizará por aquellos aspi-
rantes que hayan superado el curso de formación, en los centros
o dependencias que, en razón de sus areas de actividad, resul-
ten más adecuados para procurar la formación integral del aspi-
rante y el particular conocimiento de la estructura y funciona-
miento de los servicios de la Policía Local de Urretxu, en lo que
se refiere a la Categoría de Agente.

2. La evaluación del período de prácticas, que tiene carác-
ter selectivo, corresponde a la Academia de Policía del País
Vasco. La evaluación se referirá a la idoneidad mostrada por el
aspirante para el desempeño de las funciones propias de la
Categoría de Agente de la Escala Básica de la Policía Local,
atendiendo a la eficacia profesional vinculada con la ejecución
de tareas.

3. Los instrumentos, el procedimiento de valoración y la
duración del período de prácticas se determinarán por la
Directora de la Academia de Policía del País Vasco, mediante
Resolución que al efecto se publique en el Tablón de Anuncios
de la Academia de Policía del País Vasco, con anterioridad al
inicio del periodo de prácticas.

4. La valoración final del período de prácticas que será de
apto o no apto, se hará pública en el Tablón de Anuncios de la
Academia de Policía del País Vasco.

Decimocuarta. Toma de posesión.
En la diligencia de toma de posesión, además de los extre-

mos acostumbrados, deberán hacerse constar las manifestacio-
nes exigidas por el artículo 13 del Real Decreto 598/85, de 30
de abril, sobre incompatibilidades del personal al servicio de la
Administración.

Los nombrados deberán tomar posesión del cargo y cumplir
con el requisito exigido en el Real Decreto 707/1979, de 5 de
abril, dentro del los 30 días naturales siguientes a contar de
aquel en que tenga lugar la notificación del nombramiento.

El Alcalde, podrá conceder, a petición del interesado pró-
rroga del plazo posesorio por un periodo no superior a la mitad
del señalado.

Se entenderá que renuncia al cargo quién, sin causas justifi-
cadas, no tomara posesión dentro de los plazos señalados ante-
riormente.
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Hamabosgarrena. Gorabeherak.
Alkateari dagokio Oinarri hauek ezartzerakoan edo ulertze-

rakoan sortzen diren zalantzei edo galderei buruzko erabakiak
hartzea.

Deialdiaren probak kalifikatzeko lanetan sortzen diren
gorabeherak horretarako osatuta dagoen Epaimahaiak eraba-
kiko ditu, eta, eskumena izango du Oinarri hauetan aurreikusi
gabeko egoeretan, hautaketa-prozesua bide onetik eta eragoz-
penik gabe egin dadin beharrezko erabaki guztiak hartzeko.

Hamaseigarrena. Arau osagarriak.
Oinarri hauetan xedatu ez diren gainerako alderdietarako,

ondokoak aplikatuko dira, oinarrion ordez: Uztailaren 17ko
4/1992 Legea, Euskal Herriko Poliziari buruzkoa; Eusko
Jaurlaritzaren uztailaren 19ko 315/1994 Dekretua, Euskal
Autonomia Erkidegoko Polizia hautatu eta prestatzeko araudia
onartzen duena; eta, orobat, hauek xedatzen ez dituzten kontue-
tarako martxoaren 10eko 364/1995 Errege Dekretua, Estatuko
Administrazio Orokorraren zerbitzupean langileak sartzeko eta
Estatuko Administrazio Orokorreko lanpostuak betetzeko eta
funtzionario zibilak lanbidean gora egiteko Erregelamendu
Orokorra onartzen duena.

Hamazazpigarrena. Argitaratzea.
Deialdi hau eta dagozkion Oinarriak Gipuzkoako

ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratuko dira oso-osorik eta, gai-
nera, Estatuko Aldizkari Ofizialean ere argitaratuko da horren
laburpen zehatza, eta bertan adieraziko dira hautaketa-proze-
suaren izena, prozesua eragin duen Udalbatza eta plaza kopu-
rua, eta deialdia argitaratu den Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALAren data eta zenbakia.

Hemezortzigarrena. Aurka egitea.
Interesatuek Oinarri hauen aurka jo ahal izango dute, azaro-

aren 26ko 30/1992 Legeak, Herri Administrazioen Araubide
Juridikoaren eta Administrazio Prozedura Erkideari buruzkoak,
aurreikusitako epe eta moduetan.

I. ERANSKINA

GAI-MULTZOA

1. gaia. Espainiako konstituzioa:
Egitura eta printzipio orokorrak. Espainiarren esku-
bideak eta betebeharrak. Hura errespetatzearen
garantia nagusiak.

2. gaia. Autonomi Estatutua (Euskal Autonomia Erkidegoa):

Haren oinarri historikoa eta juridikoa. Atariko titu-
lua. Erkidegoarenak bakarrik diren eskumenak.

3. gaia. Zuzenbide Penala eta Prozesala:
Delituak eta Faltak, Erantzukizun Kriminala eta
haien gora-behera aldatzaileak. Funtzionarioen
delituak, kargua betetzen.

4. gaia. Delitu-motak:
Pertsonen kontrako delituak. Sexu-askatasunaren
kontrako delituak. Ohorearen kontrako delituak.
Askatasunaren eta Segurtasunaren kontrako deli-
tuak. Jabetzaren kontrako delituak.

5. gaia. Judiziamendu Kriminalari buruzko legea:
Salaketa. Kereila. Polizia Judiziala. Delitua egiazta-
tzea eta delitugilea arakatzea. Zitazioa, preso har-
tzea, behin-behinekoz gartzelan sartzea. Habeas
Corpus. Itxitako lekuan sartzea.

Decimoquinta. Incidencias.
La resolución de cuantas dudas o cuestiones se pudieran

plantear en la aplicación o interpretación de las presentes Bases
corresponderá a la Alcaldía.

Las incidencias que pudieran producirse durante el desarro-
llo de las actuaciones de calificación de las pruebas de la con-
vocatoria, serán resueltas por el Tribunal establecido al efecto,
el cual queda facultado para adoptar los acuerdos necesarios
para el buen orden y perfecto desarrollo de los procesos de
selección, en lo no previsto en estas Bases.

Decimosexta. Normas supletorias.
En lo no previsto en las bases serán de aplicación la Ley

4/1992 de 17 de julio, de Policía del País Vasco y el Decreto
315/1994 del Gobierno Vasco de 19 de julio, por el que se
aprueba el Reglamento de Selección y Formación de la Policía
del País Vasco y, con carácter supletorio el Real Decreto
364/1995 de 10 de marzo, por el que se aprueba el Reglamento
General de Ingreso del Personal al servicio de la
Administración General del Estado y de Provisión de Puestos
de Trabajo y Promoción Profesional de los Funcionarios Civiles
de la Administración General del Estado.

Decimoséptima. Publicación.
La presente convocatoria y sus Bases se publicarán íntegra-

mente en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa, publicándose, ade-
más en Boletín Oficial del Estado extracto detallado de la
misma que contendrá el nombre del proceso selectivo,
Corporación que la convoca y número de plazas, fecha y
número del BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa en que se ha publi-
cado la convocatoria.

Decimoctava. Impugnación.
Las presentes Bases podrán ser impugnadas por los interesados

en los casos y en la forma y plazos previstos en la Ley 30/1992, de
26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

ANEXO I

TEMARIO

Tema 1. Constitución española:
Estructura y Principios Generales. Derechos y
deberes de los españoles. Principales garantías de
su respeto.

Tema 2. Estatuto de Autonomía (Comunidad Autónoma del
País Vasco):
Su fundamentación histórica y jurídica. Titulo
Preliminar. Competencias exclusivas de la comuni-
dad.

Tema 3. Derecho Penal y Procesal:
Delitos y Faltas, Responsabilidad Criminal y sus
circunstancias modificativas. Delitos de los
Funcionarios en el ejercicio de sus cargos.

Tema 4. Clases de Delitos:
Delitos contra las personas. Delitos contra la liber-
tad sexual. Delitos contra el honor. Delitos contra la
Libertad y Seguridad. Delitos contra la Propiedad.

Tema 5. Ley de Enjuiciamiento Criminal:
La denuncia. La Querella. La Policía Judicial. La
Comprobación del Delito y averiguación del delin-
cuente. La citación, detención, prisión provisional.
Habeas Corpus. La entrada en lugar cerrado.
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6. gaia. Legeria (Toki Administrazioa eta Funtzionarioak):
Administrazioaren eta funtzionarioen jarduera eta
erantzukizuna. Bateraezintasunak.

7. gaia. Euskal Herriko Polizia legea:
Xedapen Orokorrak (Udaltzainen egitekoak). Kode
deontologikoa. Funtzionario sartu, eskuratu eta fun-
tzionario izaera galtzea. Eskubideak eta betebeha-
rrak. Administrazio-egoerak. Diziplina araubidea.
Udaltzainei buruz (xedapen orokorrak eta egitura).

8. gaia. Toki-Administrazioa:
Udalerria (izena, herria eta erroldatzea). Ordenan-
tzak eta Araudiak (motak, lantzea eta onartzea)
eta Ordenantza fiskalak. Administrazio-egintza.
Administrazio-jardunbidea.

9. gaia. Bide-segurtasunari buruzko legea (339/90 ED):
Zirkulazioan jarduteko arauak. Seinalizazioari
buruzkoak. Administrazio-baimenak. Arau-hauste
eta santzioei, zuhurtasunezko neurriei eta erantzu-
kizunari buruzkoak. Santzionatzeko jardunbidea eta
errekurtsoak.

10. gaia. Urretxu herriaren ezagupena. Kale-zerrenda eta
interes orokorreko eraikinak.

II. ERANSKINA

ARIKETA FISIKOAK

Ariketa fisiko bakoitzak gehienez 10 puntu izango ditu.

— Beso flexioak.

Eskuen eta oinen gainean jarrita; besoak luzatuta eta sor-
baldaren zabaleran eskuak lurrean jarrita, enborra eta zangoak
luzatuta, beso flexioa egingo da bularrarekin markagailua jo
arte, ezingo delarik lurra ukitu gorputzaren beste atalen batekin.

Besoak luzatzerakoan, ezingo da orekatze-mugimendurik
egin, ez soin-enborrarekin eta ez aldakarekin; bai zangoei, bai
aldakari eta bai soin-enborrari zuzen eutsi beharko zaie.

Behin ariketa hasita, ezingo da atsedenaldirik egin, eta ondo
egindako flexioak bakarrik kontatuko dira.

BAREMOEN TAULA

BAREMOA

GIZONEZKOAK

Marka Balioa

35 10,00

34 9,75

33 9,50

32 9,25

31 9,00

30 8,75

29 8,50

28 8,25

27 8,00

26 7,75

25 7,50

24 7,00

Tema 6. Legislación (Administración Local y Funcionarios):
Actividad y Responsabilidad de la Administración y
de los Funcionarios. Incompatibilidades.

Tema 7. Ley de Policía del País Vasco:
Disposiciones Generales (Funciones de las Policías
Locales). Código deontológico. Ingreso, Adquisi-
ción y pérdida de la condición de Funcionario.
Derechos y Deberes. Situaciones administrativas.
Régimen disciplinario. De las Policías Locales (dis-
posiciones generales y estructura).

Tema 8. Administración Local:
El Municipio (término, población y empadrona-
miento). Ordenanzas y Reglamentos (clases, elabo-
ración y aprobación) y Ordenanzas fiscales. Acto
Administrativo. Procedimiento Administrativo.

Tema 9. Ley de Seguridad Vial (R.D. 339/90):
Normas de comportamiento en la circulación. De la
Señalización. Autorizaciones Administrativas. De
las infracciones y sanciones, medidas cautelares y
responsabilidad. Procedimiento sancionador y
recursos.

Tema 10. Conocimiento del municipio de Urretxu. Callejero
y edificios de interés.

ANEXO II

PRUEBAS FISICAS

Las pruebas físicas se valorarán sobre un máximo de 10
puntos cada una de ellas.

— Flexiones de brazos.

Apoyado en manos y pies; los brazos extendidos, las manos
apoyadas en el suelo según ancho de los hombros, tronco y
piernas extendidos, el examinado ejecutará la flexión de brazos
hasta tocar con el pecho el marcador, no pudiendo tocar el suelo
con ninguna otra parte del cuerpo.

En la extensión de brazos no se permitirá ningún movi-
miento compensatorio de tronco ni de cadera; tanto las piernas
como las caderas y el tronco estarán en línea.

No se podrá descansar una vez comenzado el ejercicio, y
serán contabilizadas aquellas flexiones bien realizadas.

TABLA DE BAREMOS

BAREMOS

HOMBRES

Marca Valor

35 10,00

34 9,75

33 9,50

32 9,25

31 9,00

30 8,75

29 8,50

28 8,25

27 8,00

26 7,75

25 7,50

24 7,00
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Marka Balioa

23 6,50

22 6,00

21 5,50

20 5,00

19 4,50

18 4,00

17 3,50

16 3,00

15 2,50

14 2,00

13 1,50

12 1,00

11 0,50

11 baino gutxiago 0,00

EMAKUMEZKOAK

Errepikapenak Balioa

29 10,00

28 9,75

27 9,50

26 9,25

25 9,00

24 8,75

23 8,50

22 8,25

21 8,00

20 7,75

19 7,50

18 7,00

17 6,50

16 6,00

15 5,50

14 5,00

13 4,50

12 4,00

11 3,50

10 3,00

09 2,50

08 2,00

07 1,50

06 1,00

05 0,50

5 baino gutxiago 0,00

— Abdominalak.

Ahozgora, zangoak batera eta erdi bilduta, eskuak garon-
doan gurutzatuta, eta beste lagun batek oinak heltzen dizkiola,
hautagaia eseri egingo da eta gorputz enborrari ezkerrerantz
eraginez, ezkerreko belauna jo behar du eskuineko ukondoare-
kin. Hasierako posiziora itzuliko da.

Eseri eta gorputz enborrari eskuinera eraginez, eskuineko
belauna joko du ezkerreko ukondoarekin. Hasierako posiziora
itzuliko da.

Ariketa ahal den gehienetan egin beharko da minutu batean.

Marca Valor

23 6,50

22 6,00

21 5,50

20 5,00

19 4,50

18 4,00

17 3,50

16 3,00

15 2,50

14 2,00

13 1,50

12 1,00

11 0,50

Menos de 11 0,00

MUJERES

Marca Valor

29 10,00

28 9,75

27 9,50

26 9,25

25 9,00

24 8,75

23 8,50

22 8,25

21 8,00

20 7,75

19 7,50

18 7,00

17 6,50

16 6,00

15 5,50

14 5,00

13 4,50

12 4,00

11 3,50

10 3,00

09 2,50

08 2,00

07 1,50

06 1,00

05 0,50

Menos de 5 0,00

— Abdominales.

En tendido supino con las piernas juntas y manos entrecru-
zadas en la nuca y con un compañero sujetando por los pies. El
candidato se sienta y girando el tronco hacia la izquierda, toca
con el codo derecho la rodilla izquierda. Retorno a la posición
inicial.

Se sienta, y girando el tronco hacia la derecha, toca con el
codo izquierdo la rodilla derecha. Retorno a la posición inicial.

El ejercicio se repite cuantas veces se pueda en un minuto.
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BAREMOA

GIZONEZKOAK-EMAKUMEZKOAK

Errepikapenak Balioa

50 10,00

49 9,75

48 9,50

47 9,25

46 9,00

45 8,75

44 8,50

43 8,25

42 8,00

41 7,75

40 7,50

39 7,00

38 6,50

37 6,00

36 5,50

35 5,00

34 4,75

33 4,50

32 4,25

31 4,00

30 3,75

29 3,50

28 3,25

27 3,00

26 2,75

25 2,50

24 2,25

23 2,00

22 1,75

21 1,50

20 1,25

19 1,00

18 0,75

17 0,50

16 0,25

15 edo gutxiago 0,00

— Malgutasun sakona: Malgutasun-testa.

Taularen gainean, oinetakoak kenduta eta oinak behar den
tokian jarrita, gorputza makurtu behar da, besoak atzera eta
hanken artean eramanez. Erregeletaren kurtsorea ukitu eta bul-
tzatu behar da, ahal den urrutien, oinak mugitu gabe, kolpeka
bultzatu gabe eta oreka galdu gabe. Gehieneko distantziara hel-
dutakoan, aparatutik irtengo da, aurrerantz eta ibilian.

Ariketa bi aldiz egingo da, eta markarik onena hartuko da
kontuan.

BAREMO

HOMBRES-MUJERES

Repeticiones Valor

50 10,00

49 9,75

48 9,50

47 9,25

46 9,00

45 8,75

44 8,50

43 8,25

42 8,00

41 7,75

40 7,50

39 7,00

38 6,50

37 6,00

36 5,50

35 5,00

34 4,75

33 4,50

32 4,25

31 4,00

30 3,75

29 3,50

28 3,25

27 3,00

26 2,75

25 2,50

24 2,25

23 2,00

22 1,75

21 1,50

20 1,25

19 1,00

18 0,75

17 0,50

16 0,25

15 ó menos 0,00

— Flexibilidad profunda: Test de flexibilidad.

Sobre la tabla, (sin zapatos), con los pies colocados en su
lugar correspondiente, flexionar el cuerpo llevando los brazos
hacia atrás y entre las piernas, hasta tocar y empujar con las dos
manos sin pérdida de contacto ni tirones, el cursor de la regleta
arrastrándolo hasta donde sea posible sin pérdida de equilibrio.
Una vez alcanzada la distancia máxima se abandonará el apa-
rato por su frente y caminando.

El ejercicio se realizará dos veces considerando la mejor
marca.
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BAREMOA

GIZONEZKOAK– EMAKUMEZKOAK

Marka Nota

48 10,00
47 9,75
46 9,50
45 9,25
44 9,00
43 8,75
42 8,50
41 8,25
40 8,00
39 7,75
38 7,50
37 7,25
36 7,00
35 6,75
34 6,50
33 6,25
32 6,00
31 5,75
30 5,50
29 5,25
28 5,00
27 4,75
26 4,50
25 4,25
24 4,00
23 3,75
22 3,50
21 3,25
20 3,00
19 2,75
18 2,50
17 2,25
16 2,00
15 1,75
14 1,50
13 1,00
13 baino gutxiago 0,00

— 60 metroko abiadura-lasterketa. Abiadura-testa.

Hasierako posizioa: Zutik, aurreko oina irteera-lerroa uki-
tzen dela.

BAREMOA

GIZONEZKOAK

Denbora Puntuak

7”6 10,00
7”7 9,50
7”8 9,00
7”9 8,50
8”0 8,00
8”1 7,00
8”2 6,00

BAREMO

HOMBRES – MUJERES

Marca Notas

48 10,00
47 9,75
46 9,50
45 9,25
44 9,00
43 8,75
42 8,50
41 8,25
40 8,00
39 7,75
38 7,50
37 7,25
36 7,00
35 6,75
34 6,50
33 6,25
32 6,00
31 5,75
30 5,50
29 5,25
28 5,00
27 4,75
26 4,50
25 4,25
24 4,00
23 3,75
22 3,50
21 3,25
20 3,00
19 2,75
18 2,50
17 2,25
16 2,00
15 1,75
14 1,50
13 1,00
Menos de 13 0,00

— Carrera de velocidad de 60 metros. Test de velocidad.

Posición de partida alta, el pie delantero toca la línea de par-
tida.

BAREMO

HOMBRES

Tiempo Puntos

7”6 10,00
7”7 9,50
7”8 9,00
7”9 8,50
8”0 8,00
8”1 7,00
8”2 6,00
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Denbora Puntuak

8”3 5,00
8”4 4,50
8”5 4,00
8”6 3,50
8”7 3,00
8”8 2,50
8”9 2,00
9”0 1,50
9”0 baino gehiago 0,00

EMAKUMEZKOAK

Denbora Puntuak

9”6 10,00
9”7 9,00
9”8 8,00
9”9 7,00
10” 6,00
10”1 5,00
10”2 4,00
10”3 3,00
10”4 2,00
10”5 1,00
10”5 baino gehiago 0,00

— 800 metroko lasterketa: Abiadura eta erresistentzia. Test
anaerobikoa.

Hasierako posizioa: Zutik egingo da irteera.

BAREMOA

GIZONEZKOAK

Denbora Puntuak

2’14” – 2’22” 10,00
2’23” – 2’31” 8,75
2’32” – 2’40” 7,50
2’41” – 2’49” 6,25
2’50” – 2’58” 5,00
2’59” – 3’07” 3,75
3’08” – 3’16” 2,50
3’17” – 3’25” 1,25
3’25” baino gehiago 0,00

EMAKUMEZKOAK

Denbora Puntuak

2’40” – 2’50” 10,00
2’51” – 3’01” 8,75
3’02” – 3’12” 7,50
3’13” – 3’23” 6,25
3’24” – 3’34” 5,00
3’35” – 3’45” 3,75
3’46” – 3’56” 2,50
3’57” – 4’07” 1,25
4’07”baino gehiago 0,00

Urretxu, 2009ko urtarrilaren 12a.—Iñaki Zabala Bengoe-
txea, Alkatea.

(83) (703)

Tiempo Puntos

8”3 5,00
8”4 4,50
8”5 4,00
8”6 3,50
8”7 3,00
8”8 2,50
8”9 2,00
9”0 1,50
Más de 9”0 0,00

MUJERES

Tiempo Puntos

9”6 10,00
9”7 9,00
9”8 8,00
9”9 7,00
10” 6,00
10”1 5,00
10”2 4,00
10”3 3,00
10”4 2,00
10”5 1,00
Más de 10”5 0,00

— Carrera de Velocidad-Resistencia 800 metros. Test anae-
róbico.

Posición de partida: La salida se hará desde la posición de pie.

BAREMO

HOMBRES

Tiempo Puntos

2’14” – 2’22” 10,00
2’23” – 2’31” 8,75
2’32” – 2’40” 7,50
2’41” – 2’49” 6,25
2’50” – 2’58” 5,00
2’59” – 3’07” 3,75
3’08” – 3’16” 2,50
3’17” – 3’25” 1,25
Más de 3’25” 0,00

MUJERES

Tiempo Puntos

2’40” – 2’50” 10,00
2’51” – 3’01” 8,75
3’02” – 3’12” 7,50
3’13” – 3’23” 6,25
3’24” – 3’34” 5,00
3’35” – 3’45” 3,75
3’46” – 3’56” 2,50
3’57” – 4’07” 1,25
Más de 4’07” 0,00

Urretxu, a 12 de enero de 2009.—El Alcalde, Iñaki Zabala
Bengoetxea.

(83) (703)
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Egutegi fiskala

Urretxuko udalerriko zergapekoei jakitera ematen zaie
2009ko urtealdiari dagozkion Zerga eta Prezio Pulikoen
Egutegi Fiskala, bertan horien ordainketa egiteko epeak ezar-
tzen direlarik. Epeak ezarritako egunean bukatuko dira edo hori
jaieguna bada, hurrengo egunean.

Errolda fiskalak, non ordaindu beharreko kuotak eta hauek
finkatzen dituzten zergapeko elementuak ezartzen baitira, jen-
daurreko ikusgai jarriko dira udaletxeko bulegoetan dagozkien
kobrantza-epeak hasi baino hamabost egun lehenagotik eta
hamabost eguneko epean.

Kuotak eta gainerako zerga-elementuak hurrenez hurreneko
erregistroetan alta berriak izatekoak ez direnez, baizik eta sub-
jektu pasiboei jada jakinarazitako egintza ezargarriak, denen-
tzat orrokorrean jakinaraziak izango dira Gipuzkoako Lurralde
Historikoko Zergabilketa Araudiko 78.artikuluak aurreikusia
dunaren arabera.

Errolden erakustaldi publikoen aurka birjarpeneko errekur-
tsoa tartejarri ahal izango da erakustaldi publikoko epearen
azken egunetik zenbatzen hasi eta hilabeteko epean.

Azaldutako egutegi fiskal hoinen iragarkiak kobrantza ira-
garkiaren zeregina ere beteko du.Kobrantza ondorengo zehaz-
tapenaren arabera egingo da:

a) Ordaintzeko epeak: Egutegi fiskal honetan agertzen
direnak.

b) Ordaintzeko moduak: Helbideratutako erreziboak
zuzenean kargatuko dira bezeroek baimendutako banku eta
aurrezki kutxe kontuetan. Helbideratu gabe dutenei helbide fis-
kalera bidaliko zaie, postaz, zorretan dutena ordaintzeko beha-
rrezkoa duten agiria. Ordainketa ondoko erakunde hauen edo-
zein bulegotan egin daiteke. Zegadunak agiri hori ez badu, Udal
honetako Kontuhartzailetzara jo behar du eskuratzeko, boron-
datez ordaintzeko epearen barruan.

c) Borondatzeko epea bukatu ondoren, zorra premia-
mendu bidez eskatutako da, eta gehituko zaizkio premiamen-
duerrekargua, eta hala badagokio, berandutza-interesak eta sor
litezkeen kostak.

Urretxu, 2009ko urtarrilaren 19a.—Alkatea.

(107) (699)

Urteko aldizkakotasunen zergak (ordaintzeko epea):

— Trakzio Mekanikoko Ibilgailuen Zerga: Martzoaren
2etik apirilaren 30era.

— Ondasun Higiezinen gaineko Zerga: Maiatzaren 15etatik
ekainaren 30era. 

— Ekonomi Jarduera gaineko Zerga: Urriaren 1tik azaroa-
ren 10era bitartekoa.

— Espaloian zehar Ibilgailuak sartzea, lekuaren erretserba
eta kanposantu: Azaroaren 5etik abenduaren 14ra bitartean.

Hiruhilabeteko aldizkakotasunaren tasa (ordaintzeko epea):

— Ura, estolderia, zaborra-Hiruhilabetero eta kanon.

* 4. Hiru (2007): Urtarrilaren 12tik otsailaren 12ra.

* 1. Hiruhilabetealdia: Apirilaren 1etik 30era.

* 2. Hiruhilabetealdia: Uztailaren 1etik 30era.

* 3. Hiruhilabetealdia: Urriaren 1etik 30era.

Calendario fiscal

Se pone en conocimiento de los contribuyentes del munici-
pio de Urretxu, el Calendario Fiscal de los Tributos y Precios
públicos del ejercicio del 2009, donde se establecen los perio-
dos para pagarlos. Los periodos finalizarán el día señalado, o
siendo este inhábil, el inmediato hábil posterior.

Los padrones fiscales, conteniendo las cuotas a pagar y los
elementos tributarios determinantes de las mismas, se expon-
drán al público en las oficinas municipales quince días antes de
iniciarse los respectivos periodos de cobro y por un periodo de
quince días.

Las cuota y demás elementos tributarios en cuanto no cons-
tituyan altas en los respectivos registros, sino que hacen refe-
rencia a un hecho imponible ya notificado individualmente al
sujeto pasivo, serán notificadas colectivamente, al amparo de lo
que provee el art. 78 del Reglamento de Recaudación del
Territorio Historico de Gipuzkoa.

Contra la exposición pública de los padrones se podrá inter-
poner recurso de reposición en el plazo de un mes a contar
desde la fecha de finalización del periodo de exposición
pública.

Este anuncio de calendario fiscal expuesto cumplirá tam-
bién la función de anuncio de cobranza. Cobranza que se efec-
tuará de acuerdo con los siguientes extremos:

a) Plazos de ingreso: Son los que figuran en el presente
calendario fiscal.

b) Modos de ingreso: Los recibos domiciliados se carga-
rán directamente en las cuentas autorizadas de Bancos y Cajas
de Ahorro. Para los no domiciliados, el documento preciso para
efectuar el pago de la deuda será enviado por correo ordinario
al domicilio fiscal de los contribuyentes. Su pago se efectuará
en cualquiera de las entidades financieras o en el Ayuntamiento.
Cuando no se dispusiere del referido documento, el contribu-
yentes que pretenda realizar el pago lo solicitará en el
Departamento de Intervención, dentro del periodo voluntario.

c) Transcurrido el plazo de ingreso en periodo voluntario,
las deudas serán exigibles por el procedimiento de apremio y
devengarán el recargo de apremio, y en su caso, intereses de
demora y las costas que se produzcan.

Urretxu, a 19 de enero de 2009.—El Alcalde.

(107) (699)

Tributos de periodicidad anual (plazo de pago):

— Impuesto sobre Vehículos de Tracción mecánica: Del 2
de marzo al 30 de abril.

— Impuesto sobre Bienes Inmuebles de Naturaleza Urbana
y Rústica: Del 15 de mayo al 30 de junio.

— Impuesto sobre Actividades Económicas: Del 1 de octu-
bre al 10 de noviembre.

— Vados, Entrada de Vehículos y Cementerio: Del 5 de
noviembre al 14 de diciembre.

Tasa de periodicidad trimestral (plazo de pago):

— Tasa de Agua, Alcantarillado, Basuras y canon de
infraestructuras.

* 4.º Tte: (2008): Del 12 de enero al 12 de febrero.

* 1.er Tte: Del 1 al 30 de abril.

* 2.º Tte: Del 1 al 30 de julio.

* 3.er Tte: Del 1 al 30 de octubre.
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— Asteroko Merkatiaren erabilpen Tasa:

* 4. Hiruhilabetealdia (2008): Urtarrilaren 1etik urtarrila-
ren 30era.

* 1.go Hiruhilabetealdia: Apirilaren 1etik apirilaren
30era.

* 2.go Hiruhilabetealdia: Uztailaren 1etik uztailaren
30era.

* 3.go Hiruhilabetealdia: Urriaren 1etik urriaren 30era.

Hilean behin ordaintzen diren zergak (ordaintzeko epeak):

— Etxez etxeko laguntza: Ordaintzeko epea: Hurrengo
hileko 2.astea.

— Eguneko Zentro: Ordaintzeko epea: Hurrengo hileko
2.astea.

Eta hala ageriko egiten da herritar guztiak jakinaraen gai-
nean egon daitzen apirilaren 9ko 27/1991 foru Dekretuko 78.

2008o abenduaren 11an Tokiko Gobernu Batzarrak
onartutako 2008. urterako lan eskeintza pulbikoa.

— Tasa mercado semanal:

* 4.º Tte (2008): Del 1 de enero al 30 de enero.

* 1er. Tte: Del 1 de abril al 30 de abril.

* 2.º Tte: Del 1de Julio al 30 de julio.

* 3.er Tte: Del 1 de octubre al 30 de octubre.

Tributos de periodicidad mensual (plazo de pago):

— Asistencia domiciliaria: Plazo de pago 2.ª semana del
mes siguiente.

— Centro de Día: Plazo de pago 2.ª semana del mes
siguiente.

Lo que se hace público para el general conocimiento con-
forme dispone el artículo 78 del Decreto Foral 27/1991 de 9 de
abril.

Oferta pública para el año 2008 aprobada por Junta
de Gobierno Local en sesión celebrada el 11 de
diciembre de 2008.
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KARRERAKO FUNTZIONARIENTZAKO LANPOSTUAK 
PLAZAS RESERVADAS A FUNCIONARIOS DE CARRERA 

Administrazio orokorreko maila 
Escala de Administración general 

Titulazio maila 
Nivel titulación 

Lanposuta 
Puesto 

Lanaldia 
Jornada 

D.O 
C.D 

Lanpostu hutsak 
Num. vacantes 

H.E.Derrigortasun data 
P.L. Preceptividad 

C1 
Administrazio orokorreko 
administratiboa 
Administrativo Admcion. general  

100 16 1 3 (1994-12-31) 

Administrazio bereziko maila 
Escala de Administración especial 

Titulazio maila 
Nivel titulación 

Lanposuta 
Puesto 

Lanaldia 
Jornada 

D.O 
C.D 

Lanpostu hutsak 
Num. vacantes 

H.E.Derrigortasun data 
P.L. Preceptividad 

C2 Udaltzaina 
Policía municipal 100 14 3 1 plaza: P.L. 2 (1993-02-08) 

2 plazas: P.L.2 (2008-10-27) 

Urretxu, 2009ko urtarrilaren 12a.—Iñaki Zabala Bengoe-
txea, Alkatea.

(83) (701)

USURBILGO UDALA

Iragarkia

Usurbilgo Plenoak, 2008ko abenduaren 30ean egindako
bileran, Barrenkale eta Kontzejuzarra kaleak lotuko dituen
espaloia eraiki ahal izateko, Jose Javier Zaldua Otegi jaunare-
kin izenpetu beharreko Hitzarmen Urbanistikoren proposame-
nari hasierako onespena eman zion.

Urretxu, a 12 de enero de 2009.—El Alcalde, Iñaki Zabala
Bengoetxea.

(83) (701)

AYUNTAMIENTO DE USURBIL

Anuncio

El Ayuntamiento Pleno, en sesión celebrada el día 30 de
diciembre de 2008, resolvió aprobar inicialmente la propuesta
de Convenio Urbanístico a subscribir con el señor Jose Javier
Zaldua Otegi con el fin de ejecutar la acera que enlace las calles
Barrenkale y Kontzejuzarra.



Euskal Autonomia Erkidegoko Lurzoruari eta Hirigintzari
buruzko ekainaren 30eko 2/2006 Legeko Zazpigarren Xedapen
Gehigarriko 8. apartatuaren arabera, espedientea 20 egun
egongo da jendaurrean jarrita, Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN iragarki hau argitaratu eta hurrengo egunetik
aurrera, interesaturik daudenek egokitzat jotzen dituzten alega-
zioak aurkezteko.

Hitzarmena behin betiko onartutzat joko da, alegaziorik ez
bada aurkezten jendaurreko informazio epealdiaren barruan.

Hitzarmenaren eduki osoa hurrengo hau da:

Usurbilgo Udala eta Jose Javier Zaldua Otegi jaunaren
arteko hitzarmena, Barrenkale eta Kontzejuzarra kaleen artean
oinezkoentzako espaloiak burutzeko.

Usurbilen, 2008ko xxxxxxxxxxx.

BILDURIK

Alde batetik: Xabier Mikel Errekondo Saltsamendi,
Usurbilgo Udaleko Alkate-Lehendakaria. Nagore Sarasola
Otermin udal idazkariak egintza honetan parte hartu du.

Bestetik: Jose Javier Zaldua Otegi, adin nagusikoa, ezkon-
gabea, Donostian helbideratua eta N.A.N. 72.427.751-S zenba-
kiduna.

JARDUN DUTE

Usurbilgo Alkate-Lehendakari den Xabier Mikel Errekondo
Saltsamendi, Usurbilgo Udalaren ordezkaritzan, eta 2008ko
xxxxxxxxxx xxan udalbatzak ahalmenduta (erantsirik doa akor-
dioaren ziurtagiria).

Jose Javier Zaldua Otegi bere izenean eta eskubidean.

Bi alderdiek nahiko ahalmena onartu diote elkarri hitzar-
men hau izenpetzeko eta honako hau,

ADIERAZI DUTE

Lehena: Jose Javier Zaldua Otegi jauna, Hiri Antolamen-
duko Arau Subsidiarioetako A-40 (Elizaldea) Eremu barruan,
Usurbilgo 3.512 zenbakidun onibar erregistralaren jabea da.
Hau da, Kontzejutxiki etxearen jabea.

Bigarrena: Hiri Antolamenduko Arau Subsidiarioetako A-
40 (Elizaldea) Eremuko Plan Bereziko E-Ii Unitateko hirigintza
garapenaren barruan, Kontzejuzarra eta Hirutasuna kaleak
lotzeko gutxieneko pasabidea moldatzeko, 2007ko irailaren
25ean, Plenoak udalaren jabetzako 8,48 m² lur zatia Jose Javier
Zaldua Otegi jaunaren jabetzako 5,54 m²-ko beste lur zati
batengatik permutatzea erabaki zuen (Espediente zenbakia:
Hz.06/2007-0080). Eta pasabide hori dagoeneko gauzatuta
dago.

Hirugarrena: 2008ko apirilaren 8an, Jose Javier Zaldua
Otegi jaunak, 1560 sarrera zenbakia daraman idatziaren bitar-
tez, Kontzejutxiki etxearen atzean dagoen txabolaren paretak
eta teilatua eraberritzeko udal baimena eskatu zuen (Espdiente
Zenbakia: Hz.05/2008-0189).

Alkatetzak, 2008ko maiatzaren 7an, 2008/0592 zenbakidun
dekretuaren bidez, Kontzejutxiki etxearen alboan dagoen txa-
bolaren aurrealdea pikatu, zarpeatu eta pintatzeko, eta teilatuko
teila hondatuak aldatzeko udal baimena eman zion.

Geroztik ordea, baimendutako obrak burutzen hasitakoan
txabola erori eginda. Udal aparejadoreak bere egunean eman-
dako txostenaren arabera, indarrean dauden AASSetan jasotzen
denez, txabola ordenazioz kanpo dago eta higieneak, apaintasu-
nak edo mantentzeak eskatzen dituzten obra txikiak bakarrik
baimen daitezke. Beraz, txabola ezin da berreraiki.

De conformidad con lo establecido en el apartado 8. de la
Disposición Adicional Séptima de la Ley 2/2006, de 30 de junio,
de Suelo y Urbanismo del País Vasco, se procede a la apertura
de un período de información pública de veinte días contados a
partir del día siguiente al de publicación de este anuncio en el
BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa, a fin de que las personas intere-
sadas puedan presentar las alegaciones que estimen oportunas.

El Convenio quedará aprobado definitivamente caso de que
no se presente alegación alguna en el período de información
pública.

El contenido integro del Convenio citado es el siguiente:

Convenio suscrito entre Jose Javier Zaldua Otegi y el
Ayuntamiento de Usurbil, para la ejecución de aceras peatona-
les entre las calles Barrenkale y Kontzejuzarra.

Usurbil, xxxxxxxxxxx de 2008.

REUNIDOS

De una parte: Xabier Mikel Errekondo Saltsamendi,
Alcalde-Presidente del Ayuntamiento de Usurbil, acompañada
por Nagore Sarasola Otermin en calidad de Secretaria General
de este Ayuntamiento.

De otra: D. Jose Javier Zaldua Otegi, mayor de edad, con
D.N.I. n.º 72.427.751-S y con domicilio en Donostia.

INTERVIENEN

Xabier Mikel Errekondo Saltsamendi Alcalde-Presidente de
Usurbil, en representación del Ayuntamiento de Usurbil, según
acuerdo Plenario adoptado el xx de xxxxxxxxxxx del 2008 (se
adjunta certificado correspondiente a dicho acuerdo).

D. Jose Javier Zaldua Otegi en derecho y representación
propia.

Las dos partes se reconocen capacidad legal suficiente para
la firma de dicho contrato y,

MANIFIESTAN

Primero: D. Jose Javier Zaldua Otegi, es propietario de la
finca registral de Usurbil número 3.512, dentro del Area
(Elizaldea) A-40 de las Normas Subsidiarias de Planeamiento.
Es decir, es propietario de la casa Kontzejutxiki.

Segundo: Para la adecuación del paso peatonal mínimo y
enlazar las calles Kontzejuzarra e Hirutasuna, dentro del des-
arrollo urbanístico de la Unidad E-Ii del Plan Especial del Area
(Elizaldea) A-40 de las Normas Subsidiarias de Planeamiento
Urbanístico, el Pleno del Ayuntamiento, el 25 de setiembre de
2007, acordó permutar la parcela de 8,48 m² propiedad del
Ayuntamiento por otra parcela de 5,54 m² propiedad de Jose
Javier Zaldua Otegi (Expediente número: Hz.06/2007-0080). y
dicho paso está ya ejecutado.

Tercero: D. Jose Javier Zaldua Otegi, mediante escrito pre-
sentado con fecha 8 de abril de 2008, y con número de registro
de entrada 1560, solicitó licencia municipal para la rehabilitación
del retejo y paredes de la chabola ubicada en la parte trasera de
la casa Kontzejutxiki (Expediente número: Hz.05/2008-0189).

Mediante decreto de Alcaldía número 2008/0592, de fecha
7 de mayo de 2008, se le concedió licencia municipal para rea-
lizar obras en la chabola ubicada junto a la casa Kontzejutxiki
(adecentamiento y pintado de fachada y adecentamiento de la
cubierta sustituyendo las tejas deterioradas).

Sin embargo, posteriormente, al comenzar con las obras
autorizadas la chabola se derrumbó. Según informe emitido en
su día por el Aparejador del Ayuntamiento, la chabola está fuera
de ordenación, pues así está recogido en las Nnss en vigor, y
únicamente se autorizarán las obras menores para el manteni-
miento, ornato y salubridad. Por consiguiente, no se puede
rehabilitar la chabola.
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Laugarrena: Inguruko urbanizazioa osatzeko, Barrenkale
eta Kontzejuzarra kaleak lotuko dituen espaloia eraiki beharra
dago. Horretarako ordea, erori berria den txabolaren lur-zati bat
hartu beharko litzateke. Udal aparejadoreak altxatutako planoa-
ren arabera 6,94 m² gutxi gorabehera.

Cuarto: Para completar la urbanización del entorno, es
necesario ejecutar una acera que enlace las calles Barrenkale y
Kontzejuzarra. Sin embargo, para ello, se ve necesaria la ocu-
pación de la parcela donde se ubicaba la chabola. Según el
plano realizado por el Aparejador del Ayuntamiento, se trata de
una parcela de 6,94 m² aproximadamente.
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Bosgarrena: Usurbilgo Udalak aipatutako espaloia egin
nahi luke.

Seigarrena: Jose Javier Zaldua Otegi jaunak berriz, Kon-
tzejutxiki etxearen atzean zegoen txabola ezingo badu berre-
raiki ere, etxe atzean duen partzela pribatua txukundu eta era-
bilgarri jarri nahi luke.

Izandako elkarrizketen ondorioz, bi alderdiek, interes
publiko urbanistikoa hobetzeko asmoz, Hitzarmen hau izenpe-
tzen dute, ondorengo akordioen arabera:

HITZARTU DUTE

Lehena: Jose Javier Zaldua Otegi jaunak, Kontzejutxiki
etxearen atzean kokatutako 6,94 m² lur-zatia dohain ematen dio
Usurbilgo Udalari, Barrenkale eta Kontzejuzarra kaleak lotuko
dituen espaloia eraiki dezan. Hitzarmen honi erantsiriko pla-
noan grafikoki zehazten den lur-zatia hain zuzen.

Bigarrena: Usurbilgo Udalak, Jose Javier Zaldua Otegi jau-
nak emandako lur-zatia erabiliz, Barrenkale eta Kontzejuzarra
kaleak lotuko dituen espaloia eraikiko du bere kontura.

Hirugarrena: Jose Javier Zaldua Otegi jaunaren jabetzako
partzela pribatuaren itxitura, Usurbilgo Udalak egingo du bere
kontura gainontzeko urbanizazio obren barruan.

Laugarrena: Udalak egingo duen itxitura, Kontzejuzarra
eta Hirutasuna kaleak lotzen dituen pasabideko itxituraren
antzeko izango da. Itxitura, partzela pribatura auto bat sartu
ahal izateko ate batekin osatuko da. Autoa arazorik gabe sar
dadin, espaloian beharrezko egokitzapena egingo da.

Bosgarrena: Honako Hitzarmen hau iraungiko da ezarri-
tako indarraldia pasatu delako edo hurrengo arrazoi hauetako-
ren batengatik hitzarmena hautsi egin delako:

— Honako dokumentu honetan jasotako funtsezko betebe-
harretakoren bat ez betetzea.

— Bi alderdien arteko adostasuna.

— Indarrean diren legeen arabera beren kasuan aplikatze-
koak zaizkien beste edozein.

Hitzarmen honek izaera juridiko-administratiboa du, eta
hitzarmena interpretatzean, aldatzean edo deuseztatzean sor-
tzen diren auzi guztiak Udalak berak ebatziko ditu. Haren era-
bakiek amaiera emango diote bide administratiboari, eta era-
baki horien kontra errekurtso kontentzioso-administratiboa jarri
ahalko da, Jurisdikzio Kontentzioso-Administratiboa Arau-
tzeko Legeak ezarritakoaren arabera.

Eta bi alderdien adostasunarekin, dokumentu hau sinatzen
dute izenburuan aipatutako eguna eta lekuan.

Usurbil, 2009ko urtarrilaren 19a.—Xabier Mikel Errekondo
Saltsamendi, Alkatea.

(189) (649)

Quinto: El Ayuntamiento de Usurbil desea ejecutar la citada
acera.

Sexto: Por su parte, D. Jose Javier Zaldua Otegi, aunque no
pueda rehabilitar la chabola que se ubicaba en la parte trasera
de la casa Kontzejutxiki, desearía adecentar y utilizar la parcela
privada situada en la parte trasera de la casa.

De este modo, las dos partes comparecientes, a raíz de las
conversaciones mantenidas, y con el objeto de mejorar el inte-
rés público urbanístico, establecen el presente convenio que se
rige por las siguientes:

CLAUSULAS

Primero: D. Jose Javier Zaldua Otegi, cede al Ayuntamiento
de Usurbil, de forma gratuita, la parcela de 6,94 m² ubicada en
la parte trasera de la casa Kontzejutxiki, con el fin de ejecutar
la acera que enlace las calles Barrenkale y Kontzejuzarra.
Concretamente, la parcela que gráficamente se detalla en el
plano que se adjunta a este Convenio.

Segundo: El Ayuntamiento de Usurbil, con relación a la par-
cela cedida por D. Jose Javier Zaldua Otegi, ejecutará a su
cargo la acera que enlace las calles Barrenkale y Kontzejuzarra.

Tercero: Con relación al cierre de la parcela privada propie-
dad de D. Jose Javier Zaldua Otegi, correrá a cargo del
Ayuntamiento y lo ejecutará junto con las demás obras de urba-
nización.

Cuarto: El cierre que ejecute el Ayuntamiento será seme-
jante al cierre del paso peatonal que enlazará las calles Kontze-
juzarra e Hirutasuna. Dicho cierre dispondrá de una puerta de
acceso a la parcela privada para la entrada de un vehículo. Para
poder acceder con el vehículo sin ningún obstáculo, se adecuará
la acera correctamente.

Quinto: El presente Convenio se extinguirá por el cumpli-
miento del mismo o por resolución, por alguna de las siguien-
tes causas:

— Incumplimiento de alguna de las obligaciones exenciales
contenidas en el presente documento.

— Mutuo acuerdo de las partes.

— Cualesquiera otras que, en su caso, les fueren de aplica-
ción de acuerdo con la legislación vigente.

Este Convenio tiene carácter jurídico-administrativo y cuan-
tas cuestiones litigiosas surjan sobre su interpretación, modifi-
cación o resolución serán resueltas por el propio Ayuntamiento,
cuyos acuerdos pondrán fin a la vía administrativa y contra los
mismos habrá lugar a recurso contencioso- administrativo con-
forme a lo previsto de la Ley Reguladora de la Jurisdicción
Contencioso- Administrativa.

Y con el acuerdo de las dos partes, firman el presente docu-
mento, en lugar y fecha arriba indicados.

Usurbil, a 19 de enero de 2009.—El Alcalde, Xabier Mikel
Errekondo Saltsamendi.

(189) (649)



Jendearentzako argibideak: Euskal Herriko Inguru-
giroa babesteko otsailaren 27ko 3/98 lege orokorra-
ren arabera izapidetu behar den jarduera ezartzekoa
eskaera jendaurrean jartzea.

— Espediente zkia: HZ.07/2008-0586.

Eskatzailea: Usurbilgo Udala.

Jarduera mota: Garbitxia.

Non kokatua: Etarte kalea, 5 - Zubieta.

Aipatu legeko 58. atalaren arabera, herritarrak jakinaren
gainean jartzeko epe bat zabaltzen da, jarduera hori dela-eta
beren burua eragintzakotzat jotzen duten guztiek egokiak diren
oharrak egin ahal ditzaten. Espedientea hamabost laneguneko
epean egongo da ikusgai Udaletxeko Hirigintza Bulegoan. Epe
berean erreklamazioak ere aurkeztu ahal izango dira.

Usurbil, 2009ko urtarrilaren 13a.—Xabier Mikel Errekondo
Saltsamendi, Alkatea.

(58) (650)

Konpostagailu birakari estatiko-dinamiko baten hor-
nidurarako lizitazioaren deialdia.

1. Entitate adjudikatzailea:
a) Erakundea: Usurbilgo Udala.

b) Espedientea tramitatzen ari den saila: Kontratazioa.

c) Espediente zenbakia: 2009-0002.

2. Hitzarmenaren helburua:
a) Helburuaren zehaztapena: Konpostagailu baten horni-

dura eta instalakuntza.

b) Gauzatzeko lekua: Zubieta.

c) Gauzatzeko epea: Lau aste.

3. Tramitazioa egiteko prozedura eta emateko era:
a) Tramitazioa: Ohikoa.

b) Prozedura: Irekia.

4. Lizitazioaren oinarrizko aurrekontua:

135.000 €, BEZa barne.

5. Behin behineko bermea:

Ez da eskatzen.

6. Dokumentazioa eta informazioa lortzeko:

a) Erakundea: Usurbilgo Udala, Idazkaritza-kontratazio
bulegoa.

b) Helbidea: José Martin Sagardia, z/g.

c) Herria eta posta kodea: Usurbil - 20170.

d) Telefonoa: 943.371.951.

e) Agiriak eta informazioa lortzeko azken eguna:
Proposamenak aurkezteko epea bukatzen den egunera arte.

Información pública sobre solicitud licencia de acti-
vidad, a tramitar según la Ley General 3/1998, de 27
de febrero, de Protección del Medio Ambiente del
País Vasco.

— N.º expediente: HZ.07/2008-0586.

Solicitante: Usurbilgo Udala.

Tipo de actividad: Garbitxia.

Ubicación: Etarte kalea, 5 - Zubieta.

A tenor de lo dispuesto en el artículo 58 de la citada Ley, se
pone en conocimiento del público dicha solicitud, al objeto de
que quienes se consideren afectados por la actividad puedan
realizar las observaciones que estimen oportunas. El expediente
estará a disposición pública en la Oficina de Urbanismo del
Ayuntamiento durante quince días hábiles. En dicho plazo se
podrán presentar reclamaciones.

Usurbil, a 13 de enero del 2009.—El Alcalde, Xabier Mikel
Errekondo Saltsamendi.

(58) (650)

Convocatoria de licitación para el suministro de un
compostador giratorio estático-dinámico.

1. Entidad adjudicadora:
a) Organismo: Ayuntamiento de Usurbil.

b) Dependencia que tramita el expediente: Contratación.

c) Número de expediente: 2009-0002.

2. Objeto del contrato:
a) Descripción del objeto: Suministro e instalación de un

compostador.

b) Lugar de ejecución: Zubieta.

c) Plazo de ejecución: Cuatro semanas.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación:
a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

4. Presupuesto base de licitación:

135.000 €, IVA incluido.

5. Garantía provisional:

No se exige.

6. Obtención de documentación e información:

a) Entidad: Ayuntamiento de Usurbil, Oficina de
Secretaría-contratación.

b) Domicilio: Joxe Martin Sagardia, s/n.

c) Localidad y código postal: Usurbil-20170.

d) Teléfono: 943.371.951.

e) Fecha límite de obtención de documentos e informa-
ción: Hasta el vencimiento del plazo de presentación de propo-
siciones.
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7. Eskaintzen aurkezpena:

a) Aurkezteko azken eguna: 15 egun naturaleko epea, ira-
garkia Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitara eman eta
biharamunetik kontatzen hasita. Azken egun hori jaieguna bal-
din bada, hurrengo lan egunera arte luzatuko da epea.

b) Aurkeztu behar diren agiriak: Deialdiko baldintza bere-
zien orrian adierazitakoak.

c) Aurkezteko lekua: Erregistro Nagusia:

Erakundea: Usurbilgo udala.

Helbidea: Joxe Martin Sagardia, z/g.

Herria eta posta kodea: Usurbil - 20170.

8. Eskaintzak irekitzea:

a) Erakundea: Usurbilgo Udala.

b) Helbidea: Joxe Martin Sagardia, z/g.

c) Herria: Usurbil.

d) Data: Zehazteke.

9. Iragarki gastuak:

Bai.

Usurbil, 2009ko urtarrilaren 19a.—Xabier Mikel Errekondo
Saltsamendi, Alkatea.

(184) (654)

Akats zuzenketa

Usurbilgo Alkateak 2009ko urtarrilaren 14ko ebazpenaren
bidez, lorazain laguntzaile plaza txanda irekian eta oposizio-
lehiaketa bitartez betetzeko deialdiaren oinarrietako akatsa
zuzentzen zituen.

Lehenengo: Lorazain laguntzaile baten lanpostuaren deial-
dia arautuko duten oinarrietako akatsa zuzentzea, zentzu hone-
tan: 2. oinarriaren e) puntua kentzea, eta beraz, hizkien hurren-
kera dagokion eran aldatzea.

Bigarren: Erabaki hau Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN

argitaratzea.

Usurbil, 2009ko urtarrilaren 14a.—Xabier Mikel Errekondo
Saltsamendi, Alkatea.

(141) (651)

Multen Unitatea

Iragarkia zerrendan ageri diren zigor espedienteen
zehapenak ezarri direla jakinaraztea.

Herri Administrazioen Erregimen Juridikoa eta komuna den
Prozedura Administratiboa arautzeko 30/1992 Legearen 59-4.
eta 61. artikuluen arabera, argitarapen honen aurretik saiatu
ziren jakinarazpen pertsonalak ez zituztenez beraien ondorioak
lortu, iragarki honen bidez trafiko, motorrezko ibilgailuen zir-
kulazioa eta bideetako segurtasuna arautzen duen Legea urratu
izanagatik arausleei ezarri zaizkien isunak jakinarazten ditut.

7. Presentación de las ofertas:

a) Fecha límite de presentación: 15 días naturales conta-
dos desde el siguiente a la publicación del anuncio en el
BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa. En caso de coincidir dicha fecha
en festivo, se prorrogará hasta el primer día hábil siguiente.

b) Documentación que integrará las ofertas: La que se espe-
cifica en el Pliego de Cláusulas Particulares de la convocatoria.

c) Lugar de presentación: Registro General:

Entidad: Ayuntamiento de Usurbil.

Domicilio: José Martin Sagardia, s/n.

Localidad y código postal: Usurbil-20170.

8. Apertura de las ofertas:

a) Entidad: Ayuntamiento de Usurbil.

b) Domicilio: José Martin Sagardia, s/n.

c) Localidad: Usurbil.

d) Fecha: Sin especificar.

9. Gastos de anuncios:

Sí.

Usurbil, a 19 de enero 2009.—El Alcalde, Xabier Mikel
Errekondo Saltsamendi.

(184) (654)

Corrección de errores

Mediante resolución de Alcaldía de 14 de enero de 2009, se
procedió a la corrección de las bases de la convocatoria para
cubrir mediante concurso-oposición y turno abierto de una
plaza de auxiliar de jardinería.

Primero: Corregir el error en las bases que rigen la convo-
catoria de un puesto de auxiliar de jardinería, como sigue:
Eliminar el punto e) de la base 2, y por consiguiente, alterar la
orden de las letras precedentes.

Segundo: Publicar este acuerdo en el BOLETIN OFICIAL de
Gipuzkoa.

Usurbil, a 14 de enero de 2009.—El Alcalde, Xabier Mikel
Errekondo Saltsamendi.

(141) (651)

Unidad de Multas

Anuncio por el que se notifica la sanción recaida en
los siguientes expedientes sancionadores.

Conforme a los establecido en el art. 59.4 y 61 de la Ley
30/1992, de 26 de febrero, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y de Procedimiento Administrativo
Común, mediante este anuncio se notifica la sanción de los pro-
cedimientos sancionadores que a continuación se relacionan,
después de haberse intentado, sin efecto, la notificación perso-
nal de las denuncias infracción de la normativa de tráfico,
Circulación de Vehículos a Motor y Seguridad Vial.
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Izen-abizenak NAN Urtea Espte. Zka. Matrikula Ordaintzeke

Nombre y apellidos DNI Año N.º expte. Matrícula Importe

CABALLERO LLANOS RUBEN 44161327Q 2008 375 LO-8987-S 30.05

LANDA BERASATEGUI, P.JUAN 15941932B 2008 344 5766-DML 30.05

FURUNDARENA ECHEVERRÍA BERREYARZA, J.M. 15928777N 2008 347 SS-2292-AC 30.05

FURUNDARENA ECHEVERRÍA BERREYARZA, J.M. 15928777N 2008 348 SS-1475-AP 30.05

HARREGUY ARCE, HARITZ 44144110A 2008 351 SS-5975-BH 30.05

MARTIARENA ECHEVESTE, J. ANTONIO 15893421F 2008 356 1403-DTW 30.05

MARTIARENA ECHEVESTE, J. ANTONIO 15893421F 2008 360 1403-DTW 30.05

HERRADOR LEON, PEDRO JOSE 15998583J 2008 333 SS-3769-AZ 30.05

GARCIA SALGADO, JAIRO X4321456D 2008 337 0009-BND 30.05

FURUNDARENA ECHEVERRÍA BERREYARZA, J.M. 15928777N 2008 340 SS-2292-AC 30.05

BORDA ZUGASTI, JOSE LUIS 15864358Q 2008 334 SS-7559-BG 30.05

CALVO VEGA, MARIA JESUS 15893933J 2008 338 SS-6463-BC 30.05

ALDUNTZIN BERAETXE, JOSE MARIA 15989285F 2008 339 8517-DSK 30.05

ALDUNTZIN BERAETXE, JOSE MARIA 15989285F 2008 342 SS-0688-AW 30.05

IZQUIERDO MACARENO, DANIEL 34097139F 2008 350 1028-CNS 30.05

GOICOECHEA MATNEROLA, OLAIA 72474796W 2008 357 4509-FTV 30.05

CAÑIBANO LISNER, MANUELA RAQUEL 15916133H 2008 358 3299-CXK 30.05

RODRÍGUEZ PASCUAL, JOSE 07466600H 2008 370 SS-3751-AW 30.05

DE LA CRUZ MUGICA, ASIER 03577094L 2008 374 0218-FJM 30.05

ANDRINO FLORES, JOSE MANUEL 15944506D 2008 376 0748-BTB 30.05

IRU AIZETA, S.L. B20541975 2008 377 8501-CJY 30.05

IRAZUSTA OLAIZOLA, PABLO 34093463B 2008 380 0218-FJM 30.05

IRAZUSTA OLAIZOLA, PABLO 34093463B 2008 382 SS-0916-AG 30.05

MANTEROLA AGUIRRESAROBE, JUAN L. 44162997F 2008 270 3700-FXG 30.05

SALVADOR EMEZABAL, J. MANUEL 15158713B 2008 275 SS-4372-BG 30.05

JAUREGUI IRIARTE, SANTOS 15877477W 2008 278 8859-BBF 30.05

ZUGARRAMURDI ALZURI, JOSE 33427529L 2008 292 7921-FNF 30.05

ASTIAZARAN DIAZ, ION 35778656V 2008 293 4032-FCW 30.05

SALINAS VICENTE, EDGAR A. X3225589T 2008 294 4097-BFV 30.05

BARROSO CARDENAS, FUENSANTA 72460062J 2008 296 NA-0202-AV 30.05

GARCIA PEREZ, ANTONIO 15933153H 2008 297 4839-GBM 30,05

CORREIA DOS ANJOS, JUAN X1853451L 2008 298 M-6360-UY 30.05

URIBE NAVARRO, M.ª DEL MAR 34108346J 2008 268 SS-1990-AY 30.05

ORBEGOZO SALSAMENDI, JOSE M.ª 15982889M 2008 269 SS-4036-AW 30.05

MUGICA TELLERIA, LEIRE 44140357E 2008 282 4105-FWX 30.05

UNANE IMAZ, M. ROSARIO 15898428T 2008 283 1721-FWF 30.05



ALVAREZ RINCÓN, SILVIA 34107123D 2008 286 7783-FYN 30.05

URIBE NAVARRO, MARIA DEL MAR 34108346J 2008 287 SS-1990-AY 30.05

OA ALVAREZ, MARIA JESÚS 15967310C 2008 290 4786-FTJ 30.05

LARREA IZTUETA, MARIA 15916589Z 2008 273 8535-FVS 30.05

FERNÁNDEZ MARTINEZ, OIHANA 72497199.ª 2008 301 3581-FZT 30.05

LOPETEGUI OLALDE, GORKA A. 15997670C 2008 264 SS-9296-AZ 30.05

JIMÉNEZ HERNÁNDEZ, ARTURO 72485561.ª 2008 249 SS-8331-BH 30.05

TELLERIA CATARAIN, CARLOS 34080300G 2008 208 7462-CNM 30.05

CONSTANTIN STEFAN X2536999F 2008 231 B-5719-SB 30.05

JAUREGUIBERRI GOENAGA, M.LOURDES 15972279K 2008 226 5013-FXV 30.05

ZUMETA BERAETXE, NORA 44150676Z 2008 243 4472-FWB 30.05

PEREZ GOMEZ, J. ANTONIO 12668890F 2008 195 5122-DBR 30.05

UNANUE IMAZ, M.ROSARIO 15898428T 2008 201 1721-FWF 30.05

EXPOSITO ECAVHE, ANA R. 72428312R 2008 237 5254-DBL 30.05

CORREIA DOS ANJOS, JUAN X1853451L 2008 298 M-6360-UY 30.05

HARREGUY ARCE, HARITZ 44144110 A 2008 351 SS-5975-BH 30.05

ZUGARRAMURDI ALZURI, JOSE 33427529L 2008 292 7921-FNF 30.05

Izen-abizenak NAN Urtea Espte. Zka. Matrikula Ordaintzeke
Nombre y apellidos DNI Año N.º expte. Matrícula Importe
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Iragarki honek, interesatu bakoitzarekiko, banakako jakina-
razpen pertsonalaren balioa izango du, eta kontutan izan
beharko da:

1. Ebazpen honen aurka, behin betikoa eta bide adminis-
tratiboari amaiera ematen dionaren aurka jakinarazpena jaso eta
hilabeteko epe barruan Udal honetako Alkate – Lehendakariari
zuzenduta birjapen errekurtsoa aurkeztu ahal izango dela; nahi
izanez gero jakinarazpena jaso eta zuzenenan, bi hilabeteko epe
barruan Donostiako Kontentzioso administratiboan. Epaite-
gian, Plaza Lasala 2an, errekurtsoa kontentzioso administrati-
boa aurkeztu ahal izando da.

2. Ezarri diren isunen zenbatekoa isuna irmoa izatera iri-
tsiko denetik 15 eguneko epe barruan egin beharko da; boron-
datezko epealdia amaitu ondoren bide exekutiboa hasiko da eta
erantzulearen gain izando dira premiamenduzko gainkargua,
berandutza interesak eta kasua bada sortuko diren kostuak.

3. Isunen ordainketa Udaleko Zergabilketa Bulegoan eze-
zik aipatuko den kontu zenbakian eta Usurbilgo Udalarenj ize-
nean Posta igorpenaz ere egin ahal izando da; ordainketa egite-
rakoan expediente zenbakia eta autoaren matrikula adierazi
beharko dira datu horiek expediente zehatzailea identifikatu
ahal izateko beharrezkoak baitira.

Banketxea Kontu zenbakia

Kutxa 2101-0069-15-0004009536

Caja Laboral Popular 3035-0140-32-1400900028

Banco Guipuzcoano 0042-0181-04-0100002784

Usurbil, 2009ko urtarrilaren 19a.—Instruktorea. (648)

Lo que se hace público para conocimiento de los interesa-
dos a quienes debe de servir este anuncio de notificación indi-
vidual, informándole asimismo de que:

1. Contra la presente resolución, que es definitiva y pone
fin a la vía administrativa podrá interponer un recurso de repo-
sición ante el alcalde – Presidente de este Ayuntamiento en el
plazo de un mes, o dos meses ante el Juzgado de lo Contencioso
administrativo de Donostia-San Sebastián, Plaza Lasala 2.

2. El importe de la multa fijada se deberá de hacer efec-
tivo en el plazo de 15 días desde que la sanción adquiera fir-
meza;el vencimiento del plazso voluntario determinará el inicio
de al vía ejecutiva devengándose a cargo del responsable el
recargo de apremio, interés de demora y en su caso las costas
que se produzcan.

3. El pago de la multa lo podrá realizar en al Oficina de
Recaudación del Ayuntamiento, o en el número de cuenta que
se señala o por giro postal a favor del Ayuntamiento de Usurbil,
en cualquiera de los casos se habrá de indicar el número de
expediente y la matrícula del vehículo, datos imprescindibles
para la debida identificación del expediente.

Entidad bancaria N.º de cuenta

Kutxa 2101-0069-15-0004009536

Caja laboral popular 3035-0140-32-1400900028

Banco Guipuzcoano 0042-0181-04-0100002784

Usurbil, a 19 de enero de 2008.—El Instructor. (648)



ZARAUZKO UDALA

Zarauzko Udalaren erabakia: Udal honetako fun-
tzionarioen plantillan hutsik dagoen Erdi-Mailako
Teknikariaren plaza bat, barne-sustapenez, betetzeko
deialdian onartuak eta baztertuak izan diren izan-
gaien behin-behineko zerrenda onartzen duena, epai-
mahaiaren izendapena egiten duena, eta lehenengo
ariketa egiteko data finkatzen duena.

Alkatetzaren 2009ko urtarrilaren 16ko ebazpena:

Udal honetako funtzionarioen plantillan hutsik dagoen
Erdi-Mailako Teknikariaren plaza bat betetzeko deialdiaren
oinarriak argitara eman ziren 2008ko urriaren 10eko Gipuz-
koako ALDIZKARI OFIZIALEAN (zk. 195). Orain, deialdian parte
hartzeko eskaerak aurkezteko epea amaituta, Alkatetza honek,
dituen atribuzioak erabiliz,

ERABAKI DU

Lehena: Adierazitako plaza horretarako onartuak eta baz-
tertuak izan diren izangaien behin-behineko zerrenda onartu eta
argitaratzea; eta Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitara-
tzen denetik 10 egun balioduneko epea ematea erreklamazioak
egiteko. Erreklamaziorik egiten ez bada, behin-behineko
zerrenda behin betikotzat joko da.

Bigarrena: Hautaketa-probak epaituko dituen epaimahaia
izendatzea. Honako hauek osatuko dute:

Epaimahaiburua:

— Lourdes Olabarria Gorosabel, lanpostua atxikita dagoen
zerbitzuaren arduraduna.

Epaimahaikideak:

— Miren Jaione Azkue Landa, Herri Administrazioaren
zerbitzura dagoen teknikari funtzionarioa.

— Nieves Corcuera Bilbao, IVAPek proposatuta izendatu-
tako teknikaria, edo luis angel aguirre mugika ordezkoa.

— Edurne Urbieta Zúñiga, Gizarte Zerbitzuen departamen-
tuko teknikaria.

— Mikel Mendizábal Illarramendi Langileen batzordeak
proposatuta izendatutako langileen ordezkaria.

— Susana Jauregialzo Arregi, IVAPek proposatuta izenda-
tutako teknikaria, euskararen ezagutza ebaluatzeko, edo Itziar
Gallastegi Arregi ordezkoa.

Idazkaria:

— Txaro Aramendi Zuzuarregi.

Hirugarrena: Oposiziogileei dei egitea 2009ko otsailaren
2an, goizeko 9:30etan Donostiako Amara Plaza Hotelean, lehen
proba egiteko (4. hizkuntza eskakizuna egiaztatzekoa).

Zarautz, 2009ko urtarrilaren 16a.—Alkatea.

(384) (706)

ONARTUAK

Leunda Agirrezabala, Amaia

Portularrume Ayerbe, Sorkunde

BAZTERTUAK

Carro Barandiaran, Itziar (no hallase integrada en la planti-
lla de funcionarios/as de carrera del Ayuntamiento de Zarautz o
de sus Organismo autónomos).

AYUNTAMIENTO DE ZARAUTZ

Acuerdo del Ayuntamiento de Zarautz por el que se
aprueba la lista provisional de aspirantes admiti-
dos/as y excluidos/as, nombramiento del Tribunal y
fecha para la realización del primer ejercicio en la
convocatoria para la provisión, por promoción
interna, de 1 plaza de Técnico/A de Grado Medio.

Resolución de la Alcaldía de fecha 16 de enero de 2009:

Expirado el plazo de presentación de instancias para tomar
parte en la convocatoria para la provisión, por promoción
interna, de 1 plaza de Técnico/A de Grado Medio (Técnico/a en
Prevención comunitaria de drogodependencias) vacante en la
plantilla de Funcionarios del Ayuntamiento de Zarautz, cuyas
bases fueron publicadas en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa
núm. 195, de fecha 10 de octubre de 2008, esta Alcaldía, en uso
de las atribuciones que le estan conferidas,

RESUELVE

Primero: Aprobar y publicar la lista provisional de aspiran-
tes admitidos/as y excluidos/as a la plaza señalada, concedién-
dose un plazo de 10 días hábiles a partir de su publicación en el
BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa para efectuar reclamaciones. La
lista provisional se entenderá automáticamente elevada a defi-
nitiva si no se producen reclamaciones.

Segundo: Nombrar el Tribunal que ha de juzgar las pruebas
selectivas y que queda de la siguiente manera:

Presidente:

— Lourdes Olabaria Gorosabel, Responsable del servicio al
que está adscrito el puesto de trabajo.

Vocales:

— Miren Jaione Azkue Landa, Técnica funcionaria al ser-
vicio de la Administración Pública.

— Nieves Corcuera Bilbao, Técnica designada a propuesta
del IVAP o Luis Angel Aguirre Mugika como sustituto.

— Edurne Urbieta Zúñiga, Técnica del Departamento de
Servicios Sociales.

— Mikel Mendizábal Illarramendi funcionario designado a
propuesta de la Junta de Personal.

— Susana Jauregialzo Arregi, Técnica designada a pro-
puesta del IVAP, para la evaluación del conocimiento de eus-
kera o Itziar Gallastegi Arregi como sustituta.

Secretaria:

— Txaro Aramendi Zuzuarregi.

Tercero: Convocar a las opositoras para la realización de la
primera prueba (acreditación perfil lingüístico 4), para el día 2
de febrero de 2009, a las 9:30 horas en el Hotel Amara Plaza de
Donostia-San Sebastián.

Zarautz, a 16 de enero de 2009.—El Alcalde.

(384) (706)

ADMITIDOS

Leunda Agirrezabala, Amaia

Portularrume Ayerbe, Sorkunde

EXCLUIDOS

Carro Barandiaran, Itziar (no hallarse integrada en la plan-
tilla de funcionarios/as de carrera del Ayuntamiento de Zarautz
o de sus Organismo autónomos).
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Iragarkia

2005eko apirilaren 28an Espainiako Estatistika Institutuko
Lehendakari andreak eta Tokiko Lankidetzako Zuzendari
Nagusiak emandako ebazpenak agintzen dutenez, Zarauzko
Udaletxeko Alkate jaunak Biztanleen Udal Erroldan iraungitzat
jo behar ditu azkeneko aldiz inskribatu zirenetik bi urte pasatuta
inskripzioa berritu ez duten Europar Batasunaz kanpoko pertso-
nen erroldatzeak, egoitza-baimen iraunkorrik ez dutenean.

Hortaz, Udal honek iraungitzeagatik Udal Erroldako ins-
kripzioan baja emateko dagokion espedientea ireki die zehazten
diren pertsonei goian aipatutako egoeran daudelako, eta horren
ondorioz, honakoa,

ERABAKI DU

Lehenengoa: Zarauzko Biztanleen Udal Erroldako inskrip-
zioa iraungitzat jotzea ondoren aipatuko direnak, dekretu hau
jakinarazten zaien egunetik.

Bigarrena: Zarauzko Biztanleen Udal Erroldan baja ematea
ondoren aipatuko direnei, jakinarazten zaien egunetik, inskrip-
zioa iraungi egin zaielako bi urteren buruan ez berritzeagatik.

Akordio honek administrazio-bidea amaitzen duenez gero,
honen aurka jarraian agertzen diren errekurtsoak aurkeztu ahal
izango dira:

— Berraztertzeko errekurtsoa: Aukerazkoa, egintza eman
duen organoaren beraren aurrean, akordioa jakinarazten denetik
kontatzen hasita hilabeteko epean. Errekurtsoa aurkeztu eta
hilabete igarota ebazpena jakinarazi ez bada, orduan errekur-
tsoa onartu ez dela ulertuko da. Edota, zuzenean,

— Administrazioarekiko auzi-errekutsoa: Gipuz-koako
Administrazioarekiko Auzietarako Epaitegian, ebazpena jaki-
narazten denetik kontatzen hasita bi hilabeteko epean; edota,
administrazio-isilunearen bidez onartu ez bada, sei hilabeteko
epean. Hori guztia, egoki deritzozun beste edozein errekurtso
bide ere erabiltzeari kalterik egin gabe.

Aplikatzeakoa den legeria: Azaroaren 26ko Herri Admi-
nistrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio Prozedura
Erkidearen 30/1992 Legearen 116. eta 117. artikuluak, urtarri-
laren 13ko 4/1999 Legearen bidez aldatuta geratu direnak; eta
Administrazioarekiko Auzitarako Eskumena arautzen duen
uztailaren 13ko 29/1998 Legearen 46. artikulua.

Zarautz, 2009ko urtarrilaren 12a.—Alkatea.

(244) (624)

Anuncio

De conformidad con lo preceptuado en la resolución de 28
de abril de 2005 de la Presidenta del Instituto Nacional de
Estadística y del Director General de Cooperación Local, el Sr.
Alcalde Presidente del Ayuntamiento debe dictar resolución
para declarar la caducidad de la inscripción en el Padrón
Municipal de Habitantes de aquella/s persona/s de nacionalidad
no comunitaria, sin autorización de residencia permanente, que
no hayan procedido a la renovación de la misma en el plazo de
dos años desde su última inscripción.

Este Ayuntamiento ha incoado el oportuno expediente de
baja por caducidad de la/s inscripción/es en el Padrón Muni-
cipal de habitantes de la/s persona/s que a continuación se cita/n
por encontrase en dicha situación y como consecuencia de ello,

RESUELVO

Primero: Declarar la caducidad de la inscripción en el
Padrón Municipal de Habitantes de Zarautz de las personas que
a continuación se citan, surtiendo efectos dicha baja desde la
fecha de notificación del presente decreto al interesado.

Segundo: Dar de baja del Padrón Municipal de Habitantes
de Zarautz a las personas que se señalan a partir de la fecha en
que se produzca la notificación al interesado, por causa de
caducidad de su inscripción padronal debido a que no se ha rea-
lizado la renovación de la misma en periodo de dos años.

Contra el presente acuerdo, que pone fin a la vía adminis-
trativa, se podrán interponer los siguientes recursos:

— Recurso de reposición, con carácter potestativo, ante el
mismo órgano que ha dictado el acto, en el plazo de un mes,
contado desde la notificación del acuerdo. El recurso se enten-
derá desestimado si transcurre un mes desde su interposición,
sin que se notificara la resolución. O bien directamente,

— Recurso contencioso-administrativo ante el Juzgado de
lo Contencioso-Administrativo de Gipuzkoa, en el plazo de dos
meses a contar del día de su notificación, o seis meses en el
caso de desestimación por silencio administrativo, todo ello sin
perjuicio de que pueda ejercitar cualquier otro recurso que
estime procedente.

Legislación aplicable: Artículos 116 y 117 de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común, modificados por la Ley 4/1999, de 13 de enero; y artí-
culo 46 de la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la
Jurisdicción Contencioso-administrativa.

Zarautz, a  12 de enero de 2009.—El Alcalde.

(244) (624)

2.744 GIPUZKOAKO A.O.—2009 urtarrilak 30 N.º 19 B.O. DE GIPUZKOA—30 de enero de 2009

Abizena 
Apellido 

Abizena 
Apellido 

Izena 
Nombre 

Helbidea 
Direccion 

ABBAS QAISAR GIPUZKOA KALEA - 042 - E - 02 - DCH 

ACHARKI ISMAEL GIPUZKOA KALEA 10 - 010 - 03 - A-DCHA

AGAFONOV IGOR MENDILAUTA KALEA - 004 - 02 - A 

AGUILAR CACHIMUEL TOMAS URDANETA KALEA - 017 - 03 

ARAUZ GARAY LIS MARIELIS URDANETA KALEA - 001 - 06 - CN 

CAMERO RODRIGUEZ LUIS CARLOS URDANETA KALEA - 001 - 06 - CN 

CARAMURU ZUMBACH DA SILVA MARLOS ZUBEROA KALEA - 030 - 02 - A 



Iragarkia

Zarauzko Udalak 2008ko uztailaren 18an onartu zituen
Zarauzko eraikinen irisgarritasuna eta fatxadak hobetzeko diru-
laguntzak emateko inarri berezien 10. artikuluan xedatutakoa-
ren arabera, ondoren argitara ematen da 2008ko deialdian
emandako diru-laguntzen laburpena.

Anuncio

De conformidad con lo previsto en el artículo 10 de las
bases específicas que regulan la concesión de subvenciones
para mejorar la accesibilidad y las fachadas de los edificios de
Zarautz, aprobadas por el Ayuntamiento el 18 de julio de 2008,
a continuación se publica extracto de las subvenciones conce-
didas en la convocatoria de 2008.
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Abizena 
Apellido 

Abizena 
Apellido 

Izena 
Nombre 

Helbidea 
Direccion 

CASTILLO PERALTA ALBA NUBIA DONIBANE PLAZA - 004 - 02 - D 

CHERRES ZUNIGA EDISON ROLANDO NAFARROA KALEA - 027 - 01 - DR 

DERBINA VALENTYNA NAFARROA KALEA - 037 - G - 06 - DR 

FRANZONI MONDADORI CAROLINA ZUBEROA KALEA - 030 - 02 - A 

GOMEZ GARAY YONATAN AZARA KALEA - 001 - 04 - C 

GONZALEZ BARAHONA RAUL ABILIO URDANETA KALEA - 001 - 06 - CN 

HERNANDEZ ACUÑA MANUEL IVAN KULIXKA KALEA - 001 - 04 - IZ 

LUIZ GUZATTO BRUNO BIXKONDE KALEA - 015 - 02 - B 

MIRANDA MAYDANA REYNA ISABEL SAN INAZIO KALEA - 003 - 01 

MOHAMED FADEL LALLA DIK BENEITA URDANETA KALEA - 007 - 01 - IZ 

OUANO MIRANDA JOSE RAMON E. NAFARROA KALEA - 032 - B - 03 - B 

PINTO DOS SANTOS SAMANTA BIXKONDE KALEA - 009 - 06 - H 

REYES MARLON SAN FRANTZISKO KALEA - 010 - 03 - DR 

ROMAN ESPINOZA RAMON OSCAR TRINIDADE KALEA - 001 - 01 - IZ 

ROMERO MIRANDA FRANZ DARWIN SAN INAZIO KALEA - 003 - 01 

TESLYA SERHIY ZELAI ONDO PLAZA - 019 - 04 - IZ 

VERA GAMARRA JAIME NOE TRINIDADE KALEA - 001 - 01 - IZ 

VIRGO MONTOYA DE COSTAS INES ZIGORDIA KALEA - 049 - 04 - IZ 

WONG MEDINA ARTURO LEON EKIALDEA - 009 - 03 - DR 

ZHENG GENGJIE LANGAKO PLAZA - 013 - 02 - DR 

ZHENG LINNA LANGAKO PLAZA - 013 - 02 - DR 

(1) IGOGAILUAK JARRI EDO ALDATZEA ETA ARKITEKTURA OZTOPOAK KENTZEA 

Onuraduna (jabekide elkarteak) Ebazpenaren data 
(Alkatetzaren Dekretua) Onartutako diru-laguntza € 

Aitza kalea 1 2008ko abenduaren 29an 3.482,72 

Arantzadi 3 2008ko abenduaren 23an 4.914,36 

Gipuzkoa kalea 23Bk 2008ko abenduaren 29an 3.929,41 

Ixpilla plaza 3A 2008ko abenduaren 23an 10.000,00 

Ixpilla plaza 4A 2008ko abenduaren 23an 10.000,00 

Ixpilla plaza 4B 2008ko abenduaren 23an 10.000,00 

Kulixka kalea 1 2008ko abenduaren 29an 3.907,92 



Onuraduna (jabekide elkarteak) Ebazpenaren data 
(Alkatetzaren Dekretua) Onartutako diru-laguntza € 

Mendilauta kalea 11 2008ko abenduaren 23an 5.000,00 

Mitxelena kalea 65 2008ko abenduaren 29an 3.762,95 

Mitxelena kalea 75 2008ko abenduaren 24an 10.000,00 

Mitxelena kalea 79 2008ko abenduaren 23an 10.000,00 

Nafarroa kalea 27 2008ko abenduaren 23an 10.000,00 

Olatxo-Gain 2008ko abenduaren 23an 5.332,60 

Santa Marina kalea 21 2008ko abenduaren 24an 880,43 

(2) FATXADAK ERABERRITU, BIRGAITU ETA KONPONTZEA 

Onuraduna (jabekide elkarteak) Ebazpenaren data 
(Alkatetzaren Dekretua) Onartutako diru-laguntza € 

Altzola kalea 7 2008ko abenduaren 29an 919,98 

Altzola kalea 9 2008ko abenduaren 29an 3.600,00 

Bixkonde kalea 13 2008ko abenduaren 29an 1.282,00 

Ipar kalea 1 2008ko abenduaren 29an 3.673,60 

Ixpilla plaza 3AB 2008ko abenduaren 29an 3.600,00 

Kale Nagusia 14 2008ko abenduaren 29an 6.823,10 

Mandabidea kalea 3A 2008ko abenduaren 29an 3.600,00 

Mendilauta kalea 7AB y 9 2008ko abenduaren 29an 7.200,00 

Nafarroa kalea G-H-I 2008ko abenduaren 29an 3.600,00 

Orkolaga plaza 2 2008ko abenduaren 29an 827,78 

San Inazio kalea 3 2008ko abenduaren 29an 1.565,64 

Zelai-Ondo plaza 14 2008ko abenduaren 29an 10.000,00 

(1) INSTALACIÓN O SUSTITUCIÓN DE ASCENSORES Y ELIMINACIÓN DE BARRERAS ARQUITECTÓNICAS 

Beneficiario (Comunidades de propietarios) Fecha de la resolución 
(Decreto de Alcaldía) Subvención concedida € 

Aitza kalea 1 29 de diciembre de 2008 3.482,72 

Arantzadi 3 23 de diciembre de 2008 4.914,36 

Gipuzkoa kalea 23Bk 29 de diciembre de 2008 3.929,41 

Ixpilla plaza 3A 23 de diciembre de 2008 10.000,00 

Ixpilla plaza 4A 23 de diciembre de 2008 10.000,00 

Ixpilla plaza 4B 23 de diciembre de 2008 10.000,00 

Kulixka kalea 1 29 de diciembre de 2008 3.907,92 

Mendilauta kalea 11 23 de diciembre de 2008 5.000,00 

Mitxelena kalea 65 29 de diciembre de 2008 3.762,95 

Mitxelena kalea 75 24 de diciembre de 2008 10.000,00 

Mitxelena kalea 79 23 de diciembre de 2008 10.000,00 

Nafarroa kalea 27 23 de diciembre de 2008 10.000,00 

Olatxo-Gain 23 de diciembre de 2008 5.332,60 

Santa Marina kalea 21 24 de diciembre de 2008 880,43 
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Zarautz, 2009ko urtarrilaren 15a.—Jon Urien Crespo,
Alkatea.

(250) (626)

ZIZURKILGO UDALA

Zizurkilgo Ugare auzoaren eta Villabonako alde
zaharraren artean Oria ibai gaineko oinzubia
exekutatzeko obra kontratua. Behin-behineko eslei-
pena.

2009ko urtarrilaren 19an ospaturiko bilkuran Udalbatzak
Zizurkilgo Ugare auzoaren eta Villabonako alde zaharraren
artean Oria ibai gaineko oinzubia exekutatzeko obra kontratua
behin-behingoz esleitzeko erabakia hartu zuen, eta urriaren
30eko Sektore Publikoko Kontratuen 30/2007 Legearen 135.3
artikuluan jasotakoari jarraiki, esleipena argitaratu egiten da.

1. Esleipena egin duen entitatea:

a) Erakundea: Zizurkilgo Udala.

b) Espedientea bideratzen duen departamentua: Adminis-
trazio Orokorra eta Antolaketa.

2. Kontratuaren xedea:

a) Kontratu mota: Obra kontratua.

b) Objektuaren azalpena: Zizurkilgo Ugare auzoaren eta
Villabonako alde zaharraren artean Oria ibai gaineko oinzubia
exekutatzeko obra.

3. Tramitazioa, jardunbidea eta esleitzeko modua:

a) Tramitazioa: Presazkoa.

b) Prozedura: Irekia.

4. Lizitaziorako oinarrizko aurrekontua:

Laurehun eta hirurogeita lau mila berrehun eta berrogeita
bat euro eta hirurogeita hamazazpi zentimo. (464.241,77 €).

Zarautz, a 15 de enero de 2009.—El Alcalde, Jon Urien
Crespo.

(250) (626)

AYUNTAMIENTO DE ZIZURKIL

Adjudicación provisional del contrato de obras de
ejecución de la nueva pasarela sobre el río Oria entre
el barrio Ugare en Zizurkil y el casco antiguo de
Villabona.

El Pleno de la Corporación, en sesión celebrada el día 19 de
enero de 2009, acordó la adjudicar provisionalmente el contrato
de obras de ejecución de la nueva pasarela sobre el río Oria
entre el barrio de Ugare en Zizurkil y el casco antiguo de
Villabona, lo que se publica a los efectos del artículo 135.3 de
la Ley 30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del Sector
Público.

1. Entidad adjudicadora:

a) Organismo: Ayuntamiento de Zizurkil.

b) Dependencia que tramita el expediente: Adminis-
tración General y Organización.

2. Objeto del contrato:

a) Tipo de contrato: Contrato de obras.

b) Descripción del objeto: Ejecución de la obra de la
nueva pasarela sobre el río Oria entre el barrio de Ugare en
Zizurkil y el casco antiguo de Villabona.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación:

a) Tramitación: Urgente.

b) Procedimiento: Abierto.

4. Presupuesto base de licitación:

Cuatrocientos sesenta y cuatro mil doscientos cuarenta y
uno euros y setenta y siete céntimos de euro (464.241,77 €).
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(2) RESTAURACIÓN, REHABILITACIÓN Y REPARACIÓN DE FACHADAS 

Beneficiario (Comunidades de propietarios) Fecha de la resolución 
(Decreto de Alcaldía) Subvención concedida 

Altzola kalea 7 29 de diciembre de 2008 919,98 

Altzola kalea 9 29 de diciembre de 2008 3.600,00 

Bixkonde kalea 13 29 de diciembre de 2008 1.282,00 

Ipar kalea 1 29 de diciembre de 2008 3.673,60 

Ixpilla plaza 3AB 29 de diciembre de 2008 3.600,00 

Kale Nagusia 14 29 de diciembre de 2008 6.823,10 

Mandabidea kalea 3A 29 de diciembre de 2008 3.600,00 

Mendilauta kalea 7AB y 9 29 de diciembre de 2008 7.200,00 

Nafarroa kalea G-H-I 29 de diciembre de 2008 3.600,00 

Orkolaga plaza 2 29 de diciembre de 2008 827,78 

San Inazio kalea 3 29 de diciembre de 2008 1.565,64 

Zelai-Ondo plaza 14 29 de diciembre de 2008 10.000,00 



5. Behin behineko esleipena:
a) Data: 2009ko urtarrilaren 19a.

b) Kontratista: Construcciones Mariezcurrena S.L

c) Behin-behineko esleipenaren zenbatekoa: Laurehun eta
berrogeita zazpi mila hirurehun eta hamalau euro eta hiruro-
geita hamabost zentimo (447.314,75 €), BEZ barne.

Zizurkil, 2009ko urtarrilaren 22a.—M.ª Angeles Lazkano
Larrañaga, Alkatea.

(43) (724)

ZUMAIAKO UDALA

Zerga Bilketa

Iragarkia

Zergabilketa Bulegoko arduradunak:

Jakinarazten du: Zergabilketa bulego honetan, ondoren
aipatzen diren zordunen aurka, premiamenduzko prozedura
jarraitzen dela.

Zergen Foru Arau Orokorrak 108.1 apartatuan ezartzen
duena beteaz, premiamenduzko prozeduraren hasiera jakinaraz-
ten saiatu arren ezin izan da gauzatu Udaletxe honekin zer iku-
sirik ez duten arrazioengatik, eta ondorioz Iragarki hau
Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratzen da.

Eta eskatzen du, interesatuak, berauek edo ordezkariaren
bitartez, Udaltzaingoaren bulegotan ager daitezela jakinarazpen
honen ezagupena egingo baitzaie.

Epea: 15 egun naturalek izango dira iragarki hau
Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratu eta hurrengo
egunetik kontatzen hasita

Epe hori igaro eta interesatuak azaltzen ez badira, jakina-
razpena gauzatutzat emango da epea amaitu eta hurrengo egu-
netik hasita, Legeak ezarririko ondorio guztieterako.

Zumaia, 2009ko urtarrilaren 7a.—Zergabilketa Bulegoko
arduraduna.

(93) (744)

5. Adjudicación provisional:
a) Fecha: 19 de enero de 2009.

b) Contratista: Construcciones Mariezcurrena S.L.

c) Importe de adjudicación provisional: Cuatrocientos
cuarenta y siete mil trescientos catorce euros y setenta y cinco
céntimos de euro (447.314,75 €) IVA incluido.

Zizurkil, a 22 de enero de 2009.—La Alcaldesa, M.ª
Angeles Lazkano Larrañaga.

(43) (724)

AYUNTAMIENTO DE ZUMAIA

Recaudación

Anuncio

El Responsable de la Oficina de Recaudación:

Hace saber: Que en esta Oficina de Recaudación se sigue
procedimiento de apremio contra los deudores cuya relación se
adjunta en el anexo.

Se ha intentado la notificación del inicio del procedimiento
de apremio, según lo dispuesto en el art. 108.1 de la Norma
Foral General Tributaria, sin que haya sido posible por causas
no imputables a este Ayuntamiento, por ello se publica este
Anuncio en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Y requiere a los deudores para que comparezcan en las ofi-
cinas de la policía municipal personalmente o por medio de
algún representante para recibir la notificación de la providen-
cia de apremio.

Plazo de comparecencia: 15 días naturales contados a par-
tir del día siguiente a la publicación de este anuncio en el
BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Transcurrido dicho plazo la notificación se producirá a
todos los efectos legales a partir del día siguiente al venci-
miento del plazo para comparecer.

Zumaia, a 7 de enero de 2009.—El responsable de la
Oficina de Recaudación.

(93) (744)
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Izen-abizenak Zergadunaren udalerria Espte. Zka. Matrikula Haust. data Artikulua Zenb. aldatua
Nombre Mun. contribuyente Núm. Expte. Matrícula Fecha infracción Artículo. Imp. modificado

Acemel Madera Maria Dolores Zumaia 427 SS-7043-AX 11/5/2008 ART.094.1I 30,05

Acosta Rodriguez Ana M.ª Zumaia 525 9893-FGL 1/6/2008 ART.94.2D 30,05

Agirrezabalaga Ugarte Duñike Zumaia 175 6840-DCV 22/2/2008 ART.91 G 30,05

Aguirre San Venancio Sonia Zumaia 276 5408-BFH 6/3/2008 ART.154 30,05

Aguirre San Venancio Sonia Zumaia 459 5408-BFH 15/5/2008 ART.171B 30,05

Aizpurua Echabe Esther Azpeitia 366 SS-6005-BG 27/4/2008 ART.94.2E 30,05

Akrekez Naima Zumaia 357 0328-CHH 22/4/2008 ART.94.2D 30,05

Alberdi Juaristi German Azpeitia 367 1057-DXG 27/4/2008 ART.94.2E 30,05

Altuna Bereciartua Feliciano Azpeitia 245 6103-BJN 25/3/2008 ART.171B 30,05

Alvarado Fernandez Jose Luis Zestoa 229 3521-DTX 16/3/2008 ART.094.1I 30,05

Alvarado Fernandez Jose Luis Zestoa 369 3521-DTX 29/4/2008 ART.091.2C 30,05

Amubieta Leunda Koro Azpeitia 271 SS-2453-BB 29/3/2008 ART.94.2D 30,05

Amubieta Leunda Koro Azpeitia 378 SS-2453-BB 2/5/2008 ART.094.2A 30,05

Arbelaitz Yeregui Vanessa Zumaia 178 5495-DDL 22/2/2008 ART.91 G 30,05

Arregui Eizaguirre M. Aranzazu Azpeitia 94 1517-FRN 1/2/2008 ART.91 G 30,05

Arteche Iceta Luis Maria Zarautz 214 4816-FTP 8/3/2008 ART.094.1I 30,05



Bernal Aguilar Ana M.ª Zestoa 213 SS-5798-AU 8/3/2008 ART.094.1I 30,05

Calparsoro Golmayo Joseba Zumaia 566 1205-DVF 15/5/2008 ART.094.1I 30,05

Canseco Lozano Angela Maria Zumaia 358 1187-BLS 23/4/2008 ART.94.2D 30,05

Carvajal Minguez Iris Zumaia 207 M-4904-KV 6/3/2008 ART.094.2A 30,05

Casquero Perez Maria Pilar Zumaia 406 7916-BTW 8/5/2008 ART.94.2E 30,05

Casquero Perez Maria Pilar Zumaia 516 7916-BTW 30/5/2008 ART.171B 30,05

Ceca Sanchez Daniel Lasarte-Oria 545 2573-BYT 4/6/2008 ART.094.1I 30,05

Diez Gonzaleez Juan Luis Zumaia 142 SS-7284-AV 11/2/2008 ART.094.1B 30,05

Diez Gonzaleez Juan Luis Zumaia 321 SS-7284-AV 16/4/2008 ART.94.2E 30,05

Egaña Balenciaga M.ª Francisca Donostia-Sn. Sn. 226 6945-CGY 15/3/2008 94.2B 30,05

Egaña Urbieta Juan Zumaia 195 SS-8271-BC 28/2/2008 ART.094.1I 30,05

Egaña Urbieta Juan Zumaia 381 2043-FYR 4/5/2008 ART.094.1I 30,05

Etxaide Navarro Gaixka Donostia-Sn. Sn. 246 2913-FVR 26/3/2008 ART.91 G 30,05

Fernandez De Arroyabe Aguinagalde Gaizka Zumaia 412 LO-8384-M 10/5/2008 94.2B 30,05

Fernandez Kintela Maria Jesus Zestoa 397 4774-CPN 7/5/2008 ART.171B 30,05

Fernandez Sestayo Jose Ramon Donostia-Sn. Sn. 471 8509-CWJ 18/5/2008 ART.94.2D 30,05

Garcia Aguirrezabalaga Alfonso Zumaia 428 3348-CPL 11/5/2008 ART.171A 30,05

Garcia Aguirrezabalaga Alfonso Zumaia 465 3348-CPL 17/5/2008 ART.171A 30,05

Garmendia Aizpurua Jesus M.ª Errenteria 458 3930-BPZ 2/4/2008 ART.29.1 450,00

Garuti Marcella Azkoitia 280 9382-CLF 6/3/2008 ART.171B 30,05

Imtiaz Muhammad Zumarraga 266 1850-BRH 28/3/2008 ART.91 G 30,05

Iraundegi Lopez Miguel Angel Zumaia 132 6502-CTL 6/2/2008 ART.94.2D 30,05

Iraundegui Elgoibar Iker Zumaia 228 6018-DBR 16/3/2008 ART.094.1I 30,05

Iraundegui Elgoibar Iker Zumaia 234 6018-DBR 22/3/2008 ART.094.1I 30,05

Irureta Azanza Maria Teresa Zumaia 485 SS-8705-BD 24/5/2008 ART.171A 30,05

Larrañaga Garmendia Ignacio Zumaia 237 SS-4525-AT 22/3/2008 ART.94.2E 30,05

Larrañaga Lizarralde Jose M. Azpeitia 273 0814-BNN 2/3/2008 ART.171B 30,05

Larrañaga Mugica Jon Zumaia 168 4316-FBV 20/2/2008 ART.171B 30,05

Lete Akarregi Eider Deba 244 9707-BTK 24/3/2008 ART.94.2E 30,05

Linterneria Gu Iturri, S.L. Azpeitia 206 0079-CPV 5/3/2008 ART.018.2 200,00

Lizarralde Gimeno Aitor Urretxu 523 5918-BRW 31/5/2008 ART.91 G 30,05

Loro Moreno Isabel M.ª Donostia-Sn. Sn. 515 2426-BVX 29/5/2008 ART.094.1I 30,05

Mancisidor Ulacia Maria Elena Zumaia 304 SS-0179-AS 6/4/2008 ART.94.2D 30,05

Maya Soria Jon Zumaia 495 8637-CSJ 26/5/2008 ART.171A 30,05

Muñoz Pavo Iker Azkoitia 236 2841-DWX 22/3/2008 ART.094.1I 30,05

Muñoz Pavo Iker Azkoitia 275 2841-DWX 22/3/2008 ART.094.2A 30,05

Oregui Echeverria Iñaki Zumaia 189 2309-CNR 27/2/2008 ART.91 G 30,05

Oregui Echeverria Iñaki Zumaia 323 2309-CNR 16/4/2008 94.2B 30,05

Perfil Thermik Sa Astigarraga 360 8161-DFK 24/4/2008 ART.94.2D 30,05

Pinacho Iriarte Cecilia Elgoibar 269 SS-2084-BJ 28/3/2008 ART.094.2A 30,05

Querejeta Arregui Ana I. Azpeitia 20 9133-CTK 8/1/2008 ART.094.1B 30,05

Ramos Garcia Susana Zestoa 315 SS-7097-AW 12/4/2008 ART.94.2F 30,05

Riveiro Sambade Maria Luz Zumaia 197 5220-BFF 28/2/2008 ART.154 30,05

Izen-abizenak Zergadunaren udalerria Espte. Zka. Matrikula Haust. data Artikulua Zenb. aldatua
Nombre Mun. contribuyente Núm. Expte. Matrícula Fecha infracción Artículo. Imp. modificado
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Sanchez Garcia Juan Luis Zumaia 395 4218-CLS 8/5/2008 ART.91 G 30,05

Sanchez Garcia Ruben Zumaia 130 7832-DZS 6/2/2008 ART.94.2D 30,05

Sanchez Hermosa Daniel Zumaia 255 SS-7929-AX 2/2/2008 ART.003.1 150,00

Sanchez Hermosa Daniel Zumaia 256 SS-7929-AX 2/2/2008 ART.0020 450,00

Sasiain Oliden Jose Ignacio Zumaia 535 3276-DGW 1/6/2008 ART.094.1I 30,05

Trufero Pavo Francisco Javier Zumaia 460 9015-DJW 18/5/2008 ART.171A 30,05

Urbieta Usoa Bergara 303 0896-BCM 6/4/2008 ART.144 30,05

Valverde Agirre Sara Zumaia 216 6356-FYB 8/3/2008 94.2B 30,05

Valverde Agirre Sara Zumaia 217 6356-FYB 7/3/2008 94.2B 30,05

Valverde Agirre Sara Zumaia 311 6356-FYB 11/4/2008 94.2B 30,05

Valverde Agirre Sara Zumaia 511 6356-FYB 28/5/2008 94.2B 30,05

Yeregi Iturain Miriam Zumaia 292 1826-BNJ 1/4/2008 ART.091.2L 30,05

Yeregui Letamendi Begoña Zumaia 536 0714-DMH 2/6/2008 ART.171B 30,05

Zabala Galdona Unai Telmo Zumaia 432 SS-2002-AU 12/5/2008 ART.91 G 30,05

Zarrabeitia Uranga Juan Antonio Zumaia 335 8297-DMF 20/4/2008 ART.94.2E 30,05

Zubia Antia Juan Jose Zumaia 433 SS-8263-AZ 12/5/2008 ART.171B 30,05

Zubia Saiz Jose Ramon Zumaia 152 7718-CRZ 13/2/2008 ART.091.2C 30,05

Izen-abizenak Zergadunaren udalerria Espte. Zka. Matrikula Haust. data Artikulua Zenb. aldatua
Nombre Mun. contribuyente Núm. Expte. Matrícula Fecha infracción Artículo. Imp. modificado

2.750 GIPUZKOAKO A.O.—2009 urtarrilak 30 N.º 19 B.O. DE GIPUZKOA—30 de enero de 2009

ZUMAIAKO UDALA

Iragarkia, zerrendan ageri diren zigor espedientee-
tan zehapenak ezarri direla jakinaraztekoa.

Udal honek Alkatetzaren trafiko Zigor arloko Erabakiak
notifikatzen saiatu ondoren, lortu gabe, edikto honen bidez egi-
ten da azaroaren 26ko 30/1992 Legearen, Herri Adminis-
trazioen Lege Arauei eta Administrazio Ihardunbide Arruntari
buruz, 59.4 artikuluaren arabera. Erabakiak interesatuen jakina-
ren gainean jartzen ditugu, jakin dezaten eta banan-banan jaki-
narazpena har dezaten, eta era berean ondorengoaren berri ema-
ten zaie:

Behin betiko erabaki honen aurka, birjarpen errekurtsoa
jarri ahal izango duzu Alkatetzaren aurrean, hilabeteko epean
edo administrazio-auzi errekurtsoa, dagokion Administrazio
Auzietako Epaitegian bi hilabeteko epean, eta epe hauek notifi-
kazio honen hurrengo egunetik hasiko dira.

Isuna, jakinarazpena jaso eta ondorengo hamabost egun
baliodunen barruan ordaindu beharko da, ondoren adierazten
den edozein bidez:

1. Udaltzaingoan.

2. Zumaiako Udalaren alde posta bidez edo Kutxako
bulegoetan 2101 0174 14 0010922326 zenbakiko kontu korron-
tean, espediente zenbakia eta ibilgailuaren matrikula adieraziz.

Epe hori amaitzen bada isuna ordaindu gabe, premiamendu
bitartez ordainaraziko da eta zor horri dagozkion gainkargua,
interesak eta agian, prozeduraren kosteak gehituko zaizkio.

Zumaia, 2009ko urtarrilaren 7a.—Iñaki Agirrezabalaga
Alkorta, Alkatea.

(92) (704)

AYUNTAMIENTO DE ZUMAIA

Anuncio por el que se notifica la sanción recaída en
los siguientes expedientes sancionadores.

Habiéndose intentado, sin efecto por parte de este Ayun-
tamiento las notificaciones de las Resoluciones Sancionadoras
en materia de tráfico dictadas por Alcaldía, se procede a su
práctica mediante el presente edicto, de acuerdo con lo estable-
cido en el artículo 59,4 y 61 de la Ley 30/1992 de 26 de
noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, lo que se
hace público para conocimiento de los interesados, a quienes
debe servir este edicto de notificación individual, con las
siguientes advertencias:

Contra la presente resolución podrá interponer recurso de
reposición ante Alcaldía en el plazo de un mes, o impugnarla
directamente, en el plazo de dos meses, ante el Juzgado de lo
Contencioso-Administrativo correspondiente, plazos que se ini-
ciarán a partir del día siguiente de la presente notificación.

La sanción impuesta deberá hacerse efectiva dentro de los
quince días hábiles siguientes a la fecha de notificación por
cualquiera de los siguientes medios:

1. Dependencias de la Policía Local.

2. Por giro postal a favor del Ayuntamiento de Zumaia o
en las oficinas de Kutxa c/c 2101 0174 14 0010922326 (indi-
cando n.º expediente y matrícula del vehículo).

Vencido el plazo de ingreso sin que se hubiere satisfecho el
importe de la multa, su exacción se llevará por el procedimiento
de apremio, devengándose los recargos correspondientes, inte-
reses y en su caso las costas que se produzcan.

Zumaia, a 7 de enero de 2009.—El Alcalde, Iñaki Agirre-
zabalaga Alkorta.

(92) (704)
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Acedo Lubiano Jose Luis Ormaiztegi 1436 6121-DLC 3/8/2008 ART. 94.2E 30,05

Acemel Madera Maria Dolores Zumaia 891 SS-7043-AX 8/7/2008 ART. 171B 30,05

Aguirregomezcorta Sierra Iker Deba 1606 8767-BPJ 16/8/2008 ART. 171B 30,05

Aizmendi Garate Milagros Azkoitia 1055 3371-DZJ 18/7/2008 ART. 94.2E 30,05

Aizpuru Echezarreta M. Aranzazu Azpeitia 1476 SS-6945-BF 5/8/2008 ART. 171B 30,05

Aizpurua Casado Jesus M Elgoibar 1315 2824-BDS 31/7/2008 ART. 91 G 30,05

Aizpurua Casado Jesus M Elgoibar 1537 2824-BDS 10/8/2008 ART. 091.2L 30,05

Akrekez Mohamed Said Zumaia 676 7176-FFZ 25/5/2008 ART. 117.1 150,00

Alberdi Iriarte Maria Aranzazu Azkoitia 1339 1991-BHG 31/7/2008 ART. 171B 30,05

Alberdi Oyarzabal Clara Azkoitia 881 SS-5479-AU 9/7/2008 ART. 171B 30,05

Alberdi Segurola Mikel Aitor Azkoitia 704 SS-0269-BD 20/6/2008 ART. 171A 30,05

Alberdi Segurola Mikel Aitor Azkoitia 1575 SS-0269-BD 10/8/2008 ART. 94.2H 30,05

Alcorta Albizuri Jose Luis Azkoitia 1059 BI-7127-BJ 18/7/2008 ART. 167.1 30,05

Alvarez Forcada Antonio Zumaia 606 6392-CRV 7/6/2008 ART. 94.2E 30,05

Anduaga Garcia Gotzon Zumarraga 991 5230-FGZ 15/7/2008 ART. 171A 30,05

Anduaga Garcia Gotzon Zumarraga 1002 5230-FGZ 16/7/2008 ART. 171A 30,05

Anduaga Garcia Gotzon Zumarraga 1531 5230-FGZ 9/8/2008 ART. 94.2D 30,05

Aramburu Aramburu Juan Ezkio-Itsaso 1442 2953-DHH 3/8/2008 ART. 94.2E 30,05

Arrillaga Bascaran Nora Eibar 962 SS-0245-AU 13/7/2008 ART. 171B 30,05

Arriola Bayo Inmaculada Zumaia 1238 4034-FVJ 26/7/2008 ART. 94.2E 30,05

Arruabarrena Otamendi Froilan Ordizia 836 6248-DHK 29/6/2008 ART. 171B 30,05

Arteche Iceta Luis Maria Zarautz 1167 4816-FTP 20/7/2008 ART. 094.1I 30,05

Azcoitia Arregui Milagros Azkoitia 645 4038-DJS 18/6/2008 ART. 94.1H 30,05

Balenciaga Arambarri M. Gemma Azkoitia 866 1274-BSG 4/7/2008 ART. 171B 30,05

Benavente Aguilar Felix Donostia-Sn. Sn. 1523 VI-1721-T 9/8/2008 ART. 94.2E 30,05

Beobide Arana Jon Mikel Aralar Zumaia 1213 SS-2655-BJ 23/7/2008 ART. 91 G 30,05

Bermejo Del Val Mikel Zumaia 1232 5830-BJX 26/7/2008 ART. 94.2E 30,05

Bernat Daniel Marian Quintanar De La Orde 740 5622-CSN 21/6/2008 ART. 94.2E 30,05

Biogia Sll Zarautz 1073 1962-BNK 18/7/2008 ART. 171A 30,05

Calparsoro Jornet Mercedes Donostia-Sn. Sn. 1351 BU-5459-S 2/8/2008 ART. 094.1B 30,05

Casquero Perez Maria Pilar Zumaia 1319 7916-BTW 31/7/2008 ART. 94.2E 30,05

Cuarto Sector, S.L. Donostia-Sn. Sn. 1619 1481-DBM 17/8/2008 ART. 171B 30,05

De Suso La Fuente Esther Barcelona 1344 6659-DGM 31/7/2008 ART. 94.2E 30,05

Diaz De Mendivil Bermejo Andoni Zumaia 1675 SS-9362-AV 22/7/2008 ART. 94.2E 30,05

Dominguez Iribarren Sl Tolosa 829 8352-CHW 29/6/2008 ART. 171B 30,05

Dorado Muñoz Pedro Oñati 1689 2843-BDS 24/8/2008 ART. 171B 30,05

Echavarri Barbarin Maria Teresa Andoain 1340 VA-6362-AF 31/7/2008 ART. 171B 30,05

Echave Antero Enriqueta Zumaia 1494 0349-BRY 7/8/2008 ART. 094.2A 30,05

Echeverria Zamacola M.ª Olga Eibar 930 9063-DJG 10/7/2008 ART. 171A 30,05

Ediciones Etxeberri, S.L. Donostia-Sn. Sn. 1492 1203-DXX 6/8/2008 ART. 171B 30,05

Egaña Urbieta Juan Zumaia 791 2043-FYR 27/6/2008 ART. 94.2D 30,05

Egurbide Mendizabal Yolanda Mutriku 1392 2582-CKT 2/8/2008 ART. 91 G 30,05
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Esnal Uria Amaya Zumaia 922 SS-6972-AX 9/7/2008 94.2B 30,05

Etxarri Elizegi Maria Isabel Zumaia 608 0267-DWT 7/6/2008 ART. 171A 30,05

Gabiña Larrañaga Urtzi Zumaia 1063 SS-7546-AT 18/7/2008 ART. 94.2D 30,05

Garate Yeregi Mikel Zumaia 1668 SS-6538-BC 13/7/2008 ART. 171B 30,05

Garcia Montes Javier Eibar 694 SS-3002-AD 20/6/2008 ART. 94.2E 30,05

Gaztañaga Gogorza Joxe Zumaia 849 4744-CMT 1/7/2008 ART. 171B 30,05

Gogorza Leturia Miguel Zumarraga 949 5744-DWD 11/7/2008 ART. 094.1I 30,05

Gogorza Leturia Miguel Zumarraga 1003 5744-DWD 16/7/2008 ART. 094.1I 30,05

Gogorza Leturia Miguel Zumarraga 1217 5744-DWD 23/7/2008 ART. 094.1I 30,05

Goitia Arregui Olatz Tolosa 1051 3643-DFM 17/7/2008 ART. 094.2A 30,05

Gonzalez Holgado Maria Urretxu 1138 SS-0503-BB 19/7/2008 ART. 091.2C 30,05

Heras Burgos Jose M. Zumarraga 1583 SS-5316-AW 10/8/2008 ART. 94.2E 30,05

Hernandez Montero Aurelio Zumaia 1370 SS-5370-S 2/8/2008 ART. 94.2H 30,05

Hiru Ezkur Sl Zumaia 880 7043-FFJ 7/7/2008 94.2B 30,05

Ibaieta Beñat Zumaia 1672 0755-BMD 16/8/2008 ART. 91 G 30,05

Igartua Mendizabal, Xabier Ezkio-Itsaso 909 2500-FPF 9/7/2008 ART. 091.1 30,05

Informatica Ibarra, S.L. Eibar 1324 5346-BXL 31/7/2008 ART. 91 G 30,05

Iraola Plazaola M Nekane Zumarraga 1709 4009-BDN 24/8/2008 ART. 091.2C 30,05

Iraundegi Lopez Miguel Angel Zumaia 824 6502-CTL 29/6/2008 ART. 171B 30,05

Irazabalbeitia Loiti M.ª Angeles Urretxu 897 SS-4602-AD 9/7/2008 94.2B 30,05

Iribar Landa Ignacio Zumaia 1396 9023-DHD 2/8/2008 ART. 171B 30,05

Ithurbide Alonso Maialen Zumaia 1294 2593-DSM 29/7/2008 ART. 171B 30,05

Iturbe Gonzalez De Audicana Ana Isabel Zumarraga 1639 5883-CCV 17/8/2008 ART. 171B 30,05

Juan Barbero Ricardo Zumaia 877 4740-CPX 6/7/2008 ART. 94.2E 30,05

Konsertel Donosti, S.L. Donostia-Sn. Sn. 1419 SS-3471-AW 3/8/2008 ART. 94.2H 30,05

Larrañaga Arambarri Nerea Donostia-Sn. Sn. 1153 9703-DRC 19/7/2008 ART. 171A 30,05

Larrañaga Iraola Javier Zestoa 1506 NA-1307-AN 9/8/2008 ART. 171B 30,05

Larrañaga Iraola Javier Zestoa 1534 SS-1562-BJ 9/8/2008 ART. 171B 30,05

Larrañaga Olaizola M.ª Yolanda Eibar 1631 3718-FJY 17/8/2008 ART. 94.2E 30,05

Letamienta Asier Beasain 798 3526-FYN 22/5/2008 ART. 91 G 30,05

Lira Neckelmann Gonzalo Mauricio Zumaia 862 2419-BVS 4/7/2008 ART. 94.2E 30,05

Lisbona Azpeitia Ana Zumaia 1586 7001-DDP 10/8/2008 ART. 094.2A 30,05

Lopetegui Sarasola Aritz Orio 765 3119-GFK 22/6/2008 ART. 94.1H 30,05

Lopez Lopez Jorge Soraluze 984 0960-DVR 15/7/2008 ART. 171B 30,05

Lopez Lopez Jorge Soraluze 1062 0960-DVR 18/7/2008 ART. 94.2E 30,05

Lopez Passinhas Luis Manuel Errezil 814 1847-BVK 28/6/2008 ART. 171A 30,05

Lostuzzo Rene Zarautz 1096 0483-BJW 19/7/2008 ART. 94.2F 30,05

Marcos Hernandez Francisca Zumarraga 1267 SS-2086-BH 27/7/2008 ART. 91 G 30,05

Martinez Palacin Aitor Zumaia 1016 3813-BFX 7/6/2008 ART. 094.1B 30,05

Mecanicas Garmendia, S.L. Ordizia 1655 7135-CCG 23/8/2008 ART. 171B 30,05

Mendoza Martin Mario Zumaia 905 3098-BHM 9/7/2008 ART. 171B 30,05

Mesa Davila Ana Belen Zumaia 995 2001-CWX 15/7/2008 ART. 171B 30,05

Miguel Barrera Nerea Pamplona-Iruña 1443 3246-BPB 3/8/2008 ART. 94.2E 30,05
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Muruamendiaraz Azpiazu Elixabete Azkoitia 1383 1330-DSJ 2/8/2008 ART. 94.2E 30,05

Niang Ngagne Bilbao 1099 BI-9106-BS 19/7/2008 ART. 091.2C 30,05

Nicolas Saludes Agustin Basauri 789 6090-DKH 27/6/2008 ART. 171B 30,05

Nolascoain Arrizabalaga Felix Maria Zumaia 904 4038-DLD 9/7/2008 ART. 171B 30,05

Nolascoain Arrizabalaga Felix Maria Zumaia 928 4038-DLD 10/7/2008 ART. 94.2E 30,05

Nolascoain Arrizabalaga Felix Maria Zumaia 1653 4038-DLD 23/8/2008 ART. 91 G 30,05

Odriozola Ander Zumaia 1669 9647-BZM 13/7/2008 ART. 094.2A 30,05

Odriozola Urquizu Luis Maria Zumaia 1598 6518-BGD 14/8/2008 ART. 171B 30,05

Orgaz Bueno Ambrosio Bergara 805 SS-0609-AZ 28/6/2008 ART. 171A 30,05

Oyarzabal Zumeta Ana Zumaia 858 7751-BZJ 3/7/2008 ART. 154 30,05

Padilla Basurco Eduardo Hernani 804 9794-BVN 28/6/2008 ART. 94.2F 30,05

Portillo Portillo M.ª Antonnietta Leioa 1333 3895-BXP 31/7/2008 ART. 94.2E 30,05

Quesos Aldanondo, S.L. Bilbao 780 0575-BNJ 26/6/2008 ART. 091.2L 30,05

Riveiro Sambade Maria Luz Zumaia 1192 5220-BFF 22/7/2008 ART. 94.2E 30,05

Rodriguez Rodriguez Francisco Javier Zumaia 921 SS-3699-AT 9/7/2008 94.2B 30,05

Rojo Ortiz De Lanzagorta Jose Barcelona 1372 BI-3078-BX 2/8/2008 ART. 94.2E 30,05

Sanchez Garcia Juan Luis Zumaia 1525 4218-CLS 9/8/2008 ART. 144 30,05

Sanchez Garcia Juan Luis Zumaia 1723 4218-CLS 25/8/2008 ART. 94.2D 30,05

Sasiain Oliden Jose Ignacio Zumaia 653 3276-DGW 18/6/2008 ART. 94.2E 30,05

Talleres Dorri, S.L. Alegia 1444 3922-DTJ 3/8/2008 ART. 94.2E 30,05

Tamayo Echegoyen Amaia Zumaia 952 6724-CRH 12/7/2008 ART. 94.2F 30,05

Tamayo Echegoyen Amaia Zumaia 1095 6724-CRH 19/7/2008 ART. 94.2E 30,05

Trufero Pavo Francisco Javier Zumaia 848 9015-DJW 1/7/2008 ART. 171B 30,05

Trufero Pavo Francisco Javier Zumaia 1363 9015-DJW 2/8/2008 ART. 171B 30,05

Txapartegi Manterola Uxue Zumaia 1732 7612-CLK 25/8/2008 ART. 91 G 30,05

Uranga Larrañaga Lore Zumaia 697 6002-DGY 20/6/2008 ART. 91 G 30,05

Urdampilleta Odriozola Urritz Azpeitia 1572 SS-5514-AN 10/8/2008 ART. 94.2E 30,05

Urdampilleta Odriozola Urritz Azpeitia 1605 SS-5514-AN 16/8/2008 ART. 94.2E 30,05

Urdampilleta Odriozola Urritz Azpeitia 1690 SS-5514-AN 24/8/2008 ART. 171B 30,05

Valverde Agirre Sara Zumaia 861 6356-FYB 4/7/2008 94.2B 30,05

Vargas Huacas Javier Donostia-Sn. Sn. 1588 0800-BNJ 12/8/2008 ART. 171B 30,05

Vargas Huacas Javier Donostia-Sn. Sn. 1644 0800-BNJ 19/8/2008 ART. 091.2L 30,05

Vega Campo Vanesa Eibar 1088 9942-FMN 19/7/2008 ART. 91 G 30,05

Villar Sumalla Francisco Zumaia 782 SS-0464-AU 26/6/2008 94.2B 30,05

Yarza Lorenzo Aitor Arrasate/Mondragon 944 6737-DGM 10/7/2008 ART. 94.2D 30,05

Yeregi Iturain Miriam Zumaia 766 1826-BNJ 22/6/2008 ART. 094.1B 30,05

Yeregui Letamendi Begoña Zumaia 1206 0714-DMH 23/7/2008 ART. 94.2E 30,05

Yeregui Letamendi Begoña Zumaia 1592 0714-DMH 13/8/2008 ART. 94.2E 30,05

Yeregui Telleria Maria Del Carmen Zumaia 680 8872-BBF 19/6/2008 ART. 154 30,05

Zubia Saiz Jose Ramon Zumaia 587 7718-CRZ 5/6/2008 ART. 91 G 30,05

Zubizarreta Abaunz Koldo Azkoitia 794 0889-CZP 28/6/2008 ART. 091.2L 30,05

Zubizarreta Sasieta Xabier Urretxu 1146 NA-7311-AY 19/7/2008 ART. 171A 30,05

Zuloaga Ochoa Gloria Eibar 1518 8111-CFP 9/8/2008 ART. 171B 30,05
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Ediktua

Udal honek trafiko arau-hausteagatik ezarritako isunak,
lortu gabe, notifikatzen saiatu ondoren, edikto honen bidez egi-
ten da eta azaroaren 26ko 30/1992 Legearen, Herri
Administrazioen Lege Arauei eta Administrazio Ihardunbide
Arruntari buruz, 59.4 eta 61 artikuluen arabera. interesatuen
jakinaren gainean jartzen ditugu, jakin dezaten eta banan-banan
jakinarazita har dezaten, era berean ondorengoaren berri ema-
ten zaielarik:

Prozedura zigortzaileak.

Izapidegilea: Zumaiako udaltzainburua. Hau errefusatu
liteke 30/1992 Legearen 28 eta 29. artikuluei jarraiki.

Organo zigor jartzailea: Prozedura ebazteko eskudun orga-
noa Alkatea da (martxoaren 2ko 339/90 E.D.A.ren 68.2 artiku-
lua) edo honek zigorra jartzeko eskumena ordezkatzen duena-
rena (otsailaren 25eko 320/1994 E.D.ren 15.3 artikulua,
trafikoko zigorrak jartzeko Erregelamendua, otsailaren 4ko
137/2000 E.D.ak aldatua).

Hasiera: Salaketaren jakinarazpena. Arau-hausleak bere
gogoz bere erantzukizunaz jabetu liteke edo isuna ordaindu
1.398/93 E.D.ren 8. artikuluan aurreikusitako ondorioekin,
gidatzeko baimenarik gabe utz litekeen kasuetan izan ezik.

Iraungitzea: Hasten den datatik urte bete buruan, etete
kasuetan izan ezik (320/94 E.D.ren 16. artikulua).

Errekurtsoak ez direla onartzen esan nahiko du administra-
zio isiltasunak.

Identififikazioa: Arau-hausteko unean ez bazina zu izango
gidaria, 15 egun izango dituzu izen eta bi deitura, NAN eta hel-
bidearekin gidaria identifikatzeko. Hori ez bazenuke adierazi
bezala egingo, erru larri egile gisa zigortua izango zara, kopuru
haundienarekin (339/1990 E.D.ren 72.3 artikulua).

Alegazioak: Alegazioak egiteko 15 egun izango dituzu.
Bertan espediente-zenbakia eta ibilgailuaren matrikula adierazi
beharko duzu.

Alegaziorik ez baduzu egiten, salaketa-jakinarazpena ebaz-
pen-proposamentzat joko da (320/1994 E.D.ren 13.2 artikulua).

Ordainketa: Udaltzaingoan, posta bidez edo Kutxako bule-
goetan 2101 0174 14 0010922326 zenbakiko kontu korrontean,
(espediente-zenbakia eta ibilgailuaren matrikula adieraziz), kon-
tuan izanik, zigor espedientearen ebazpena eman baino lehen,
zehapenaren behin-behineko %50aren beherapena eginez.

Zumaia, 2009ko urtarrilaren 7a.—Instruktorea.

(94) (743)

Edicto

Habiéndose intentado, sin efecto por parte de este
Ayuntamiento las notificaciones de denuncia por infracción de
la normativa vigente en materia de tráfico que a continuación se
relacionan, se procede a su práctica mediante el presente edicto,
de acuerdo con lo establecido en el artículo 59.4 y 61de la Ley
30/1992 de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común, lo que se hace público para conocimiento de los inte-
resados, a quienes debe servir este edicto de notificación indi-
vidual, con las siguientes advertencias:

Procedimiento sancionador: 

Instructor: El Jefe de la Policía Local de Zumaia. Este
podrá ser recusado de acuerdo con los art. 28 y 29 de la Ley
30/1992.

Organo sancionador: El órgano competente para la resolu-
ción del procedimiento es el Alcalde, (art. 68.2 del R.D.L.
339/90, de 2 de marzo) o en quien él delegue la potestad san-
cionadora (art. 15.3 R.D. 320/1994 de 25 de febrero,
Reglamento de Procedimiento sancionador de tráfico, modifi-
cado por R.D. 137/2000 de 4 de febrero).

Inicio: Notificación de la denuncia. El/La interesado/a
podrá reconocer voluntariamente su responsabilidad o realizar
el pago de la multa con los efectos previstos en el art. 8 del R.D.
1.398/93, salvo la posible suspensión del permiso de conducir.

Caducidad: Un año después de la fecha de Inicio, salvo
causas de suspensión (art. 16 R.D. 320/94).

En los recursos, el silencio administrativo será desestimato-
rio.

Identificación: Si no fuera Vd. el/la conductor/a en el
momento de la infracción, en el plazo de 15 días, deberá iden-
tificarlo/a indicando nombre y dos apellidos, DNI y domicilio.
En caso de incumplimiento será sancionado/a por falta grave,
en su máxima cuantía (art. 72.3 RD. 339/1990).

Alegaciones: Podrá formular Alegaciones en el plazo de 15
días indicando número de expediente y matrícula del vehículo.

Si no se presentan alegaciones, la notificación de denuncia
se considerará Propuesta de Resolución (art. 13.2 R.D.
320/1994).

Pago: Puede realizarse en las dependencias de la Policía
Local, giro postal, o en las oficinas de Kutxa c/c 2101 0174 14
0010922326 (indicando expediente y matrícula del vehículo).
Antes de que se dicte resolución del expediente sancionador, con
reducción del 50% del importe provisional de la sanción fijada.

Zumaia, a 7 de enero de 2009.—El Instructor.

(94) (743)
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Alberdi Garate Igor C. Azpeitia 1795 7779-DXS 31-8-2008 ART.171B 15,02

Allende Moscoso Jessica Azpeitia 1783 3989-BRB 30-8-2008 ART.171B 15,02

Antia Arrona Jose Maria Zumaia 1807 0168-DHG 31-8-2008 ART.171A 15,02

Arratibel Aldasoro Amaya Hernani 1744 2466-DRC 27-8-2008 ART.117.1 75,00

Ayala Errasti Jose Luis Eskoriatza 1901 0435-BDK 21-9-2008 ART.171B 15,02



Berazadi Aldabaldetrecu Juan Manuel Zumaia 1806 4689-CTH 31-8-2008 ART.94.2E 15,02
Casquero Sanchez Daniel Azpeitia 1961 9313-DKD 20-9-2008 ART.094.1I 15,02
Churruca Narvaiza M.ª Elisabet Mallabia 1777 0520-DCP 30-8-2008 ART.171B 15,02
EgaÑa Makazaga Josu Zumaia 1791 SS-4511-BF 31-8-2008 ART.171A 15,02
Eizaguirre Eizmendi M Aranzazu Deba 2004 0408-DGJ 9-10-2008 ART.094.1I 15,02
Esnal Artola Maria Jesus Andoain 1937 7919-BXK 22-9-2008 ART.91 G 15,02
Garcia Leon Gerardo Valencia 1802 6786-FRZ 31-8-2008 ART.91 G 15,02
Garin Hernando Carlos M. Pamplona-IruÑa 1814 5614-CBS 31-8-2008 ART.171B 15,02
Gutierrez Figueras Antonio Luis Santiponce 2028 6078-GCX 18-10-2008 ART.94.2E 15,02
Inza Anchustegui Koldo Vicente Bergara 1839 9381-BCS 8-9-2008 ART.171B 15,02
Iturrioz Celaya Costantino Legorreta 1884 SS-0927-AN 17-9-2008 ART.91 G 15,02
LarraÑaga LarraÑaga Concepcion Azpeitia 1774 8693-CMW 30-8-2008 ART.091.2C 15,02
Larripa Perez Jesus Miguel Pamplona-IruÑa 2013 3892-BZP 10-10-2008 94.2B 15,02
Marcos Flores Francisco Fernando Usurbil 1930 0195-BSM 21-9-2008 ART.171B 15,02
Maya Soria Jon Zumaia 1735 8637-CSJ 25-8-2008 ART.94.2D 15,02
Montull Morer Santiago Sant Cugat Del Valle 1759 B-3516-WG 29-8-2008 ART.171B 15,02
Odriozola Lacarra Ainhoa Azpeitia 1931 1232-BSG 21-9-2008 ART.94.2E 15,02
Perez Villar Alfonso Zumaia 1764 SS-4684-AW 29-8-2008 ART.171B 15,02
Perez Villar Alfonso Zumaia 1775 SS-4684-AW 30-8-2008 ART.94.2F 15,02
Rubio Pejenaute Eva Cadreita 1862 9606-DKH 12-9-2008 ART.091.2C 15,02
Sanchez Hermosa Daniel Zumaia 1957 SS-7929-AX 15-9-2008 ART.171B 15,02
Sanchez Martin Antonia Lasarte-Oria 1788 3943-CNW 30-8-2008 ART.91 G 15,02
Sofas Y Tapizados Alcantara, S.L. Zestoa 1966 7550-FXP 27-9-2008 ART.94.2E 15,02
Taleb Othman Lasarte-Oria 2000 7881-CCW 9-10-2008 ART.091.2L 15,02
Ugalde Achaga Jose M Urnieta 1998 9881-CKJ 9-10-2008 ART.91 G 15,02

Izen-abizenak Zergadunaren udalerria Espte. Zka. Matrikula Haust. data Artikulua Zenb. aldatua
Nombre Mun. contribuyente Núm. Expte. Matrícula Fecha infracción Artículo. Imp. modificado
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ZUMARRAGAKO UDALA

Udal Bilketa

Premiamenduzko probidentziaren jakinarazpena
jakinarazteko agertzeko deia.

Udal Zerga Biltzaileak jakinarazten du: Udal dirubilketa
honetan premiamendu prozedura bat egiten ari dela eranskinean
zerrendatzen diren pertsonen aurka. Iragarki honetan adierazi-
tako erreferentzia duten jarduerak jakinarazteko ahaleginak
egin dira, baina ez da lortu. Hori dela eta, Gipuzkoako Lurralde
Historikoko Zerga Foru Arau Orokorraren 105 artikuluak eza-
rritakoaren arabera interesatuei dei egiten zaie ager daitezen,
jakinarazpena burutzeko.

Jakinarazpena burutzeko interesatuek edo bere ordezkariek
hamabost eguneko apean agertu beharko dira, iragarki hau
Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratua agertzen dene-
tik kontatzen hasita.Ordutegia 9:00-14:00 astelehenetik ostira-
lera, Zumarragako Udal Dirubilketa Bulegoan (Euskadi
enparanatza 10 Zumarraga).

Epe hori pasa ondoren interesatua ez balitz agertuko, ager-
pena egiteko jarritako epea amaitu eta hurrengo egunetik, jaki-
narazpena egina dagüela ulertuko da, legearen aurrean izan
ditzakeen ondorio guztietarako; eta prozeduraren substantziazioa
amaitu arteko diligentzia guztiak jakinarazi zaizkiola ulertuko
da, interesatuek agertzeko duten eskubidea kaltetu gabe.

Zumarraga, 2009ko urtarrilaren 15a.—Dirubiltzailea. (627)

AYUNTAMIENTO DE ZUMARRAGA

Recaudación Municipal

Citación de comparecencia para notificación de
actos administrativos derivados del procedimiento de
apremio.

El Recaudador del Ayuntamiento de Zumarraga hace saber:
Que en esta Oficina de Recaudación Municipal se sigue proce-
dimiento administrativo de apremio contra las personas relacio-
nadas en el anexo. Se ha intentado, sin efecto, la notificación de
los actos cuya referencia se expresa en este anuncio, razón por
la que, en cumplimiento de los dispuesto por el artículo 108 de
la Norma Foral General Tributaria del Territorio Histórico de
Gipuzkoa, se cita a los interesados para que comparezcan para
ser notificados de los actos administrativos derivados de dichos
procedimientos de apremio.

Los interesados o sus representantes deberán comparecer
para ser notificados en el plazo de quince días naturales conta-
dos desde el día siguiente al de su publicación en el BOLETIN

OFICIAL de Gipuzkoa, en horario de 9:00 a 14:00 horas, de lunes
a viernes, en la Oficina de Recaudación Municipal del
Ayuntamiento de Zumárraga (Plaza Euskadi 10 Zumarraga).

Si transcurrido dicho plazo no se hubiese comparecido, la
notificación se entenderá producida a todos los efectos legales
desde el día siguiente al del vencimiento del plazo señalado para
comparecer y se les tendrá por notificaados de todas las sucesi-
vas diligencias hasta que finalice la sustanciación del procedi-
miento, sin perjuicio del derecho que les asiste a comparecer.

Zumarraga, a 15 de enero de 2009.—El Recaudador. (627)
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GIPUZKOAKO UR KONTSORTZIOA

Abaltzisketa

Iragarkia

Abaltzisketa herriko zergadun guztiek jakin dezaten 2009ko
urtarrilaren 10etik otsailaren 9ra, biak barne, ordaindu ahal
izango dira ura, arazketa, eta saneamendu planari dagozkien
kopuruak. Aipatutako borondatezko epe horretan 2008ko lau-
garren hiruhilabeteari dagokiona ordainduko da.

Jarritako borondatez ordaintzeko epea bukatu ondoren
ordaindu ez dutenei ur mozketara joko dgula jakinarazten
diegu.

Ordainketa aurrezki kutxen bidez egin behar dela gogora-
razten dugu.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 15a.—Iñigo Elosegi, Zuzen-
dari-Gerentea. (878)

UROLA ERDIKO ZERBITZU MANKOMUNITATEA

Urola Erdiko Mankomunitateko udalerrietako hiri
hondakinak bildu eta garraiatzeko zerbtizu publikoa
kudeatzeko kontratazioaziaren behin betiko eslei-
pena.

Urola Erdiko Zerbitzu Mankomunitateko Zuzendaritza
Batzordearen 2009ko urtarrilaren 19ko ebazpena, Mankomu-
nitatea osatzen duten udalerrietan, Azpeitian izan ezik, hiri hon-
dakinak bildu eta garraiatzeko zerbitzu publikoaren behin behi-
neko esleipena iragartzen duena, Sektore Publikoko Kontratuei
buruzko urriaren 30eko 30/2007 Legearen 135.4 artikuluak
ezartzen duenaren arabera.

1. Entitate esleitzailea:

a) Erakundea: Urola Erdiko Mankomunitatea.

b) Espedientea tramitatzen duen bulegoa: Idazkaritza.

CONSORCIO DE AGUAS DE GIPUZKOA

Abaltzisketa

Anuncio

Se pone en conocimiento de todos los contribuyentes del
término municipal de Abaltzisketa que a partir del día 10 de
enero al 9 de febrero de 2009, ambos inclusive, podrán satisfa-
cer en período voluntario los recibos correspondientes al cuarto
trimestre de 2008 de agua, saneamiento y plan de saneamiento.

Transcurrido el plazo voluntario de pago señalado anterior-
mente, los contribuyentes que no hubieren satisfecho sus débi-
tos se procederá al corte de suministro de agua.

Se recuerda que el pago deberá efectuarse a través de enti-
dades y cajas de ahorro.

Donostia-San Sebastián, a 15 de enero de 2009.—El
Director-Gerente, Iñigo Elosegi. (878)

MANCOMUNIDAD DE SERVICIOS DE UROLA MEDIO

Adjudicación definitiva del contrato de gestión del
servicio público de recogida y transporte de residuos
urbanos en el ámbito de los municipios que integran
la Mancomunidad de Urola Medio.

Resolución de la Junta Rectora de la Mancomunidad de
Servicios de Urola Medio de 19 de enero de 2009, por la que se
anuncia la adjudicación definitiva del contrato de gestión del
servicio público de recogida y transporte de residuos urbanos
en el ámbito de los municipios que la integran, excepto
Azpeitia, según lo estipulado en el artículo 135.4 de la Ley
30/2007 de 30 de octubre, de Contratos del Sector Público.

1. Entidad adjudicataria:

a) Organismo: Mancomunidad de Servicios de Urola
Medio.

b) Dependencia que tramita el expediente: Secretaría.

ERANSKINA / ANEXO

ZORDUNEN ZERRENDA / RELACIÓN DE DEUDORES

Zergaduna NAN - IFZ Prozedura Espedientea Agerpena
Contribuyente DNI - NIF Procedimiento Expediente Comparecencia

CARPIO CARPIO MATEO 07924298Q NOT: EMB C/C 914/2008/10 RECAUDACION

IRVISA B20836763 NOT: EMB C/C 105557/2008/10 RECAUDACION

IBAÑEZ FERNANDEZ MANUEL 15936991 S NOT: EMB C/C 104440/2008/10 RECAUDACION

OYARZABAL LAQUINTANA ESTEBAN 08.900.657 W NOT: EMB C/C 3090/2008/10 RECAUDACION

ADA MITOGO SILVIA X2875522Q NOT: EMB C/C 104237/2008/10 RECAUDACION

MERRES KHALID X3157870Q NOT: EMB C/C 105039/2008/10 RECAUDACION

REGHIF BERROUHD ISMAEL 72507431 T NOT: EMB C/C 401361/2008/10 RECAUDACION
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2. Kontratuaren xedea:
a) Xedearen deskripzioa: Mankomunitatea osatzen duten

udalerrietan, Azpeitian izan ezik, hiri hondakinak bildu eta
garraiatzeko zerbitzu publikoaren kudeaketaren inguruko kon-
tratazioa.

b) Sorten banaketa eta kopurua: Ez da ezartzen.

c) Gauzatzeko lekua: Azkoitiako, Aizarnazabalgo, Beiza-
mako, Bidegoiango, Errezilgo eta Zestoako udal barrrutietan.

d) Aldizkari Ofiziala eta kontratatzailearen profila eta
lizitazio iragarkia argitaratu zen data: 2008ko uztailaren 10eko
Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN, 132 zenbakian eta 22043
orrian eta www.azkoitikoudala.com/kontratazioak kontrata-
tzailaren profilean.

3. Esleitzeko izapidea, prozedura eta era:
a) Izapidea: Arrunta.

b) Prozedura: Irekia.

c) Era: Eskaintza ekonomikoki onuragarriena, esleitzeko
hainbat irizpide.

4. Lizitazioko oinarrizko aurrekontua:
Urteko zenbatekoa: 785.046,73 euro (BEZa sartu gabe)

eta 54.953,27 euro BEZ-ari dagozkionak. Urteko aurrekontu
osoa: 840.000,00 euro.

Kontratuaren aurrekontua: 7.850.467,30 euro eta 549.532,70
euro BEZ-ari dagozkionak.

5. Behin betiko esleipena:
a) Data: 2009ko urtarrilaren 19an.

b) Kontratista: Serbitzu Elkartea, S.L. eta Fomento de
Construcciones y Contratas, S.A.-ren artean sortu beharreko
Aldi Baterako Enpresen Batasuna.

c) Behin behineko esleipenaren prezioa: 797.824,07 euro,
745.629,97 euro printzipalari dagozkio eta 52.194,10 euro
BEZ-ari (%7).

Azkoitia, 2009ko urtarrilaren 19a.—Asier Aranbarri Urze-
lai, Lehendakaria. (708)

ENTIDAD PUBLICA EMPRESARIAL DE VIVIENDA-
DONOSTIAKO ETXEGINTZA

Gazte eta helduentzako apartamenduen eskatzaile
erregistroen irekierari buruzko iragarkia.

2009ko urtarrilaren 14an Entidad Pública Empresarial de
Vivienda-Donostiako Etxegintzako Administrazio Kontseiluak
gazte eta helduentzako apartamenduen eskatzaileen Erregis-
troak irekitzea erabaki zuen.

Hortaz, aipatutako apartamenduen esleipenduna izateko
interesaturik direnek eta adineko eskakizunak (18 urtetik 30
urtera gazteen kasuan eta 65 urtetik gora helduen kasuan) betez
gero, esandako Erregistroetan izena eman dezakete. Horre-
tarako, Erakundeak Duque de Mandas Pasalekuko 12 zenbakiko
etxabean dituen bulegoetan eskaera bat aurkeztu beharko dute.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 21a.—Iñaki Maiza Aduriz,
Zuzendari-Gerentea.

(55) (629)

2. Objeto del contrato:
a) Descripción del objeto: Contrato de gestión del servicio

público de recogida y transporte de residuos urbanos en el ámbito
de los municipios de la Mancomunidad, excepto Azpeitia.

b) División de lotes y número: No se establece.

c) Lugar de ejecución: Términos municipales de Azkoitia,
Aizarnazabal, Beizama, Bidegoian, Errezil y Zestoa.

d) Boletín Oficial y prefil de contratante y fecha de publica-
ción del anuncio de licitación: En el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa,
de fecha 10 de julio de 2008, en el n.º 132, hoja 22043 y en el per-
fil de contratante www.azkoitikoudala.com/contratación.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación:
a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Oferta económica más ventajosa, varios crite-
rios de adjudicación.

4. Presupuesto base de licitación:
Importe anual: 785.046,73 euros (IVA no incluido) y

54.953,27 euros correspondientes al IVA. Total del presupuesto
anual: 840.000 €.

Presupuesto del contrato: 7.850.467 €, más 549.532,7 €
correspondientes al IVA

6. Adjudicación definitiva:
a) Fecha: 19 de enero de 2009.

b) Contratista: Unión Temporal de Empresas a constituir
entre Serbitzu Elkartea, S.L. y Fomento de Construcciones y
Contratas, S.A.

c) Precio adjudicación: 797.824,07 euros, 745.629,97 euros
correspondientes al principal y 52.194,10 euros al IVA (7%).

Azkoitia, a 20 de enero de 2009.—El Presidente, Asier
Aranbarri Urzelai. (708)

ENTIDAD PUBLICA EMPRESARIAL DE VIVIENDA-
DONOSTIAKO ETXEGINTZA

Anuncio de apertura de los registros de solicitantes
de apartamentos de jóvenes y mayores.

El Consejo de Administración de la Entidad Pública
Empresarial de Vivienda-Donostiako Etxegintza, en reunión
celebrada el 14 de enero de 2009, acordó abrir los Registros de
solicitantes de apartamentos destinados al alojamiento de jóve-
nes y de personas mayores.

Por ello, todas aquellas personas interesadas en ser adjudi-
catarias de apartamentos de esa clase y cumplan los requisitos
de edad (entre 18 y 30 años en el caso de jóvenes y más de 65
en el de mayores) pueden inscribirse en dichos Registros, cur-
sando una petición en las oficinas de la Entidad, situadas en
Paseo de Duque de Mandas n.º 12, bajo.

Donostia-San Sebastián, a 21 de enero de 2009.—El
Director-Gerente, Iñaki Maiza Aduriz.

(55) (629)



JURISDIKZIO ARRUNTA

LEHEN AUZIALDEKO EPAITEGIA

Donostia—2. zenbakia

IZO: 20.05.2-08/003462.

Prozedura: 361/2008 Absentzia deklarazioa.

Gaia: Absentzia deklarazioa.

Nork: Isabel Medina Olmedilla.

Prokuradorea: Francisca Martínez Del Valle.

Ediktua

Susana Fernández De la Parra, Donostiako Lehen Auzialdiko 2.
Epaitegiko Epaile Magistratua.

Jakinarazten dut: Epaitegi honetan, 361/2008 espedientea
izapidetzen ari da, Isabel Medina Olmedillak eskatuta, Fer-
nando Medina Olmedillaren absentzia deklarazioa egiteko,
beraren azken egoitzatik alde egin baitzuen eta ez baitago haren
berririk urte bat baino gehiago dela, non dagoen ere jakina ez
dela. Hala jakitera ematen da, desagertutako pertsonaren berri-
rik dutenek Epaitegia jakinaren gainean jar dezaten.

Donostia, 2008ko maiatzaren 15a.—Epaile Magistratua.—
Idazkaria. (605)

INSTRUKZIOKO EPAITEGIA

Donostia—3. zenbakia

Berehalako falta epaiketa: 10/2009.

IZO: 20.05.1-09/000376.

Atestatua: Ertzaintza Donostia, 590A090026.

Salatutako egitatea: Ebasketa falta.

Ediktua

María José Múgica Mateos, Donostiako Instrukzioko 3.
Epaitegiko Idazkaria.

Fede ematen dut eta lekukotza hau egiten dut: 10/2009
zk.ko falta-judizioan epaia eman da. Honako hau diote epaiaren
goiburukoak eta epaitzak:

EPAIA: 15/09.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 12a.

Consuelo Valdivieso Valdivieso Donostiako Hirugarren
Epaitegiko Epailea naizen nik 10/09 falta-judizioaren autoak
aztertu ditut. Auzi hori ebasketa falta dela-eta bideratu da
Mohamed Bensaiden aurka. Konstituzioak eman dizkidan ahal-
menekin eta Erregearen izenean epai hau ematen dut:

Mohamed Bensaid kondenatzen dut, ebasketa faltaren egile
den aldetik, 60 eguneko isuna ordaintzera, eguneko 3 euroko
kuotarekin (guztira berrogeita hemezortzi euro) eta ordaintzen
ez badu, 53. artikuluko erantzukizun pertsonal subsidiarioa
egotziko zaio. Horrez gain, prozesuko kostuak ere ordaindu
beharko ditu.

JURISDICCION ORDINARIA

JUZGADO DEPRIMERA INSTANCIA

Donostia-San Sebastián—N.º 2

N.I.G.: 20.05.2-08/003462.

Procedimiento: Decl. de ausencia 361/2008.

Sobre: Declaración ausencia.

De: Isabel Medina Olmedilla.

Procurador: Francisca Martínez del Valle.

Edicto

Doña Susana Fernández de la Parra, Magistrado-Juez de Pri-
mera Instancia N.º 2 de los de Donostia-San Sebastián.

Hago saber: Que en este Juzgado y con el n.º 361/2008 se
sigue a instancia de Isabel Medina Olmedilla expediente para la
declaración de ausencia de Fernando Medina Olmedilla, quien
se ausentó de su último domicilio no teniéndose noticias de
él/ella desde hace más de un año, ignorándose su paradero. Lo
que se hace público para que los que tengan noticias del/de la
desaparecido/a puedan ponerlas en conocimiento en el Juzgado.

Donostia-San Sebastián, a 15 de mayo de 2008.—La
Magistrada-Juez—La Secretario. (605)

JUZGADO DE INSTRUCCION

Donostia-San Sebastián—N.º 3

J. falta inmedia.: 10/2009.

N.I.G: 20.05.1-09/000376.

Atestado n.º: Er Donostia 590A090026.

Hecho denunciado: Falta de hurto.

Edicto

Dña. María José Mugica Mateos Secretario del Juzgado de
Instrucción N.º 3 de Donostia-San Sebastián.

Doy fe y testimonio: Que en el juicio de faltas n.º 10/2009
se ha dictado la presente sentencia, que en su encabezamiento y
fallo dice:

SENTENCIA núm. 15/09.

En Donostia-San Sebastián, a 12 de enero de 2009.

Vistos por mí, doña M.ª Consuelo Valdivieso Valdivieso,
Magistrado-Juez del Juzgado de Instrucción N.º 3 de Donostia-
San Sebastián, los presentes autos de juicio de faltas inmediato
n.º 10/09, seguidos en este Juzgado contra Mohamed Bensaid
por una presunta falta de hurto, en virtud de las facultades que
me han sido dadas por la Constitución y en nombre del Rey,
dicto la siguiente Sentencia:

Debo condenar y condeno a Mohamed Bensaid como autor
de una falta de hurto a la pena de multa de sesenta días, con una
cuota diaria de tres euros (total de ciento ochenta euros) y con
la responsabilidad personal subsidiaria del artículo 53 en caso
de impago, así como al pago de las costas procesales.
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Epai honen aurka gora jotzeko errekurtsoa jar daiteke bost
eguneko epean.

Epai honen bidez erabaki, agindu eta sinatu dut.

Jasota gera dadin, gaur egun non den ez dakigun Mohamed
Bensaidi epaia jakinarazteko balio izan dezan eta Gipuzkoako
ALDIZKARI OFIZIALEAN argitara dadin egiten dut idazki hau.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 21a.—Idazkari Judiziala.
(606)

GIPUZKOAKO LAN ARLOKO EPAITEGIAK

Donostia—Lehena

Judiziorako eta galdeketarako zitazio-zedula

Zitazioa agindu duen organoa: Donostiako Lan Arloko 1
Zk.ko epaitegia.

Auzia: 1141/2008 Zk.ko judizioa, nerea aramburu aguado
jn.ak/and.ak sustatua.

Zitatua: Banestalia S.L.Bera Beras Gestion S.L.Solkutz
S.L.Zapirain Salazar Natalia, aipatu judizioan alderdi demanda-
tua den aldetik.

Zitazioaren xedea: Judizioko eta adiskidetzeko ekitaldietan
parte hartzea, eta, kasua denean Nerea Aramburu Aguado
jn.ak/and.ak eskatutako galdeketari erantzutea. Galderak
auziko gertakari eta inguruabarren gainekoak izango dira, eta
auzitegiak bidezkotzat jo behar izan ditu.

Agertzeko tokia eta data: Epaitegi honetan, Teresa de
Calcuta-Atotxa-Just. Jauregia Plaza 1,4ª planta, Donostia helbi-
dean 10. aretoa-beheko solairua. Eguna: 2009/02/06(e)ko
12:00e(t)an.

Legezko ohartarazpenak.
1. Demandatua arrazoirik eman gabe agertzen ez bada

ere, judizioak aurrera egingo du, hura auzi-iheslari deklaratu
beharrik gabe (Lan Prozedurako Legeko LPLko 83-3 art.).

Hurrengo jakinarazpenak epaitegiko iragarki-lekuan egingo
dira, autoak, epaiak edo epatzeak izan ezik (LPLko 59.art.).

2. Judizioan erabili nahi dituen frogabide guztiekin agertu
beharko du (LPLko 82-2 art.).

3. Judizioan abokatuak lagunduta eta kolegiatutako pro-
kuradore edo lan-harremanetako graduatuak ordezkatuta agertu
nahi badu, Epaitegi honetan idatziz adierazi beharko du, ediktu
hau argitaratu eta hurrengo bi egunetan (LPLko 21-2 art.).

4. Agertzen ez bada eta ez agertzeko arrazoi nahikorik
ematen ez badu, auzitegiak egiazkotzat jo ditzake auzigai diren
gertakariak, kalte egin diezaioketenak (Prozedura Zibileko
1/2000 legeko –PZLb-ko– 304.art., eta hari lotutako LPLko
91.art.) gainera, entzunaldia izan aurretik, 180 eurotik 600
eurora bitarteko isuna ezarriko zaizu (PZLb-ko 304 eta 292.4
artikuluak).

5. Ediktu hau argitaratuz leku ezezagunean dagoen
alderdi demandatuari legeak agindu bezala zitazioa egiten zaio.

Judizioa egin arte zitatua epaitegiko idazkaritzara joan dai-
teke autoak ikustera.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 22a.—Idazkari Judiziala.
(692)

Contra la presente resolución cabe interponer recurso de
apelación en término de cinco días.

Así por ésta mi Sentencia, lo pronuncio, mando y firmo.

Y para que conste y sirva de notificación de sentencia a
Mohamed Bensaid, actualmente paradero desconocido, y su
publicación en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa, expido la pre-
sente.

Donostia-San Sebastián, a 21 de enero de 2009.—El
Secretario Judicial. (606)

JUZGADO DE LO SOCIAL DE GIPUZKOAS

Donostia-San Sebastián—Número Uno

Cédula de citación a juicio y a interrogatorio

Órgano que ordena citar: Juzgado de lo Social N.º 1 de
Donostia-San Sebastián.

Asunto en que se acuerda: Juicio N.º 1141/2008 promovido
por nerea aramburu aguado sobre Demanda de Despido.

Persona que se cita: Banestalia S.L., Bera Beras Gestion
S.L., Solkutz S.L. y Zapirain Salazar Natalia en concepto de
parte demandada en dicho juicio.

Objeto de la citación: Asistir al/a los acto/s de conciliación
y juicio y en, su caso, responder al interrogatorio solicitado por
Nerea Aramburu Aguado sobre los hechos y circunstancias
objeto del juicio y que el tribunal declare pertinente.

Lugar y fecha en la que debe comparecer: En la sede de
este Juzgado, sito en Plaza Teresa de Calcuta-Atotxa-Just.
Jauregia 1,4ª planta, Donostia-San Sebastián, sala vistas N.º 10
- planta baja, el día 06/02/2009, a las 12:00 horas.

Advertencias legales.
1. Su incomparecencia injustificada no impedirá la cele-

bración del juicio, que continuará sin necesidad de declarar su
rebeldía (art. 83.3 Ley de Procedimiento Laboral. LPL).

Las siguientes comunicaciones se harán en los estrados del
juzgado, salvo las que revistan forma de auto o sentencia o se
trate de emplazamiento (art. 59 LPL).

2. Debe concurrir a juicio con todos los medios de prueba
que intente valerse (art. 82.2 LPL).

3. Si pretende comparecer en el juicio asistido de abogado
o representado por procurador o graduado social colegiado
debe manifestarlo a este Juzgado por escrito dentro de los dos
días siguientes a la publicación del presente edicto (art. 21.2
LPL).

4. Si no comparece, y no justifica el motivo de la incom-
parecencia, el tribunal podrá considerar reconocidos los hechos
controvertidos que le perjudiquen (artículo 304 de la ley
1/2000, de Enjuiciamiento Civil –LECn–, en relación con el
artículo 91 de la LPL), ademas de imponerle, previa audiencia,
una multa de entre 180 y 600 euros (articulo 304 y 292.4
LECn). 

5. La publicación de este edicto sirve de citación en legal
forma a la parte demandada que se encuentra en ignorado paradero.

La persona citada puede examinar los autos en la Secretaría
del Juzgado hasta el día de la celebración del juicio.

En Donostia-San Sebastián, a 22 de Enero de 2009.—La
Secretario Judicial. (692)
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Jakinarazpen zedula

Susana Allende Escobes, Donostiako Lan Arloko Lehen Epai-
tegiko Idazkaria.

Jakinarazten dut: Lan Epaitegi honetan bideratzen ari den
767/2008 zigor autoetan –demandatzailea: Iban Guijarro He-
rrero; demandatua: José García Rodríguez; gaia: Langilearen
zigorra– honako probidentzia hau eman da:

XEDAPENAK:

Iban Guijarro Herrero bere demandan atzera egindakotzat
ematen dugu eta bukatutzat ematen dugu prozesu hau.

Ebazpen hau irmoa izandakoan, artxibatu jarduketak.

Aurkaratzea: Berraztertzeko errekurtsoaren bidez. Errekur-
tsoa epaitegi honetan aurkeztu beharko da, ebazpena jaso eta
hurrengo bost egun balioduneko epean, aurkaratutako ebazpe-
nari egozten zaion arau haustea adierazita (Prozedura Zibilaren
1/2000 Legea, 452. artikulua). Errekurtsoa jartze hutsak ez dio
erabaki denari betearazgarritasuna kenduko (Lan Arloko Pro-
zeduraren Legea, 184.1 artikulua).

Auto honen bidez, horrela erabaki, agindu eta izenpetu du
Marta Ortiz de Urbina Zubia Epaile Magistratuak. Fede ematen
dut.

Epaile Magistratuak. Idazkari Judizialak.

Hartzaileari ohartarazten diot hemendik aurrera epaitegi
honetako iragarkien lekuan egingo direla jakinarazpenak, salbu
autoenak, epaienak edo epatzeko direnak.

Leku ezezagunean dagoenez, José García Rodríguezi le-
geak agindu bezala jakinarazteko balio dezan, honako hau egi-
ten dut Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratzeko.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 21a.—Susana Allende Es-
cobes, Idazkari Judiziala. (588)

Jakinarazpen zedula

IZO: 20.05.4-08/002758.

Sozial arrunta: 662/2008.

Gaia: Diru zenbatekoa.

Demandatzailea: Mariela Leucrini Veliz.

Demandatua: Vaquelar SL eta Soldatak Bermatzeko Funtsa.

Jakinarazpen zedula

Susana Allende Escobes, Donostiako Lan Arloko Lehen Epai-
tegiko Idazkaria.

Ondorengoa ematen dut jakitera: Lan Arloko Epaitegi hone-
tako 662/2008 (sozial arrunta) autoetan –demandatzailea: Mariela
Leucrini Veliz; demandatuak: Vaquelar SL eta Soldatak Berma-
tzeko Funtsa; gaia: Diru zenbatekoa erreklamatzea–, xedapen
zatian honako hau dioen 2009ko urtarrilaren 19ko epaia eman da:

Onetsi egiten dut Mariela Leucrini Veliz andreak Vaquelar
SL enpresaren aurka ezarritako demanda eta Vaquelar SL
kondenatzen Mariela Leucrini Velizi 841,73 euro ordaintzera,
gehi %10 berandutzagatik eta Soldatak Bermatzeko Funtsak
adierazpen horren barnean eta mendean egon behar du.

Ebazpen honen aurka ezin da erregutze-errekurtsorik jarri.

Epai honen bidez erabaki, agindu eta sinatu dut.

Hartzaileari ohartarazten diot hemendik aurrera epaitegi
honetako iragarkien lekuan egingo direla jakinarazpenak, salbu
autoenak, epaienak edo epatzeko direnak.

Cédula de notificación

Doña Susana Allende Escobes, Secretaria Judicial del Juzgado
de lo Social Número Uno de Donostia-San Sebastián.

Hago saber: Que en autos n.º sanciones 767/2008 de este
Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de Iban Guijarro
Herrero contra la empresa José García Rodríguez, sobre San-
ción a trabajador, se ha dictado la siguiente:

PARTE DISPOSITIVA:

Se tiene por desistido de su demanda a Iban Guijarro He-
rrero, declarándose terminado el presente proceso.

Una vez firme esta resolución, archívense las actuaciones.

Modo de impugnarla: Mediante recurso de reposición a
presentar en este Juzgado dentro de los cinco días hábiles
siguientes al de recibirla, con expresión de la infracción que se
imputa a la resolución impugnada (artículo 452 de la Ley
1/2000, de Enjuiciamiento Civil) sin que su mera interposición
suspenda la ejecutividad de lo que se acuerda (artículo 184-1 de
la Ley de Procedimiento Laboral).

Así, por éste su Auto, lo pronuncia, manda y firma, la Ilma.
Sra. Magistrado-Juez, doña Marta Ortiz de Urbina Zubia. Doy
fe.

La Magistrada-Juez. La Secretaria Judicial.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicacio-
nes se harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revis-
tan forma de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.

Y para que le sirva de notificación en legal forma a José
García Rodríguez, en ignorado paradero, expido la presente
para su inserción en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Donostia-San Sebastián, a 21 de enero de 2009.—La Secre-
taria Judicial, Susana Allende Escobes. (588)

Cédula de notificación

N.I.G.: 20.05.4-08/002758.

Social ordinario: 662/2008.

Sobre: Cantidad.

Demandante: Mariela Leucrini Veliz.

Demandado: Vaquelar, SL y Fogasa.

Cédula de notificación

Doña Susana Allende Escobes, Secretaria Judicial del Juzgado
de lo Social Número Uno de Donostia-San Sebastián.

Hago saber: Que en autos n.º social ordinario 662/2008 de
este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de Mariela Leu-
crini Veliz contra la empresa Vaquelar, SL y Fogasa, sobre can-
tidad, se ha dictado la siguiente Sentencia con fecha 19 de enero
de 2009, cuyo fallo es del siguiente tenor literal:

Que estimo la demanda interpuesta por Mariela Leucrini
Veliz contra la empresa Vaquelar, SL y en consecuencia condeno
a Vaquelar, SL, a abonar a Mariela Leucrini Veliz la cantidad de
841,73 euros, más un 10% en concepto de mora, debiendo el
Fondo de Garantía Salarial estar y pasar por el anterior pronun-
ciamiento.

Contra la presente resolución no cabe interponer recurso de
suplicación.

Así por esta mi sentencia lo pronuncio, mando y firmo.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicacio-
nes se harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revis-
tan forma de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.
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Legeak agindu bezala leku ezezagunean dagoen Vaquelar
SLri, jakinarazteko balio izan dezan, honako hau egiten dut
Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratzeko.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 21a.—Susana Allende
Escobes, Idazkari Judizialak. (590)

IZO: 20.05.4-08/001717.

Jatorriko prozedura: 422/2008 iraizpenak.

Betearazpena: 91/2008.

Gaia: Lan kontu indibidualak.

Alderdi betearazlea: Micaela Navas Cubero.

Betearazpenpeko alderdia: Baloreak SL eta Soldatak Ber-
matzeko Funtsa.

Jakinarazpen zedula

Susana Allende Escobes, Donostiako Lan Arloko Lehen Epaite-
giko Idazkaria.

Ondorengoa ematen dut jakitera: Lan Arloko Epaitegi hone-
tako 422/2008 autoetan, 91/2008 betearazpenean –auzi jar-
tzailea: Micaela Navas Cubero; demandatua: Baloreak SL eta
Soldatak Bermatzeko Funtsa; gaia: Lan kontu indibidualak–,
azkentze autoa eman da eta honako hau dio xedapen zatian:

XEDAPENAK:

a) Bukatutzat ematen dut Micaela Navas Cuberok eta
Baloreak, SL, enpresak zuten lan harremana, 2009ko urtarrila-
ren 19tik aurrerako ondorioekin

b) Baloreak SL enpresak Micaela Navas Cubero andreari
14.379,12 euro ordaindu behar dizkio, lan kontratua deusezta-
tzeagatik kalte-ordainetan.

c) Baloreak SL enpresak Micaela Navas Cuvero andreari
15.587,64 euro ordaindu behar dizkio, 2008ko maiatzaren 2tik
gaur arte jaso ez dituen soldatei dagozkienak.

Auto honen aurka berraztertze errekurtsoa jar daiteke epai-
tegi honetan, auto honen jakinarazpenaren hurrengo bost egu-
netako epean.

Hartzaileari ohartarazten diot hemendik aurrera epaitegi
honetako iragarkien lekuan egingo direla jakinarazpenak, salbu
autoenak, epaienak edo epatzeko direnak.

Leku ezezagunean dagoen Baloreak SLri legeak agindu
bezala jakinarazteko balio izan dezan, honako hau egiten dut
Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratzeko.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 21a.—Susana Allende
Escobes, Idazkari Judiziala. (595)

IZO: 20.05.4-08/000685.

Jatorriko prozedura: 166/2008 sozial arrunta.

Betearazpena: 50/2008.

Gaia: Diru zenbatekoa erreklamatzea.

Alderdi betearazlea: Antonio Sancho Higuero.

Betearazpenpeko alderdia: Etxagilek SL eta Soldatak Ber-
matzeko Funtsa.

Jakinarazpen zedula

Susana Allende Escobes, Donostiako Lan Arloko Lehen Epai-
tegiko Idazkaria.

Ondorengoa ematen dut jakitera: Lan Arloko Epaitegi hone-
tako 166/2008 autoetan, 50/2008 betearazpenean –demanda-

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Vaque-
lar, SL, en ignorado paradero, expido la presente para su inser-
ción en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Donostia-San Sebastián, a 21 de enero de 2009.—La Se-
cretaria Judicial, Susana Allende Escobes. (590)

N.I.G.: 20.05.4-08/001717.

Procedimiento origen: Despidos 422/2008.

Pieza ejecución: 91/2008.

Sobre: Materias laborales individuales.

Ejecutante: Micaela Navas Cubero.

Ejecutado: Baloreak, SL y Fogasa.

Cédula de notificación

Doña Susana Allende Escobes, Secretaria Judicial del Juzgado
de lo Social Número Uno de Donostia-San Sebastián.

Hago saber: Que en autos n.º 422/2008 Pieza ejecución
91/2008 de este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de
Micaela Navas Cubero contra la empresa Baloreak, SL y Fo-
gasa, sobre Materias laborales individuales, se ha dictado el
siguiente Auto de extinción con fecha 19 de enero de 2009 cuya
parte dispositiva es del siguiente tenor literal:

PARTE DISPOSITIVA:

a) Que declaro extinguido el vínculo laboral que unía a
Micaela Navas Cubero con la empresa Baloreak, SL, con efec-
tos desde el 19 de enero de 2009.

b) Que la empresa abone Baloreak, SL, a Micaela Navas
Cubero la cantidad de 14.379,12 euros, en concepto de indem-
nización por la rescisión de su contrato de trabajo.

c) Que la empresa Baloreak, SL, abone a Micaela Navas
Cubero la cantidad de 15.587,64 euros, en concepto de salarios
dejados de percibir relativos al periodo comprendido entre el 2
de marzo de 2008 al día de la fecha.

Contra ese auto cabe recurso de reposición, que se deberá
interponer en el plazo de cinco días a partir de la notificación de
este auto ante este Juzgado.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicacio-
nes se harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revis-
tan forma de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Balo-
reak, SL, en ignorado paradero, expido la presente para su
inserción en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Donostia-San Sebastián, a 21 de enero de 2009.—La
Secretaria Judicial, Susana Allende Escobes. (595)

N.I.G.: 20.05.4-08/000685.

Procedimiento origen: Social ordinario arrunta 166/2008.

Pieza ejecución: 50/2008.

Sobre: Reclamacion de cantidad.

Ejecutante: Antonio Sancho Higuero.

Ejecutado: Etxagilek SL y Fogasa.

Cédula de notificación

Doña Susana Allende Escobes, Secretaria Judicial del Juzgado
de lo Social Número Uno de Donostia-San Sebastián.

Hago saber: Que en autos n.º 166/2008 Pieza ejecución
50/2008 de este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de
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tzailea: Antonio Sancho Higuero; demandatua: Etxagilek SL eta
Soldatak Bermatzeko Funtsa; gaia: Iraizpenaren aurkako deman-
da–, betearazpenari buruzko autoa eman da 2009ko urtarrilaren
19an. Metatzea erabaki da eta xedapen zatiak honako hau dio:

XEDAPENAK:

Onartzen dugu epaitegi honetako 33/2008 betearazpena
–betearazlea: Antonio Sancho Higuero; zorduna: Etxagilek SL–
Lan Arloko 3. Epaitegira bidaltzea, zordun beraren aurka bi-
deratzen ari den betearazpenarekin metatzeko.

Aurkaratzea: Berraztertzeko errekurtsoaren bidez. Errekur-
tsoa epaitegi honetan aurkeztu beharko da, ebazpena jaso eta
hurrengo bost egun balioduneko epean, aurkaratutako ebazpe-
nari egozten zaion arau haustea adierazita (Prozedura Zibilaren
1/2000 Legea, 452. artikulua). Errekurtsoa jartze hutsak ez dio
erabaki denari betearazgarritasuna kenduko (Lan Arloko Pro-
zeduraren Legea, 184.1 artikulua).

Auto honen bidez, horrela erabaki, agindu eta izenpetu du
Maria Jose Mitxelena Elizetxea epaileak. Marta Ortiz de Urbina
Zubia Epaile Magistratua. Fede ematen dut.

Hartzaileari ohartarazten diot hemendik aurrera epaitegi
honetako iragarkien lekuan egingo direla jakinarazpenak, salbu
autoenak, epaienak edo epatzeko direnak.

Leku ezezagunean dagoen Etxagilek SLri legeak agindu
bezala jakinarazteko balio dezan, idazki hau egiten dut
Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratzeko.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 21a.—Susana Allende Es-
cobes, Idazkari Judiziala. (607)

Donostia—Bigarrena

Judiziorako eta galdeketarako zitazio-zedula

Zitazioa agindu duen organoa: Donostiako Lan Arloko 2
Zk.ko epaitegia.

Auzia: 850/2008 Zk.ko judizioa, Nuno Filipe Da Rocha
Rodrigues jn.ak/and.ak sustatua.

Zitatua: Limaos 2006 S.L., aipatu judizioan alderdi deman-
datua den aldetik.

Zitazioaren xedea: Judizioko eta adiskidetzeko ekitaldietan
parte hartzea, eta, kasua denean Nuno Filipe Da Rocha
Rodrigues jn.ak/and.ak eskatutako galdeketari erantzutea.
Galderak auziko gertakari eta inguruabarren gainekoak izango
dira, eta auzitegiak bidezkotzat jo behar izan ditu.

Agertzeko tokia eta data: Epaitegi honetan, Teresa de
Calcuta-Atotxa-Just. Jauregia Plaza 1, 4ª planta, Donostia hel-
bidean 2. aretoa-beheko solairu. Eguna: 2009/04/16(e)ko
09:30e(t)an.

Legezko ohartarazpenak.
1. Demandatua arrazoirik eman gabe agertzen ez bada

ere, judizioak aurrera egingo du, hura auzi-iheslari deklaratu
beharrik gabe (Lan Prozedurako Legeko LPLko 83-3 art.).

Hurrengo jakinarazpenak epaitegiko iragarki-lekuan egingo
dira, autoak, epaiak edo epatzeak izan ezik (LPLko 59.art.).

2. Judizioan erabili nahi dituen frogabide guztiekin agertu
beharko du (LPLko 82-2 art.).

3. Judizioan abokatuak lagunduta eta kolegiatutako pro-
kuradore edo lan-harremanetako graduatuak ordezkatuta agertu
nahi badu, Epaitegi honetan idatziz adierazi beharko du, ediktu
hau argitaratu eta hurrengo bi egunetan (LPLko 21-2 art.).

Antonio Sancho Higuero contra la empresa Etxagilek, SL y Fo-
gasa, sobre reclamacion de cantidad, se ha dictado Auto Eje-
cución acordando acumulación de fecha 19-1-09 y cuya parte
dispositiva dice:

PARTE DISPOSITIVA:

Se accede a la remisión de la presente ejecución, tramitada
a instancia de Antonio Sancho Higuero, contra los bienes del
deudor Etxagilek, SL, al Juzgado de lo Social Número Tres pa-
ra su acumulación a la ejecución, contra los bienes del mismo
deudor, que se sigue con el n.º 33/2008 en dicho Juzgado.

Modo de impugnarla: Mediante recurso de reposición a
presentar en este Juzgado dentro de los cinco días hábiles
siguientes al de recibirla, con expresión de la infracción que se
imputa a la resolución impugnada (artículo 452 de la Ley
1/2000, de Enjuiciamiento Civil) sin que su mera interposición
suspenda la ejecutividad de lo que se acuerda (artículo 184-1 de
la Ley de Procedimiento Laboral).

Así, por éste su Auto, lo pronuncia, manda y firma, la Ilma.
Sra. Magistrado-Juez, doña Marta Ortiz de Urbina Zubia. Doy
fe.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicacio-
nes se harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revis-
tan forma de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Etxa-
gilek, SL, en ignorado paradero, expido la presente para su
inserción en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Donostia-San Sebastián, a 21 de enero de 2009.—La
Secretaria Judicial, Susana Allende Escobes. (607)

Donostia-San Sebastián—Número Dos

Cédula de citación a juicio y a interrogatorio

Órgano que ordena citar: Juzgado de lo Social N.º 2 de
Donostia-San Sebastián.

Asunto en que se acuerda: Juicio N.º 850/2008 promovido
por nuno filipe da rocha rodrigues sobre Incapacidad Temporal.

Persona que se cita: Limaos 2006 S.L. en concepto de parte
demandada en dicho juicio.

Objeto de la citación: Asistir al/a los acto/s de conciliación
y juicio y en, su caso, responder al interrogatorio solicitado por
Nuno Filipe Da Rocha Rodrigues sobre los hechos y circuns-
tancias objeto del juicio y que el tribunal declare pertinente.

Lugar y fecha en la que debe comparecer: En la sede de
este Juzgado, sito en Plaza Teresa de Calcuta-Atotxa-Just.
Jauregia 1, 4ª planta, Donostia-San Sebastián, sala vistas N.º 2
- planta baja, el día 16/04/2009, a las 09:30 horas.

Advertencias legales.
1. Su incomparecencia injustificada no impedirá la cele-

bración del juicio, que continuará sin necesidad de declarar su
rebeldía (art. 83.3 Ley de Procedimiento Laboral. LPL).

Las siguientes comunicaciones se harán en los estrados del
juzgado, salvo las que revistan forma de auto o sentencia o se
trate de emplazamiento (art. 59 LPL).

2. Debe concurrir a juicio con todos los medios de prueba
que intente valerse (art. 82.2 LPL).

3. Si pretende comparecer en el juicio asistido de abogado
o representado por procurador o graduado social colegiado debe
manifestarlo a este Juzgado por escrito dentro de los dos días
siguientes a la publicación del presente edicto (art. 21.2 LPL).
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4. Agertzen ez bada eta ez agertzeko arrazoi nahikorik
ematen ez badu, auzitegiak egiazkotzat jo ditzake auzigai diren
gertakariak, kalte egin diezaioketenak (Prozedura Zibileko
1/2000 legeko –PZLb-ko– 304.art., eta hari lotutako LPLko
91.art.) gainera, Entzunaldia Izan Aurretik, 180 Eurotik 600
Eurora Bitarteko Isuna Ezarriko Zaizu (Pzlb-Ko 304 Eta 292.4
Artikuluak).

5. Ediktu hau argitaratuz leku ezezagunean dagoen
alderdi demandatuari legeak agindu bezala zitazioa egiten zaio.

Judizioa egin arte zitatua epaitegiko idazkaritzara joan dai-
teke autoak ikustera.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 22a.—Idazkari Judiziala.
(694)

Judiziorako eta galdeketarako zitazio-zedula

Zitazioa agindu duen organoa: Donostiako Lan Arloko 2
Zk.ko epaitegia.

Auzia: 36/2009 Zk.ko judizioa, Yolanda Toquero Oroz
jn.ak/and.ak sustatua.

Zitatua: Esternandes S.L., aipatu judizioan alderdi deman-
datua den aldetik.

Zitazioaren xedea: Judizioko eta adiskidetzeko ekitaldietan
parte hartzea, eta, kasua denean Yolanda Toquero Oroz
jn.ak/and.ak eskatutako galdeketari erantzutea. Galderak
auziko gertakari eta inguruabarren gainekoak izango dira, eta
auzitegiak bidezkotzat jo behar izan ditu.

Agertzeko tokia eta data: Epaitegi honetan, Teresa de
Calcuta-Atotxa-Just. Jauregia Plaza 1, 4ª planta, Donostia hel-
bidean 10. aretoa-beheko solairua. Eguna: 2009/03/04ko
09:30e(t)an.

Legezko ohartarazpenak.

1. Demandatua arrazoirik eman gabe agertzen ez bada
ere, judizioak aurrera egingo du, hura auzi-iheslari deklaratu
beharrik gabe (Lan Prozedurako Legeko LPLko 83-3 art.).

Hurrengo jakinarazpenak epaitegiko iragarki-lekuan egingo
dira, autoak, epaiak edo epatzeak izan ezik (LPLko 59.art.).

2. Judizioan erabili nahi dituen frogabide guztiekin agertu
beharko du (LPLko 82-2 art.).

3. Judizioan abokatuak lagunduta eta kolegiatutako pro-
kuradore edo lan-harremanetako graduatuak ordezkatuta agertu
nahi badu, Epaitegi honetan idatziz adierazi beharko du, ediktu
hau argitaratu eta hurrengo bi egunetan (LPLko 21-2 art.).

4. Agertzen ez bada eta ez agertzeko arrazoi nahikorik
ematen ez badu, auzitegiak egiazkotzat jo ditzake auzigai diren
gertakariak, kalte egin diezaioketenak (Prozedura Zibileko
1/2000 legeko –PZLb-ko– 304.art., eta hari lotutako LPLko
91.art.) gainera, entzunaldia izan aurretik, 180 eurotik 600
eurora bitarteko isuna ezarriko zaizu (PZLb-ko 304 eta 292.4
artikuluak) 

5. Ediktu hau argitaratuz leku ezezagunean dagoen
alderdi demandatuari legeak agindu bezala zitazioa egiten zaio.

Judizioa egin arte zitatua epaitegiko idazkaritzara joan dai-
teke autoak ikustera.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 22a.—Idazkari Judiziala.
(768)

4. Si no comparece, y no justifica el motivo de la incom-
parecencia, el tribunal podrá considerar reconocidos los hechos
controvertidos que le perjudiquen (artículo 304 de la ley
1/2000, de Enjuiciamiento Civil –LECn–, en relación con el
artículo 91 de la LPL), ademas de imponerle, previa audiencia,
una multa de entre 180 y 600 euros (articulo 304 y 292.4
LECn).

5. La publicación de este edicto sirve de citación en legal
forma a la parte demandada que se encuentra en ignorado paradero.

La persona citada puede examinar los autos en la Secretaría
del Juzgado hasta el día de la celebración del juicio.

Donostia-San Sebastián, a 22 de Enero de 2009.—La
Secretario Judicial. (694)

Cédula de citación a juicio y a interrogatorio

Órgano que ordena citar: Juzgado de lo Social N.º 2 de
Donostia-San Sebastián.

Asunto en que se acuerda: Juicio N.º 36/2009 promovido
por Yolanda Toquero Oroz sobre despido.

Persona que se cita: Esternandes S.L. en concepto de parte
demandada en dicho juicio.

Objeto de la citación: Asistir al/a los acto/s de conciliación
y juicio y en, su caso, responder al interrogatorio solicitado por
Yolanda Toquero Oroz sobre los hechos y circunstancias objeto
del juicio y que el tribunal declare pertinente.

Lugar y fecha en la que debe comparecer: En la sede de
este Juzgado, sito en Plaza Teresa de Calcuta-Atotxa-Just.
Jauregia 1, 4ª planta, Donostia-San Sebastián, sala vistas N.º 10
- planta baja, el día 04/03/2009, a Las 09:30 horas.

Advertencias legales.

1. Su incomparecencia injustificada no impedirá la cele-
bración del juicio, que continuará sin necesidad de declarar su
rebeldía (art. 83.3 Ley de Procedimiento Laboral. LPL).

Las siguientes comunicaciones se harán en los estrados del
juzgado, salvo las que revistan forma de auto o sentencia o se
trate de emplazamiento (art. 59 LPL).

2. Debe concurrir a juicio con todos los medios de prueba
que intente valerse (art. 82.2 LPL).

3. Si pretende comparecer en el juicio asistido de abogado
o representado por procurador o graduado social colegiado
debe manifestarlo a este Juzgado por escrito dentro de los dos
días siguientes a la publicación del presente edicto (art. 21.2
LPL).

4. Si no comparece, y no justifica el motivo de la incom-
parecencia, el tribunal podrá considerar reconocidos los hechos
controvertidos que le perjudiquen (artículo 304 de la ley
1/2000, de Enjuiciamiento Civil –LECn–, en relación con el
artículo 91 de la LPL), ademas de imponerle, previa audiencia,
una multa de entre 180 y 600 euros (articulo 304 y 292.4
LECn). 

5. La publicación de este edicto sirve de citación en legal
forma a la parte demandada que se encuentra en ignorado paradero.

La persona citada puede examinar los autos en la Secretaría
del Juzgado hasta el día de la celebración del juicio.

Donostia-San Sebastián, a 22 de enero de 2009.—La
Secretario Judicial. (768)
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IZO: 20.05.4-08/002144.

Jatorriko prozedura: 520/2008 sozial arrunta.

Betearazpena: 114/2008.

Gaia: Soldaten erreklamazioa.

Alderdi betearazlea: Marielle Tardits.

Betearazpenpeko alderdia: Ferlu Europa SL eta Soldatak
Bermatzeko Funtsa.

Jakinarazpen zedula

Ana Isabel Abancens Izcue, Donostiako Lan Arloko Bigarren
Epaitegiko Idazkaria.

Ondorengoa ematen dut jakitera: Lan Auzietako Epaitegi
honetako 114/2008 betearazpen piezaren 520/2008 autoetan
–alderdi betearazlea, Marielle Tardits; betearazpenpeko alder-
dia, Ferlu Europa SL; gaia, soldaten erreklamazioa– honako
auto hau eman da azalpen honekin:

1. Lan arloko auzi honetan emandako epaia behin betiko
betearaztea erabakitzen dugu, Marielle Tardits andreak eska-
tuta.

2. Enbargatu, aldez aurretik ordaintzeko errekerimendurik
egin gabe, Ferlu Europa SL zordunaren ondasunak 17.546,65
euroko printzipala eta 3.509,32 euroko korrituak eta kostuak
estaltzeko hainbestean. Korrituen eta kostuen zenbatekoa
behin-behinekoa da, likidazioa ondoren egingo baita.

3. Ebazpen honen bidez agindua ematen zaio agente judi-
zialari, idazkari judiziala edo, balego, zerbitzu erkidea bertan
dagoela, enbargatzeari ekin diezaion; legean ezarritako hurren-
kera eta mugapenak errespetatu behar dira traban.

Batzorde judizialari ahalmena ematen diogu berariaz, indar
publikoen edo sarrailagilearen laguntza eskatzeko edo enbargo-
aren xedea lortzeko egokia eta neurrikoa den bestelako edozein
bide erabiltzeko.

4. Bidali beharrezko exhorto, ofizio eta aginduak, zordu-
naren ondasunak ezagutzeko eta enbargoa gauzatzeko.

5. Egin errekerimendua zordunari edo bere legezko or-
dezkariari, bere ondasunak eta eskubideak azal ditzan 10 egu-
neko epean, dituen erantzukizunak bermatzeko beharrezko
zehaztasunarekin, betiere betearazpeneko zenbatekoa oso-oso-
rik ordaindu ez badu eta enbargatutako ondasunei kalterik egin
gabe.

Era berean, bere ondasunen gainean edozein motatako
eskubideren bat duen pertsonarik bada, zeintzuk diren adierazi
beharko du, eta, ondasunak beste prozesu bati lotuta badaude,
prozesu hori zein den zehaztu.

Halaber, ondasun horiek irabazpidekoak ala norbanakoare-
nak diren eta kargarik duten adierazi behar du, eta, kargarik
egonez gero, bermatutako kredituen zenbatekoa zehaztu.

6. Ohartarazi zordunari, ordaintzeko beste betebehar bat
ezarri ahal izango zaiola, baldin eta, arrazoizko zergatirik gabe,
betearazte bidean dagoen ebazpen judizialean ezarri zitzaion
betebeharra betetzen ez badu, eta horren zenbatekoa atzerapen
egun bakoitzeko 24.000 eurokoa izan daitekeela.

7. Betearazpen-prozedura izapidetzeko, eratu pieza ba-
nandua betearazpena eskatzeko idazkiarekin eta betearazi beha-
rreko ebazpenaren lekukotzarekin.

Jakinarazi ebazpen hau alderdiei, enpresa zorduneko langi-
leen legezko ordezkariei eta Soldatak Bermatzeko Funtsari,
nahi izanez gero prozesuan agertzeko (Lan Arloko Proze-
duraren Legeko 250. eta 23. artikuluak).

N.I.G.: 20.05.4-08/002144.

Procedimiento origen: Social ordinario 520/2008.

Pieza ejecución: 114/2008.

Sobre: Demanda en reclamación de salarios.

Ejecutante: Marielle Tardits.

Ejecutado: Ferlu Europa, SL y Fondo de Garantía Salarial.

Cedula de notificacion

Doña Ana Isabel Abancens Izcue, Secretaria Judicial del Juz-
gado de lo Social Número Dos de Donostia-San Sebastián.

Hago saber: Que en autos n.º 520/2008 pieza ejecución
114/2008 de este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de
Marielle Tardits contra la empresa Ferlu Europa, SL, sobre de-
manda en reclamacion de salarios, se ha dictado Auto de ejecu-
ción cuya parte dispositiva es la siguiente:

1. Se acuerda la ejecución definitiva de la sentencia dic-
tada en el presente procedimiento, solicitada por Marielle Tar-
dits.

2. Procédase, sin previo requerimiento de pago, al embar-
go de los bienes del deudor Ferlu Europa, SL, suficientes para
cubrir la cantidad de 17.546,65 euros de principal y la de
3.509,32 euros, calculadas por ahora y sin perjuicio de ulterior
liquidación, para garantizar el pago de los intereses y costas.

3. Sirva esta resolución de mandamiento al Auxiliar Ju-
dicial, para que, con la asistencia del Secretario Judicial, o del
servicio común, en su caso, se proceda a la práctica del embar-
go, debiéndose observar en la traba el orden y las limitaciones
establecidas en la ley.

Se faculta expresamente a la Comisión Judicial para reque-
rir el auxilio de la Fuerza Pública, de cerrajero y la utilización
de cualquier otro medio idóneo y proporcionado a la finalidad
del embargo.

4. Líbrense los exhortos, oficios y mandamientos precisos
para el conocimiento de los bienes del deudor y efectividad del
embargo.

5. Requiérase al deudor o persona que legalmente le
represente para que en el plazo de diez días, de no haber abo-
nado en su totalidad la cantidad objeto de ejecución y sin per-
juicio de los bienes embargados, presente manifestación de sus
bienes y derechos con la precisión necesaria para garantizar sus
responsabilidades.

En esta manifestación debe indicar también, si procede, las
personas que ostenten derechos de cualquier clase sobre sus
bienes y en el caso de estar sujetos a otro proceso concretar cual
sea éste.

Debe señalar igualmente la naturaleza de los bienes, ganan-
ciales o privativos, sus cargas y en tal caso el importe de los cré-
ditos garantizados.

6. Adviértase al deudor que puede imponérsele una nueva
obligación de pago, si incumple, injustificadamente, la obliga-
ción impuesta en la resolución judicial que se ejecuta, cuya
cuantía puede alcanzar hasta los 24.000 euros, por cada día de
retraso.

7. Con el escrito solicitando la ejecución y testimonio de
la resolución que se ejecuta, fórmese pieza separada para tra-
mitar la ejecutoria.

Notifíquese esta resolución a las partes, a la representación
legal de los trabajadores de la empresa deudora y al Fondo de
Garantía Salarial por si fuera de su interés comparecer en el pro-
ceso (artículos 250 y 23 de la Ley de Procedimiento Laboral).
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Betearazpenpeko alderdiak duen aurkaratzeko modua:
Betearazpenari aurka egiteko idazkia aurkeztuta; idazkian ebaz-
pena aurkaratzeko arrazoi guztiak azaldu beharko ditu (bai proze-
suko akatsak, baita auziaren funtsari dagozkion arrazoiak ere), eta
idazkia lan arloko epaitegi honetan aurkeztu beharko du, hamar
egun balioduneko epean, ebazpena jakinarazi eta biharamunetik
zenbatzen hasita (Prozedura Zibilaren Legeko –PZL– 556. artiku-
lua eta hurrengoak). Ebazpena aurkaratze hutsak ez dio erabaki
denari betearazgarritasuna kenduko (PZLko 556.2 artikulua).

Alderdi betearazleak duen aurkaratzeko modua: Ebazpen
honen aurka ez dago errekurtsorik jartzerik, Prozedura
Zibilaren Legeko 551.2 artikuluaren arabera. Salbuespen baka-
rra, ebazpenean betearazpena zati batean ukatu izana da. Kasu
horretan, berraztertzeko errekurtsoa jar daiteke (PZLko 552.2
artikulua); errekurtso hori idatziz aurkeztu beharko da epaitegi
honetan, ebazpena jaso eta hurrengo bost egun balioduneko
epean, eta aurkaratutako ebazpenari egotzitako arau haustea
adierazi beharko da idazkian (PZLko 452. artikulua). Errekur-
tsoa jartze hutsak ez dio erabaki denari betearazgarritasuna ken-
duko (LPLko 184.1 artikulua).

Auto honen bidez, horrela erabaki, agindu eta izenpetu du
Nerea Molins Zabala epaile magistratuak. Fede ematen dut.

Hartzaileari ohartarazten diot hemendik aurrera epaitegi
honetako iragarkien lekuan egingo direla jakinarazpenak, salbu
autoenak, epaienak edo epatzeko direnak.

Ferlu Europa SLri legeak agindu bezala jakinarazteko balio
dezan, honako hau egiten dut Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN argitaratzeko.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 19a.—Ana Isabel Abancens
Izcue, Idazkari Judiziala. (594)

Donostia—Laugarrena

IZO: 20.05.4-08/003856.

Iraizpenak: 881/2008.

Gaia: Iraizpenagatik erreklamatzea.

Demandatzailea: Mercedes Ruiz de Cortazar Torre.

Demandatua: Manuplast Berri SL eta Soldatak Bermatzeko
Funtsa.

Administrari konkurtsala: Miguel Angel Iglesias Altolagui-
rre.

Jakinarazpen zedula

M.ª Jesús Stampa Castillo, Donostiako Lan Arloko Laugarren
Epaitegiko Idazkaria.

Ondorengoa ematen dut jakitera: Lan epaitegi honetan
bideratzen ari den 881/2008 iraizpen autoetan –demandatzailea:
Mercedes Ruiz de Cortazar Torre; demandatua: Manuplast
Berri SL eta Soldatak Bermatzeko Funtsa; gaia: Iraizpen erre-
klamazioa– honako probidentzia hau eman da:

17/09 EPAIA.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 16a.

Ricardo Bandres Ermua Gipuzkoako Lan Arloko Laugarren
Epaitegiko Epaile Magistratuak ikusi eta entzun ditu epaitegi
honetan 881/084 zenbakiarekin jarraitutako aurreko autoak,
iraizpenari buruzkoak. Parte hartu dute, alde batetik, Mercedes
Ruiz de Kortazar Torrek, Susana Pérez Osuna abokatuak lagun-
duta, eta, bestetik, Manuplast Berri SL enpresak, Miguel Angel
Iglesias Altolagirre administrari konkurtsalak eta Soldatak
Bermatzeko Funtsak. Demandatuak ez dira agertu, nahiz eta
legeak agindu bezala zitatuta egon. Demandatuak ez agertu
arren, epaiketa egin zen, nahiko elementu bazegoelako.

Modo de impugnarla por el ejecutado: Mediante escrito
formulando oposición a la ejecución, en el que se deberán ex-
presar todos los motivos de impugnación (tanto los defectos
procesales como las razones de fondo), que habrá de presen-
tarse en este Juzgado de lo Social, en el plazo de diez días hábi-
les, a contar desde el día siguiente al de su notificación (artícu-
los 556 y siguientes LEC), sin que su sola interposición
suspenda la ejecutividad de lo acordado (artículo 556.2 LEC).

Modo de impugnarla por el ejecutante: Contra esta resolu-
ción no cabe recurso alguno de acuerdo con el artículo 551.2 de
la LEC, salvo que entienda denegada parcialmente la ejecución,
en cuyo caso puede interponer recurso de reposición (artículo
552.2 de la LEC), mediante escrito presentado en este Juzgado
dentro de los cinco días hábiles siguientes al de recibirla, con
expresión de la infracción que se imputa a la resolución impug-
nada (artículo 452 de la LEC) sin que su mera interposición sus-
penda la ejecutividad de lo que se acuerda (artículo 184.1 de la
LPL).

Así, por éste su Auto, lo pronuncia, manda y firma, la Ilma.
Sra. Magistrado-Juez, doña Nerea Molins Zabala. Doy fe.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicacio-
nes se harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revis-
tan forma de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.

Y para que le sirva de notificacion en legal forma a Ferlu
Europa, SL, expido la presente para su inserción en el BOLETIN

OFICIAL de Gipuzkoa.

Donostia-San Sebastián, a 19 de enero de 2009.—La Se-
cretaria Judicial, Ana Isabel Abancens Izcue. (594)

Donostia-San Sebastián—Número Cuatro

N.I.G.: 20.05.4-08/003856.

Despidos: 881/2008.

Sobre: Reclamacion por despido.

Demandante: Mercedes Ruiz de Cortazar Torre.

Demandado: Manuplast Berri, SL y Fondo de Garantía Salarial.

Administrador concursal: Miguel Angel Iglesias Altolaguirre.

Cédula de notificación

Doña M.ª Jesús Stampa Castillo, Secretaria Judicial del Juzga-
do lo Social Número Cuatro de Donostia-San Sebastián.

Hago saber: Que en autos n.º despidos 881/2008 de este
Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de Mercedes Ruiz
de Cortazar Torre contra la empresa Manuplast Berri, SL y Fon-
do de Garantía Salarial, sobre reclamacion por despido, se ha
dictado la siguiente:

SENTENCIA N.º 17/09

En Donostia-San Sebastián, a 16 de enero del 2009.

Don Ricardo Bandres Ermua, Magistrado-Juez del Juzgado
de lo Social número Cuatro de los de Gipuzkoa, ha visto y oído
los precedentes autos seguidos en este Juzgado bajo el número
881/08-4, sobre despido; actuando de una parte Mercedes Ruiz
de Kortazar Torre, asistida por la letrada Susana Pérez Osuna, y
de otra no comparecen pese a estar citados en legal forma la
empresa «Manuplast Berri, SL», el administrador concursal
Miguel Angel Iglesias Altolagirre, ni el Fondo de Garantía Sala-
rial, a pesar de las incomparecencias mencionadas el juicio se
celebró al existir elementos suficientes.
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EPAITZA:

Onartzen dut demanda, eta bidegabetzat jotzen dut
Mercedes Ruiz de Kortazar Torreren iraizpena, Manuplast Berri
SL enpresak 2008ko irailaren 1ean egindakoa, eta kondenatzen
dut Manuplast Berri SL aukera hau egitera: Edo Mercedes Ruiz
de Kortazar Torre berehala berriz lanean hartzera 2008ko irai-
laren 1a baino lehen zituen baldintza beretan eta 2008ko iraila-
ren 2tik berriz hartzen duten egunera arte jaso ez dituen solda-
tak ordaintzera, edo 10.164,53 euroko kalte ordaina eta 2008ko
irailaren 2tik epai hau jakinarazi arte jaso ez dituen soldatak
ordaintzera; Miguel Angel Iglesias Altolagirre administrari
konkurtsala eta Soldatak Bermatzeko Funtsa demandaren
eskaeretatik absolbitzen ditut.

Honen aurka erregutze-errekurtsoa jar daiteke Euskal
Autonomia Erkidegoko Auzitegi Nagusiko Lan-Arloko Salaren
aurrean. Errekurtsoa jartzeko asmoa epaia jakinaraztetik bost
eguneko epean iragarri behar da.

Enpresari errekurtsogileak doako laguntza juridikoaren onu-
rarik ez badu, kondenaren xede den diru kopurua «Gordailuak eta
Kontsignazioak» izenarekin «Banesto» bankuan irekita dagoen
1.854 gako zenbakiko kontuan sartu izanaren egiaztagiria aur-
keztu beharko du. Era berean, 150,25 euro sartu beharko ditu
kontu horretan bertan, eta aurreko diru sarreratik aparteko egiaz-
tagiri batekin kreditatu; egiaztagirian espediente zenbakia idatzi
behar da «65» digituen atzean (prozeduraren identifikazio
kodea).

Epai honen bidez erabaki, agindu eta sinatu dut.

Hartzaileari ohartarazten diot hemendik aurrera epaitegi
honetako iragarkien lekuan egingo direla jakinarazpenak, salbu
autoenak, epaienak edo epatzeko direnak.

Leku ezezagunean dagoen Manuplast Berri SLri legeak
agindu bezala jakinarazteko balio izan dezan, honako hau egi-
ten dut Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratzeko.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 21a.—María Jesús Stampa
Castillo, Idazkari Judizialak. (599)

IZO: 20.05.4-07/001994.

Jatorrizko prozedura: Lan-arlokoa. arrunta 570/2007.

Betearazp. pieza: 21/2008.

Sobre: Soldaten erreklamazioa. Likidazioa eta azken kita-
tzea.

Alderdi betearazlea: Carlos Alberto García Montes de Oca.

Alderdi betearazia: 3 A Express 24 H SLU y María Antonia
González Jiménez.

Jakinarazpen zedula

Ana M.ª Jesús Stampa Castillo, Donostiako Lan Arloko Lauga-
rren Epaitegiko Idazkaria.

Jakinarazten dut: Lan Arloko Epaitegi honetako auto zk.
570/2007, 21/2008 exekuzio piezan –demandatzailea Carlos
Alberto García Montes de Oca eta demandatuak 3 A Express 24
H, SLU eta María Antonia González Jiménez– soldaten erre-
klamazio, likidazio eta azken kitatzeari buruz jarraian dituen
xedapen eta goiburudun autoa diktatu da:

AUTOA:

Donostia, 2009ko urtarrilaren 21a.

FALLO:

Que estimo la demanda, declaro la improcedencia del despido
que la empresa «Manuplast Berri, SL» realizó en la persona de
Mercedes Ruiz de Kortazar Torre el 1 de setiembre del 2008,
debiendo las partes pasar por esta declaración; condeno a la
empresa «Manuplast Berri, SL», a su opción, o a la inmediata
readmisión de Mercedes Ruiz de Kortazar Torre en las mismas
condiciones que regían su relación laboral con anterioridad al 1 de
setiembre del 2008, y a abonarle los salarios dejados de percibir
desde el 2 de setiembre del 2008, y hasta que la readmisión tenga
lugar tenga lugar, o a abonarle una indemnización de 10.164,53
euros, y los salarios dejados de percibir desde el 2 de setiembre del
2008 hasta la notificación de esta sentencia, y absuelvo al admi-
nistrador concursal Miguel Angel Iglesias Altolagirre y al Fondo
de Garantía Salarial, de los pedimentos de la demanda.

Contra la presente resolución cabe interponer recurso de
suplicación ante la Sala de lo Social del Tribunal Superior de
Justicia de la Comunidad Autónoma del País Vasco, anunciando
tal propósito ante este Juzgado dentro de los cinco días siguien-
tes a su notificación.

El empresario recurrente que no gozare del beneficio de
Justicia Gratuita, deberá exhibir resguardo acreditativo de
haber depositado en la cuenta «Depósitos y Consignaciones» de
la entidad bancaria «Banesto», cuenta que tiene el número de
clave 1.854, la cantidad objeto de la condena, y además deberá
depositar en la misma cuenta la cantidad de 150,25 euros, acre-
ditándolo en resguardo separado, indicándose en este resguardo
el número del expediente precedido de los dígitos «65» (código
de identificación del procedimiento).

Así por esta mi sentencia lo pronuncio, mando y firmo.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicacio-
nes se harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revis-
tan forma de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.

Y para que le sirva de notificación en legal forma a
Manuplast Berri, SL, en ignorado paradero, expido la presente
para su inserción en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Donostia-San Sebastián, a 21 de enero de 2009.—La
Secretaria Judicial, M.ª Jesús Stampa Castillo. (599)

N.I.G.: 20.05.4-07/001994.

Procedimiento origen: Social ordinario 570/2007.

Pieza ejecución: 21/2008.

Sobre: Reclamación de salarios. Liquidación y finiquito.

Ejecutante: Carlos Alberto García Montes de Oca.

Ejecutado: 3 A Express 24 H SLU y María Antonia Gonzá-
lez Jiménez.

Cédula de notificación

Doña M.ª Jesús Stampa Castillo, Secretaria Judicial del Juzga-
do de lo Social Número Cuatro de Donostia-San Sebastián.

Hago saber: Que en autos n.º 570/2007 pieza ejecución
21/2008 de este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de
Carlos Alberto García Montes de Oca contra la empresa 3 A
Express 24 H, SLU y María Antonia González Jiménez sobre
reclamación de salarios, liquidación y finiquito, se ha dictado
auto cuyo encabezamiento y parte dispositiva es del tenor lite-
ral siguiente:

AUTO:

En Donostia-San Sebastián, a 21 de enero de 2009.
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XEDAPENA:

Soldatak Bermatzeko Funtsa subrogatutzat ematen da ebaz-
pen honetako bigarren aurrekarian aipatzen diren hartze-
kodunen kredituan; «SBFk ordaindutakoa» zutabean zehaztuta-
koa da subrogazioaren munta; guztira, 8.713,50 eurokoa.

Jakinaraz bekie ebazpen hau alderdiei eta SBFk.

Behin ebazpen hau irmoa izanda, artxiba bedi.

Inpugnatzeko modua: Berraztertze - errekurtsoaren bidez.
Errekurtsoa Epaitegi honetan aurkeztu beharko da, ebazpena
jaso eta hurrengo bost egun balioduneko epean. Inpugnatutako
ebazpenari egozten zaion arau haustea adierazi beharko da
(Prozedura Zibileko 1/2000 Legeko 452. art.). Errekurtsoa jar-
tze hutsak ez du erabaki denaren betearazpena etengo (Lan
Prozedurako Legeko 184-1 art.).

Auto honen bidez, hori erabaki, agindu eta izenpetu du
Ricardo Bandres Ermua Epaile Magistratuak. Fede ematen dut.

Epaile Magistratua. Idazkari Judiziala.

Hartzaileari ohartarazten diot hemendik aurrera epaitegi
honetako iragarkien lekuan egingo direla jakinarazpenak, salbu
autoenak, epaienak edo epatzeko direnak.

Leku ezezagunean dagoen Express 24 H, SLUi legeak
agindu bezala jakinarazteko balio dezan, honako hau egiten dut
Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratzeko.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 21a.—M.ª Jesús Stampa
Castillo, Idazkari Judiziala. (609)

IZO: 20.05.4-06/001389.

Jatorriko prozedura: 339/2006 betearazpen ez-judiziala.

Betearazpena: 23/2006.

Gaia: Betearazpeneko demanda.

Alderdi betearazlea: María Aranzazu Gorostiaga Otermin,
Itziar Ormazabal Urreta, María Teresa Álvarez Mugica, María
Aranzazu Martinicorena Soravilla, Izaskun Garmendia Zubillaga,
Francisca Altuna Cincunegui, María Isabel Urcola Saizar, María
Izaskun Sarasola Arsuaga eta Josepi Elola Balerdi.

Betearazpenpeko alderdia: Cocinados y Precocinados Dicos
SL eta Cocinados Donoschef SL.

Parte hartzailea: Soldatak Bermatzeko Funtsa.

Interesatu ez demandatua: Gizarte Segurantzaren Institutu
Nazionala eta Gizarte Segurantzaren Diruzaintza Orokorra.

Jakinarazpen zedula

M.ª Jesús Stampa Castillo, Donostiako Lan Arloko Laugarren
Epaitegiko Idazkaria.

Ondorengoa ematen dut jakitera: Lan Arloko Epaitegi hone-
tako 339/2006 autoetan, 23/2006 betearazpenean (demanda-
tzaileak: María Aranzazu Gorostiaga Otermin, Itziar Ormazabal
Urreta, María Teresa Alvarez Mugica, María Aranzazu Marti-
nicorena Soravilla, Izaskun Garmendia Zubillaga, Francisca Al-
tuna Cincunegui, María Isabel Urcola Saizar, María Izaskun
Sarasola Arsuaga eta Josepi Elola Balerdi; demandatua:
Cocinados y Precocinados Dicos SL eta Cocinados Donoschef
SL; gaia: Betearazpeneko demanda), autoa eman da eta honako
hau dio goiburuan eta xedapen zatian:

AUTOA:

Donostia, 2009ko urtarrilaren 16a.

DISPONGO:

Se tiene por subrogado al Fondo de Garantía Salarial en el
crédito de quiénes se menciona en el hecho segundo de esta
resolución y por la cuantía que se refleja bajo la columna
«Abono FGS», cuyo importe total asciende a 8.713,50 euros.

Notifíquese esta resolución a las partes y al FGS.

Una vez firme esta resolución, archívese.

Modo de impugnarla: Mediante recurso de reposición a
presentar en este Juzgado dentro de los cinco días hábiles
siguientes al de recibirla, con expresión de la infracción que se
imputa a la resolución impugnada (artículo 452 de la Ley
1/2000, de Enjuiciamiento Civil) sin que su mera interposición
suspenda la ejecutividad de lo que se acuerda (artículo 184-1 de
la Ley de Procedimiento Laboral).

Así, por éste su Auto, lo pronuncia, manda y firma, el Ilmo.
Sr.. Magistrado-Juez, don Ricardo Bandres Ermua. Doy fe.

El Magistrado-Juez. La Secretaria Judicial.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicacio-
nes se harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revis-
tan forma de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.

Y para que le sirva de notificación en legal forma a 3 A
Express 24 H, SLU, en ignorado paradero, expido la presente
para su inserción en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Donostia-San Sebastián, a 21 de enero de 2009.—La
Secretaria Judicial, M.ª Jesús Stampa Castillo. (609)

N.I.G.: 20.05.4-06/001389.

Procedimiento origen: Ejec.no judicial 339/2006.

Pieza ejecución: 23/2006.

Sobre: Demanda ejecutiva.

Ejecutante: María Aranzazu Gorostiaga Otermin, Itziar Or-
mazabal Urreta, María Teresa Álvarez Mugica, María Aranzazu
Martinicorena Soravilla, Izaskun Garmendia Zubillaga, Fran-
cisca Altuna Cincunegui, María Isabel Urcola Saizar, María
Izaskun Sarasola Arsuaga y Josepi Elola Balerdi.

Ejecutado: Cocinados y Precocinados Dicos, SL y Cocina-
dos Donoschef, SL.

Interviniente: Fogasa.

Int. no demandado: INSS-TGSS.

Cédula de notificación

Doña M.ª Jesús Stampa Castillo, Secretaria Judicial del Juzga-
do de lo Social Número Cuatro de Donostia-San Sebastián.

Hago saber: Que en autos n.º 339/2006 pieza ejecución
23/2006 de este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de
María Aranzazu Gorostiaga Otermin, Itziar Ormazabal Urreta,
María Teresa Alvarez Mugica, María Aranzazu Martinicorena
Soravilla, Izaskun Garmendia Zubillaga, Francisca Altuna Cin-
cunegui, María Isabel Urcola Saizar, María Izaskun Sarasola
Arsuaga y Josepi Elola Balerdi contra la empresa Cocinados y
Precocinados Dicos, SL y Cocinados Donoschef, SL, sobre
demanda ejecutiva, se ha dictado auto cuyo encabezamiento y
parte dispositiva es del tenor literal siguiente:

AUTO:

En Donostia-San Sebastián, a 16 de enero de 2009.
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XEDAPENA:

Cocinados Donoschef SL zorduna kaudimengabetzat ema-
ten da, oraingoz eta jarduketa hauen ondorioetarako (339/06,
23/06 betearazpena, 351/06, 38/06 betearazpena (2. soziala),
674/06, 60/06 betearazpena (4. soziala), 676/06, 69/06 betea-
razpena (3. soziala) eta 162/07, 65/07 betearazpena (2. soziala),
kopuru hauek ordaintzeko: 108.510,88 euroko printzipala, eta
kalkulatutako 22.732,12 euroko korrituak eta kostuak. Hori
guztia, ordaintzeke dagoen zorra estaltzeko moduko ondasunak
aurki lekizkiokeen arren gerora.

Argitaratu zorduna kaudimengabetzat emateko deklarazioa
Merkataritza Erregistroko Aldizkari Ofizialean (Lan arloko
Prozeduraren Legeko 274.5 artikulua).

Jakinarazi xedatutakoa alderdiei eta erakunde horri.

Aurkaratzea: Berraztertzeko errekurtsoaren bidez. Errekur-
tsoa epaitegi honetan aurkeztu beharko da, ebazpena jaso eta
hurrengo bost egun balioduneko epean, aurkaratutako ebazpe-
nari egozten zaion arau haustea adierazita (Prozedura Zibilaren
1/2000 Legea, 452. artikulua). Errekurtsoa jartze hutsak ez dio
erabaki denari betearazgarritasuna kenduko (Lan Arloko
Prozeduraren Legea, 184.1 artikulua).

Auto honen bidez, horrela erabaki, agindu eta izenpetu du
Ricardo Bandres Ermua Epaile Magistratuak. Fede ematen dut.

Epaile Magistratuak. Idazkari Judizialak.

Hartzaileari ohartarazten diot hemendik aurrera epaitegi
honetako iragarkien lekuan egingo direla jakinarazpenak, salbu
autoenak, epaienak edo epatzeko direnak.

Leku ezezagunean dagoenez, Cocinados y Precocinados
Dicos SLri legeak agindu bezala jakinarazteko balio dezan,
honako hau egiten dut Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN

argitaratzeko.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 16a.—María Jesús Stampa
Castillo, Idazkari Judiziala. (612)

IZO: 20.05.4-08/001359.

Jatorrizko Prozedura: Lan-arlokoa arrunta 327/2008.

Betearazp. pieza: 21/2008.

Gaia: Soldaten erreklamazioa.

Alderdi betearazlea: Miguel Micha Alo Afugu.

Alderdi betearazia: Forjados Méndez, SL.

Jakinarazpen zedula

Ana M.ª Jesús Stampa Castillo, Donostiako Lan Arloko Lauga-
rren Epaitegiko Idazkaria.

Jakinarazten dut: Lan Arloko Epaitegi honetako auto zk.
327/2008, 50/2008 exekuzio piezan –demandatzailea Migel
Micha Alo Afugu eta demandatua Forjados Méndez, SL– kan-
titate erreklamazioari buruz, ondorengo xedapena duen ebaz-
pena diktatu da:

AUTOA:

Donostia, 2009ko urtarrilaren 21a.

XEDAPENA:

Soldatak Bermatzeko Funtsa subrogatutzat ematen da ebaz-
pen honetako bigarren aurrekarian aipatzen diren hartze-
kodunen kredituan; «SBFk ordaindutakoa» zutabean zehaztuta-
koa da subrogazioaren munta; guztira, 8.713,50 eurokoa.

Jakinaraz bekie ebazpen hau alderdiei eta SBFk.

Behin ebazpen hau irmoa izanda, artxiba bedi.

DISPONGO:

A los efectos de las presentes actuaciones (339/06 pej
23/06, 351/06 pej 38/06 del Social 2, 674/06 pej 60/06 del
Social 4, 676/06 pej 69/06 del Social 3 y 162/07 pej 65/07 del
Social 2); y para el pago de 108.510,88 euros de principal,
22.732,12 euros calculados para intereses costas, se declara
insolvente, por ahora, al deudor Cocinados Donoschef, SL, sin
perjuicio de que pudieran encontrársele nuevos bienes que per-
mitieran hacer efectiva la deuda aún pendiente de pago.

Publíquese en el Boletín Oficial del Registro Mercantil, la
declaración de insolvencia de dicho deudor (artículo 274.5 de la
LPL).

Notifíquese a las partes y a dicho Organismo.

Modo de impugnarla: Mediante recurso de reposición a
presentar en este Juzgado dentro de los cinco días hábiles
siguientes al de recibirla, con expresión de la infracción que se
imputa a la resolución impugnada (artículo 452 de la Ley
1/2000, de Enjuiciamiento Civil) sin que su mera interposición
suspenda la ejecutividad de lo que se acuerda (artículo 184-1 de
la Ley de Procedimiento Laboral).

Así, por éste su Auto, lo pronuncia, manda y firma, el Ilmo.
Sr. Magistrado-Juez, don Ricardo Bandres Ermua. Doy fe.

El Magistrado-Juez. La Secretaria Judicial.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicacio-
nes se harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revis-
tan forma de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Co-
cinados y Precocinados Dicos, SL, en ignorado paradero,
expido la presente para su inserción en el BOLETIN OFICIAL de
Gipuzkoa.

Donostia-San Sebastián, a 16 de enero de 2009.—La Se-
cretaria Judicial, M.ª Jesus Stampa Castillo. (612)

N.I.G.: 20.05.4-08/001359.

Procedimiento origen: Social ordinario 327/2008.

Pieza ejecución: 50/2008.

Sobre: Reclamación de salarios.

Ejecutante: Miguel Micha Alo Afugu.

Ejecutado: Forjados Méndez, SL.

Cédula de notificación

Doña M.ª Jesús Stampa Castillo, Secretaria Judicial del Juzga-
do de lo Social Número Cuatro de Donostia-San Sebastián.

Hago saber: Que en autos n.º 327/2008 pieza ejecución
50/2008 de este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de
Migel Micha Alo Afugu contra la empresa Forjados Méndez,
SL, sobre reclamación de cantidad, se ha dictado la siguiente
resolución, cuya parte dispositiva es la que sigue:

AUTO:

En Donostia-San Sebastián, a 21 de enero de 2009.

DISPONGO:

Se tiene por subrogado al Fondo de Garantía Salarial en el
crédito de quiénes se menciona en el hecho segundo de esta
resolución y por la cuantía que se refleja bajo la columna
«Abono FGS», cuyo importe total asciende a 8.713,50 euros.

Notifíquese esta resolución a las partes y al FGS.

Una vez firme esta resolución, archívese.

2.768 GIPUZKOAKO A.O.—2009 urtarrilak 30 N.º 19 B.O. DE GIPUZKOA—30 de enero de 2009



Inpugnatzeko modua: Berraztertze - errekurtsoaren bidez.
Errekurtsoa Epaitegi honetan aurkeztu beharko da, ebazpena
jaso eta hurrengo bost egun balioduneko epean. Inpugnatutako
ebazpenari egozten zaion arau haustea adierazi beharko da
(Prozedura Zibileko 1/2000 Legeko 452. art.). Errekurtsoa jar-
tze hutsak ez du erabaki denaren betearazpena etengo (Lan
Prozedurako Legeko 184-1 art.).

Auto honen bidez, hori erabaki, agindu eta izenpetu du
Ricardo Bandres Ermua Epaile Magistratuak. Fede ematen dut.

Epaile Magistratua. Idazkari Judiziala.

Hartzaileari ohartarazten diot hemendik aurrera epaitegi
honetako iragarkien lekuan egingo direla jakinarazpenak, salbu
autoenak, epaienak edo epatzeko direnak.

Leku ezezagunean dagoen Roberto Criado Vidali legeak
agindu bezala jakinarazteko balio dezan, honako hau egiten dut
Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratzeko.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 21a.—M.ª Jesús Stampa
Castillo, Idazkari Judiziala. (615)

Modo de impugnarla: Mediante recurso de reposición a
presentar en este Juzgado dentro de los cinco días hábiles
siguientes al de recibirla, con expresión de la infracción que se
imputa a la resolución impugnada (artículo 452 de la Ley
1/2000, de Enjuiciamiento Civil) sin que su mera interposición
suspenda la ejecutividad de lo que se acuerda (artículo 184-1 de
la Ley de Procedimiento Laboral).

Así, por éste su Auto, lo pronuncia, manda y firma, el Ilmo.
Sr.. Magistrado-Juez, donRicardo Bandres Ermua. Doy fe.

El Magistrado-Juez. La Secretaria Judicial.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicacio-
nes se harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revis-
tan forma de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Forjados
Méndez, SL, en ignorado paradero, expido la presente para su
inserción en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Donostia-San Sebastián, a 21 de enero de 2009.—La
Secretaria Judicial, M.ª Jesús Stampa Castillo. (615)
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HAUTESKUNDE ADMINISTRAZIOA

BERGARAKO ESKUALDEKO HAUTESKUNDE
BATZORDEA

Dohainezko areto ofizialen eta leku pulikoen
zerrenda, 1985eko ekainaren 19ko Hauteskun-
deetarako Eraentza Hauteskundeetako Kanpainako
ekitaldiak egiteko Orokorraren Lege Organikoaren
57-1. artikuluan aurrikusita.

ANTZUOLA

Kartelak doan jartzeko libre egongo diren lekuak:

— Herriko Plaza: Farmaziaren fatxada.

— Antigua: Autobusen aterpean.

Hauteskunde kanpainako ekitaldiaz egiteko areto ofizialak
eta leku publikoak:

— Udaletxeko Areto Nagusia: 9:00etatik 21:00 etara astele-
netik ostiralera (Udalera eskatu behar eta lekua baldin badago
kontsultatu).

ARETXABALETA

Kartelak doan jartzeko libre egongo diren lekuak:

— Durana 11.

— Basabe 2, atzekaldea.

— Araba Ibilbidea. 22.

— Solohandi 25.

Haustekunde kanpainako ekitaldiaz egiteko areto ofiziala-
keta leku publikoak:

— Polikiroldegia.

— Kultur Aretoa.

Ordutegia: 11:00etatik-14:00etara, eta 19:00etatik-22:00
etara.

ADMINISTRACION ELECTORAL

JUNTA ELECTORAL DE ZONA DE BERGARA

Relación de los locales oficiales y lugares públicos
gratuitos reservados para la realización de actos de
campaña electoral previsto en el art. 57-1.º de la ley
orgánica del regimen electoral general de 19 de junio
de 1985.

ANTZUOLA

Emplazamientos disponibles para colocación gratuita de
carteles:

— Herriko Plaza: Junto a la farmacia.

— Parada de Antigua.

Locales oficiales y lugares públicos gratuitos para actos de
campaña electoral:

— Salón de plenos del Ayuntamiento: 9:00 - 21:00 de lunes
a viernes (sujeto a solicitud previa al Ayuntamiento y disponi-
bilidad del local).

ARETXABALETA

Emplazamientos disponibles para colocación gratuita de
carteles:

— Durana 11.

— Basabe 2, trasera.

— Araba Ibilbidea. 22.

— Solohandi 25.

Locales oficiales y lugares públicos gratuitos para actos de
campaña electoral:

— Polideportivo.

— Sala de Cultura.

Horario: De 11:00 horas a 14:00 horas y de 19:00 a 22:00
horas.
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ARRASATE

Kartelak doan jartzeko libre egongo diren lekuak:

— Gipuzkoa Etorbidea, EJE parean (6).

— Gipuzkoa Etorbidea, Ertzaintzaren aurrean.

— Obenerreka kalea, frontoi inguruan (6).

— Nafarroa Etorbidea, Lantegi Eskola inguruan (6).

— Otalora Lizentziatua, Santa Barbaran (6).

— Uribarri Etorbidea, zubi inguruan. (6).

— Dr. Bañez Kalea, pasabidearen ondoan. (6).

— Musakolako Kiroldegia (6).

Hauteskunde kanpainako ekitaldiaz egiteko areto ofizialak
eta leku publikoak:

— Kulturate Ekitaldi Aretoa: 10,00etatik 13,00etara eta
15,00etatik 21,00etara.(maiatzaren 14tik 18ra salbu).

— Zaldibarko Pilotalekua, astelehenetik ostiralera, edozein
ordutan.

— Herriko Plaza, edozein egunetan, edozein ordutan.

— Biteri Plaza, edozein egunetan, edozein ordutan.

— Sebero Altube Plaza, edozein egunetan, edozein ordutan.

— Laubide Plaza, edozein egunetan, edozein ordutan, osti-
raletan salbu.

— Maiatzaren Bata Plaza, edozein egunetan, edozein ordutan.

— Kurtze Txiki Plaza, edozein egunetan, edozein ordutan.

— Sailuente Plaza, edozein egunetan, edozein ordutan.

— Agerre Plaza, edozein egunetan, edozein ordutan.

— Arimazuri Plaza, edozein egunetan, edozein ordutan.

— Iokin Zaitegi Plaza, edozein egunetan, edozein ordutan.

BERGARA

Kartelak doan jartzeko libre egongo diren lekuak:

— Labegaraietan (kiroldegiaren inguruan) - 24 metro lineal.

— Espaloian (Mariaren Lagundiako horman) - 24 metro lineal.

— Torrekuan (horman) - 24 metro lineal.

— Udal Pilotalekuan - 24 metro lineal.

— Matxiategin (pasalekuan) - 24 metro lineal.

— Bolun - 24 metro lineal.

— Osintxun (pilotalekuko plazan) - 24 metro lineal.

— Uberan (pilotalekuan) - 24 metro lineal.

— Angiozarren (elizako horman) - 24 metro lineal.

— Elorregi auzoan - 24 metro lineal.

— Oxirondon (Oxirondok, o azokaren parean, San Mare-
tzialeko bidea hasten den lekuan, ezkerretara) - 24 metro lineal.

— Artzamendi, kalearen hasieran, hormigoizko hormaren
gainean - 24 metro lineal.

Hauteskunde kanpainako ekitaldiaz egiteko areto ofizialak
eta leku publikoak:

— Espoloian: Edozein egun eta ordutan.

— San Martín Agirre Plazan: Edozein egun eta ordutan.

— Osintxuko ludotekan: 19:00etatik aurrera.

— Angiozarko liburutegia: Astelehenetik ostiralera, 20:30
etatik aurrera.

— Fraiskozuri Plazan; edozein egun eta ordutan.

ARRASATE

Emplazamientos disponibles para colocación gratuita de
carteles:

— Gipuzkoa Etorbidea, frente EJE (6).

— Gipuzkoa Etorbidea, frente a la Ertzaintza (6).

— Obenerreka Kalea, a la altura del Frontón (6)

— Nafarroa Etorbidea, a la altura de Lantegi Eskola (6).

— Otalora Lizentziatua, Santa Bárbara (6).

— Uribarri Etorbidea, a la altura del puente (6).

— Doctor Bañez Kalea, junto al pasadizo (6).

— Musakolako Kiroldegia, (6).

Locales oficiales y lugares públicos gratuitos para actos de
campaña electoral:

— Salón de actos Kulturate: De lunes a sábado de 10:00 a
13:00 horas y de 15:00 a 21:00 horas, excepto los días 27 de
febrero y 6 de marzo.

— Frontón de Zaldibar: Cualquier día a cualquier hora.

— Herriko Plaza: Cualquier día a cualquier hora.

— Biteri Plaza: Cualquier día a cualquier hora.

— Sebero Altube Plaza: Cualquier día a cualquier hora.

— Laubide Plaza: Cualquier día a cualquier hora, excepto
los viernes.

— Maiatzaren Bata Plaza: Cualquier día a cualquier hora.

— Kurtze Txiki Plaza: Cualquier día a cualquier hora.

— Sailuente Plaza: Cualquier día a cualquier hora.

— Agerre Plaza: Cualquier día a cualquier hora.

— Arimazuri Plaza: Cualquier día a cualquier hora.

— Iokin Zaitegi Plaza: Cualquier día a cualquier hora.

BERGARA

Emplazamientos disponibles para colocación gratuita de
carteles:

— Labegaraieta (junto al Polideportivo) - 24 metros lineales.

— Espoloia (muro de la Cía. De María) - 24 metros lineales.

— Torrekua (muro) - 24 metros lineales.

— Fronton Municipal - 24 metros lineales.

— Matxiategi (paseo) - 24 metros lineales.

— Bolu - 24 metros lineales.

— Osintxu (plaza del frontón) - 24 metros lineales.

— Ubera (frontón) - 24 metros lineales.

— Angiozar (muro de la Iglesia) - 24 metros lineales.

— Elorregi Auzoa - 24 metros lineales.

— Oxirondo (frente al Mercado de Oxirondo donde comienza
el camino a San Martzial, a la izquierda) - 24 metros lineales.

— Artzamendi, al inicio de la calle, encima del muro de
hormigón - 24 metros lineales.

Locales oficiales y lugares públicos gratuitos para actos de
campaña electoral:

— Espoloia: Cualquier día y hora.

— San Martín Agirre Plaza: Cualquier día y hora.

— Ludoteka de Osintxu: A partir de las 19:00 horas.

— Biblioteca de Angiozar: De lunes a viernes a partir de las
20:30 horas.

— Fraiskozuri Plaza: Cualquier día y hora.
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EIBAR

Kartelak doan jartzeko libre egongo diren lekuak:

Erdialdeko Barrutia:

— Toribio Etxebarria kalearen 27. etxearen pareko horman,
sei panel.

— Udaletxeko atzeko trenbideko horma (Untzaga). 12
panel.

— Legarrerako pasabidean, hiru panel.

— Zuloagas (parkearen azpian): 6 panel.

— Merkatu Plaza. Errebal kalea: 10 panel.

Urki Barrutia:

— Juan Gisasola, 20; terraza azpiko horma: 3 panel.

— Urki kalea, kioskoaen ondoan: 3 panel.

— Hilerrirako sarrera Urkitik, J.A. Iturriozen atzeko aldea:
3 panel.

— Hilerria, sarreraren ondoan: 6 panel.

Urkizu Barrutia:

— Urkizu Ikastetxearen aurrekaldea: 3 panel.

— Urkizu Ikastetxearen atzekaldea: 4 panel.

Ipurua Barrutia:

— Sostoa-Tarren kalea, 2. zk.aren aurrean: 3 panel.

— Futbol zelaia, I. Ojanguren kalearen aurrean; 4 panel.

— Argatxa Jardinetako Merkatu Plaza: Lau panel.

— J.A. Moguel auzuneko Futbol Zelaia: 3 panel.

— Polikiroldegia, aurreko bihurgunea: 5 panel.

Jardiñeta Barrutia:

— Ibargain, 1. zenbakiko villa, azpiko horma: 3 panel.

— Jardiñeta kalea, 3B, Institutoa: Hiru panel.

Amañako Barrutia:

— Amañako Plaza Nuevoko Horma: 3 panel.

— Amaña kalea (19. zenbaki aurrean): 6 panel.

— Karlos Elgezua kalea: 3 panel.

Mendebaldeko Barrutia:

— Unibertsitateko Laboraleko horman. Otaola Iribidea, 29:
6 panel.

Hauteskunde kanpainako ekitaldiaz egiteko areto ofizialak
eta leku publikoak:

— Portaleko Areto Nagusia: Ordutegia astelehenetik ostira-
lera 9,00etatik 21,00etara; larunbatak eta igandetan 10,00etatik
13,00etara eta 16,00etatik 21,00etara.

— Eibarko Txikito (harmailak dauden plaza).

— Eibarko Bizikleta Plaza.

ELGETA

Kartelak doan jartzeko libre egongo diren lekuak:

— 1 eta 2 tauletan (Bergarako bidea), 10 metroko zabalera.

— 3 taulan (Kanpazarrerako bidea), 5 metroko zabalera.

— 4 eta 5 tauletan (Elorriorako bedea) 12,5 metroko zaba-
lera.

EIBAR

Emplazamientos disponibles para colocación gratuita de
carteles:

Zona Centro:

— Muro situado enfrente de Toribio Etxebarria, 27: 6 paneles.

— Muro del ferrocarril, detrás del Ayuntamiento (Untzaga):
17 paneles.

— Paso a Legarre: 3 paneles.

— Zuloagas (debajo del parque): 6 paneles.

— Plaza del mercado. Errebal kalea: 10 paneles.

Zona Urki:

— Juan Gisasola, 20; muro debajo de la terraza: 3 paneles.

— Urki Kalea. al lado del Kiosko: 3 paneles.

— Entrada al cementerio por Urki, parte zaguera a J.A.
Iturrioz: 3 paneles.

— Cementerio, debajo de la entrada: 6 paneles.

Zona Urkizu:

— Parte delantera del Colegio de Urkizu: 3 paneles.

— Parte zaguera del Colegio Urkizu: 4 paneles.

Zona Ipurua:

— Sostoa-Tarren Kalea, enfrente del n.º 2: 3 paneles.

— Campo de futbol, enfrente de I.Ojanguren Kalea: 4 paneles.

— Plaza del Mercado de Argatxa Jardinak: 4 paneles.

— Campo de futbol, enfrente de J.A. Mogel auzunea: 3
paneles.

— Polideportivo Curva Anterior: 5 paneles.

Zona Jardiñeta:

— Villa de Ibargain n.º 1. Muro de abajo: 3 paneles.

— Instituto. Jardiñeta Kalea 3B: 3 paneles.

Zona Amaña:

— Muro de la Plaza Nuevo de Amaña: 3 paneles.

— Amaña Kalea (enfrente del n.º 19): 6 paneles.

— Karlos Elgezua Kalea: 3 paneles.

Zona Oeste:

— Muro Universidad Laboral. Otaola Iribidea, 29: 6 paneles

Locales oficiales y lugares públicos gratuitos para actos de
campaña electoral:

— Salón de actos de Portalea: Horario: De Luenes a viernes
de 09:00 a 21:00 horas; sábados y Domingos, desde las 10:00
hasta las 13:00 horas y desde las 16:00 hasta las 21:00 horas.

— Eibarko Txikito (Plaza, donde estan las gradas).

— Eibarko Bizikleta Plaza.

ELGETA

Emplazamientos disponibles para colocación gratuita de
carteles:

— Tableros 1 y 2 (ctra. Bergara): 10 metros de ancho.

— Tablero 3 (ctra. Kanpanzar): 5 metros de ancho.

— Tableros 4 y 5 (ctra. Elorrio): 12,5 metros de ancho.
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Hauteskunde kanpainako ekitaldiaz egiteko areto ofizialak
eta leku plublikoak:

— Pilota Toki Munizipala.

— Udaletxeko Areto Nagusia.

Ordutegiak: 48 orduko aurrerapenarekin erabilpenaren berri
eman beharko da, pilota partituak, plenoak edota beste ekintzekin
bat ez egiteko. Bestela, edozein ordutegian egiteko askatasuna.

ELGOIBAR

Kartelak doan jartzeko libre egongo diren lekuak:

— Trenbidean (San Pedro etxeak) 8 m² oholtza.

— Urasandin (1 multzoko matxoia) 20,30 m² oholtza.

— Urasandin (Iberduero etxetxoa) 10,00 m² oholtza.

— Melitonen (trenbideko horma) 13,54 m² oholtza.

— Pedro Muguruza Etorbidean (Iñiguez de karkizanora
sarrerako tunela) 6,80 m² oholtza.

— Pedro Muguruza Etorbidean (Toletxe azpian geltoki
azpiko horma) 13,50 m² oholtza.

— Santa Klaran 6,80 m² oholtza.

— Bernardo Ezenarron (trenbide azpiko horma) 13,50 m²
oholtza.

— San Roken (Polikoldegi aloban) 8,00 m² oholtza.

— San Roken (Institutoko horma) 8,00 m² oholtza.

— San Ignacion, 4 zenbakian, 4,00 m² oholtza.

— 27,10 m² oholtza (kultur Etxea).

— Altzolan, 13,50 m².

— Olason, hilerri azpiko horman, 13,50 m².

— Ermuaran. Biden, trenbide azpiko horman, 14,20 m².

— Basarten, lorategian, 20,30 m².

Hauteskunde kanpainako ekitaldiaz egiteko areto ofizialak
eta leku publikoak:

— Kultur Etxea, Hitzaldi Aretoa:

— Foruen Enparantza.

— Alzolako Auzo-Lan Frontoia.

— Herriko Antzokia Zinea: Astelehenetan, 21:00ak arte;
Astearte eta Asteazkenetan, egun osoa; Ostegunetan, 21:30ak
arte; Larunbatetan, 19:00 arte; Igandeetan; 15:00 arte.

ESKORIATZA

Kartelak doan jartzeko libre egongo diren lekuak:

— Aranburuzabala Kalea, 6 panel.

— Dorleta Auzoa, 6 panel.

— San Pedroren Pasabidea, 6 panel.

— Santa Ana, 6 panel

Hauteskunde kanpainako ekitaldiaz egiteko areto ofizialak
eta leku publikoak:

— Kultur Aretoa, astelehenetik igandeetara: 11:00-14:00
eta 17:00-21:00.

— Estalitako frontoia, astelehenetik ostegunetara: 17:00-
21:00.

Locales oficiales y lugares públicos gratuitos para actos de
campaña electoral:

— Frontón Municipal.

— Salón de plenos del Ayuntamiento.

Horarios: Se deberá avisar con una antelación de 48 horas
con el fin de comprobar si coincide con partidos de pelota, ple-
nos u otras actividades. En caso contrario, libertad de horarios.

ELGOIBAR

Emplazamientos disponibles para colocación gratuita de
carteles:

— 8,00 m² de paneles en túnel de la vía (casas de San
Pedro).

— 20,30 m² de paneles en Urasandi (machon bloque uno).

— 10,00 m² de paneles en Urasandi (caseta Iberduero).

— 13,54 m² de paneles en Melitón (muro de la vía).

— 6,80 m² de paneles en Avda. Pedro Muguruza (túnel
acceso a Iñiguez de Karkizano).

— 13,50 m² de paneles en Avda. Pedro Muguruza (muro
bajo apeadero Toletxe).

— 6,80 m² de paneles en Santa Clara.

— 13,50 m² de paneles en Bernardo Ecenarro (muro bajo la
vía).

— 8,00 m² de paneles en San Roke (junto al Polideportivo).

— 8,00 m² de paneles en San Roke (Instituto Muros).

— 4,00 m² de paneles en San Ignacio n.º 4.

— 27,10 m² de paneles (Casa de Cultura).

— 13,50 m² en Alzola.

— 13,50 m² en Olaso. Muro bajo cementerio.

— 13,50 m² en Ermuaran-bide. Muro bajo la vía.

— 20,30 m² en Basarte. Jardines.

Locales oficiales y lugares públicos gratuitos para actos de
campaña electoral:

— Sala de conferencias de la Casa de Cultura.

— Plaza de los Fueros.

— Fronton Auzo-Lan, de Alzola.

— Cine Herriko Antzokia: Lunes hasta las 21:00 horas.
Martes y miércoles todo el día, jueves hasta las 21:30 horas,
sábados hasta las 19:00 horas, Domingo hasta las 15:00 horas.

ESKORIATZA

Emplazamientos disponibles para colocación gratuita de
carteles:

— Aranburuzabala Kalea: 6 paneles fijos.

— Dorleta Auzoa: 6 paneles fijos.

— San Pedro Auzoa: 6 paneles fijos.

— Santa Ana: 6 paneles fijos.

Locales oficiales y lugares publicos gratuitos para actos de
campaña electoral:

— Aula de Cultura: De lunes a Domingo de 11:00 a 14:00
horas y de 17:00 a 21:00 horas.

— Frontón cubierto: De lunes a jueves de 17:00 a 21:00
horas.
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LEGAZPI

Kartelak doan jartzeko libre egongo diren lekuak:

— Brinkola, RENFE geltokian.

— Telleriarte plaza.

— Almirante Bikuña, 36.

— Olazabal Institutoa, landa.

— Urtatza, ur-biltegiaren aurrean.

— San Inazio Auzategia, zelaia.

Panelak: Panel guztiak 2 metroko 6 unitatekoak dira.

Hauteskunde kanpainako ekitaldiaz egiteko areto ofizialak
eta leku publikoak:

— Polikiroldegia, Almirante Bikuña kalea 36, asteleheneta-
tik ostiraleetara, 9:00-21:00etara.

— Eskolak: Egunero, 17,30etatik aurrera. Domingo Aguirre
Eskola Publikoa. Ikastola Haztegi-Inst. Bachiller, egun guztie-
tan, 17:30 etatik (zuzendarien baimena beharko da).

— Zineak, Latxargi kalea 9, astelehenetatik ostiraleetara,
9:00-21:00etara.

— Enparantzak: Euskalerria Enparantza, egun eta ordu guz-
tietan.

— Parkeak: Latxartegi, egun eta ordu guztietan.

LEINTZ-GATZAGA

Kartelak doan jartzeko libre egongo diren lekuak:

— San Miguel Enparantzan (Udaletxearen ondan dauden
lorategietan), 6 m² azalera guztiko panelak egongo da.

Hauteskunde kanpainako ekitaldiaz egiteko areto ofizialak
eta leku publikoak.

— Garro Jauregiko Hitzaldi-Aretoan: 18:00etatik-21:00etara
aurretiaz eskatu beharko da., Santiago Kalean 2, 1ehengo solai-
ruan kokatua.

MENDARO

Kartelak dan jartzeko libre egongo diren lekuak:

4 taula finkoren kokapena:

— Azpilgoeta, Intzarbakoitzako Aldapa.

— Garagarza, Kilimon errekaren ezkerraldea.

— Kilimon Etorbidea, tren geltokiaren aurrreko pareta eta
autopistako zubipean.

— Enparantzan, autopista beheko zubian.

Hauteskunde kanpainako ekitaldiaz egiteko areto ofizialak
eta leku publikoak:

— Udalbatza Aretoa: Herriko Enparantza 1-1.º (Erreserbak
Udaletxean), egun eta ordu guztietan.

— Estalitako Pilotalekua: Kilimón Etorbidea z/g (Erre-
serbak Udaletxean), larunbata edo igandea 14 etatik aurrera.

LEGAZPI

Emplazamientos disponibles para colocación gratuita de
carteles:

— Brinkola en la Estación de RENFE.

— Telleriarte Plaza.

— Almirante Bikuña 36.

— Instituto Olazábal, campa.

— Urtatza, frente al depósito de agua.

— San Ignacio Auzategia, prado.

Todos los paneles son de 6 unidades de 2 metros.

Locales oficiales y lugares públicos gratuitos para actos de
campaña electoral:

— Polideportivo: De lunes a viernes de 9:00 a 21:00 horas,
C/ Almirante Bikuña, 36.

— Escuelas: Todos los días a partir de las 17:30 horas,
Colegio público Domingo Agirre, Ikastola Haztegi-Instituto
Bachiller (el uso de estos centros está condicionado a la autori-
zación de los Directores de los mismos.

— Cines: De lunes a viernes de 9:00 a 21:00 horas, 
C/ Latxartegi, 9.

— Plazas: Todos los días a todas las horas, C/ Euskalerria
Enparantza.

— Parques: Todos los días a todas las horas, C/ Latxartegi.

LEINTZ-GATZAGA

Emplazamientos disponibles para colocación gratuita de
carteles:

— En la Plaza San Miguel, s (en los jardines existentes
junto al Ayuntamiento), se dispondrán unos paneles con una
superficie total de 6 m².

Locales oficiales y lugares públicos gratuitos para actos de
campaña electoral:

— Sala de conferencias del Palacio de Garro, sito en
Santiago Kalea n.º 2 planta 1.ª, de 18:00 a 21:00 horas y previa
solicitud en el Ayuntamiento.

MENDARO

Emplazamientos disponibles para colocación gratuita de
carteles:

4 paneles fijos sitos en:

— Barrio Azpilgoeta, cuesta de Intzarbakoitza.

— Barrio de Garagarza, margen izquierdo del río Kilimón.

— Kilimón Etorbidea, muro frente a la estación del ferro-
carril. Plaza, debajo del puente de la autopista.

— Plaza debajo del puente de la autopista.

Locales oficiales y lugares públicos gratuitos para actos de
campaña electoral:

— Salón de Pleno: Herriko Enparantza 1-1.º, todos los días,
todas las horas (Reservas en el Ayuntamiento).

— Frontón cubierto: Avenida Kilimón s/n, sábado o
domingo a partir de las 14:00 horas (Reservas en el Ayun-
tamiento).
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MUTRIKU

Kartelak doan jartzeko libre egongo diren lekuak:

2,44 x 1,22 metroko instalatutako panelak.

— 3 Ekialdeko fatxadan, Parkeko fatxadan.

— 2 Fonda Berriko Parking-ean.

— 4 Frontoi jaitsiera.

— 5 Zabiel Jauregiaren aurrean.

— 2 Tranpakalean Puerto tabernaren alboan

— 3 Atxitxinean.

— 3 Jose M.ª Alcibarrean, 27 eta 29 zk. eraikien aurrean.

— 2 Jose M.ª Alcibarrean, beheko Arnope etxeen aurrean.

— 2 Jose M.ª Alcibarrean, goiko Arnope etxeak.

— 3 Jose M.ª Alcibarrean, Egaña paretaren aurrean.

— 3 Almirante Gaztañetan, Cristina tabernaren aurrean.

— 4 Almirante Gaztañetan, Gotzone ileapaindegiaren
azpian.

— 4 Beheko plazan (iturria, anbulategia, telefonoa).

Hauteskunde kanpinako ekitaldiaz egiteko areto ofizialak
eta leku publikoak:

— Zabiel Kultur Etxea, edozein ordutan.

— Txurruka plaza, edozein ordutan.

— Beheko plaza, edozein ordutan.

OÑATI

Kartelak doan jartzeko libre egongo diren lekuak:

— Kultur-etxeko jardineko burdinsarearen luzaeran.
Panelak jarriko dira.

— Garaineko finkako horman (Bidaurreta alderakoa).
Panelak jarriko dira.

— Bidaurretako fraileen ortuko burdinsarean  (A. Lizarralde)
Panelak.

— Portu kalean, Galartzaneko burdinsarearen luzeeran -
Panelak.

— Bidaurretako lekaimeen ortuko horman (Olakua aldera)
- Panelak.

— Foru enparantzako posteetan zenbaki 5 eta 11 bitartean
(kartelak kolatuz).

— Txaketueneko eta BBV. Posteetan. (kartelak kolatuz).

— Hotel-Ona-ko frenteko horman- Panelak jarriko dira.

— San Lorentzo aldera dagoen garineko horman- Panelak
jarriko dira.

Hauteskunde kanpainako ekitaldiaz egiteko areto ofizialak
eta leku publikoak:

— Zubikoa kiroldegiko Pilotalekua: Hurrengo egun eta
orduetan erabili ahal izango da.

Ostiraletan, 19:00 etatik-21:00 etara.

Larunbatetan, 9:00etatik-14:00 etara.

Igandeetan, 11:00etatik-14:00etara.

MUTRIKU

Emplazamientos disponibles para colocación gratuita de
carteles:

Paneles de 2,44 x 1,22 instalados:

— 3 en fachada Este, fachada Parque.

— 2 en Parking Fonda Berri.

— 4 en bajada Frontón.

— 5 frente al Palacio Zabiel.

— 2 en Tranpakale junto al Bar Puerto.

— 3 en Atxitxin.

— 3 en Jose M.ª Alcibar, frente a edificios n.º 27 y 29.

— 2 en Jose M.ª Alcibar, frente a casas Arnope Abajo.

— 2 en Jose M.ª Alcibar, casas Arnope Arriba.

— 3 en Jose M.ª Alcibar, frente a muro Egaña.

— 3 en Almirante Gaztañeta, frente al Bar Cristina.

— 4 en Almirante Gaztañeta, debajo de Peluq. Gotzone.

— 4 en Beheko Plaza (fuente, Ambulatorio, Teléfono).

Locales oficiales y lugares públicos gratuitos para actos de
campaña electoral:

— Zabiel Kultur Etxea, con libertad de horario.

— Plaza Txurruka, con libertad de horario.

— Beheko Plaza, con libertad de horario.

OÑATI

Emplazamientos disponibles para colocación gratuita de
carteles:

— A lo largo de la verja de Kultur-etxea se colocarán pane-
les.

— En el muro de la finca de Garay, en la parte que da hacia
Vidaurreta, se colocaran paneles.

— En la verja de los frailes de Vidaurreta, C/ A. Lizarralde,
se colocarán paneles.

— A lo largo de la verja de Galarza, en Portu Kale, se colo-
carán paneles.

— A lo largo del muro de la huerta de las Monjas de
Vidaurreta (Lado Olakua), se colocarán paneles.

— En los postes de Foru Enparantza: Los paneles irán enco-
lados.

— En los postes de Txaketua y BBV: Los carteles irán
encolados.

— En el muro existente frente al Hotel Ona: Se colocarán
panales.

— En el muro de Garay que da hacia San Lorentzo: Se
colocarán paneles.

Locales oficiales y lugares públicos gratuitos para actos de
campaña electoral de carteles:

— Frontón del Polideportivo Zubikoa: Podrá ser utilizado
los siguientes días y horas:

Los viernes, de 19:00 a 21:00 horas.

Los sábados, de 09:00 a 14:00 horas.

Los domingos, de 11:00 a 14:00 horas.
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Erabilera eskaera aurrerapen nahikoarekin egin beharko da,
beste eskaera eta erabilpen batzuk ahalbidetzeko.

— Kultur-Etxeko Aretoak: Hurrengo egun eta orduetan era-
bili ahal izango dira:

Bilera Gela: Astelehenetik ostiralera 16tik 21etara bitartean
erabil daiteke.

Zine Aretoa: Astearte eta asteazkenetan 16tik 21 etara bitar-
tean erabil daiteke.

— Santa Ana: Egunero erabil ahal izango da, goizez bésala
arratsaldez. Aurrez lokala erbiltzea eskatu beharko da, beste
ekintza batzurekin topo egin ez dezaten.

— Udaletxeko Areto Nagusia: Hauteskunde kanpainaren
epe barruan edozein egunetan erabil daiteke. Aurrez eskatu
beharko da, beste erabilera batzurekin topo egin ez dezaten.

— Foruen Enparantzako Pilotalekua: Hauteskunde kanpai-
naren epe barruan edozein egunetan erabil daiteke.

— Foruen Enparantza: Hauteskunde kanpainaren epe
barruan edozein egunetan erabil daiteke.

SORALUZE

Kartelak doan jartzeko libre egongo diren lekuak:

— Baltegieta kalean, 12 eta 28 zk.en artean, 6 farola.

— Zubi nagusian (alde bietan) 8 farola.

— Mendiola Insustrialdean, 14 farola.

— Iturburu Pasalekuan, 15 farola.

30 taula finkoak, 2 m² bakoitzak:

— Ezoziko Ama Hiribidea, 2 eta 10 ak, en artean, 5 panel.

— Plaza Zaharra, 5 panel.

— Sagar-Errekako horma (saihiesbideko irteera), 5 panel.

— S. Atxotegi (saihesbideko horma), 5 panel.

— Errekalde, 22 eta 30 zk.en artean 5 panel.

— Estazio kalea (adokindun horma), 5 panel.

Hauteskunde kanpainako ekitaldiaz egiteko areto ofizialak
eta leke publikoak:

— Kiroldegia-Erakusketa Aretoa, Baltegieta kalea, 2, egun
eta ordu guztietan.

— Plazak, Plaza Zaharra eta Plaza Barrixa, egun eta ordu
guztietan.

URRETXU

Kartelak doan jartzeko libre egongo diren lekuak:

2,50 x 1,20 metroko 25 panel ondorengo lekuotan banatuta
daudenak:

— Aparicio Auzoa: 2.

— Pagoeta Auzoa: 3.

— Labeaga 20: 2.

— Abenida Berria: 4.

— San Martín Auzoa: 2.

— Santa Barbara Auzoa: 2.

— Mundo Mejor Auzoa: 2.

— Kalerrota: 6.

— Basagasti: 3.

Será necesario hacer la petición de uso con la antelación
suficiente para compatibilizarlo con otros usos y peticiones.

— Locales de Kultur-etxea: Podrán ser utilizados los
siguientes días y horas:

Sala de reuniones: De lunes a viernes de 16:00 a 21:00
horas.

Sala de cine: Los martes y miércoles de 16:00 a 21:00
horas.

— Local de Santa Ana: Podrá utilizarse todos los días tanto
por la mañana como por la tarde. Deberán solicitar el uso del
local con antelación suficiente para poder compatibilizar con
otras actividades.

— Salón de Plenos del Ayuntamiento: Estará disponible
todos los días de la Campaña Electoral y deberá solicitarse con
la antelación suficiente para hacer compatible con otros usos.

— Frontón público de Foruen Enparantza: Estará disponi-
ble todos los días de la Campaña Electoral.

— Foruen Enparantza: Estará disponible todos los días de la
Campaña Electoral.

SORALUZE-PLACENCIA DE LAS ARMAS

Emplazamientos disponibles para colocación gratuita de
carteles:

— Farolas para la colocación de Banderolas en calle
Balteguieta entre n.º 12 a 28, 6 farolas.

— Puente Principal (a ambos lados) 4 farolas.

— Polígono Industrial Mendiola 14 farolas.

— Iturburu Pasealekua 15 farolas.

Paneles fijos 30 de 2, 00 m² superficie cada uno:

— Avda V. Ezozia n.º 2 al 10, 5 paneles.

— Plaza Vieja, 5 paneles.

— Muro Sagar-Erreka (pared salida variante) 5 paneles.

— S. Atxotegi (muro variante) 5 paneles.

— C/ Rekalde, entre el n.º 22 y el 30, 5 paneles.

— C/ Estación (muro de adoquines) 5 paneles.

Locales oficiales y lugares públicos gratuitos para actos de
campaña electoral:

— Polideportivo, Sala de exposiciones todos los dÍas a
todas las horas, C/ Baltegieta n.º 2.

— Plazas, todos los dias a todas las horas, Plaza Zaharra y
Plaza Barritxa.

URRETXU

Emplazamientos disponibles para colocación gratuita de
carteles:

25 paneles de medida 2,50 x 1,20 mts. distribuidos en los
lugares que a continuación se indican:

— Aparicio Auzoa, 2 paneles.

— Pagoeta Auzoa, 3 paneles.

— Labeaga n.º 20, 2 paneles.

— Nueva Avenida, 4 paneles.

— Grupo San Martin, 2 paneles.

— Grupo Santa Bábara, 2 paneles.

— Grupo Mundo Mejor, 2 paneles.

— Kalerrota, 6 paneles.

— Basagasti, 2 paneles.
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Hauteskunde kanpainako ekitaldiaz egiteko areto ofizialak
eta leku publikoak:

— Kultur Etxea; Jáuregui kalea19. Zenbakia, larunbat eta
igandeetan izan ezik.

— Pgoeta Udal-Antzokia; Pagoeta Auzoa, 2. zd., larunbat
eta igandeetan izan ezik.

Eskatzaileak Udalari jakinarazi beharko dio ekitaldiaren
eguna eta ordua, gutxienez 8 egun lehenago.

ZUMARRAGA

Kartelak doan jartzeko libre egongo diren lekuak:

— Euskadi Plaza, 12 panel.

— Etxeberri, 7 panel.

— Islas Filipinas Kalean (zubian), 7 panel.

— Iñigo de Loyola (La Salleko eskolaren aurrean), 7 panel.

— Jai-Alai kalean (frontoiaren atzean), 7 panel.

— Secundino Esnaola kalean (Txindoki tabernaren
aurrean), 7 panel.

— Urdaneta etorbidea 15, 7 panel.

— Artiz Auzoa (Legazpi Etxealdean), 7 panel.

— E. Orbegozo Pasalekuan (igoerako paretan), 7 panel.

— Busca Sagastizabal (igoerako paretan), 7 panel.

— Plaza de los Leturia, 7 panel.

— Antonio Oraa (tabernaren aurrean), 7 panel.

— Argixao (tabernaren aurrean, azpiko espaloian), 7 panel.

— Grupo Izazpi (tabernako plaza txikiko paretan), 7 panel.

Panelak eskumatik ezkerretara zenbakitzen dira.

Hauteskunde kanpainako ekitaldiaz egiteko areto ofizialak
eta leku publikoak:

— Antonio Oraako Gazte-Txoko, hauteskunde kanpainaren
epe barruan edozein egunetan.

— Eizagako topaleku, hauteskunde kanpainaren epe
barruan edozein egunetan.

— San Gregorio Parkeko frontoi irekia, hauteskunde kan-
painaren epe barruan edozein egunetan.

— Legazpi etxea, hauteskunde kanpainaren epe barruan
edozein egunetan.

— Euskadi Plaza.

— Geltokietako Plaza.

— Leturien Plaza.

— Zelai-Arizti Zine-Antzokia, (ekitaldi kultararen bat
aurreikusita izan ezik).

— Zelai Arizti Kultur-Etxea, (ordutegi barruan eta ekitalde
kulturalen bat aurreikusita izan ezik.

Bergara, 2008ko urtarrilaren 28a.—Hauteskunde Batzor-
deko Presidentea. (997)

Locales oficiales y lugares públicos gratuitos para actos de
campaña electoral:

— Casa de cultura, ubicada en C/ Jáuregui 19, a excepción
de los sábados y Domingos.

— Teatro Municipal Pagoeta, ubicado en Pagoeta Auzoa 2,
a excepción de los sábados y domingos.

Se deberá comunicar al Ayuntamiento con un mínimo de 8
días de antelación el lugar y hora de la celebración del acto.

ZUMÁRRAGA

Emplazamientos disponibles para colocación gratuita de
carteles:

— Plaza de Euskadi, 12 paneles.

— Etxeberri, 7 paneles.

— C/ Islas Filipinas (en el puente), 7 paneles.

— C/ Iñigo de Loyola (frente al Colegio La Salle), 7 paneles.

— C/ Jai-Alai (trasera del frontón), 7 paneles.

— Plaza de las Estaciones, 7 paneles.

— Avenida Urdaneta n.º 15, 7 paneles.

— Barrio Artiz (en la zona de Casa Legazpi), 7 paneles.

— Paseo E. Orbegozo (en el muro de subida), 7 paneles.

— Busca Sagastizabal (en el muro de subida), 7 paneles.

— Plaza de Los Leturias, 7 paneles.

— Antonino Oraá (frente al bar), 7 paneles.

— Argixao (frente al bar, en la acera de abajo), 7 paneles.

— Grupo Izazpi (muro de la plazoleta del bar), 7 paneles.

Los paneles se enumeran en orden de izquierda a derecha.

Locales oficiales y lugares públicos gratuitos para actos de
campaña electoral:

— Gazte-Txoko de Antonio Oraá (toda la campaña durante
todo el día).

— Topaleku de Eizaga (toda la campaña durante todo el
día).

— Frontón abierto de Parque San Gregrorio (toda la cam-
paña durante todo el día).

— Casa Torre Legazpi (toda la campaña durante todo el día,
siempre que no este previsto otro tipo de acto).

— Plaza de Euskadi.

— Plaza de Las Estaciones.

— Plaza de Los Leturias.

— Cine-Teatro Zelai-Aristi (cuando no este previsto ningún
tipo de acto cultural).

— Sala Polivalente Casa de Cultura Zelai-Arizti (en horario
de apertura de la Casa de Cultura y siempre que no esté previsto
ningún tipo de acto cultural).

Bergara, a 28 de enero de 2008.—Presidente de la Junta
Electoral. (997)
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GIPUZKOAKO HONDAKINEN KUDEAKETA, S.A.

Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.-ri, Gipuz-
koako Hiri Hondakinen Kudeaketa Zentruaren
injenieritza kontratuaren II. fasetik VI.enerako jarrai-
pena eta burutze lanei inguruko laguntza teknikoa eta
baita GHHKZ-ren EPC kontratuen burutzeak eta
jarraipen lanen zerbitzuak kontratatzeko deialdia.

1. Erakunde esleitzailea:
Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A. Espediente zen-

bakia: 009-08

2. Kontratuaren xedea:
a) Xedearen deskribapena: Gipuzkoako Hondakinen

Kudeaketa, S.A.-ri, Gipuzkoako Hiri Hondakinen Kudeaketa
Zentruaren injenieritza kontratuaren II. fasetik VI.enerako
jarraipena eta burutze lanei inguruko laguntza teknikoa eta
baita GHHKZ-ren EPC kontratuen burutzeak eta jarraipen
lanen zerbitzuak kontratatzeko deialdia.

b) Egiteko epea: 4 urte, 2 urtez luzatzeko aukerarekin.

3. Tramitazioa, prozedura eta esleitzeko era:
a) Tramitazioa: Ohizkoa.

b) Prozedura: Irekia.

c) Esleitzeko era: Erregulazio Harmonizatua.

4. Lehiaketarako oinarrizko aurrekontua:
1.500.000,00 euro, BEZ kanpo. (6 urtekoarekin)

5. Bermeak:
a) Behin-betiko bermea: Kontratazioaren oinarrizko

aurrekontuaren zenbatekoaren %5.

6. Dokumentazioa eta informazioa hartzeko tokia:
a) Erakundea: Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.

b) Helbidea: Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa eraikina,
5. solairua. Of. 502

c) Udalerria: 20018 - Donostia.

d) Telefonoa: 943.504.950.

e) Faxa: 943.504.949.

f) Posta elektronikoaren helbidea: info@ghksa.net

7. Kontratistaren betebeharrak:
Kaudimen ekonomiko-finantzarioa eta kaudimen tekniko-pro-

fesionala. Ikus Baldintza Ekonomiko-Administratiboen Pleguak.

8. Eskaintzen edo parte-hartzeko eskaeren aurkezpena:

a) Aurkezteko azken eguna: 2009ko martxoaren 16a.

b) Aurkeztu beharreko agiriak: Ikus Baldintza Ekono-
miko-Administratiboen Pleguak.

c) Aurkezteko tokia: Gipuzkoako Hondakinen Kudea-
keta, S.A. Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa eraikina, 5. solai-
rua. Of. 502. 20018 - Donostia.

d) Lizitatzailea lehiaketako eskaintza mantentzera behar-
turiko epea: Hiru hilabete.

GIPUZKOAKO HONDAKINEN KUDEAKETA, S.A.

Convocatoria para la contratación del servicio asis-
tencia técnica a Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa
S.A.U para el seguimiento y la ejecución de las fases
II a VI del contrato de ingenieria del Centro de
Gestión de Residuos Urbanos de Gipuzkoa, así como
en el seguimiento y ejecución de los contratos EPC del
Centro de Gestión de Residuos Urbanos de Gipuzkoa.

1. Entidad Adjudicadora:
Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A. Número de expe-

diente 009-08.

2. Objeto del contrato:
a) Descripción del objeto: Convocatoria para la contrata-

ción del servicio asistencia técnica a Gipuzkoako Hondakinen
Kudeaketa S.A.U para el seguimiento y la ejecución de las
fases II a VI del contrato de ingenieria del Centro de Gestión de
Residuos Urbanos de Gipuzkoa, así como en el seguimiento y
ejecución de los contratos EPC del Centro de Gestión de
Residuos Urbanos de Gipuzkoa.

b) Plazo de ejecución: 4 años (posibilidad de dos prórro-
gas anuales).

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación:
a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Regulación Armonizada.

4. Presupuesto base de licitación:
1.500.000,00 euros, (seis anualidades).

5. Garantías:
a) Garantía definitiva: 5% del importe del presupuesto

base de la contratación.

6. Obtención de documentación e información:
a) Entidad: Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.

b) Domicilio: Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa erai-
kina, 5. solairua. Of. 502.

c) Localidad: 20018 - Donostia-San Sebastián.

d) Teléfono: 943.504.950.

e) Fax: 943.504.949.

f) Dirección de correo electrónico: info@ghksa.net

7. Requisitos específicos del contratista:
Solvencia económica y financiera y solvencia técnica y pro-

fesional. Ver Pliego de Cláusulas Económico-Administrativas.

8. Presentación de ofertas o de las solicitudes de partici-
pación:

a) Fecha límite de presentación: 16 de marzo de 2009.

b) Documentación a presentar: Ver Pliego de Cláusulas
Económico-Administrativas.

c) Lugar de presentación: Gipuzkoako Hondakinen
Kudeaketa, S.A. Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa eraikina,
5. solairua. Of. 502. 20018 - Donostia-San Sebastián.

d) Plazo durante el cuál el licitador estará obligado a man-
tener su oferta: 3 meses.
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9. Eskaintzak zabaltzea:
a) Erakundea, helbidea eta udalerria: Gipuzkoako

Hondakinen Kudeaketa, S.A.-ko bulegoetan. Portuetxe bidea
16, Blanca Vinuesa eraikina, 5. solairua. Of. 502. 20018 -
Donostia.

b) Data/Ordua: 2009ko martxoaren 31eko 10:00etan,
lizitatzaileren batek bere eskaintza postaz bidali ez badu behin-
tzat, eta kasu horretan Herri Administrazioetako Kontratuei
buruzko Erregelamenduko 80.4 artikuluko azken pasarteak
adierazitako epemugaren hurrengo egunean.

10. Iragarkien gastuak:
Kontratuaren esleipendunak abonatu beharko ditu.

11. Iragarkia Europar Batasuneko Aldizkari Ofizialaren
Gehigarrira bidalitako data:

2009ko urtarrilaren 23an.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 22a.—Carlos Ormazabal
Urbizu, Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.-ko Adminis-
trazio Kontseiluko Presidentea. (779)

Azpeitiako (Gipuzkoa) Lapatxeko Konpostaje-Plan-
tarako bahegailu baten hornikuntza kontratatzeko
deialdia.

1. Erakunde esleitzailea:
Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A. Espediente zen-

bakia: 006-08.

2. Kontratuaren xedea:
a) Xedearen deskribapena: Azpeitiako (Gipuzkoa)

Lapatxeko Konpostaje-Plantarako hiru frakzioko bahegailu
baten hornikuntza kontratatzeko deialdia.

b) Egiteko epea: Kontratua gauzatzen den egunetik konta-
tzen hasita hiru hilabete.

3. Tramitazioa, prozedura eta esleitzeko era:
a) Tramitazioa: Ohizkoa.

b) Prozedura: Irekia.

c) Esleitzeko era: Lehiaketa.

4. Lehiaketarako oinarrizko aurrekontua:
147.000,00 euro.

5. Bermeak:
a) Behin-betiko bermea: Proiektuaren idazketari dago-

kion adjudikazio zenbatekoaren %5.

6. Dokumentazioa eta informazioa hartzeko tokia:
a) Erakundea: Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.

b) Helbidea: Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa eraikina,
5. solairua. Of. 502.

c) Udalerria: 20018 - Donostia.

d) Telefonoa: 943.504.950.

e) Faxa: 943.504.949.

f) Posta elektronikoaren helbidea: info@ghksa.net

7. Kontratistaren betebeharrak:
Kaudimen ekonomiko-finantzarioa eta kaudimen tekniko-

profesionala. Ikus Baldintza Ekonomiko-Administratiboen
Pleguak.

9. Apertura de las ofertas:
a) Entidad, domicilio y localidad: En las oficinas de

Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A., Portuetxe bidea 16,
Blanca Vinuesa eraikina, 5. solairua. Of. 502, 20018 -
Donostia-San Sebastián.

b) Fecha/Hora: A las 10:00 horas del día 31 de marzo de
2009, salvo que algún licitador hubiese remitido su plica por
correo, en cuyo caso se realizará el día siguiente hábil al de finali-
zación del plazo al que se refiere el último párrafo del artículo 80.4
del Reglamento de Contratos de las Administraciones Públicas.

10. Gastos de anuncios:
A cargo del adjudicatario del contrato.

11. Fecha del envío del anuncio al Suplemento al Diario
Oficial de la Unión Europea:

23 de enero de 2009.

Donostia-San Sebastián, a 22 de enero de 2009.—El
Presidente del Consejo de Administración, Carlos Ormazabal
Urbizu. (779)

Convocatoria para la contratación del suministro de
una cribadora para la Planta de Compostaje de
Lapatx en Azpeitia (Gipuzkoa).

1. Entidad Adjudicadora:
Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A. Número de expe-

diente 006-08.

2. Objeto del contrato:
a) Descripción del objeto: Convocatoria para la contrata-

ción del suministro de una cribadora de tres fracciones para la
Planta de Compostaje de Lapatx en Azpeitia (Gipuzkoa).

b) Plazo de ejecución: 3 meses, contados a partir de la for-
malización del contrato.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación:
a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Cocurso.

4. Presupuesto base de licitación:
147.000,00 euros.

5. Garantías:
a) Garantía definitiva: 5% del importe de adjudicación.

6. Obtención de documentación e información:
a) Entidad: Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.

b) Domicilio: Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa erai-
kina, 5. solairua. Of. 502.

c) Localidad: 20018 - Donostia-San Sebastián.

d) Teléfono: 943.504.950.

e) Fax: 943.504.949.

f) Dirección de correo electrónico: info@ghksa.net

7. Requisitos específicos del contratista:
Solvencia económica y financiera y solvencia técnica y pro-

fesional. Ver Pliego de Cláusulas Económico-Administrativas.
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8. Eskaintzen edo parte-hartzeko eskaeren aurkezpena:

a) Aurkezteko azken eguna:15 lanegun, iragarkia Gipuz-
koako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratu eta biharamunetik
aurrera kontatuta. Egun hori jaieguna edo larunbata bada,
hurrengo lanegunera arte luzatuko da epea.

b) Aurkeztu beharreko agiriak: Ikus Baldintza Ekono-
miko-Administratiboen Pleguak.

c) Aurkezteko tokia: Gipuzkoako Hondakinen Kudea-
keta, S.A. Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa eraikina, 5. solai-
rua. Of. 502. 20018 - Donostia.

d) Lizitatzailea lehiaketako eskaintza mantentzera behar-
turiko epea: Hiru hilabete.

9. Eskaintzak zabaltzea:

a) Erakundea, helbidea eta udalerria: Gipuzkoako
Hondakinen Kudeaketa, S.A.-ko bulegoetan. Portuetxe bidea
16, Blanca Vinuesa eraikina, 5. solairua. Of. 502. 20018 -
Donostia.

b) Data/Ordua: 2009ko martxoaren 30eko 09:00etan,
lizitatzaileren batek bere eskaintza postaz bidali ez badu behin-
tzat, eta kasu horretan Herri Administrazioetako Kontratuei
buruzko Erregelamenduko 80.4 artikuluko azken pasarteak
adierazitako epemugaren hurrengo egunean.

10. Iragarkien gastuak:

Kontratuaren esleipendunak abonatu beharko ditu.

11. Iragarkia Europar Batasuneko Aldizkari Ofizialaren
Gehigarrira bidalitako data:

Ez da bidezkoa.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 22a.—Carlos Ormazabal
Urbizu, Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.-ko Adminis-
trazio Kontseiluko Presidentea. (780)

Hiri Hondakinen karakterizazio lanetarako zerbitzua
kontratatzeko deialdia.

1. Erakunde esleitzailea:

Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.

2. Kontratuaren xedea:

a) Xedearen deskribapena: Hiri Hondakinen karakteriza-
zio lanetarako zerbitzu bat kontratatzea.

b) Egiteko epea: 2009ko abenduaren 31a.

3. Tramitazioa, prozedura eta esleitzeko era:

a) Tramitazioa: Ohizkoa.

b) Prozedura: Negoziatua.

c) Esleitzeko era: Lehiaketa.

4. Lehiaketarako oinarrizko aurrekontua:

99.999,00 euro, BEZ kanpo.

5. Bermeak:

a) Behin-betiko bermea: Esleipenaren zenbatekoaren %5.

8. Presentación de ofertas o de las solicitudes de partici-
pación:

a) Fecha límite de presentación: 15 días naturales, conta-
dos desde al siguiente que aparezca en anuncio en el BOLETIN

OFICIAL de Gipuzkoa. En caso de coincidir dicha fecha en fes-
tivo o sábado, se prorrogará el plazo hasta el siguiente día hábil.

b) Documentación a presentar: Ver Pliego de Cláusulas
Económico-Administrativas.

c) Lugar de presentación: Gipuzkoako Hondakinen
Kudeaketa, S.A. Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa eraikina,
5. solairua. Of. 502. 20018 - Donostia-San Sebastián.

d) Plazo durante el cual el licitador estará obligado a man-
tener su oferta: 3 meses.

9. Apertura de las ofertas:

a) Entidad, domicilio y localidad: En las oficinas de
Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A., Portuetxe bidea 16,
Blanca Vinuesa eraikina, 5. solairua. Of. 502, 20018 -
Donostia-San Sebastián.

b) Fecha/Hora: A las 09:00 horas del día 30 de marzo de
2009, salvo que algún licitador hubiese remitido su plica por
correo, en cuyo caso se realizará el día siguiente hábil al de finali-
zación del plazo al que se refiere el último párrafo del artículo 80.4
del Reglamento de Contratos de las Administraciones Públicas.

10. Gastos de anuncios:

A cargo del adjudicatario del contrato.

11. Fecha del envío del anuncio al Suplemento al Diario
Oficial de la Unión Europea:

No procede.

Donostia-San Sebastián, a 22 de enero de 2009.—El
Presidente del Consejo de Administración, Carlos Ormazabal
Urbizu. (780)

Convocatoria para la contratación de un servicio
para la realización de caracterizaciones de Residuos
Urbanos.

1. Entidad Adjudicadora:

Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.

2. Objeto del contrato:

a) Descripción del objeto: Servicio para la realización de
caracterizaciones de Residuos Urbanos.

b) Plazo de ejecución: 31 de diciembre de 2009.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación:

a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Negociado.

c) Forma: Concurso.

4. Presupuesto base de licitación:

99.999,00 euros, IVA no incluido.

5. Garantías:

a) Garantía definitiva: 5% del importe de adjudicación.
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6. Dokumentazioa eta informazioa hartzeko tokia:
a) Erakundea: Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.

b) Helbidea: Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa eraikina,
5. solairua. Of. 502.

c) Udalerria: 20018 - Donostia.

d) Telefonoa: 943.504.950.

e) Faxa: 943.504.949.

f) Posta elektronikoaren helbidea: info@ghksa.net

7. Kontratistaren betebeharrak:
Ikus Baldintza Ekonomiko-Administratiboen Pleguak.

8. Eskaintzen edo parte-hartzeko eskaeren aurkezpena:

a) Aurkezteko azken eguna:15 lanegun, iragarkia
Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratu eta biharamune-
tik aurrera kontatuta. Egun hori jaieguna edo larunbata bada,
hurrengo lanegunera arte luzatuko da epea.

b) Aurkeztu beharreko agiriak: Ikus Baldintza Ekono-
miko-Administratiboen Pleguak.

c) Aurkezteko tokia: Gipuzkoako Hondakinen Kudea-
keta, S.A. Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa eraikina, 5. solai-
rua. Of. 502. 20018 - Donostia.

d) Lizitatzailea lehiaketako eskaintza mantentzera behar-
turiko epea: Hiru hilabete.

9. Eskaintzak zabaltzea:
a) Erakundea, helbidea eta udalerria: Gipuzkoako

Hondakinen Kudeaketa, S.A.-ko bulegoetan. Portuetxe bidea
16, Blanca Vinuesa eraikina, 5. solairua. Of. 502. 20018 -
Donostia.

b) Data/Ordua: 2009ko martxoaren 3ko 11:00etan, lizita-
tzaileren batek bere eskaintza postaz bidali ez badu behintzat,
eta kasu horretan Herri Administrazioetako Kontratuei buruzko
Erregelamenduko 80.4 artikuluko azken pasarteak adierazitako
epemugaren hurrengo egunean.

10. Iragarkien gastuak:
Kontratuaren esleipendunak abonatu beharko ditu.

11. Iragarkia Europar Batasuneko Aldizkari Ofizialaren
Gehigarrira bidalitako data:

Ez da bidezkoa.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 22a.—Carlos Ormazabal
Urbizu, Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.-ko Adminis-
trazio Kontseiluko Presidentea. (781)

Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.rako eta
Gipuzkoako Hondakinen Kontsortziorako Abokatu-
Aholkulari baten zerbitzua kontratatzeko deialdia.

1. Erakunde esleitzailea:
Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.

2. Kontratuaren xedea:
a) Xedearen deskribapena: GHK, S.A-rako eta Gipuz-

koako Hondakinen Kontsortziorako Abokatu-Aholkulari baten
zerbitzua kontratatzea.

b) Egiteko epea: Dokumentu administratiboan gauzatzen
den egunetik kontatzen hasita 3 urte.

6. Obtención de documentación e información:
a) Entidad: Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.

b) Domicilio: Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa erai-
kina, 5. solairua. Of. 502.

c) Localidad: 20018 - Donostia-San Sebastián.

d) Teléfono: 943.504.950.

e) Fax: 943.504.949.

f) Dirección de correo electrónico: info@ghksa.net

7. Requisitos específicos del contratista:
Ver Pliego de Cláusulas Económico-Administrativas.

8. Presentación de ofertas o de las solicitudes de partici-
pación:

a) Fecha límite de presentación: 15 días naturales, conta-
dos desde al siguiente que aparezca en anuncio en el BOLETIN

OFICIAL de Gipuzkoa. En caso de coincidir dicha fecha en fes-
tivo o sábado, se prorrogará el plazo hasta el siguiente día hábil.

b) Documentación a presentar: Ver Pliego de Cláusulas
Económico-Administrativas.

c) Lugar de presentación: Gipuzkoako Hondakinen
Kudeaketa, S.A. Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa eraikina,
5. solairua. Of. 502. 20018 - Donostia-San Sebastián.

d) Plazo durante el cual el licitador estará obligado a man-
tener su oferta: 3 meses.

9. Apertura de las ofertas:
a) Entidad, domicilio y localidad: En las oficinas de

Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A., Portuetxe bidea 16,
Blanca Vinuesa eraikina, 5. solairua. Of. 502, 20018 -
Donostia-San Sebastián.

b) Fecha/Hora: A las 11:00 horas del día 3 de marzo de 2009,
salvo que algún licitador hubiese remitido su plica por correo, en
cuyo caso se realizará el día siguiente hábil al de finalización del
plazo al que se refiere el último párrafo del artículo 80.4 del
Reglamento de Contratos de las Administraciones Públicas.

10. Gastos de anuncios:
A cargo del adjudicatario del contrato.

11. Fecha del envío del anuncio al Suplemento al Diario
Oficial de la Unión Europea:

No procede.

Donostia-San Sebastián, a 22 de enero de 2009.—El
Presidente del Consejo de Administración, Carlos Ormazabal
Urbizu. (781)

Convocatoria para la contratación del servicio de
Asesor Letrado para Gipuzkoako Hondakinen
Kudeaketa, S.A. y el Consorcio de Residuos de
Gipuzkoa.

1. Entidad Adjudicadora:
Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.

2. Objeto del contrato:
a) Descripción del objeto: Servicio de Asesor-Letrado

para GHK, S.A. y el Consorcio de Residuos de Gipuzkoa.

b) Plazo de ejecución: 3 años, a contar desde su formali-
zación en documento administrativo.
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3. Tramitazioa, prozedura eta esleitzeko era:

a) Tramitazioa: Ohizkoa.

b) Prozedura: Irekia.

c) Esleitzeko era: Lehiaketa.

4. Lehiaketarako oinarrizko aurrekontua:

135.000,00 euro, BEZ kanpo.

5. Bermeak:

a) Behin-betiko bermea: Esleipenaren zenbatekoaren %5.

6. Dokumentazioa eta informazioa hartzeko tokia:

a) Erakundea: Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.

b) Helbidea: Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa eraikina,
5. solairua. Of. 502.

c) Udalerria: 20018 - Donostia.

d) Telefonoa: 943.504.950.

e) Faxa: 943.504.949.

f) Posta elektronikoaren helbidea: info@ghksa.net

7. Kontratistaren betebeharrak:

Ikus Baldintza Ekonomiko-Administratiboen Pleguak.

8. Eskaintzen edo parte-hartzeko eskaeren aurkezpena:

a) Aurkezteko azken eguna:15 lanegun, iragarkia Gipuz-
koako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratu eta biharamunetik
aurrera kontatuta. Egun hori jaieguna edo larunbata bada,
hurrengo lanegunera arte luzatuko da epea.

b) Aurkeztu beharreko agiriak: Ikus Baldintza Ekono-
miko-Administratiboen Pleguak.

c) Aurkezteko tokia: Gipuzkoako Hondakinen Kudea-
keta, S.A. Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa eraikina, 5. solai-
rua. Of. 502. 20018 - Donostia.

d) Lizitatzailea lehiaketako eskaintza mantentzera behar-
turiko epea: Hiru hilabete.

9. Eskaintzak zabaltzea:

a) Erakundea, helbidea eta udalerria: Gipuzkoako
Hondakinen Kudeaketa, S.A.-ko bulegoetan. Portuetxe bidea
16, Blanca Vinuesa eraikina, 5. solairua. Of. 502. 20018 -
Donostia.

b) Data/Ordua: 2009ko martxoaren 3ko 12:00etan, lizita-
tzaileren batek bere eskaintza postaz bidali ez badu behintzat,
eta kasu horretan Herri Administrazioetako Kontratuei buruzko
Erregelamenduko 80.4 artikuluko azken pasarteak adierazitako
epemugaren hurrengo egunean.

10. Iragarkien gastuak:

Kontratuaren esleipendunak abonatu beharko ditu.

11. Iragarkia Europar Batasuneko Aldizkari Ofizialaren
Gehigarrira bidalitako data:

Ez da bidezkoa.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 22a.—Carlos Ormazabal
Urbizu, Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.-ko Adminis-
trazio Kontseiluko Presidentea. (782)

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación:

a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Concurso.

4. Presupuesto base de licitación:

135.000,00 euros, IVA no incluido.

5. Garantías:

a) Garantía definitiva: 5% del importe de adjudicación.

6. Obtención de documentación e información:

a) Entidad: Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.

b) Domicilio: Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa erai-
kina, 5. solairua. Of. 502.

c) Localidad: 20018 - Donostia-San Sebastián.

d) Teléfono: 943.504.950.

e) Fax: 943.504.949.

f) Dirección de correo electrónico: info@ghksa.net

7. Requisitos específicos del contratista:

Ver Pliego de Cláusulas Económico-Administrativas.

8. Presentación de ofertas o de las solicitudes de partici-
pación:

a) Fecha límite de presentación: 15 días naturales, conta-
dos desde al siguiente que aparezca en anuncio en el BOLETIN

OFICIAL de Gipuzkoa. En caso de coincidir dicha fecha en fes-
tivo o sábado, se prorrogará el plazo hasta el siguiente día hábil.

b) Documentación a presentar: Ver Pliego de Cláusulas
Económico-Administrativas.

c) Lugar de presentación: Gipuzkoako Hondakinen
Kudeaketa, S.A. Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa eraikina,
5. solairua. Of. 502. 20018 - Donostia-San Sebastián.

d) Plazo durante el cual el licitador estará obligado a man-
tener su oferta: 3 meses.

9. Apertura de las ofertas:

a) Entidad, domicilio y localidad: En las oficinas de
Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A., Portuetxe bidea 16,
Blanca Vinuesa eraikina, 5. solairua. Of. 502, 20018 -
Donostia-San Sebastián.

b) Fecha/Hora: A las 12:00 horas del día 3 de marzo de 2009,
salvo que algún licitador hubiese remitido su plica por correo, en
cuyo caso se realizará el día siguiente hábil al de finalización del
plazo al que se refiere el último párrafo del artículo 80.4 del
Reglamento de Contratos de las Administraciones Públicas.

10. Gastos de anuncios:

A cargo del adjudicatario del contrato.

11. Fecha del envío del anuncio al Suplemento al Diario
Oficial de la Unión Europea:

No procede.

Donostia-San Sebastián, a 22 de enero de 2009.—El
Presidente del Consejo de Administración, Carlos Ormazabal
Urbizu. (782)
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Azpeitiako (Gipuzkoa) Lapatxeko Konpostaje-Plan-
tarako atoian eramateko zuntz-izpigailu baten
hornikuntza kontratatzeko deialdia.

1. Erakunde esleitzailea:
Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A. Espediente zen-

bakia: 005-08

2. Kontratuaren xedea:
a) Xedearen deskribapena: Azpeitiako (Gipuzkoa) Lapa-

txeko Konpostaje-Plantarako atoian eramateko zuntz-izpigailu
baten hornikuntza kontratatzeko deialdia.

b) Egiteko epea: Kontratua gauzatzen den egunetik konta-
tzen hasita hiru hilabete.

3. Tramitazioa, prozedura eta esleitzeko era:
a) Tramitazioa: Ohizkoa.

b) Prozedura: Irekia.

c) Esleitzeko era: Erregulazio harmonizatua.

4. Lehiaketarako oinarrizko aurrekontua:
335.000,00 euro.

5. Bermeak:
a) Behin-betiko bermea: Adjudikazio zenbatekoaren %5.

6. Dokumentazioa eta informazioa hartzeko tokia:
a) Erakundea: Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.

b) Helbidea: Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa eraikina,
5. solairua. Of. 502.

c) Udalerria: 20018 - Donostia.

d) Telefonoa: 943.504.950.

e) Faxa: 943.504.949.

f) Posta elektronikoaren helbidea: info@ghksa.net

7. Kontratistaren betebeharrak:
Kaudimen ekonomiko-finantzarioa eta kaudimen tekniko-pro-

fesionala. Ikus Baldintza Ekonomiko-Administratiboen Pleguak.

8. Eskaintzen edo parte-hartzeko eskaeren aurkezpena:

a) Aurkezteko azken eguna: 2009ko martxoaren 16a.

b) Aurkeztu beharreko agiriak: Ikus Baldintza Ekono-
miko-Administratiboen Pleguak.

c) Aurkezteko tokia: Gipuzkoako Hondakinen
Kudeaketa, S.A. Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa eraikina,
5. solairua. Of. 502. 20018 - Donostia.

d) Lizitatzailea lehiaketako eskaintza mantentzera behar-
turiko epea: Hiru hilabete.

9. Eskaintzak zabaltzea:
a) Erakundea, helbidea eta udalerria: Gipuzkoako

Hondakinen Kudeaketa, S.A.-ko bulegoetan. Portuetxe bidea
16, Blanca Vinuesa eraikina, 5. solairua. Of. 502. 20018 -
Donostia.

b) Data/Ordua: 2009ko martxoaren 30eko 10:00etan,
lizitatzaileren batek bere eskaintza postaz bidali ez badu behin-
tzat, eta kasu horretan Herri Administrazioetako Kontratuei
buruzko Erregelamenduko 80.4 artikuluko azken pasarteak
adierazitako epemugaren hurrengo egunean.

Convocatoria para la contratación del suministro de
una desfibradora remolcable para la Planta de
Compostaje de Lapatx en Azpeitia (Gipuzkoa).

1. Entidad Adjudicadora:
Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A. Número de expe-

diente 006-08.

2. Objeto del contrato:
a) Descripción del objeto: Convocatoria para la contrata-

ción del suministro de una desfibradora remolcable para la
Planta de Compostaje de Lapatx en Azpeitia (Gipuzkoa).

b) Plazo de ejecución: 3 meses, contados a partir de la for-
malización del contrato.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación:
a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Regulación Armonizada.

4. Presupuesto base de licitación:
335.000,00 euros.

5. Garantías:
a) Garantía definitiva: 5% del importe de adjudicación.

6. Obtención de documentación e información:
a) Entidad: Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.

b) Domicilio: Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa erai-
kina, 5. solairua. Of. 502.

c) Localidad: 20018 - Donostia-San Sebastián.

d) Teléfono: 943.504.950.

e) Fax: 943.504.949.

f) Dirección de correo electrónico: info@ghksa.net

7. Requisitos específicos del contratista:
Solvencia económica y financiera y solvencia técnica y pro-

fesional. Ver Pliego de Cláusulas Económico-Administrativas.

8. Presentación de ofertas o de las solicitudes de partici-
pación:

a) Fecha límite de presentación: 16 de marzo de 2009.

b) Documentación a presentar: Ver Pliego de Cláusulas
Económico-Administrativas.

c) Lugar de presentación: Gipuzkoako Hondakinen
Kudeaketa, S.A. Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa eraikina,
5. solairua. Of. 502. 20018 - Donostia-San Sebastián.

d) Plazo durante el cuál el licitador estará obligado a man-
tener su oferta: 3 meses.

9. Apertura de las ofertas:
a) Entidad, domicilio y localidad: En las oficinas de

Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A., Portuetxe bidea 16,
Blanca Vinuesa eraikina, 5. solairua. Of. 502, 20018 -
Donostia-San Sebastián.

b) Fecha/Hora: A las 10:00 horas del día 30 de marzo de
2009, salvo que algún licitador hubiese remitido su plica por
correo, en cuyo caso se realizará el día siguiente hábil al de finali-
zación del plazo al que se refiere el último párrafo del artículo 80.4
del Reglamento de Contratos de las Administraciones Públicas.
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10. Iragarkien gastuak:
Kontratuaren esleipendunak abonatu beharko ditu.

11. Iragarkia Europar Batasuneko Aldizkari Ofizialaren
Gehigarrira bidalitako data:

2009ko urtarrilaren 23an.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 22a.—Carlos Ormazabal
Urbizu, Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.-ko Adminis-
trazio Kontseiluko Presidentea. (783)

Sistema itxiko konpostaje ekipo baten hornikuntza
kontratatzeko deialdia.

1. Erakunde esleitzailea:
Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A. Espediente zen-

bakia: 008-08

2. Kontratuaren xedea:
a) Xedearen deskribapena: Dinamikodun, airearen erauz-

ketadun eta injekziodun sistema itxiko compostaje ekipo baten
hornikuntza, muntaia eta martxan jartzea.

b) Egiteko epea: Kontratua gauzatzen den egunetik konta-
tzen hasita lau hilabete.

3. Tramitazioa, prozedura eta esleitzeko era:
a) Tramitazioa: Ohizkoa.

b) Prozedura: Irekia.

c) Esleitzeko era: Erregulazio Harmonizatua.

4. Lehiaketarako oinarrizko aurrekontua:
400.000,00 euro, BEZ kanpo.

5. Bermeak:
a) Behin-betiko bermea: Proiektuaren idazketari dago-

kion adjudikazio zenbatekoaren %5.

6. Dokumentazioa eta informazioa hartzeko tokia:
a) Erakundea: Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.

b) Helbidea: Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa eraikina,
5. solairua. Of. 502

c) Udalerria: 20018 - Donostia.

d) Telefonoa: 943.504.950.

e) Faxa: 943.504.949.

f) Posta elektronikoaren helbidea: info@ghksa.net

7. Kontratistaren betebeharrak:
Kaudimen ekonomiko-finantzarioa eta kaudimen tekniko-

profesionala. Ikus Baldintza Ekonomiko-Administratiboen
Pleguak.

8. Eskaintzen edo parte-hartzeko eskaeren aurkezpena:

a) Aurkezteko azken eguna: 2009ko martxoaren 16a.

b) Aurkeztu beharreko agiriak: Ikus Baldintza Ekono-
miko-Administratiboen Pleguak.

c) Aurkezteko tokia: Gipuzkoako Hondakinen Kudea-
keta, S.A. Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa eraikina, 5. solai-
rua. Of. 502. 20018 - Donostia.

d) Lizitatzailea lehiaketako eskaintza mantentzera behar-
turiko epea: Hiru hilabete.

10. Gastos de anuncios:
A cargo del adjudicatario del contrato.

11. Fecha del envío del anuncio al Suplemento al Diario
Oficial de la Unión Europea:

23 de enero de 2009.

Donostia-San Sebastián, a 22 de enero de 2009.—El
Presidente del Consejo de Administración, Carlos Ormazabal
Urbizu. (783)

Convocatoria para la contratación del suministro de
un equipo de compostaje de sistema cerrado.

1. Entidad Adjudicadora:
Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A. Número de expe-

diente 008-08.

2. Objeto del contrato:
a) Descripción del objeto: Suministro, montaje y puesta

en marcha de un equipo de compostaje de sistema cerrado, con
inyección y extracción de aire y dinámicos.

b) Plazo de ejecución: 4 meses, contados a partir de la for-
malización del contrato.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación:
a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Regulación Armonizada.

4. Presupuesto base de licitación:
400.000,00 euros, IVA no incluido.

5. Garantías:
a) Garantía definitiva: 5% del importe de adjudicación

correspondiente a la redacción del proyecto.

6. Obtención de documentación e información:
a) Entidad: Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.

b) Domicilio: Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa erai-
kina, 5. solairua. Of. 502.

c) Localidad: 20018 - Donostia-San Sebastián.

d) Teléfono: 943.504.950.

e) Fax: 943.504.949.

f) Dirección de correo electrónico: info@ghksa.net

7. Requisitos específicos del contratista:
Solvencia económica y financiera y solvencia técnica y pro-

fesional. Ver Pliego de Cláusulas Económico-Administrativas.

8. Presentación de ofertas o de las solicitudes de partici-
pación:

a) Fecha límite de presentación: 16 de marzo de 2009.

b) Documentación a presentar: Ver Pliego de Cláusulas
Económico-Administrativas.

c) Lugar de presentación: Gipuzkoako Hondakinen
Kudeaketa, S.A. Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa eraikina,
5. solairua. Of. 502. 20018 - Donostia-San Sebastián.

d) Plazo durante el cuál el licitador estará obligado a man-
tener su oferta: 3 meses.
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9. Eskaintzak zabaltzea:

a) Erakundea, helbidea eta udalerria: Gipuzkoako
Hondakinen Kudeaketa, S.A.-ko bulegoetan. Portuetxe bidea
16, Blanca Vinuesa eraikina, 5. solairua. Of. 502. 20018 -
Donostia.

b) Data/Ordua: 2009ko martxoaren 30eko 11:00etan,
lizitatzaileren batek bere eskaintza postaz bidali ez badu behin-
tzat, eta kasu horretan Herri Administrazioetako Kontratuei
buruzko Erregelamenduko 80.4 artikuluko azken pasarteak
adierazitako epemugaren hurrengo egunean.

10. Iragarkien gastuak:

Kontratuaren esleipendunak abonatu beharko ditu.

11. Iragarkia Europar Batasuneko Aldizkari Ofizialaren
Gehigarrira bidalitako data:

2009ko urtarrilaren 23an.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 22a.—Carlos Ormazabal
Urbizu, Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.-ko Adminis-
trazio Kontseiluko Presidentea. (784)

Azpeitiko (Gipuzkoa) Lapatx Konpostaje Plantarako
pala kargagailu baten hornidura kontratatzeko deial-
dia.

1. Erakunde esleitzailea:

Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.

2. Kontratuaren xedea:

a) Xedearen deskribapena: Azpeitiko (Gipuzkoa) Lapatx
Konpostaje Plantarako pala kargagailu baten hornidura.

b) Egiteko epea: Kontratua gauzatzen den egnetik konta-
tzen hasita 3 hilabete.

3. Tramitazioa, prozedura eta esleitzeko era:

a) Tramitazioa: Ohizkoa.

b) Prozedura: Irekia.

c) Esleitzeko era: Lehiaketa.

4. Lehiaketarako oinarrizko aurrekontua:

82.000,00 euro, BEZ kanpo.

5. Bermeak:

a) Behin-betiko bermea: Esleipenaren zenbatekoaren %5.

6. Dokumentazioa eta informazioa hartzeko tokia:

a) Erakundea: Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.

b) Helbidea: Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa eraikina,
5. solairua. Of. 502

c) Udalerria: 20018 - Donostia.

d) Telefonoa: 943.504.950.

e) Faxa: 943.504.949.

f) Posta elektronikoaren helbidea: info@ghksa.net

7. Kontratistaren betebeharrak:

Ikus Baldintza Ekonomiko-Administratiboen Pleguak.

9. Apertura de las ofertas:

a) Entidad, domicilio y localidad: En las oficinas de
Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A., Portuetxe bidea 16,
Blanca Vinuesa eraikina, 5. solairua. Of. 502, 20018 -
Donostia-San Sebastián.

b) Fecha/Hora: A las 11:00 horas del día 30 de marzo de
2009, salvo que algún licitador hubiese remitido su plica por
correo, en cuyo caso se realizará el día siguiente hábil al de finali-
zación del plazo al que se refiere el último párrafo del artículo 80.4
del Reglamento de Contratos de las Administraciones Públicas.

10. Gastos de anuncios:

A cargo del adjudicatario del contrato.

11. Fecha del envío del anuncio al Suplemento al Diario
Oficial de la Unión Europea:

23 de enero de 2009.

Donostia-San Sebastián, a 22 de enero de 2009.—El
Presidente del Consejo de Administración, Carlos Ormazabal
Urbizu. (784)

Convocatoria para la contratación del suministro de
una pala cargadora para la Planta de Compostaje de
Lapatx en Azpeitia (Gipuzkoa).

1. Entidad Adjudicadora:

Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.

2. Objeto del contrato:

a) Descripción del objeto: Suministro de una pala carga-
dora para la Planta de Compostaje de Lapatx en Azpeitia
(Gipuzkoa).

b) Plazo de ejecución: 3 meses, contados a partir del día
siguiente al de la fecha de formalización del contrato.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación:

a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Concurso.

4. Presupuesto base de licitación:

82.000,00 euros, IVA no incluido.

5. Garantías:

a) Garantía definitiva: 5% del importe de adjudicación.

6. Obtención de documentación e información:

a) Entidad: Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.

b) Domicilio: Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa erai-
kina, 5. solairua. Of. 502.

c) Localidad: 20018 - Donostia-San Sebastián.

d) Teléfono: 943.504.950.

e) Fax: 943.504.949.

f) Dirección de correo electrónico: info@ghksa.net

7. Requisitos específicos del contratista:

Ver Pliego de Cláusulas Económico-Administrativas.
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8. Eskaintzen edo parte-hartzeko eskaeren aurkezpena:

a) Aurkezteko azken eguna:15 lanegun, iragarkia Gipuz-
koako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratu eta biharamunetik
aurrera kontatuta. Egun hori jaieguna edo larunbata bada,
hurrengo lanegunera arte luzatuko da epea.

b) Aurkeztu beharreko agiriak: Ikus Baldintza Ekono-
miko-Administratiboen Pleguak.

c) Aurkezteko tokia: Gipuzkoako Hondakinen Kudea-
keta, S.A. Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa eraikina, 5. solai-
rua. Of. 502. 20018 - Donostia.

d) Lizitatzailea lehiaketako eskaintza mantentzera behar-
turiko epea: Hiru hilabete.

9. Eskaintzak zabaltzea:
a) Erakundea, helbidea eta udalerria: Gipuzkoako

Hondakinen Kudeaketa, S.A.-ko bulegoetan. Portuetxe bidea
16, Blanca Vinuesa eraikina, 5. solairua. Of. 502. 20018 -
Donostia.

b) Data/Ordua: 2009ko martxoaren 3ko 10:00etan, lizita-
tzaileren batek bere eskaintza postaz bidali ez badu behintzat,
eta kasu horretan Herri Administrazioetako Kontratuei buruzko
Erregelamenduko 80.4 artikuluko azken pasarteak adierazitako
epemugaren hurrengo egunean.

10. Iragarkien gastuak:
Kontratuaren esleipendunak abonatu beharko ditu.

11. Iragarkia Europar Batasuneko Aldizkari Ofizialaren
Gehigarrira bidalitako data:

Ez da bidezkoa.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 22a.—Carlos Ormazabal
Urbizu, Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.-ko Adminis-
trazio Kontseiluko Presidentea. (785)

Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.rako Komu-
nikazio Plan Integralaren diseinuarako eta martxan
jartzeko zerbitzua.

1. Erakunde esleitzailea:
Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.

2. Kontratuaren xedea:
a) Xedearen deskribapena: Gipuzkoako Hondakinen

Kudeaketa S.A.rako Komunikazio serbitzua, Plan Integralaren
diseinua eta martxan jartzea barne hartzen duena.

b) Egiteko epea: Kontratuaren sinaduratik hasita 3 urte.

3. Tramitazioa, prozedura eta esleitzeko era:
a) Tramitazioa: Ohizkoa.

b) Prozedura: Irekia.

c) Esleitzeko era: Erregulazio Harmonizatua

4. Lehiaketarako oinarrizko aurrekontua:
300.000,00 euro, BEZ kanpo.

5. Bermeak:
a) Behin-betiko bermea: Esleipenaren zenbatekoaren %5.

8. Presentación de ofertas o de las solicitudes de partici-
pación:

a) Fecha límite de presentación: 15 días naturales, conta-
dos desde al siguiente que aparezca en anuncio en el BOLETIN

OFICIAL de Gipuzkoa. En caso de coincidir dicha fecha en fes-
tivo o sábado, se prorrogará el plazo hasta el siguiente día hábil.

b) Documentación a presentar: Ver Pliego de Cláusulas
Económico-Administrativas.

c) Lugar de presentación: Gipuzkoako Hondakinen
Kudeaketa, S.A. Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa eraikina,
5. solairua. Of. 502. 20018 - Donostia-San Sebastián.

d) Plazo durante el cual el licitador estará obligado a man-
tener su oferta: 3 meses.

9. Apertura de las ofertas:
a) Entidad, domicilio y localidad: En las oficinas de

Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A., Portuetxe bidea 16,
Blanca Vinuesa eraikina, 5. solairua. Of. 502, 20018 -
Donostia-San Sebastián.

b) Fecha/Hora: A las 10:00 horas del día 3 de marzo de 2009,
salvo que algún licitador hubiese remitido su plica por correo, en
cuyo caso se realizará el día siguiente hábil al de finalización del
plazo al que se refiere el último párrafo del artículo 80.4 del
Reglamento de Contratos de las Administraciones Públicas.

10. Gastos de anuncios:
A cargo del adjudicatario del contrato.

11. Fecha del envío del anuncio al Suplemento al Diario
Oficial de la Unión Europea:

No procede.

Donostia-San Sebastián, a 22 de enero de 2009.—El
Presidente del Consejo de Administración, Carlos Ormazabal
Urbizu. (785)

Convocatoria para la contratación del servicio para
Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa del diseño y
puesta en práctica del Plan de Comunicación Integral.

1. Entidad Adjudicadora:
Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.

2. Objeto del contrato:
a) Descripción del objeto: Servicio de comunicación para

Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A., que incluye el diseño
y la puesta en práctica del Plan de Comunicación Integral.

b) Plazo de ejecución: 3 años, a contar desde la fecha de
contrato.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación:
a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Regulación Armonizada.

4. Presupuesto base de licitación:
300.000,00 euros, IVA no incluido.

5. Garantías:
a) Garantía definitiva: 5% del importe de adjudicación.
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6. Dokumentazioa eta informazioa hartzeko tokia:
a) Erakundea: Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.

b) Helbidea: Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa eraikina,
5. solairua. Of. 502.

c) Udalerria: 20018 - Donostia.

d) Telefonoa: 943.504.950.

e) Faxa: 943.504.949.

f) Posta elektronikoaren helbidea: info@ghksa.net

7. Kontratistaren betebeharrak:
Ikus Baldintza Ekonomiko-Administratiboen Pleguak.

8. Eskaintzen edo parte-hartzeko eskaeren aurkezpena:

a) Aurkezteko azken eguna: 2009ko martxoaren 16a.

b) Aurkeztu beharreko agiriak: Ikus Baldintza Ekono-
miko-Administratiboen Pleguak.

c) Aurkezteko tokia: Gipuzkoako Hondakinen Kudea-
keta, S.A. Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa eraikina, 5. solai-
rua. Of. 502. 20018 - Donostia.

d) Lizitatzailea lehiaketako eskaintza mantentzera behar-
turiko epea: Hiru hilabete.

9. Eskaintzak zabaltzea:
a) Erakundea, helbidea eta udalerria: Gipuzkoako

Hondakinen Kudeaketa, S.A.-ko bulegoetan. Portuetxe bidea
16, Blanca Vinuesa eraikina, 5. solairua. Of. 502. 20018 -
Donostia.

b) Data/Ordua: 2009ko martxoaren 30ko 12:00etan,
lizitatzaileren batek bere eskaintza postaz bidali ez badu behin-
tzat, eta kasu horretan Herri Administrazioetako Kontratuei
buruzko Erregelamenduko 80.4 artikuluko azken pasarteak
adierazitako epemugaren hurrengo egunean.

10. Iragarkien gastuak:
Kontratuaren esleipendunak abonatu beharko ditu.

11. Iragarkia Europar Batasuneko Aldizkari Ofizialaren
Gehigarrira bidalitako data:

2009ko urtarrilaren 23an.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 22a.—Carlos Ormazabal
Urbizu, Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.-ko Adminis-
trazio Kontseiluko Presidentea. (786)

Lapatxeko (Azpeitia) Konpostaje-Plantarako bel-
dar-ibilgailu brozeldun baten hornikuntza kontrata-
tzeko deialdia.

1. Erakunde esleitzailea:
Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A. Espediente zen-

bakia: 005-08.

2. Kontratuaren xedea:
a) Xedearen deskribapena: Lapatxeko (Azpeitia) Konpos-

taje-Plantarako beldar-ibilgailu brozeldun baten hornikuntza.
Eta Preskripzio-Teknikoko Pleguetan eskatzen diren baldintza
teknikoak bete beharko ditu.

b) Egiteko epea: Kontratua gauzatzen den egunetik konta-
tzen hasita hiru hilabete.

6. Obtención de documentación e información:
a) Entidad: Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.

b) Domicilio: Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa erai-
kina, 5. solairua. Of. 502.

c) Localidad: 20018 - Donostia-San Sebastián.

d) Teléfono: 943.504.950.

e) Fax: 943.504.949.

f) Dirección de correo electrónico: info@ghksa.net

7. Requisitos específicos del contratista:
Ver Pliego de Cláusulas Económico-Administrativas.

8. Presentación de ofertas o de las solicitudes de partici-
pación:

a) Fecha límite de presentación: 16 de marzo de 2009.

b) Documentación a presentar: Ver Pliego de Cláusulas
Económico-Administrativas.

c) Lugar de presentación: Gipuzkoako Hondakinen
Kudeaketa, S.A. Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa eraikina,
5. solairua. Of. 502. 20018 - Donostia-San Sebastián.

d) Plazo durante el cual el licitador estará obligado a man-
tener su oferta: 3 meses.

9. Apertura de las ofertas:
a) Entidad, domicilio y localidad: En las oficinas de

Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A., Portuetxe bidea 16,
Blanca Vinuesa eraikina, 5. solairua. Of. 502, 20018 -
Donostia-San Sebastián.

b) Fecha/Hora: A las 12:00 horas del día 30 de marzo de
2009, salvo que algún licitador hubiese remitido su plica por
correo, en cuyo caso se realizará el día siguiente hábil al de finali-
zación del plazo al que se refiere el último párrafo del artículo 80.4
del Reglamento de Contratos de las Administraciones Públicas.

10. Gastos de anuncios:
A cargo del adjudicatario del contrato.

11. Fecha del envío del anuncio al Suplemento al Diario
Oficial de la Unión Europea:

23 de enero de 2009.

Donostia-San Sebastián, a 22 de enero de 2009.—El
Presidente del Consejo de Administración, Carlos Ormazabal
Urbizu. (786)

Convocatoria para la contratación del suministro de
una volteadora sobre orugas para la Planta de
Compostaje de Lapatx (Azpeitia).

1. Entidad Adjudicadora:
Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A. Número de expe-

diente 005-08.

2. Objeto del contrato:
a) Descripción del objeto: Suministro de una volteadora

sobre orugas para la planta de compostaje de Laptax (Azpeitia),
que cumpla las características técnicas exigidas como requisito
en los Pliegos de Prescripciones Técnicas.

b) Plazo de ejecución:3 meses, contados a partir de la for-
malización del contrato.
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3. Tramitazioa, prozedura eta esleitzeko era:

a) Tramitazioa: Ohizkoa.

b) Prozedura: Irekia.

c) Esleitzeko era: Erregulazio harmonizatua.

4. Lehiaketarako oinarrizko aurrekontua:

265.000,00 euro, BEZ kanpo.

5. Bermeak:

a) Behin-betiko bermea: Adjudikazio zenbatekoaren %5.

6. Dokumentazioa eta informazioa hartzeko tokia:

a) Erakundea: Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.

b) Helbidea: Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa eraikina,
5. solairua. Of. 502

c) Udalerria: 20018 - Donostia.

d) Telefonoa: 943.504.950.

e) Faxa: 943.504.949.

f) Posta elektronikoaren helbidea: info@ghksa.net

7. Kontratistaren betebeharrak:

Kaudimen ekonomiko-finantzarioa eta kaudimen tekniko-
profesionala. Ikus Baldintza Ekonomiko-Administratiboen
Pleguak.

8. Eskaintzen edo parte-hartzeko eskaeren aurkezpena:

a) Aurkezteko azken eguna: 2009ko martxoaren 16a.

b) Aurkeztu beharreko agiriak: Ikus Baldintza Ekono-
miko-Administratiboen Pleguak.

c) Aurkezteko tokia: Gipuzkoako Hondakinen Kudea-
keta, S.A. Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa eraikina, 5. solai-
rua. Of. 502. 20018 - Donostia.

d) Lizitatzailea lehiaketako eskaintza mantentzera behar-
turiko epea: Hiru hilabete.

9. Eskaintzak zabaltzea:

a) Erakundea, helbidea eta udalerria: Gipuzkoako
Hondakinen Kudeaketa, S.A.-ko bulegoetan. Portuetxe bidea
16, Blanca Vinuesa eraikina, 5. solairua. Of. 502. 20018 -
Donostia.

b) Data/Ordua: 2009ko martxoaren 30eko 09:00etan,
lizitatzaileren batek bere eskaintza postaz bidali ez badu behin-
tzat, eta kasu horretan Herri Administrazioetako Kontratuei
buruzko Erregelamenduko 80.4 artikuluko azken pasarteak
adierazitako epemugaren hurrengo egunean.

10. Iragarkien gastuak:

Kontratuaren esleipendunak abonatu beharko ditu.

11. Iragarkia Europar Batasuneko Aldizkari Ofizialaren
Gehigarrira bidalitako data:

2009ko urtarrilaren 23an.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 22a.—Carlos Ormazabal
Urbizu, Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.-ko Adminis-
trazio Kontseiluko Presidentea. (787)

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación:

a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Regulación armonizada.

4. Presupuesto base de licitación:

265.000,00 euros, IVA no incluido.

5. Garantías:

a) Garantía definitiva: 5% del importe de adjudicación.

6. Obtención de documentación e información:

a) Entidad: Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.

b) Domicilio: Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa erai-
kina, 5. solairua. Of. 502.

c) Localidad: 20018 - Donostia-San Sebastián.

d) Teléfono: 943.504.950.

e) Fax: 943.504.949.

f) Dirección de correo electrónico: i.nfo@ghksa.net

7. Requisitos específicos del contratista:

Solvencia económica y financiera y solvencia técnica y pro-
fesional. Ver Pliego de Cláusulas Económico-Administrativas.

8. Presentación de ofertas o de las solicitudes de partici-
pación:

a) Fecha límite de presentación: 16 de marzo de 2009.

b) Documentación a presentar: Ver Pliego de Cláusulas
Económico-Administrativas.

c) Lugar de presentación: Gipuzkoako Hondakinen
Kudeaketa, S.A. Portuetxe bidea 16, Blanca Vinuesa eraikina,
5. solairua. Of. 502. 20018 - Donostia-San Sebastián.

d) Plazo durante el cuál el licitador estará obligado a man-
tener su oferta: 3 meses.

9. Apertura de las ofertas:

a) Entidad, domicilio y localidad: En las oficinas de
Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A., Portuetxe bidea 16,
Blanca Vinuesa eraikina, 5. solairua. Of. 502, 20018 -
Donostia-San Sebastián.

b) Fecha/Hora: A las 09:00 horas del día 30 de marzo de
2009, salvo que algún licitador hubiese remitido su plica por
correo, en cuyo caso se realizará el día siguiente hábil al de finali-
zación del plazo al que se refiere el último párrafo del artículo 80.4
del Reglamento de Contratos de las Administraciones Públicas.

10. Gastos de anuncios:

A cargo del adjudicatario del contrato.

11. Fecha del envío del anuncio al Suplemento al Diario
Oficial de la Unión Europea:

23 de enero de 2009.

Donostia-San Sebastián, a 22 de enero de 2009.—El
Presidente del Consejo de Administración, Carlos Ormazabal
Urbizu. (787)
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ORIOKO ARAU SUBSIDIARIOETAKO «AITA LER-
TXUNDI» 4 EREMUKO 4-2 UEU-KO EXEKUZIO

UNITATEKO HITZARMEN BATZORDEA

Orioko Arau Subsidiarioetako «Aita Lertxundi» 4
eremuko 4-2 UEU-ko exekuzio unitateko hitzarmen
batzordearen eraketa.

2009ko urtarrilaren 16an, «Aita Lertxundi» 4 eremuko 4-2
UEU-ko exekuzio unitateko hitzarmen batzordea eratu zen
Angel Maria Moreno Gallego Jaunaren Zaruzko Notaritzan
Foruen Kalea, 2, 1.º.

Horrenbestez, goian adierazitakoa ikusita eta Euskal
Autonomia Erkidegoko Lurzoru eta Hirigintzari buruzko ekai-
naren 30eko 2/2006 Legearen 161.2. artikuluan ezarritakoaren
arabera, emango da argitara adierazitako hori. Halaber, artikulu
horretan aipatzen den moduan, jakinarazi behar da eraginpean
dauden ondasunen eta eskubideen jabeek hilabeteko epea
dutela Hitzarmen Batzordearekin bat egiteko. Epe hori igarota,
parte hartzeko eskubideari uko egiten diotela ulertuko da.

Donostia, 2009ko urtarrilaren 16a.—Jose María Abad
Urruzola, Hitzarmen Batzordeko idazkaria.

(713)

LA JUNTA DE CONCERTACION DE LA UNIDAD DE
EJECUCIÓN UEU 4-2 DEL ÁREA 4 «AITA LER-

TXUNDI» DE LAS NORMAS SUBSIDIARIAS DE ORIO

Constitución de la Junta de Concertación de la
Unidad de Ejecución UEU 4-2 del Área 4 «Aita Ler-
txundi» de las NN.SS de Orio.

Con fecha 16 de enero de 2009 se ha procedido a la consti-
tución de la Junta de Concertación de la Unidad de Ejecución
UEU 4-2 del Área 4 «Aita Lertxundi» en la Notaria de D. Angel
María Moreno Gallego ubicada en la calle de los Fueros n.º 2-
1.º de Zarautz.

Así, a la vista de lo anteriormente expuesto y en virtud de lo
establecido en el artículo 161.2 de la Ley 2/2006, de 30 de
junio, de Suelo y Urbanismo de la Comunidad Autónoma del
País Vasco, se procede a la presente publicación debiéndose
comunicar, como igualmente indica el precitado artículo, que
los propietarios de bienes y derechos afectados poseen un mes
de plazo para adherirse a la Junta de Concertación trascurrido el
cual se entenderá que renuncian a su participación.

Donostia-San Sebastián, a 16 de enero de 2009.—El
Secretario de la Junta de Concertación, José María Abad
Urruzola. (713)
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